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Koriilnézek a szobaban tétovan, uttalanul, pedig az emlékek itt su-
hognak koriilottem. Tollam szdzszor nekiindult mar, aztan elakadt,
mert az elmult idok eseményei ide-oda csaponganak, €s a gondolatok
hullamait egyre ijabb hullamok 16kik el el6lem. Nem tudok paran-
csolni nekik, nem tudom &sszeszedni magam, nem tudok erélyes len-
ni, €s rajuk kialtani, hogy alljanak meg végre!... Nem tudok, mert itt
nem lehet kialtani. Itt csak sohajtani lehet, s arra gondolni, hogy itt élt
¢s itt fekiidt a ravatalon... Kittenberger Kalman.

Mert az 6 szobdjaban, az 0 asztalan nézem a papir sivar siksagat €s
tinddom, melyik a legrégibb emlék, ami hozzd fiiz, melyik az els6
gondolat, amely maradanddan leszallna végre fészket rakni erre az
iires sivatagra.

Kinézek hat az ablakon tanécstalanul: de csak egy kortefa virdgzik
az ablak el6tt.

Nézem a hajlong6 virdgos agat, hogy mit integet tulajdonképpen,
hiszen nincs is sz¢€l, és ekkor emlékeim kddos zlirzavardban egyszerre
megtaldlom a fonalat...

Virag és tavasz.

Régi tavasz, vérszagu, szomoru tavasz:1917.
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Héboru volt akkor. A katonavonatok jajgatva hujjogtak az ¢jszaka-
ba, és valakinek a mankdja kopogott az utcan, mint a szamiizott lelki-
ismeret. Egy oreg baratommal laktam akkor egyiitt, aki mar befejezte
a haborut. Rokkantként keriilt hozzank, inkabb vendégnek, mint lako-
nak, aztan baratunk lett, végiil csaladtag — amig ¢€lt.

Azon a nevezetes estén szemrehanydan nézett ram (mint mindig, ha
elmaradtam), ¢és latszolag nem figyelt érdekes el6addsomra, amely
kétségteleniil a majussal és egy Séri nevii hajadonnal volt kapcsolatos.

— Ide sem figyelsz? — mérgelddtem.

— Nem! — mondta, és Gjra olvasménya fol¢é hajolt, jelezve, hogy ki-
hallgatdsom véget ért, és sziviigyeim — esetleg — csak késobb johetnek
szoba.

— Mit olvasol? — kérdeztem glnyosan. — Ki az a boldog halando,
aki le tudja kotni nehézkes érdeklédésed?

— Kittenberger! — Kicsoda?

— Kittenberger Kalméan. Es most hagyj békén!

Tettem-vettem a szobaban, és nem zavartam olvasasaban, mert ba-
ratom ilyenkor nem volt tiirelmes ember. Idegeit a harctéren hagyta, és
helyettiik két géppuskagolyot hozott haza a mellében, egyiket talsago-
san kozel a szivéhez...

Egy kivagott tjsagcikk folé hajolt, amir6l ma sem tudom, hogy ju-
tott hozza, és arra sem emlékszem, hogy nem Béarsony Istvan vagy
masvalaki irta-e Kittenbergerrdl, vagy a szerz6 eredeti irasa volt, hi-
szen O ebben az iddben hadifogoly volt Indiaban.

Mindenesetre megkérdeztem:

— Kicsoda tulajdonképpen ez a furcsa nevii ember? Baratom sajnal-
kozva nézett ram:

— Es te vadasz vagy... magyar vadasz? ...

— Eddig azt hittem...

— Hiba volt! Hat ide hallgass!... — Es hajnalodott mar, amikor
eszembe jutott, hogy illene lefekiidni. De azoéta, 1917 ota tudom, hogy
kicsoda Kittenberger Kalmén. Elalvas el6tt még megkérdeztem beteg
baratomat, hogy szeretne-e oroszlanra vadaszni?

— Persze — mondta —, de szalonké4ra még jobban... — Mire?

— Szalonkara...

Ranéztem. Sziirke szemében szomoru lemondas volt, mint aki tud-
ja, hogy az a két goly6 orokre kiverte kezébdl a fegyvert, és mas vada-
szat nincs mar szamara, csak az emlékekben valo bongészés.

Vadészni nem § tanitott meg, de vadasznak lenni igen!
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Ha olyan hirt olvastunk valahol, hogy valami ,,szerencsés vadasz”
kocsagot 16tt, rétisast, hattyut vagy olyvet... nekiiiltiink, leveleket ir-
tunk jsdgoknak és hatdésagoknak; sz&ép és meghatd leveleket, hivat-
kozva torvényre, tudomanyra, emberségre, a pusztulé fajokra... de
ezekre a levelekre soha valaszt nem kaptunk.

Egyszer aztan este lett. Az erddben Ujra tavasz volt, de a szobaban
reménytelen szomorusag hamva szitait, és sziviinkre rahullott a dér.

Aztén raborult baratomra a nagy éjszaka...

Hagyatékaban hidba kerestem a Kittenberger-cikket, de annak az
¢jszakanak mulhatatlansagdban mellém allt egyszerre az Afrika-jard
magyar, aki olyan kedves volt holt baratomnak.

Mellém 4llt, és mellettem is maradt, pedig nem is ismertem.

De hat hogyan ¢és kitdl ismerhettem volna? Az Gjsagok nem irtak
réla, a tudomanyos folyoiratokban nem talalkoztam nevével, s az a par
ember, aki ismerte, nem keriilt kozelembe. Még a vadaszajsagokban is
csak egyszer olvastam, hogy hadifogsagba keriilt, azonban elhallgatott
az is, hiszen sem cim, sem rang, sem vagyon nem tette indokoltta,
hogy bdvebben foglalkozzanak vele. Lehetséges, hogy a hirek kozott
talan adtak par sort az 0jsagok is a kalandos afrikainak, de én hosszu
ideig nem lattam nevét nyomtatasban.

Egyszer aztan mégis kideriilt, hogy nem nyelte el a tenger, €s nem
ették meg a krokodilok, csak az angolok vitték el Indidba vendégségbe
—igaz — szogesdrotok mogé.

Abban az idében nem volt még radio, s a szegény magyar kutatd
vadasz hogy is tudhatta volna, hogy a vilag 6sszediilni késziil. 1914-
ben nagyon j6 elefantos helyre keriilt Uganddban. Juliusban Gjra kival-
totta vadaszjegyét két elefantbikara is, mert emberei két oriast jelentet-
tek, melyeknek labnyomai abnormalis nagysaguak voltak, jelezve az
agyarok nagysagat is. Karavanjat elore kiildte ahhoz a bananiiltet-
vényhez, ahol ezek az oridsok garazddlkodtak, s maga is induldban
volt mar, amikor az angol ,,District Commissioner” (gyarmati hatosag)
stirgésen Hoiméba hivatta. Ott aztan beborult az ég és nem is deriilt ki
1919-ig.

A D. C. sokra becsiilte a ,,gentleman” magyart — ami az angol
nyelvben elsésorban feddhetetlen, becsiiletes embert jelent, tekintet
nélkiil szarmazasara, foglalkozasara vagy vagyonara. ,Mister Kitty”
vadészatait mar régen nem kellett ellendrizni, amit pedig az angolok
sajat honfitarsaiknal sem mulasztottak el, s a tilosba tévedt kalandort
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akkor is kiebrudaltadk a koloniabdl, ha az torténetesen angol volt, elko-
bozva egyuttal dsszes trofedit is.

— I am sorry, Mister Kitty — mondta a D. C. —, ellenségek vagyunk!
Ofelsége kormanya hadat iizent az 6nok kiralyanak, és 6n ettdl a perc-
tél kezdve — hadifogoly. Fegyverei és minden ingdsaga atvételére mar
intézkedtiink...

A csapas nagy volt, és most mar aligha tudjuk meg, hogy a hadifo-
goly miket kivant 6felsége kormanyénak... Jo egészséget aligha.

Aztan jott India, Ahmednagar, drotkerités, és az elefantpuska he-
lyett csuzli, amit a hozza nem ért6k gumipuskanak neveznek.

Es 6t esztend§, 6t hossza esztendd!...

Amikor a hadifoglyokat hazaszallité hajé Adenhez kozeledett, és a
Voros-tenger 1zz6 levegdjében megjelentek az afrikai partok, bizony
Osszeszorult a szive, és arra gondolt, hogy milyen csodas gytijteményt
hagyott a fekete foldrészen, és hogy odahaza gyész ¢és tél van.

1919. szilveszter este érkezett Budapestre abban a tropusi ruhdban,
amit az angolok adtak a hadifoglyoknak. Minden vagyona egy kis bu-
gyor volt, és nem volt hely, ahova fejét lehajthatta volna. Az otthon
mar régen szétesett, sziilei nem éltek, testvérei, rokonai vidéken, bara-
tai — mar aki megmaradt — szétszorodtak, s egy koldussa valt orszag
savanyu varoterem-szagaban elhagyottabbnak érezte magét, mint a
Ruvanasztyeppen, amikor egyediil maradt, és honapokig nem latott
embert.

Kittenberger ekkor harmincnyolc éves volt, és olyan ember, aki
nem adta fel soha a harcot senkivel és semmivel szemben. Pihent egy
kicsit, s aztan inkabb a hideget valasztotta, mint a vardterem fiistds
emberszagat. Mert hideg tél volt akkor, de az utasok elhasznalt verej-
tékparajaval vegyes, kihtlt fiistszagot nem allta, mert nem dohanyzott.
Elindult tehat valahové, ahol meleg van és emberek vannak és nyo-
mok, amelyek a mult behavazott csapdjara vezetnek. Ez a hely pedig
csakis a kavéhaz lehetett, s a nyomravezetdk a pincérek, akik a jo
vador szemével ¢s gondossagaval tartottdk szamon mindenkoron a
vendéget, akir6l mindent tudtak.

Persze a pincérek is valtoztak, hiszen Ok is leadtdk a vérvamot a
,haza oltardn”, amirdl késobb kidertilt, hogy csak a nagyhatalmi poli-
tika, az imperialista vagy, a felszitott nacionalizmus ¢és a gytildlet jaté-
ka volt.
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De azért akadtak még utols6 mohikanok, géthos, ludtalpu 6reg pin-
cérek, akik mindenkit ismertek a széles Budapesten, s akik minden
masra ,,alkalmatlanok” voltak, csak erre a nehéz foglalkozasra nem.

— Kittenberger ur!... hat él még?

— Nem nagyon, Lajos. Mi van a tobbiekkel?

Es ekkor kideriilt, hogy ez elesett, az nyomorék lett, amaz eltiint, de
— hopp! — Téry urat lattam tegnap...

Az Emke kévéhaz pedig egy csalad lett abban a pillanatban, amely
a régi szeretettel fogadta be csavargd gyermekét.

— Megjott az ,,Afrikai” 6tévi hadifogsadg utan... — s ez elég volt.
Hosszas tanakodas utan valaki kisiitotte, hogy latta Tory Viktort, Kitty
régi baratjat.

— O meg az olaszoknal nyaralt... — mondta a hirhozé —, a Piavénai
esett fogsagba.

Toéry Viktor mint tudomanyos kutatd, a Madarasz-Adamofszky ex-
pedicioban vett részt Dél-Amerikaban 1910-1 I-ben, amikor Kitty a
Kilimandzsaro alatt ,,bogaraszott™ elefantokra és bivalyokra is; egyéb-
ként jo bardtok voltak. 1912-ben Kittenberger nagy ¢éldallat-
szallitmannyal érkezett Budapestre, a megnyitand6 1) allatkert szama-
ra, de egyuttal pihenni is, mert az utdbbi afrika, évek ,kissé¢ megvisel-
ték”. Ezt mondta akkor Téryneki majd igy folytatta: ,.... szeretnék
hosszabb pihendt tartani idehaza, de van odalent egy kis farmom be-
fogott €16 allatokbol. Kb. haromszaz darab vegyes vad. Ezeket nem
bizhatom teljesen embereimre; nem lenne-e kedved egykét évet Ko-
zEép-Afrikaban tolteni? Lejonnél most velem, és atvennéd az allatok
gondozasat, én pedig hazajohetnék pihenni. A koltségeidet viselem.”

Téry persze kapva kapott az ajanlaton, azonban — sajnos — az
egylittutazasbol nem lett semmi. Kitty ugyanis nemcsak a vadallatokat
szerette, hanem a szelideket is, nevezetesen a lovakat... foleg azokat a
nemes paripakat, amelyek a loversenytéren vetélkednek. A jeles
oroszlanvadasz — gy latszik — jobban értett az afrikai vadallatokhoz,
mint az eurdpai szelidekhez, mert lova — nagyobb 0sszeggel megrakva
— lemaradt, s igy lemaradt az elszontyolodott jo barat is, aki azonban
nem vette tragikusan a dolgot, és jo baratok maradtak tovabbra is.

Ennek a jo baratnak a nyomait kellett most felkutatni, ami mar gye-
rekjaték volt, hiszen ezek a nyomok nem vezethettek mashova, mint a
Nemzeti Mizeumba.

Ko6zben azonban TOry is meghallotta, hogy Kitty eldkertiilt a nagy
zlrzavarbol, s az ¢ Utja is csak a mizeumba vezethetett.
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,»Meg is talaltam — irja Tory — az 6reg Baranyosnal, a laboratori-
umban. Elnytitt katonaruha volt rajta, és ocska angol katonakdpeny.
Siralmasan nézett ki, csak a szeme volt toretlen, és sziikszavu volt,
mint mindig.

»Megkérdeztem, van-e lakasa, mire azt mondta, hogy van hat. Az
Emkében, amig ki nem sopornek... Tekintve, hogy nekem volt mar la-
kasom, felajanlottam, hogy — amig jobbat nem taldl — ossza meg ve-
lem. Mivel semmi csomagja nem volt, mindjart el is jott velem.
Thomeszék — lakasadoim — szeretettel fogadtak, igy majdnem egy
évig egylitt tanyaztunk.”

Egy napon aztan, amikor mar nagyjabol 6sszekotozték a régi szala-
kat, Kittenberger levelet kapott Kovacs Liviatol Nagymarosrol, hogy
nem tud-e valamit batyja halalanak koriilményeirdl, hiszen 6 is Afri-
kaban volt. Kovacs Odén — Kittenberger baratja — hires entomolégus,
ornitologus kutatorol akkor még csak annyi hir érkezett, hogy meg-
halt, és valahol a Nilus forrasvidékén van eltemetve. A csalad nem
ismerte Kittenbergert, és talan valami csodat vart, mert a j6 barat huga
kérte Kittenbergert, hogy irjon, de még jobb lenne, ha Nagymarosra
latogatna ki, amivel megnyugvast is hozna és végleges bizonysagot a
gyészba borult csalddnak.

— El kell menned, Kalméan! — mondta Tory.

— Majd... kimegyek. Ilyen ruhdban nem mehetek.

— Ne bolondozz, senki se kivanja, hogy frakkot huzz...

— Majd kimegyek...

Es nem ment. Helyette Tory Viktor ment ki, aki rostellte a dolgot,
¢és egyuttal kiilonféle kegyes mesékkel mentegette baratjat, aki ,,leg-
kozelebb kijon...” Hazaérve azonban keményen nekiment Kittynek,
aki nehezen volt megmozdithat6, minden ismerkedéstdl irtozott, s al-
taldban keriilte a ndket.

»Arra semmiképpen nem tudtam rabeszélni, hogy vegye fel az én
ruhamat — mondja Tory —, bar egyforma termetiink volt, de eszembe
jutott, hogy van két-harom régi lad4ja a mizeumban, Baranyos rakta-
raban.

— Nincs azokban valami nyéari ruhad?

Morgott valamit, eléttem ismeretlen nyelven, azzal elment. Nem-
sokédra egy csomaggal jott vissza, amelyben két khaki kabat és két
nadrag volt.

— Na — mondtam —, van mar ruhad...
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— Te kacsafejii — dithongott —, ezek itt mind tropusi ruhdk, a kaba-
toknak nincs ujjuk...

— Sebaj — mondtam —, az egyik nadragbdl csinaltatunk kabatujja-
kat...”

(Kittenberger szivesen adott neveket, féleg madarneveket azoknak,
akik kozel alltak hozza. Téry Viktor volt a ,,Kacsafejii”, a kistermetii
Gajdacs Matyas — rola késobb lesz sz6 — volt a ,,Kolibri” és Vallas La-
jos, a Franklin Kiad6 oreg igazgatdja a ,,Marabu™.)

De ha mar a madaraknal tartunk, nem maradhat ki az a jelenet sem,
amikor Téry és Kittenberger egyszer az allatkertben sétaltak, és meg-
lattak egy nagyon 0reg marabut a toparton buslakodni.

— Ez az én 6reg marabum — mondta Kitty —, én hoztam Afrikabol, a
campemben t6ltott hossza 1d6 alatt majdnem teljesen megszelidiilt.

Es elkezdte kiszuhili nyelven szélongatni.

A marabu felfigyelt, nézel6dott, majd odasétalt Kittyhez, és hagyta
kopasz fejét megvakargatni.

De térjiink vissza Kalman ,,felruhdzésahoz”.

A kedves héaziasszony a nadragbol ujjakat szabott a kabatra, kiva-
salta, s ez az ,atiiltetés” meglepden jol sikeriilt. Természetesen nem
volt ,,Vaci utcai darab”, de 6k a Jozsef korut 62. alatt laktak, és nem
voltak Vaci utcai igényeik.

Igen am! De a cipd...

Kalmannak volt ugyan egy par kiszolgalt vadaszbakancsa, de ez
valoban hasznalhatatlannak latszott mar, tehat jra bele kellett kotorni
az Oreg ladaba, ahonnét azonban csak egy par szmokinghoz val6 to-
panka kertilt eld. ,,Kissé€” kivagott volt ugyan, de amikor a masnikat
leszedték rola, tigy vélték, hogy esetleg hasznalhato...

De még mindig nem indultak Kovéacsékhoz Nagymarosra, €s na-
gyon kevésen mulott, hogy Kittenberger egyaltalan kiérkezett oda.

Egyik délutan, amikor hazaérkezett, egy 6nmiikodd Steyr-pisztolyt
dobott az asztalra, és mellé egy iliveg szilvoriumot allitott. Ezutan le-
vetette dr. Schmidttdl, a mizeum rovartani osztalyvezetdjétdl kapott
feloltdjét, s a karjan levo két lyukra mutatva azt mondta:

— Be tudnad stoppolni, Kacsafeji?...

— Miféle lyukak ezek? — gyanakodott TOry.

— Egy katonaruhds majom belém kotott a nyilvanos vécén, s mikor
pofont igértem neki, ram 16tt ezzel a nyavalyas pisztollyal. Kissé felvi-
lagositottam az ilyen 16v6ldozés kéaros kovetkezményeirdl, elvettem
tdle a pisztolyt meg a szilvoriumot, mert mar elég részeg volt.
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»A golyo csak surolta Kitty karjat — mondja Téry —, €s nem is be-
sz¢€It rola tobbet. A kabatot bestoppoltam, a szilvoriumot megittuk, a
pisztolyt meg eltettiik emlékbe.”

Végiil aztan mégiscsak elindultak Nagymarosra.

— Teljesen felesleges ez az utazas — dormogott Kittenberger —, mit
tudhatok én szegény Odonrél, hiszen én Indidban voltam. Nekem is
csak egy levélnek a fele van meg, amit 1913-ban irt Nagymarosrol
Ugandéba. Itt a levél, olvasd el!

Kovacs Odonnek ez a levele (és még par levele) megvan, és itt fek-
szik el6ttem. Régi, kockas, elsargult levélpapirok, de a betiik ugy él-
nek, mintha tegnap irodtak volna, s mogottiik felallnak idok és elmult
emberek. Ez a levél innét, ebbdl a szobabdl indult el negyvenhat éve,
annak, aki majd negyvennégy év mulva ebben a szobaban fekszik ra-
vatalon. Elment a levél Ugandéaba, onnét Kittyvel Ahmednagarba, In-
diaba, s onnét visszajott ujra Nagymarosra ebbe a szobdba, €s €l, s én
szinte megblivolve nézem, s kezem — ahogy forgatom — megmelege-
dik téle.

»Nagymaros, 1913. nov. 16.

Kedves Kitty!

Leveleid mind megkaptam, és vételok 6ta folyvast késziiltem is ra-
juk vélaszolni, de mindig az tartott vissza, hogy levélbeli megbizéasaid
maig is csak részben tudtam elintézni.

Balogh fényképészt legalabb 25-szor kerestem telefonon, szemé-
lyesen, masok altal, reggel és délben, de sohasem lehetett otthon talal-
ni. Elutazdsod utan beszéltem vele, akkor meg is igérte, hogy mindent
elintéz mielobb. Ha még mostandig sem intézte el dolgaid, ugy leg-
jobb volna, ha egy dorgedelmes levelet menesztenél hozza.”

(Ez a Balogh fényképész valdszintileg a vildgszerte ismert Balogh
Rudi — most mar — bécsi, a legjobb eurdpai fényképészek egyike, aki
téma utan jarvan, bizony keveset lehetett otthon.)

»A budapesti belga konzulatuson voltam, de ott a kongoi viszo-
nyokrol nem tudtak felvildgositast adni; azt ajanlottak, hogy forduljak
Briisszelben a Ministére des Colonieshez, hova irtam is, mizeumi le-
vélpapiron, és valaszukat a mai napig is varom.

Kongdba bizony szivesen mennék, nem is kéne, hogy csalogass, de
mivel menjek? Azzal az 5 vagy 7 ezer korondval? igy mégiscsak
Abesszinidba veszem utam, ott mar olcsobban jovok ki. Meg aztan ott
mar hitelem is van, ami — tudod — mily hasznos dolog.
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A Muzeumban tlirelmetleniil varjak nagy kiildeményed. Dr. Mada-
rasz beteg: majbaja van, és karlsbadi kurat hasznal. Dr. Horvath igaz-
gato visszértagulasban szenved, engem meg félig kiragtak a mizeum-
bol, ti. hallani sem akartak arrél, hogy most kifizessék az abessziniai
anyag arat; a napokban ugyan Csiki ur atvette az tigyet, és reménnyel
biztat, hogy talan valamit majd csak kapok, de ezzel az 6sszeggel ba-
jos a folszerelést meg az utazast is fedezni.

Abessziniabdl is rossz hirek érkeztek. A két ott lakd magyar koziil
az egyik meghalt gutaiités kovetkeztében, ami elég bosszantod halal le-
het egy 10 vagy 12 éves afrikanderre nézve. A masik székely-magyar
kiildétte gyaszjelentés kiilonben szordl szora igy szolt egy levelezo-
lapra irva:

«Kedves Kovacs ur! Itt minden gy van, mint ahogy vot, csak a Ja-
ni szept. 30-4n megnétt. Udvozlettel S. A. B.» Elég révid és tarta-
lomdus levél vala! Elpusztult egyetlen 6szvérem is Abesszinidban. Ez
is varatlanul, betegség nélkiil ment a halalba.

Baranyos az elefant- és rindlabakat meg az ébenfa elefantot még
nem tudta eladni. Az érdekldddk igen dragalljak. Hogy cikkeidet ba-
tyad kiadta volna, nem tudom, nem hallottam réla semmit.

Azokra a lepkékre vonatkozdlag annyit irhatok, hogy ha egy fajbol
5-10 darabnal tobbet gylijtottél, hat ne igen remélj 1 Markat, mert az
Oreg Mocsari, azt hiszem, ha latja azt, hogy van bel6le elég, hat meg-
marad a régi jo «hatos» mellett, ami semmiképpen nem t6bb 20 fillér-
nél. Szdval: halatlan banda!

Reichenov potkotete még nem jelent meg, €s nem is hirlik semmi
olyas, hogy egyhamar megjelenne. De nincs is ra oly nagy sziikség,
mert jol ismered mar Kelet- és Kozép-Afrika faunajat és a mi mazeu-
mi gylijteményiink anyagat is.

A muzeumodr D.-nek atadtam a madarbor-arjegyzékekre vonatkozd
megbizasodat, de azt hiszem, eredmény nélkiil, mert 6 «hihetetleniil el
van foglalva». (Foképp foxiiigyekkel...)

Tegnapel6tt hallottam Vajdanal, hogy a leopardbdr szerencsésen a
hazaba érkezett. Sajnalom, hogy nem lathattam a bort. Melyik volt?
Az elsd, vagy a majdnem 3 méteres!?

Bar mar ihatnék én is pombét, mert itt mar nagyon nyavalyds, ned-
ves 1dok jarnak. Kiilonben mar késziil6dom az uthoz; 6szvérladaim
mar készen vannak (épp ma pingaltam rajuk a betliket), most mar csak
a pénzt varom. Ha megkapom, bepakolok, s december kézepén mar én
is fizethetek egy dldomast a trieszti féhadnagynak.”
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A levél eddig tart — sajnos —, mert a tobbi része elveszett. Talan Af-
rikaban, talan Indiaban, talan itthon. De ez a levéltoredék is sokat
mond, ha kicsit eltinddik f6lotte az ember.

Elsésorban azt, hogy Kitty Belga Kongoba késziilt — ez volt min-
den vagya —, s oda csalogatta Kovacs Odén baratjat is. A majdnem
Eurdpa nagysagii dserdok titokzatossdga vonzotta, mert tudta, hogy
ezek akkor is (€s még ma is) sok zoologiai és néprajzi titkot rejteget-
nek.

— Engem vonzott ez a titokzatos vilag, az oriaserdok 6rok homalya
— mondta egyszer —, és nem féltem sem a kedélyre nehezedd, mindig
paras, fullaszté rothadasszagtol, sem a ,,Kunguru”-t6l (malaria), mert
ezen mar tual voltam. Csodds gylijteményt lehetett volna Gsszeszedni,
olyant, amilyen nincs tobb a vilagon...

Es itt alljunk meg egy pillanatra, mert ez az egyetlen eset, amikor
Kittenberger azt mondta és irta is, hogy ,,nem féltem”. Es ha ezt
mondta, bizonyara igy is volt, mert egyéniségéhez ugy hozzatartozott
a feltétlen és nyers igazmondas, mint a napfényhez a vilagossag. Az
Oserddk sotét titokzatossagatol tehat nem félt — erre mérget vehetiink —
, de egyszer sem mondta, hogy soha nem félt. Sot!

— En bizony nem tartozom azok kézé a boldog halandok kozé, akik
a ,,félelmet nem ismerik” — mondta —, és nem is hiszek ebben, ha csak
az illetdnek nincs valami agydefektusa. Az ilyen ember pedig Afrika-
ban nem sokaig él. Szeretném én azt a halandét 1atni, akinek nem szo-
rul Ossze a szive egy tamadd elefantbikatdl, és nem fesziilnek meg
idegei szinte a szakadasig. Hiszen helytall az ember — mert nem tehet
mast, €s azért ment oda —, de ha a tamado oriast — aminél félelmete-
sebb latvany aligha van — feldontotte az elefantpuska, bizony — néha —
letil a vadasz a biztonsag ¢s elmult fesziiltség langyos flirddjébe, eset-
leg azért is, hogy a négerek ne lassak térdei citerazasat.

De azt is mondta sokszor, hogy ébrenlétben soha nem félt ugy,
mint almaban. Ennek oka azonban a malaria ellen szedett sok kinin,
vagy maga a malarias 14z lehetett.

A kongoi Oserdoktél azonban nem félt, holott jol tudta, hogy ott
ezer ismeretlen veszély leselkedhetik rd az ismeretlen novények, alla-
tok és emberek képében. Bizonyara tudta, hogy lehetnek egyes noveé-
nyek, gombak, amelyeknek érintése soha nem gyogyuld kititéseket,
fekélyeket okoz, és lehetnek egyes allatok — a mikroszkopikus bolhak-
tol, férgektdl a gerincesekig —, amelyek ellen abban az id6ben nem
volt orvossag. Es nagyon jol tudta, hogy a pigmeusok, maambak,
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vambutik és a még fehér embert nem latott, néha fan lako 6serdei tor-
pék kozott emberevok vannak, akik mérgezett nyilaikat félelmetes
biztonsaggal kezelik, s mérgeiktdl elddl a legnagyobb elefantbika is...
mégis oda vagyott, és ha 6 azt mondja, hogy nem félt, akkor ez ugy is
van! 6rok kar, hogy ez a vagya nem teljesedhetett, mert nem volt pén-
ze, mert az illetékesek foxijaikkal voltak ,hihetetleniil elfoglalva”.
Kittenberger tehat attorhette az elefantfiivet, a bambuszdzsungelt, a
Kilimadzsard hohatarat s a fekete foldrész fehér foltjait, ahol eldtte
még nem jart fehér ember, a biirokracia iszapfalat azonban sem 6, sem
joakardi nem tudtik attorni, igy azutdn eladta trofedit, a papirkosarnak
¢s likdrkészletnek kidolgozott elefant- €s rinocéroszlabakat, legszebb
oroszlan- és leopardbdreit, eladott mindent, és talan mégis bejutott
volna Kongdba, ha nem jon az emberiség 6rok atka — a hdboru.

Fizetni tehat nemigen fizetett a miizeum. Legyiink azonban igazsa-
gosak: merev €s szegényes keretei nem is nagyon engedték ezt meg —
de azért a ,,nagy kiildeményt tiirelmetleniil vartak™; mert sok volt ott a
lelkes ember is, akik azonban a koltségvetésbe nem szolhattak bele.

Kovacs Odon valdsziniileg elkeseredésében irhatta, hogy ,,halatlan
banda”, s ez inkabb az ¢ viszonyaira vonatkozhatott, mert 6 akkor mar
felaldozta 6rokségét a tudomany és a mizeum érdekében, s most még
a valdsagban atadott és barmely orszagban sokkal tobbre értékelt
gyljteményét is csak ,,részletekben” akartak kifizetni.

Kittenberger jo baratja és sorstarsa volt Kovacsnak, és nemcsak
azért kell vele foglalkoznunk, mert a levelei megmaradtak, és Afrika
tudomanyos felkutatasaért aldozta életét, de azért is, mert Kittenberger
¢letrajza hidnyos lenne, ha Osszefonodott aldozatos életiikrél nem
egylitt emlékeznénk meg.

Kittenberger azel6tt sem ismerte Kovacs Nagymaroson lakd csa-
ladjat, és — hadifogsagbol hazaérkezve, nem tudvéan baratjarol semmit
—nem is tartotta siirgésnek ismerni. Amig tehat Téry Viktor kinkeser-
vesen kierdszakolja Kalman baratjatol a kimenetelt Nagymarosra, bo-
ségesen van idénk elmondani, hogy ki volt ez a Kovacs Odén, akinek
nevét egy-két tudés madaraszon és bogaraszon kiviil Magyarorszagon
ma sem ismeri joforman senki.

Erdélyi ember volt, mint Kordsi Csorna Sandor és Teleki Samuel,
de 6 nem az Oshazat kereste, mint a halhatatlan Csoma, és nem akart
felfedezni sem hegyeket, sem tavakat, mint Teleki. Entomologus volt,
azaz bogarasz, foleg lepkész, de egyuttal vadasz is, aki késébb a ma-
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darvilagot kezdte tanulményozni, s ez itt lett végleges ¢és igazi szerel-
me.

Apja mar nem ¢lt, és anyja nem akaddlyozta meg fia tudoményos
»szorakozasat”, pedig Magyarorszagon abban az idében nagyon kevés
ember volt, aki a tudomanyos rovar- ¢és lepkegytijtést ne tartotta volna
gyermekded jatéknak, enyhén szolva bolondérianak; a madargytijtést
pedig: a vadaszat egy haszontalan dgazatanak. Egy egész nemzed¢k-
nek kellett elmulni, és a hasznos madarak millidinak elpusztulni, amig
ezek a furcsa ¢és ,,bogaras” emberek bebizonyitottdk, hogy egy olyan
kis orszagnak is, amilyen mi vagyunk, nem kellene szazmilliokat kol-
teni novényvédelmi szerekre, ha a madarvédelmi térvényeket a leg-
szigorubban betartanank, és foleg hasznos madaraink elszaporitasat
tlizon-vizen keresztiil vinnénk.

Ha pedig valaki ezeket a ,, szdzmilliokat” a regényes képzelet talza-
sanak mindsitené, kérdezze meg a novényvédelmi kutatdintézetet, és
gy0z6djék meg maga ennek a fantasztikus szamnak valodisagarol.

Kovacs Odon tudomanyos és ezzel jaré kalandos hajlamait azonban
csaladja nem nézte rossz szemmel, és nem sajnalta az aldozatokat
sem. Elso utjara 1911-ben ment ki Abesszinidba — erre az utra vitte
magaval Gajdacs Matyas preparatort, Kittenberger ,,Kolibri”-jét, és
1912 majusaban tért vissza. Utjanak eredményességérl a mizeumok
évkonyvei tanuskodnak. Abesszinia nagy része abban az idében geo-
logiai, néprajzi és foldrajzi szempontbdl is jorészt ismeretlen teriilet
volt, amely azonban minden sanyartisaga ellenére is vonzotta az alig
huszonnégy éves fiatal tudost. Idegensége, csodalatos faundja, a kuta-
tas és felfedezés laza gyonyoriiséggel toltotte el, és rendkiviili nélkii-
16zései inkabb szenvedélyes ellenallasra 0sztokélték, mint a legeseké-
lyebb meghatralasra vagy lemondasra. Altalaban zarkozott, de megfe-
leld tarsasagban kedves, vidam bajtars volt, rendkiviil bator, és cingar
mivolta ellenére — vagy talan éppen azért — rendkiviil szivos.

Leveleit is mindvégig valami kemény, kissé kesernyés humor jel-
lemzi, de ezek a levelek sosem akarnak irdjukban hdst mutatni, és so-
sem nagyképtlick. Minden soraban éppen igy ott van a valésagnak az a
minden kétkedést kizard hatalmas ereje, amit Kittenberger konyveinek
olvasasakor is érez az ember.

Abesszinia ebben az id6ben a vidékenként masként gyakorolt szo-
kasjog, a fonokok, kiskirdlyok, miniszterek s végiil a csaszar —
Menelik — tetszés szerinti, teljesen Onkényesen hasznalt vagy nem
hasznalt ,,torvényeinek” hodolt vagy nem hédolt. Azt is lehet monda-
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ni, hogy 06koljog uralkodott, amelyben a cselvetés, az ellenfél ¢és a
gyengébb legazolasa inkabb elismerést szerzett, mint megbotrankozast
vagy megtorlast. Egy jol sikeriilt rablohadjarat dicsdséget jelentett a
rabloknak és ,,torvényes akasztofat” annak, akit egyébként is kirabol-
tak, ha — megmaradt.

Ennek az 6ridsi, Magyarorszagnal tizszer nagyobb teriiletnek akkor
nagy része még ismeretlen volt, lakdinak egy része eurdpai embert
még nem latott, egyetlen vagyuk a fegyver volt és dicsdségiik a gyil-
kolas. Erre az akkor ismeretlen teriiletre, Dankali-foldre Kovacs Odon
mar nem jutott el, de Abesszinia ,,szelidebb” része sem mutatkozott be
kegyesen!

»Nagyon rosszul tettem — irja 1911. februdr 28-an DireDa uabol —,
hogy nem hoztam mindent magammal. (Satrat stb. stb.) Ez a nyomo-
rusagos Abesszinia Afrika legdragdbb helye. Egy kilo rizskasa egy
frank, egy rozzant haromlabt, hasznalt, 6sszehajthatd sz€k (ami test-
vérek kozott sem ér tobbet 50 fillérnél) itt 6 frank. Es igy tovabb. Mar
egész zsak Maria Terézia-tallér (kb. 5 korona) elfogyott. Februar 18-
an érkeztiink ide, azdta mindennap mészkalunk sator, 0szvér meg
egyeb sziikséges holmik utan. Mint az 6szeresek hazaljuk végig a «va-
rost», mindeniitt kérdezdskddve, hogy mi van eladd? Bolt itt bizony
nincs semmiféle, s gy segit magan az ember, ahogy tud. Egy 0szvér
35-60 tallér k6zott van. Vettem mar nyolcat, és még hatra van sziiksé-
gem. Az itteni «kormanyzd»-tdl is vettem egy fehér hatas 6szvért, ami
72 talléromba keriilt, és — mivel ez volt a legdragabb — még az é&jjel
megszokott vagy megszoktette Atonagatto, a «kormanyzoy», aki itt
olyan kiskiralyféle. Eddig kb. masfél hétig, naponta jartam hozza, né-
ha kétszer is, hogy beljebb mehessiink Abesszinidba, meg hogy a pus-
kaimat kiadja, mert az volt az els6 dolga, hogy fegyvereimet elszedte.
Mindennap azzal allt el6, hogy «holnapra» varja a valaszt Addisz-
Abebabol. Végiil aztan kiegyeztiink tizenkét liveg pezsgdben és Ot tal-
lérban, s lam, egyszerre «megérkezett» a valasz Addisz-Abebabol!
Rendben lett minden, hanem a fehér 6szvér csak nem keriilt el6! Mas-
nap ebben az ligyben meglatogatott Atonagatto, teljes kormanyzoi
diszben, 6tven naplop6 fényes kiséretében. Nagyon restellte, hogy ép-
pen az 6 dszvérének «kelletty megszoknie, de alighanem hazaszaladt,
haromnapos jarofoldre. De sebaj!, 6 hajlandé harom katonat utina
kiildeni, ha — fizetem Oket... Megmondtam neki, hogy fizeti a nyava-
lya! Végiil mégis megegyeztiink, hogy katonai kapnak 3 tallér baksist,
ha utdnam hozzdk a tékozld 0szvért Addisz-Abebaba. Az ide tizenot
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napi ut, hat majd bolondok lesznek 3 tallérért oda-vissza harminc na-
pot talpalni. A 72 tallérnak tehat vége...”

Kovetkezo levelében azt irja, hogy:

»--.68 ha igy tart sokaig, nemsokara kénytelenek lesziink visszafor-
dulni, mert a «kdznyomor» mar meglehetdésen nagy. Tarsamnak nin-
csen sem inge, sem labbelije. Egy vékony Oltony egész ruhatara, de
azon is éppen 17 folt van, és raadasul mindennap szakad rajta valami.
Parafasisakjat is madzaggal kellene mar 0sszekotozni...

Magam valamivel mdédosabb allapotban vagyok, de altaldban min-
deniink elnyftitt és rozoga. Sorétes puskam agya is jo ideje szindeti-
konnal van megragasztva. Az egyik Mauser-karabélyunk bdrburkola-
tat leragta az éjszaka egy ¢hes sakal, s ugyancsak egy vakmerd sakal
ellopta egyetlen jo talpu cipémet, amelyet €jszakara kint felejtettem a
sator el6tt. Ezek a ragadozok hihetetlentil vakmerdek.

Ha az 6r nem elég éber, odasompolyognak alvohelyiinkh6z, meg-
ragjék a satorlapot, ha pedig kiinn taladlnak valamit — elhurcoljak. Itt a
pusztasagban pedig — hidba van pénziink, akar ezreseink is — nem tu-
dunk a hianyokon segiteni.

Kiilondsen nyerges allatainkat kell féltve érizniink. Tiz darab 0sz-
vériink van még, egyik rosszabb gebe mar, mint a masik, s naprol nap-
ra varjuk elpusztuldsukat. Ezekben a varakozasokban kimagasl6 6rom,
ha postankat megkapjuk. Ilyenkor — ideig-6rdig — eurdpai kedviinkben
vagyunk, s még az avas vaj borzasztd szagat sem érezzilk, amivel em-
bereink magukat hetenként kifényesitik. Ilyenkor biidos az egész vi-
dék, pedig folyton esik, fiij a szél, és sokszor teljesen kddben va-
gyunk. Ezért jut id6 irdshoz is. Ha nem satorban laknék, és nem kelle-
ne a tintat felkutatni valamelyik lada fenekérdl, tobbszor irnék. Hogy
16ttem-e marabut? Nemcsak hogy nem 16ttem, de szinét sem lattam.
Hanem lattam egy covekhez lancolt oroszlant (siild6 koraban fogtak),
s ez is valami, ha mar az ember hat honap ota Afrikaban van. Eddig
két 6szvérem pusztult el. Az egyik Hamarajaban torte ki a labat, a ma-
sikat meg Harar el6tt vitte el az 6rdog. A harmadik 6szvérem most
doglédik Hararban, Gabor generalisnal (Fitaurari), a hadligyminiszter-
nél letétben. Valami lator amhara azt éllitja rdla, hogy az ové... A
nagy por mar egy honapja tart, s most hallom, hogy az 6szvér nem
gyOzte kivarni a dontést, és megtért Oseihez. Kiilonben mar rég megfi-
zettem volna még egyszer az arat, hogy mehessek innét tovabb, de
nem tehetem, mert akkor valamennyi 6szvérem eladdja kovetné a jo
példat, és mulatnanak rajtam. Viszont Dire-Daudba, ahol hivatalosan
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is be van jelentve a vasar, csak nem mehetek vissza egy Oszvért perel-
ni. Maskiilonben nem panaszkodom, csak a laz jon meg pontosan
minden masodik napon. Az én hazi hadseregem parancsnoka. Zallaha
azt mondja, hogy itt, 23 300 méter magasan azért van ldzam, meit hi-
deg van, Asszoban pedig, mert meleg volt. Van egy fizetéses eurdpai
szolgam is jelenleg. Egy berlini volt kolbaszgyaros. Gyarat jott alapi-
tani Abesszinidba, de utkézben megloptdk, s most engem szolgal
¢lelmezés (értsd rizs és bab) fejében. Ha bélhez jutunk, kdételes kol-
baszt gyartani. Addisz-Abebaig, ahova talan meg is érkeziink, veliink
jon, s mi tobbé kolbaszt nem esziink.

Mindezektdl eltekintve azonban nekem igen tetszik ez az élet... és
sajnalom, hogy majd el kell hagynunk Abessziniat. Januar hoban
Aruzsiban, a Dembel-tonal voltunk. Holnap indulunk innen az Omo
volgyébe, a Margarit-tbhoz, amely tele van krokodilokkal. A Mar-
garittotol a Stefania-téig mar csak 5-6 nap az ut. Vizilovat, l6antilopot
annyit 16ttiink, amennyi tetszett. En harom vizilovat 16ttem, pedig ne-
migen jartam utanuk.

Zsoldosaim (aszkérik) ajanlatara a vizilé hasat megizleltiik. Sos-
vizben fozve élvezhetd, kissé ¢deskés. A nyelve azonban nagyszeru,
de két napig kell f6zni. Azutdn a j6 forrd afrikai napon megaszalodik,
s igy kitlinéen konzervalodik is.

Strucc itt nincs, s a siksagon is kevés volt. Minddssze egy fészekal-
jat talaltam, két tojassal.

Mikor Mulluban jartunk, éppen véres Osszelitk6zés volt az amharak
¢s a Szomalidk kozott. Az ogadeni szomalit ekkor figyeltem meg,
hogy milyen kegyetlen tud lenni a vérengzésben.

A bennsziilottek egyéni rablasi hajlama nagy, de csoportokban tel-
jesen megbizhatok. Hararban régebben maga az alkirdly lopatta el az
idegenek Oszvéreit, s amikor ezért panaszt tettek Addisz-Abebaban,
azzal vigasztaltak a karvallottakat, hogy kertiljék el Harar tartomanyt,
akkor nem lesz karosodasuk.

A folyoktol tavolabb sokat szenvedtiink a szomjusagtol, és tobbnyi-
re esOvizet ittunk, néha tollat, arpasort.

Vadszegény vidékeken a kdsa (koles) és a porkolt arpa jarja. He-
lyenként keriil csirke is, amelyet egy-két skatulya gyufaért cseréliink.

Altalaban olcs6 az élet, de aztan olyan is... S bizony a hetekig, néha
hoénapokig tarté viszontagsagok megviselik a legerdsebb és legszivo-
sabb természetii embert is.”
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Ezt a levelet Kovacs Odon elsé atjardl irta.

Ez az elsd ut azonban 6rokségének jelentékeny részét felemésztet-
te, s mé€g az anyai szeretet is arra kényszeriilt, hogy a csaladi kasszat
bizonyos 6vatossaggal bocsassa fia rendelkezésére. Ha Kovacs Odon-
re, anyagi lehetdségeire gondolunk, akkor tudjuk csak igazdn mélta-
nyolni Kittenberger vallalkozadsanak nagysagat, aszkétai onfeldldoza-
sat, és hallgatag, konok batorsagat, ami tobb mint a veszélyben fellan-
2016 pillanatnyi hosiesség.

Kittenberger mogott nem allt csaladi kassza, és onmagan kiviil —
ideszamitva egypar ember jéindulatl, inkdbb erkolcsi tamogatasat —
nem szamithatott senkire, mig baratja mar els6 ttjara hatalmas kara-
vannal indult, st hazai preparatort is vitt magaval, Gajdacs Matyast.

Ez az Osszehasonlitas természetesen nem von le semmit Kovacs
Odon érdemeibdl, mert késébb a Kittenbergeréhez hasonlé csodalatos
batorsaggal és elhagyottsagban szolgalta a tudomany érdekeit, és vé-
giil ezért adta oda — a legtobbet, amit ember adhat — fiatal életét is.
Kovacs Odon elsé utja kdzel 50 000 koronaba keriilt — ami akkor va-
losagos vagyonnak szamitott —, s amit most masodik utjara a csaladtol
kaphatott volna (alighanem az az 5-7000 korona, amit Kittenberger-
nek irt levelében emlit), az csak kis hanyada lehetett egy komoly
abessziniai gyijtout kiadasainak.

Kénytelen volt tehat gylijteményét a Nemzeti Mlzeumnak eladni,
holott elhatarozott szdndéka volt, hogyha masodik utjarol visszatér, az
egész nagy gylijteményt a muzeumnak ajdndékozza.

Hogy a Nemzeti Muzeumt6l mennyi pénzt kapott gytijteményéért,
ezt nem tudjuk, Iényeges azonban, hogy a csaladi kasszabol kipréselt
Osszeggel egylitt sem volt elég a masodik expedicio felszerelésére €s
kiadésaira.

Ki kellett tehat valamit agyalni, hogy az expedicio ,kifizesse ma-
gat”, azaz ,lzleti alapra” kellett helyezkedni. Mondanom sem kell,
hogy a jol szervezett lizleti vallalkozasokat nem tudds bogaraszok ve-
zetik... bar az elgondolés olyan kitlind volt, hogy a csoda megtorténhe-
tett volna, ha 1914-ben ki nem tor az els6 vilaghabora.

Kovacs Odén felfogadott két szakembert, Gjra Gajdacs Matyést, a
preparatort és egy fényképészt, Dorflinger Sandort, aki filmezni is tu-
dott. A csaladi kassza erre a szép tervre ismét megnyilt, hiszen kétség-
telen volt, hogy az eurdépai mizeumok szivesen megveszik a Nemzeti
Miuzeumnak mar felesleges, ritka prepardtumokat, és a mozik boldo-
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gan megfizetik az egzotikus, soha nem latott filmeket. A pénz tehat
délni fog...

Errdl az utrél azonban mar csak Gajdacs és Dorflinger jott vissza,
az elsé vilaghabora utan, mig Kovacs Odén ott maradt valahol a Kék-
Nilus forrasvidékén, ahova — teljesen ismeretlen teriiletre — utolsé ex-
re vonas eldl, s a svéd és angol puhatolodzéasok is csak annyit eredmé-
nyeztek, hogy .,...elhalalozasa koriilményei ismeretlenek. Minden
poggyaszat, naploit, amelyek a bennsziilottek szamara titokzatos hol-
mikat jelentettek Osi szokas szerint aldozva az elhunyt szellemének —,
elégették™.

Gajdacs Matyas ma is ott ¢l Addisz-Abebaban, s ott ¢t Dorflinger
Sandor is halalaig, bar tobbszor hazalatogattak, és Gajdacs mindvégig
baréati levelezésben volt Kittenberger Kalmannal is.

Az expedicio 1914 januarjaban indult el, tele reménnyel és bizako-
dassal, hogy nemcsak csodalatos gylijteménnyel, de gazdagon is térje-
nek vissza. Kovacs Odon kdzben Berlinben jart fegyverekért, satrakért
¢s egyéb tropusi felszerelésekért, €és ott szerezte be azokat a sziikséges
fotokellékeket, amelyeket Budapesten nem lehetett megkapni.

A hajo Dzsibutiban kotott ki, és a kétnapos, eleinte emésztéen for-
r6, majd a palya emelkedésével egyre kellemesebb klimdju utazas utan
az ecukaliptuszerdok karéjaban feltiint Etiopia févarosa: Addisz-
Abeba.

Errél a masodik utrél megmaradt levelei egy darabig beszamolnak
az utrdl, de 1914 vége felé¢ megritkulnak, s 1915-ben méar csak kertild
uton irhat csalddjanak, hiszen koros-koriil ellenséges gyarmatok van-
nak, és megszakad levelezése Kittenbergerrel is, akirél gondolhatja,
hogy hadifogoly lett. Utolsd, valoban legutolso levelét 1915. decem-
ber 24-¢n irta.

A hajoutrdl 1914. januar 24-én, majd februar 6-an Port-Szudanbol
levelet ir, amelyben nagyon elégedett Gajdaccsal és Dorflingerrel is,
mert mar az uton kialakul kozottiik az ilyen uthoz sziikséges 0sszhang
¢s jO viszony.

,Ugy latszik — irja haza —, jol valogattam ossze ezt a kettét. A fo-
tografus (amikor nem eszik) olyanokat mond, hogy majd a tengerbe
doliink a nevetéstdl, hogy ezek a nagyképii angolok nem tudjak mire
vélni deriiltségiinket. Szerencsére a fotografus tobbnyire eszik, az
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egész étlapot végigeszi... ami szinte lehetetlenség, s ilyenkor alig var-
juk, hogy mondjon valamit, ujra megbotrankoztatva ezeket a badog
mistereket és sOpriiny¢l misseket. Kittynek is irtam Ugandaba, végleg
lemondva Kongot, azaz nem egészen végleg, mert itt semmit sem tud-
hat végleg az ember.”

Dzsibutiban szallnak partra, Francia Szomalidban, s ennek Gajdécs
oriil a legjobban, mert késdbb a tenger kissé ,,mozgalmas” volt, s ezt
nem birta.

1914. éprilis 2-an ir Gjra Kovacs Dire-Dauabol.

~Megvaltozott itt két év alatt sok minden. 231 km-en kiépiilt a vas-
ut, és kinézhettiink a vonat ablakan a hosszi Aszabot utra, ahol két
éve tonkrement a karavanunk. Kiilonds érzés volt visszaemlékezni er-
re a szomjhalallal kiiszk6d6 utra, amelyet akkor egy honap, most pe-
dig tiz ora alatt tettiink meg. Hararba érve ott talaltuk Senigoff régi ba-
ratunkat, aki csupan baratsagbol elkisér benniinket. «Fizetése» a koszt
(ha lesz) és egy nyerges Oszvér (ha nem doglik ki alola). Senigoffnak
nagy hasznat latom majd Godjamban és Gondarban, mert az ottani
torzsfonokokkel jo baratsagban van. Neki ajandékoztam a panama ka-
lapom, mert az 6vét mindennek lehetett nézni, csak kalapnak nem.
Amikor azonban Addisz-Abebdba értlink és Fitaurari Siffari fonoknél
latogatast tettiink, a kalap ugy megtetszett neki, hogy Senigoff kényte-
len volt odaadni. De eldbb vettiink ra egy széles, piros szalagot. Ez a
szerencsétlen Siifari masnap «udvari» ebédre ment, fején a kalappal, s
egy «vérbeli» herceg azonnal elvette téle. Lehet, hogy holnap a csa-
szar, Lidzs Jassu (Jézus fia!) diszeleg benne, én pedig vehetek két 0j
kalapot. Egyet a fonoknek ¢és egyet Senigoftnak.

Kitty irt Ugandéabol, hogy menjek, mert rengeteg a madar és a vad,
6t mar majdnem feldklelte a bivaly, végiil is agyonldtte. Engem biztos
feloklelt volna, mert nekem nincsenek kotél idegeim, hat azért menjek
Ugandéba, hogy felokleljen egy erészakos marha?

Majd irok neki, hogy hatha mégis elmegyek, mert Lidzs Jassu (J¢é-
zus fia) raiilt az atlevelemre, s anélkiil nem mehetek sehova.

Menelik temetése csondben ment végbe, mert az elhalt csaszart
gyaszolni itt olyan udvariatlansag az 0j csdszarral szemben, aminek
végzetes kovetkezményei lehetnek...”
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Ettdl az id6tdl junius 22-ig nincsen levél, sem Kittenbergertdl, sem
Kovacstol. Az utlevelet azonban a csaszari engedéllyel egyiitt valoszi-
nileg megkaptak, amiben nem kis része volt a mozifelvevonek, ami
Gajdacs levelébdl tiinik ki. Kovacs elindult az orszag belsejébe a fo-
tografussal, és Gajdacsot visszahagyta Addisz-Abebdban a gytijtott
madarak preparalasara, és talan meghagyta a preparatornak, hogy
¢desanyjanak szamoljon be az eseményekrdl, amig 6 olyan helyeken
jar, ahonnét postat kiildeni nem lehet.

Kozben ugyanis Lidzs Jassu apjat, Ras Michaeli Vallo kirdlyava
kialtotta ki, s a csaszarnak eszébe jutott, hogy a koronazast filmen kel-
lene megorokiteni. Errdl szol Gajdacs levele Nagymarosra.

,L1dzs Jassu kerestette Kovacs urat, szerette volna apjanak, Ras
Michaelnek kirallyd koronazasat megdrokiteni. Adott volna dszvére-
ket, embereket, ¢lelmet, mindent, de mar csak egy hét van a koronaza-
sig, Kovacs ur aligha érkezhetik meg Valloba idére. A fiatal csédszar,
Menelik csdszar utdodja (még ugyan csak tréonordkos, de 6 lesz a csa-
szar) nagyon kedveli a mozit. Multkor is végignézett egy eldadast
Terrasnal (ez egy francia szallodas, ahol a szalloddban mozi is van),
nagy kisérettel. Egy masik alkalommal pedig egyik alkirdly ment kisé-
retével filmet nézni, de jegyet valtani semmiképpen nem akart, igy az-
tan — egy Orai varakozas utdn — miutén a vetitést nem kezdték meg — a
tarsasag megsértve tavozott. Az alkiraly azt mondta: Olyan ember sem
latja Ot tobbé a hazédban, aki nem hitelez neki 20 tallért. (Ennyi lett
volna egy egész tarsasag mozijegye.) Terras nem sirt utanuk.

Szoval ezek a fejedelmek nagy gazemberek. Santhanak (masik ma-
gyar, aki Abesszinidban flirésztelepet épitett) is volt egy jo esete
Menelikkel, akinek fat, deszkat adott kdlcson, s amikor Santha kove-
telte a fizetést, azt kérdezte a legfobb bird, a «Csaszar szdjay, van-e
iras arrol, hogy Menelik elvitte a fat? Mire Santha ide csaszar, oda f6-
bird — azt mondta, hogy «Ki latott olyan tolvajt, aki irast ad az ellopott
holmir6l?» Ezért j6 ideig haragban volt vele a csaszar, de késobb ki-
békiiltek. Santhanak szép fafeldolgozo6 lizeme van, ahol a flirészeket
egy kis folyd hajtja. Nagyon iligyes ember, mindent maga csinalt. Ha
Menelik €élne, Santha mar nagyon gazdag ember lehetne.

Menelik valosziniileg meghalt, de itt mindent titkolnak, nem tudni,
miért. Ezért hivjak Lidzs Jassut még mindig trondrokdsnek, amig
Meneliket nyilvanosan el nem temetik.
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Ha aztan majd egyszer mégiscsak megkoronazzak az utodot, a nép
azt mondja, hogy Menelik csak elment a f6ldrél, de azért mégiscsak 6
korményoz, és védi az orszagot.

Kovacs ur egészséges, jol érzi magat, csak nagyon sok a dolga,
mert dr. Madarasszal konyvet akarnak kiadni Abesszinia madarair6l, s
most, a karavanuton is allanddan a jegyzeteket irja.

Tegnap meglatogatott egy elokeld dregember, aki eddig csak mesz-
szirdl latott fehér embert, ¢s allitdlag 122 éves. Hat erre a szdmra nem
eskliszOm meg, de hogy szazon feliil van, az bizonyos. Arca millio
ranc, de vagtatva érkezett, a f61don azonban landzsajara tamaszkodva
jar. Haja gondor és hofehér. Nagyon rokonszenves az oreg. A széket
kétszer is koriiljarta, mieldtt leiilt volna, mert még nem iilt széken.
Nagyon érdekelte a puska is, amirdl eddig csak hallott... Az udvar 6-
16tt éppen egy kénya korozott (sok van itt beldliik, és vigyazni kell,
hogy a hust ki ne kapjak a szakdcs kezébdl), hat ledurrantottam a ka-
nyat, mire az dreg nagyon meghokkent, és hamarosan el is bucstzott.
Feliilt lovara, s elvagtatott, mig szolgai gyalog trappoltak mellette. Al-
litolag azon a vidéken, ahonnét jott, a hegyek kdzott nagyon egészsé-
ges a klima és a viz is, nagyon magas kort érnek el az emberek.”

Amig Gajdacs kényelmes preparalas kdzben ezt a levelet irta, Ko-
vacs és Dorflinger 16halalaban kozeledtek Addisz-Abebdhoz, hogy
eleget tegyenek a csaszar kérésének, meghallgassdk kivansagait, s
azonnal induljanak tovdbb Valloba, ahova Lidzs Jassu, azaz ,,Jézus
fia” szerint harom nap alatt elérnek. El6z6leg azonban felhajtottak fél
Abessziniat, kiilldoncok és lovasok rohantak értiik, s6t a csaszar az
egyetlen telefonvonalat is igénybe vette.

Kovéacsékat a csdszar olyan pompaval fogadta, mintha dket is meg
akarta volna korondztatni. Sebtében elmondta kivansagait, aztan el6-
vezették a csaszari dszvéreket, és szegény Kovacs rendkiviil mérgesen
¢s faradtan, Dorflinger pedig elkeseredetten, de szép kisérettel indul-
hattak a nagy utnak, amely a csaszar szerint csak ,,harom nap”. Meg is
¢rkeztek Valloba két hét mulva, s onnét irja Kovacs ezt a rendkiviil
mérges ¢€s ,.erételjes” hangt levelét.

»Vallo, 1914. jalius 11.
Hat itt vagyunk Valldban, torje ki a nyavalya. De nem harom nap
alatt értiink ide, hanem tizenhdrom alatt! Mit is gondolt az a marha
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csaszar, amikor benniinket siirgetve utnak inditott? Az Ut majdnem
négyszaz kilométer.

A nagy afrikai arkon is keresztiil kellett masznunk, s utdna még egy
legaldabb 3500 méter magas hegyen, abessziniai gyorsasaggal, ami
alatt az értendd, hogy minden nyergelésnél a malhas 6szvéreket fél
napig szedik Ossze. Itt mar — kiilonben — csak soért és patronokért le-
het véasarolni. A Maria Terézia-tallérért hat darab so6-apropénzt adnak.
De mi nem vasarolunk, mert mi cs. €s kir. potyafraterek vagyunk.

A koronézasrol persze elkéstiink. Itt vagyunk most egy rakas lada-
val Managasatol és karavanomtol tobb mint 400 kilométerre.

Négus Michael, a most koronazott galla kiraly 6reg ember, nehezen
lehet vele valamit megértetni. Talan majd a fia, a csaszar rabeszéli az
ujrakoronazasra, hogy lefilmezhessiik. De ha meg is korondzzdk ma-
sodszor a kind részére, miféle koronazas lesz az! Hianyzik a 15-16 ez-
res tomeg...”

,Vallo, 1914. julius 13.

Hat ma reggel 8-9 kozott lemoziztuk Valloban Michael négust, a
valléi kiralyt. Ugy dirigaltuk szegény oreget, mint egy kozonséges
boyt. Valdsagos «direktor» lett belélem, meg a birkdk réme, mert
mindennap kiild a kiraly egy szép birkat. Mar egész rakomany birka-
bérdém van.

A korondzason vagy huszezer ember vonult fel. Mindenki nagyon
jol akarta csinalni a dolgat, igy aztan el is rontottak a folvonulast.”

»Vallo, 1914. jalius 16.

Tegnapelott kiildott a kiraly egy rakas szonyeget a satramba. Valo-
sdgos tronuson iilok. De nagy tekintély is vagyok itten!! Egész nap a
satramban, szOnyegtronusomon iilve (most is azon irok, azért olyan
csampas a levelem) fogadom az abesszin eldkeldségeket. Milyen so-
kat tudnék irni, ha nem abajgatnanak egész nap latogatasukkal az itte-
ni hercegek. Mar egész komoly, fenséges pofat tudok vagni, és fouri,
abessziniai moédon tudom fogadni dket. Tegnap megint akkora fekete
birkat kiildott a kiraly, mint egy 6kor. Levagni sajndlom, igy majd
odaajandékozom ceremodnia-mesteremnek: Ato Sejfunak, akit Michael
kiraly rendelt mellém, amig orszagaban tartozkodom.

A tegnapi nap megint nagyon tartalomdus volt. Reggel a templom
udvaran harminc papot meg egy piispokot tdncoltattam meg a mozi-
nak. Aztan lizent a kiraly, hogy kiildott 500 lovas katonat meg egy
csomo tabornokot, rendeztessek veliik haborut... Az oroszlansorényes
tabornokok gy ugraltak és livoltottek kivansdgomra, mint a parancso-
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lat, és a harci tlizben majdnem legazoltak a gépet. Utdna egy kivégzé-
sen kellett részt venniink. Egy asszonyt és egy oregembert végeztek
ki.

A nyavalyésok kovekkel vertek agyon egy embert.

Este megint magéhoz hivatott a kirdly, és két gyonyorii paripat
ajandékozott, diszes harci nyereggel. A sziigylikre kiralyi pecsét van
siitve, ami azt jelenti, hogy amerre jarok, a karavan elott le kell borul-
ni minden halandénak. Nahat, ilyen nagy ar lettem, de pofon is verem
az addszedot, ha hazamegyek.

Kozben szidom magam, hogy miért kellett nekem idejonni, és mért
nem mentem Kittyvel Kongdba, vagy akarhova. Ott is filmezhettiink
volna, és nem kellene itt kirdlyosdit jatszani. Tavaly decemberben irt
levele az 6rdog tudja hol hanyodott, és most a «szdnyegtronusony
egyszerre ram talalt, irja, hogy végsziikségben 16tt egy elefantot, amit
a kormanyzd nem is szamitott fel vadaszjegyére. Az elefant a fénykeé-
pezdgép zorgésétdl vadult meg; képzelem, mit csindlna a filmgép ber-
regésétdl... Dofi (Dorflinger egyszerlsitett €s magyarositott neve, a
galladk adoményoztdk neki) azt mondta, hogy 6 tiszteli-becsiili Kitty
urat, de az ilyen elefantdolgot nem szereti... O inkabb vén kiralyt fil-
mez, aki nem oklel, nem rig és nem harap.

Mikor aztan elmondtam, illetve felolvastam Kittenberger levelét,
amelyben irja, hogy egyik emberét szarvara vette a bivaly, s az utolso
pillanatban tudta csak agyonldni a sulyosan sebesiilt ember mellett,
Dofi végleg oda dontott, hogy akkor inkdbb miitermet nyit Addisz-
Abebaban.”

Kovetkez6 levelét Addisz-Abebabol irja Elvira huganak, 1914. ji-
lius 22-¢én. Kozben Gajdacsot — a kdzelgd esds évszakra és a kényes
madarborok feldolgozasara vald tekintettel — felkiildette Marakéba a
barati Tyihinov csalddhoz, ahol allitolag mindig siit a nap...

,»Vallobal éppen csak hogy megérkeztliink. Az utols6 nap elfogott
az esO benniinket, a folyok ugy megdagadtak, hogy alig birtunk atkel-
ni. Egy helyen — mar nem is messze Addisz-Abebatol — a mozis sza-
mar, gépestiil s a filmes ladakkal egyiitt egyszertien elmeriilt. Miutan
nagy liggyel-bajjal talpra allitottuk és kihuztuk, a gépbdl ugy ontottiik
ki a vizet, akar egy lukas ladikbol. A fotografus mondta is, hogy ha
ezekbol a filmekbdl lesz valami, soha életében nem karomkodik tob-
bé, pedig egész uton ez kedvenc szorakozasa volt. Felvettiink vagy
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ezer méter filmet. Amikor ide érkeztlink, azonnal probahivast csinal-
tunk, ami — csodak csodaja!! — sikeriilt. Ugy latszik, a ladak jol zar-
nak, a szamar nem sokaig fiird6zott.

Most mar csak a kirdlyi lovak aggasztanak benniinket! Az uton
még csak megjarta a dolog, mert a gallaknak kellett etetni dket, de
most mar nincs abrak, rdaddsul még valogatnak is. Egyszoval kiralyi
lovak, a fene egye meg Oket. S a szligylikon levd kiralyi pecsét elott
legfeljebb mi eshetiink hasra. Es senki sem akar tisztességes arat adni
értiik, mert tudjak, hogy meg vagyunk szorulva. Pedig maga a szer-
szamzat vagyont €r.

A nagy kirdlyi pompa és jolét utdn nyavalyas vildg ereszkedett re-
ank. Ejjel-nappal esik az es6, s ez a j6 vilag még szeptember kozepéig
tart. Pénzilink nincs, a kosztunk pedig az, amit a banatos fotografus
kotyvaszt.

Amikor visszautaztunk, a hatarig nagy kisérettel jottiink, mert a né-
gus sajat testOrségét adta kisérdnek, és a hatdron meghatd volt a bu-
csu. A kiséret elokeldbb tagjaival 6ssze kellett csokoléznom, mert igy
kivanta ezt a szokéas, a hliség ¢és szeretet. A hatds megvolt, mert sokan
konnyeztek, s az Istent emlegették, hogy «0j-0j Zgihar, Zgihar», vajon
mikor latjuk egymast viszont? Ugyanazok az emberek, akik a kivég-
zéseken legfeljebb asitottak vagy a talpukat vakartak. Széval: nehéz itt
kiigazodni az érzelmek kozott...

Az utazas alatt Addisz-Abebdban a csaszart, Valloban a kirdlyt
folyton értesitették szerencsés ide-oda érkezésiinkrdl. Vajon mikor
fognak ismét ilyen magas perszonak érdeklddni draga egészségem fe-
1617 Csak lennének mar készen a felvételek! Sajnos, Pejtsiktdl az eld-
hivo szerek még mindig nem érkeztek meg, bar itt most megfeleld
tiszta vizet (kell vagy 5 hektd) nehéz lesz szerezni, mert itt most min-
den viz olyan, mint a stiri csokoladé. Ez azonban a csaszar dolga, ha
olyan nagyon kivancsi a felvételekre, mert mindennap érdeklddik.
Hozasson a hegyekbél, ha filmet akar. Es ki tudja, meddig fogok a
csaszari kegyben siitkérezni? Jelenleg olyan kegyben allok, hogy a
tobbi europait a guta kornyékezi. De a lovak neki sem kellenek...

Hat még mit irjak? Kossuth Ferenc és Ferdinand tréon6rokos halalat
tudomasul vettem, de legjobban szeretném, ha ezt a két dog lovat mar
eladtam volna, mert tonkre zabalnak. Kézben zuhog az esd. Latnad
csak a fotografusnak azt az elszomorodott, gubbaszt6 alakjat! A haja
megndtt, «miivészhaja» van mar, a szakalla a mellére ereszkedett, és
fejét két keze kozé fogva, egész nap egy ladan kesereg. Karomkodasi
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fogadalmat felfiiggesztette. Egyébként Gajdacsra is nagyon haragszik,
mert odalent 6ra most siit a nap.

Hat igy ¢liink most egy kerek szobaban a fotografussal meg ezzel a
két nagybéli kiralyi loval, és tiirelemmel varjuk egyik péntektdl a ma-
sikig —, hogy mikor jon mar a pénz vagy a fotografalé anyag?”

Ez a levél majdnem fél évszazados, és most mar szinte torténelmi
tavlatban lehet latolgatni, hogy Kossuth Ferenc és Ferenc Ferdinand
tronorokos haladla miért nem érdekelte Kovacsot annyira sem, mint a
nyakan maradt két kiralyi 16 eltartdsa. Akik azonban visszaemlékez-
nek ezekre az idokre, jol tudjak, hogy Kossuth Lajos fia mar nem volt
tobb mint a nagy ember hétkdznapi utddja. Ami pedig a trondrokost il-
leti, mindenki tudta, hogy a szd szoros értelmében utdlja a magyaro-
kat, s a monarchia minden népét eléjiik helyezve, politikdjaban a ma-
gyarok szamara csak az utolsé hely kovetkezhetett. Arra pedig Kovacs
Odon igazan nem gondolhatott, hogy ennek az egy embernek a halala-
ért millidk fognak elpusztulni, mert éppen csak ez hianyzott még,
hogy a mar régen aldakndzott Eurdpa felrobbanjon. Kovacs nyugodtan
tervezgetett tovabb, szidta a lovakat, varta a postat, s amint javult az
1d6, visszarendelte Gajdacsot, és maga ment Marakoba, ahol ,,mindig
siit a nap”.

1914. oktober 21-én Gajdacs mar Gjra Addisz-Abebédban van, s is-
mét ir Kovacs huganak.

,»A haboru kitorése ota semmiféle postdt nem vesznek fel hazank-
ba. Ami azdta ment, az olaszok vitték el, ha ugyan feladtak, és meg is
érkezett. Ezt a levelet a konzulunk viszi, aki még hazautazhatik. igy
meg tudom irni, hogy Kovacs tr egy honapja ment Marakdba, és jol
van. En és a fotografus baratom holnap megyiink utina. Tegnap jott
egy tavirat a Kiiliigyminisztériumbol, hogy nekiink nem kell haza-
menniink. Nem tudom, hogy is mehettiink volna haza, hiszen Dzsibu-
tiban a francidk, Adenben pedig az angolok fogtak volna el benniinket.
Kovéacs Gr most mar nem sajnalja, hogy nem ment baratjahoz, Kitten-
bergerhez Kelet-Afrikaba (tigy tudom, 6t nem tetszik ismerni, mert
1902 6ta csak parszor volt Budapesten, s a mizeumban baratkoztak
0ssze), mert baratja is biztosan hadifogoly.

Itt a fehérek kozott nincs semmiféle ellenségeskedés. Egy asztalnal
iiliink angollal, franciaval, némettel, orosszal, és még csak nem is poli-
tizalunk.”
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Ezzel a levéllel a posta hosszii hénapokra megakadt. Az osztrak-
magyar konzulnak még megengedték. az antanthatalmak, hogy hazau-
tazzon, de utdna mar csak akkor irhattak levelet, ha valamely semleges
allambeli jo barat vallalta, hogy semleges teriileten fel is adja a leve-
let. Az a hdborun feliil 4ll6 egymasra utalt, majdnem barati érziilet is
megszint az ellenséges allamok fiai kozott, amit Gajdacs emlit, mert a
nemzetek most mar egymas megsemmisitésére torekedtek, s az irtoza-
tos veszteségek utani bosszivagy atcsapott az emberekre is. Helyzetiik
egyre elzartabb, és kiszolgaltatottsdguk nétton-nd, mert hazulrél nem
kaphattak pénzt, és ugy latszik, a csaszari kegy napja is lehanyatloban
volt.

1914. oktober 21-t8l 1915. éprilis 8-ig csak annyit tudunk roluk,
hogy kétszer is szokést kiséreltek meg abban a kalandos reményben,
hogy valahogy semleges teriiletre s onnét haza juthatnak. Végiil is
francia fogsagba jutottak.

»Allandéan bantalmaznak és gyalaznak benniinket — irja haza
Dorflinger —, naphosszat cipelnek benniinket 50-56 fokos hdségben a
sziklas fennsikon.” Dorflinger levele egy magyarbarat, Gullino nevii
olasz utjan keriilt Magyarorszagra, aki a francia idegenlégioban szol-
galt, s akinek segitségével végiil meg is szoktek, és visszakeriiltek
Addisz-Abebéba.

1915. éprilis 8-an ismét régi szallasukon vannak. Eldszedték az el-
raktarozott holmikat és folytattdk egyre nehezebbé valo életiiket. A
kovetkezd levél olasz bélyeggel, valdsziniileg az olasz konzulétus t-
jan érkezett.

,»Varjuk a pénzt! irja Kovacs. — El6hivtunk néhany szaz méter fil-
met. Nagyon jol sikertiltek, pedig kétszer is uszott az egész apparatus.
Csodalatos masinak! Elpusztithatatlanok. Az olasz nagykovetségen
megkaptuk a veszteséglistakat. Olyan nagy, hogy lehetetlen végig-
bongészni. Dorflinger mar talalt két unokatestvért és egy sogort ben-
ne. Mi itt megvagyunk 14z és pénz nélkiil. Osszegytijtott madarbdreim
be vannak csomagolva és elraktarozva. Van eddig vagy 2400 darab.
Gajdacs halatlan firma. Néhany tallérral tobbet igért neki az orosz te-
lepes, s itt hagyott. Nem is banom, mert munkaja az utdbbi idoben
mar nem ért semmit, s dr. Madarasz erre figyelmeztetett is, hogy na-
gyon feliiletesen kikészitett boroket kiildtem.

Dofivel testvériesen jol megvagyunk, de ha pénz nem jon, téle is el
kell valnom, mert fizetni nem tudom.”
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A Gajdacstol valo elvalas azonban mar nem haraggal tortént, amint
ezt Gajdacs Kittenbergernek elmondta. Gajdacs kivalasaban Kovacs
mintha egész munkaja bomlasanak kezdeti jelét latta volna, de aztan
megnyugodott, hiszen munkatérsat fizetni mar nem tudta.

Es amikor 1915. december 24-én utolsé levelét irta Addisz-
Abebabol, mar Dorflingert sem emliti, tehat egyediil maradt. Dofi pe-
dig elment sajat szakalldra torzsfonokoket fotografalni és festeni;
meggazdagodott, és mar csak latogatdba jott egyszer vissza Magya-
rorszagra a habort utan.

Ez a megmaradt utolso levél keseri humordval szinte bevezetdje
annak az utolso Utnak, ami késobb a Kék Nilus forrasvidékeére, a jelte-
len sirhoz vezetett.

»--1tt 1ézengek mar két és fél honap ota iires zsebekkel, keresve az
alkalmat, hogy kolcsonpénzen karavanom osszeiithessem. Es ha igaz,
akkor majd mégiscsak ttnak indulok, csak azt nem tudom még, mikor
¢s hogyan. Azt sem tudom, én csatlakozom mésokhoz, vagy masok
hozzam, akiknek van ugyan valamelyes pénziik, de nincs se foldrajzi
ismeretiik, se tapasztalatuk. A tevéket mar utnak inditottam, s me-
gylink majd utdnuk vagy hatan. Csak azt nem szeretem, hogy ratdkban
indulunk, mert 3040 napos uttalan ut utan, az 6rdog tudja, hogy fo-
gunk taldlkozni.

A talalkahely egy kimondhatatlan nevii foly6 volgyében van, ahol
«hézakat» épitiink, letelepsziink, és varjuk a habora végét. Hogy addig
mit csinalunk, azt nem tudjuk pontosan, jobban mondva: nemigen be-
sz¢liink rola, mert a fantazia itt nagyon kartékony lehet. Azt hissziik,
aranyat fogunk kapalni, 6zonviz eldtti allatokra vadéaszni, és mint t6-
kepénzesek fogunk visszatérni. Hogy hova? — ezt nem tudjuk. De erre
nincs is sziikségiink. Elég, ha terveink vannak, amelyeket hat teve sem
birna el. Hogy aranyat is fogunk 4sni, azt abbdl sejtem, hogy az egyik
teve akkora vasrudakat cipelt, amelyeket én fel sem tudnék emelni. Ez
is bizonyséaga annak, hogy csakis nagy darab aranyakat fogunk kiésni.
Hogy pedig nagy allatokra fogunk vadaszni, azt az 6riési kaliber(i tol-
tények mutatjak. Aki pedig elsiiti majd a hozzaval6é puskat, annak
alighanem lerepiil a kalapja, esetleg azonnal a feje is.

Mindenesetre sz¢p kis tarsasag lesz. Kar, hogy nem lehet ott maka-
ronit is kapalni, mert valamennyi utitdrsam nagy tiszteldje a makaro-
ninak... Az egyik megsugta az olasz kocsmaban, hogy a hatonknak
(hitelbe) adott 6ridsi tal makaronit egyediil meg tudna enni... irni tud-
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nék még ezekrdl a jamborokrdl eleget, de a levélpapir is kdlcson van.
Ezért a tovabbiakban rovid leszek: kérek pénzt!!!”

1915 kardcsonya utan a fliggdny legordiilt, és nem lehetett tudni,
hogy a szereplok mit jatszanak, és van-e egyaltalan valaki a szinpa-
don. Dorflinger és Gajdacs ekkor mar kivaltak az egyiittesbdl, s 6k is
csak annyit tudtak a tovabbiakrol, amit a feketék hiriil hoztak, s ezeket
a hireket csak nagy vondsaikban fogadhatjuk megbizhatoknak. 1920-
ban Gajdacs és Dorflinger Magyarorszagon jartak, s ezeket a hireket
mondtak el a gydszba borult csaladnak.

Bizonyos csak az, hogy Kovacs Odén 1919 novemberében halt
meg, de mar azt nem tudjuk, miben. Lehetett ez malaria, fekete-vizlaz
vagy az Afrikara is atcsapott spanyoljarvany — de lehetett akarmi mas
is, mert Afrika ebben a tekintetben is a kodos lehetdségek hazaja. Em-
berei tisztelték fonokiiket, akit sosem lattak gyavanak, ezért megadtak
neki a végtisztességet, ami a sajat fonokeiknek is kijar. Kéhalmot rak-
tak sirja folé. a sir mellett 0sszes, személyesen hasznalt targyait el-
égették, amelyekre — hitiik szerint — a halottnak a talvilagon is sziiksé-
ge lehet.

Gyljteményének nagy része €s régebbi naploi azonban Addisz-
Abebéban voltak, ahova idokozben is kiildotte a ritkasdgokkal meg-
tomott ladakat. Ezek azonban — lényegtelen adossagai fejében — mind
»letét”-ben, azaz zalogban voltak, amelyeket halalhirére par szaz tallé-
rért elarvereztek.

Ezeknek a paratlan gylijteményeknek tovabbi sorsa is olyan kalan-
dos és tragikus, mint Kovacs Odoné, aki életét aldozta értiik. Végiil is
a gyljtemény egyik fele s a naplo egyik fele New Yorkba, a Rothsc-
hild-mazeumba keriilt, s ott a fél gyiijtemény meg is van. A fél naplot
Rothschild kb. harminc éve a Magyar Madartani Intézetnek ajandé-
kozta, de ez a napl6 az Intézet minden értékével egylitt 1945-ben el-
égett.

A gylijtemény masik felét a Nemzeti Miizeum Allattaraban orizték,
s ez a gyljtemény 1956-ban égett el, a naplé masik felével egyiitt.
Ami mégis megmaradt, az mar csak toredék, és semmiképpen nem
reprezentalhatja azt az onfelaldoz6, hdsies munkat, amellyel évek al-
dozatos kiizdelmével 0ssze lettek gytijtve.

Kétségtelen azonban, hogy Kovacs Odén és Kittenberger Kalman
sorsa egymastol ezer mérfoldekre is egy palyan futott, s nem rajtuk
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mulott, hogy egy hanyatl6 kornak csak meddd €s majdnem ismeretlen
hései lehettek.

Es most térjiink vissza a hazaérkezett jo barathoz, Kittenberger
Kalmanhoz, akit Téry Viktornak végiil is sikeriilt Nagymarosra ,,el6-
allitani”. Igen, ez a helyes kifejezés, mert Kalman irtézott minden ide-
gen arctol, minden formatdl, minden tarsadalmi kotottségtol, és feles-
legesnek is tartotta ezt az utat, hiszen nem tudott semmit szegény ba-
ratjarol, és a szomorkodokat semmiképpen nem tudta megvigasztalni.
De — valljuk meg — az afrikai klima és az 6téves hadifogsdg nem is fi-
nomitottdk meg idegeit és felfogasat a halallal szemben, amellyel any-
nyiszor szembenézett.

Széval: Kitty nem volt tarsadalmi lény, és nem volt ,,csevegd” ter-
mészetll. Ezek utan nem is csodalhato, hogy — a kedves fogadtatas el-
lenére — inkdbb hallgatott, mégpedig mereven. Valodszinilileg azon
gondolkodott, hogy miért is jott ide tulajdonképpen? ...

Es ezt valoban nem tudta senki, talan csak a nem is olyan ,,vak”
Sors, mert a haziasszony, aki mindendron ki akarta huzni a tarsalgés
katytiba akadt szekerét, csak hogy valamit kérdezzen, azt kérdezte:

—...&s most hol van a lakésa, Kittenberger ur? Kittenberger tr elvo-
r6s6dott, Tory Viktor pedig olyan mozdulatot tett, mintha bicskat
nyomtak volna az oldaldba. Ez ugyanis nagyon kényes kérdés volt.
Kitty szerint ,,megaldz6 és szégyenteljes”, hogy neki — aki tett egyet s
mast a magyar tudomanyos kutatas érdekében, és borét naponként vit-
te a vasarba —, neki nemhogy ,lakasa”, nemhogy ,,szobdja”, de még
egy sajat ,,agya” sem volt a milliokkal borzéz6 akkori Magyarorsza-
gon.

— Agyrajaré vagyok! — mondta ellenségesen, szemben az egész vi-
laggal, még a jelenlevikkel is, ami ebben az esetben sulyos igazsagta-
lansag volt, hiszen a szivek itt mar kinyiltak ez eldtt a megbantott,
megalazott, kék szemi tudos eldtt.

— Nahat, ez nem olyan nagy baj, kedves Kitty — ugy tudom, igy
szblitotta a fiam is —, latja ott szemben azt a kis hazat? Odéné volt...
ma is ugy van, ahogy hagyta... hat, ha vallalja a Pestre utazas faradal-
mait, j6jjon ki, és lakjon ott, mint a sajatjaban, amig csak akar...

Nagy csend ereszkedett ekkor a szobara, mintha a holt fia végren-
delkezett volna, és Kitty még nydgni sem tudott a meghatottsagtol.

—... ott maga biztosan jol érzi magat, mert ott pihent szegény fiam
is, afrikai Gtjai utan. Es még valami! En ismerem magukat, hogy nem
birnak el semmi kotottséget, hat vegye ugy, hogy az a haz a magaé, és
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Afrikaban van. Itt vannak a kulcsok... Johet, mehet, dolgozhat, tehet,
amit akar, senki sem zavarja. Es ide sem kell 4tjonnie holmi udvarias-
sagi latogatasra — ha nem akar...

Kitty erre talan azt mondta, hogy kOszonom... talan egy egész
mondatot is mondott, mindenesetre ,,kikoltozott”. Eldszor ,,csak ugy
vadaszosan”, egy hatizsakkal jelent meg, és talan be is nézett egy pil-
lanatra Kovacsékhoz, de hosszabb idore semmi esetre sem, mert akkor
feltétleniil megmondta volna, hogy a kackias hatizsak és tartalma, ko-
rilbeliil egész ,,vagyonat” képviselik. Jott és ment tehat Budapest és
Nagymaros kozott, 6vatosan és gyanakodva, nehogy olyan latszata le-
gyen a dolognak, mintha 6 barmiféle jogot formdlna a kis héazra, és
visszaélve a josaggal, allando letelepedésre gondolna.

Ez a gyanakvas és a dolgok aggalyos mérlegelése még Afrikdban
ragadt ra, az els6 id6k szornyli kiizdelmeiben, amikor egyszerre kellett
megkiizdenie az idegen klimaval, a betegséggel, emberekkel, allatok-
kal, elhagyatottsaggal és szegénységgel. Ott ugyanis nem a lévai sze-
lid erddk susogtak €s a kakukkszavi domboldalak zartdk be a hatart;
nem a Perec-patak vizecskéje csorgedezett, nem a zsombékos tavacs-
ka titokzatoskodott két-harom vadrécével és par nadirigéval. Ott nem
a roka volt a ,,nagy” ragadozo ¢és a szelid 6z a ,,nagy vad”... nem, mert
ott minden végtelen volt gyonyoriiségében és borzalmassagaban egya-
rant. Sokat, nagyon sokat adott Afrika annak, aki el tudta téle venni,
de mindent elvett attdl, aki nem vigyazott minden Iépésére, és nem
mérlegelte elére minden mozdulatat. Es kiilonsen neki kellett kino-
san latra tenni minden eshetdséget, minden patront, minden szem ki-
nint és minden csepp teat, mert mindig egyediil volt, és ha itt-ott varat-
lan segitséget is kapott, szdmitani soha nem szamithatott senkire és
semmire.

Kikoltozése atmenetinek latszott, bar néha napokig nem bujt eld, s
hogy ilyenkor mit csinalt, ki tudné azt megmondani?

(Atnézek most erre a kis hazra, Kovacs Odén és Kittenberger Kal-
man hdzara, amely kiviilrél azota sem valtozott. A kortefa mar elvi-
ragzott azota, itt az ablak el6tt, midta irom ezt a konyvet, s a mualo ido-
re emlékeztet, a két emberre, a jO baratokra — a Nilus menti 6rok agy-
ban ¢és a Farkasréten.)

Kitty azonban lassan mintha a hazhoz szelidiilt volna, mintha a ka-
landkeresd, kutato vilagcesavargd vér lassabban csorgedezett volna ere-
iben, mintha az 6téves fogsag salakja felszakadt volna: emlékeit kezd-
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te rendezni, egy-egy cikket is irt, fényképeit vilaglapok is hoztdk, €s
ami fontosabb volt, jol meg is fizették.

Szovodtek lassan a hazai szalak is, és bizonyara jolesett neki, hogy
az akkori vadasztarsadalom, ¢élén Barsony Istvannal, szinte kivétel és
fenntartas nélkiil, tudomanyos vonalon is a legnagyobb magyar termé-
szetkutatd vadasznak ismerték el. (A ,kivétel”-re nem érdemes szot
vesztegetni, hiszen kozismert ToOmorkénynek, a nagy magyar ironak
az a mondasa, hogy a ,,vilagon nemcsak sajt, de kukac is van”.)

Altalaban a magyar vadaszok és természetkutatok Kittenbergert
mar régebben is szamon tartottdk, ha nem is mind azzal a mértékkel,
amit feltétleniil megérdemelt volna. Be kell azonban ismerniink azt is,
hogy Kittyt tartdzkodo és nehezen megkozelithetd egyénisége sokaig
olyan homalyban tartotta, hogy munkassagat teljes egészében csak a
beavatottak ismerték és értékelhették.

Nem tudjuk, elsé levele mikor érkezett meg indiai hadifogsagabol,
de a Nimrod képes vadaszujsag 1917 novemberében emlékezik meg
rola eldszor, €s az egész ujsagot neki szenteli.

»Egy magyar Afrika-vadasz angol hadifogsagban — irja Kerpely
Béla. — Ki ne hallotta volna hirét Kittenberger Kdlmannak, a legbat-
rabb magyar vadaszok egyikének, aki élete javarészét Afrikaban tol-
totte, a minden nagyvad-vadaszok almat képezd afrikai sztyeppeken.
Az afrikai vadonok kiralyai, az oroszlan és tigris (?), a Nilus lomha
Osallata, a vizilo, a rettenetes vadbivaly, a leopardok és az afrikai
dzsungel megszamlalhatatlan fenevadjanak vadaszata volt eleme a mi
kedves Kittenberger baratunknak. Ott érezte jol magat, kozéjiik va-
gyott mindig, ha néha-néha hazajott latogatoba Budapestre. Ott érte a
habort is Ugandéaban sajnos. Sokaig nem tudtunk semmi biztos hirt
Kittenberger fel6l, mig végre levél érkezett téle a messze idegenbdl,
ellenséges foldrél. Az angolok a héboru kitorésekor elfogtak, és Indi-
aba, Ahmednagarba vitték, ahol internaltdk. Panaszos volt ez a barati-
lag irott levél. A «kedvesy, «miivelty angolok ugyszolvan kiraboltdk a
szegény magyar vadaszt. Elszedték mindenét, megfizethetetlen értéki
trofedit, gylijteményeit, draga fegyvereit, fényképezdgépeit és minden
felszerelését. A mivelt angliusok dicséretére legyen mondva, Kitten-
bergert a tobbi magyar, osztrdk és német alattvaléval egyetemben egy
szoges drotkeritéssel koriilkeritett teriileten tartjdk Ahmednagarban, a
sz0 szoros értelmében vett rabsagban. Micsoda ¢élet lehet ez a rabsag
egy olyan embernek, aki egész ¢€letét kint toltotte a szabad természet
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61én? No de reméljiik, vége lesz mar egyszer ennek a haborunak is, és
hosszas rabsagot sinyl6dott magyar vaddsztarsunkat igaz 6rommel
Olelhetjiik majd ismét sziviinkre jo erOben és egészségben. Mai sza-
munkat Kittenbergernek szenteljiik.

Tudatjuk Kittenberger Kalman pontos cimét is. Ha akad olvaséink
kozott ismerdse, irjon neki par sort.”

Kik irtak a hadifogolynak, azt mar nem lehet felderiteni. Valoszi-
ntleg tobben, de Kitty csak dr. Schmidtrdl, az entomologiai osztaly
vezetdjérdl emlékezett meg, ,,a jo Toni bacsirdl”, aki angol szotarbol
irt neki meghatoan kedves leveleket. Hozzétartozoinak irt leveleibdl
pedig egyetlen darabot sem lehetett felkutatni, de egyik unokadccse
pontosan emlékszik arra a levélre, amelyet apjanak irt, amelyben
,,Mister Komisz Banasmod”-ot és ,,Mister Rossz Ellatas”-t iidvozolte.

A Nimrod képes vadaszujsag tehat megemlékezett a ,,legbatrabb
magyar vadaszok™ egyikérdl, bar szerettem volna hallani, hogy Kit-
tenberger Kalman mit mondott Kerpely Bélanak az afrikai ,,tigris”-r6l,
amikor legkozelebb taldlkoztak? Afrikdban ugyanis nincs tigris. S ezt
egy vadaszlap szerkeszt6jének mégiscsak illett volna tudnia...

Es meg kellene azt is kérdezni a Nimrod szerkeszt6ségétdl, s6t az
akkori Magyar Nemzeti Muzeumtol, hogy ezen honfibuval eltoltott
levélen kiviil mit tettek Kittenberger Kalmanért?

Vialaszoljon erre talan Kittenberger Kélman egyik konyvének elo-
szavaval:

»--.6s nagyon bantott az elhagyatottsigom. Az «Odsszmonarchia»
minden nemzetiségébdl vald hadifogoly kaphatott otthonrdl konyve-
ket, csak a magyar nem. Ezt nem az angolok akadéalyoztadk meg, ha-
nem a K. u. K. cenztira, amely a magyarokat csak a rohamcsapatokban
tartotta kivdnatos anyagnak. A «mi» cenzurank buzgalma annyira
ment, hogy még egy magyar nyelvii imakonyv sem tudott eljutni a
messze Indiaban sinyl6dé magyar hadifoglyokhoz. Es nagyon féjt az
is, hogy legels6 kultirintézményiink, a Magyar Nemzeti Miizeum veze-
tosege sem torodott hadifogsagban sinylodo megbizottja sorsaval.”

Széval: nem tettek semmit!
Sem a Nimrdd, sem a Mizeum — pedig tehettek volna, mert nem az
angolok akadalyoztdk meg, hogy Kittenberger Kalman csomagot, de
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legalabb par magyar konyvet kapjon, hanem a csaszari és kiralyi cen-
zura.

Es ehhez a cenzirdhoz utat kereshetett volna a Miizeum a magyar
korményon keresztiil, és nem nagy megerdltetésébe keriilt volna a
Nimrdd vadaszlap szerkesztdségének sem, hiszen istenitdje és kiszol-
galoja volt az osztrak fOhercegeknek és az egész arisztokracianak is.
Ezeknek pedig egyetlen szavukba keriilt volna, hogy a cenzura ijedten
engedelmeskedjék. Egy ilyen egészen lényegtelen kérést nem is tagad-
tak volna meg.

De a Muzeum hallgatott, Kerpely pedig ,.hazafias” levelet irt a ma-
gyar vadaszokhoz, hogy 6k is irjanak levelet...

Ezenkivill nem tortént semmi, és igazan nem rajtuk mulott, hogy
Kitty hazakeriilt, s6t 1920 plinkdsdjén nemcsak agy-, szoba-, de ,,héz-
tulajdonos” lett Nagymaroson, Kovacs Odon csaladja jovoltabol. Ez a
haz, a szeretet, ami koriilvette, a baratok 6sztonzé joindulata adta meg
azutan az alapot, és most mar 6 is biztonsagban érezte magat. Ovatos
aggalyossagat levetve mozgolodni kezdett valami utdn, ami allando
megélhetést jelent, de egyuttal ,,szakmaba vagd” feladat is. irdsai egy-
re szélesebb korben jelentek meg, neve egyre ismertebb lett, csodaloi
¢s tiszteldi tdbora egyre nott, és egészen biztosan nem 6 vetette fel a
kérdést, hogy az egyik vadaszijsagot miért nem O szerkeszti, hiszen
minden redlisan gondolkodd magyar vadéasz vilagosan érezte, hogy
zoologiai tudésa és vadaszmultja mellett még megkozelitdleg sem jo-
het senki mas szamitasba Magyarorszdgon. Ezt hangoztatta elsésorban
a magyar vadaszirodalom megteremtdje €s orszagosan tisztelt mestere,
Barsony Istvan is, ugyhogy végre 1920 szeptemberében a Nimrod ké-
pes vadaszijsag mar ugy jelent meg, hogy — Szerkeszti: Kittenberger
Kalman.

Nagy nap volt ez és fordulopont egész életében, de nem olyan
nagy, hogy Kittenberger Kalman egész ¢életstilusan egyetlen millimé-
tert valtoztatott volna. Maradt, aki volt: hiiséges barat, a sziikre sza-
bott, abszolut tudomanyos vadaszirodalom puritan miiveldje, és sze-
rény, de legyézhetetlen harcos minden természetrajzi csodabogar és
minden édeskésen ,,vaddszias” nagyotmondas ellen.

Mar a rovid bekoszonto is igéret, hogy a mult sokszor ifjusagi nivo-
ju és személyi kultusztol csepegd vadéaszujsagjanak vége, és az Uj
korményos nem hajland6 a hazai vizek délibdbos pocsolydin személyi
fuvart vallalni.
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»Ezzel a szammal vettem at a Nimrod szerkesztését — irja a «tisztelt
olvasonak» —, és ha viszonyaink megjavulnak, s a papirinség és mas
nyomorusagunk részben is megsziinik, gy minden erdmmel azon le-
szek, hogy lapunk a kiilfold elsé vadaszajsagjaival is felvegye a ver-
senyt...”

Es ez igy is lett! Kinkeserves, rostalo, ellenségszerzd, nehéz, kiiz-
delmes évek utan, de igy lett.

Jellemzd réa az is, hogy a szerkesztésében megjelend elsé példany
cimlapjat mar Kovacs Odonnek, az elesett bajtarsnak szenteli, félol-
dalnyi fényképen mutatva be kiséretével, koztiikk Dorflinger Sandorral,
aki a fényképet hozta.

Dorflinger és Gajdacs ugyanis akkor jottek haza Abessziniabol, ak-
kor hoztak meg a szomoru hir végleges igazolasat a csaladnak. Az
Abessziniabdl hazaérkezé két magyar egyuttal okot szolgéltatott arra
1s, hogy par sorban megemlékezzenek a Nimrod olvasoi eldtt valoszi-
niien ismeretlen Kovéacs Odénrél.

,»EBz év elején jutott el hozzatartozoihoz az a szomoru hir — irja Kit-
tenberger —, hogy Kovacs Odon, a kivald abessziniai vadaszkutatd
mult év novemberében, Nyugat-Abesszinidban elhunyt. Sokaig nem
tudtuk, nem akartuk elhinni e lestjto hir igaz voltat, s még sokaig re-
méltiik, hogy ez a hir nem igaz, és mi viszont fogjuk még latni Kovacs
Odont, a faradhatatlan, lelkes természetvizsgalot és a legonzetlenebb,
leghtibb baratot.

Sajnos, a gyaszhir igaznak bizonyult. Nemrégiben jottek haza
ki az expedicid kino-felvételeit készitette, és Gajdacs Matyas, az ex-
pedicié preparatora, aki Kovacs Odén bardtomnak mar elsé atjan is
kiséréje volt az afrikai vadonsagban. Sajnos, a paratlan gyljtemény,
hat hosszl év faradsagos munkéjanak eredménye, még Abesszinidban
maradt, de megszerzéséért erésen dolgoznak hozzatartozoi, és remél-
jik, hiany nélkiil érkezik majd meg rendeltetési helyére.”

Sajnos — amint mar tudjuk —, ez a remény csak remény maradt. A
csalad er6lkodése gyengének bizonyult, a Magyar Nemzeti Muzeum
pedig csak lagymatagon mozdult meg érte.

Kittenberger mindezekrdl még csak egyszer emlékezett meg a Hir-
lap 1948. aprilis 24-i szdmaban.
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,Eleinte lepkész volt — irja baratjardl valé megemlékezésében —, de
késébb elcsabitotta Etiopia gazdag madarvilaga. Ornitologus lett, és
sok, addig ismeretlen madarral gazdagitotta a tudomanyt. Utolso ex-
teménye, sajnos, nem keriilt a Nemzeti Muizeumhoz, noha azt is éppen
ugy, mint egész vagyondt, ennek az intézménynek hagyta.

A habort alatt lehetetlen volt pénzt kiildeni neki, ¢€s igy kénytelen
volt adéssagokat csindlni. Haldla utan ezeknek az addssagoknak fejé-
ben potom aron elarverezték odakint a maga nemében paratlan gytij-
teményt, amely igy a Nemzeti Mlizeum szamara elveszett. Pedig alig
egypar szaz tallérrol volt sz, amelyet Kovacs Odén rendes koriilmé-
nyek kozott — mint mondani szoktdk — a mellénye zsebébdl is kifize-
tett volna.

A Magyar Nemzeti Mizeum akkori vezetdsége nem mutatott sem-
mi agilitast, pedig — azt hiszem — nem keriilt volna sem kiilondsebb fa-
radsagaba, sem sok pénzébe, hogy ezeket a természetrajzi kincseket
megmentse.

Kovacs Odonbél senki sem nézte volna ki a vakmerd, semmiféle
veszedelemtdl vissza nem rettend utazot. Vékony, cingar ember volt,
de szivos, mint az ostorszij, s minden faradsagot, minden nélkiilozést
elviselt. Mint az afféle vandor—bogardsz—madarasz, sziikszavi ember
volt, akinek csak ritkan oldodott meg a nyelve, €s csakis akkor, ha a
tarsasag kedvére valo volt.

Egy ilyen alkalommal mondta el, hogy amikor a Gallafold ismeret-
len részein gyjtott, leverte labarol a laz. A betegséget semmibe vevo
ember eszméletleniil fekiidt tdbori dgyan, ugyhogy személyzete azt
hitte, hogy a fehér ember végét jarja. Pedig a négerek nagyon félnek,
hogy a hatdsag majd felelésségre vonja Oket, ha gazddjuk kozben
meghal, igy aztan szépen megszokdostek tole egymas utdn. Leghiisé-
gesebb emberének azonban nagyon f4jt volna, ha gazdaja elpusztul, s
igy elhatarozta, hogy felkeresi a jo napi jar6foldre levd misszidt, és
majd onnét hoz segitséget.

Elgondolasat tett kovette. Félrebeszélo gazdaja szamara ott hagyott
egy «girbay» (kecskebdr tomld) vizet, rdakasztotta a sajat nyakarol le-
vett, vadallatoktol védo «davarkat (varazsszer, amulett), és aztan haj-
ra!

A szegény, magara hagyott beteg egyszer csak arra eszmélt fel 14z-
almabol, hogy a satorajtd széjjelnyilik, és belép hozza egy magas, fe-
hér kontdsbe 61tozott, 6sz hajh, lobogo fehér szakallu valaki. Deliriu-
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maban azt hitte: ime, lelke mar elhagyta ezt a szomoru sargolyobist, és
felszallt a boldogabb vadaszmezdkre, hiszen itt all elétte a mennyor-
szag kapusa, ambar kulcs nélkiil...

— Szent Péter!... — ny0szorgdit fel magyarul, de azutan rdeszmélt,
hogy a Nagy Portas talan nem tud magyarul... s igy szépen «Laudetur
Jesus Christus, Dominé»-val koszontétte. Es csak akkor ébredt a valo-
sagra, amikor a misszids pater jO elzadszi franciasaggal hogyléte feldl
érdeklddott, és mindjart kezelésbe is vette.

A dolog ugy tortént, hogy a hiiséges ember alig féloras nyargalas
utan taldlkozott a «fehér atyak» éppen kortton levé fondkével, aki
messze f6ldon hires ember volt mint a bennsziilott térzsek legjobb is-
merdje, egyszersmind kitlind orvos, aki ugyan fiatal ember volt, de a
Danakilfold hamar megfehériti a fehér ember szakallat. Kiilonosen az
ilyen emberét, aki sok olyan éjszakat €It végig, hogy inkédbb az ment
csodaszamba, hogy még ¢lt, mint az, hogy megdsziilt.

A pater azutdn a misszioba vitette a kivalo tudost, ahol hamarosan
talpraallt.

Kovacs Odén utolsé abessziniai Gitjarél mar hazakésziilddott a ha-
boru befejezése utan, amikor szabad lett az Ut szdmara. Meggyotort
testén azonban megint erét vett a 1az, s — agy latszik — ekkor méar nem
volt segitség a kozelben, igy azutan azt sem tudjuk, milyen koriilmé-
nyek kozott hunyta le szemét orokre Etiopia allatvildganak nagy kuta-
toja.”

Az 1j szerkesztO tehat azzal indult, hogy eltemette a multat, elte-
mette bajtarsat, és igéretet tett arra, hogy amint a viszonyok engedik,
olyan tudomanyosan szerkesztett szaklapot ad a magyar vadaszok ke-
z¢be, amely a kiilfold barmely vadaszijsagjaval felveszi a versenyt.

Igaz, hozzatette, ,,...ha viszonyaink megjavulnak...”, de ezek a vi-
szonyok egyeldre nemigen akartak megjavulni. Valami azonban mégis
tortént, ami Ut volt a nagyon tavoli cél felé. A Nimrdd csaladja, ir6-
garddja megvaltozott. Lassan valtozott meg, az igaz, de a tisztulas
megindult. Egyesek kimaradtak... és ujak érkeztek. Kittenberger sze-
mélye szinte személyteleniil is a lap szinvonalat jelentette, amelybdl
majdnem magatdl hullott ki minden dilettantizmus, minden személyes
dicsvagy, minden hatalmi torekvés és , kérlekalassan” protekcio.

Ez a nyesegetési miivelet nem volt egyszerl, és nem is lehetett
gyors. A megsértettek — természetesen — az amugy is ellenséges masik
vadaszlaphoz partoltak, abban a balga és bosszuvagyod hitben, hogy
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»lassa a hires afrikai, mire megy nélkiiliink”, és nem vették észre,
hogy tavozasuk milyen nyeresége lett Kittenberger lapjanak.

Nem lehetett persze azt mondani, hogy egyszerre 0 szelek fujtak.
Err6l nem is lehetett szo, hiszen ebbe beletdrott volna az afrikai bics-
ka, de mozdult valami, mint amikor az alkonyi sz¢l elindul az erdébél
a tarlokra.

Az igazi értékek koziil senki sem hagyta cserben Kittenberger
Kalmant, és most nagy nyereség volt a nem vadasz, de tuddés madara-
szok, zoologusok, Oslénykutatok, ballisztikusok, fegyver- és 10szer-
szakértok jelentkezése is. Ezek tobbnyire baratok voltak, és — termé-
szetesen — ingyen irtak a lapnak. Hiszen az eleinte 0t-hatszaz példany-
ban, a legrosszabb papiron megjelend lap éppen csak hogy 6nmagat és
szerkesztdjét tudta eltartani.

De ment!

Kezdett feltisztulni a latohatér, javulni a papir, néni az eléfizetok
szama, Osszeverbuvalddni az a tarsasag, amely szakmai, tudoméanyos
¢s irodalmi szempontbol is a legjobbat jelentette.

A gyomlalas azonban nehéz és kényes munkat jelentett, mert éppen
a ,,hataresetek” voltak azok, amelyeket inkabb 6sztondsen, mint vala-
milyen mértékkel kellett felmérni. A kéziratok egy részét nyugodtan
vissza lehetett adni, hogy: ,,reméljiik, fog még kozolhetdt irni”. Ezek
ugyanis elfaradtak az 0j szerkesztd meredek létrdjan... Egy résziikkel
azonban kisérletezni kellett, hogy ,.hatha kindvi magat”, ezeket meg
kellett fejelni és talpaim, és ezt a munkat végezte sok tiirelemmel és
szeretettel dr. Katona Janos, Kittenberger Kalman nyugalmazott tani-
toképzb-igazgato batyja.

Janoskanak (igy szolitottam, mert szerettem) csak a szive volt na-
gyobb, mint a tudasa, és ritkan égd, kurta pipajat szopogatva, félnapot
is eltinddott egy-egy kézirat felett, amig vagy sohajtott egyet, €s neki-
fekiidt a jo anyagbdl késziilt, de rémségesen elszabott ruhat — azaz
irastuj formaba Onteni, vagy még nagyobbat sohajtott, és irt valami
szépet €s megnyugtatot, ami talan jobban esett a jeldltnek, mintha iré-
sat kozolték volna.

Katona Janos egyébként — késdbb — novelldkat is irt a Nimrodba, s
ezek a novelldk — ahogy mondani szokas ,,a legkényesebb irodalmi
igényeket” is kielégitették. A magyar nyelv tiindokld hajlékonysaga,
meleg ember- és allatszeretet, a mindennapi dolgok f6lé emelkedd és
derlis megbocsatas volt ezekben az irdsokban, amelyekbdl sosem let-
tek merev €s habarcsban dus irodalmi palotak, csak kis hazak a ,,nagy
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Duna mentében”, Léva kornyékén vagy a Kiskunsagban, amelyeket
majd szdz év mulva lefényképeznek, hogy lam, egyszerii eszkdzokkel
¢s a csend birtokdban milyen nagyszeriit és maradandot alkothat egy
Ember.

Bevallom, ¢én is visszakaptam két félig szak-, félig elbesz¢€l6 iraso-
mat, és — mélyen meg voltam sértve.

— En kozoltem volna — mondta Janos —, mert azért... ugye... elmen-
tek volna... de Kalméan nem akarta. Azt mondja, hogy rad vigydzni
kell, hiszen olyan szépen indultal...

Kalman az ilyen kényes tligyeket rendesen Janosra bizta, mert tudta,
hogy Janosra haragudni nem lehet, hiszen elpirult, amig az orvossagot
beadta, és jobban szenvedett, mint a szenvedd alany. Janoskat végiil is
meg kellett vigasztalni, s kozben az ember tokéletesen elfelejtette sajat
sérelmét. Utana azonban jott a szivbéli bosszu, és gy kikészitettiik a
nemes szerkesztt €s oroszlanvadaszt, hogy azonnal visszakoltozott
volna Afrikdba, ha — hallja. Szerencsénkre: nem hallotta, de én elkér-
tem a kéziratokat, és bekiildtem egy kimondottan szépirodalmi képes
hetilap szerkesztdségébe, és azonnal kozolték is.

A két lapot azutan alkalomadtdn odatettem a szerkesztdségi asztal
vegyes-saldta gylijteményére, és vartam a bocsdnatkérést.

Kalman mosolygott, de elolvasta Gjra mind a kettot, aztan eltolta
maga eldl a nevezetes irdsmiiveket.

— Nincs szemiik azoknak, akik ezt k6z6lték — mondta. — Ez nem te
vagy! Es fiiliik sincs. Ez nem a te hangod. Tedd el, és egy év miilva le-
tagadod.

Milyen igaza volt!

Nem is egy év mulva, valamit kerestem, és kezembe keriilt a két
elbeszélés. Megdobbentem. Olyan rossz volt mind a kettd, hogy azon-
nal begyujtottam veliik, de Kélmannak megmondtam:

— Igazad volt, Kélman...

Mosolygott.

— Pedig Janossal még dssze is vesztiink rajta...

— Csodalom, hogy Janos nem vette észre — mondtam.

— Janos — nevetett —, Janos még rosszabbnak tartotta, mint én, de
azt mondta, hogy téged nem szabad megbantani...

Ilyen volt tehat a rostalas még a legjobb baratokkal szemben is,
nem lehetett tehat mas mértékkel mérni a kiviilallok irasait sem, mint
ahogy sajat, rendkiviil tomor stilusdban sem volt legfontosabb az iro-
dalmi szint, hanem a feltétleniil megbizhatdo meglatas, tudas, tudoma-
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nyos alapossag ¢és olyanokra vald hivatkozas (az 0sszehasonlitasok-
ban), akiknek kutatasi eredményeit az egész vilag elismerte.

Persze rendkiviil nehéz volt a hazai ,,nagysagok™ egyegy félig siilt,
nehézkes, idejétmult ,,mlivét” visszautasitani, €s olyanokét is, akik a
hivatal és rang tronusarol veszedelmesen visszaiithettek volna. Nem a
személyekre — persze —, hanem a lapra.

Ilyenkor verejtékes tanacskozasok folytak a ,,htizas”, az ,,atalaki-
tas”, a ,,megszelidités” mértékét és lehetdségét illetdleg, de bizony
sokszor az émelyitd gombocot le kellett nyelni.

Kalman ilyenkor tajtékzott, Janos hallgatott, és nem gyujtott ra
folyton kialudt pipajara, mert a levegé talan felrobbant volna. Végiil is
nem lehetett tovabb varni, mert megjelent a szeddmester, és a ,,f0szer-
kesztéd” ugy nyujtotta 4t a nevezetes ember nevezetes kéziratat, mint
valamely piszkos targyat, amelyen még illetlen rajzok is vannak.

Ezek a kozlemények is ritkultak azonban azokkal a gyermekded
fényképekkel egyiitt, amelyek egy-egy jomodu csalad maganszorako-
zasairdl adtak hirt, lovakkal, kutyakkal, délceg hajadonokkal és szikar
erdoorokkel, akik lathatolag életiik legnagyobb dicsfényében moso-
lyogtak az trnd altal 16tt 6zbak tarsasagaban.

A Nimrod ekkor mar olyan szinvonalat képviselt, amely til magas
volt a maganiigyek érdektelen kiszolgalasara, és mindenkinek éreznie
kellett, hogy nem 6hajt az emberek szorakoztatd vadaszgatasaival fog-
lalkozni. Nem érdekli a tarsasag, amely szokvany keretek kozott meg-
16tt 6tven nyulat, hanem kizarolag a Vad érdekli, 6sszes bioldgiai is-
mereteivel, a Vadaszat érdekli, kiilonleges és fejlodési lehetdségeivel,
a fejlodo fegyvertechnika érdekli, a vadszaporitas és az a megfontolt
vadaszati ,,politika”, amely azutdn meggy6zte az illetékeseket, hogy a
vadészat elsésorban nem szorakoztatd és kisajatitott sport, hanem el-
s6sorban nagyon komoly termelési és nemzetgazdasagi ag, amelynek
elhanyagolasat egy ilyen kis €s szegény orszag nem engedheti meg
maganak!

Emellett természetesen egy-egy novella — tobbnyire jo novella —
enyhitette a szakcikkek szabatos szarazsagat, ¢és kiegészitésiil a ,,Kii-
16nféle” rovat érdekes megfigyelései kdvetkeztek madarvonulasi ada-
tokkal, bioldgiai — esetleg —, még el nem dontott furcsasagokkal, és
olyan 4llatfajok megjelenésével, amelyeknek eléforduldsa kétes volt
Magyarorszagon, vagy egészen tjdonsag.

Ezeknél a hireknél azutan kiméletlen rostalas folyt, hiszen Kitten-
berger zooldgiai tudasa paratlan volt, és nemcsak hogy lapjaban nem
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volt helye a mesének ¢és fantazianak, de még a napilapok ,,csodaboga-
rait” is megfelelden ,kikészitve” talalta olvasodinak.

Természetesen elofizetdje €s tobbszords olvasdja voltam a lapnak
magam is, hiszen erdei életemben, hosszl, maganyos téli estéken any-
nyiszor elolvastam a Nimrodot, hogy batran ¢€s jelesen vizsgazhattam
volna beldle, ami el6z6 vizsgaimmal szemben kellemes valtozatossa-
got jelentett volna.

Es semmiképpen sem gondoltam arra, hogy egyszer majd ennek a
vizsgéanak ideje is elérkezik, s a vizsga — vannak még csodak! — valo-
ban jeles lesz.

— Egy roka jar az eke utan — mondta egyszer a traktorosunk —, mar
meg is dobaltam, mert mondom, hatha veszett kutya; de nem ment
messzire, hanem leiilt a barazdaban. Raforditottam a reflektort, hat:
roka! Gyiin a gép utan, aztan kapkodja az egereket.

A traktoros legény nem volt koltd, jol ismertem. Az a fajta ember
volt, aki még felkérésre sem hazudik; az a fajta, akikbdl a kevés sza-
v, tiszta szemi oregek lesznek — ha megérik —, de a hir egy kicsit
mégis lehetetlennek latszott.

Elkéstiink abban az évben a szantassal, mert nem volt esd, s a tarld
olyan volt, mint a beton, hat ment a traktor ¢éjjel is. Egymasra tordelte
a barazdakat, és kiforgatta az egereket, amelyek a szarazsagban milli-
Oszamra szaporodtak, és mérhetetlen kart okoztak. Ezeket szedte a r6-
ka szorgalmasan...

Ha igaz! — gondoltam, és kimentem megnézni azt a legendas rokat.

Hat, igaz volt! Az a csattogo, horgd, diiborgd gép zajt és fényt
okadva taposta maga al4 a sotétséget, csendet és éjszakat, és mogotte
harminc 1épésre jott a roka, és szépen Osszeszedte a fészkiikbol kifor-
gatott almos egereket. Es — latszolag — nem félt egy cseppet sem. Ha
fordult a gép, leiilt a fenekére, mint a kutya, betartotta az illendd ta-
volsagot, s elindult ujra, ha ez a tdvolsag biztonsagos lett.

Es ha akkor valaki meglStte volna ezt a rokat, hat alighanem el6-
vettiik volna a legnagyobb franciakulcsot, helyreigazitani az illetd
eszekerekét, mert a rokat egyhangulag munkatarsnak, sot baratnak
éreztiik, aki nekiink dolgozik.

Ezen gondolkoztam hazafelé menet, és eszembe jutott a vadasz-
konyvek ezerféle jo tanacsa, amely mind ennek a szegény rokanak ki-
irtasaért irodott, tekintet nélkiil mezdgazdasagi hasznara, mintha csak
szelid vadaszok és ,,vérszomjas” rokdk lennének a vildgon. A haszon-
rol és a segitségrdl, amit a szanto-vetd embernek adott, sz6 sem volt,
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vagy ha volt, ez csak mellékesen tortént. Es ezekben a konyvekben és
vadaszlapokban nem a roka ésszeri gyéritésérdl volt sz6, az ember 4al-
tal megbolygatott természeti egyensuly helyreallitasardl, hanem olyan
kiméletlen és embertelen pusztitdsarol, amely nem szamolt sem a tu-
domanyos tényekkel, sem a reéalis mérlegeléssel, mintha ezen vadasza-
ti irok kezét kizarolag a gyilkolds és pusztitds démona vezette volna.
Csapda, verem, tor, méreg, horog, kiilonféle gazokkal valod lefojtas a
lyukban, és természetesen a vadaszat kiilonféle nemei, amelyekben
nem volt utolsé az a csodalatos otlet sem, hogy a sorétszemeket kell
sztrichninnel bemérgezni, mert igy barmilyen messzir6l és csak egy
szem sOrét €ri is a szegény rokat — kampec.

Ettdl aztan végképp felfordult a gyomrom, s ,tollat ragadtam” —
ahogy mondani szokas —, hogy a traktoros rokatorténetét megirjam a
Nimrdod vadéaszujsag szamara, amelynek szerkesztdje akkor mar Kit-
tenberger Kalman volt.

— Ha kozli, kozli, ha pedig a papirkosarba dobja, &m dobja.

A par soros irdst azonnal hozta a lap, de hozott a posta egy levelet
is, amelyben a vilag egyik legnagyobb vadasza, a legendas hirti orosz-
lanvadasz és természetkutatd teljesen igazat adott nekem, ¢és kért,
hogy irjak, irjak, mert ez a par sor olyan jol van megirva, hogy nyitott
kaput mutat azon végtelen térség €s szépség fel¢, amelynek neve: Iro-
dalom. O, egyediil O jelolte meg nekem az utat, amelyre akkor raall-
tam, s ballagok rajta ma is, szivemben a héla melegével és a milhatat-
lan szeretet rdzsetiizével. irni kezdtem. El6szor csak apré hireket, dii-
hos hozzaszolast pl. egy cikkhez, amelyben azt irta meg egy ,,minden-
ev0” vadész, hogy az dlyvekbdl — kiilondsen a fiatalokbol — milyen
felséges ,,Ujhazy-tyukleves” késziil... egy masik pedig a golyat akarta
mindenaron kipusztitani; végiil elbeszéléseket. Es jott a biztatas: irni,
irni! irtam, de Kittenberger Kalmant még mindig nem ismertem, bar
tobbszor jartam Pesten. Eb ura fakd! — gondoltam, én ugyan nem
dorgolozkodom senkihez; majd szol, ha latni akar.

Hat szolt is.

— Ha Pestre jon, latogasson meg — irta —, csak kérem, értesitsen eld-
re, mert én sem Pesten lakom.

Egy kis elfogddottsaggal alltam meg az Egyetem utca négy elott, és
koriilnéztem, mintha azt vartam volna, hogy az emberek is megéllja-
nak, €s elismerden irigyeljenek.

— Kittenbergerhez megy...

Az ,.eb ura fako”-r6l sz6 sem volt...
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A Franklin-nyomda ¢és kiado négyemeletes hazanak 1épcsdfeljardja
ezen a napon semmi afrikai jelleget és oroszldnvadasz kiilsét nem mu-
tatott. Sziirke volt, kopar, sivar és savanyuan bizonytalan, nyomdasza-
gi. Nem tudom én, mit is vartam? Talan hogy a kopdcsészék helyett
palmak allnak a fordulok sarkaiban, és néger leanykak mutatjdk az
utat a szerkesztdségi ,,termek” fel¢? ... Nem tudom. Felszuszogtam te-
hat a negyedik emeletre, ahol az egyik szobabdl éppen akkor jott ki
egy ember, €¢s megallt, amig én az utolso 1épcsdket megmasztam.

Az az ember zOmok volt, vallas, széles mellli, a szeme kutatd és
sziirkén kék, mint a befagyott to.

— Fekete Istvan? — nyujtotta kezét. — Tessék! — Es ment el6ttem,
mutatva az utat a szerkesztdségi ,,termek” felé.

Ez a meredek fogadtatas sehogy sem volt inyemre! Banom is ¢én,
hogy hany oroszlant 16tt, a mennykd csapja meg ezt az afrikai stilust.
Es néztem kopasz fejét, kissé meghajlott, széles hatat.

Belépve azonban a szerkesztdségi oduba, kiss¢ meghdkkentem,
mert a szemben levd falrol egy 6rids bivalyfej nézett ram, és koztiink
csak egy irdasztal volt; az elképzelt terem egy kis szobara zsugoro-
dott, s az irdasztalon a konyvek, kéziratok, csontfaragvanyok, irosze-
rek, bicska és lappéldanyok valddi afrikai 6sszevisszasagban.

Kittenberger kdzben megkeriilte ezt a reménytelen iroasztalt, és a
szekrény aljabol egy liveget és két poharat tett az asztalra.

— En senkivel sem tegez6dom, amig ssze nem iitdttem vele a po-
haram — mondta, de még mindig olyan szertartdsos hidegen, hogy a
hatam borsodzott. Az iivegben azonban szekszardi ovords volt, s ez
megnyugtatott, mert aki ilyen nemes itallal kinalja a vendéget, az
rossz ember nem lehet...

— Hat, szervusz! — mondta, és a szeme meleg lett és kézszoritdsa
egész marokra vald. — Az a traktoros roka kiting volt... de a tobbi is...
gyujts ra, itthon vagy, én nem dohanyzom. igy kezdddott. ,,Hat, szer-
vusz” — ennyi volt az egész, és végzodott 1958. januar 4-én délelott,
amikor megsimogattam verejtékes homlokat, és valami csodat vartam,
amirdl tudtam, hogy nem segit mar. Kezét sem tudta felemelni, ami-
kor megszoritottam.

— Szervusz — suttogta, de a fény mar tort volt paras szemében, és
tudva nézett olyan messzeségbe, amilyen messzeség ezen a foldon
nincs.

De hat akkor még abban a kis szerkesztdségi szobaban ki gondol-
hatott erre. A szekszardit hamar kivégeztiik, s ettdl a 1égkor észrevehe-
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téen felmelegedett. Az irdasztal foldrengésszerti allapota nem is tet-
szett mar olyan reménytelennek, de ezt valahogy ovakodtam is szova
tenni, pedig — ezt csak késObb tudtam meg — erre nagyon kényes volt.

— Janoskdm — mondtam egyszer késobb a batyjanak —, Janoskam,
valami rendet kellene csindlni ezen az asztalon...

Janos, az 6rokké pipazoé €s derlis Janos komolyan nézett ram.

— Hozzd ne nyulj! En is csak egyszer probaltam meg, azonnal Kitort
rajta a ,,Furor Africanus”... majd megolt. Azt mondja: akkor nem talél
meg semmit...

Maradt tehat az asztal a szétomlott papirlavaval, de a valosag az,
hogy Kalman mindig megtalalta, amit keresett. Kereste, az igaz, de
megtalalta.

Jellemzd azonban, hogy egyébként minden ésszerii ellenvetést
meghallgatott, de a folényeskedésnek, igazsagtalansagnak vagy a pa-
rancsnak mar a latszata is mérhetetleniil felingerelte.

Ez volt az oka annak is, hogy nem magyarositotta a nevét. Akkor
mar a tanarképzé mellett a Nemzeti Muzeumnal is dolgozott, és test-
vérei mind Katondra magyarositottdk neviiket. Kittenbergernek is ké-
szen allt a kérvénye, hiszen par fillérbe keriilt akkor, hogy valaki Hu-
nyadi legyen vagy Rékodczi, vagy akar Szentistvany (ami persze nem
csinalt senkibdl sem Rakoczit, sem Hunyadit, még kevésbé Szent-
istvanyt...), amikor behivatta igazgatdja, és parancsold folénnyel tu-
domasara hozta, hogy ilyen berger végli névvel az 6 alarendeltje nem
szaladgélhat a vilagban. Ennek az igazgatonak Bugarin Horvath Géza
volt a neve, aki nem tudni, miért — az egyaltalan nem magyar dupla
névhez mégis ragaszkodott. A berger végii ifju tehat sarkon fordult,
bement a szobajaba, ahol fillérekért dolgozott és éhezett, Osszetépte a
kérvényét, nem lett Katona, és maradt Kittenberger.

De ezt az inzultust soha nem feledte el.

— Ovakodj a kétnevii emberektdl — figyelmeztetett.

Hogy azutdn a dupla nevii igazgatdval vald szembehelyezkedést
hogy uszta meg, nem tudom. Talan Biré Lajos 4allt melléje, vagy Her-
man Otto, akik olyan szeretettel bantak vele. Herman Ott6 sem ma-
gyarositotta a nevét. De vele nem is lehetett volna packazni; igy hat a
jeles igazgatd névmagyarositd torekvéseit egyszeriibb esetekre tarto-
gatta.

Az is lehet azonban, hogy Kittenberger ajanlatosnak tartotta az 6sz-
szetépett kérvényrdl nem beszélni — nem tartozott felvilagositdssal
senkinek —, mert még évekig Katonanak irtak és szolitottak, sét az al-
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tala felfedezett madarritkasdgok egy része is a ,,Katona” névrdl van
elnevezve. Amilyen zarkézott és elutasitd volt minden magéniigyében,
feltételezem még azt is, hogy batyjai sem tudtak a megsemmisitett
névmagyarositasi kérvényrdl, amely csak akkor deriilt ki, amikor mar
minden okvetetlenkedést keményen visszautasithatott volna, de ez mar
nem is jutott eszébe senkinek.

(Késdbben kaptam meg dr. Boros Istvannak, a Magyar Nemzeti
Muzeum ¢és Természettudomanyi Muzeum féigazgatdjanak ,,Kitten-
berger Kalman emlékezete” c. eldaddsanak szovegét, amely végre hi-
telesen foglalkozik ezzel a bantdan dnkényes névmagyarositassal.)

»A Katona nevet — irja dr. Boros Istvan — Horvath Géza adta Kit-
tenbergernek, az utdbbinak tudta és beleegyezése nélkiil, egyszertien
csak azért, mert abban az idében kiilondsen divatos névmagyarositasra
— miutan Kittenberger fivérei mar korabban a Katona nevet vették fel
— Ot is kényszeriteni akarta. Mint egykoru feljegyzésekbdl megallapit-
hato, 1903-ban, tehat Kittenberger tdvollétében, Horvath Géza a hiva-
talos aktak kiilzetén a Katona nevet az eredeti név utdn még zarojel-
ben hasznalta, 1904-ben azonban mar — ismétlem, Kittenberger leg-
csekélyebb hozzajaruldsa nélkiil, sét bossziisagira — a Katona név
utan a Kittenberger nevet tette zardjelbe, s végiil, legaldbbis a neve-
z€ktanban, az utobbit teljesen el is hagyta. Kittenberger szobelileg
tobbszor tiltakozott az dnkényes eljaras ellen, de eredmény nélkiil. Hi-
aba bizonygatta, hogy 6 német eredetli neve ellenére is magyar ember,
nem is tud németiil, s hogy nem a neve, hanem a szive, illetve érzései
szerint magyar vagy német valaki. Horvath — aki egyébként, mint a
muzeumi irattdr adatai alapjan hitelesen megallapithattam, Kittenber-
gert becsiilte, ¢s munkéssagat elismerden értékelte — annal inkabb ma-
kacskodott. S nemcsak a leltarkonyvekben ¢és a leléhelycédulakon irat-
ta Kittenberger helyett a Katona nevet, hanem a tiszteletére rola elne-
vezett allatok egy részét is igy igyekezett elkereszteltetni még masok-
kal is. Eljarasat Kittenberger megtiszteltetés helyett inkabb megbot-
rankoztatonak tartotta, s bar legkevésbé sem volt hit ember — s6t vég-
telen szerénység jellemezte —, keserlien szokta emlegetni Horvathtal
lefolytatott vitait, valahanyszor az eset csak szoba keriilt. Es joggal,
mert becsiiletes csaladi nevét kiilfoldon nemegyszer az allat lel6hely-
ének, helységnévnek nézték, és még napjainkban is annak gondoljak.”
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De a ,,Furor Kittenbergicus”-t nem uszta meg mindig ilyen csend-
ben.

Az els6, nagyon eredményes afrikai utja utan rovid idére hazajott,
hogy a sulyos malariat, oroszldnmarast és egyebeket a Rudas fiirdd
hévizeiben kifiirddje, amikor egy sokkal sulyosabb sértés érte.

Valamelyik Rakoczi uti étteremben jart, ahol ismerték mar a tobb-
nyire maganyos, kiss¢ merev €s hallgatag ,,afrikai” embert, és olyan-
forma ,,elnéz6” tisztelettel kezelték, mint amit az a nyegle kor az ilyen
csodabogaraknak engedélyezett. A mellette levd nagyobb asztalnal iilé
fiatal urak koziil azutan az egyik azt a ,,jo viccet” engedte meg maga-
nak, hogy az afrikai asztaldn levo sliteményes talba egy séval toltott
mignont csempészett, miel6tt Kittenberger megérkezett volna.

Aztan vartak a hatast, ami nem is maradt el.

Kittenberger — a sajat és az ifju vicces egyén szerencsétlenségére —
éppen a preparalt siiteménybe harapott, és olyant orditott, hogy az ét-
terem megdermedt.

— Ki tette ezt?

A szomszéd asztal — pillanatnyi meghdkkenés utdn nem vett tudo-
mast errdl a ,,neveletlen” orditasrdl, de egy jol 61tdzott, bar rozoga ifja
mégis felallt, és odalépett a diihtdl eltorzult arct afrikai elé:

— En! — és rendkiviil lovagias allasba helyezkedett...

...azutan valosziniileg felmostak... ami erdsen megviselt allapota-
ban hatarozottan sziikségesnek mutatkozott.

Kittenberger azutdn odadobta névjegyét az asztalra, hazament, ¢és
varta a parbajsegédeket.

A komédia tovabbi részletéi nem érdekesek €s nem is vildgosak. A
kozépkor eme ,,becslilettisztdzo” csokevénye mar akkor is nevetséges
volt minden épeszili ember eldtt, de tartotta magét, mert a mamiava
bandazsozott lovagokat semmi baj nem érhette, és az Ujsagok tarsa-
dalmi rovata gondoskodott a fényesre koszoriilt becsiilet szellztetésé-
rol.

Kittenberger szabadsaga amugy is lejart, boldogan csomagolt tehat,
¢s ment vissza Afrikaba, ahol egyenesebb a szdmadas; ami édes: az
édes, ami sos: az sos, nincsenek igazgatok és nincsenek alarendeltek,
¢s senkit sem védenek a parbajszabalyok.

Jellemzd ra, hogy ezekrdl a megalazo esetekrdl — a névmagyarosi-
tas kivételével — sohasem beszE€lt, és csak a még ma is €16 nénjétdl tu-
dom viharos ifjusdganak egyes részleteit, amelyekben azonban mindig
korrekt és mindig férfi volt.
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Azt 1s nénjétdl tudtam meg, hogy — igen — Kélmant az iskolabdl is
kicsaptak.

A tanitoképzdt végezte akkor Lévan, amikor barataival egyiitt be-
lekeveredett valami utcai csendhaboritasba. A nagy zenebondra érkezd
renddrok csak Ot ismerték fel, és csak az 6 nevét jelentették a rendor-
kapitanynak, aki egyébként Kalméannak rokona is volt. Ez a rokon be
akarta bizonyitani, hogy 6 elsdsorban kapitany, és kozdlte a sziilokkel,
hogy a fit vagy bevallja, kik voltak a , biintarsak”, vagy kicsapatja. Es
hidba volt minden kérés, minden fenyegetés, Kitty nem arulta el bara-
tait és — az oklevél helyett — kicsaptak. A tanitoképzot tehat csak a ko-
vetkezd évben végezte el — jeles eredménnyel —, de tarsainak nevét
akkor sem mondta meg.

Ezt is nénjétdl tudom, pedig mennyi €jszakat és mennyi nappalt be-
sz¢lgettiink at a szerkesztdségi elefantlab-papirkosar mellett, a bivaly-
fejek alatt, az Erzsébet-pincében, a kismarosi, szamosudvarhelyi,
beréndi, polanyi, zsibdi, kelemenhavasi vadadszhazakban, kalyibakban,
erdei tiizek mellett, viddman és mérgelddve, elégedetten €s szdtlanul,
ha valaki elrontotta a hajtast, vagy a nagy disznd olyan valakire ment,
aki elhibazta volna a bazilikat is, pedig az elég nagy, és nem is sza-
lad...

A multr6l majdnem soha, vagy alig beszélt, s én tiszteltem zarko-
zottsagat, pedig taldn nem banta volna, ha kikérdezem régmult dolgai
felol. Most mar sajndlom, de mar késé. Lehet azonban, hogy ha élne —
ma sem kérdezném. igy azutdn ez a visszaemlékezés taldn hézagos
marad ¢€s idorendjében zilalt.

Most nemrég tudtam meg azt is, hogy érdeklédése a madarak irant
szinte eszmélésével egy idoben kezd6dott. Nénje — aki mindezeket
elmondta — iddsebb néhany évvel Kalmannal, s a sokgyerekii, szegény
csaladnal 6 toltotte be a ,,nevelond” szerepét. Kalmant — aki talan ha-
rom-négy éves lehetett, és a kor divatja szerint szoknyat viselt — min-
dennap el kellett vinni a szomszéd sarokra, ahol egy kanari ugrando-
zott az ablakban, vagy fiityorészett kalickdjaban. Onnét minden eset-
ben csak karhatalommal lehetett elvonszolni.

Egyszer, késobb, a szomszéd falubol jott meg — ekkor mar tiz-
tizenkét éves lehetett — rendkiviil feldult allapotban, konnyes szem-
mel. Ez mar csak azért is furcsa volt, mert a fiu egyébként a legritkdbb
esetben sirt. Hosszas faggatas utan kideriilt a tragédia, ami napokra
feldulta lelkivilagat. A két falu kozt erdd volt, s amint jon az erdei
uton, egy kis madar szallt eléje, majdnem a labahoz. A fiu megallt, s a
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madarka csak akkor rebbent el, amikor Gjra elindult. De akkor is csak
par 1épésre repiilt, s ott Gjra leszallt. A kis madar nem latszott beteg-
nek, Kalman csodalkozott, ¢s meg akarta fogni. A madarka azonban
ezt nem engedte, mire a fii mérges lett, és hozzavagta a sapkdjat. De a
madarka alig rebbent fel a levegdbe, sotét arnyék vagott le, s egy so-
lyom mar vitte is vergddd aldozatat.

— En 6kér, én hiilye! — 6klozte fejét a fin — nalam keresett védel-
met, és én a pusztulasba hajszoltam...

Napokig bankodott ezen, pedig akkor mar ,,vaddszember” volt, aki
csuzlival jarta a Léva kornyéki ,,prérit”, és hasonldo madarakat talan le-
16tt a telefondroétrol, azaz siirgdnydrotrol, hiszen akkor még nem volt
Magyarorszagon telefon. Ez azonban mas. Ez vaddszat volt, de az a
kis madar védelmet kért, s ezt meg nem adni becstelenség, és fel nem
ismerni a helyzetet — ostobasag.

Késbébb — 0, sokkal késébb — Indiaban, az ahmednagari hadifogoly-
tabor drotkeritése mogoétt azonban nagy hasznat vette az ifjukori
csuzlimiivészetnek. Itt is cstzlidgast faragott — Gtéves hadifogsaga
alatt volt erre ideje boven —, és nehéz mangéankaviccsal 16dozte a repii-
16kutyakat, mégpedig roptében.

— ,,Csodaember” — mondta az angol tdborparancsnok, és szabadabb
mozgast engedélyezett ,,Kitty”’-nek, a tdboron kiviil is, ahol madarakra
vadaszott, amelyeket kitomott, és eladott vagy elajandékozott. Ez a
szlikre szabott ,,kereskedelem” a fogolytabor életében a mulo évekkel
egyre boviilt, és — talan mondanom sem kell — elsérendii targya a pa-
linka lett. Ez a bufelejto folyadék pedig elsdsorban a kigyoborok utan
befolyt rupidkbdl volt beszerezhetd.

India hemzseg a kigyoktdl, s ezt a foglyok hamarosan szomoruan
tapasztaltdk. Volt a taborban egy kedves, kovér német szakacs, aki pi-
pajat a konyha sotét ablakmélyedésében tartotta.

Egy reggel benytlt a pipaért, de ki is rantotta kezét a homalyos
odubol.

— Donnerwetter! — mondta — valami megszurt.

Keze fején két tithegynyi piros seb latszott, s a szakécs estére halott
volt. A tettes egy kicsi kigyo volt, a ,,Krait” (hindiiil: halal), Indidnak
a papaszemes kigy6 utan legveszedelmesebb kigydja. A tdborban fel-
csapott az amugy is erds bajtarsi érzés bossztalld szandéka, és valdsa-
gos hajtovadaszat indult mindenféle kigyd utan. Ezeket ,,Master
Kitty” megnyuzta és értékesitette, a tdborparancsnok pedig nem tudta
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elképzelni, hogy a tdbor hangulata varatlanul honnét kapja a dertis és
krakéler megvilagitast. Mert azt tudta, hogy mitdl...

A gyanu Kittyre esett, hiszen csak neki volt engedélye a tabor kortil
csavarogni. A parancsnok nem szolt semmit, de megleste a ,,csodaem-
ber” utjat, és ott varta, hogy leleplezze a jeles ital szallitojat.

Kittynek éppen jo napja volt. A bdroket jol értékesitette, és hati-
zsakja majd leszakadt a rakés livegek édes terhe alatt; sot egy hatal-
mas kiralykobra is utjaba akadt, melyet rovid Gton agyonvert, s a még
kicsit mozgo rettenetes hiillét az tivegek takaroja folé gyomoszolte. A
kobra bdre nagyon értékes volt, igaz, aki ezzel a félelmetes kigydval
kikezdett, tobbnyire az életével jatszott. O azonban megszokta mar ezt
a jatékot, és csak akkor komorult el, amikor az egyik bokor mogiil ki-
Iépett a parafa sisakos angol, és ,,kérte” Kalmant, hogy nyissa ki a ha-
tizsakot, mert a ,,vaddszat” eredményére rendkiviil kivancsi...

Kélman a pokolba kivanta az egyébként emberséges parancsnokot
kivancsisagaval egylitt, és azt mondta, hogy szivesen, de egy nagy
kobra van a zsadkban, és még ¢€l...

Az angol maga is szerette az erds italokat, és a humor irdnt sem
volt érzéketlen, tehat szélesen deriilt, kijelentve, hogy nyissa csak ki
azt a zsakot, 0 egyaltalan nem fél a kigyoktol...

Nem volt mit tenni. Kdlman nem tudta, hogy szabadul meg a biin-
tetéstdl, de azt sem tudta, hogy a kobra valdban él-e még?... Keserves-
lassan bontogatta tehat a madzagot; az angol mosolygott, sot le is ha-
jolt, hogy jol szemiigyre vegye a hatizsdk tartalmat, de majd hanyatt
esett a rémiilettdl, amikor a zsak sz4jabol egy kobra emelte ki szornyti
fejét, és azonnal tamado allasba helyezkedett.

A parancsnok ezutdn verejtékesen és gyorsan tavozott, Master
Kitty pedig vidaman és végleg agyonverte a kobrat. Es etté] kezdve
senki sem volt kivancsi Kitty hatizsakjara, az Orszemélyzet pedig
megkapta a parancsot, hogy Kitty johet-mehet, f6leg pedig a hatizsak-
jéhoz ne nyuljanak, ha szeretik a csaladjukat!

Majdnem hasonl6 esete volt joval kés6bb, mar hadifogsaganak vé-
ge felé, egy oridskigyoval. Ekkor mar annyira megbiztak benne, hogy
fegyvert is kapott vadat 16ni a tdbor konyhaja, de elsdsorban a pa-
rancsnok szamara.

Kitty megkapta a puskat a hozza vald patronokkal, amelyekkel
azonban el kellett szdmolnia. Ahany patron: annyi vad, mert tudtak,
hogy a Master nemigen szokott hibazni. Elindult tehat egy lengyel ha-
difogoly tarsaval, és nekivagtak a dzsungelnek. Kitty késobb leiiltette
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tarsat, hogy varja meg, mert a kényes cserkészetben csak zavarta vol-
na. Disznoét akart 16ni mindenaron, de diszné nem volt a strtiben, ha-
nem az egyik homoktisztdson ott siitkérezett egy kb. haromméteres
oriaskigyo. Persze gyermekjaték lett volna fejbe 16ni, de a patronnal el
kellett szamolnia, s az értékes kigydborre is a parancsnok tartott volna
igényt, igy azutdn letette a puskat, és egy nagy kdovel dobta fejbe a ki-
gyot, s amikor az még feléje vagott, egy bottal verte agyon. A kigyo
¢lt még egy kicsit, amikor a hatizsdkba gyomdszolte, de vallalnia kel-
lett a 3040 kilds teher cipelését, ha nem akarta egyediil megnyuzni.
A lengyel fiu pedig kivalo nyuzoé volt.

Amikor nyogve a nehéz teher alatt visszaérkezett a lengyelhez, azt
mondta, hogy egy leopardot 16tt... és csodalkozott, hogy Jan a lovést
nem hallotta...

A kolléga azutan kibontotta a hatizsdkot, amelybdl a magahoz tért
oriaskigyo sziszegd feje emelkedett ki. A lengyel azonban maga is ki-
valé kigyovadasznak képezte ki magdt a négyéves hadifogsag alatt,
tehat nem tétovazott, hiszen a pythonnak nincs méregfoga. Elkapta a
kigy6 nyakat, ki vonszolta a hatizsakbol, azutdn kozakarattal végleg
agyonverték.

Az angol taborparancsnok aznap hidnytalanul kapta vissza patron-
jait, masnap pedig a kigyovadaszok a haromméteres bor arabol lega-
labb egy méter arat részint a lengyel-magyar bardtsag apolasara, ré-
szint altalanos bufelejtésre forditottak.

Gyljtészenvedélyének és faradhatatlan természetkutatdsanak azon-
ban csak hadifogsaga alatt voltak ilyen anyagi természetii rugo6i. Gyuj-
tott 6 mindent, ami €It és mozgott, a bolhatol az elefantig, de elsésor-
ban madarakat, és amikor egyik oroszlannal volt valdésagos kézitusdja,
jobb kezének Osszeroncsolt ujjat sajat keziileg véagta le, szabalyosan
kiizelte, és spirituszba téve elkiildte a Nemzeti Muzeumnak. Innét
ugyanis nemcsak kevés pénzt, de elegendd szemrehdnyést kapott,
hogy kevés madarat kiild. Aki ugyanis madarpreparaléssal sokat fog-
lalkozik, annak a korme alatt mindig lathat6 az arzénmérgezés nyoma;
Kitty tehat felkiildte ujjat, hogy a korom alatti arzénmérgezés nyomai-
val is bizonyitsa szorgalmat.

A muzeum vezetdsége s altalaban a tudomanyos intézetek akkori
vezetdi — csekély kivétellel — a magyar kutatdkban alig lattak meg a
rendkiviili értéket, s a joindulati protektorok altal kiharcolt filléreket
is vékonyan csorgették azoknak a ,,maradhatatlan” embereknek, akik
,»hem fértek a boriikbe”, és egyszeriien csavarogni akartak az ,,allam
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pénzén”. Elég talan Bir6 Lajost megemliteni, aki a paradicsommada-
rak els6 és vilaghirii gyiijteményét hozta Uj-Guineabol, és aki sajat fil-
lérei mellett valosadggal ugy koldulta 6ssze azokat a filléreket, amelyek
mellett aszkétai egyszerliséggel is dllandéan nyomorgott.

A torténeti hiiség kedvéért meg kell azonban mondani, hogy a mu-
zeum vezetOsége (s altaldban a tudomanyos intézetek vezetdsége) a
legjobb akarattal sem lehetett bokezli, mert az orszag koltségvetési
rubrikdiban — mar csak stulydnal fogva is — tobbet nyomott egy te-
nyészbika, mint a tudomanyos kutatok s altaldban a tudoméany.

Tudomanyos kutatd egyuttal aldozatkész ember is kellett hogy le-
gyen, ¢és ebben az aldozatvallalasban Kittenberger Kalméan sem volt
kivétel.

,....feketéim elszokdosnek télem — irta Baranyos Jozsefnek, a mu-
zeum fOpreparatoranak —, semmi tekintélyem nincs, mert tudjak, hogy
mar a toltényem is elfogyott, és venni nem tudok. Most indulok el 2
(kettd) tolténnyel a folyd mellett gylijteni, de ha megszomjazom, és
vizet akarok meriteni, elobb fél o6raig huszkilos szikladarabokkal kell a
vizet bombaznom, hogy a krokodilok be ne rantsanak. Ha felfalnak a
vadallatok, a ti bolcs gondoskodastoknak kdszonhetem...”

Baranyos éppen akkor kapta ezt a levelet, amikor Kittenberger n6-
vére is Pestre érkezett, hogy testvére sorsardl megtudjon valami ,,hiva-
talos” véleményt. Elképzelhetd, hogy ezek utdn a csalad sem rajongott
Kalman ,kirandulasaiért”, és gyermekiiket félig-meddig elveszettnek
tekintették.

Baranyos tehat — aki joindulattal kezelte fiatal baratjat — becsoma-
golt valamelyes 10szert és konzerveket, de ment is egytttal a szigoru
levél az ,,igazgatdsagtol”, hogy egy tudomanyos gyiijté ne nagyvadak-
ra vaddsszon, hanem madarakat és lepkéket gyiijtson, mert ezért lett
kikiildve. Hogy mit csinaljon a tdmadé oroszlannal vagy kafferbivaly-
lyal, erre nem adtak tandcsot. Kittenberger 1910 el6tt sokszor jart
olyan ismeretlen teriileten, ahol el6tte nem volt még fehér ember, s
ahol a néger torzsek a legdsibb allapotban éltek, és mit sem tudtak ar-
rol, hogy a szegény magyar kutatét nem szabad lelandzsazniuk. Fegy-
ver tehat kellett mindenképpen, ezért kimustralt német katonapuska-
val, majd a hires német kutat6tol, C. G. Schillingst6l vasarolt Mauser-
rel vadaszott, amely nem is volt jo kaliber, ezenkiviil a gyenge (valo-
szintileg a Baranyos altal kiildott) osztrak patronok allandéan elakad-
tak az ismétlésnél, vagy csiitortokot mondtak. Ennek kdszonhette su-
lyos sebesiilését, amikor a tamado oroszlan leteperte, és ennek ko-
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szOnhette a muzeum a leoperdlt ujjat, amelynek arzénmérgezéses
korme igazolta a szorgalmas madargytijtést.

De még nem tartunk itt. Az emlékek furcsa 0sszevisszasagban buk-
kannak fel, de elébb-utdbb 6sszeallnak, és egységes lesz az egyre ho-
malyosul6 tiikor, amelyet annyi szeretettel tartok 6reg bardtom arca €s
emlékei elé.

Egyelore tehat menjiink vissza Lévara, a mult szdzad kilencvenes
éveibe, amikor a kis — a legkisebb — Kittenberger gimnazista a piaris-
taknal, és torténetiinknek eme percében éppen elajult. Eldjult mégpe-
dig a templomban, piinkdsd napjan. Hogy miért 4jult el, azt most mar
nehéz lenne kideriteni, de a tanar, aki kivonszolta, azt mondta:

—,,... persze, az ilyen gyerek linnepen telezabalja magat...”

Kélman ettél a megjegyzéstdl egyszerre magéhoz tért, s az onérze-
tes ,,furor Kittenbergicus” itt jelentkezik talan eldszor.

— Téved, tanar ur! — és a tokmag-ember kék szeme szikrazik — mi
tinnepnap sem esziink tobbet, mint maskor...

Es a tanar ezt a gyiilolkodd keménységet sohasem feledte el, és le-
hetséges, hogy 6 volt az oka Kalman atnyergelésének a tanitoképzdbe.
Feltiind volt ugyanis, hogy tal sokat tudott Kalman csavargasairdl.
Pontosan tudta, hogy a makacs tanitvany mikor verekedett a Perec-
csatorna partjan, és mikor fogta a nagy halat a Liba-malom zugdjaban,
amikor diadaliivoltéssel lobogtatva a zsakmanyt, hazdig rohant. Ké-
sObb azutan — valdszintileg a sekrestyés révén — kidertilt, hogy a jeles
tanférfitl a templomtoronybodl gukkerral leste Kalmant — feltehetdleg a
tobbi nebuldt is —, hogy hol és miben vétenck az iskola magaviseleti
szabalyzata ellen.

A kis Kittenberger azonban nem birta és nem is tiirte ezt a folyto-
nos ellendrzést, és — valosziniileg — ez volt az oka, hogy atment a tani-
toképzObe, egyenest Kriek Jend természetrajztanar karjaiba. Ok azu-
tan teljesen megértették egymast, és a nagy vadasz, vilagszerte ismert
kutatd6 mindhalélig szeretettel emlékezett meg errdl a tandrarol. Tole
kapta az elsd alapos természetrajzi ismereteket, vele dolgozott a ter-
mészetrajzi szertar rendezésén, és késobb 0 adott lelkes hangu ajanlo-
levelet a Nemzeti Muzeumhoz, hogy kedves tanitvanyat segédprepara-
tornak felvegyék. Els6sorban tehat ezt is neki kellet kdszonni, masod-
sorban pedig dr. Madarasz Gyuldnak, a magyar madartani tudomany
egyik legnagyobb miivel6jének, hogy Kittenberger Kalmant segéd-
preparatorként alkalmaztak.
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Ekkor azonban Kalman mar hosszu gyakorlatra tekinthetett vissza,
amely — mint minden, ami életcélja felé vitte — tilosban kezd6dott.

Kélmén a nyolcadik gyermek volt a csaladban, ¢és alig taldlni ma-
gyarazatot arra, hogy honnét telt a szegény iparos apanak a Vilagkro-
nikat ¢és a Képes Néplapot jaratni, amelyeket még évenként gondosan
be is kottetett. Es mibél keriilt megmaradt hat gyermekének tanittata-
sara, bar mint j6 tanuldk, minden akkori kedvezményt megkaptak, és
— koplalva bar — de mind diplomat szereztek. Segitségiil volt anyai
nagybatyjuk, aki a szomszédos Nemcsényben esperesplébanos, de ez a
segitség nem lehetett valami nagy, hiszen éppen Kalmant a reményte-
lenség és €¢hezés majdnem az ongyilkossagba kergette. A pap nagyba-
csi egyébként szerette a fiukat, akik minden vakaciojukat nala to1tot-
tek, és itt elégitették ki tombold vadaszszenvedélyiiket. Mert a két
»nagy” fivér éppen ugy élt-halt a vadaszatért, mint Kalman; ha aztan
utjaik el is kanyarodtak egymastol, mert Janosbol tanitoképzoi tanar,
majd igazgatd, Sandorbol pedig térvényszEki biro lett.

A korkiilonbség azonban igen nagy a testvérek koézott, mert Janos
mar féiskolas, amikor Kalman még iskolaba sem jar, és Sandor ekkor
mar nyolcadikos gimnazista. Gimnazista ugyan, de nagy vadasz és fo-
leg jeles allatkitomd, akihez az egész kornyék odahordta kitomésre a
ritkabb madarakat. Sandor a gimnazium természetrajztanaranak volt
kedvence, s 6 tanitotta meg erre a mesterségre. Kalmannak ez a batyja
volt a kdvetendd példa, a csodalt fivér, aki megengedte néha, hogy a
totyogd Ocs a titkok titkdba, munkaasztalanak fiokjaba betekinthessen.

,,Uveg madarszemek — irja egy helyen Kalméan —, szerszamok, ki-
16tt patronok, sorét és mas titokzatos limlom kozott turkélni — bar tilos
volt! —, szamomra a legnagyobb gyonyoriiséget jelentette.”

Ez a gyonyorliség azutan ndtton-nétt. Jott a csuzlikorszak, és ké-
sObb egy eliiltoltd kapszlispisztoly-korszak is. Ezeknek az idoknek két
€16 tantja van még: Sandor Karoly és Akucs Istvan.

Sandor Karoly igy emlékezik vissza:

,»1895 6szén ismertem meg Kalman baratomat, amikor Lévara ke-
riltem, mint az ottani tanitoképzd els6éves ndvendéke. A sors kedve-
z6 jatéka folytan Kalmanéknal, a néhai jo Kittenberger Janos bacsinal
kaptam lakast, s ott laktam az 1895-96-0s tanévben.

Kalman baratom a lévai piarista gimnaziumba jart akkor. A hely-
zetbdl adddott, hogy naponta egyiitt voltunk, s mint majdnem egykoru
didkok, rovidesen megbaratkoztunk, bar Kalman nem volt baratkozo
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természetli. Nem volt benne a kamaszokat jellemzd szertelenkedés, a
felndttek felé vald kapaszkodas, s6t még a bakfisok sem érdekelték.

De mar ekkor megnyilatkozott benne a természetszeretet, az 6szto-
nos megfigyelés, kutatasi vagy és a vadaszszenvedély. Orakon at jarta
a varos hatarat, csatangolt erdon, mezén, sz6l6kben. Emlékszem, kii-
16ndsen a varjak élete érdekelte. Ezeket figyelte, s egy-egy Utja utan
annyit s olyan vonzdan tudott beszélni tapasztalatair6l, ahogyan csak
az tud beszdmolni, akit a természetben €16k iranti rajongas fiit.

Volt neki egy kb. fél méter hosszl, egycsovii, eliiltdltd kapszlis
pisztolya. Nem tudom, hogy jutott hozza, de megvolt. Ezzel jart va-
daszgatni. Hogy feltiinés nélkiil hordhassa fegyverét, kilyukasztotta
télikabatja belsd zsebét, s a hosszi mordalyt a bélés mogé stillyesztet-
te, igy jart Kalman baratunk vadaszgatni a hatarba. Hogy szabadabban
mozoghasson, néha ki is maszkirozta magat rongyos csavargénak, s
ilyenkor valéban nem lehetett raismerni. Egyszer engem is megtévesz-
tett. Az esti kddos sziirkiiletben megallitott egy csavargd formaju alak,
és 16tt varjat kinalt megvételre. En azonban egyaltalan nem akartam
varjat venni. Az alak tovabb erdszakoskodott, hogy milyen kitiing le-
vest lehet bel6le f6zni. Akkor aztan — végre — rdismertem...

A gyakori csavargas azonban kedvezdtleniil befolyasolta a tanul-
manyi eredményt, s emiatt igen gyakori volt a jogos atyai beavatkozas
¢s dorgalas. (Ez a beavatkozas — a kor nevelési technikdja szerint —
alighanem nadragszij lehetett...) Szegény jo Kittenberger bacsi sok-
szor panaszkodott Kélman fia csavargdsa miatt. Kiilondsen a német
nyelvben volt nagy az elmaradésa, s ebbdl kovetkezik, hogy a német-
tanarral is dllanddan hadilédbon allt.

Ko6zben mar madarak preparalasaval is foglalkozott...”

A masik kortérs, Akucs Istvan ugy emlékezik meg, hogy ,,...z0mok,
erds, vallas fii volt; komoly gondolkodasu, beszédében kimért és nem
nagyon kozlékeny. Szabad idejét kilences flobertjével nagyrészt a va-
roson kiviil toltotte. Gyujtotte a madarakat és rovarokat Kriek Jeno-
nek, természetrajztanadrunknak, aki Kalman elhivatottsagét koran fel-
ismerte. Mar a képzoben tligyesen tomott, €s hajnalonként ritkitotta Ja-
nos batyjanak, a varoshoz kozel levd vadaszteriiletén a vadallomanyt.”

Ebbdl a rovid emlékezésbdl mindenesetre kitlinik, hogy kozben
Kalman erdsen ,,fejlodott”. Most mar a tanitoképezdei természetrajzi
szertar részére gyljtott és preparalt, az eliiltdltd mordalyt felvaltotta
egy ,,modern” kilences flobert, és Janos batyja teriiletén vadaszott, sot
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— amint Janos késdbben elmesélte — orvvadaszkodott. A 16tt vad azon-
ban valosziniileg a ,,csaladban maradt”, ami lényegesen enyhiti a ne-
mes szenvedélybdl elkdvetett, csaladias jellegli kihagast.

Itt kezdddott tehat a muzeum késobbi segédpreparatoranak karrier-
je. Amikor Sandor batyja elkeriilt hazulrol, 6 6rokolte az irigyelt asz-
talt és fiokot és a kitomni valé madarakat is. Ezzel foglalkozott akkor
is, amikor kicsaptak, és mindennapos vendége volt Bathy Laszlo, a
masik iskola igazgatoja, lelkes bamuldja az tigyes kezii ifjinak. Ugy
latszik, neki mas véleménye volt a kicsapott didkrdl, mint az okvetet-
lenked¢ ,,rokon” renddrnek és messzelatoval leselkedd tanar kolléga-
janak... Egyébként is Kalman rovidesen jeles oklevelet szerzett, és
nyitva allt elétte az Gt a boldogsaghoz...

Ez a boldogsag egyeldre tizenkét forintos havi fizetéssel és egy
fekvohellyel kezd6dott a muzeum prepardld helyiségében. Kélman
mindenesetre beiratkozott a tanarképzé matematika-természetrajz sza-
kos osztalyaba. Tanult és dolgozott, uj ismereteket szerzett a tropusi és
egyéb madarakrol, és a koplalds kiilonféle jelenségeirdl. Nem lehet
tudni, hogy ezt a szallasat miért hagyta ott, &mbar feltehetd, hogy a
boncolads és a szaradd borok szaga is hozzajarult ehhez a nagyuri
konnyelmiiséghez. Mindenesetre atkoltozott Budara, az Attila utcéba,
¢s annyit koplalt mar, hogy elkeseredésében ongyilkossagi tervekkel
foglalkozott.

Ennek a reménytelen, szornyt lelki vivodasnak részletei homalyo-
sak, ezért nem is irok roluk, mert tartom magam Oreg baradtom reguld-
jéhoz, hogy vagy a tiszta valosagot irni, vagy semmit. A valosag pedig
az, hogy valami varatlan segitség érkezett, amely feloldotta sotét ter-
veinek szovevényét, de belattatta egyuttal, hogy a békebeli, zsiros
Magyarorszag székesfovarosdban nincs hely és szalonna a jovendd
Kittenberger Kalman részére. Azonnal megpalyazta tehat az iiresedés-
ben levd tatrangi tanitdi allast, a brassdi havasok szomszédsagaban —
hogyha mar szamiizetésbe megy, legalabb vadaszhasson. Tavolabbi
terveirdl azonban egy pillanatra sem mondott le, s a mizeumban ugy
is tartottak nyilvan, mint aki minden kockazatot vallalva a tropusokra
akar menni. Eletének ezen tragikus idejérdl a kovetkezdket irja:

,»1902 6szén, részben anyagi okok miatt... félbeszakitottam fdisko-
lai tanulmanyaimat, ¢s a hétfalusi csangd kozségek egyikében, Tat-
rangban allami tanito lettem.”
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Ez a par sor jellemzé Kittenberger Kalmanra, minden irdsara és
egész egyszerl, tiszta életére.

,...Té€szben anyagi okok miatt.”

Ennyi az egész. Nem vadol senkit, nem panaszkodik, nem ir és nem
beszél ¢éhez0 nyomorasagarol, amely majdnem a sirba dontotte...
»Iészben anyagi okok miatt”.

Az iskolaév megnyitasdn mar Tatrangban van, ahol nem sok 1d6t
toltott, de megszerette ezt a helyet, és kivétel nélkiil valamennyi kol-
1égajat is. A tatrangi kirdndulés azonban nem sokaig tartott.

,»EBgy december eleji havas napon — irja —, mikor eredménytelentil
jartam egy birkarablo farkas nyomdban, otthon levél vart ram. Az oreg
Béranyos Jozsef irt Budapestrdl. Levelében azt kérdezte, hogy volna-e
kedvem Ko6zép-Kelet-Afrikaba menni? Siirgdnyvalaszt kért. Azt irja,
hogy igenld esetben ne legyek meglepve, ha az induldsra vonatkozé
siirgdnyt megkapom.

Béranyos levelének el6zménye Damaszkin Arzén bacskai foldbir-
tokos afrikai vadaszkirdndulasa volt. Abban az idében a fekete fold-
rész térképén még terjedelmes fehér foltok mutattdk a teljesen isme-
retlen teriileteket, de az eurdpai hatalmak mar nagyjaban megosztoz-
tak a gyarmatosithatd foldrészen, s6t az angolok mar kiépitették az
Uganda-vasut 115 km-es elsé szakaszat is a tengerparttdl Voiig.

Stanley és a tobbi nemes torekveésii, onfelaldozo felfedezd utan
természetesen megjelentek a gyarmatositd csapatok, a kincskereso ka-
landorok, az elsd telepesek, a sajat vagy allamkdltségen utazo kutatok,
tuddsok, misszionariusok, kereskedok, vilagcsavargok és — a vadaszok
is. Az angol ¢és német vadaszexpediciok hire bejarta a vilagot, s ezek a
hirek olyan csodalatos vadbdségrol adtak hirt, amelyek elkapraztattak
Eurdpa vadaszait, és — amint késdbb kideriilt — igazak is voltak. Ezek
a hirek inditottak el egy-két magyar vadaszt is, akik nem sajnaltak sem
a pénzt, sem boriiket, és részben tudoményos célbol, kalandos vadasz-
vagybol, esetleg belsé meghasonlasbol is nekivagtak egy ismeretlen
foldrésznek, hogy babérokat és troéfedkat szerezzenek.

Ezek kozil kimagaslik grof Teleki Samuel vadasz- és felfedezé ut-
ja 1886-1889-ben, amikor 1300 km-t tett meg teljesen ismeretlen vi-
déken, és felfedezte a Rudolf- és a Stefania-tavat.”

Damaszkin Arzénnek nem voltak ilyen messzemend tervei, erre
nem volt elegendé pénze sem, de amint maga irja, ,,...részint a koz-
ligyek, részint magdniigyeim meguntattak velem az ittlétet. Magam-
mal és a vilaggal meghasonlottam”. Damaszkin Arzén csak epizodsze-
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repld Kittenberger Kalman ¢életében, de fontos szerepld, mert 6 indi-
totta el a legnagyobb vadasz utjat, akit szeretettel és becsiilettel timo-
gatott is. Utjarél korat messze meghaladé szocialis felfogasu és tudo-
manyosan is felhasznalhat6 konyvet irt, amelyet baratainak ajanlott, s
amelynek eldszavat a kovetkezd sorokkal fejezi be:

»Veégil még arra kérlek Titeket, ajanljatok konyvemet ismerdseitek
szives partfogdsaba, mert jovedelme Kittenberger Kalmané, aki hu-
szonegy ¢éves koraban elhagyta biztos allasat, hogy egészségét, életét
nemes heviilettel a magyar tudomanyossag szolgalatara szentelje.”

Ezenkiviil el kell oszlatnunk azt a homalyos hiedelmet is, amely
szerint Kittenbergert egy Bornemisza nevii magyar iiltetvényes vitte
volna ki Afrikaba. Nem! Kittenberger a sajat egyévi tanitdi fizetését
aldozta erre a célra, és Bornemiszaval csak addig dolgozott egyiitt,
amig az ki nem nevezte magat Kitty ,,gazd4janak™... Amikor aztan ez
a nevezetes ,,ur”’ nagyon kezdte vall veregetni a ,,gyakornokot”, Kit-
tenberger sz6 nélkiil faképnél hagyta féuri ambicioival egyiitt.

Azt persze nem tudjuk, hogy Damaszkin kdnyve mennyi pénzt je-
lentett a szegény magyar kutatonak, de ha az akkori olvasottsagra és a
nagyon sziik érdeklddési korre gondolunk, alig valdszinii, hogy egy jo
puska arara futotta volna, ha ugyan egyaltalan kapott valamit, és ezt el
1s fogadta.

Damaszkinnak ez a j6 szandéka, tgy latszik, ugyancsak vallverege-
t6 baksisként hatott Kittenbergerre, mert csaladjanak irt levelében me-
reven visszautasitotta, mondvan, hogy 6 ezt nem engedte meg, nem
kérte, és neki senki pénze nem kell. Ennek az ligynek minden részlete
homalyos, s most mar nem is deriilhet ra vilagossag. Es érthetetlen is
kissé, hiszen a szegény magyar vadasznak nagy sziiksége volt a pénz-
re, amit bizonyit az is, hogy amikor az oroszlan dsszemarta, és lazban
fetrengett, ,,nem tellett egy malnaszorpre sem”.

Ismerve azonban Kalmén talhajtott érzékenységét és néha szinte
¢érthetetlen merevségét minden, sokszor joindulati segiteni akarassal
szemben is, talan nem jarok messze az igazsagtol, ha azt hiszem:
Damaszkinnal szemben nem volt igaza. Ez az ember mindeniitt join-
dulattal és betegségében mély részvéttel emlékezik meg rola. Elszant-
sadgat magasztalja, és hogy nem kertiltek barati viszonyba, talan nem is
Damaszkin volt az oka, hanem a kor, amely sziiletés és vagyon szerint
is osztalyozta az embereket, foleg pedig Kalman allando kisebbségi
érzése, amelyet nem tudott és nem is akart feloldani.
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A konyv egyébkeént is 1905 karacsonyara jelent meg, és historiank-
ban még csak 1902 kora decemberében vagyunk, azon a havas napon,
amikor Kittenberger az ,,0reg Baranyos” levelét megkapta.

Kozben elindult a hivatalos és félhivatalos akcid, amit, hala
Damaszkin kdnyvének, pontosan tudunk.

,,Baratom, Madarasz Gyula dr., a Magyar Nemzeti Muzeum ornito-
logiai osztalyanak fonoke figyelmeztetett legelészor Kittenbergerre,
aki Budapesten — mint szegény sorsu lévai iparossziilok fia — csak
maganorak addsaval tudta magat az iskoldkon keresztiilkiizdeni. A
természettudomanyokért lelkesiilt, s szabad oraiban kedvtelésbdl el-
tanulta az allatkikészitést. E szakban késobb olyan ligyességre tett
szert, hogy alkalmazast kapott a miizeumban csekély havi fizetés mel-
lett. Madarasz dr. ajanldsa utan vilagos volt, hogy Kittenberger na-
gyon hasznos ttitars volna, de nekem kezdetben nem volt szandékom,
s6t modom sem arra, hogy utitarsat vigyek magammal. Tovabba azt
sem tudtam, hogy meddig maradok Afrikaban? Nem megyek-e onnan
tovabb? Végiil lelkiismeret-ellenes dolognak tartottam egy fiatalem-
bert biztos — noha szerény — allasabol magammal rantani a bizonyta-
lansagba. De Madarasz baratom nem tdgitott. Nem akarta a jo alkal-
mat elszalasztani, hogy egy jo gylijtot szerezhet a Nemzeti Mlzeum
szamara.

Hosszu targyaldsokat folytattunk Szalay Imre dr.-ral, a muzeum
igazgatojaval, aki szintén ismerte Kittenbergert, és mindent megtett,
hogy a dolgot nyélbe iissiikk. Végre abban allapodtunk meg, hogy a
Muzeum felszereli Kittenbergert a sziikséges eszkozokkel, és szerzo-
dést kot vele a bekiildend6 gytijteményekre.

De hat az atikoltség?

Ennek megszerzésére az akkori kultuszminiszterhez fordultunk, de
csakhamar sajnalatosan konstataltuk, hogy a magyar tudomanyossag
nem rendelkezik annyi és olyan rendeltetésii pénzalappal, amelynek
terhére egy preparator utikoltséget el lehetne szamolni. Végil megta-
laltuk a kibuvét: a miniszter egyévi szabadsagot ad Kittenberger Kal-
man néptanitonak, teljes fizetéssel, abbdl a célbdl, hogy mint gyiijto,
Afrikéban szolgalja a magyar tudomanyt.

Az egyévi fizetés koriilbeliil fedezte az utikdltséget, és igy Mada-
rasz dr. nagy oromére minden akadalyt sikeriilt elgorditeni. Igen dm!
De arrél egészen megfeledkeztiink, hogy gazda nélkiil kotottiikk meg a
vasart, mert Kittenberger mit sem gyanitott az alkudozasunkrol, amit
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az 6 borére folytattunk. Telegrafaltunk tehat neki, hogy milyen feltéte-
lek alatt és mikor johet Afrikdba. Még aznap megérkezett a rovid va-
lasz: «Azonnal, barmind feltételek alatt.» igy jutott Kittenberger Kal-
man a Kilimandzsar6 vidékére, amelynek faundjat még ma is ernye-
detlen szorgalommal és odaadassal gytijti a Magyar Nemzeti Mizeum
szamara.”

Igen, igy jutott el, de Damaszkin feljegyzésének egy-két mondata-
nal meg kell allnunk. Az elsé az a mindenre elszant vagy és akarat,
amely a valasztaviratbol kitlinik:

,»Azonnal, barminé feltételek alatt

A masodik pedig az a mondat, amely szerint Kittenberger Kalméan
néptanité egész évi fizetése csak ,koriilbeliil” fedezte a Budapesttdl
Mombasaig val6 utikoltséget. Es azutan? Ezt nem tudjuk, de késobbi
nyomorgasaibol ¢és egy-két keserli megjegyzésébdl sejthetjiik. A
,.barminé feltételek” nem lehettek valami kedvezOek, de ezért soha-
sem panaszkodott. A haza vizre tette fiat, mint Mozest a kis kosarban;
ha megmarad, hat megmarad, s végeredményben tigy még soha nem
volt, hogy valahogy ne lett volna.

Errdl az elsd utjarol alig beszElt, irdsaiban is csak par mondattal
emlékezik meg, és Damaszkint6l sem tudhatunk meg sokat. 1902. ka-
racsony este indultak el Budapestrdl, és feltehetdleg 1903. januér elsd
felében érkeztek meg Mombasa kikotdjébe, Kilindinibe. Sajnos, nem
lehet tudni semmit a 1évai fiti ismerkedésérdl a tengerrel — amit aztan
annyiszor megjart —, hogy jo volt-e a hajoéut, vagy viharos, és hogy
megkornyékezte-e a tengeri betegség, vagy nem. Egyaltalan, irdsaiban
alig foglalkozik a tajjal és az emberekkel, pedig sokszor teljesen sziiz
terlileten jart, és Afrikdnak azon részeit a maga legdsibb valosagdban
latta. Csak ahol elkeriilhetetlen, ott ir az emberekrol, akkor is roviden,
mert minden figyelmét az allatvilag koti le és a nyelvtanulas, hiszen
jol tudta, hogy Damaszkin nem sokaig lesz Afrikdban, s 0 azutan
egyediil marad.

Mombasaba valéo megérkezésiik utan mindjart kimutatta foga fehé-
rét Afrika, ami kevésbé vette el0 a bacskai Damaszkint, mint a 1évai
Kittenbergert. Dél-Magyarorszdgon abban az idoben nem volt ritkasag
a malaria, a haromnapos hideglelés, és éghajlata is jobban hasonlitott
Kelet-Afrika¢hoz, mint a szellés, lide 1évai klima. Lehetséges, hogy
Damaszkin at is esett ezen a fertdzésen, elég az hozza, hogy Kitten-

",



Kittenberger Kalman élete 61

berger jobban szenvedett a hdségtdl, és a malariat is azonnal megkap-
ta.

A kontinens belsejébe vezetd Ut elsé részét Mombasatol Voiig a
nemrég elkésziilt Uganda-vasuton tették meg, de ez csak 115 km volt,
kisebb része a Mosiig tartdo 295 km-es ttnak. Damaszkin ugyanis Né-
met Kelet-Afrikdban akart vadaszni, s ennek els¢ nagyobb allomasa
Mosi volt, katonai eréditménnyel, s ahol nemcsak a szafarit lehetett
véglegesen felszerelni, embereket felfogadni, de kozvetlen hireket is
kaptak, ami az expedicio tovabbi utjat hatarozta meg. Voiban azonban
vége volt a vilagnak, azaz a vasttnak, és mindennek, ami még Eurdpa-
ra és a civilizaciora emlékeztetett. 180 kilométeres ut allott el6ttiik,
amit ezen a tdjon ,.bara-bard”-nak neveznek. Valosziniileg a régi kara-
vanutak maradékai voltak ezek az 0svények, ahol egy-két évtizeddel
azeldtt még a fehér elefdntcsont utazott a fekete elefantcsont — rab-
szolgasadgba hajtott négerek — vallan, és fehérld csontok jelezték az
emberi tragédidkat s az elhullott allatokat.

A 180 km-bdl Kittenberger 140 km-t ,,bamulatos kitartassal gyalo-
golt végig” — irja Damaszkin —, de Tavettandl tovabb — ahol a német
tertilet kezd6dott — mar nem birta. Itt jobb, ha megint Damaszkin nap-
16jat vessziik eld, amelynek €16 lapjairol, a szemtant visszaemlékezé-
seibdl szinte kicsap a laz, a szenvedés €s a hosies Onfelaldozas.

»Szegény Kittenbergert annyira gyotorte a 14z, hogy innen mar nem
birtak 1dbai tovabb, és poggyasszekereken kellett a még hatralevd, ko-
riilbeliil 30 kilométer utat megtennie. Tekintve, hogy ezek a kezdetle-
ges szekerek helyenként a vizmoséasokon csak tdmogatva, tolva jut-
hatnak keresztiil, képzelhetd, hogy a szegény beteg mily kinokat szen-
vedett, mig Mosiban nyugalomhoz jutott. Lovakat az egész Kiliman-
dzsard vidékén fellépd cecelégy miatt nem tarthatnak, minden szekér
elé¢ hat-nyolc szamarat fognak. Minden ilyen szekérhez ugyanannyi
tartalékszamar van kotve, s miutan minden ilyen szallitmannyal négy-
0t szekér indul egyszerre, képzelhetd, ily nagyszdmu csacsikaravan
mily hajszolassal és orditozassal halad eldre. De ugy latszik, a szegény
csacsiknak is nagy része a mérges légy szurdsanak esik éaldozatul,
amint azt a Mosiig vivo Ut mellett heverd csontvazaik, a nemritkan
tiirhetetlen dogszag és végre a szaz meg szdz dogkeselyli bizonyitjak.
Mindezt a szegény betegnek éreznie, latnia és hallania kellett!”
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Végre azonban mégiscsak megérkeztek Mosiba, ahol Kittenbergert
egy katonaorvos vette kezelésbe, ¢s Damaszkin is a katonai erddit-
ményben kapott szobat. Itt azonban 6t is elkapta a maldria, mert a voi
fertdzést az 6 jobban ellenalld szervezete sem birta ki.

,»Voi hegyek kozott, mocsaras katlanban fekvé malériafészek, ahol
par napot kellett télteniink, hogy a tehervonattal érkezé poggyaszt be-
varjuk. Az angol teriiletre nem valtottam vadaszjegyet, s igy Kitten-
bergerrel az 1d6t a korny€k atbarangolasara forditottuk. Kittenberger
botpuskajat vitte magaval, érdekes madarakat 16tt és készitett haza-
szallitasra. Barangolds kozben, a stirli bokrok kozott sokszor emberi
koponydkra is akadtunk, amelyekbdl Kittenberger néhanyat magéval
vitt a mizeum szamara.”

Errdl a botpuskarol késobb Kittenberger is megemlékezik, mert el-
s6 madarat Afrikdban — egy torpe jégmadarat — ezzel 16tte. ,,Némileg
orvvadaszva” — irja, mert mindig megirta az abszolut valdsagot, s ezt
most Damaszkin is igazolja, hiszen Voi még angol teriilet volt, ahova
nem volt vadaszjegyiik.

Ez a botpuska kivald orvvadasz-szerszam, de emlitésébdl nem de-
ril ki, hogy ezen kiviil kapott-e mas fegyvert a muzeumtol, vagy az
volt az elsé komoly fegyvere, amit Schillingstdl vett? Az hogy ,,némi-
leg orv vadaszva”, valosziniileg ugy érti, hogy a jégmadar 16vése nem
volt vadéaszjegyhez kotve, és a botpuska Afrikaban aligha szamitott
fegyvernek; egyébként pedig sem az angolok, sem a németek nem
tudtak pontosan, hogy hol van tulajdonképpen a hidnyos térképen be-
rajzolt ,,hatar”.

Az emberkoponyakra vonatkozolag pedig azt a felvilagositast kap-
tak, hogy azokat a hegyilako vataitik néhai tagjai vallottak maguké-
nak. Ez a hegyilakd néger torzs egyébként messze elkertili ezt a mala-
rids vidéket, de az €hinség nagy ur, és a vataitak lejottek a vasutépi-
téshez, hogy €hen ne haljanak, mert abban az esztendében rendkiviil
rossz termésiik volt. A malarias vidékek néger térzsei majdnem telje-
sen immunisak a maldridval szemben, de a hegyilakok nem, s a
vataitak betegei a bozotba huzddva, tomegesen pusztultak el.

,En ezt eleinte talzasnak véltem — irja Damaszkin —, de késGbb
szavahihetd egyének bizonyitottak, hogy val6 igaz. Kiilonds kegye a
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végzetnek, hogy a keselylik most nem rajtunk, hanem Meimaridisz el-
hullott szamarain végzik egészségrendészeti mitkodésiiket.”

Ez a gorog Meimaridisz iltetvényes volt Mosiban, kereskedd és
fuvaros-vallalkozo, szoval derék levantinus, aki mindent megfogott és
kihasznalt, ami iizlet volt, s ami pénzt hozott a hazhoz.

De a pénzen kiviil szive is volt, mert nemcsak Damaszkint vendé-
gelte meg, hanem a beteg Kittenbergert honapokig latta vendégiil,
amikor Mosi kornyékén gyljtott, ,,Master Kitty” ugyanis az eredeti
tervtdl eltérden, nem tudta Damaszkin szafarijat kovetni. A 14z csak
nehezen hagyta el, de amint l1abadozni kezdett, mar elkezdte a gytijtést
is, és az angol, német, foleg a kozép-afrikai négernyelvek tanuldsat.
(Kitty memoriaja csodalatos volt mindhalalig. Tobb mint fél évsza-
zaddal kés6bb, a Vaci utcaban Osszeszaladt egy iddsebb néger egye-
temi hallgatoval, és kiszuahili nyelven tidvozolte. A sotét borhi atyafi
elészor szinte megdermedt a meglepetéstdl, és aztdn majdnem a fehér
rokon nyakéba hullott az 6romtdl, s rovidesen egész csddiilet volt ko-
rilottiik...)

A folyton visszatérd laz azonban — 1évén kinin volt elég —, ha meg
is gyotorte, most mar nem dontotte le a 1abarol. Lefogyott és kiszaradt,
mint a mahagoni, de hajtotta a kutatasi laz, a vallalt munka elvégzése
¢s a tavoli tervek, amelyek messze tulndttek a mizeumi bogaraszas és
madaraszas keskeny vaganyu, kotott lehetoségein.

Amikor 6t hénap mulva Damaszkin visszaérkezik, a kdvetkezoket
irja napldjaba:

,Este talalkoztam Kittyvel. Szegény ismét malaridban szenved.
Azért nem toltotte tétleniil az idét. A Nemzeti Muzeum szdmara két
hatalmas lada allt elszallitasra készen a Kilimandzsard vidékén gytij-
tott madarakkal, lepkékkel, rovarokkal tele. A kiszudhili nyelvet mar
folyékonyan beszéli. Kitartasat a malaria dacdra sem vesztette el, sot
vasszorgalommal tanulja a mdszai nyelvet, mert azon a vidéken is
akar gyujteni. Nagyon szeretné még a kozép-afrikai nagy tavakat fol-
keresni, hogy ezeknek faunajaval is gazdagitsa a muzeumot.”

Elvéalasukrél Damaszkin semmit sem ir, de az valdsziniileg kony-
nyebb volt mar, mint elészdr, amikor 6 a vadonba ment — esetleg a so-
ha vissza nem térésre —, Kittenberger pedig ott maradt szinte 4llando-
an félig eszméletlen allapotban, s csak a német katonaorvossal tudta
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magat félig-meddig megértetni. Akkor jobban érezte az egyediillét és
tarstalansag gyotrelmes kivetettségét, mint most, amikor egyetlen hon-
fitarsa és segitdje végleg otthagyta, hiszen a kiszuahili nyelvet — Afri-
ka eszperantdjat — mar ,,folyékonyan beszélte”.

A malaria akkori gyogykezelése nagyrészt drasztikus tapogatodzas
volt, és a szervezetet majdnem annyira eldvette, mint maga a beteg-
ség. Kittenberger erre késébb is sokszor panaszkodott — mert a kinint
allandoan kellett szednie —, hogy a kinines napok utdni ,,masnapossag”
a legrosszabb az 0sszes mamorok utani allapot kozott. Fejfajas, fiilza-
gas, szédiilés kovetkezett, reszketett a kéz, és — ahogy 0 irta — ,,bizo-
nyos fatalizmus kellett ahhoz, hogy ilyen allapotban Afrika valame-
lyik veszélyes vadjaval kikezdjen az ember”.

A maldaria késobb is sokszor eldvette, de soha annyira, mint ez az
els6, amely megakadalyozta abban is, hogy Damaszkint elkisérje ot-
honapos kalandozasara. Par napig a barndban, az agyagbdl vert kato-
nai erdditményben fekiidt, s innét keriilt Meimaridisz {iiltetvényére,
még mindig nagyon lazas allapotban. A jo gérog is mindent megtett,
amit megtehetett, de a betegség csak lassan vonult vissza, és szegény
,Master Kitty” tobbnyire egyediil fekiidt nehéz malariés, kinines al-
mok kozott, amelyekbdl eldjottek a gyermekkori emlékek, a Perec-
patak melletti horgaszdsok s a Liba-malom hiivGs, tiszta z(goja,
amelyben parazva hanytorgott az iidité viz, de amelybdl — jaj! — nem
tudott inni, mert valahanyszor lehajolt, hogy igy¢ék, a viz eltiint, s csak
a forro levegd hulldmzott a hazik6é mindig nyitott ajtaja elott.

Hetek mulva aztan talpra allt. Gyengén, szegényen, elhagyottan, és
koriilotte az egész oOriasi foldrész, amelynek sotét ismeretlenségében
csak mikroszkopikus pontok voltak a lehetdségek, a tervek s az elkép-
zelt eredmények.

— Es mit csinaltal akkor? — kérdeztiik egyszer, a Gellértszallo tera-
szan, az oreg Duna megnyugtatd kdzelségében. — Mit csinaltal?

— Féltem! — mondta, és ez a valasz olyan mélységesen emberi és
megrenditden becsiiletes volt, hogy utdna nem is lehetett kérdezni mar
semmit. Nem vallomas volt ez, csak megallapitas és szlirke tény, mint
egy kdszikla, amelyet ugysem lehet elmozditani, hogy megtudja az
ember, mi van alatta.

Nagyon bantotta, hogy a szafdri mar messze jart, ezért amint mo-
zogni tudott, elkezdett gylijteni, a szd szoros értelmében ,,tlicskot-
bogarat”, hiszen erejébdl egyeldre csak erre futotta, de a rovargytijtést
késObben sem hagyta abba, hiszen ha oroszlant 16tt is, elsé dolga volt,
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hogy a halott kiralyt ,,lebolhavadassza”. Arrdl azonban nem emléke-
zett meg, hogy az oroszlanok bolhai valddi kiralyi bolhak voltak-e.

Mindenesetre, amikor 6t honap mulva Damaszkin megérkezett, két
hatalmas lada allt elszallitdsra készen, tele rovarokkal, lepkékkel és
madarakkal, prepardlva vagy végleges prepardlasra elokészitve, a
Nemzeti Mlizeum szamara.

Mindez erejének végsd megfeszitését jelentette. Gyiijtést a malarids
rohamok kozott, madaraszast a Fold legveszélyesebb vadjai kozott —
botpuskaval, és az allandé fliggd viszonyt mindazokkal szemben, akik
szallast adtak, vendégiil lattak, és emberségesen gyogyitottak. Akik
ismerték Kittenbergert, jol tudtak, hogy ez a viszony allandéan a meg-
alazottsag ¢érzését tiizelte benne, mert még barataitol is nehezen foga-
dott el valamit, és sohasem kért semmit. A fliggdségi viszonyt nem
birta, és még aldozatok aran is lehetdleg elkertilte.

De itt nem tehetett semmit!

Beteg volt, szegény volt és elhagyatott.

Nem nehéz elképzelni, hogy mit érzett, amikor C. G. Schillings ex-
pedicidja beérkezett a bomaba dobolva, dalolva ¢és kiirtdlve, a teher-
hordé emberek és allatok tucatjaival, csodas felszereléssel, csodas tro-
fedkkal és mindennel, amivel egy onérzetes nemzet tudomanyos kuta-
tojat felszerelheti. Valoszintileg folszokott a laza azon a napon, bar t-
kozben mar taldlkoztak Bronsard von Schellendorf szafarijaval,
amelyr6l Damaszkin a kovetkezoket irja:

,Mosi fele utjan taldlkoztunk Bronsarddal, aki szivesen meghivott
satraba (Kittenbergert, ugy latszik, nem hivtdk meg, de 6 ekkor mar
valosziniileg betegen fekiidt), amely felett a német birodalmi zaszl6
lengett. Itt tanultam meg, hogy mennyire lehet Afrika belsejében is bi-
zonyos fénylzést kifejteni. Volt barna sor, vilagos sor; volt fehér bor,
vorods bor, sot tlirhetden lehiitott pezsgd is keriilt az asztalra.”

Ismétlem, nem nehéz elképzelni, mit érzett a szegény magyar kuta-
t6, a magyar tudoméanyossag mostohagyermeke, aki azonban mégis
elment az arverésre (Schillings mar hazaindult, s itt elarvereztette fel-
szerelését), és utolsd pénzén megvasarolt egy erdsen hasznalt 7 mm-es
Mausert Schillingstdl, akinek kdzben a német csaszar a ,,Professzor”
cimet adomanyozta. Meg is érdemelte! De mit érdemelt volna akkor
Kittenberger, akinek csodalatos gylijteménye fél évszazadig poroso-
dott a Nemzeti Mlizeum raktaraiban, mieldtt — elégett volna. Az arve-
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résen aztan lathatta, milyennek kell lennie egy jol felszerelt expedici-
onak! Schillings arverése egész kis vasar volt, egy-egy darabja értéke-
sebb, mint az 6 egész tropusi felszerelése. Es itt dobbent ra arra is,
hogy nem elég a batorsag, a kitartas, az aldozatkészség, mert a dupla
satrak, a fiirddkadak, a moszkitohalok, a tokéletes fegyverek, a fény-
képezdgépek, a takardgarmadak, a tropusi fehérnem, a ruhak, cipdk,
gumicsizmak elsésorban nem is a kutatot szolgaljak, hanem a célt és
az eredményt. Schillingsnek olyan patikafelszerelése volt, hogy az egy
kisebb magyar varosnak elég lett volna akkoriban, tdmve a német
gyogyszeripar remekeivel. A kigyodmarastol a mennykdcsapasig volt
abban mindennek ellenszere. Nem sokat vesz6dott tehat a betegségek-
kel, nem ivott pocsolyavizet, nem hevert tétleniil ldzban fetrengve, ha-
nem dolgozott és gylijtott. Es nem vesz6dott a preparalassal, mert
képzett preparatort vitt magaval, és nem veszddott a teherhordokkal,
mert fegyelmezett aszkarik tartottdk rendben az egész tabort. Folytat-
hatnank ezt még azzal is, hogy a német cégek vetélkedve és ingyen
alltak rendelkezésre az expedicié felszerelésében... de minek folytas-
suk? Kesergett ezen eleget szegény Kittenberger, ¢s hidba kesergett.

Az Osszehasonlitas persze santit, hiszen az akkori Németorszagot
egyaltalan nem lehetett 6sszehasonlitani az akkori Magyarorszaggal,
amely — végeredményben — csak része volt az Osztrak-Magyar Mo-
narchidnak. Igaz, gytilolt, lenézett, de a jelek szerint nagyon sziikséges
része. Adott katonat és buzat, hust és zsirt, azonkiviil pusztat, csikost
¢és gulyast. A magyar tuddsok nem érdekelték a monarchidt, s ebben
igaza is volt, mert a magyarokat sem érdekelte. Az osztrak iligy az
mindig magyar {igy is volt, de a magyar iigy az egyaltalan nem volt
osztrak iigy, s ebben egyaltalan nem az osztrakok voltak a hibasak.

Mindez persze nem tartozna ide, de sziikséges az Osszehasonlitas
érdekében, mert nemcsak német expedicié ment Afrikaba, hanem un.
osztrak-magyar expedici6 is, mégpedig Dél-Afrikaba, Holub dr. veze-
tése alatt.

Lassuk, hogy indult el, mit kapott, vitt Holub, és milyen tAmogatast
¢lvezett mindvégig?

Koényvében — amelynek szinvonala felett mar itéletet mondott az
1d6 — tobbek kozott ezeket irja:

Az Osztrak Eszaknyugati Vaspalya ez alkalommal is felajanlotta
az ingyen utazast és szallitast. A Szasz Kir. Allamvasutak ingyen
személyutazast engedélyezett, a Porosz Vasut az arakat mérsékelte, a
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berlin—hamburgi vasttvonalon egész expediciom minden felszerelése
ingyen utazott, és még az angol Union-Line is elengedte a dijak felét.”

Igen! igy utazott Holub, amikor ,,a magyar tudomanyossdg nem
rendelkezett annyi €s olyan rendeltetésii pénzalappal, amelynek terhé-
re egy preparator utikoltségét el lehetne szamolni”. Ezt irja Da-
maszkin, aki magéaval Wlassiccsal, a kultuszminiszterrel targyalt, mig
végil is ,,megtalaltak a kibuvot!” Kittenberger egyévi fizetése koriil-
beliil fedezte az utikoltséget. Ezt tigy kell értelmezni, mintha Kitten-
berger egy évig a napot lopta volna Afrikaban, és ingyen kapta volna
azt az 5-600 koronat, amellyel a ,,magyar tudomanyossag” érdekében
kiutazhatott dolgozni és szenvedni.

De menjiink csak tovabb!

Holub dr.-nak — gy latszik — joga volt még az d6nként jelentkezd
katonak kozott is valasztani, akik — tudvalevileg — a legjobb, kemény,
kiképzett, fegyelmezett emberanyagot képviseltek. A kivalogatott ka-
tonak kozilil — ne panaszkodjunk! — Magyarorszagot Fekete Janos
csongradi pionir-katona mint szolga képviselte, az ,,0sztrak hadikote-
1€kbol”.

Mennyire jellemzd!

A katonak kikiildetése persze ,,k06z0s” ligy volt, az osztrak-magyar
,,k0z0s” pénziigy terhére, mig Kittenberger utja ,,magyar” iigy volt,
amelyhez egy nyomorult magyar tanarképzds-preparator néptanito
egész évi fizetését kellett felaldozni.

De — menjiink még tovabb.

,»-.a dél-afrikai sajtdé a legmelegebben 1idvozolt s az osztrak-
magyar expedicid irant a legmelegebben érdeklédott” — irja Holub —, s
ezt az érdeklddést még csak fokozta az osztrak-magyar Donau korvett
befutasa a kikotdbe, Holubék fontossaganak tdmogatdsara. A hadiha-
jon fogadas volt az expedici6 s a dél-afrikai angol el6keldségek tiszte-
letére, igyhogy ez az expedicid a dél-afrikai korméanyzati szervek leg-
teljesebb tamogatasaval indulhatott Gtnak.

Micsoda kiilonbségl

Kittenbergernek — amint panaszos levelében 1903-ban irja — két
tolténye volt a Schillings arverésen vett, elhasznalt golyospuskajaba,
mig Holubnak harminc szekér allt rendelkezésére, és 21 000 tdlténye
maga hét szekeret foglalt el.
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De Holubot egész Ausztria segitette, elsdsorban Ferenc Jozsef csa-
szar, aki — ahogy Holub irja — ,,...oly nagy és igazan fesziilt érdekld-
dést tantsitott tudomanyos kutatasaim irant”.

Nos, Kittenberger kutatdsai irdnt a magyar kormany nem tanusitott
,,0ly nagy ¢és igazan fesziilt érdeklodést”.

Es ezért a megalazo megkiilonboztetésért még csak el sem itélhet-
jik az osztrakokat, mert azt tették, amit tennilik lehetett és kellett. A
rug6 az iigy fontossadganak felismerése volt. Kittenberger elhanyagola-
sa a tudomany lebecsiilésére, népiink elmaradottsagara s a vezetd réteg
¢lhetetlen kozonyére vezethetd vissza.

Bizony masként festett Holub expedicidja, mogotte az egész mo-
Kittenbergeré, akit félhalottan szedtek le a szekérrdl egy botpuskaval,
nagyon csekély pénzzel és nagyon nagy maldriaval.

Holubot egy birodalom tartotta szamon, mig Kitty — szegény — egy-
szerien elveszett a fekete foldrészen, és sajat lelkesedésén kiviil csak
Bir6 Lajos, Herman Ott6, Madarasz, Baranyos, Damaszkin, egy-két jo
barat és a csalad aggddo szeretetét vitte magaval.

A rossz azonban Afrikdban is éppen tigy elmulik, mint a j6. A ma-
larias rohamok elmaradtak, valamelyes pénzt és patronokat kapott az
arverésen vett Mauserbe, de ezekre a patronokra sokat panaszkodott,
mert hol beszorultak, hol csiitortokot mondtak, s amikor az oroszlan
letitotte és majdnem végzett vele, ezt is egy osztrak gyartmanyu, ,,jo
hazai” patronnak kdszonhette.

Ebben a pillanatban azonban még nem tartunk itt. Az oroszlaniigy
1904-ben tortént, s most még csak 1903-at irunk. A fiatal kutatd vas-
szervezete — mert valoban az volt — legyOzte a betegséget, és hono-
sodni kezdett az eurépai embernek félelmetes klimahoz. Es ahogy erd-
s0dott, reményeinek csapjai gy nyultak ki Mosi kornyékérol egyre
messzebb és messzebb. Kittenberger nem volt almodozé természet, de
voltak végyai, amelyek konyorteleniil hajtottak, és voltak reményei,
amelyeket a lehetdség hatdrain beliil valora is valtott.

Mosi most mar csak tamaszpont volt, kiindul6 bazis és raktar, aho-
va idénként visszatért pihenni, csomagolni és — bardtkozni!

Meimaridisz, a derék levantinus is tartotta a régi jo viszonyt, bar
csaladjat mar hazakiildte Gorogorszagba, és maga is ,,nyugdijba” akart
menni. Csak arra vart, hogy iiltetvényét valakinek eladhassa. Kitty
sokszor emlegette ezt a minden h4jjal megkent goérdgot, aki ,,megfejte
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még a kapufélfat is”, de 6t apolta, és mindenképpen segitségére volt
mindvégig.

A baratkozas természetesen csak azokra a hasonld gondolkodasu,
kemény, tudomanyos célbol vagy csak sportbol és kalandvagybol va-
daszo emberekre terjedt ki, akiktdl tanulni lehetett, s akik a 1ét és nem-
1ét kérdésével éppen tgy nem foglalkoztak, mint 6. De az ¢élet és halal
kérdését — abban az idoben — Afrikaban feszegetni €s mérlegelni valo-
ban ostobasag lett volna, hiszen az elmulés veszélye allanddéan fejiik
folott volt. Ennek az el6idézdje lehetett sziinyog €s lehetett elefant és
minden, ami e legkisebb és legnagyobb ¢él6lény kozott van, ide sza-
mitva az embert is.

A néger torzsek egy része még nem is latott fehér embert, mas ré-
sze haldlosan gytildlte, mert a rabszolgavadaszok nagyrészt arabok,
félvérek, szoval fehér emberhez hasonloak voltak. Természetesen a
gyarmatositokat is betolakodott ellenségnek tekintették, és ha alkalom
adodott, éppen ugy bantak veliik, mint az ellenséges torzsekkel, akiket
lehetdleg ki kellett irtani. Megdlték tehat a fehér embert is, ha nem vi-
gyazott magéra, de megtdmadtak a felfedezd, a vadaszo vagy a térké-
pezd nagyobb szafarit is, s ha az alulmaradt, a fogsagba jutott kutatok
legtobbszor gyotrelmes haldlnak néztek elébe.

A megtorlas persze még szornylibb lett — megmutatni a fehér faj fo-
1ényét, és elrettenteni a bennsziilotteket hasonlo cselekedetektdl —, s ez
bizony nem kultirmunka volt. Ez habora volt a gyarmatositas minden
eszkozével és minden kovetkezményével.

Kittenberger azonban nem akart gyarmatositani. Fekete kisérdire
csak ritkan panaszkodik, és sokszor dicséri dket. Azt azonban sokszor
mondta, hogy a teljesen ,,vad” teherhordok sokkal szerényebbek és
tisztességesebbek, mint azok voltak, akik mar jartak fehér emberek
varosaiban, akik lattak a fehér kalandorok tizelmeit, s akiknek szemé-
ben a ,,mzungu”, a fehér ember, inkabb allat volt mar, mint isten.

A ,,vadak” kozott is sokszor emlegette a kongoi ,,nyamnyam”-okat
(azandékat), akik harom-négy évtizeddel azeldtt még valamennyien
emberevok voltak, s akikre a varosi, ,.kulturalt” négerek mélységes
megvetéssel tekintettek. Ezek a kis torpe négerek mindig vidamak,
mindig szolgalatkészek voltak, és sohasem loptak. Nagy terhet — igaz
—nem tudtak vinni, de amit vittek, arra vigydztak, s a tdborhelyre érve
esetleg egy kis tancot lejtettek a lerakott terhek kortil.

Igen, ezekben a vadakban még €It az Gsi torvény, amely a lopast
fobenjard biinnek mindsitette. Ezek soha nem nyultak idegen csapda-
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hoz, amelyben pedig ott volt a megfogott vad, és soha nem szedték ki
a mézet idegen kaptarakbol, mert a fejiikhoz 6k is ragaszkodtak. Az
Osi torvények szerint ugyanis a tolvajt joga volt a tulajdonosnak el-
pusztitani, vagy a féndk elé hurcolni, ami ugyanazt jelentette, és na-
gyon sok enyhité koriilménynek kellett lenni, hogy ,,csak” a jobb ke-
z¢t vagtak le.

Természetesen voltak torzsek, amelyeket megtorni csak a legutobbi
idokben lehetett. Ilyenek voltak a rendkiviil harcias, mindig tamado,
bator, bliszke masszaiak. Ezek a fehér embert csak a legritkabb eset-
ben szolgaltak, s akkor is csak mint vezetdk. Masszai teherhordot nem
latott soha senki, mert inkabb ¢hen halt, semhogy terhet vegyen a val-
lara. Kittenbergernek egy ideig egy ilyen masszai suhanc volt szolga-
latdban, aki ha vadaszatara elkisérte, néha hajlandé volt a gukkert
vagy kulacsot a nyakaba akasztani. Ha azonban feltiint valahol egy
masszai ember vagy asszony, még ezeket is letette, mert szégyelte
volna, ha 6t ,.terhet cipelni” 1atjdk. Ez a nyurga legényke nem épitett
maganak satrat, de ha vihar kerekedett, minden tovabbi nélkiil kirug-
dosta valamelyik vanyamvézi teherhorddt a satrabol, és a dagadt izmu
orias azonnal €s ny0szorogve engedelmeskedett, mert a ,,Jaiun” (,,aki
még nem harcos”) kezében mindig ott volt a félelmetes landzsa, s azt
hasznalta is. Ezek a masszaiak északi eredetli hamitak. Karcst, magas,
zsirtalan, acélizmli emberek, akiket ¢élesen meg lehet kiilonboztetni a
kornyez6 bantu négerektdl. Pasztornép, akiknek élete a harc és a mar-
ha. Kizarélag tejtermékeken és novényi koszton €lnek, de a tejbe — a
marhak nyakabdl — vért eresztenek. Rablohadjarataik célja volt elso-
sorban a szomszédok marhait elhajtani, s ha ez nem ment simén, ke-
gyetlenill lelandzsaztak mindenkit, akit lehetett. De az elmordnok, a
harcosok marhaik védelmében szembeszalltak az oroszlannal is, néha
egyediil, és meg is 6lték azt.

Voltak azonban kizarolagos oroszlanvadaszataik is, amikor a beke-
ritett allatkiraly csak ritkan mentette meg fejedelmi irhdjat. Kittenber-
ger — késdbb, amikor mar megtiirték legeldik mellett — sokszor kérte
Oket, hogy hivjak meg ilyen vadaszatra, amit meg is igértek, de soha
nem teljesitettek, s ennek oka fényképezdgépe volt, pedig 6 éppen azt
akarta hasznalni.

A ,buzoginyizmi” vanyamvézi teherhordokat mélyen lenézték.
Kittenberger egy izben a tabor melletti patakban fiirdott, €s a masszai
fit nevetve nézte.

— Mit nevetsz?
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A laiun aztdn megmagyarazta, hogy a fehér ur alighanem sok terhet
hordott hazajaban, hogy ilyen ,,buzogényizmai” vannak.

A mosi ldbadozas és ismerkedés napjaiban azonban még nem is-
merte ennyire a masszaiakat, s amit jonnan szerzett barataitol hallott,
az elég volt arra, hogy tartson téliilk. Magényos kunyhokban eltoltott
¢jszakak ladzas almait bizony a folyton leselkedé masszai harcosok is
gyarapitottak.

Az Ujonnan szerzett egyik barat az angol Selous volt, minden id6k
egyik legnagyobb Afrika-vadasza. Kittenberger megcsodalhatta kevés,
de kimagasloan vélogatott trofeait és az angol fegyveripar remekeit,
csak azt nem értette, miért nem ment a német katonai bomaba lakni,
ahova udvariasan meghivtak. Tobbszor belatogatott ugyan oda, fény-
képezgetett, de satrat a teleptilésen kiviil verte fel, mert — amint mond-
ta — azt mar megszokta.

Csak késobb, sokkal késobb, az elsd vilaghabort alatt deriilt ki,
hogy Selous nem szdrakozasbdl vadaszott Német Kelet-Afrikaban,
hanem az angol kormény megbizasabdl — egyszoval: kémkedett, mert
az 1914-ben kitort haboraban az angol gyarmati csapatokat 6 vezette,
s ott is esett el.

De hat ki gondolt volna erre akkor, kivéve az angol titkos szolgéla-
tot, amely — ugy latszik — halgjat a német gyarmatok kortil mar 1903-
ban szovogette. Selous — természetesen — nem volt hivatasos kém, ha-
nem valdjaban nagy vadasz és nagy természetimadé volt a sz6 nemes
értelmében.

Kittenbergerrel talan azért baratkozott meg, mert a magyarokat is-
merte, hiszen tobbszor vadaszott Magyarorszagon is.

A masik szafiri (sokat utazott) barat Ruga-Ruga volt. Ezt a nevet a
bennsziilottek adtak neki, ami koriilbeliil csavargot jelent, mint ahogy
ez a fiatal német az is volt. Hogy mi a val6di neve, nem tudta senki, de
nem is volt ra kivancsi senki. Sok ilyen kalandor élt abban az idében a
gyarmatokon, akikkel a gyarmati hatésagoknak 6rokosen bajuk volt, s
akiknek viselkedése egyaltalan nem emelte az eurdpai ember tekinté-
lyét. Zabolatlan, mindenre elszant, kemény legények voltak ezek, akik
sokszor borton és mas tragédidk elfelejtésére tették be maguk mogott a
civilizacio ajtajat, s akiknek temetését végiil is a keselylik €s hiénak
rendezték a ,, pori’-ban, a vadonban. Voltak aztan koztiik ugynevezett
»gentleman poacher”-ek — ahogy magukat nevezték —, és Kittenberger
azt mondja, ezek valoban gentlemanek is voltak, akikkel sem a benn-
sziilotteknek, sem a hatdésagoknak nem volt semmi bajuk, azzal pedig,
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hogy atjartak Belga Kongoba elefant-orvvadaszni, nem torodott senki.
A belgédknak ugyanis rendkiviil zavaros vadészati torvényeik voltak,
amelyeket nem tartottak be maguk sem, sajat hivatalnokaik sem is-
merték, és hogy az dserdei bennsziilottek akkor sem torddtek volna
vele, ha tudtak is volna rola.

Amikor Kittenberger husz évvel késObb — persze érvényes vadasz-
jeggyel — Belga Kongoban vadaszott, kiséréje egyre unszolta, hogy 16-
jon elefantot, amennyit tud, mert a ,,belzsiknél nincs rend... s ebben az
orszagban ilyesmit meg lehet tenni”. Ezt a vezet6t angol teriiletrdl
hozta magéval, marpedig az angoloknak kivalo vadaszati torvényiik
volt és kivald kémszervezetiik a négerek kozott is, ugyhogy a tilosban
16tt vad joforman ki sem hilt, mar jott a kiutasités, a troéfedk elkobza-
sa, raadasul még a stlyos pénzbirsag is.

A belga hataron tehat allando volt a csetepaté az orvvadaszok és a
hatarorok kozott, rendszerint sebesiiltekkel és halottakkal mindkét
részrdl. A ,,gentleman poacherek” ugyanis ismerték a belgdk emberte-
len bortoneit és banasmaodjat, 16ttek az utolsd patronig, mégpedig jol
16ttek.

Pedig ennek a konyortelen hatardrizetnek nem is az elefantcsont
volt az oka, hanem az — arany! A belgdk sejtették mar, hogy a kongdi
medence milyen hallatlan értékli asvanykincseket rejt, és elegendd
volt a gyanutlan és vadaszjeggyel felszerelt kutatonak egy szines ko-
vet felvenni vagy letorni és vizsgalgatni, hogy a legstlyosabb kdvet-
kezményeknek ¢€s hosszu vizsgalati fogsdgnak tegye ki magat.

De Ruga-Ruga nem volt gentleman. Ruga-Ruga egy csavargo fiatal
német volt, aki apjanak szigorti bAnasmaddja eldl mar tizenhat éves ko-
raban kiszokott Afrikdba. Szolgélta a németeket, szolgalta az angolo-
kat, de mivel mindentitt dolgozni kellett, hol az egyiket hagyta fakép-
nél, hol a masikat. K&zben megtanulta az afrikai nyelveket, és tol-
macsként miikodott az eurdpai expedicidknal. Legutobb Bronsard ka-
ravanjat vezette az angol teriiletr6l Mosiba, ¢s itt Meimaridisz fogadta
fel Damaszkin szafarija szamara.

Damaszkin azt irja rola, hogy huszonét éves, erds, edzett ember
volt, aki a sok nélkiilozésnek kitett expedicidban alkalmas kisérének
bizonyult. Erdekes, hogy amig apjarél soha nem beszélt, anyjat rajon-
gasig szerette. Soha nem hazudott, s ha ezt kényszeritd sziikségbdl
megtette, vérbe borult arca azonnal eldrulta. Kar, hogy gyermekkora-
ban nem kertilt j6 kézbe, mert kitliné ember valhatott volna beldle.
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Amikor Damaszkin hazautazott, Ruga-Ruga Mosiban maradt, mar
csak azért is, mert sulyos malaridt hozott magaval, és a szerzett pénzt
¢és vendégszeretete hatdrtalan volt, ami az elhagyott és egyaltalan nem
baratkozo Kittenbergert is levette a labarol. Kitty azonban hidba fé-
kezte ezt a veszni késziild bajtarsat; aki mindig és mindent feltett egy
lapra, és vakon hitt elpusztithatatlan szervezetében.

Ebbdl az 1d6bdl szarmazik az a levél is, amit Kitty Damaszkinnak
irt 1904. aprilis 24-én:

,»-..levelét ma vettem kézhez Mosiban, ahova a gyljtottek elszallita-
sa végett jottem tanyamrol. Lettiméba decemberben mentem. Az oda-
jutds sok nehézséggel jart, mivel ut alig volt, s az arushachiniek nem
akartak megmutatni az 6svényt.

Itt azutan «hézaty épitettem bananlevelekbdl. Alighogy készen vol-
tam a hazépitéssel, az én dzsaggdim (szorgalmas foldmiives nép) a
szimbatol és a csuitol (oroszlan, leopard) vald félelmiikben megszok-
tek. Ha egy csomd masszdit lattak harci diszben (erre vitt az utjuk,
amikor rabolni indultak) vagy egy oroszlan bombolt, egészen megbo-
londultak, és kényszeriteni akartak a visszatérésre. Végiil is itthagytak,
¢s egészen egyedill maradtam ezen az elhagyott vidéken. Ez az alla-
pot, ez az igazi Robinsonélet tobb mint masfél honapig tartott. Vad
roppant sok van; reggelenként hozzam jonnek a zebrak és a zsirafok.

Ragadozo is sok van, én mostandig, bar nem jartam utanuk, két him
oroszlant €s nyolc leopardot ejtettem el, részint golyoval, részint csap-
daban. (Kittenberger oroszlancsapdat soha nem allitott, de el6fordult —
talan két esetben —, hogy oroszlan ment bele az oroszlancsapdanal jo-
val gyengébb leopardcsapdaba.) Az elsé oroszlanom, amit 16ttem, Ori-
asi allat volt. A borét, sajnos, embereim (akkor még voltak embereim)
elrontottdk. A masodik oroszlan, fiatal him, belement a leopardcsap-
daba. Ennél komoly veszedelemben forogtam, mert a csapdaba egy
vastag 4g is beszorult. Amikor odamentem, kiszabaditotta 1abat és ta-
madott. Mondhatom, sokszor voltam komoly életveszélyben, de ezek
leirasaval nem untatom.

Kiilonben a hely valdsagos eldorad6. Remek dolgok mennek most
a Nemzeti Mizeumnak. Kar, hogy nincs elég municiém, s embereim
sem voltak.

Ha ugyan addig ¢élek s a katonasdg azt megengedi, reménylem,
hogy jovo évre egy kis pénzt tudok 6sszeszedni, hogy a Nyassza kor-



74 Fekete Istvan

ny¢kén gytjthessek. (Kittenberger valdsziniileg haladékot kért onkén-
tesi évének megkezdésére.)

A masszaiak mostanaban nagyon elszemtelenedtek. Schillings ha-
talmas karavanjat is megtadmadtak egészen Mosi kozelében...

Elefantokkal ismételten Gsszejottem, de a sebzett megint elment.
(Harom 1épésrél fejbe. Osszeesett, de elment.) Persze emlegettem a
szenteket, €s hogy az afrikai szentek is megértsék, szuahéli nyelven.

Most egy nagyon szomoru dolgot kell elmondanom. A mi Ruga-
Rugank marcius havaban, malariabol ered6 fekete-vérlazban, Mosiban
elhunyt. Pedig most nagyon jo sora lett volna. Hagenbeck (a legna-
gyobb német ¢éldallatfogd és tudos) szerzddtette 4000 rupiaval és a
mellékesekkel...”

Ebbdl az egyszerli levélbdl is kiragyog Kittenberger szerénysége,
kitartdsa és batorsaga ¢s — sajnos — sziikszavisaga. Megértjiik azt is,
hogy malérids ldzalmait miért szaporitottdk a harci diszben elvonul6
masszai harcosok, akik marhacsordat és jajgatd asszonynépet hajtottak
visszafelé véres landzsaikkal, s akik a magédnyos fehér embert még
megolni sem tartottak érdemesnek, mert tudtdk, hogy nincs semmije,
azaz van fényképezOgépe, ami esetleg pusztitdé dava (artd6 vagy védo
vardzsszer) lehet. Egyediil, masfél honapig egyediil — azt lehet mon-
dani egész Afrikdban. Nem szdmithatott senkire, nem segitette senki
az egész foldrészen, és ha — mondjuk — ,,torténik vele valami”, soha-
sem tudta volna meg senki, hogy mi tortént vele. Ha a masszai harco-
soknak ugy tetszett volna, ha lett volna valamije, amiért érdemes lett
volna, hat elteszik 14b alol, a fiikunyhot felgytjtjak, 6t bedobjak a ko-
zeli folyoba, a tobbi pedig a krokodilok dolga. Kész! Aztan, majd ho-
napok mulva, ha Mosiban valakinek feltlinik a hianyz6 magyar, talan
ki is ment volna valami jardr, és nem talalt volna semmit, hiszen a va-
don tropusi vegetacioja addigra mar minden nyomot eltiintetett. Nem
volt vele senki, a mésszaiak pedig tudnak hallgatni.

Kittenberger mindezeket nagyon jol tudta és — maradt. Hallgatta a
csodalatos oroszlankoncerteket — néha olyan kozelrdl, hogy a fitkuny-
hé remegett —, és hallgatta a polcon levd preparatumos iivegek csilin-
gelését, ha valamely kigy6 ott lildozte az egeret. A kigyo persze lehe-
tett ,,j0” kigyo is, de lehetett ,,rossz” kigyo is, és nem lehetett egy kat-
tantassal odavilagitani a villanylampaval, mert ilyen lampa akkor még
nem volt. Gyufat és lampat gydjtani persze lehetett volna, de a sotét-



Kittenberger Kalman élete 75

ben okosabbnak latszott nem mozogni, mert a gyufa helyett hatha a
kigyot fogja meg az ember...

— Kalmankdm — mondtam egyszer, amikor errdl beszélgettiink —,
engem ott helyben kitdrt volna a nyavalya.

— En sem szeretem a kigyokat, elhiheted — mondta —, de nem is
kiild6tt oda senki. Es ha mar lementem, hat maradtam is. Kiilonben is
nem olyan nagy a veszély, mint amilyennek latszik, bar el6fordulnak
szerencsétlen esetek, de ennek sohasem a kigy6 az oka. Egyetlen ki-
gyomart embert lattam Afrikdban, ezt is gyermekkordban marta meg,
de nem halt bele... Igaz, a karja és keze csenevész maradt — otéves
gyermekkéz egy férfitesten —, és egyik szeme olyan lett, mint a ki-
gyo6¢, de — megmaradt. Kitlind vezetd és csapdaallito volt fél kézzel is.

— Es hogy gondoltad, hogy azzal a kotyogd Mauserrel fel tudod
forditani az elefantbikat?

— Nem az volt a baj — mondta —, mert lehetett azért azzal a puskaval
16ni... ha elsiilt. Es az elefant harom lépésre volt... hanem az volt a baj,
hogy nem ismertem az elefant anatomidjat. Ha ott 16vOm meg, ahol
kell, bizony ott is maradt volna.

— Ha elsiilt — mondom —, hat nem mindig siilt el?

Ezt mondja el az ugyancsak Damaszkinnak irt 1904. szeptember 3-
an kelt rovid és kivonatos levele.

»A Lettima-hegyek aldl, sulyosan megsebesiilve, tizenkét nehéz és
sok apréd sebtdl és nagy vérveszteségtol elgyengiilve hoztak a
masszaiak Mosiba.

Junius 11-én reggel leiitott egy oroszlan. Mindez nem tortént volna,
ha puskdm a masodik 16vésre nem mond csiitortokot, midon a meglott
oroszlan tdmadott, és kozelre kellett varnom, mert a magas fiiben nem
lattam.

Irtézatos kiizdelem volt ez, és senki sem volt kozelben. Végre bal
kezemmel elkaptam a nyelvét, s azt er6sen megrantottam. Ez a bestiat
annyira zavarba ejtette, hogy volt iddm a rossz patront kirantani, — is-
mételni, s ellenfelemet szembe 16ni.

Az oroszlan mell6l nagy nehezen feltdpaszkodva, tanyam felé
kezdtem vanszorogni. Utkozben sokszor dsszeestem. Tanyam kozelé-
ben azutan végképp elhagyott az erdm, de akkor embereim jottek és
bevittek. Itt a nagy sebeket kimostam és bekdtoztem, és a jobb kezem
lecsiingd kozépsd ujjat levagtam (kedves operacié volt). Mauser pus-
kam, mellyel, mikor az oroszlan leiitott, védekeztem, most igazi kuri-
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ozitas; gy hiszem, beillene akarmilyen gylijteménybe; hat helyen lat-
szik meg a foga.

Nagyon keserves dolog volt Mosiba jutnom. Az aruszasziniekkel
(egyik masszai torzs) vald hosszi huzavona utan egy pokrocbol készi-
tett agyon cipeltek az uttalan vadonsagon Mosi felé.

A seblaz is gyotort. Es ez az allapot hat hosszii napon at tartott.
Mosiban nem volt orvos, egy iigyes fekete betegapolod és Meimaridisz
ujitottak fel a régi kotelékeket. Innen a rambdi missziddlloméasra vittek
gyogykezelésre, ahol elgyengiilt testemen 41 fokos epeldz vett erdt.
Bizony, mostanaban annyi volt a szenvedésbdl, hogy elképzelni csak
az tudja, aki ehhez hasonlét atélt az afrikai vadonban.

Megsebesiilésembdl roppant sok karom van. Gylijteményem, jegy-
zeteim nagyrészt elkallodtak, harom honapom elveszett.

Most a j6 Meimaridisz Ur iltetvényén tartdzkodom, aki sok tidvoz-
letet kiild, €s iizeni, hogy csaladja teljesen elhagyta Afrikat, s 0 is a
most mar jol megérdemelt nyugalomba szeretne menni csaladja utan,
ha {iltetvényeire taldlna vevot.

Az én célom a Kilimandzsar6 kornyékét és a magas régiokat még
egyszer atkutatni, hogy azutan nyugat felé menjek. Eddig a folytonos
esO és kod miatt nem verhettem fel tanydmat a magasban. Most még
kiilonben is nagyon gyenge vagyok. Vérem nincsen, estefelé majd
megfagyok. Remélem, régi erém majd lassan visszajon.

Ruga-Ruga halalar6l nem sokat tudok, mer én tavol voltam
Mositol, s amikor visszajottem, akkor temették.

A kovetkezoket tudom réla. Eletmodjat megvaltoztatta, nem dorbé-
zolt. Halalanak azonban 6 maga volt az oka, mert két nap alatt lazas
allapotban 10 gramm kinint vett be, és ez a dozis a j6 Ruga-Rugaval is
végzett.

Sirjat mar teljesen ellepte a dudva és a kéro.”

Az oroszlanrdl és vadaszatardl Kittenberger visszaemlékezéseiben
lesz még sz6, de ezt a levelet jobban meg kell nézniink, hogy vazlatos
leirasaban megtalaljuk Kittenberger Kélman egész, szinte karosan sze-
rény és egészen nagy egyéniségét. Ezt az egész ,,oroszlan-kalamitast”
— kissé bévebben — leirta azutan is, de ha ezt a valdban élethalalharcot
nézziikk — még mindig nagyon sziirkén és hézagosan.

Egyszer, a szamosudvarhelyi vadaszhazban — jé hangulatban vol-
tunk — eléhoztam ezt az iigyet, mire azonnal vége lett a j6 hangulat-
nak.
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— Hogy érted ezt? — nézett ram. — Talan kételkedsz? Erre aztan
mérges lettem, és azt mondtam, hogy igenis kételkedem.

Meleg, kék szeme egyszerre befagyott.

— De nem abban, amit leirtal — tettem hozza siirgésen —, hanem ab-
ban, amit elhallgattal...

Olyan csend lett, hogy hallani lehetett a méhek egyhangti dongésat
a padlason, mert az ligyes vador elfogott par elkoborolt méhcsaladot, s
ezeket a vadaszhaz padlasan tartotta.

Ez a csend nehezen oldodott fel. Kitty hosszan nézett maga el¢, az-
tan elmosolyodott:

— Igazad van. Igazad van, de... olyan képtelen volt az egész... olyan
csodaval hataros, és amit tettem, szinte magam sem hittem el, hogy
inkabb elhallgattam és leroviditettem, semhogy hitelét vesztett hazu-
dozonak tartsanak.

— De nekem elmondhatod...

— Roviden...

— Nem roviden — diihongtem most mar —, részleteket!

— Na! Az oroszlant megldttem — egy sorénytelen 6rids him volt —,
¢s az Osszeesett, de ezzel el is tiint a magas fiiben. Nem is mozdult.
Azt hittem, vége; egy gyerek volt csak velem, mert madarasztunk, hat
a sorétes puskaval és a madarakkal hazakiildtem, hogy hozza az embe-
reket nyuzashoz.

A gyerek elment, vartam talan 6t percig, de a csend valahogy gya-
nus volt. Az oroszlan sem nem horgétt, sem nem vonaglott, de a ma-
gas fiilben nem is lattam beldle semmit. A puskat mar az elobb beismé-
teltem, hat — gondoltam — dvatosan kozelebb megyek, amikor meg-
mozdult a fii, s rekedt horrenéssel lodult felém. A magas fiben csak
akkor tudtam 16ni, amikor mar 5-6 1épésre volt. Ez a 16vés azonban
csak egy csettenés volt, a patron nem siilt el, s a kdvetkez6 percekrdl
magamnak is nehéz beszamolnom. Jobb elsd 1dbaval ugy leiitott, mint
egy kuglibabut. Szerencsére nem agaskodott fel, hanem kiiitotte ald-
lam a ldbam, és mar rajtam is volt. Estemben sz4jaba vagtam a puska
csOvét, amibe belemart, aztan jobb kezem felé kapott, amivel a fegy-
ver agyat fogtam, s ekkor azt nyomtam a szdjaba. Hogy ekkor a ko-
z€psé ujjam teljesen atharapta, egyaltalan nem éreztem, s azt sem,
hogy az oroszlan félig féloldalt rajtam fekiidt, pedig lehetett két ma-
zsa, ha nem tobb.

Az oroszlan azonban sulyos 16vést kapott (nyakan ment be a golyd,
¢s tiidejét is megroncsolta), mert vért hanyt, és horgése borzalmas
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dogszagu volt. Kézben — ezen késdébb magam is sokat gondolkoztam,
s erre nagyon vildgosan emlékszem — folyton a jobb hatsé labara gon-
doltam, mert ez a laba félig a hasamon volt. Csak ne rugjon, csak ne
ragjon — gondoltam —, mert ha hatrafel¢é kirug, feltépi a hasamat. Most
mar éreztem, hogy nagyon nehéz. Fejét ekkor a karomra ejtette, mint-
ha agonizalna, és nyelve bal kezem mellett 16gott ki. Az oroszlan fiile
kicsi, €s ennek sorénye sem volt, amiben megkapaszkodhattam volna,
hat megrantottam a nyelvét, s ezzel a puska is szabadda valt. Az
oroszlan morgott, de nem mozdult, én pedig egész lehetetlen helyzet-
bdl — mellemen keresztben tartva a puskat — lassan ismételtem, és bal
kezemmel egészen elol fogva a csdvet, jobb kezemet hatrahtuzva, hogy
majd a karom ficamodott ki, szeme elé tartottam a csdtorkolatot, és
elhiiztam a ravaszt.

Ereztem és lattam, hogy a goly6 és a légnyomas szinte dsszetorte a
fejét, lelokte rélam a szornyl fejet, hogy egész teste utana fordult, s
azonnal megolte.

Ekkor az volt a gondolatom, hogy fel kellene kelni, és nem keltem
fel. Nem fajt semmim, és jo volt fekiidni, s6t valami olyan furcsa ér-
zésem volt, hogy jo lenne aludni.

Nem tudom, taldn még fekiidtem volna, de amit ram hanyt, olyan
dogletes biidds volt, hogy elkezdtem mocorogni, és elkezdtem egyal-
talan érezni magamat. (Kittenberger nem dohéanyzott, és mindenféle
szagra kinosan érzékeny volt.)

Jobb kezem ko6zépsd ujja elharapva egy darabka bdron fityegett, s
amikor felalltam, er6sen megszédiiltem. Aztan a puskaval botozva el-
indultam hazafelé.

Hat igy volt, és csak késobb gondoltam ra, hogy nem ez a megme-
nekiilés volt a csoda, hanem az, hogy a fert6zott, nehéz sebeket altala-
nos vérmérgezés nélkiil usztam meg. Utana atnéztem a szakirodalmat,
¢s mondhatom, oroszlantdl eredd ilyen stlyos sebesiilésekkel nem ma-
radt meg eddig egyetlen eurdpai ember sem.

Hogy mennyi ideig tartott ez a cécd, akkor sem tudtam, s ma sem
tudom, de 6t-tiz percnél tovabb aligha. Hidd el, olyan nehéz az ilyes-
mit leirni, hiszen azt sem tudtam, mit miért teszek, és arra sem emlék-
szem pontosan, hogyan esett ram, és hogy fekiidt, amint agonizalva
ide-oda vonaglott. Es hogy jutott eszembe azt a ronda, érdes, véres
nyelvét megfogni... hat ezt ma sem értem. Akkor lattam eldszor, hogy
milyen hosszi nyelve van egy oroszlannak. Es éppen a kezem iigyébe
esett...
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Egy azonban bizonyos, hogy nagyon meg voltam ijedve, s talan
ezért nem féltem. Szoéval un. ,halalfélelem” — ami pedig lazas dlma-
imban annyiszor kisértett — nem volt bennem. Hidnyzott az dlomnak
az a tartos, misztikus félelme. De hogy ilyenkor mi minden jut az em-
ber eszébe, hat azt mar leirni egyaltalan nem lehet, mert valami derék
elmeorvoson kiviil senki sem hinné el. Az a zebradog, amibdl szegény
oroszlanom jollakott, kétnapos volt... s amikor ezt az elképzelhetetlen
szagu eledelt kihdnyta, a Karpatia mellékhelyisége jutott eszembe, s
egy ember, aki akkor lett rosszul éppen, amikor kimentem... hogy an-
nak olyan savanyl borszaga volt...

Nagyon lassan ballagtam. Ruham csupa cafat, ¢s mindeniitt csopo-
gott a vértdl. Ennek 1atasatol megint elgyengiiltem, s idénként mintha
hintazni kezdett volna a taj. Ilyenkor mintha fekete fatyol lengett vol-
na eldttem, €és a sokféle rovar ziimmogése olyan volt, mint a tavoli or-
gonaszd. Ekkor megint Léva jutott eszembe, amikor a templomban el-
ajultam. Ugyanaz az érzésem volt, mint ott a templomban, de utana
azonnal aggddni kezdtem, hogy embereim nem jonnek, €s az oroszlant
kikezdik a hiéndk és a keselytik.

Ekkor mar le kellett iilndm, de meggy6zddésem, ha tudtam volna,
hogy az a rengeteg vér féleg az oroszlan vére, ez a gyengeség elma-
rad. Mindez tiszta autoszuggesztié volt, mert fijdalmat ugyszolvan
semmit nem éreztem.

Amikor felalltam — nagyon ingott még alattam az anyafold —, akkor
bukkantak ki embereim a kozeli bozotbol, de meg is alltak abban a
pillanatban, mert valéban nem lehettem valami bizalomgerjeszt6 1at-
vany... Attol féltem, hogy elszaladnak, s ettdl rettentd mérges lettem,
ami hatarozottan jot tett. Megtalaltam a hangom, amitdl aztan ujra el-
indultak felém.

Az igazsag kedvéért megemlitem azt is, hogy a masszai gyerek (ez
volt, akit bekiildtem értiik, s a madaraszasban alland6 kisérom) nem
allt meg a tobbiekkel, és nem ijedt meg! Hosszu kését kiakasztotta az
Oveébol, mert hatha az oroszlan €l még, és itt van valahol kzelemben,
¢s meggy0zddésem, hogy tamadas esetén sem szaladt volna el. Csoda-
latos nép ez!...

Végiil mégiscsak a honom ala kellett nytlni, amig betdmogattak a
satramba.

Nagy baj volt, hogy mar minden orvossagom, kotszerem elcserebe-
réltem néprajzi dolgokért, mert masnap vissza akartam indulni Mo-
siba, hogy a gyujtott holmikat hazakiildjem a mizeumnak. Felmértem
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tehat whiskykészletemet, hogy mennyit lehet meginni testem erdsité-
sére, és mennyi kell még, ha nem lenne elég fert6tlenitd szerem, aztan
jocskan ittam, kivételesen — tisztan.

A jobb csuklom aggasztott legjobban, mert ott valami ér sériilt
meg. Ha elcsuszott a zsebkendd, amit még az uton kotdttem ra, csak
ugy sugarzott beldle a vér. De a whisky hatott. Elkotoztiik ezt is, s
utdna jott a legnehezebb, a leharapott ujjat le kellett operalni, mégpe-
dig ,,rendesen”, azaz ki kellett izelni. Hat errél nem beszélek, mert
még most is orditani tudnék, ha ragondolok. Mérgemben spirituszba
tettem a levagott ujjperecét, s elkiildtem a mizeumnak a korom alatti
arzénmérgezés jeleivel, ami minden szorgalmas madarpreparator
korme alatt 1athato.

Ezutan tet6tdl talpig lemosakodva, tizenkét mély lyukat, illetve
szakitast szdmoltunk Ossze, és az aprokat mar nem szamoltuk. A val-
lamt6l a bokamig csupa lyuk, szakitas, karmolds. Minden jodot el-
hasznaltunk, minden fert6tlenitd port, minden whiskyt — kiviil és beliil
—, aztan a masszai fiat egy vakambaval elkiildtem Arusha-Chini szul-
tanjahoz, mert jol tudtam, hogy mésnapra jarni mar képtelen leszek.

Embereim készitették a hordagyat — két dorong k6zé kotozott pok-
rocot —, én pedig lefekiidtem, hogy most mar megtettem mindent, amit
lehetett, a végzet ellen pedig nem rugdalézom. Két emberem kiment
megnyuzni az oroszlant, és amikor visszajottek, mégis felvertek fé-
lalmombdl, hogy arad a folyo, és ha sok es6 volt a hegyekben, holnap
nem tudunk atmenni.

Satramtol nem messze folyt a Daryama, ami ilyenkor patak — mar
ti. a szaraz évszakban —, de ha megarad, egyszerre folyam lesz, még-
pedig rohand, 6rjongd nagy viz, amelyen még csoénakon is bajos at-
menni, marpedig nekiink csénakunk nem volt. De ilyenkor is el6for-
dulhat egy felhdszakadas a hegyekben, ami napokra lehetetlenné teszi
az atkelést.

En azonban veszendd gytijteményemre gondoltam, a sebekre, ame-
lyek nem sok jot igértek, az elveszett iddre, talan mar 14zas is voltam,
hat elzavartam az embereket joslatukkal egyiitt, amit aztan masnapra
nagyon, de nagyon megbantam.

A viz nem lett masfél méternél mélyebb, de olyan mindent elsdprd
rohanassal vagtatott, hogy abban sem megéllni, sem menni, plane ter-
het vinni egyaltalan nem lehetett. Nem is beszélve a krokodilokrol...

— Csak a fan lehet, Bvana — mondta az 6regebb vakamba, s a hor-
dagyvivok szo6 nélkiil fordultak a ,,hid” felé.
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Ez a hid egy kidélt 6rids fa volt, amit csak ilyenkor hasznaltak, és
ezen kényelmesen at is mehetett egy ember, de nem kettd, az ingo-
bingd hordaggyal. Ha csak ragondoltam, kivert a viz, de sem varni,
sem mas utat keresni nem lehetett. Azzal is tisztdban voltam, hogy a
legcsekélyebb billenés, rossz 1€pés, €s sebeimre mar nem lesz semmi
gondom... a tobbi mar a krokodilokra tartozik. Zugott alattunk a folyo,
¢s én mereven néztem az elsé hordagyvivo széles hatat, csodas kar- és
vallizmait, amelyeknek jatéka pontosan mutatta az egyensulyozas és
hid mozgaséanak kiparirozasat.

Mert még mozgott is az az atkozott hid, és a harom ember sulya
alatt hintazni kezdett. Behunytam a szemem ¢€s nem is nyitottam ki,
amig le nem tettek a tils6 oldalon.

Csupa viz voltam, de izzadt volt a két derék teherhordom is. Persze
most mar vidaman targyaltdk meg a vizbe pottyandsom kiilonféle le-
hetdségeit. Szerencse még, hogy a hatamon nem volt seb, igy kényel-
mesen megpihenhettiink.

Aztan elindultunk, és valtott teherhordokkal mentiink hat napig,
amig Mosiba értiink.

Sok afrikai vadasz mondja — akiknek személyes tapasztalataik van-
nak —, hogy az oroszldnmardas s a karmok szakitasa eleinte egyaltalan
nem f3j, de késébb, aztdn annal jobban. Teljesen igazuk van! Az én
sebeim csak masodik nap estefelé kezdtek érzelegni, hanem aztén...

Egyetlen fajdalmas égés lett egész testem. Valoszind, nagy lazam is
lehetett, mert ugy éreztem, elégek a kiilsé és belsd hdségtdl. Utolsd
napon elfogyott a vizlink, és embereimet, akik vizért mentek, szétza-
varta egy elefantcsorda. Akkor tudtam meg, hogy micsoda kincs egy
pohar viz. Egész ¢jjel nem tudtam aludni a szomjusagtol, bar lehetsé-
ges, hogy sebeimtdl egyébként sem tudtam volna. Természetesen el
voltam késziilve, hogy a sebek kitisztogatasa, a beragadt géz eltavoli-
tasa ujbol felszaggatja a mar gennyedd sériiléseket, mégis gy gondol-
tam a mitdasztalra, mint valami nagyon vagyott helyre, ahol vizet is
kapok.

Mosiba valamikor késé délelétt érkeztiink. Eldre kiildott embereim
értesitették Meimaridiszt, s a derék gérdog mar ott vart a katonai boma
korhazaban, ami valyogbdl volt ugyan, de rendes és tiszta. Es valosa-
gos matracos agyak... Agyak!! Erted?

Az els6 szavam az volt, hogy — magyi! (Vizet!)

Orvos azonban — sajnos — nem volt. Elétte valé nap szallitottak a
tengerpart felé majfekélyét operalni, igy csak az ligyes néger beteg-
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apolora szamithattam, és a joO Oreg Meimadridiszre, akinek szakalla
minden szalat meg lehetett olvasni elfehéredett arcaban, amikor a ko-
téseket leszedték a sebekrdl. Ezeket én persze mar nem lathattam,
mert ahhoz fel kellett volna iilndm, amire képtelen voltam. Arrél mar
nem is tudtam, hogy azonnal gyorsfutar ment Mombaba, mert a beteg-
apolo reménytelennek latta a helyzetet, s gondolatban — amint késébb
bevallotta elbucstizott mar tdlem Meimaridisz is.

Masnap estefelé azutdn megérkezett a jo Oreg dr. Plotze, a kivalo
tropusi orvos, de sebeim lattdin még jobban elkomorodott, mint
Meimaridisz. Nem tétovazott azonban egy pillanatig sem. Megmosa-
kodott, és ,.kitisztogatta dsszes sebeimet”. Tudod — ezt igy elmondani,
hogy — : ,kitisztogatta...”, nagyon egyszerli... de mire azt mondta,
hogy ,.kész”, mar ny6szérogni sem tudtam.

A kovetkezd napokra mar csak toredékesen emlékszem. Emésztett
a 1az, mozdulni sem tudtam, és lazalmaimban megjelent n¢ha Léva, az
Emke és egy-egy pohar jéghideg, habzo sor...

De a jo oreg Plotze komorsaga naprol napra engedett, és egyszer —
talan két hét mulva — azt kérdezte télem:

— Mondja, Kitty, nem volt maganak valamelyik 6sanyja vagy apja —
néger?

Azt mondtam, hogy ezt nem tudhatom, de nem valdszinii, mert
Magyarorszagon csak egyetlen négerrdl tudok, aki egy mutatvanyos
bodéban szerepelt a ligetben, ez is jozsefvarosi dialektusban beszélt
németiil, és reggelenként felesége mazolta €s fényesitette feketére...

—... csak azért kérdem, mert ezekbe a sebekbe minden normalis fe-
hér ember mar régen belepusztult volna. Ilyen sebeket és ennyit csak a
feketék birnak el, igaz, azok még nehezebb sériilésekbdl is kigydgyul-
nak. Ugy latszik, a magyaroknak valami kiilonleges vérosszetételiik
van, €s ez orvosi szempontbol nagyon érdekes.

— Doktor ur, tigy gondolja, hogy... szoval tul vagyok?

— Igen, ez bizonyos, de még hosszu ideig kezelni kell.

Ugy latom, az epéje sincs rendben, mivel pedig én nem maradha-
tok, elviszem magat is. igy keriiltem a romboi missziostelepre, ahol az
akkori viszonyokhoz mért rendes korhaz is volt. Es itt deriilt ki, hogy
bizony az epémmel is baj van, pedig azt nem is bantotta az oroszlan...
A vérveszteségtdl, az allandd seblaztél amugy is nagyon le voltam
gyengiilve, és nem hidnyzott mas, mint ez az epétdl eredd betarsulas,
ami allando 4041 fokos lazat eredményezett.
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Most mar rovid leszek, mert aludni is kell valamit. Szoval: harom
hénap alatt talpra alltam, de még eltelt vagy fél év, amig elmondhat-
tam, hogy megint a régi vagyok.

Most pedig: ,,mindenki kosaraba!”

Ezt a felszolitast Kitty minden vendége jol ismerte, €s annyit jelen-
tett, hogy: menjetek aludni, mert én is aludni akarok. Es ez ellen nem
volt apellata.

Eredetileg ez a kutydknak szolt, mert allanddan tobb kutyaja volt,
¢s minden kutyanak kosara, amelyben aludt. A kutyak kozott pedig
csodalatos fegyelmet tartott. Természetesen 6k mar étkezés eldtt a
megszokott kiilsd helyen megkaptadk az ennivalot, de az meg volt en-
gedve, hogy a kétlabu ,,kollégak” — mindig vadéaszokrdl volt sz6 — ét-
kezésénél is jelen legyenek. Ebbdl az iinnepélybdl csak biintetésbol
volt egyik-masik kirekesztve.

A kutyak tehat koriiliilték az asztalt — rendben, ahogy illik, nyeltek
nagyokat, ha egy-egy nevezetesebb falat eltlint valamelyik vadasz sza-
jaban, de mindig diszkréten és fegyelmezetten, mert az asztalnal soha
nem kaphattak egy falatot sem.

Mikor aztan vége volt a vacsoranak, 0k is megkaptak a parancsot: —
Minden kutya a kosaraba!

Es a kutyak azonnal tavoztak.

Ez aztan szélloige lett, és feltétleniil érvényes a szamosudvarhelyi
vadaszhazban is.

Elvackoltunk tehat, mert méasnapra hosszu bolyongas volt eldirva a
tavoli kopasz dombhatakon megmaradt kisebb erd6darabkakban.

Kint csodalatos csend volt, csak a kalyhaban hallatszott néha, amint
0sszedolt a zsaratnok. Hideg decemberi €jszaka volt, de mire a hold
felkelt, mar aludtam.

Az este és a masnap aztan nagyon kedves lett nekem, mélyen és
kristalytisztdn megmaradt bennem, és évek mulva le is irtam. ime az
akkori iras:

,Fekszem a szénaval tomott nyoszolydmon, és hallgatom, hogyan
omlik Ossze a parazs a kalyhaban. Mondhatnam azt is, hogy kandall6-
ban, de nem mondom, mert ezek a szavak az emlékezés tiszta méhé-
b6l sziilettek, s igy tisztak 6k maguk is. Ambar ez a kéalyha olyan
kalyha, amelynek anyja egészen biztosan kandallo volt, apja pedig a
zsiboi kalyhas. Alakja a kandalloé, szerkezete a kalyhaé. Olyan, mint
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egy kedélyes kofa, folyton beszél, perlekedik, duruzsol, ¢és rengeteget
eszik.

Most sirankozva sustorog, ¢s mérgesen pattog né¢ha, ami — azt hi-
szem — kélyhanyelven a legstulyosabb becsiiletsértést jelenti Janosra,
aki megint havas fat hozott az erd6rol.

A szobaban még puha félhomaly &sitozik, s a tliz villandsdnak er6t-
len szarnya ott repked az ajton, ablakon és az asztal alatt.

Odakint kod.

Hét ora kortl jarhat az 1d6, €s én még Iélegzetem is visszafojtva
sohajtok, hogy fel ne ébresszem bardtom, aki a szomszéd szobdban al-
szik. Nem is szoba az, hanem inkabb olyan kis benyil6féle, elhuzhato
fiiggonnyel és két fekvohellyel, ahol a mosdo van, és igényesebb ven-
dégeinket szoktuk elhelyezni. Bardtom ugyan nem vendég, de nagyon
kényes mindenre, ami vele torténik, és egyaltalan nem kényes semmi-
re — ami méssal torténik. O meg van gy6z3dve, hogy én horkolok, s ez
rettenetes baj, én tudom, hogy 6 a horkolas mellett a fogait is csikor-
gatja, de ez szora sem érdemes... Szoval agyt6l mar elvaltunk, s ez
nagy 6romomre szolgalt, amelyet azonban mutatni nem merek. Terror
alatt vagyok — tudom —, de mit csindljak? Nagyon szeretem ezt a bara-
tomat, és tlirok békességgel, s6t: drommel...

Es visszafojtom a lélegzetem, mert hatha felébred!? Aludnék még
egy oracskat, de ha ¢ felébred, vége az almoknak.

— Felkelnii!... felkelnii — énekli —, felkelniii... Ilyenkor csunya dol-
gokat szoktam a fejéhez vagdosni, s ¢ €lvezi, hogy mérges vagyok,
mert megelégedetten énekel, zordg, jon-megy, intézkedik és — boldog.
Kozben borotvalkozik. De nem 4m egy helyben, nem {iilve, hanem jar-
kel, mint Orban lelke és — énekel.

Eldszor borotvafendjét csattogtatja, ehhez néger induldk jarnak;
utana szappanoz, ilyenkor dudoraszik, azutan jon a borotva, s ekkor —
végre — elcsendesedik.

Es belesz6] mindenbe!

— Nem borotvalkozol? — kérdi. — Nem!

— Latod, én mindennap borotvalkozom. Még Afrikaban is...

— Az a te dolgod.

— De engem nem is szélhatnak meg. Johet barki...

— Jon a nyavalya.

— De johet!

— Hat joj;6n! — dithosen rugom le a takarot, és a kalyha mellett
meglangyosodott vizben mosakodni kezdek.
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— Hoho! —iivolt — az én vizem!

— Nem érdekel.

— De mar belemartottam a pamacsomat...

— Annak van olyan kellemes illata? Szeretem...

Az ilyen apré komiszkodast mindig méltanyolja. Csillog a szeme,
¢s szélesen mosolyog. igy kezddédik a nap.

Aztan elindulunk. 6 megy elol — mindig elol megy —, s apro labai
ugy mozognak, mint a motolla. Nem sz6lok semmit, tartom az iramot
— ha belegebedek is! —, és csoddlkozom az anyatermészeten, amely
l6tiid6ét adott bardtomnak. Majdnem husz évvel iddsebb, mint én!...
Megy és mosolyog, mert tudja, hogy a nyelvem 16g ki a hata mogott.
Szerencsére megall.

— Te, ezt a kis bokrost meg kellene zorgetni.

— Lehet — egyezem bele 6rommel. — En mindjart itt maradok...

Gunyosan néz ram:

— Te ,,pallon jaro” vadasz, hat azt hiszed, jon ide valami?

— Bizd csak ram — legyintek.

A hérom hajtd Janos vezérlete alatt megkeriili a kis tiiskést, és 1a-
tom, amikor elindulnak. Cigarettara gyujtok. Baratom joval felettem
all, és mérgesen csovalja a fejét. O nem dohanyzik, és cigaretta a haj-
tasban: szentségtorés. De a szelem jo, igy vidaman, bar egy kis dva-
tossaggal fijom a fiistét. Kiilonben is: mi lehet ebben a par holdnyi
stiriiben? Egy-két arva nyul talan...

Szerencsére néhany kis tisztasra is belatok, igy nem érhet meglepe-
tés.

— Hohd! dobbant meg a szivem — hoho! — A cigarettat 6vatosan ki-
ejtem a szambol, és mozdulatlanul lesem eléttem a strliséget. Valamit
lattam... Egy nyul is bujkal a szederinda k6zo6tt. Nem, most nem kel-
lesz! Szinte szétpattanok a fesziiltségtol, amikor a kalapnyi tisztason
megjelenik a roka.

— Durr! — és mar kapom is puskdm a nyul fel¢é, de cikdz6 gondolata-
im kozo6tt ott van, hogy ez mar telhetetlenség. Azt hiszem, az 6reg ka-
nalfiilt is ilyesmit gondolhatott, mert nem mutatta magat tobbet.

A réka azonban gyonyorii. Baratom nézi €s nevet:

— Most mar elhiszem, amit a rokakrol dsszefirkaltal. A roka minden
szabaly €s jozansag ellenére feléd ment...

— Szabaly — legyintek —, érteni kell ehhez, 6regem...

Ujra egy kis darab erdd. Ez mar komolyabb. Valamikor — a nagy
erdoirtasok idején — ezeket a hepehupds erdédarabkakat meghagytak,
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mert nem kellettek a kutydnak sem. Szantonak nem jo, erdd meg van
itt elég. igy aztdn a nagy erdd koriil, a messzeség havas tengerében
mint kis szigetek sotétednek ezek a maradékerdok.

Tanakodunk. Persze suttogva. Baradtom mast mond, Janos mester is
mast, és én is mast. Mind a kettd érti a mesterségét, s én csak azért
szolok bele, hogy szebb legyen. Persze leszavaztak. Végiil elalltunk.

Gyonyort helyet kaptam — majdnem a dombélen —, de én vagy lej-
jebb alltam volna vagy feljebb. Nem tudnam megmagyarazni, miért,
de hat leszavaztak, s én nem mozdulhattam helyemrdl.

A kod felszallt, szakadozott, s helyenként kisiitott a nap. Ragyogott
a ho, s elottem egy vén kortefan egész csapat 0szapd tornaszott. Aztan
meglattam egy Oridsi sziirke rokat, amint bujkéalva jott a bokrok ko-
z0Ott, és pontosan ott ugrott ki, ahova allni akartam. Szivtam a fogam,
¢és az volt az érzésem, hogy ha mar arra az also allasra nem engedtek,
fel kellene menni a dombélre — alig volt télem husz 1€pésre —, mert ez
nem jo6 hely. Nem mentem! Konokul odaszdgeztem magam a helyhez,
hogy szemrehanyast tehessek a tuddsoknak. Pedig mehettem volna,
mert akar fel, akar le, a meglovés veszélye ki volt zarva.

A rdka nyomdan paradésan elvagtatott még két nyul... Nem! Nem
megyek, ha baratom elefantjai futkéroznak is ott!!

A puska sehol sem szolt. A hajtok még messze voltak. Itt-ott hallat-
szott egy-egy tavoli agkoccanas, kidltds. A matyasok is szidtak vala-
mit, de ez a domb talso6 oldalan volt.

Késdbb egy facantyuk tipegett 4t mellettem, egész baratsdgosan.

— Jol van, tytukocska, csak ered;.

Aztan kitort a zenebona. Oriasi larma, amit nem értettem. Arra for-
ditottam a puskat, és golyora pdccintettem a drillinget, de a zorgés
nem kozeledett.

Semmi!

A fesziiltség lassan elmult, és negyedora mulva dsszeszallingdztak
a hajtok. Kilenc diszno volt eléttiik, koztiik egy szornyeteg. (Lattam a
szantason a nyomat, igen nagy lehetett.) Ha hallgatnak ram vagy én
nem bicsakolom meg magam, €s megteszem azt a husz I1épést, ké-
nyelmesen kil6hettem volna kettét, mert kivaltottak a fél kilométer
sz¢€les, sik mezore. Irany a nagyerdo.

Janos izzadtan és izgatottan keriilt el6. Magyarazott, de leintettem.

Kalmanra ra sem néztem. Igaz, 0 se ram...

— Ja, 6regem, ehhez érteni kell — mondtam késébb —, ez nem Afri-
ka... hatszaz zebra egy hatarban, meg két csorda bivaly... legelészve...



Kittenberger Kalman élete 87

De erre se szolt semmit.

Ment eldttem, s a vallan lattam, hogy nevet.

De az 1d6 — szép napos lett.

A kudarcot aztan eltapostuk. Hogy hany 1épés kellett hozza, nem
tudom, mert a legkdzelebbi erddcske messze volt. Szétlanul alltunk
meg mellette, és Janos feltlind szerényen adta el terveit. Az erdén ke-
resztiil egy nem nagyon mély bevagas huzodott felénk.

— Mit gondolsz? — kérdezte Kalman. — En odaallnék ahhoz a siirii-
hoz.

— J6. En meg itt maradok a végén.

— Ne okoskodj — mordult rdam —, nem jon ezen a fenéken végig
semmi, itt mar olyan keskeny...

— Itt maradok!

Diihosen elment, én meg bundamat magam ald gytirve, leiiltem a
hora a napsiitésben. Beletelik husz perc, amig elindul a hajtas. Leitil-
tem, és gondolatban tobbszor megléttem a nagy kant, meg rokat, szo-
val — mindent. Szellé se mozdult, s addig-addig tinddtem a jo meleg
napsiitésben, amig elszunditottam. Nem volt ez egészen alvas, és nem
is tartott sokdig, s arra ébredtem fel, hogy bardtom ropog felém.

— Ne ijesztegess! Idenézek, latom itt gunnyasztol, azt hittem, rosz-
szul lettél. Gyere gyorsan, mert a disznok arra felfelé tornek, talan el-
vagjuk még az Utjukat.

Réanéztem a meredek hegyre.

— Nem megyek! Majd zerge koromban... Legyintett, és otthagyott.

Kicsit szégyelltem magam, de ha mar kimondtam, nem is mentem.
Felalltam és mérgelddtem. A hajtok larméja elveszett, és én szidtam
magam lustasagomért. Hagyom itt az oreget 16tni-futni, én meg rosto-
kolok ezen a kilatastalan helyen — azaz...

A volgyfenéken egy roka ballagott felém. Kézben megmegallt, és
hatrafelé figyelt. Latszott rajta, hogy a veszedelmet maga mogott érzi.
Odajott elém, és ott is maradt.

Kitiltem Ujra a napra, és megvartam, amig 0sszejottek a hajtok, Ja-
nos ¢s végiil teljesen kimeriilt baradtom. A disznok vilaggd mentek.

Amikor mér szépen egyiitt voltunk, csak annyit mondtam:

— Hozzatok ki onnét azt a rokat!!

Bardtom nem szo6lt semmit. Levette kalapjat, belenézett, aztan fel-
nézett az égre aztan ujra a kalapba, mintha azon tanakodna, f6ldhoz
vagja-e, végiil mégiscsak visszatette a fejére.
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— Egyiink valamit — morogta —, de ha valaki ezek utdn nekem azt
mondja, hogy a vadéaszathoz ész kell, gyakorlat, szenvedély vagy tu-
das, hat én lelovom...

Aztén elnevette magat.

— Ul, alszik, cigarettazik és horkol... és minden roka ramegy! Na,
add idébb azt az liveget.

Ragyogo, havasi délido volt mar ekkor. A szalonna kicsit fagyos, a
bor kicsit hideg, de a sziviink csupa melegség.

Ebéd utdn nehezen mozdultunk. A paras kék-fehér messzeség, a
rézsetliz hamvas fiistpantlikdja, egy-egy szo, egy-egy tlinédon fogyd
cigaretta, és valami 6si szabadsag almodott koriilottiink.

Végiil Kalman bagyadtan felallt.

— Eliilnék itt akarmeddig is, de azért menjiink. Kialakult megint a
libasor. Nehezen bar, de elrazodott a kis ebéd, labunkba koltozott me-
gint a vagy s a remény — mentiink.

Még egy hajtas lesz, de az még messze van. Ez a hajtds mar a nagy
erdében lesz, kozel a vadaszhazhoz. Nyugatra hajlott mar a nap, hide-
gen ragyogott egy-két mozdulatlan felhd, és szikrdzni kezdett ujra a
ho. A déli napmelegbdl kék kod lett a volgyek aljan, és az oreg erdd
mély szakadékaiban mar alkonyi derengés leskelddott.

— Hova akarsz allni? — kérdeztem Kéalmant.

Egy fahordo6 ut ivelte 4t a meghajtand6 erddrészt, és majdnem min-
degy volt, hogy hova all az ember.

— Oda a galagonyahoz.

— J6 — mondtam —, én meg felmegyek ahhoz a nagy tuskéhoz. Le-
galabb latjuk egymast.

A hé mar ropogott, és hideg lett egyszerre. Néztem az Oreg fak
zizmaras oldalat, a szétesd vén tuskokat, a kanyargd utat, és szerettem
volna megkérdezni Oket az erdd titkairol, az éjszakak rémségeirdl,
emberekrdl, farkasokrol, akik erre jartak, de gondolat-kérdéseimre
csak még nagyobb lett a csend.

Eléttem, talan otven lépésre, nagyobb bokor. Csak most vettem
¢észre, és az az érzésem, hogy oda kellene mennem, de nem mozdulok,
mert a hajtds talan mar elindult, nagyon ropogna a ho, s ezt a csendet
széttaposni most mar nem szabad. Ez a csend mar tiz perce épiil, toré-
keny falai koriilfognak, €s lerombolni mar nem merem. Pedig az a bo-
kor csak ugy sziv...

Nem!

S ekkor meglattam a rokat.
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— Talan — gondolom. Ugy fogja a szemem a komat, mint a l1épvesz-
sz6 a madarat. Talan rdm jon... juj, miért nem mentem oda a bokor-
hoz! Ha ott vagyok! Még egy nyul is! Messze a roka, messze a nyul.
A nyul taldn Kalmanra megy, de a roka koztlink tor ki, s egyikiink se
éri el. Jaj, miket mondok magamnak!

Ha ralonék a rokara, talan Kdlmanra menne. Mindenesetre meg-
probalom. No, most!

Lovésemre a roka olyan iramba csapott, mint egy vorods rakéta, de
kinyujtotta a labat a nyul is. Azutan mar csak izgultam. Kalméan még
nem latja egyiket sem, de latom, hogy készen van. A nytl balra fog el-
rohanni mellette, a roka jobbrol. Az (t, ahol 16het, keskeny. Ugy izgu-
lok, hogy reszketek bele.

Mar latja Oket... mar méri az idot €és a tavolsagot... szinte érzem,
hogy masodpercre és milliméterre kell beosztani a két 1ovést... egyiket
jobbra, a masikat balra. Nincsenek is kozel...

Most!

A nyul talan két masodperccel el6bb ugrott at az uton, ¢s még nem
is ért el hozzadm a 10vés hangja, mar atvagddott a puska a masik oldal-
ra, és elsoporte a rokat is.

Jaj, de szép volt!!

Idemosolyog az Oreg, és én szélesen megemelem rozzant kucsma-
mat.

Ropog a ho, mint az tivegcserép. A fak merevek, mint a ko, a hideg
all, és vag, mint a kés. A csillagok szikrazva villognak, s amikor ki-
nyitjuk a vadaszhaz ajtajat, a j6 oreg kalyha rank teriti meleg szoknya-
jat.

Este van, de ez a nap nem mult el, mert vannak napok, amelyek
nem mulnak el soha.”

Husz éve! Husz éve irtam ezeket a napldmba, és most ugy érzem:
nem valtozott semmi, nem mult el semmi, mert ami egyszer volt, az
nem valtozhatik meg mar soha. Ez a nap masnapja volt annak az &j-
szakanak, amikor végre hitelesen és részletesen hallottam ezt a hires
,,oroszlan-kalamitast” — ahogy 6 nevezte.

A réka—nyul-dupla egyébként is j6 hangulatba hozta, amit még fo-
kozott a Janos altal siitdtt nyul, amibdl alig hagytunk valamit a kol-
csonkért kutydnak, Lupinak.

Ez az er6s, talan farkaskutya-korcs, éppen ugy szamon tartotta ér-
kezésiinket, mint gazdaja, Janos sdgora, aki meggydz0désiink szerint
éppen olyan ,,gentleman poacher”, ,,nemes orvvadasz” volt a mi terii-
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letiinkon, €s Lupi segédletével, mint Kitty afrikai baratai. Ez azonban
csak feltevés; Lupi nem beszélt, a faluban nem tudtak réla, nyom nem
maradt soha, végiil is Kitty egy legyintéssel lezarta az ligyet:

— Erti a dolgét! — mondta elismeréen, de minden harag nélkiil.

Azon az emlékezetes napon Lupi nem volt veliink, mert a kis erdo-
darabkakat atféstilték a hajtok is. Lupi csak akkor volt nélkiilozhetet-
len, ha a nagy erdében féleg disznora ment a jaték, és olyan siirlisé-
gekben, ahova a hajtok nem tudtak bemenni.

Vacsora utan tehat bejott Lupi is a szobdba tiszteletét tenni, s azon-
nal Kitty mellé allt, mert a kutyakat kiilonds vonzalom huzta hozza.

— Jo estét, kutya ur — tette kezét Lupi fejére —, hogy izlett a nyul?

Lupi majdnem a farkat csovalta ki a helyébdl, és szeme ragyogott a
boldogsagtol, mintha tudta volna, hogy ez az ember csak a nagyon ér-
tékes négylabl vadaszcimborakat urazza és magézza.

— Afrikéban is megallnd a helyét! — mondta — amig el nem vinné a
leopard...

Lupi ezek utan lefekiidt, és Kalman cipdjére tette fejét, mint aki
tudja, hogy ezekben az erdékben nincsen leopard, igy nyugodtan at-
adhatja magat az emésztésnek.

Afrikdban? — gondoltam — hatha be tudnam cserkészni az Oreget
még egy kis megnyilatkozasra.

— Azt hiszem — tlin6d6tt —, hogy ott, ahol van leopard, a kutyak leg-
tobbje végiil is ennek a foltos bestidnak a konyhajara keriil. Ugy lat-
szik, szereti a kutya husat, mert néha a kunyhobdl viszi el, de tudok
esetet, amikor a vadasz satrabol, az alvo vadasz agya alol vitte el a ku-
tyat. Ennek az esetnek szerepldit ismertem, és masnap reggel lattam a
kutyat is, amelyet a leopard nem tudott elvinni, mert a vaddsz utdna
16tt.

—... és — kozelitettem meg a témat — a leopard marasa éppen olyan
vesz€lyes a fehér emberre, mint az oroszlané? A vérmérgezés lehetd-
sége éppen olyan nagy egyiknél, mint a masiknal?

— Persze... de ehhez a klima is hozzajarul.

— Amit, ugye, a bennsziilott mar megszokott?

Kitty ekkor gyanut fogott, 6sszehuzta a szemét, és ram hunyorgott,
aztan elnevette magat.

— Ugyesen csinaltad! ami igaz, az igaz. De olyan lusta vagyok,
hogy nem vettem észre, milyen szépen vezetgetsz. Mit akarsz tudni?



Kittenberger Kalman élete 91

— Azt a Najsebva-esetet, amikor nem fehér embert {itott le az orosz-
lan. A bizonyitékot, hogy a bennsziilottek valdban szereztek valami
védettséget, az ilyen vérmeérgezés ellen.

—Jo, de csak roviden...

— Kalméankam — csengtem —, az els6 konyved igaz, hogy klasszikus
gyongye a tropusi irodalomnak, de, hidd el, barki mas tiz kotetet irt
volna bel6le. En inkabb azt szeretném hallani, ami kimaradt beléle.

—Jo. Az egész esetnek tulajdonképpen maga az 6reg Najsebva volt
az oka, aki — amint tudod — karavanvezetém volt, sokszor tanacsadoém,
mesterem, ¢és néha majdnem anydésom. Bdlcs, dreg néger volt, de a
szokasokbol, babonakbol nem engedett, és minden alkalomra gy
megvolt a maga formaruhdja, mint a diplomatdnak bizonyos alkal-
makkor a frakk.

El6z6 nap két zebrat 16ttem csaléteknek, s ezeket kellett még kora
hajnalban becserkészni, hogy hatha lesz még rajta valami éjszakai ra-
gadoz6. Elsésorban: oroszlan, mert a kornyék nagyon jo oroszlanos
hely volt.

Azzal kezd6dott, hogy az elsd zebra nem volt sehol, de a harmatos
fitben jol latszottak egy him oroszlan hatalmas nyomai s a vonszolas
utja, ami egy rendkiviil stirli bozotba vezetett. Ezzel tehat nem lehetett
mit kezdeni, mert csak egy teherhordo6 pot fegyverhordozo volt velem.

O hozta a Cordite-puskdmat, mig nalam a 8 milliméteres Mannlic-
her-Schonauer volt.

A masik zebraddgnél — bar magas fliben fekiidt — egész csomo allat
mozgott, s a messzelatoban két him oroszlant szamoltam meg és nyolc
vagy kilenc ndstényt. Tépték a zebrat, folyton kavarogtak, igy nem
lathattam pontosan, hanyan vannak. Csak a két himet, hiszen elsdsor-
ban ezek érdekeltek. Az egyik orias sorényii volt.

Sajnos, semmi fedezet nem 1évén, hamar észrevettek benniinket, és
kereket oldottak a kozeli bozdtos felé.

Ez az egész vidék kisebb-nagyobb stirtiségekkel tarkitott szavanna.
Vadban hihetetleniil gazdag, mert az egész tdjat atszétte a Mahori ne-
vii vizmedencék sorozata. Ezek a medencék néhol dsszefiiggtek apro
erekkel, néhol nem, és altalaban 5-15 méter atmérdjlick és 1-2 méter
mélyek voltak, amelyek sokaig tartottdk a vizet szaraz évszakban is,
esOs évszakban pedig teljesen egybefolytak.

Ezeket keriilgetve mentiink az oroszlanok utdn, s a zebraddghoz
mar oda sem néztem, amikor emberem hirtelen megkapta vallam, és
csak allaval intett a dog felé. Egy oreg néstény oroszlan allt ott — ak-
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kor mér alig hatvan-hetven 1épésre —, mérgesen morgott, farka egy da-
rabig idegesen kigydzott, majd egy mordulassal felvagodott. Nem le-
hetett varnom, mert ez mindig a tdmadas jele; ezt pedig mindenképpen
meg kellett akadalyoznom. En nem szeretem a tamado oroszlant, s ez
a félelmetes felhordiilés nagyon az idegeimre ment. Csak a fejét lat-
tam a magas fliben, hat fejbe 16ttem, hogy nem is moccant tobbet. Ké-
sObb kideriilt, hogy a golyd egészen dsszeroncsolta a fejét a fogatorott,
oreg ndsténynek, akit tarsai valosziniileg nem engedtek a zsdkmany-
hoz, s amikor még mi is zavartuk, végképp elvesztette a tlirelmét.
Alapjaban véve igaza is volt, de ezt akkor nem latolgattam, hanem
szaladtam a tobbiek utan, amelyek mar majdnem elérték a stiriiséget.

A fekete sorényes ekkor megallt, és felém nézett. A slirliséghez mar
csak egy ugrasra volt, és tudtam, ha elindulok, azonnal beugrik. A ta-
volsag kb. négyszdz 1épés, és az oroszlan egész oldalat mutatta...

Letérdeltem, s I6vésemre az oroszlan tlizben rogyott, de jol hallot-
tam a golyo pattand bevagodasat is. Mégis, amikor kozel értiink, fel-
allt, és farat erésen vonszolva eltiint a striiben anélkiil, hogy wjra 16-
hettem volna.

Oda mentiink, ahol 6sszerogyott, de nem sokkal lettiink okosabbak,
mert vért alig taldltunk, amibdl a sebesiilés minémiiségére kovetkez-
tethettiink volna. Az ilyen sebesités és a tudat, hogy a szegény vad
kinlédik, mindig rossz éjszakat okozott. Ha a 16vés végzett vele, rend-
ben volt a dolog. Verekedtiink, s én maradtam feliil, de ha elvesztet-
tem a vadat, és tudtam, hogy nyomorultan kinlddik, néha napokig
megkeseritette a szam izét. Ez az érzés nagyon régi bennem, és ha mar
benne vagyunk, majd a végén ennek is elmondom a torténetét.

Amint ott tanakodtunk a Mahori egyik medencéjének tils6 oldalan,
ismét meglattam egy ndstény oroszlant. Most mar nem tanakodtam.
Lovésemre Osszeesett, majd feltapaszkodott, tjabb 16vésemre végleg
elfekiidt.

Mivel egy masodik ndstény is biztosnak latszott, tovabb vizsgaltuk
a fekete sorényes becstiszasa helyét a siirlibe, amikor a leldtt oroszlan
felol halk morgas hallatszott. El6szor azt hittem, hogy ez az el6bbi
ndstény, de aztan lattam, hogy egy harmadik. Véll-lapon 16ttem, mire
felhemperedett, aztan nekiiramodott. Kovetkezd 16vésemre felbukott,
mert elsd 1abat érte a 16vés. Ekkor leiilt, szembefordult, s sziigybe 16t-
tem. Ezutadn tdmadni indult volna, de kalimpalo els6 laba akadalyozta,
hat inkabb elcstszott a magas fiiben.
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Nagy megkonnyebbiilés volt ez nekem, mert az osztrék toltény is-
mét beszorult. Emberem a Cordite-tal tdvolabb allt, igy ha a vad ta-
mad, alighanem baj lett volna.

Gyorsan kirangattam a beszorult t6ltényt, és — megkeriilve a viz-
medencét — atmentiink a masodik ndstény ralovési helyére, hat az ott
is fekiidt, azzal mar nem volt semmi ba;.

A harmadik csapasat erdés vérnyom mutatta. Talan szdz 1épést me-
hetett, s egy fa alatt hizédott meg, ahol aztdn végérvényesen agyon-
16ttem.

De ekkor mar a sok 16voldozésre megjelentek embereim is, éliikkon
természetesen Najsebva, borokkel, tollakkal, talizmanokkal feldiszit-
ve, fantasztikus pompaban. Hiiséges oreg kisérom ebbdl nem enge-
dett, hiszen az oroszlanvadaszatok utan 6 volt a f6 személy. O vagta
fel, 6 ligyelt fel a nylizasra, és 6vé volt az oroszlan zsirja is, mint alta-
lanos csodaszer Afrikdban és Indidban egyarant. A négerek altaldban
jO kereskeddk, és Najsebva az oroszlanzsirt valosziniileg jol értékesi-
tette.

En — természetesen — nem szoltam bele kiséréim kiilonféle babonas
hiedelmeibe és szokasaiba, amig az nem volt veszélyes avagy vada-
szatronto, de — kiilondsen az ) emberek — néha olyan zorgd vagy riki-
t6 ,,dava’-gylijteményt hordtak nyakukon, labukon, karjukon, dereku-
kon, hogy a vad mar messzirdl vildggd ment. Ilyenkor vagy megvaltak
a csilingelé amulett gylijtemény t6l, vagy elkiildtem oket. Ez a szd,
hogy ,,dava”, nemcsak a targyat jelentette, amelyet valamelyik hires
csodadoktortdl vettek néha borsos aron, s amely hivatva volt a bajt el-
haritani, hanem a sz6 maga is ,,dava”, azaz védd vagy kegyeletes ha-
tast jelentett. Abban az idében nem jart még autd Afrikdban, magaval
hordva a szafari viz- és élelemkészletét, s egy-egy viztelen, ismeretlen
utnak nekivagni sokszor élet-haldlra mend kockazatos vallalkozas
volt. A ,,pori”-ban, a vadonban, ilyen faraszt6 menetelés kozben nem-
csak allat, de embercsontok is akadtak, s ilyenkor kisérdink fiivet,
homokot vagy kovet dobtak a csontokra, s azt mondtak, ,,dava”! Né-
hol egész kis kupac volt mar kédarabkakbol, és a ,,szafirik”, a sokat
utazottak el is mondtak, hogy a kdrakas alatt melyik barat vagy jeles
fekete vadasz nyugszik, miutan oroszlan, bivaly, elefant vagy éppen
egy masik torzsbeli kolléga kiparancsolta az arnyék vilagbol.

A ,,dava” nemcsak védelmet, de tilalmat is jelentett. Ha valakinek
gyongytyuklab volt a davdja, az nem vadaszott gyongytyukra, és nem
is ehetett a husabol, és akinek elefantcsont karperec volt a csukldjan,
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az nem evett az elefinthiisbol. Es ezt a tilalmat be is tartottak. S6t a
csaladtagokkal is betartattak. Persze, a davat nem Ok valasztottak ki,
hanem a torzs csodadoktora, és kozrejatszott az a koriilmény is, hogy
a doktornak éppen milyen dava-gylijtemény allt rendelkezésére.

— Neked nem volt, Kalman?

— Nem. De egy idében a bivalyokkal annyi bajom volt, hogy embe-
reim mar csak huzdédozva kovettek, és megnyugtatasukra, foleg
Najsebva tanacsara, kénytelen voltam a kozeli falu varazslgjat elho-
zatni.

A ,,doktor” tigy tudta, hogy a fehér ember nagyon gazdag, igy elo-
szOr egy tehenet kért, hogy ,,biztosan” megszabadithasson a gonosz
vardzslattol, amely bivalyvadaszataimon iild6zott, és miutan ezt kere-
ken megtagadtam, ugy gondolta, hogy egy nagyobb borji is megte-
szi...

Végiil is — az 6reg Najsebva konyorgd pislogasara — felajanlottam
egy kecskét, amit a doktor kegyesen el is fogadott. Ezutan megtéritett.
Az ,abrosz” hét vagy nyolc szépen kidolgozott allatbérdarabkabol
volt Osszevarrva, s ezekre egy tiilokbdl kiilonféle szinli babszemeket
ontott. A babszemek szétgurultak a kiilonféle borokon, s ezekbdl jo-
solt.

— Mar nem emlékszem pontosan, mit, de arra figyelmeztetett, hogy
ha megszoélal az ,,Onyesa Nyuki”, a méhészmadar, legyen készen a
bunduki, a puska. Ezutan ram fujt, és hipnotizal6 tekintettel mélyen a
szemembe nézett. Végiil elvezette a kecskét.

De embereim megnyugodtak, s ez volt a fontos. Es masnap a mé-
hész-kalauzmadar izgatott figyelmeztetésére ugraltak fel a magas fii-
bdl a bivalyok, és tdmadtak is, de készen volt a bunduki. Négy bivalyt
16ttem egymads utan, a negyediket utolsé patronommal,- s olyan kozel-
rol, hogy estében majdnem leiitdtt a [dbamrol...

Ezek utan természetes, hogy Najsebva pompézatos kidltozését nem
tilthattam meg ilyen szertartdsos alkalmakkor, és amikor megtudtak,
hogy még egy negyedik, egy fekete sorényes him oroszlan is fekszik a
stirliben — talan el is pusztult mar —, nem tudtam lebesz¢lni ket a haj-
tasrol.

Nekem azonban, hogy szélesebb terepet lassak be, megint meg kel-
lett kerlilndm a vizmedencét, és megkezdddott a hajtds. Larma, kddo-
balas, vidam megjegyzések, szoval embereim nem vették komolyan a
dolgot, s csak akkor hallgattak el, amikor a siirliben fenyegeté morgas
hallatszott.
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Azonnal ,,allj”-t sipoltam, és odakialtottam embereimnek, hogy vo-
nuljanak valami megmaszhat6 fa mellé, de a hajtok egy része mar ki-
ért ekkor oldalt a stiribdl, s egy tjabb mordulassal ott tort ki az orosz-
lan, ahol senki sem varta: embereim kozott.

De nem am a sebzett him, hanem egy pompdas ndstény. A szétugra-
16 emberek kozott képtelenség volt pontosan 16ni, igy golyom valoszi-
ntleg teljesen félrement, vagy csak horzsolta az oroszlant.

Azt lattam még, hogy a folcicomazott 6reg Najsebva utan veti ma-
gat, felagaskodik és lerantja. Ekkor nem térédve a vizmedence kroko-
diljaval (par nappal eldbb lattam benne egyet), beleugrottam a vizbe,
¢s rohantam hliséges emberem megmentésére. De hallottam orids ter-
metli fegyverhordozém, Magombe felorditasat, aki landzséajaval ro-
hant Najsebva segitségére.

Erre az orditasra és az én nagy csobogdsomra az oroszlan egyetlen
ugrassal ismét eltlint a stiriiben. Mire odaértem, szegény oreg hivem
mar feltdpaszkodott, de a sok disztoll és bdr és kiilonféle davak csak
még szomorubba tették erdsen vérzo, sulyos sebeit.

Gyorsan hordagyat vertiink 0ssze, és hazaérve azonnal kezelésbe
vettem az Oreget, aki egyetlen jajszo nélkiil tlrte a fajdalmas fert6tle-
nitést, csak arra figyelmeztetett, nehogy oroszlanszér maradjon vala-
melyik sebben, mert akkor vége van.

Ko6zben nagy adag morfiumot kapott és egy borjas tehenet, amelyet
fajdalmanak csillapitasara azonnal el is vezettettem.

Legnehezebb volt fejsebeit koriilborotvalnom, mert a vastag, gon-
dor hajat borotvam sehogy sem akarta fogni.

Teherhordd embereim aztan harom nap alatt megérkeztek az utegi
alomkortelepre, ahol Najsebva két honap alatt teljesen meg is gyo-
gyult, pedig az egyik labikr4jat az oroszlan hatsé labanak rugésszerii
mozdulataval félig leszakitotta.

Az oroszlan hats6 lababan rettenetes erdé van, s amikor az ,én
oroszlanom” rajtam fekiidt, és hats6 laba a hasamon meg a lagyékom
tajan csuszkalt, ettdl a kirugéstol féltem, mert akkor azonnal végem
lett volna.

Két hét mulva taldlkoztam dr. Bauer torzsorvossal, az utegi telep
vezetdjével, aki 6rommel ujsagolta, hogy betegilink labikrajat helyre-
varrta, ¢s teljesen meg fog gyogyulni. De a fejsebeirdl mit sem tudott,
azokat Najsebva nem is tartotta érdemesnek megmutatni.

Azokat a sebeket, amelyek egy fehér embert elpusztitottak volna.

Ezzel el is mondtam mindent.
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— Igen — mondtam én —, csak még arrdl a régi €rzésrél nem beszEl-
tél, ami visszajon, ha megsebzel valamit...

Kitty megsimogatta Lupi fejét.

— Lupi, ha ez az ember még valamit kérdez, leszedheted a labikra-
jat. Talan belehal, s akkor nem kérdez tobbet...

— Igen — mondta késdbb —, régi emlék. Janos batyamnak volt egy
kis vadaszteriilete Léva mellett. O akkor mar tanar volt, én meg diak,
de néha kegyesen kivitt magaval. Egy Mannlichert akart venni kéz
alatt, és ezt mentiink kiprobalni. A puskat persze én fogtam a kocsin,
mert kocsin mentiink, és hosszas konyorgésre megengedte, hogy egy
kobor macskara raldjek, amely kb. 60-70 1épésre toliink elfelé ment a
tarlon. Ez a teriilet nagyon jo foglyos teriilet volt, és tudod, éppen a
fogolycsibékben a macska milyen kart tud tenni.

Gondosan megcéloztam tehat a cirmost, a nehéz golydspuska majd
lelokott a kocsirol, de a macskat mintha elkaszaltdk volna. Meg se
moccant, a golyo ugy agyonvagta.

Két nap mulva ugyanezen a teriileten foglyasztunk, azaz foglyasz-
tak a batydim, én pedig hol hajtottam, hol a patrontaskat cipeltem. Ir-
tozatos hoség volt.

Azon a tarlon mentiink végig, ahol a macskat 16ttem, és csekély ke-
resés utan meg is talaltam.

Meég élt!!!

Erted?

Mozg6 larva volt az egész allat, de élt és nézett!

Janos batyam azutan végleg agyonldtte, de engem hetekig kinzott a
felelosségérzet, és azota utdna megyek minden sebzett vadnak, amig
vagy meggy6zddtem, hogy kiheveri, vagy meglovom még a sajat bo-
rom kockéztatasa 4rén is.

Ha az a néstény oroszlan nincs abban a siirliben, és nem f{iti le
Najsebvat, megtaldltuk volna a fekete sorényes himet is, mert akkor
mar valoszintileg nem ¢élt. Csak masnap mehettiink utana, de akkorra
mar a hiénak felfaltdk. Es azéta allitom, hogy a mi hazi macskéank vi-
szonylag keményebb ,,vad”, mint az oroszlan. Akarhany antilop is van
Afrikéban, amelyik sokkal nehezebb lovést visz el, mint az oroszlan,
bar a sebzett nyomkovetése nem is jar semmiféle veszéllyel, mig a
sebzett oroszldnt azonnal kdvetni — pléne, valami siirli helyen — 6n-
gyilkossag. Ilyenkor feltétleniil tamad, mégpedig kozelrdl, és a va-
dasznak semmi esélye sincs a megmenekiilésre. igy pusztult el grof
Hunyady Laszl6 is, és még sokan. Bell, a hires elefantvadasz irja na-
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gyon értékes munkdjaban, hogy a Kenyaban vadaszo, jo hirli és nem
kezdd negyven oroszlanvadasz koziil husz sebesiilt meg egy esztendd
alatt, s huszbol tiz bele is pusztult sebeibe. Es ennek oka a mindenaron
valo oroszlanlovés és a sebzett meggondolatlan nyomon kovetése volt.
Az oroszlan még az aranylag rovid flivii sztyeppén is olyan csodélato-
san el tud tiinni, hogy az ember hdrom-négy Iépésre elmegy mellette.
El lehet képzelni, hogy a stirliben a vaddsz — ha az oroszlannak van
ereje tamadni — majdnem biztosan elveszettnek tekinthet6. Ha annak
idején ¢én is varok egy oOrat, az oroszlan mar valdsziniileg elvérzett
volna, tehat sebesiilésemet nemcsak a rossz patron, hanem a magam
tapasztalatlansaganak is koszonhettem. Szerencse még, hogy a puska
mindvégig a kezemben maradt, s ezzel ugyahogy védekezhettem, ¢és
védekeztem is, s ezt lathattad azon a Mauseren. Es hogy a végén még
16ni is tudtam, ez mar val6sagos csoda.

— Most pedig: mindenki kosaraba! — Megsimogatta a kutya fejét. —
Es ez magara is vonatkozik, kutya ur.

Kinyitotta az ajtot, é¢s Lupi engedelmesen kivonult a s6tétségbe.

Aztan elcsendesedett a haz, de sokdig nem tudtam még aludni.
Gondolataim gyorsabban szaladgaltak az események és tavolsagok
kozott, mint a fény, és Osszekototték a torténéseket ezzel a szerény,
poztalan emberrel, akit szerettem, s aki a baratom volt.

Kittenberger Kalmanra sokan azt mondtak, hogy ,,nehéz ember”,
hogy merev és gdgos, zarkozott, sét rideg., De ezek nem ismerték 6t.
Nem baratkozott flivel-faval, az igaz, és nem lehetett vele egyszertien
¢és vall veregetve ,.komdazni”, ez is igaz, de azt hiszem, a sajat életét
¢lni minden embernek joga van. Néha goromba volt, ez is igaz, de
mindig felfelé, és sohasem lefelé.

Elete nem volt rozsas, az bizonyos. Nem kapott kitiintetést, nem
kapott allast, nem kapott elismerést. Igaz, nem is palyazott semmi
ilyesmire. Egyetlen vagya volt, hogy az allatkert igazgatdja lehessen,
hogy kutatasait ¢és az allatkert benépesitését folytathassa. Ettdl is el-
itotte valaki, akinek a varosi tanacstagok kozott volt ,,0sszekdttetése”.
Kittenbergernek nem volt. A 1évai kisiparos utolsé gyermeke nem volt
senki €s semmi urambatyamnak ebben a siillyedd orszagaban, 6
»csak” Kittenberger Kalman volt. Megverekedett az oroszlannal, a
malariaval, a fekete-vizlazzal, csak a kilincsekkel volt baj: nem tudott
kilincselni! Nem tudott dorgélddzni, és nem tudott hajlongani.
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Mar akkor is ,,kemény volt a dereka”, és — sajnos még egyre kemé-
nyedett, de most mar fizikai alapon. Hogy ezt a sok afrikai bivalype-
csenye tette-e, most mar nem fontos, de gerince elmeszesedett, és na-
gyon nehezen hajolt. De soha nem kért segitséget. Ezen aztan nagyon
felmérgelddtem.

— Kalman — diihongtem, amikor észrevettem, hogy megint a cip6-
jével veszddik —, Kalman, ide hallgass. Lehtuzom a cipddet, felhtizom
a cipddet, befiizOm a cipddet, feltekerem azt az ostoba labszarvédot,
de nem leshetlek mindig, és ha legkdzelebb nem sz6lsz — 0sszetorlek...

Ugy nevetett, hogy a szeme elkonnyesedett.

Aztan én is nevettem, ¢€s lehuztam a cipdjét.

Huszonot évig veszekedtiink igy nevetve, de soha-soha egy pilla-
natra sem haragudtunk egymasra.

Akkor, ott a vaddszhaz elcsendesedett sotétségében mindezekre
nem gondolhattam. Amikor arra gondoltam, amit par perccel eldbb
mondott:

—...6s védekeztem is. Lathattad azon a Mauseren.

Lattam! Sajnos, ez a puska annak az atkozott habortinak ziirzavara-
ban elveszett — 0rok karara a magyar vadaszati ritkasagoknak —, de én
még lattam. Egy kdzonséges, 7 milliméteres, erdsen megviselt golyds
puska volt, amit egy kicsit jobb m6di vadasz mar nem is vett volna
kezébe.

De az agyan ott voltak az oroszlanfogak nyomai. Négy lyuk egy-
mas mellett, fokoz6dé mélységii, fél és két centiméter kozott, és egy
mély karcolds a nagyon kemény diofa agyon. Micsoda fogak és mi-
csoda erd — gondoltam. Es micsoda lelkier... egy embertdl, aki mar
alul volt!

— Nézd meg a csovét is...

Igen, ha nem latom, alig hiszem el. Hiszen Kitty el0szor a csovet
véagta a szajaba... Es a csovon, egy tenyérnyire a végétol és az irany-
z€k mellett is a legkivaldbb ¢€s legkeményebb acélban is ott voltak az
egy-két milliméteres lyukak és karcoldsok.

Erre gondoltam ott a sdtétben, és elhatdroztam, hogy hajnalban be
is zsirozom a cipdjét, mert kemény volt mar mint a csont.

Persze észrevette. Nézegette, forgatta, rdm nézett.

— Derék gyerek ez a Janos...

— Igen — mondtam —, rendes ember. Aztan nevettiink...
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Ilyenkor olyan volt az arca, mint egy gyereknek, mint ahogy az is
volt mindvégig. A varosi és tarsadalmi élet csalafinta, nagyképli és
mechanizalt Gtvesztdiben egyszeriien elveszeti.

Egyszer a Kossuth Lajos utca végén, a Mizeum korut keresztezé-
sénél mentiink at, s mar a kdzepén voltunk az atjaronak, amikor a
rendor keresztbe fordult. Kalman azonnal megtorpant, és allva maradt,
mi pedig a feleségemmel iszkoltunk at a par 1épésen, hiszen erre még
volt id6. En észre sem vettem, hogy lemaradt, s csak akkor fordultam
vissza, amikor feleségem azt mondta:

— Nézze!

Ott allt Kalman a jové-mend autok ¢és villamosok kozott, ambar a
rend6r véddszarnyai alatt, vele egy vonalban. Kis vadaszkalapja tarko-
jara csuszott a nagy izgalomban. Maga volt a kétségbeesett elhagya-
tottsag.

—...egy oroszlanvadasz... — tette még hozza feleségem, aki a helyze-
ti humort sosem hagyja kiakndzatlanul.

Végiil is felszabadult oroszlanvadéasz baratunk.

— Miért nem jott, Kalman? — kérdezte feleségem — hiszen még atjo-
hetett volna.

— Fene tudja, ilyen helyeken félek.

— Ne bolondozzon, maga, aki Afrikaban...

— Hiszen ott is fél néha az ember — mondta —, de ez a sok gép itt
Osszevissza... sose tudok koztiik kiigazodni.

Es ez igaz is volt. Sokat utaztunk egyiitt, és sokszor mondtam neki,
hogy — ...csak azt nem tudom, ki dajkalt téged Afrikaban, hiszen min-
dig egyediil voltal.

— Az mas! — mondta. — Sokszor ugy éreztem, ott vagyok igazdn
otthon, és a hazam csak tavoli emlék, ahovéa nem is vagyodtam mindig
vissza. Ha az ember egyediil van olyan emberekkel, akik 6sztondsen
¢s viladgosan egyszerliek, egyszerii és vilagos minden tennivalo. Elein-
te persze nagyon nehezen ment minden, mert til dvatos voltam, aztan
nagyon konnyen ment minden, mert a kezdeti sikerek konnyelmiisé-
gekbe széditettek. Amikor azutan megfizettem ennek is a tandijat,
megtalaltam a kozéputat, megismertem Afrikat és benne magamat.

Egy ismerdse, akinek szafarijat egy ideig vezette, tobbek kozott ezt
irja rola:

»--.6s Kittenberger baratom szemén keresztiil lattam meg igazan
Afrikat. O oltotta belém véglegesen azt a gyogyithatatlan kort, ame-
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lyet Afrika-vadasz—kérnak nevezhetiink. Nem tudott madar felrepiilni,
amelynek rogton latin nevét is utdna ne eresztette volna, és nem tudott
bogar kibujni, amely személyes jO ismerdse ne lett volna; és a
Glossina palpalis (az dlomkort beoltd 1égy) még meg sem csipett, téle
mar tudtam, hogy ezen az alapon miként illik meghalnom.”

Kittenbergertdl semmi sem volt olyan tavol, mint a nagyképliség.
Idehaza bizonydra nem a latin nevét ,,eresztette volna utana” valami
felroppend madarnak, de hat sok afrikai madarnak nincs magyar neve,
vagy ha van, az angolbol vagy németbdl lett — tobbnyire rosszul — le-
forditva.

Tudomanyos megallapitasait végtelen pontossag jellemzi, és a leg-
kisebb ingadozas vagy kétely esetében is a legkomolyabb vadaszok ¢€s
természetvizsgalok véleményét allitja szembe a magaéval. irdsai min-
den kétséget kizdroan magukon viselik a feltétlen megbizhatosag, tu-
doményos alapossag ¢és kinos lelkiismeretesség minden bélyegét, hi-
szen masként nem is lehetett volna konyvének olyan igazi nagy sikere,
éppen Anglidban, a tropusi és tudomanyos vadaszirodalom hazajaban.

Kittenbergert tobbféle vad tdmadta meg Afrikaban, de csak az
oroszlan teperte le majdnem végzetesen, €s az oroszlant mégsem teszi
elso helyre a veszélyesség sorrendjében.

Mivel ezt a veszélyességi sorrendet a legnagyobb Afrika-vadaszok
is mind felallitottdk, érdemes Kittenberger véleményét is meghallgat-
ni.

»Az afrikai «nagy és veszélyes vad» vadaszatat leird konyvek
majdnem mindegyike felveti és megtargyalja azt a kérdést, amelyre
minden Afrika-jar6 vadasznak annyiszor kell ¢él6szoval is valaszolnia
—melyik is ott a legveszélyesebb vad?

Erre a kérdésre nagyon nehéz és talan lehetetlen is hatarozott va-
laszt adni. A koriilmények annyira véltozok az ilyen vaddszatoknal,
hogy egyszer az egyiket, masszor a masikat tarthatja a vadasz vesz¢é-
lyesebbnek. Innen van azutdn az, hogy olyan kiilonbozdk a vélemé-
nyek a kitiind megfigyelok és a minden tekintetben megbizhatonak
ismert vadaszok kozott még akkor is, ha majdnem ugyanazon teriile-
teken vadésztak.

F. C. Selous, Afrika legismertebb vadésza, akit altaldnosan a leg-
jobb megfigyeldnek tartottak, feltétleniil az oroszlant mondta a legve-
szélyesebb vadnak. Utana jott a bivaly és az elefant, amelyeknek ve-
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sz¢lyességét egyenlonek itéli. Az orrszarvi nala a legutolsd helyre
szorul.

C. H. Stigand — akit irasai utan kivalo megfigyelonek tartok — a sor-
rendet igy allitotta 6ssze. Els6 az elefant, amelynek vadaszata semmi
mas vadaszattal nem hasonlithatd 6ssze, azutan az oroszlan és az orr-
szarvl. Legutols6 helyen all nala a kafferbivaly.

Sir Samuel Baker ugyancsak az elefantot teszi elsé helyre, maso-
diknak az orrszarvut, és az oroszlant az utolsonak. Sir F. Jackson,
Uganda volt kormanyzdja, kitlind természetvizsgald, a bivalyt tartja a
legkomolyabb ellenfélnek. Az elefant a masodik, az oroszlan a har-
madik és a rinocérosz az utols6 helyre keriil nala. Megjegyzendo,
hogy az emlitett tekintélyek koziil 6 16tte a legkevesebb felsorolt ve-
sz¢lyes vadat, mindossze 90 darabot.

Jomagam a kérdéses 6t veszélyes vadbol (elefant, oroszlan, kaffer-
bivaly, rinocérosz, leopard) tigy kétszaz koriil ejtettem el, hadd mond-
jak tehat véleményt én is.

Olyan helyen, ahol az elefantot er0sen vadasszak, és a lelovés az
agyar sulyahoz van kotve, ott feltétleniil az elefantot tartom most a
legveszélyesebb vadnak, mert a jo agyarast legtobbszor csapatbdl kell
kiléni.

Masodik helyen az oroszlant tartom a legveszélyesebbnek és utana
a bivalyt. Az orrszarvu és leopard csak ezekutan jonnek az én megal-
lapitasom veszélyességi sorrendjében.

Megvallom, hogy ez a sorrend csak a legutobb kristalyosodott ki
bennem, és volt id6, amikor az 6t veszélyes vad kozil az orrszarvat
hittem a legkomolyabb ellenfélnek. Es ez nem csoda, mert afrikai tar-
tozkodasom els6 idejében a rindt mindig a legsiirlibb bozotban kellett
felkeresnem, €s sokszor keriiltem nagyon csiklandos helyzetbe. Ebben
az id6ben viszont az elefantot helyeztem oda, ahova most az orrszar-
vut.

Természetesen a bivalyt is mashova teszi a hosszu éveken at szer-
zett tapasztalat, ¢s most mar azt tartom, hogy veszélyesség tekinteté-
ben az elefant- és oroszlanvadaszat mogott messze elmarad.

Kittenberger nagyon révid megszakitdsokkal kb. tizenhat évet tol-
tott Afrikaban, és elmondhatjuk, hogy a bejart teriiletek allatvilagat a
bolhaktél az elefintig majdnem tokéletesen ismerte. O maga mondta,
hogy ,,majdnem”, mert — tette hozza — ,,tokéletesen ismerni egy em-
berélet is kevés”.
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Kiilondsen a nagy es06serdok egy része még ma sincs teljesen fel-
deritve, ¢és a tudoményos kutatas — elsésorban a rovarok vilagaban, de
még a gerincesekében is — itt még sok meglepetésre szamithat.

Sokszor mondta, hogy latott ,,valamit” vagy hallott ,,valamit” egy
pillanatra vagy rovid iddre, amit nem tudott hova tenni ismereteinek
bdséges magtaraban, mert sem a latott 1ény, sem a hallott hang nem il-
lett bele ebbe a gondosan rendszerezett magtarba.

Az 0Oserddk végtelenségében, titokzatos félhomalyaban, a lidnok,
folyondarok, orchidedk szovevényében kutatni és a latottnak vagy hal-
lottnak utanajarni sok id6 kellett volna, de erre eleinte nem volt id6,
mert a Nemzeti Muzeum ,,nagyon varta” a kiildeményeket, ezenkiviil
magat is el kellett tartania, mégpedig jobban, mint ahogy a szerzddé-
ses fizetésbdl tellett.

Kittenberger nem azért ment Afrikaba, hogy egy tudomanyos inté-
zetnek beskatulyazott tisztviseldje maradjon, nem azért vitte borét na-
ponként a vasarra, hogy megrokkanva kegydijas ellatottja legyen az
allamnak. Ennél sokkal szélesebb tervei voltak, s ebbdl nem is csinalt
titkot. Muzeumi baratai természetesen megértették ezt, de mas a ter-
mékeny baratsdg €s mas a glimokorosan is halhatatlan biirokracia.
Rendkiviil értékes gylijteményei csak addig voltak siirgdsek, amig
Pestre érkeztek, aztan feldolgozatlanul porosodtak majd fél évszaza-
dig, végiil részben elégtek, éppen tgy, mint Kovacs Odén potolhatat-
lan ritkasdgai. Ha ezeket a természetrajzi kincseket idejében feldol-
gozzak és a Nemzeti Muzeumban 0Orzik, falan elkeriilték volna a meg-
semmisiilést. Talan — mondom —, mert ott volt a Madartani Intézet vi-
laghirii és potolhatatlan madar- és tojasgytijteménye, konyvtara, em-
beri szamitas szerint biztosan elhelyezve az épiilet alagsoraban (az in-
tézet alkalmazottainak értékeivel egyiitt), amely nagyjaban bomba-, de
legalébbis tizbiztosnak volt mondhato, és mégsem maradt meg. Nem
bizony, mert a németek benzingranatokkal, ,,német alapossaggal” in-
tézték el ezt is, ami a rombolasi dithnek éppen olyan értelmetlen meg-
nyilatkozasa volt, mint Budapest gyonydrii hidjainak felrobbantasa.

Kittenberger szinte felbukkanasa 6ta halalosan gytldlte Hitlert, ez
iranyban nem is tett lakatot a szajara.

Abban az idében olvastam Rauschning konyvét, amelyben leirja,
hogy egy paradés fogadas alkalméval Hitler azzal tiintette ki a bemu-
tatottakat, hogy ,,mélyen a szemiikbe nézett”...

Kalman tajtékzott!

— Irigy vagy? — kérdeztem, csak hogy ugrassam.



Kittenberger Kalman élete 103

— Megoriiltél? — morgott, és gyanakodva nézett ram.

— Csak emlékezz¢l az 6reg csodadoktorra, 6 is rad fujt, és ,,mélyen
a szemedbe nézett”... 16ttél is mar masnap négy bivalyt...

Egyébként az emberekkel nemigen torddott. Baratait — azt a keve-
set — szerette, ellenségei felett elnézett, és altaldban joindulata volt
mindenkihez, de nem kozeledett senkihez.

Egészen mas volt az allatokkal szemben. Néha ellenfélként kezelte
ket, de soha nem ellenségnek. Es soha meg nem aldzta, ket sem
szoval, sem tettel. Soha nem mondta egyetlen allatrol sem, hogy
,»d0g”, hogy ,,rohadt”, hogy ,,undorit6é” vagy mas ilyesmit, amelyben a
mai magyar nyelv valéban undorité médon bévelkedik.

Egyszer az allatkertben a leopard ketrece eldtt alldogaltunk, és
Kélmén éppen arrdl beszélt, hogy a leopard izmainak és csontrend-
szerének felépitése talan a legtokéletesebb és legszebb a nagy macs-
kak kozott, amikor egy apa allt mellénk kisfiaval.

— Nézd ezt a ronda dogdt — mutatott a leopardra, amely tekintetre se
méltatott benniinket.

Kalman megfogta a karom ¢és elhuzott.

— Gyere — mondta —, mert pofon verem ezt a majmot. Még a ,,bes-
tia” szot is ritkan hallottam tdle, s akkor is csak a ,,vadallat” szo he-
lyett, s nem abban a gyilkos, s6t beszamithatatlan értelemben, ahogy
ma haszndlatos.

Egyik néstény oroszlanjat is ott talaltdk meg, ,,ahol szegény illatos
reggelijét kihanyta, s itt kapta meg a kegyelemlovést”.

Egy tamado him oroszlanjardl pedig igy ir:

»Mar-mar azt gondoltam, baj lesz. A gyorsan 16tt harmadik 16vés
azonban a vallan hatolt be, és feltétlen haldlos sebet iitott rajta. Tama-
dom ekkor lassan megfordult, mintha tudta volna, hogy mar ugysem
képes tavolrdl artd ellenfelében kart tenni. Aztan lassan, nyugodt mél-
tosadggal 1épdel a szanszevierids felé, ahol lefekszik, és fel sem kel
tobbé.

Oroszlanom kimulasat, amit itt olyan gyarlé médon irtam le, olyan
fenségesnek talaltam, hogy igazat adtam a régieknek, akik az orosz-
lant az allatok kiradlyanak mondottak.”

Kés6bb azonban, amikor elefantok utan kezdett jarni, és megfigyel-
te ennek a csodalatos oridsnak ténykedését és rendkiviili intelligencia-
jat, bizonyos mértékig megvaltoztatta nézetét. Az oroszlant taldn nem
bantotta mint harcos kiralyat az allatoknak, de azt mondotta, hogy ta-
pasztalatai és megfigyelése szerint a vadon igazi ura az elefant. 1gaz
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ugyan, hogy az elefant ok nélkiil nem tamad, és nem akarja a vadon
egyetlen lakojanak sem az életét elvenni, de az elefantot — hacsak nem
sebesiilt vagy beteg — nem is tAmadja meg semmi, csak az ember. Az
emberen kiviil nem tér ki a pori egyetlen lakojanak sem. Nyugodt és
bolcs. Az 6reg bikak kivételével csapatban €1, és sem a csapatot, sem
az Oreg bikdk mogorva tarsasdgat még az oroszlannak, a ,kirdlynak”
sem jut esz€be megtamadni, hiszen percek alatt felismerhetetlen pép
lenne az oszlopvastag labak alatt, melyek 4—7 tonna sulyt képviselnek.
Az oroszlan egyébként az elefant, a kindtt rinocérosz és talan a vizilo
kivételével minden vadat megtdmad, bar a kafferbikaval valé harcban
néha maga is a porondon marad, €s a zsiraf is ragott mar at a békésebb
vadaszmezOkre oroszlant.

Ezeket a kolosszusokat azonban rendszerint tobbedmagéval tamad-
ja meg, és végez is velik. Az ilyen tdmadasra azonban ritkén kertil
sor, hiszen abban a mérhetetlen vadbdségben, ami Kittenberger vada-
szatainak idején Kozép- és Kelet-Afrikdban volt, a nagymacskak min-
deniitt teritett asztalt talaltak, és nem mérkdézni, nem sportolni akartak,
hanem — enni.

Ez a vadbSség ma mar elképzelhetetlen. O még latott elefantcsor-
dat, amelyet Ovatosan hatszaz darabra becsiilt, de ugyanezt a csordat
egy masik kutatovadasz kb. hétszaz darabra becsiilte.

A sztyeppék vadja allandé mozgasban van, de vannak iddszakok,
amikor a viz hianya vagy a legeld kiégése hosszi vandorlasra kény-
szeriti. Ez a vonulas néha napokig tart. Kittenberger szokott dvatossa-
gaval nem mond szamot, csak annyit, hogy a vonul6 kér6dzok szama
sok-sok ezerre tehetd. A kérddzoket természetesen kovetik a nagy-
macskak is, hiszen a végtelen csordak viszik a ,,hust”, s ez némileg
hasonlit a madarak észak-déli vonulasara, ahol a békés madarserege-
ket mindentitt kovetik a ragadozok is.

Kittenberger szerint a ragadozé madarak megmozduldsa nemcsak
¢letlik fenntartasat célozza, hanem egyuttal végrehajtjak a természetes
kivalogatast is, hiszen a nagy utban a gyengék faradnak el el6szor, és
a betegek allnak ki a sorbdl, amelyek azutan menthetetleniil a ragado-
z0k konyh4jara keriilnek. Hogy azutdn jarvanyok idején a ragadozok
mikddése s a dogevok hullaeltakaritasa milyen hasznos egészségligyi
tevékenységgé valik, arrdl nem is kell beszélni.

Ugyanezt teszik az oroszlanok is azzal az érdekes kivétellel, hogy a
marhapestisben elhullott kafferbivaly teteméhez az altalanos megfi-
gyelés szerint még a hiénak sem nyulnak hozza — amelyek pedig min-
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dent megesznek —, nemhogy az oroszlan, amely a régi hiedelemmel el-
lentétben, nagyon szivesen jar a dogre. Nagyon sok oroszlant 16ttek és
16nek dog mellett esti vagy ¢éjszakai lesen, de Kitty csak egy ilyen é&;-
szakai magaslesrdl szdmol be, amikor egy nagyon szép, fekete soré-
nyes oroszlant akart megszerezni, s azt el is ejtette.

Tobb oroszlant 16tt hajnali cserkészeten az erre a célra elokészitett
zebra vagy mas dog mellett, amikor sotétben kellett elindulni, hogy az
¢jszakai lakmarozokat még ott érjék. De a legtobb oroszlanjat hajtas-
ban l6tte. Egy alkalommal egy perc alatt harmat. Két himet és egy
néstényt, amelyekbdl mind a két him még tdmadott is...

Ez az egyetlen eset, amikor Kittenberger azt irja, hogy ,,biiszkén al-
lottam a fotografald masina elé...”, s ezt a csodalatos vadaszélményt is
dramai tomorséggel irja le elso, klasszikus vadaszkonyvében.

Minddssze két megbizhatd embere volt vele: Sindand és Pandasaro.
Az oroszlanok csapésa egy mocsaras, fiives teriiletre vezetett. Ezt ko-
riljartdk, s mivel a nyomok nem jottek ki a fiivesbdl, az oroszlanok-
nak benn kellett lenniiik. Ez persze nem a szokasos ,,hajtas” volt, hi-
szen a hajtot az oroszlanok valdszintileg szétszedték volna, hanem an-
nak egy afrikai modja. Felmaszni egy fara s onnét kovekkel dobalni a
meglapulé nagy macskakat.

,Miutan Sindané a fan elhelyezkedett, én egy nagy kort leirva, el-
alltam az oroszlanok valtojat. Hatam mogott masod-karavanvezetém
¢s nyomozom, Pandasar6 allt a sorétes puskaval. Elottiink egy kétujj-
nyi vastag, embermagas mimozafacska nyujtott valamelyes fedezetet,
aminek persze semmi értéke sem lett volna komoly tdmadas esetén.

Sindan6 intésemre a rongyaiba szedett kovekkel bombéazni kezdte a
sasos hely kozepét, mikdzben — persze talan sajat batoritdsara — han-
gos szoval szidta az eldbujni nem akar6 gydva oroszlanok minden
nemzetségét. Végre az egyik dobas — ugy latszik — nagyon kozel jart
az oroszlanholgyhoz, talan érintette is, mert hangos morgassal ki ug-
rott egy sz€p vén ndstény. Hogy, hogy nem, az utana kiildott elsé go-
lyom célt tévesztett, s amikor villamgyors ismétléssel egy 0j toltény
szaladt a Mannlicher—Schonauer csovébe, jobbrol is, balrdl is egy-egy
him oroszlan feje bukkant fel a magas fiibdl, és bamban bamultak fe-
1ém. De a ndstény oroszlan a legrosszabb ellenfél! Neki szolt tehat a
masodik 16vésem. Hallottam folorditasat és halalhorgését. Ebben a pil-
lanatban mar a nagyobbik oroszlan fejét vettem célba, de 16vésemre
nem esett 0ssze, hanem rémesen morogva, fiilét hatrahajtva, vadul ro-
hant felém.
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Mint utébb kideriilt, az elsd 16vésemnél oroszlanom a 16vés pillana-
taban kissé felkapta fejét, igy a golyo allat strolta. Masodik golyoém
megallitotta rohanasat, ¢s a harmadik — mar szinte kegyelemlovés —
kozvetlen kdzelemben végzett vele.

A harmadik oroszlan — egy majdnem soérénytelen him —, amelyik a
nagyobbik himre 16tt 16vésekre egy kis tdvolsagra elszaladt, most ért-
hetetlen médon megfordult, és nekiink rohant.

— Piga, bvana, piga!... (L§j, uram, 16j!...) — Rebegi emberem a ha-
tam mogott, de ekkor mar sz6l is a puska; tAmadom megtorpan, aztan
csak rohan felém, mig a méasodik golydm nyakszirten nem taldlja, s
azonnal végez vele. Ekkor mar alig volt tdlem hat 1épésre. A nyitott
szajjal felém rohand oroszlannak elsé 16vésem a bal felsd tépofogat
érte — agyarnak is nevezhetném batran — €s zuzta szét.

Hatrapillantok emberemre (még hérdg mind a hdrom oroszlan), aki
félelemtdl remegve, fako arccal, kitdgult pupillakkal bamul felém. So-
ha ¢életemben nem lattam emberi arcon a félelmet ilyen drasztikusan
kitilni, mint ekkor az 6vén. De amikor a horgés elhalt, Pandasaré visz-
szanyerte a szinét, és nevetve nyujtotta felém kezét. Aztdn Sindanoért
mentiink, ki mar kapaszkodott is le a fardl.

Mig Pandasaré a campbe szaladt emberekért és fényképezdgépért,
Sindano szamtalanszor mondta el és mutatta be a torténteket. O biztos,
ambar szornyen kényelmetlen paholyabdl jol latta az egész dolgot,
olyan latvanyt, amiben kevés embernek volt része.

Nemsokara nagy ujjongdssal megjottek embereim is. Mieldtt az
oroszlanok borét lefejtettiik volna, gyorsan Gsszehuztuk a ritka va-
daszzsdkmdanyt, s bar egy pillanatra elfogott egy paranyi szdnalomér-
z¢s, mégis biliszkén allottam a fotografalé masina elé; mert — hidba! —
harom oroszlant egy perc alatt még nemigen 16tt vaddszember... Az
oroszlanborok preparalasaval foglalkoztunk masnap, igy csak késo dé-
lutan mentem az oroszldnok kadaverjeihez.

A messzebb all6 fakon butan gubbasztottak a telezabalt keselyiik és
marabuk szdzai. A hdrom kadaver helyén szériinyi teriilet szinte fel
volt szantva a viaskodd keselylihad utan, és a harom oroszlanbol nem
volt egy cafatnyi hus, csak a szerteszéjjel huzott csontok.

Ez az undorité kép leverden hatott ram, és gondolatban visszaveze-
tett az emberi tarsadalomba, hol aprd érdekekért vajmi gyakran folal-
dozzak jotevoiket azok, akik a cserbenhagyott josagabol éltek.

Itt is! A sztyeppe szarnyas sirdsoi hanyszor falatoztak a harom le-
16tt allatkiraly fejedelmi asztalanak maradvanyaibol!”
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Kittenberger kozel tizenhat évet toltott Afrikdban, és kortlbeliil
hatvan oroszlant 16tt. Azért koriilbelill, mert napldi elvesztek, és a
pontos szamra maga sem emlékezett. Minden oroszlanjat 16tte, mert
oroszlanra csapdat soha nem hasznalt. Oroszlant csapdaban fogni nem
tartotta vadaszhoz méltonak, pedig az oroszlanbdrok eladasa jo pénzt
jelentett volna. Nem is diszitette lakasat egyetlen oroszlanbdr sem,
pedig ezzel minden vadasz szivesen eldicsekszik, mégpedig joggal.

Egy oroszlanja ugyan belement a leopardcsapdaba, ez is kihuzta a
labat, bar benne hagyta egyik ujjat a karommal egyiitt. Nagy volt az-
tan az 0rom, amikor a legkdzelebbi hajtasnal olyan ndstény oroszlant
16tt, amelyiknek hidnyzott egyik ujja, éppen az az ujj, amelyet a leo-
pardcsapdaban par nappal elobb mar megfogtak.

Mostanaban az allatkertekben allatovodakat rendeznek be, és valo-
ban nincs is kedvesebb latvany, mint a felndttek Osztoneire még fel
nem ¢ébredt kis allatok paradicsomi békessége és esetlen kecsessége.

Jeles és hasznos elgondolas, kétségtelen, de nem 1j, mert Kitten-
bergernek mar fél évszazaddal ezeldtt volt ilyen allatdvodaja. Termé-
szetesen egészen mas célbdl, mint a manapsag létesitett allatovodak.
Kittenberger szerette és csodalta itthon is és Afrikaban is az egész
csodalatos és titokzatos természetet, ebben els6sorban az allatokat; de
ebben az esetben nem a tudomanyos kutatas és nem is a vadaszat volt
a f6 cél, hanem a pénz. Els6 utjat és kutatasait koldusszegényen, ta-
pasztalat és felszerelés nélkiil kezdte meg, mert a botpuskat, egy ki-
szolgélt katonapuskat, egy Oltony tropusi ruhat és a parafa sisakot
aligha lehetett ,felszerelés”-nek nevezni. Marpedig ha valaki sikere-
sen akar kutatni és vadaszni Afrikaban, ahhoz minél jobb felszerelés
kell. Satrak, fegyverek, tavcsovek, fényképezogépek, gyogyszerek,
agy, asztal, moszkitohalok, ruhazat stb. stb. és nem utolsésorban em-
berek, akiket fizetni kell. Széval: pénz kell. Mindezen targyak beszer-
zéséhez pedig a hivatalosan kapott ,.ellatmany” még csak toredéket
sem jelentett, hiszen a Nemzeti Muzeum egész koltségvetése nyomo-
rusagos volt. Vildgosan megirta Damaszkin, hogy ,,... sajnalattal kons-
tataltuk, hogy a magyar tudomanyossag nem rendelkezik annyi és
olyan rendeltetésli pénzalappal, amelynek terhére egy preparator uti-
koltségét el lehetne szdmolni”. Ebben az idében a magyar allam sza-
zezreket koltott arabs és egyéb mének beszerzésére €s a kiilonféle bi-
zottsagok utaztatdsara. A ménekre természetesen sziikség volt lote-
nyésztésilink fejlesztésére, de ha arra gondolunk, hogy egy ilyen mén
hats6 1ababol kitelt volna egy egész tudomanyos expedicid, mégis azt
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kell mondanunk, hogy az ardny a tudomany ¢és a 16tenyésztés tamoga-
tasadban legalabbis sajnalatos.

Es Kittenberger még arra sem szamithatott, hogy nagyon szorgal-
mas (és sokszor ¢€letveszélyes) munkdval annyi ritkasagot kiild a mua-
zeumnak, hogy végre felszereli magat, mert éppen szegény Kovacs
Odon figyelmeztette: nehogy egyfajta rovarbol, lepkébdl vagy barmi-
bdl sokat kiildjon, mert az ,,6reg Mocsary” nem egy forintot, de majd
husz fillért fog fizetni darabjéért.

Ki kellett tehat talalni valamit, valami jovedelmezébb mellékfog-
lalkozast, hogy egy komoly és minden tekintetben kielégitd felszere-
lésre szert tehessen. Ehhez pedig a trofedk, borok, elefantagyarak el-
adéasa nem volt elegendo.

Nem maradt tehat més, mint az éldallat-fogas.

Ez volt a legkifizet6débb foglalkozas Afrikadban, kivéve persze ha
valaki aranybanyat, dionyi gyémdantot vagy ,.elefanttemet6t” talalt.
Ilyen emberrel azonban Kittenberger nem taldlkozott. Azon a tajon
nem volt arany és nem volt gyémant, olyan barlangokro6l is csak a né-
gerek meséltek, ahova a haldlukat megérzd oreg elefantok elvonultak,
szdzszamra hagyva ott a tobbi csont kozott a legnagyobb elefantagya-
rakat.

Maradt tehat — mint kozelebbi valosag — az €16 allatok fogasa. Kit-
tenberger mar eldbb is foglalkozott ezzel a gondolattal, de az allatok
elhelyezése, illetve eladasa, karamok felépitése, tobb szaz méteres ha-
16k beszerzése tulsdgosan bonyolultnak latszott, és 6 nem szerette a
bonyolult dolgokat. Egy 1909-ben kelt hazai levél azonban megoldot-
ta ezt a kérdést is. ,,A hazulrdl jott levelek kozott volt régi ismerdsdm,
a boldogult Kovach Aladar mentéféorvos levele is, melyben azt ujsa-
golta, hogy a budapesti allatkertet dr. Lendl Adolf irdnyitasa mellett
ujra atszervezik, és az 1912. év majusaban gondoljak annak megnyita-
sat, 0 mint az Uj allatkert igazgatosagi tagja, levelében arra kért en-
gem, hogy a legkivanatosabb vadallatok birodalmaban, Kelet-Afrika-
ban kiséreljem meg az allatfogast, a megnyitandé 1) allatkert részére.
A felszolitast orommel vettem, mert mindig szerettem apro vadallatok
felnevelésével bibelddni, és mindig is volt egy-két szelid allatom
gyljtécampemben.”

Miel6tt azonban hozzafoghatott volna egy nagyobb szabdsu gylijto-
tabor megszervezéséhez, Siratiba kellett mennie Fernbach Balint

crer

ger mint ,,fehér vadasz” vallalta ennek az expedicionak vezetését, ami
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azonban nem tartott sokaig. Fernbach ugyanis mogorva ¢s folényes
agglegény volt (akit sajat familidja sem ,,imadott”), és aki — miként
Bornemisza — szintén hazai és feudalis magassagbol probalta Kitten-
bergert kezelni. Ez pedig nem ment, sehogy sem ment... Kittenbergert
akkor sem lehetett kegyes leereszkedéssel vagy megalazé (€s indoko-
latlan) folényességgel elintézni, amikor ifjl és nagyon beteg jovevény
volt Afrikdban. Most pedig, majd tizéves €és eredményes afrikai mult
utan errdl sz6 sem lehetett. A részleteket nem tudjuk, de tény az, hogy
ezt a ,,gazdajat” is rovid uton faképnél hagyta, €s elment allatokat fog-
ni sok reménnyel, amelyek — a szép eredmények mellett is — csak
részben bizonyultak aranybanyanak.

»~Amilyen nehéz és koriilményes az allatok fogasa és folnevelése —
irja egy helyen —, éppoly nehéz munka és kockdzatos vallalkozas
azoknak szallitasa. Mar az elszallitas eldmunkalatai is honapokat
vesznek igénybe.

Nagyon hosszadalmas lenne elmondanom, hogy mi modon torténik
a pusztasagok allatlakdinak tovéabbszallitdsa. Csak annyit emlitek
meg, hogyha a befogott allatok fele eléri Europat, az mar kivaldéan sze-
rencsés eredmény. Sajnos, nekem ezen a téren nagyon szomoru ta-
pasztalataim vannak. Mikor egy pompas, a maga nemében paratlanul
allo é¢loallat-gylijteményemmel éppen el akartam indulni a Ruvana-
sztyeppérol, gulyamban kiiitott a marhapestis (Kittenberger 20-30 te-
henet tartott 4llanddan a befogott fiatal vadallatok felneveléséhez),
amely hamarosan atragadt a befogott kérédzokre, és évek kiizdelmes,
koltséges munkdja ugyszolvan egy-két hét alatt majdnem teljesen
megsemmisiilt. Gylijteményem roncsaival, hatnapi karavanozassal el-
értem a Viktoria-to délkeleti partjat. Ott néhdny napig vesztegelnem
kellett a dithongé orkan miatt, majd vitorlas barkara — ugynevezett
dahaukra — szallva, Siratiba vitorlaztam.

Utkdzben azonban rossz szeliink volt, emiatt a 16 6ras Gt 50 orat
vett igénybe, ami Ujabb 4ldozatokat kovetelt leapadt gylijteményem-
bol. Siratiban tobb honapon at vesztegeltem, hogy éallataimat kipihen-
tessem, s kelld elokésziileteket tegyek a hosszil, tengeri utazdsra. Eza-
latt elpusztultak azok az allataim, amelyek a marhapestis csirait ma-
gukkal hoztak. Viszont itt néhany 0j allatot fogtam gylijteményem
szamdra. Siratibol gézhajon mentem Port-Florenzig, ahol az Ugandai
vasutra raktam fel ujabb nehézségek kozott allataimat, és hdromnapi
gyorsvonati utazas utan értiink Mombasaba, az Indiai-6cean kikdtova-
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rosaba. Itt takarmanyszerzés és egyéb nehézségek lekiizdése utan vég-
re tengerjard hajora szalltam, és 22 napi utazas utan kikotottiink Mar-
seille-ben, ahonnét folyton vasuton utazva, végre Budapestre érkeztem
szallitmdnyommal, amely annyi szerencsétlenség utan még mindig
120 darabot szamlalt.”

Mivel Kittenbergert mint ,,oroszlanvadaszt” ugy-ahogy talan meg-
ismertiik, logikus folytatasanak vélem életrajzat, mint allatfogdét is az
oroszlannal kezdeni.

,»Az oroszlan — mondja — kivétel nélkiil fiatal koraban keriil rabsag-
ba. (Ha ugyan valamelyik allatkertben mar nem rabnak sziiletik.) Ezek
fogasa is legtobbszor az anyadllat haldlaval jar, mert a fiait dithosen
védd ndstény oroszlant le kell 16ni. Hogy az ilyen anyaoroszlannal va-
16 verekedés az elképzelhetd legveszélyesebb foglalkozas, azt taldn
folosleges emlitenem.

Az egészen kicsiny oroszlankdlykok teljesen gyamoltalan kis jo-
szagok. Egész nap hevernek, és csak az ¢hség készteti ket egy kis
mozgasra. A nagyon lassan fejlédé oroszlankolykok késébben a leg-
mulatsdgosabb kedvencei lettek taborom allatkertjének. Ordkdsen ja-
tékos kedviik volt, mint a kiscicaknak, és hamar 0sszebaratkoztak mas
allatokkal, igy példaul egyik oroszlankolykom — pedig mar fejlett volt
— nagyon Osszebaratkozott a Viktoria-td6 melletti allomasomon két fia-
tal foxival. Ezek rendesen eljartak hozza, és naponként tobb orat jat-
szadoztak egylitt, s csak akkor ittt szét koztiik, ha a kutyusok mar
tulsdgosan gorombak voltak vele. Ugyancsak ez a kis oroszlan probalt
az antilopborjakkal is baratkozni, de azok egy pillanatig sem tlirték
meg maguk kozott.

Az allatkert szamara két Ruvana-sztyeppei oroszlankolykot hoz-
tam. Az egyik — a szelidebbik — igen fiatalon kertilt fogsagba. Cuclival
neveltiik fel, és eleitdl fogva joindulatu, kedves kis allat volt. Kedven-
ce volt mindenkinek, s 0 is jatszani probalt mindenkivel és mindennel,
ami a camp kdzelében mozgott. Azért embereim ,,Szimba ja Uleja”
(eurdpai oroszlannak) keresztelték el, s én mindig elfogadtam az em-
bereim altal adott neveket.

A masik, a «gonosz» mar fejlettebb korban lett a mi rabunk. Talan
sokaig emlékezetében maradt az a nap, amikor az ¢ hatalmas mamaja
felhordiilt... utana ostorpattanasszerli dorrenés, s aztan félelmetes any-
ja nem mozdult tobbé. De jott még borzasztobb dolog is. Amikor me-
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nekiilni probalt, utdna eredt néhany ember, akik kabatomat, majd sajat
ruhaikat dobtak a fejére, s azutdn mar hiabavalo volt minden védeke-
Z€s.

Nagyon elhanyagolt kis allat volt ez az 0j fogoly. Bundgja tele bo-
ganccsal ¢s kullanccsal. A tisztogatas is nehezen ment néla, mert le
kellett fogni a diihtdl szinte fuldokld kis sztyeppe-kirdlyt. Az anya ér-
des nyelve a tisztogatds miivelete alatt bizonyara nem csinalt nala
olyan torturat, mint ez az ujfajta bunda rendbehozas. De talan ezt is el-
felejtette volna, mert velem szemben mar kezdett szelidebb lenni,
amikor végtelen jogtalansag tortént a szegény kis ,,Szimba Msenzi”-
vel. (Néger oroszlan.) Egyik emberem a szegény kis rab allatot min-
den kiilondsebb ok nélkiil félholtra verte, s ettdl a pillanattdl kezdve a
kis ,,néger oroszlan” nem tudott néger embert latni. Ha egy néger ko-
zeledett feléje, vadul rohant neki, €s baj is tortént volna, ha lanca el-
szakad, vagy széttori kezdetleges ketrecét. En ugyan megsimogathat-
tam, de nagyon éreztette velem is, hogy a simogatd kezet nem szereti.
Latnivaléan bantotta, hogy amig tarsa szabadon jarhatott, addig az 6
mozgésa mindig korlatozott maradt.

Erdekes és szomora volt megfigyelni a két kis vad viselkedését,
amikor a szabadon levd szimbak tartottak borzalmasan szép koncert-
jiket. Mig az ,,Eurdpai” is figyelt a hang iranyaba, s ezen érdeklodés a
felébredd 6szton reflex-megnyilvanulésa volt csak, addig a ,,Msenzi”
vad nyugtalansaggal ugralt, sziikolt, orditani probalt, mintha a kint le-
v6 hatalmas szabadok segitségét kérte volna.

Bizonyara gy érezte magat, mint mi késébb az indiai szogesdrot
ketreciinkben, amikor valami lazadas hirét hozta a sz¢él a Himalaja fe-
161... szinte érthetetlen, titokzatos modon.”

Kittenberger csak két kolyokoroszlanrdl emlékezik meg konyvé-
ben, de ennél joval tobbet fogott. Egészen érthetetlen érzékenységgel
valahogy szégyellte a mas allatseregleteknek, allatkerteknek eladott
allatokat, mert ezért olyan ,,professzionatus” allatfogénak mindsithet-
ték volna, mig 6 mindvégig elsésorban a tudomanyt akarta szolgalni,
¢s szolgélta is.

Leopardot is Stvenen feliil fogott csapdaban, de ezek éppen ugy
nem keriilhettek allatkertbe, mint a feln6tt oroszlanok (amelyekre nem
is csapdazott), mert a leopardok eszeveszett diithiikben addig ragtak a
csapda vasat, amig minden foguk kitorott. Leopardkolyokrdl nem irt
¢s nem beszélt soha, igy feltehetd, hogy nem is fogott, mert a leopard
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amugy is titokzatos vad, amely ott lehet mindeniitt, még sincs ott se-
hol, ¢és igy kdlykeit is nagyon el tudja rejteni.

Hiénat, sakalt, szervalt sokat fogtak csapddban, de ha ezeket az
¢loallat-gylijteménynek szantdk, a csapda vaskarjait szanszevieria-
rostokkal fontak koriil, hogy a megfogott allat csontjat ne torje.

A kisebb macskafélék csapdazasaval nem is volt semmi baj, a saka-
lokkal sem, de a hiéndkkal mar vigydzni kellett, mert — mondta Kitty —
»ha ezek nem lennének olyan végteleniil gyavak, tekintettel allkap-
csukra ¢€s rettenetes fogazatukra, nagyon eldl allndnak a veszélyes vad
rangsorolasaban.”

De amilyen gyavak, ugyanolyan szemtelenek ¢€s falankok is. ElO-
fordult, hogy ugyanazt a hiénat kétszer is megfogtak egy ¢éjszaka, mert
kozben megszokott, €s nyakan fityegett még az elragott kotélvég.

Az allatkertbe két hiénat hozott Kittenberger; ezeknek egyike hosz-
szabb ideig volt ldncon mint ,,hazérz6™ a ruvanai tabor mellett, de mar
ott is rengeteg kellemetlenség volt vele, az allatkertben pedig egy kis-
fitnak a karjat egyetlen harapassal leharapta.

A budapesti allatkert szdmdra azonban nem is ezek a kisebb raga-
dozok kellettek elsdsorban, hanem a kérddzok. Ezekbdl aztan fogtak
is elegendot. A fogott borjak szdmara egész csorda zebutehenet kellett
tartani, s ezekkel a befogott kis kérédzokkel érte a legnagyobb szeren-
csétlenség, mert a marhapestis €s a hosszl Gt majd az utolso szélig el-
pusztitotta dket.

Ezeket — természetesen — nem csapdakkal, hanem t6bb szdz méte-
res és harom-négy sorban parhuzamosan felallitott halokkal fogtak. A
halok felallitdsa utdn a szanaszét legeld vegyes falkakat rendkiviili
ovatossaggal a halok felé terelték. Megfeleld tavolsagban az eddig
csak sétalgato feketék démonokkd valtak; a vad persze oldalt ki akart
torni, de ekkor a szarnyakon eddig elrejtdzott négerek ugraltak fel or-
ditva és landzsaval hadondszva, amitdl a vad megzavarodott, s végiil
is a halonak futott. A végtelenségig megriadt vad atugrik az elso, talan
masodik sor halon, de végiil is belekeveredik a harmadik vagy negye-
dik sor halé hurkaiba. Ekkor azonban mar csak a borjak szamitanak, a
kindtt vad soha, mert ezeket ugyan — nem minden veszély nélkiil —
meg lehetett volna kotdzni, ennek azonban nem lett volna semmi ér-
telme, mert a kiéllott izgalmak miatt egy-két 6ran beliil ugyis elpusz-
tultak volna.

A teendd ilyenkor a borjak lefogasa volt, kiszedése a hurokbdl, és
halok elvagdosasa ott, ahol a hasznavehetetlen és veszélyes felndttek
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belegabalyodtak. Nem kis gondot okozott ilyenkor a felizgatott embe-
rek megfékezése is, mert a négerek az idds, és tartasra, szallitasra al-
kalmatlan allatokat az utolsé szélig lelandzsaztak volna.

Persze sokszor a véletlen is segitett, amikor az élelemnek 16tt kérd-
dz6 mellett ott lapult a borju, s ez csak akkor dertilt ki, amikor oda-
mentek, hogy a hust hazavigyék.

Ezek a kisborjak aztdn nagyon hamar megszelidiiltek, megfeleld
idében kovetelték a cuclis liveget, 6sszebaratkoztak a szelid zebutehe-
nekkel és borjakkal, és késdbb azokkal egyiitt is legeltek.

Elképzelhetd Kittenberger keserlisége, amikor ez a ,,maga nemében
paratlan gylijtemény” par nap alatt elpusztult, s a tobb szaz darabbol
csupan toredék érkezett Budapestre.

Hogy zsirafot fogtak-e ilyen hurokhéaldban, erre semmi adat nincs,
de ez valosziniitlen is, mert egyrészt a zsiraf a ritka szavanndk lakoja,
amelyben meglepni ¢€s terelni aligha lehet, kivaloan 1at, és toronyma-
gassagbol figyeli az eseményeket, masrészt tomegénél fogva ilyen hu-
rokhaloban alig akadna meg, vagy 0sszetépné.

Ha tehat valaki zsiraf- vagy rinocéroszborjut akar fogni, akkor az
anyat agyon kell 16nie, igy jutott Kittenberger a rinocéroszborjuhoz,
amelyrdl nem is tudta, hogy ott van a magas fliben. De a mama tdma-
dott, és a kis rino jelenléte csak akkor deriilt ki, mikor az anyja mar
agyon volt 16ve.

,,Ovatosan kozelediink ahhoz a helyhez — irja Kittenberger a napl6-
jéban —, ahol a rin6 0sszeesett, de ujra megrémit a timadni akar6 dii-
hos allat fujasa. Két emberem ugy elillant, mintha a f6ld nyelte volna
el Oket, én pedig 16vésre kész fegyverrel vartam a tamadast. Hat,
uramfia! A nagy orrszarvu helyett egy apro kis rinocska perdiilt ki a
sasbol. Fegyveremet elzartam, a mellettem elrobogo6 kis rindnak el-
kaptam a nyakat, és megkezdddott a «tancy.

A kis rin6 kétségbeesetten védekezett; nem is hittem volna, hogy
egy ilyen csopp allat (egy-két honapos lehetett s talan szaz kild) olyan
eréfeszitésre képes.

Hamarosan a foldre keriiltem, €s a kis allat ide-oda hurcolt a leégett
bivalyfiives bozot éles torzsai kozott. Kék foltot, folytonossagi hia-
nyokat bdven kaptam a kiizdelem alatt, de ha egy ilyen kincset elcsip-
hetek, csak nem fogom utnak engedni. A szegény kis rin6 kétségbe-
esetten sikoltozott, én pedig orditoztam embereimnek, akik végre meg
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is jelentek, s a latottakon felbatorodva teljes erdvel ravetették magukat
kapal6dzo foglyunkra.

Koteliink nem volt, hat ugy segitettem magamon, hogy fél kézzel
leoldottam csavaros labszarvéddmet, s azzal a kis allatot nagy nehezen
meg is kotoztiik. Aztdn megprobaltuk a vallunkra emelve a sdtramhoz
vinni, de ebbdl nem lett semmi, mert rabunk a levegében rugdaldzni
kezdett, s mi jobbra-balra doéltiink. Levettiik hat 1abarol a koteleket,
nyakara kotottiik, jobbrol, balrdl egy ember megmarkolta, én a farkat
kaptam el, s igy a kozeli satorhoz vonszoltuk.

A satramnal gyorsan egy fahoz kotottiik, pokroccal leteritettiik, és
alaposan megmassziroztuk az izgalomtodl €s kimeriiltségtdl alig szu-
szogo kis éllatot.

De milyen allapotban voltunk mi?! Ruhdink (mar persze inkabb az
enyém, mert kiséréimnek nemigen volt) széjjeltépve, mi meg a rank
tapadt vértol, koromtol (a kis rin6 altal kiizzadt csuszos, tapadoés nyal-
katol) szurtosak, mint az 6rdogfiak.

A vén rindtehén mar dermedten fekiidt ott, ahonnan a rindcska ki-
perdiilt, és csak masnap hoztam el pompas, hosszi szarvat. Szoval ez
egyszer ebben is szerencsém volt.

A kis allat sokaig sirt anyja utan, de ¢jjel mar békességgel lefekiidt
két emberem mellé, s amikor hajnalban megjottek tobbi embereim, a
kis allat kutya modra kovetett benniinket egészen a campemig.

Masnap mar szoptatds tivegbdl etettem.

A kis rind aztan annyira megszokta apoloit, hogy ha azok jatékbol
elbujtak, azonnal furcsa, ¢éles sivalkodassal hivta ket. Kedves volt el-
nézni groteszk ugrandozasat, amelyben benne volt a vén riné minden
jellegzetes mozdulata. De minden idegen targy, minden ismeretlen va-
lami azonnal felébresztette benne az orrszarvuak oktalan diihét, s
meggondolés nélkiil tdmadott.

Fogéasa utdn egy-két hét mulva egy kis viziantilop borjat adtam
melléje. Ezzel hamar 6sszebaratkozott, és csakhamar elvalaszthatatla-
nok lettek.”

Sajnos, ezt a kis rinot Kittenberger nem hozhatta magaval Buda-
pestre. El kellett adnia, hogy éppen a budapesti felszdlitasnak eleget
tehessen, €s arabol a szafarijat allatok fogasara rendezhesse be.

A kis rin6 Indiaba keriilt (Kalman aligha gondolhatta, hogy majd 6
is utdna megy ¢és ugyancsak rabnak...), és a hirek szerint ott nagyon
szépen ki is fejlodott.
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Felbuzdulva a szerencsés rin6fogason (€s eladason), tervszeriien
kezdett berendezkedni az allatfogasra. Kardmokat épitettek, €s tejeld
teheneket szereztek be, mert ezekbdl sok kellett. Teheneket azonban
pénzért nem lehetett venni, hanem csak bivalybdrért. A vagéja harco-
sok mindent megadtak egy bivalybdrért (mindenen két éléhasi lisz0
értendd), mert ilinnepi felvonuldsaikon és harci tdncaikon a szépen
megmunkalt és harcban is értékes bivalybdr pajzs ugy hozzatartozott a
paraddéhoz, mint egy eurdpai legénynek a — nadrag.

Ez a bivalybdr-valuta azutdn megint csak szaporitotta szegény
Kitty lazalmait, mert a régi bordket mar eladta, tehat ujakat kellett sze-
rezni, ami nem ment siman, mert a bivalyok tovabb is ragaszkodtak a
boriikhoz, s a bivalylovés mindig halélos jaték volt.

Rindt tehat nem hozott Budapestre, pedig fogtak még két borjut, de
ezek nagyobbak voltak mar, és olyan kiizdelem volt lefiilelésiik, hogy
a kiallott izgalomba két-harom nap alatt belepusztultak. Utdna kotoz-
hették sebeiket, mert a harcban Kitty s a tobbiek is elég stilyos sebeket
kaptak.

Zsirafot azonban hozott. Mivel ezt haromnapos kordban fogtak, fel
lehet tételezni, hogy anyjat nem kellett elpusztitani. Ez a feltevés an-
ndl is helytallobb, mert — Gigy emlékszem — Osszesen egy zsiraf bikat
16tt muzeumi célra, egyébként ezt a gyonyord, szelid, sok helyen telje-
sen kipusztitott vadat nem tartotta vadéaszati objektumnak.

Ezzel az egyetlen Orias zsiraf bikaval érdemes foglalkozni, mert
ami nem sikeriilt Schillingsnek, aki pompasan felszerelt és eurdpai
nalhat6 allapotban hazakiildeni, az sikeriilt Kittenbergernek, tobb ma-
zsa s €s timso felhasznaldsaval, s a maga altal betanitott embereivel.
Az 6riési bort kifogastalan allapotban szallitotta haza.

,»3ajnos azonban — irja naplojaban —, ez a munkam is, pedig erre
méltan biiszke voltam, mint a ruvdnai nagy emldsgylijteményem
nyolcvan szdzaléka — hidbaval6 volt.

Az Aéllattar emlds-osztalyanak akkori vezetdje nem akart olyan
«nem tudomanyos» dologgal foglalkozni, mint a kiallitdsos gytijte-
mény, és igy ezeket a dolgokat nem vette at, pedig ezt elére megbe-
sz¢€lItiik, ha megallapodast nem is kotottiink. Ezen felfogasat azzal in-
dokolta, hogy a «Magyar Nemzeti Muzeumot Afrika faunaja nem ér-
dekli».

A gylijtemény aztan padlasrol padlasra vandorolt, tliz is pusztitotta,
¢s ami még megmaradt, azt ette a por, a nem gondozas, az évek. Most
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mar a Nemzeti Mizeum birtokaban vannak (1926), de nem hiszem,
hogy sok haszna vehetd lenne koztiik; a zsiraf bika bizonyosan nem. A
kiallitasos gylijteménytarunkban megmaradt tehat az a szanalmas al-
latkerti példany, amelynek pompds ilivegszekrénye arabol ki lehetett
volna fizetni a fél — ha nem az egész — ruvanai gytijteményt.”

De zsirafborjut hozott haza az allatkert szdmara, s ez volt a szallit-
manynak a legértékesebb darabja.

Madarakrdl nem emlékezik meg, hogy hozott volna, csak két ma-
rabut, s ezeknek egyike évek mulva meg is szOkott. A szarnybénitd
operacio ennél — ugy latszik nem volt tokéletes, mert egy ,,sz€p na-
pon” felszallt (a marabunak valdsziniileg sz&ép napja volt ez) és elre-
piilt. Allitolag Fiilopszallas felett lattak.

Kittenberger ezt a marabut tobbszor meglatogatta az allatkertben,
¢s nagyon remélte, hogy szerencsésen vissza is érkezett hazajaba.

Allatfogd és — neveld élményeinek leirdsat oly szépen fejezi be,
hogy ez semmi magyarazatra nem szorul. Ez mar szinte vallomas,
amelyben benne van az egész Ember.

»A természet kifogyhatatlan erejének, csodas alkotdsainak rajongd
szeretete vitt ki, ugyszolvan gyerekkoromban, Afrika vadonsagaiba.
Ott, a kozvetlen érintkezés és szemlélet folytan ezen szeretet €s rajon-
gas csak fokozodott. A fogott allatok nevelése és apolasa kdzben ta-
pasztaltam, hogy az egymastdl legtavolabb 4all6 fajok is csodasan 6sz-
szeszoknak, elvalhatatlan j6 baratokké valnak, bizonyitva, hogy az al-
latok legtobbje sem allhat meg tarsasag és részvevo jo barat nélkiil.
Részt vesz annak banatdban, és ujjongva oriil, ha viszontlatja azt, akit
szeret. Végiil, az oktalan teremtményekben oly meghat6 példait lattam
a halanak, hiiségnek és ragaszkodéasnak, hogy mintaképiil merném al-
litani a teremtés koronaja, az ember elé...”

Es — természetesen — nem hozott elefantborjat sem. A bivalyborju
melll még csak el lehet 16ni az anyat, és ha a borji még olyan kicsi,
talan otthagyja a csorda is... de ez az elefantnal semmiképpen sem le-
hetséges. Az elefant — elsGsorban — egy pillanatra sem hagyja borjat
egyediil; masodsorban az anya maga is allanddan tarsasdgban van,
mégpedig a vaddsznak nagyon veszélyes tarsasagban; harmadsorban,
ha az anyat agyon is 16né, ott a tobbi anya és ott a csorda, amely ma-
gaval viszi az arvat, vagy koriilallja, ha ugyan le nem taposta mar a
kétségteleniil ongyilkos vadaszt. Es még ha a tobb mézsas elefantbébi
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egyediil maradna is, ki tudna lefogni? Végiil — és talan ezzel kellett
volna kezdeni — épeszli vadasz nem 16 borjas tehenet, amiért meg is
blintetnék, amikor bikat I6het, amelynek agyarat ugyancsak jol megfi-
zetik.

Elefantborji fogasa konnyebb Indidban, ahol betanitott elefantok-
kal, betanitott emberekkel, oridsi koltséggel, évszazados gyakorlattal
emberderék-vastag c6lopokbdl allo kardamokba terelik az indiai elefan-
tot. Nagyon nehéz azonban az afrikai elefant fogasa még allami segéd-
lettel is, amint azt a belgdk a kongoi erdei elefanttal megprobaltak.
Ilyesmire azonban magénember nem vallalkozhat. Mindezektdl fiig-
getleniil az afrikai elefant nemcsak vadabb, de sokkal nagyobb és su-
lyosabb is, mint indiai rokona. Ennyivel természetesen erdsebb is.

»Az indiai elefantbika — irja Kittenberger napldja — ritkdn éri el
vallmagassagban a harom métert, mig Kelet-Afrika oreg bikainak
vallmagassaga a harom és fél métert is meghaladja. Természetesen
sulyra nézve is nagy a kiilonbség a két valfaj kozott. Az oreg afrikai
elefant bikak sulyat 6-7000 kg-ra teszik, mig az indiai 44500 kg. Az
indiai elefant agyara is joval kisebb, és nagyon gyakori az agyartalan
him. Az indiai elefanttehenek agyara alig lathatd, mig az afrikaiaké
nagyon tekintélyes.”

A belgak megprobaltak az afrikai elefantot befogni és megszelidi-
teni; Kittenberger szerint nagy koltséggel és kevés eredménnyel. Az
elefantfarm latogatasarol a kovetkezoket irja.

»Az elefantfarm vezetdje egy fiatal belga lovastiszt. Nagyon ked-
vesen fogadott, €s azonnal bemutatta allatait.

Az elefantok egy része legeldn volt, két elsd ldbukon vastag lanc-
béklyoval. A nehezen mozgo6 allatok békésen legelték a csenevész
mimoézak agait. Az «elefantpasztorok» — mind kongoéi aszkari unifor-
misban — a kornyezé dombokra kapaszkodva fegyveresen Orizték a re-
ajuk bizott allatokat.

Az elefantok masik része éppen a Dunguban fiirdott, késébb azutan
azokat is felhajtottak a tobbihez.

Ez a telep kiilonben inkabb fogo €s szoktatd hely volt. Ez volt a be-
fogott elefantok eldkészitd iskoldja, ahonnan bizonyos i1d6é mulva,
amikor mar megszelidiiltek, a nagy elefantfarmba, Apiba keriiltek.
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Az elefantokat itt nem «keddah»-ban (fatdrzsekbdl épitett kardm)
fogjak, mint Indidban, hanem fiatal allatokat ejtenek foglyul, és — alli-
tolag — legtobbszor anélkiil, hogy az anyaallatokat lelonék.

A mar fejlett borjuval jar6 anyaallatot igyekeznek a csapattol el-
szakitani, ¢és aztan a fogd vadaszok a fiatal allat 1abara hurkot dobnak
¢s megkotozik. Ha az anyadllat timad, akkor eldszor riasztd 16véssel
igyekeznek elzavarni, €s csak ha komolyra fordul a helyzet, 16vik le a
borjat védd anyat. Minden egyes fogdvadaszt 4-5 puskas vadasz fedez
ugyan, de még igy is nagyon nehéz foglalkozas, és csak olyan kitiind
emberanyaggal lehet elképzelni és végrehajtani, amilyet az észak-
kongoi néger torzsek adnak.

Az egész kongoi allatbefogas ¢€s — szelidités még mindig kisérleti
stadiumban van, és nehéz lenne megmondani, hogy az indiai eredmé-
nyekhez hasonlot elérnek-e valaha.

Egyébként is: ma, a motorkorszakban mint teherhordok mar elvesz-
tették jelentdségiiket. Rendszeres erddkitermelés pedig, ahol az ele-
fantok munkaerejét legjobban ki lehet haszndlni, még alig van a kon-
g61 6serddkben.

A befogottak mind «erdei elefantok» voltak. Konnyen elkiilonithe-
tok ezek a keleti «bushelefantok»-tol (bozéti elefant), mert joval ki-
sebbek; fiiliik is kisebb, majdnem ovalis, mig a bushelefantok fiile in-
kabb haromszogletii.

Tovabb utazva az egyik aranybanya mellett, a banya vadaszanak
fekete asszisztenseit lattuk kivonulni. Mennyi vadat kell ezeknek elej-
teni, hogy a banyak huséhes fekete munkasait ellassak?! ... A banya-
vadészok altal zsdkményolt vad legnagyobb része elefant. Persze, va-
logatas nélkiil 16vik az eléjiik keriilt vadat; a nagyagyarti vén bikat ép-
pugy, mint a még agyartalan tehénborjui. Nem csoda, hogy a banyak
kornyékén rovid idon beliil a vadnak még irmagja sem marad.

Még a délel6tt folyaman befutottunk Aruba, Belga Kongd hatarva-
rosaba, és végre megkaptuk «igazi» vadaszjegyeinket. (Kittenberger
szafarija eredetileg csak ideiglenes vadaszjegyeket kapott, mert a bel-
ga vadasztorvény — amelyet a fotisztviselok sem ismertek, és nem is
tartott be senki — akkor volt «atdolgozés» alatt.) Most végre megtud-
tuk azt is, hogy mire lett volna szabad vadasznunk Kongoban, és mire
nem. Mert nemcsak a fehér orrszarvut védi a Belga Kongo-i vadasz-
torvény, hanem még sok mas vadat, amit nem tudott senki. Nevezete-
sen az okapit, a gorillat, a csimpanzt stb. De mi igazan artatlanok let-
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tiink volna, ha pl. okapit sikeriil elejteni, mint ahogy johiszemileg 16t-
tem a csimpanzt is, amelynek bore és csontvaza a teherauton volt.

Az elefant elejtésére vonatkozolag is 0 rendelet 1épett életbe, ame-
lyet szintén csak par fehér vadasz fog betartani, mert sem a banyava-
daszok, sem az ¢serdei torpevaddszok nem vesznek tudomast rola. Ezt
bizonyitottdk azok a rothado6 elefanthulldk, amelyek egész kornyékii-
ket megfertézték szornyt illatukkal, s amelyektdl az ottani fekete ve-
zetdk igyekeztek benniinket eltériteni.”

Ez a kongoi gyiijtéut azonban csak par hétig tartott, 1929-ben, és
Kittenberger utolsé utja volt Afrikaban. Valamikor minden vagya
Kongo volt, de errdl a vagyrdl az utolso afrikai feljegyzéseiben mar
nem besz¢él, ami nagyon természetes is. Amikor ez a vagy még lan-
golva égett benne, 25-30 éves volt, erejének virdgjaban, ndtlen, szabad
ember, most pedig mar neves ird, szerkesztd, hazasember ¢s kozel 6t-
venéves. 1902 és 1926 kozott egy vilag dolt Ossze, €s benne ,,megval-
tozott Afrika” is. Ezt a cimet adta masodik konyvének, amelynek
hangjaban benne vannak a fajdalmasan szép emlékek arrol az Afrika-
rol, amelynek kéaprazatos allatvilaga akkor még valdban érintetlen
volt, s amelynek kultarajat még nem taposta el az aldasos és atkos eu-
ropai civilizacio.

Amikor 1926-ban Kittenberger Kongdban elefantokra vadészott,
mar tudott mindent az elefantrél, amit tudni lehet, nem ugy, mint
1903-ban, amikor elsd elefantjat 16tte. Az elefant nem esett el azonnal,
¢s egy német Ormester vadaszai talaltdk meg. Az drmester az agyara-
kat magdnak kovetelte, és mivel egy német drmester szava — termé-
szetesen! — sulyosabb volt és hitelesebb, mint a magyar kutat6é — az
agyarakat meg is kapta.

Abban az idoben ugyanis Német Kelet-Afrikdban — de més forma-
ban az angol teriileteken is — az un. ,,nagy vadéaszjegy” birtokdban
meghatarozott szamu fekete vadaszt tarthatott a vadaszjegy birtokosa,
aki nemcsak vadaszott, hanem vadasztatott is. Hogy azutdn ezek az
alkalmazott vadaszok mindenre raléttek, ami €It és mozgott, az termé-
szetes. Csak hts legyen €s csont, nevezetesen: elefantcsont. Néha per-
sze egy-egy vadasz otthagyta a fogat, néha egymast 16voldozték meg,
de ez beleszamitott a mesterségbe. A kar, amit okoztak, nem is abban
volt, amit megléttek és ott is maradt, hanem abban a rengeteg meg-
sebzett elefAntban, amelyek jarhatatlan helyekre vonszoltdk magukat,
és ott pusztultak el. Igy azutan valoban van ,elefanttemeté” Afrika-
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ban, csak szétszorva a papiruszmocsarak, bozotok és dserdok humu-
szaban.

Ezek voltak ennek a ,,vadéasztatasnak™ a kozvetlen kovetkezményei.
De jottek azutan kozvetettek is. Az elefant nagyon intelligens allat, és
jol megjegyezte, kitdl kapta a sebet, amelytdl nem pusztult el ugyan,
de évekig kinlodott, és végiil ugy megvadult, hogy sz6 nélkiil taposott
le embereket, 0lt meg artatlan teherhordokat, szort szét szafarikat,
amelyeknek még a ladait is széttaposta, tekintet nélkiil arra, hogy
szardinia volt-e benne vagy értékes miiszerek, kdles vagy ritka prepa-
ratumokkal tele spirituszos livegek. Kittenberger egyik baratja példaul
16tt egy elefantbikat, amely goromba magaviseletén kiviil arrol volt hi-
res, hogy egyik agyaraval ,jeleket” irt a porba. A bennsziilott vada-
szok ezen tevékenységéért el is nevezték ,karani”-nak, azaz irnoknak.
Végiil is sikeriilt az irnokot becserkészni és elejteni, mégpedig fekté-
ben, amikor éppen nem irt, hanem aludt.

Kittenberger Afrika-szerte taldlkozott azzal a néphittel, hogy aki
fekvo elefantot meglat, nemsokara erdszakos haléllal hal meg. Fekvo
elefantot latni erdd- vagy hegyvidéken nagyon ritka dolog. A hegyvi-
déki elefant soha nem fekszik le — egyébként pedig kitiiné hegymaszo.
A Kilimandzsaron olyan magassagban is taldltak elefAntnyomot, ahol
mar az erika is alig tengddik, és mindennapos a fagy és a dér.

Az ,irnokot” azonban lapalyon 16tték meg, és csak a kozelebbi
vizsgalatnal deriilt ki, hogy miért volt allandoan tdmado kedvii. Valaki
ugyanis mar régebben fejbe 16tte ezt a szegény allatot, mégpedig a je-
lek szerint fardl, mert a feje tetején ment be a golyd, €s az elgennyese-
dett csatorna évek alatt furta le magat az orménytd felé, hogy kiiiriil-
jon. Ezért tartotta allanddan félre a fejét, mintha hallgatézna, s ezért
fekiidt le stirlibben, mint egészséges tarsai, f4j0 fejét pihentetve, agya-
rara tamaszkodva, s ide-oda mozgatva a f6ldon, amelynek nyomai
meglatszottak, azaz ,.irt”... Es hogy miket irt, azt mérsékelt fantaziaval
is el lehet képzelni.

Kittenberger kb. kétszazat 16tt az 6t legveszélyesebb vadbol. Saj-
nos, a szamok és a rekordmennyiség soha nem érdekelték, ezekrdl
nem is beszélt; naploi elvesztek, igy csak annyit lehet megallapitani,
hogy huszon feliil 16tt elefantot. Az azonban bizonyos, hogy ez a husz
elefant mind nagy agyarq, vén bika volt, kivéve egy onvédelembdl 16tt
fiatal bikat és egy-két tamado tehenet.

Kittenberger felségesnek mondja az oroszlan hangjat, amely olyan,
mint a mennydorgés. Ez a hang nem hasonlithat6 az allatkerti oroszla-
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nok vérszegény mennydorgéséhez... és kirdlyinak mondja egy tdmado
oroszlan elmulasat, amikor tudja mar, hogy meg kell halnia — de a va-
donsag igazi uranak mégis az elefantot tartja.

Aki mar latott tamado elefantbikat — mondta —, és hallotta felbo-
sziilt trombitalasat, amikor kinyujtott ormannyal, mindent 6sszezizva
ellenfelére ront, annak nem lehet kétsége, hogy ilyenkor az elefant Af-
rika legveszélyesebb vadja, €s vadaszata a legnehezebb, de legférfia-
sabb sport a foldon.

Nem lehet tudni pontos szdmot, ambar csak az utols6 szaz évben is
szazakra megy azoknak szama, akiket elefant 61t meg, olyanokat is,
akik nem is vadasztak ra. Ennek oka azonban a mar emlitett sebzések-
ben vagy mas ember altal okozott haborgatasban keresendd.

Indidban az agyartalan him elefantot altalaban ,,gyilkosnak™ tartjak,
ilyen azonban Afrikdban nagy ritkasdg, és nem lehet tudni azt sem,
hogy a latszolag ok nélkiil embergyiil6ld elefant megvadulasat mégis
nem ember okozta-e? Mert eléfordul, bar ritkan, hogy egy-egy elefant
réméveé valik valamelyik vidéknek, békésen dolgozd asszonyokat 6l
meg, azutan eltlinik, hogy szdz kilométerrel odabb folytassa szornyt
tevékenységét. Egy elefantnak szaz kilométer csak egy éjszakai séta,
¢s el lehet képzelni a bennsziilottek megrémiilését — ami néha keserve-
sen megmiivelt foldjeik elhagyasara kényszeriti 6ket —, amikor egy
ilyen hetvenmdzséas rém megjelenik.

Nem lehet azonban azt sem mondani, hogy az elefanthus-kedveld
négerek kesztylis kézzel banndnak ezzel az oriassal, mert gyilkoljak
Oket puskaval — amiota van puskdjuk —, és gyilkoltdk mar azel6tt is
kegyetleniil, emberi furfanggal és minden lehetd modon. Mérgezett
nyillal, landzséval, tizzel, hurokkal, veremmel, s6t zuhan6 landzsaval
is, amelyet a rakotott suly tesz félelmetessé.

Egyszerti nyillal természetesen semmi kart nem lehet tenni az ele-
fantban, de a mérgezett nyil majdnem biztos eredményre vezet, ha az
a vastag bort atiitdtte, €s a ndvényi méreg a vérbe jut. Ezutan mar csak
1d6 kérdése és szerencse dolga az egész. 1d6 kérdése, hogy a méreg
hany ora alatt fekteti el az oridst, és szerencse kérdése, hogy nem talal-
ja-e meg mads, és nem szerez-e tudomadst rdla a hatésag. A gyarmati
hat6ésagok ugyanis nagyon tilalmazzak a mérgezett nyillal valo ele-
fantvadészatot, s az ilyesmiért nemcsak az agyarak elkobzasa, de bor-
ton is jar. Ugyanezt persze megkapja a fehér vadasz is.

A landzséaval elejtett elefantok szama nagyon kevés, mar ti. az
olyan eset, amikor kizardlag landzsat hasznalnak. Mert — végered-
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ményben — mind a verembe esett, mind a tlizben félig megvakult ele-
fantot is agyonlandzsazzak.

Kittenberger kiprébalta a landzsat is, és ennek meglehetésen humo-
ros vége lett. Egy agyonlétt elefant mellett elkérte egyik emberétdl ezt
a harci és vadaszszerszamot, €¢s megprobalta az elefantba belevagni.
Meglobalta a landzsat, csak tigy vibralt, de félre kellett ugrania, mert a
sajat hasaba ment volna a hegyes szerszam. A négerek diilongéltek a
nevetéstdl, és megallapitottdk, hogy a fehér ember kezébe a puska va-
10, a landzsa a feketék dolga.

A meggorbiilt 1andzsat ekkor felkapta egy virgonc ember, egy ko-
von egy masik kdvel egyenesre kalapalta, és az elefant vall-lapja mo-
g¢é vagta. Ez az ember a szafari legvéznabb, leggyengébb tagja volt, és
— ime — a rossz vaslandzsa majdnem haromnegyed méternyire meriilt
el az elefant testében.

Ilyen szerencsés landzsadobas tehat eldfordulhat a valdsagban is,
sOtétben, itatondl, lesbdl vagy megszoritva par 1épésrdl, amibe az ele-
fant belepusztul. Es ilyen landzsadobasrol beszél Kittenberger naplé-
jénak egy része.

,,Két vezetdm egyike volt az elmondand6 torténet hdse. Furcsa né-
ger volt ez nagyon, és sehogy sem tudtam vele rokonszenvezni. A kiil-
seje nagyon visszataszitd volt, és hidba a jo szdndék, ilyen kiilsé be-
nyomasoktol nehezen szabadul az ember, plane ha az idegenkedés
igazolttd is valik. Ezt az embert kisgyerekkordban egy pufogd vipera
marta meg. A kigydmarast hosszil betegség utan kiheverte, de a ki-
gyoméreg rettenetes nyomokat hagyott rajta. A jobb kezén csak a mu-
tato- és elsatnyult hiivelykujja maradt meg, s az egész kéz teljesen
visszamaradt fejlédésében. Egy o6téves gyermek karja egy hatalmas,
kifejlett ember testén!!! A kigyomaras jobb arcat is eltorzitotta, mert
arcanak ez a fele elhuzodott, és jobb szeme merev, hideg «kigyo-
szemy»-nek latszott.

Ez a fekete nem szivesen allt be hozzdm vezetdnek, és csak Unyoro
kiradlyanak egyik velem baratsdgban levé minisztere kényszeritette ar-
ra. Jol ismerte az dserddt, hiszen 6 volt a legjobb csapdaallito és hurok
vet 0 az egész vidéken, és O szokta vezetni a szaraz évszak nagy haj-
tovadaszatait is. De hat jovetelem el6tt egy héttel «nagy vagyony-ra
tett szert, s innét volt huzoédozasa a szolgélat eldl.

Azon az ¢jszakan maganyos félkezli vezetdm arra ébredt, hogy a
kunyho koriili szegényes sambajat par garazda elefant pusztitja. O sem
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volt rest, hanem landzsajat kezébe véve kicsuszott a kunyhobol. A
sz¢llel szamolva par 1épésnyire kuszott az egyik elefanthoz — amely
éppen felhajitotta ormanyat, hogy egy fiatal fat fosszon meg koronaja-
tol — amikor landzsajat teljes er6bdl az elefant torkéba hajitotta. Az
elefant — egy kozepes ndstény — négyszaz 1épést ment még sulyos se-
bével, s ott kimult.

Vezetém egyszerre gazdag ember lett. Azon a vidéken akkor ¢hin-
ség volt, s igy nagyon jol tudta értékesiteni az elefant hiisat, annal is
inkabb, mert az azon a vidéken lako vanyordk legtobbje megeszi az
elefanthtst. A «szerkal», a hatosag is kiutalta az agyarak aranak egy-
negyedét, ami elég nagy Osszeg volt ahhoz, hogy a szolgdlatnak még a
gondolatat is kellemetlenné tegye.

Ez a félkezli kirongdzi egyébként régi ismerds volt, szolgalt mar
engem, amikor az angolok hadifogsagba vittek, s ¢ volt az elsd, aki
akkor megszokott télem...

Nagy volt a megrokonyddése, amikor majdnem tizenkét év utan
egyszerre csak a kunyhoja elétt alltam. Ugy latszik, holmim «lefogla-
lasdban» az angol hatdsagon kiviil 6 is részt vett, és rossz lehetett a
lelkiismerete, mert azonnal felismert, €¢s egy hatalmas ugrassal eltiint
az elefantfiiben, ahonnét csak hosszas rabeszéléssel lehetett eldcsalo-
gatni. Végre is Ujra vezetdm lett, és elmondta, hogy még két elefantot
landzséazott le. Két év el6tt azonban nagy szerencsétlenség érte, mert
jo elefant6lé landzsajat olyan szerencsétleniil vagta egy oriasdisznéd
tarkdjaba, hogy az vilagga ment a hires szerszammal egyiitt.”

Kittenberger nem latott veremben fogott elefantot, de ilyen vesze-
delmes és csodalatosan eltakart godrot, kiillondsen Belga Kongoban —
benne a felfelé meredd landzsaval — latott tobbet is, és hitelesnek tart-
ja, hogy az ilyen bajba jutott tarsukat az elefantok kisegitik a verem-
bdl, ha azt a landzsa agyon nem szurta. Lott is egy bikat, amelynek
combcsontja valamikor el volt torve, de dsszeforrt, s ennek az elefant-
nak a combjén kiviil is latszott egy hosszu forradés, amelyet nyilvan a
landzsa szakitott. Az ilyen verembe tobbnyire fiatal allatok esnek bele,
amelyek mar nem az anyjukkal jarnak.

Ennél a vadaszati modnal még kegyetlenebb az a féleg Kongdban
lizott eljaras, amikor kilesve az elefantok tartézkodasi helyét, a tobb
méter magas elefantfiivet évrdl évre meghagyjak, bar egyébként éven-
ként meg szoktdk gyujtani. Az elefant a zavartalansdgot megszokja,
nyugodtan pihen az évek alatt 4thatolhatatlannd strtisodott, négy—ot
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méter magas, kétujjnyi vastag szara flidzsungelben, amikor egy szép
napon — ami az elefantok szamara nagyon cstinya nap — a feketék ko-
riillalljak a meghagyott bozotot, €s egyszerre koros-koriil felgyjtjak.

Az ilyen Oregfiives bozottliznél szornyiibbet elképzelni sem lehet —
mondja Kitty —, a langok egyszerre csapnak fel, az égo, stirli, tobb
éves elefantfli ugy durrog, mintha szdz géppuska szdlna, s amikor vég-
re a fiistben, langban megvakult elefantok végsd kétségbeesésiikben
fejvesztve nekirohannak a tliztengernek, a feketék annyit landzsaznak
le beldliik, amennyit csak lehet. Természetesen itt is elsOsorban a fia-
tal allatok esnek zsakmanyul.

A kongoi nagy 6serdokben még egy masik modja is van az elefan-
tok elejtésének, s ez a fara felfliggesztett, kiilon erre a célra késziilt
elefantlandzsa, amelynek nyele még tobb mazsa stulyu kolonccal is
meg van nehezitve. Ezt az ejtélandzsat lianrostokbdl vert kotél tartja a
magasban az elefantok utja folott. Ez a kotél levezet az ttra is, és ha
az elefant ralép vagy belebotlik, a ldndzsa kioldodik, és zuhanva bele-
szurddik az elefant hataba. A szerencsétlen allat rohanva igyekszik
menekiilni, ami aztan betetdzi végzetét, mert a landzsa a rohanastol
ingamozgast végez, s a nagy suly egyre mélyebbre nyomja az allat tes-
tébe. A kongoiak egyébként fardl is vadasznak elefantra stlyos, mér-
gezett landzsaval. Ez aranylag a legveszélytelenebb modja az elefant-
vadészatnak, mert csak iigyességet és szerencsét kivan. igy azutén a
természet eme csodalatosan értelmes oriasa egyre fogy Afrikaban, és
oriasi teriiletek vannak mar, ahonnét teljesen kipusztitottak. Sorsuk
nem kétséges, €s csak id6 kérdése, hogy végzetiik — akar az europai
vagy amerikai bolényé — beteljesedjék.

A mezbgazdasagi kulturaval terjeszkedd ember és az elefant nem is
férnek meg egymassal. Egy elefantcsorda egyetlen ¢éjszaka alatt na-
gyobb {liltetvényt is a folddel egyenlévé tud tenni, s a szegényes néger
sambdknak egy-egy ilyen latogatds utan nyomuk sem marad. Aztin
jon az ¢hinség vagy mas vidékre valo koltozés.

Az elefant pusztulasa a fehér ember megjelenésével kezdddott, s az
most mar nem all meg az 6ntudatra ébredt Afrikaban sem.

A mult szdzad utols6é éveiben még akadt angol vadasz, aki szafa-
rijaval a tengerpartra vald visszatértében 50—70 mazsa elefantcsonttal
érkezett meg, ami igen nagy értéket képviselt akkor, és képviselne ma
is.

A mult szdzad vadészai valogatas nélkiil 16tték az elefantot, mar
csak 2-300 személyes szafarijuk élelmezésére is, és ebben az arany-
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ban sebesitettek is elefantokat, amelyek aztan elpusztultak. Kittenber-
ger jart Teleki Sdmuel nyomaban, ahol Teleki idejében még harom-
négyszaz fobol allo csorddk nem mentek ritkasagszamba. Ezeken a
helyeken két-harom napos jar6foldon mar egyetlen ¢él6 elefant nem
akadt, és csak az évtizedes, szEétszort koponyak ¢€s labszarcsontok bi-
zonyitottak a néhai elefantbdséget.

Az afrikai elefant utolsé mentsvarai valdsziniileg a teljességiikben
még ma is felderitetlen kongo6i dserdék s a Nilus papiruszmocsarai
lesznek. A késo6i utodok is valoszinilileg ezeket a helyeket jelolik meg
végso rezervatumnak. Legtovabb bizonyara a Nilus mocsaraiban tart-
jak majd magukat, ahol — az altalanos kovetkezményektdl eltéréen —
éppen az emberi civilizacio siet az elefantok segitségére.

A Nilus volgyzard gatjai a szaporodd embert szolgaljak, de feltart-
van a viztomegeket, taplaljak az oriasi terjedelmil papiruszmocsarakat
is, amelyeknek a peremén sok elefantot I16ttek mar, de a csordakat
ezekbe az orszag-kiterjedésli mocsarakba kovetni egyaltalan nem le-
het. Mi van ezekben a mocsarakban, és mi var még felfedezésre, azt
senki sem tudja.

Kittenberger 1929. februdr-marciusban vadaszott utoljara elefantra
Belga Kongbdban — s6t Afrikaban is —, de ezeket a vadaszatokat nem
lehetett szerencsésnek mondani. Ha a balsiker csak egy hajszalnyira
sulyosabb, aligha olvashatndm most toredékes, faradtan és rossz vila-
gitasnal irt naplo-feljegyzéseit. Mert ezek mar megmaradtak, €s apro
betlii ugy néznek ram, hogy latnom kell azt is, ami mogottiik van.

A sikertelenségeket lehet magyarazni, és lehet mentségeket keresni.
Lehet szidni a sorsot, a véletlent, a koriilmények gonosz Osszjatékat,
de Kitty csak annyit mondott: alighanem ki véniiltem...

Pedig nem ez volt az oka, hanem a vadészati rendetlenség, az
agyonhajszolt vad, a kisérdk, akikkel csak tolmacs utjan lehetett be-
sz¢€lni, marpedig elefanttdmadas eldtt rendesen nincs ott a tolmacs,
vagy ha ott is van, valészintileg valamelyik fateton tartézkodik.

»Az «igéret Foldjérél» — mondja a naplo —, Belga Kongorol kiilon-
ben mar a hajon (hajon mentek ugyanis angol teriiletrdl egy darabig
Kong6 felé, aztan teherauton) ismerdseimtdl a lehetd legrosszabb hi-
reket kaptuk. Hogy mar nagyon kevés az érdemes vad, mert a benn-
szilottek kilének mindent. Kivalt a nagy aranybanyak kornyékén oria-
si a vadpusztitas, hol a szerzddtetett banyavadaszok bennsziilott segé-
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deikkel mindent lelének, ami szemiik elé keriil. Az elejtett vad husaval
¢lelmezik aztan a banyak bennsziilott munkasait.

A vadasztorvényeik is — melyeket egyébként minden tisztviseld
masként értelmez — csak a sulyos pénzért vadaszo mas nemzetbeli va-
daszt kotik, a bennsziilottek azt teszik, ami nekik jolesik. A tisztvise-
16k ugyan nem vadéasznak, de annal szorgalmasabban vadasztatnak
bennsziilott vadaszaikkal és aszkarijaikkal (bennsziilott katonak), €s
egy-két kertileti fondk a valogatas nélkiil 16tt vad husat a piacon aru-
sitja a bennsziilotteknek. Ezeken a helyeken persze kilotték mar a vad
irmagjat is. igy aztan nem sok kilatassal kecsegtetett kongoi utunk.
Vigasztalt azonban az a nagyon ismert dolog, hogy az angolok és a
belgak kozott erds ellentétek vannak, s igy talan sotétebb képet festet-
tek Kongorol, mint amilyen az a valdsagban.

A belgak — allitolag — féltik az angoloktol Belga Kongdt, a vilagnak
talan leggazdagabb gyarmatat, és azért ridegek az ott utazé angolokkal
szemben.

Megemlitem, hogy Kongo6 északkeleti részén mesésen gazdag
aranybanydk vannak, talan a vildg leggazdagabb aranybdnyai, s igy
¢értheto a belgak féltékenysége és idegessége.

Az angol teriilet elhagyasa ota a vidék karaktere rohamosan meg-
valtozott. Itt mar kisebb-nagyobb bambuszfoltok levéltelen szarai me-
redeztek a leégetett fennsikon.

Majd késobb egész bambuszerdok kovetkeztek, és hamarosan fel-
tiintek Aru, a belga hatarallomas hazai.

A «Bulamatari» orszagaban vagyunk!

Bulamatarinak nevezik a kongéi bennsziilottek keriiletiik legmaga-
sabb rangu tisztvisel6jét, és Belga Kongot «Indzsi ja Bulamatari»-nak,
ami annyit jelent: a «Sziklatoré Orszaga.

«Bulamatari» egyébként Stanleynek, a legnevesebb Afrika-kutato-
nak bennsziilott neve volt, aki az elveszettnek hitt Livingstone — a ma-
sik nagy Afrika-utaz6 — felkutatasa kozben a Kongé vizeséses helyein
csonakjait a parton vontatta, s az Utbaesd szikladkat «Osszetorte», azaz
felrobbantotta. Ezt a nevet 6rokolte azutdn a belga hatdsag, amelynek
csak annyi része van Kong6 felfedezésében, hogy volt egy tligyes kira-
lyuk, II. Lip6t, aki ezt a csodalatos, kb. Magyarorszagnal harmincszor-
ta nagyobb gyarmatbirodalmat maganvagyondbdl egyszeriien megva-
sarolta, és végrendeletében Belgiumra hagyta.
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Alighogy atléptliink a hataron, mar megkezddédtek a nyelvi nehé-
zségek. Hidba kérdeztik a bennsziilotteket kiszuahili, arab vagy
vunyord nyelven, nem értettek meg benniinket.

Az arui adminisztrator sem ismerte a kornyék vadaszati viszonyait
¢s torvényeit. Mondta ugyan, hogy hol lehetnek «még» elefantok, ez
volt az egész felvilagositas, amit adhatott. O is, mint a kongoi tisztvi-
selOk altalaban, nem volt vadasz.

Erdeklédtem, hogy 6rias eland eléfordul-¢ keriiletében, de ennek az
antilopnak a nevét sem hallotta még. Azt ugyan megkérdezte, hogy
ismerjlik-e a «waterbruck»-ot (a viziantilopot), mert az van...

Ugy néztiink egymasra, mintha a Karpatokba mentiink volna med-
vét 16ni, és valamely megyeféndk azt mondja, hogy a medvének még
a nevét sem hallotta, de hallomasa szerint mokus, az van...

Legkiilonosebbnek talaltuk, hogy nem tudtak biztos felvilagositast
nyujtani, milyen és mennyi vadat szabad a vaddsznak elejtenie, és azt
sem tudtak, hogy milyen vadfajtakat véd alcong6i vadaszati torvény.

A tulajdonképpeni vadaszjegy aranylag igen olcso, csak 200 kon-
201 frank, de akkor még nem tudtuk, hogy ehhez mi minden jarul...
Igaz azonban az is, hogy ezzel a vadaszjeggyel, a hatlapjara nyomta-
tott rendelkezések alapjan, ugyszolvan semmit sem volt szabad 16ni.
Még olyan vadfajtak 16vését is tilalmazta a vadaszjegy, amelyek
egyaltalan eld sem fordulnak Belga Kong¢ teriiletén.

Az elefantjegy 5000 frankba keriil, és két elefant lelovésére jogosit-
ja a vadaszt, de a kongoi hatosdgok, ha a vadaszathoz nem is értenek —
a kiilonféle adoztatdsokhoz annal jobban. Az elefantagyarakat sulyra
is megadoztatjak, s ez kilonként 69 frank. Es ha a vadasz ki is akarja
vinni az agyarakat Belga Kongo teriiletérél — ami tobb mint természe-
tes —, ezért az agyar értékének négy szazalékat kell lefizetnie. Szdval
¢s végeredményben a vamokért és vadaszjegyekért 21 000 frankot
kellett fizetniink, ami elég komoly summa. Ez lett tehat a 200 frankos
vadaszjegybol.

A kereskeddk itt tobbnyire gorogok és igazan meglepett benniinket,
hogy milyen kitlinéen felszerelt tlizleteket talaltunk a kongdi alloma-
sokon.

Az egyik gordggel, akinél vasaroltunk, dssze is baratkoztunk, mert
valamikor 0 is szerzddtetett banyavadasz volt, s téle végre hasznos in-
formacidkat is kaphattunk. Elmondta, hogy a bAnyamunkésok szamara
leginkabb elefantokat 16nek. Persze valogatas nélkiil. Tehenet, borjat,
bikat... ahogy jon. Allitolag egyszer egy oriasi elefantbikat 16tt,
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amelybdl 7000 kg hust mért ki csont nélkiil. A gérég nagyon megbiz-
hatonak latszott, egyéb adatai is mind helytallok voltak, ebben mégis
kételkedtem, de az is igaz, hogy senki sem mért még le elefantbikat az
elejtés helyén, hiszen ahhoz daru kellene.

Azt is ajanlotta, hogy igyekezziink megszerezni valamelyik na-
gyobb szultan baratsagat, mert jo vezetdket csak ezek adhatnak, és
eredményt csak igy érhetiink el.

Azutan azt is lattuk, hogy angol baratainknak némileg igazuk van,
mert a fOuton egy aszkari feldarabolt viziantilophust arult egy gyékeé-
nyen, természetesen a helybeli adminisztratorral «egy gyékényeny...

Az autd tovabb docogott veliink, de vadnak nyomat sem lattuk se-
hol. A szembejovo feketék nagy része eliiltolto fegyverrel jart, de ij €s
landzsa minden férfindl van. Néhanyszor hajtovaddszatra mend vagy
onnét jovo csoportokkal talalkoztunk. Vallukon vadfogé halo, labuk-
nal csont-bdr, sakdlokra emlékeztetd hajtokutyak. Beszélni azonban
nem tudtunk veliik, hiabaval6 volt minden kisérletezés.

Két-harom emberiink mar jart ezen a vidéken, és egyre biztattak,
hogy nemsokdra «rescampy»-et ériink, de az utasszallas csak nem akart
feltlinni. Kdzben eleredt az es6, mégpedig kongodi méretben. Mintha
kadbol ontotték volna. Kénytelenek voltunk az egyik aranybanyanal
megallni, s a banya bennsziilott fdéemberétdl szallast kérni. Lakasahoz
volt épitve iroddja is, és itt helyezkedtiink el.

Fekete hazigazdank nagyon joképd, intelligens kinézésti fiatalem-
ber volt. Beszélte a kiszuahilit, és franciaul is tudott. Ezenkiviil latha-
tolag nagyon biiszke volt kinosan gondozott, kozépen elvalasztott fri-
zuréjara.

Hatarozottan az volt az elve, hogy az alkohol csakis tisztan ¢lvez-
hetd, mert amikor tedjaba whiskyt akartam tolteni, kijelentette, hogy
kar volna a whiskyért, és azt tisztan kéri. Ezzel j6 éjszakat kivanva,
elkdszont. Ez is nagyon rokonszenves vonds volt benne, mert — kiilo-
nosen az iddsebb néger elokeldségektdl — nagyon nehéz megvalni...

Masnap, kés6é délutdn robogtunk be Dungu allomésra.

A dungui gorogok nagyon jol tudjak értékesiteni az odavald benn-
sziilottek faragési miivészetét. A fundikat (mestereket) felfogadjak,
ezek aztan «nagybany gyartjak a kiilonféle elefantcsont faragvanyo-
kat.

Nagy kar, hogy ezek a fundik — koztiik egy-két igazi miivész — a
gorogok zsoldjaban elvesztik miivészetiik eredetiségét.
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Egy ilyen azande- (kong6i néger torzs) miivész faragvanyait éppen
ugy megbecsiilték, mint barmely nevesebb miivész remekét. Mi is en-
nél akartunk egyet-mdst faragtatni, de szerencsétlenségiinkre miivé-
szlink valami torvényellenes dologért hosszii honapokig lancra keriilt.

Kongoban még megvan az az 6si szokés, hogy az elitélt rabnak
nyakara hosszl lanccal ellatott vaskarika keriil, és 6t-nyolc rab egy
lancra flizve indul a kényszermunkara.

Kovetkezd napon Niangaraba, a tartomanyi székhelyre érkeztiink.

Utkozben a kis 22-es «Walter»-rel 16ttem két gyongytyukot és egy
oribi- (kis antilop) bakot, mert mar nagyon meguntuk a szaraz ¢s mé-
regdraga «kuku»-t, a nyakiglab afrikai tyukot. A 16tt vadakat minden
eshetdségre eldugtam, mert — az 6rddg nem alszik — hatha tilalom van
még az oribire is; ezekkel a belgakkal sohasem vagyunk tisztaban.

Az Utrol jobbra és balra a nagy dserdd nyulvanya sotétlett, de a kb.
30 kilométeres uton sem talaltam egyetlenegy elefantnyomot, de mas
vadnyomot sem. Utkézben megint halés vadaszokkal talalkoztunk,
akik — allitolag — majomra vadasztak. A kelet-afrikai néger torzsek
még a legnagyobb ¢hinség idején sem nyllnanak majomhushoz, de a
kongoiak megesznek mindent, ami hus.

Niangarédba érve tisztelegtiink a tartomanyfénoknél, és nagy meg-
nyugvassal hallottuk (sajnos, irasban nem kaptuk meg), hogy a régi
vadéaszjegyeken feltiintetett tilalmak mar hatalyukat vesztették, és
most mar csak az elefant lelovése van szamhoz kotve. Elinduldsunk
elétt azonban eljott hozzank egy adminisztrator, hogy a fehér rino 16-
vése mégiscsak tilos. Tegnap este még egyszer attanulmanyoztak a
torvényeket, s akkor bukkantak ré erre a tilto rendelkezésre.

(Az 6rdog se tud itt eligazodni...)

De egy jo hirt is hozott: hogy utkézben olyan részeket érintiink,
ahol el6fordul a bongo, ez a hatalmas, fehéren csikozott, pompas erdei
antilop. Megmutattam a bennsziilotteknek egy par antilop fényképét,
amelyek kozott azonnal felismerték a bongo6t, de azt mondtak, hogy itt
bangana a neve.

Az adminisztrator mindenben a keziinkre jart, és hogy a teherhor-
dok beszerzésén se akadjunk el, mellénk rendelte az allomas rendor-
aszkari érmesterét, s csak késobb lattuk, hogy ezzel milyen halara ko-
telezett benniinket. Az érmester neve: Mdefu.

Elindulas utan mindjart megvaltozott a t4j. Erdsen szavanna jellegii
vidéken robogtunk Jakuluku felé, ahol a teherhorddkat kellett 6sszeto-
borozni. Mdefu szerint utkoézben érinteni fogjuk a bongds helyet is,
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ahol egy jo kirongdzit taldlunk. Otven-hatvan kilométer utan oda is
érkeztlink; sajnos, a hires bongdévadasz nem volt otthon. Nagybeteg
felesége szamara elment gyogyfiiveket keresni a vadonba. Bizonysa-
gul elém is tdmogattdk a beteg asszonyt, akit aztan ellattam lazcsilla-
pito és egyéb gyogyszerekkel.

A vidék egyébként nem latszott bongods helynek. Kelet-Afrikdban a
magashegyi dserdokben van a bongo6 hazdja, ez a vidék pedig lapos, és
csak az erek ¢s folyok mellett vannak dserdéfoltok.

Délutan érkeztiink Jakulukuba, ahol végleg megsziint az autoval
jarhato at. Gyonyorl olajpalmakkal szegélyezett titon mentiink a rest-
campig (a pihend allomasig), amely valamikor hatosagi épiilet volt.

Mdefu azonnal kiildoncoket menesztett a kdrnyékbeli «kapitan-hoz
(a szultan féemberei), hogy a sziikséges teherhordokat dsszetoboroz-
zak, de ezenkiviil mar tegnap megszolaltak az dserddk csodalatos ra-
dioi, a tam-tamok, hogy a tavollevé kapitak is kiildjenek embereket.

Ilyen munkéra ugyanis legtobbszor csak az megy, akinek muszaj.
Bezzeg, ha halos disznohajtasra szélna a tamtam (fatorzsbol vajt,
messzehangzd, valyuszeri dobok), vagy azt jelentené, hogy elefantot
16tt a fehér ember, akkor 6zonlene mindenki, aki mozogni tud.

A jakulukui eurdpaiak nem sok joval biztattak, és figyelmeztettek,
hogy ne bizzunk az exkannibal «nyamnyam» pagazikban (teherhor-
do), mert azok megteszik azt a tréfat, hogy terheikkel atlépnek szudani
tertiletre, s akkor bottal iithetjiik a nyomukat.

Informatoraink kovetkezetesen «nyamnyam»-oknak nevezték az
ottani bennsziilotteket, noha azok az azande torzshoz tartoznak; nem is
olyan régen mind emberevdk voltak, s az északi bennsziilottek ezért
adtak nekik a «<nyamnyam» ginynevet.

A pagazi-varas idegesité unalmat azzal prébaltam eliitni, hogy
Mdefut és testvérét, aki kirongdzink lesz, a vadviszonyokrodl kikérdez-
zem. Bizony, nem sok biztatot himoztam ki beléliik. Oridselandrél
nem is tudtak, és elefanthireik is bizonytalanok voltak. Az altalunk be-
jarando vidéktdl keletre 16tték az utolsd évek legerdsebb agyara ele-
fantjat, egy majdnem 190 font sulyu (kb. 85 kg) «Single tusker»-t,
azaz egyagyarut. Az a vidék most az elefantok véddteriilete, legalab-
bis az europaiak szamara, de nem az ottani szultdn szamara, akinek
vadésza I0tte a csodalatos egyagyarut.

Ez a szultdn — Mdefu szerint — kiilonben is hatalmas egyéniség,
mert 3000 fegyvere és 1000 felesége van...
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Ezek utan a nagy szultan «hatalmas egyéniségében» nem kételked-
tiink...

Mdefu nagyon biztatott, hogy 16jiink fehér rinocéroszt is, s amikor
«artatlanul» megkérdeztem, hogy egyaltalan szabad-e fehér orrszarvit
16ni, nagyon erdskodott, hogy «6» mint «a hatésag embere» csak tud-
na, ha tiltva volna. Persze nem vilagositottam fel, hogy tévedett, hi-
szen az utolsé percig tévedtek a hatosag fehér fonokei is.

Masnap utrakészen vartuk a hidnyz6 pagazik beérkezését. Mdefu —
mint egy hliséges puli — egyre terelgette az érkezdket, hogy azutan tiz
ora koril végre elindulhattunk. Igaz ugyan, hogy néhany terhet vissza
kellett hagynunk, de ezeket masnap hidnytalanul utanunk hoztak.

Utunk unalmas, jorészt leégett szavanndkon vitt keresztiil. Par
nyomot is talaltunk; tehénantilopét, viziantilopét, sot elefantét is, de a
nyomok mind régiek voltak. Vadnak szinét sem lattuk.

Az Oserddszalagokban egyik patak a masik utan keresztezte utun-
kat, s humoros jelenetekben nem volt hidny. A patakokat ugyanis ter-
jedelmes mocsarak ovezték rejtett, gyermekkad nagysagu elefantnyo-
mokkal és egyéb lyukakkal. Elhasalni tehat mar itt is lehetett, de a pa-
takhoz érve akadtak, akik egy-egy atddlt fan akartak attornaszni,
egyuttal megdvni Niangardban vasarolt cipdiket. Egy-két fekete giger-
li impondlni akart ugyanis a «varosi» holgyeknek, de még jobban a
«vadaknaky, tehat cipdt vasarolt a ravasz gordg boltosok lelkes bizta-
tasara, igy azutan a mezitlabas «vadak» remekiil szorakoztak a «varo-
siak» rovasdra, ¢s hasukat verték oromiikben, amikor a cipds atyafi
belerodlizott a fekete mocsarba.

Végiil is a Mbvazi nevil patak mellett vertiik fel satrainkat, j6 késo
délutan. Mindjart el is indultam egy kis husszerz6 vadaszatra, de nem
lattam semmit, pedig nagyon szerettem volna embereinknek valami
hust 16ni.

A «vadak» egyébként olyan kitlinden viselkedtek, hogy a mi ratarti
embereink tanulhattak volna toliik.

Este persze alapos megbesz¢lés. Mdefu azt mondta, hogy holnapu-
tan mar elefantos helyen lesziink, s ezt allitotta a falu 6reg vadasza is,
aki a vezetdénk. Ez az Oreg ismerte az oOridselandot, de mar sok év ota
nem latott egy darabot sem.

Masnap elfogyott az emberjarta Ut is, s egész déleldtt uttalan va-
donsagon at mentiink kelet felé. Délutan a Nangongd-hegy ala értiink,
s itt feltlinden sok volt a leopardnyom. Hetek 6ta tigyszolvan egy csa-
pason jartak ezek a nagy macskak. El is hataroztam — hogy ha nem
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lesz messze a taborunk —, estefelé ide visszajovok. Elefantcsapasokat
is egyre siirlibben talaltunk, de mind régiek, s a nyomok feltlinden
gyengek.

A Miti nevii pataknal vertiik fel satrainkat, de a leopardos helytdl
haromoranyira, ugyhogy sem a cserkészetbdl, sem a lesbdl nem lett
semmi.

Ejjel pedig olyan itéletidé szakadt rank, ami még Afrikaban is a ja-
vanak szamit. Olyan orkan verte satrainkat, hogy elrepiilnek, ha ke-
mény foldbe vert covekeken kiviil még a fakhoz is nem lettek volna
kotve. Aztan olyan felhdszakadas zudult rank, hogy azt hittem, elvisz
benniinket a lezadulé viztomeg. Ezenkiviil az égbolt, tetejétdl az aljaig
¢és koros-koriil, kékes fényben tszott a megszakitas nélkiili villamlas-
tol. Ehhez mélto volt a csattogd, horgd, ropogo, diiborgd zenei kiséret
is olyan fény mellett, hogy bent a satrakban is nappali vilagossag volt.

Nem sokat aludtunk, és ehhez mérten méasnap mar hét ora is elmult,
amikor mozgasba jott a szafari.

Ezen a napon még tobbet csavarogtunk, kigyoztunk a patak- és
mocsar-Oserddszalagokon, mint eddig, de vad majdnem semmi. Te-
kintettel azonban a jo elefantos hirekre, itt mar bizonytalan iddre ver-
tiik le satrainkat. Ejjel ujra hatalmas zapor, és egy kigy6 cstiszkalt a
satramban, de villanylampam elzavarta.

A kovetkezd nap azzal kezdddott, hogy az egyik satorban két papa-
szemes kigyot vertek agyon embereink. Az azandék azonnal kibelez-
ték a kigyokat, kicsit megsiitotték a tabortliznél, s nyomban meg is et-
ték.

Koézben még egy zaport is kaptunk, tigyhogy csak nyolc ora felé
indulhattunk nyomozasra.

Vezetdnek egy ifji azandét jeldltem ki, remélve, hogy ez vadéasz-
buzgalmaban mégiscsak elvezet az elefantos helyre.

Most mar lattam magam is, hogy sok elefant jar erre. Egy helyen az
enyészet szaga csapta meg orromat, €s bar a suhanc vezet6 el akart té-
riteni, nem engedtem, ¢s meg is taldltuk egymds utdn harom elefantte-
hén szétszabdalt, illatoz6 maradvanyait.

Igazat kellett adnom boyainknak, hogy az itteni msenzik (vad né-
ger) «eldugjak» eldlink az elefantokat, mert hiszen az elefant az ¢
kecskéjiik. Ha husra van sziikségiik, egyet-egyet lelandzsdznak, mert
itt nincs rend.

Mdefurdl is megvetdleg beszéltek, és 6t okoltdk az eddigi ered-
ménytelenségért, mondvan, hogy az itteniek fiityiilnek a hatoésagra. A
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vezetOk pedig csak a szultanjuk parancsara vezetnének minket jo hely-
re.

A harom elefanttehén lelandzsazéasa ilyen aranylag kis teriileten
mégis feltind volt, ezért megkérdeztem vezetémet, hogy miképpen
vadasszak 6k az elefantot.

A vadaszatnak ez a modja elég egyszerll, s azt lehet mondani, ve-
szélymentes. A kicsapazott elefantcsordat 6vatosan — a széllel mindig
szdmolva — koriilveszik. Amint az elefantok szimatot kapnak, igye-
keznek kikeriilni a veszélyes kozelségbdl a mar ismert csapasokon.
Természetesen nem torve-zizva, hanem a legnagyobb csendben, mert
az elefant, szinte pneumatikus talpan teljesen neszteleniil tud jarni. A
hajtas és az alkalmas sz¢él ugy van kiszamitva, hogy a csorda «megfe-
lelé» uton menjen, és ez az ut valoban megfeleld a négereknek. Mar ti.
azoknak, akik ugyancsak megfelelé fakon varjak a csordat. Keziikben
nehéz és nyilméreggel vastagon bekent landzsa, amelynek nyélvégén
sulyos agyagnehezék van bamulatos ligyesen odakotozve.

Ezt a nehéz landzsat azutan teljes erdvel belevagjak az elefant ha-
taba, s a szerencsétlen allat elveszettnek tekinthetd. Persze rohanni
kezd, mire az ide-oda lengd agyagkolonccal nehezitett landzsa egyre
mélyebbre firja magat, és ha nem is 6lné meg az elefantot — ami fiatal
allatnal gyakori —, par 6ra mulva megoli a nyilméreg.

Ez a vadéaszati moéd tobbnyire sikeres, de ezenkiviil az azandék
pusztitjdk még az elefantot minden kigondolhaté modon. Es a tilalmak
teljesen hidbavalok, mert a hatarvidékekre, a 3000 puskaval és 1000
feleséggel felszerelt szultan birodalmaba, a «Bulamatari» keze sem ér
el.

Aztan mentiink tovabb egyik mocsaras pataktol a masikig. Egyik
atkelésnél egy oridsi krokodilt zavartunk meg alméaban, még jo, hogy
valamelyikiink lababa nem harapott.

Ugy 11 éra tajban vezeténk megallt, és még a szajat is kitatotta,
ugy hallgatozott, aztan 6kollel mutatott egy iranyba, ahol allitdlag ele-
fantok zajongasat hallotta. (A néger vadaszok a keresett vad felé¢ min-
dig okollel mutatnak, mert ujjal mutatni kész szerencsétlenség, azaz
rossz dava...)

De mi nem hallottunk semmit, s a megjelolt irdnyban a nyomozok
sem talaltak friss nyomokat.

Délfelé, amikor mar holtfaradtan csetlettiink-botlottunk az elefant-
fitben, ujra elefantorditast hallottak embereink, s ezt mar hallottuk mi
is.



134 Fekete Istvan

Az elefantfiiben azonban az aranylag kis tdvolsag is nagy, €s sokaig
nem taldltuk a friss nyomokat. Végre aztan egyik emberiink felvette a
friss csapast, amely kivezetett a leégett szavannara. Sajnos azonban
azt is lattuk, hogy az elefantok valamit6l megriadtak, és semmi re-
mény nem volt, hogy utolérjiik dket.

Estefelé kunyhoink kozelében jart egy kis csapat elefant. Egyik te-
herhordonk méhek utan kutatott, s ekkor latta meg Oket. Sajnos délu-
tan Ot ora volt mar, igy hidba loholtunk a még meleg nyomokon, igy is
teljes sotétségben érkeztiink haza. Eppen jokor, mert mindjart utédna
zuhogott a zapor.

Az es6 masnap is esett, igy csak a nyomozodkat kiildtiik szerteszéj-
jel, fejedelmi baksist igérve, ha jo elefantra akadnak, hozzatéve azt,
hogy mi nem méretjiik ki a hist, minket csak az agyar érdekel, a hus
az ovek.

Délig vartuk az elefanthireket, hidba. Délutan magam is kimentem,
de éppen gy eredményteleniil, mint feketéim. Haldlosan faradt vol-
tam mar, és — magamban — megallapitottam, hogy Kongoban is nagy
ara van az elefantcsontnak.

Mégis lattam valamit. Az azandék varatlan kigyovadaszatat. Az
eléttem 1épdegéld nyomozo kezében egyszer csak megremegett a lan-
dzsa, eldre ugrott, de akkorra a naja, az afrikai papaszemes kigyd mar
becstszott a termitadomb egyik lyukdba. Embereim egy pillanat alatt
korilalltdk a termitadombot, s a kovetkezd pillanatban mar minden
lyukra egy landzsa meredt. Egyikiik pedig a termitadomb tetejét egy
vastag suhanggal kezdte piifolni. Sajnos hidba, mert a félelmetes ki-
gyo biztonsagosabbnak tartotta a termitdk varanak belsejét, mint az
azandékkal kikezdeni, €s nem jott el6. Az bizonyos, hogy az azandék
nem félnek még a najatdl sem, pedig mas néger torzsek fiai ugyancsak
szerterobbannak, ha ez a hatalmas, mérges kigyo felemelkedik el6ttiik.
Ez a félelmetes kigyo ugyanis nemcsak harap, hanem kop is, mégpe-
dig mérget, ellenfele szemébe, ami id6szaki vaksaggal, de mindig sa-
lyos szemgyulladéssal és nagy fajdalmakkal jar.

Hazafelé ismét elefantmaradvanyokat talaltunk, egy helyen verem-
ben is, késébb pedig azt lattam, hogy a mocsarpatakok elefantitjain
stirtin sorakoznak az elefantvermek. Nem csoda tehat, hogy az allando
ildozés kovetkeztében annyira Ovatosak az elefantok ezen a vidéken.

Hajnalban Mdefu satram el¢ hozott egy azandét — az aznapi vezetot
—, aki allitolag az ¢jjel hallotta az elefantok zajat. Elindulaskor tehat
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nagyon reményteljes volt a hangulat, amely a nap jarasaval egyre fo-
gyott.

Mentiink-mentiink. Paulo, a magunkkal hozott vezetd ismét hallotta
az elefantokat, és szidta az idevald vezetdt, hogy készakarva rossz
iranyba vezet benniinket. De hat hiaba szidta, mert a kongdi kolléga
nem értett Paulo valogatott gorombasagaibol egy szot sem, és csak
rejtélyesen mosolygott.

Az sem hasznalt, hogy én félreismerhetetlen gesztusokkal mutattam
neki, hogy mi var ra, ha nem talalunk friss nyomokra.

Hiaba! Ezek nem akarjék eldrulni az 6 «kecskéiket», hiszen azok-
bol élnek.

Este Pauloval két csapdat allittattam fel a hajnalonként kozeliink-
ben horgd leopardra, de hajnalban Szuedit, nagyszaju és nagyképu
fegyverhordozonkat kiildtem ki a csapdékat megvizsgalni.

Hadd fiir6ssze meg az elefantfii harmatos, hideg zuhanya.

Nemsokara rohan 4m a bdrig azott atyafi:

— Fegyverre, siessetek! A leopard elhtizta a csapdat!

Hamarosan leintettem, és megkérdeztem tdle, hogy latta-e a leo-
pardot?

Nem, azt nem latta, de csakis leopard lehetett, hogy a csapdat olyan
messzire el tudta huzni.

Tudtam! Tudtam, hogy nem mert utana menni, de tudtam azt is,
hogy csak foltos hiéna lehet a megfogott, mert a leopard nem hiizza
messze a csapdat.

Az azandék azonnal «harcvonalbay alltak, és igy kdvettiik a csapda
vonszoldsa nyomat.

Egy bozo6tnal aztan felhordiilt a csapdaval elakadt hiéna, de abban a
pillanatban felharsant az azandék csataorditésa is, és egy tucat landzsa
repiilt a hiénaba.

A jelenetet alig lehetett szemmel kdvetni, olyan villamgyors volt.
Aztan Mdefu el6éneklése mellett felhangzott az azandék diadalmi
éneke, a megOlt «ellenségy felett.

Nem tudom, mert nem értettem, mi volt a dal szévege, de valami
barbar erd és vad dallamossag volt ebben a harci énekben. Onkéntele-
niil a zulu ezredek gyézelmi éneke jutott az eszembe. Ezzel az énekkel
végeztiink is ezzel a vidékkel, ahol az dserdd, a rendkiviil nehéz terep
¢s az azandék olyan jol 6rzik az 6 elefantjaikat.
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Masnap 6torai gyaloglds utan értiink be Jakulukuba. Ott mindjart
kifizettem a teherhorddkat, de a legjobb tizendt embert tovabb vittiik
magunkkal 0 vadaszteriiletiink, Dungu felé.

A kivalasztottak eldszor elszontyolodva fogadtak ezt a «megtisztel-
tetést», de csakhamar megvigasztalddtak, s amikor a teherautdé megin-
dult, ujjongva integettek és kurjongattak hazafelé ballago tarsaik felé.

Marcius 5-én még nehezebben ment a felrakodas, mint amikor els6
utunkra mentiink innét észak felé. Embereink alaposan kihasznaltak a
dungui «nagyvarosi» ¢&jszakat, ¢és legtobbjiik az atdorbézolt éjszaka
nyomait viselte. Persze a vadonbol visszatérOket még tobb «nduguy»
(testvér) €s még tobb «rafiki» (barat) innepelte, mint amikor elészor
voltunk itt.

A dungui tartézkodast azonban egy ¢éjszakara zsugoritottam Ossze,
embereim nagy banatara. Lattam és szagoltam ugyanis zsékjaikat,
amelyek tomottek voltak a szaritott husszeletektdl, amelyeket a
dungui testvérek nagyra értékelnek, és itallal viszonoznak. Semmi
kedvem nem volt részeg pagazikat fogdosni, tehat hajnalban mar in-
dultunk is.

Irany: Biudi!

Mar majdnem megérkeztiink, amikor stlyos defektet kaptunk, ugy-
hogy legsziikségesebb holmijainkat teherhordok vitték a biudi pihend-
allomasra.

Altalaban ez az aranylag rovid 1t is tele volt defekttel, s annyit
mérgelddtem, hogy e vidék csodalatos szépségére nem is tudtam fi-
gyelni. Egyre gyakrabban értiink erdéfoltokat, s ezek kozott is egy olaj
palmas rész ragadott meg legjobban feltlind szépségével. Az olajpal-
ma gyliimolcsébdl a bennsziilottek nagyon értékes olajat sajtolnak,
amelybdl boyaink nagy készletet vasaroltak, és csereberéltek, annyira,
hogy poggyaszunk aggasztéan gyarapodott.

Biudiban mindjart fogadott a nagy szultanatus kis uralkoddja, egy
12-13 éves gyerekember, akinek feltiind értelmessége és intelligencia-
ja egy valddi nagy szultant sejtetett.

A gyermekszultan mellett a helyettes és tanacsadd terheit a nagy-
bécsi, egy pocakos néger vidam nagyvonaliisaggal viselte. A nagyba-
csinak «éppen» a gyomra fajt, és tudomasunkra hozta, hogy a fajdal-
makra kizarélag a whisky hozhat enyhiilést. Tekintettel arra, hogy
ujabb teherhorddkra volt sziikségiink, és ezeknek eldallitasa a nagyba-
csi hataskorébe tartozott, igy gyomorfdjdalmat komolyan kellett ven-
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nilink, valamint a kis szultan érdeklddését is a jobb mindségii cigaret-
tak irant.

Mindezeknek fejében erdsen igérték, hogy masnapra mar egyiitt
lesznek a sziikséges teherhordok. Ez az igéret annyira lelkes volt,
hogy még én is biztam a masnapi elmenetelben, noha Biudi mellett is
aranybanya nyilt meg, ahova sok munkast kellett adni a szultannak.

A masnapi elmenetelbél azonban nem lett semmi. Alig néhany
pagazi szallingézott eld, koztiik olyanok, akik nem a huszonot kilos
terhet, de az iires ladat sem tudtdk volna elvinni. Bizony, az északi
azandék sokkal kiilonb legények voltak, mint ezek.

Délutan eljott hozzank a helybeli adminisztrator két banyamérnok-
kel, és nagyon energikusan sietett a segitségiinkre. A szultan nagy-
batyjat sajat keziileg verte nyakon a teherhordok elmaradésaért, €s to-
vabbi fenyegetésekkel buzditotta, hogy végre elindulhassunk.

Varakozas kozben kikérdeztem a bennsziilotteket a vadallomany
feldl, és 6rommel hallottam, hogy nemcsak sok az elefant, de Orids-
diszno6 is boven akad. Amikor az agyarok nagysaga feldl érdeklodtem,
olyan méreteket mutattak landzsaikon, hogy megint éledezni kezdtek
az északi kirandulas alatt alaposan 6sszezsugorodott reményeim.

Marcius 7-én kora reggel kellett volna indulnunk, de a pagazik nem
nagyon jottek... EImult 9 ora, el 10, el dél, de még mindig nem voltak
egylitt a sziikséges teherhordok. Kiildoncok jottek-mentek ide-oda, de
bizony nem tudtunk elmozdulni. A kedélyes szultani nagybacsit azzal
fenyegettem meg, hogy bemegyek Dunguba és hozom a nyakleves-
osztogatd adminisztratort, amit6l nagyon megijedt az oreg, mert sze-
rencsére nem tudta autonk valodi allapotat. Végiil délutan mégiscsak
Osszegyllt annyi pagazi, hogy elindulhattunk.

A kis szultan még egy féembert is rendelt Mdefu segitségére a
pagazik mellé, hogy azokat rendben tartsa, és élelmiszereket rendeljen
szdmukra a tdborozo helyeink fondkeinél.

Hatalmas, nagy darab néger volt ez a «szafari-rend6r», akit Mdefu
«Tuktuk»-nak nevezett. Ma sem tudom, hogy ez név volt, rang vagy
cim? Valosziniileg a szultdn maganrenddrségében szolgalt, és lustasa-
gandl csak étvagya volt nagyobb. Amikor ezt a Tuktukot lattam, min-
dig a régi rabszolgavadaszok embertelen hajcsarjai jutottak eszembe,
aki meg volt gy6zddve, hogy az atyafiak kizarolag az 6 kiszolgaldsara
teremtek, és azoknak nem is lehet mas vagya, mint 6t minden elkép-
zelhetd joval ellatni.
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Lassan indult neki és rendez6dott el a szafari, de ezen az «elrazoda-
sony at kellett esnilink, mert ez minden kezd6 napnak a velejaroja.

Rovid, kétoras séta utdn a Gada nevii folyonal {itottiink tabort. Sze-
rettem volna tovabb menni, de a Tuktuk erdsen allitotta, hogy az ele-
fantos hely még 6toranyira van, azonkiviil egy folyon is at kell labalni,
mert a viz rossz. Masnap kidertilt, hogy az elefantos helyet kényelme-
sen elértiik volna, de a Tuktuk lusta volt, a menetiddt illetéleg allan-
doan «tévedetty.

A masnapi 0térds gyalogut megint csak felére zsugorodott, mert
mindjart az ut elején elénk szaladt egy azande, hogy mentsiik meg az
elefantoktol, amelyek sambdjat (kis néger iiltetvény, inkabb kert) mar
majdnem teljesen tonkretették.

Persze nagy orommel vettiik ezt a jo hirt, €s nemsokara mar fel is
vettilk a nyomokat, amelyeket egy darabig kovettiink. Egy mocsaras
patak partjan a nyomokbol aztan bizonyossa valt, hogy a csapatban
érdemes bika nincs, igy a karvallott legnagyobb banatara a nyomkdve-
tést abbahagytuk.

Rovid utunk alatt elég sok elefant- és néhany friss bivalynyomot is
talaltunk. Ide-oda kanyarg6 6svényiink egy termitadomb mellett veze-
tett el, melyet mar félig leromboltak agyaraikkal az elefantok. Mar ti.
a termitdk varat boritd agyaghalmot, amely sotartalmu lehetett. Az
ilyen természetes s6zokon egészen pontosan meg lehet allapitani az
ott jart elefantok agyarnagysagat, mert a vajasokban ott van az agyar
lenyomata. Itt is taldltunk egyet-egyet, amely testvérek kozott is
nyomhatott 80-90 fontot.

Ezen szemlélddés kozben egy nagyon szépen szinezett, a nilusi er-
dei antilopnal joval nagyobb bushbuckot lattunk, és egy oOriasi pavian
himet, amely az elefantfiib6l kimagaslé mimoézardl nagy érdeklddéssel
kisérte mozdulatainkat.

Ez az elsd kiranduléds egyébként nagy csalddassal jart, mert erdsen
hittem, hogy legalabb az dserdéfoltokban oridsdisznd-nyomokat tala-
lunk, de még régi nyomokra sem akadtunk.

Masnap hajnalban 0j vidékre indultam el. A patakok dserddiben
egyszer-kétszer olyan hangyatdmadésban volt résziink — a meglokott
agakrdl rank zuhan6 hangyaesében —, hogy minden esetben le kellett
vetkdzndm, ami szerencsére a tropusi ruhdban konnyii dolog, de nincs
is mas ut, hogy ezektdl a gyiilolt gyotrelmektél megszabaduljon a va-
dasz.
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Vadat azonban egyaltalan nem lattunk, csak egy vords farku cer-
koéfmajomcesapat menekiilt eldliink, amikor nagy robajjal menekiiltiink
mi is a hangyaktdl fert6zott erdorészbol. Tuktuk, Ggy latszik, nagyon
szerette a majomsiiltet, mert lelkesen mutogatott a sz¢éditd ugrasokkal
menekiild majmok felé.

Alig masfél 6rds nyomkovetés utan egy leégett elefantflivesen at
kozeledtiink az dserd6 felé, amikor Tuktuk hirtelen megallt, és vissza-
rangatta a kirongozit, aki kiilonben is csapnivald rossz nyomoz6 volt.

Késoébb én is meghallottam az elefantok torését az Oserddben, de
Tuktuk engem is visszatartott, egyre az erd6 sotét, aljndvényekkel fe-
dett részére mutogatva. A jelzett helyen végre én is meglattam egy pi-
hend elefant legyezgetd fiilét. Az allat azonban a kelet-afrikai elefan-
tokhoz viszonyitva kicsinek tetszett, ¢s az agyarakbol nem lattam
semmit.

Tuktuk a combjan mutogatja, hogy milyen O6ridsi vastagsagu az
agyar, ami tekintettel a bAmulatra mélté combokra, valoszintileg vilag-
rekord lenne. Az agyarakat azonban eldbb nekem is kell latnom!

Paulo is mellettem van, és 1atom arcan, hogy ¢ mar latja az agyara-
kat, aztan a vallat vonogatja... Ez pedig nem jo jel, mert Paulo ért az
elefanthoz.

Végre! Fordul az orias, és én is meglatom a «csontokaty, €s én is
vonogatom a vallam. Paulo vigyorog... de Tuktuk reszket, mint egy
jovért foxi, ha macskat 1at. Mi meg vitatkozunk Pauldval az agyar si-
lyan, 6 harminc fontra becsiili, én alig huszra. Kdzben alig voltunk ti-
zendt 1épésre az elefanttdl. Suttogd tippelésiinket azonban alighanem
meghallotta, mert lassan elindult, aztdn nagy robajjal tiint el a siir(i-
ségben.

Tuktuk azonban még mindig erdskodott, hogy milyen nagy agyaru
volt a bika, s hogy igazat bizonyitsa, Osszeparancsolta embereit —
szadm szerint harmat —, hogy 6 majd meghajtja az erdét.

Tuktuk kezdett tetszeni nekem, az embereknek azonban annal ke-
vésbé! De hat nem lehetett mast tenni, mert Tuktuk nagyon mutogatta
a tenyerét...

Ezutan Pauldval felkuporogtunk egy termitadomb tetejére, €s var-
tuk az eseményeket.

Nemsokara kurjantasok jelezték az dserdéfolt tilsd szélérdl, hogy
megindult a hajtas.
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Rovid 1d6 mulva aztan megkezdddott a torés €és ropogas az erdo-
ben, a Tuktuk pedig egy fardl integetett, hogy az elefantok felénk tar-
tanak.

Jottek is! EISl egy teljesen agyartalan vén tehén, utdna egy gyenge
agyaru tehén és két félig fejlett borju.

Késdbb, par perc mulva kitolddott a siirtibdl a bika is. Lassan bal-
lagott. Fejét magasan tartotta, ¢és fél fiillel hatrafel¢ a hajtokra tigyelt.
Konnyti 16tavolsagra volt, de mégsem lottem, mert el6bbi agyarbecs-
Iésem jo volt, s az agyarak bizony gyengék voltak.

A meghajtott elefantok hamarosan eltlintek, és hazafel¢ ballagva
némileg bantam mar, hogy a gyonge bikat futni engedtem. De az
iddénk olyan rovid volt, hogy talan nem volt okos dolog a valogatas.

197 Este pedig elhataroztuk, hogy tovabb megytink. Tuktuk allitdsa
szerint hatoras gyaloglas utan jo elefantos helyre ériink.

Masnap alig kétoras séta utan feltlinden jol kezelt sambakhoz, egy
nagyobb azande telepre érkeztiink. Tuktuk, Ggy latszik, ezt kihagyta
tegnap a szamitasbol, mert — valoszintileg nagyobb eszemiszomot re-
mélve — kijelentette, hogy ez az a bizonyos elefantkdrnyék.

Persze tovabb zavartam a szafarit. Tuktuknak pedig értésére adtam,
hogyha visszaérkeziink Biudiba, bepanaszolom gazdajanal, aki aligha
lesz j6 hangulatban, ha nem kapja meg az eredményes vadaszat utan
neki kijaré ajandékot. De ezenkivill sz6lok az adminisztratornak is,
hogy ilyen marha er6s embernek tulajdonképpen a banyaban lenne a
helye, és nem a szultani zsiros fazék mellett... Kiilonben is, ha még
egyszer félrevezet, hazi kezelésben és eldlegiil kapja meg azt, amit a
szultan utalna ki szamara...

Tovabb mentiink tehat, arkon-bokron, mocsarakon, és rendkiviil fa-
raszto ut utan a Komodo nevii telepnél iitottiink tanyat.

Hajnalban szétkiildtem a nyomozokat, bar az utdbbi napok tapasz-
talata azt mutatta, hogy ezek gyakran elriasztottdk az elefantokat.
Ezen a napon azonban elég hamar befutott az elsé hirndk, hogy felvet-
te az elefantok csapajat.

Haja, pagazi! (Gyeriink, emberek!)

A nyomok gyengék voltak, de sose lehet tudni, hol csatlakozik va-
lami erés nyom, ezért mentiink uiana.

Ezen a vidéken mar nagyobbak voltak az dserddnyulvanyok, va-
dabbak, de érdekesebbek is. Es egyre-masra kis patakok ontozték a ta-
lan évszazezredes humuszt. Egy ilyen kis patak mocsaras partjan vég-
re megtalaltam a sokat keresett 6riasdisznonyomokat. Ugy lattam, na-
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ponként jarnak arra, és nagyon megoriltem, mert mar féltem, hogy
oridsdiszno nélkiil megylink haza, amit pedig szerettem volna megsze-
rezni a Nemzeti Muzeumnak.

Késobb csimpanzok ¢éjszakai fészkére bukkantunk, amelyek na-
gyon hasonlitanak a nagy ragadoz6 madarak fészkeihez. A fészkek
kozolt volt egy oOrids méretii, amelyet valami hatalmas him épithetett
maganak, de valami miatt indulatba johetett az 6regur, mert a fiatal fa
fels6 torzsét — pedig j6 combvastagsagu volt — eltorte! Mindenesetre
félelmetes, nagyon szemléltetd erdprobal

Az Osszevissza csavarg6 elefantnyomok aztan egy csodalatos dser-
dei szakadékhoz vezettek, amelynek aljabol 50-60 méteres fadridsok
nyultak a magasba. Lent, a szakadék mocsaras tisztasan oriasi pafra-
nyok. Egy kid6lt famatuzsalem korondja a szakadék tulsdé peremén
akadt meg, s most ez a természetes hid a pavianoknak és cerk6fma-
jom-hadaknak volt a korzoja.

Osrégi, mélyen kitaposott elefant-bara-baran (iton) ereszkedtiink le
a meredeken, és csak leérve lattuk, hogy egy nagy «edo»-ba érkez-
tink. A kongodi 6serdokben igy nevezik azokat a rejtett tisztasokat,
ahova az 6serdé minden vadja a természetes s6zokra inni vagy zsak-
manyt szerezni jar.

Az elefantok egész mély barlangokat astak ki a sétartalmu agyag-
ban, néhol mélyen a fadridsok gyokérzete ala. Feltlind volt, hogy a
legnagyobb barlangot foleg tehenek latogattak. Szaz meg szaz vékony
tehénagyar vésése latszott a nagy odu faldn. Bivalynyomot azonban
egyetlenegyet sem talaltunk. Ugy latszik, ez kimondottan az elefantok
s6zdja volt, és a vadon allatfejedelmei talan felségsértésnek vették
volna, ha egy bivaly az 6 s6zdjukra merészkedik. Ki ismerhetné az Os-
erdd torvényeit? ...

Kissé tavolabb aztan megtalaltuk a bivalyok s6zojat is. Ezek kisebb
¢s alacsonyabb iiregek voltak, és — a nyomokbdl lattuk — ide jartak az
oridsdisznok is.

Szinte megbiivolve alltam ezen a nehéz illatokkal telt csodéalatos
helyen, és sohajtva gondoltam vissza az elveszett multra, amikor a
mindenben hidnyt szenvedd magyar kobor természetvizsgalo és gylij-
tdvadasz csak egyben volt mérhetetleniil gazdag: az idében.

Milyen nagyszerti megfigyelShely lett volna egy ilyen erdd a nap és
¢v minden szakaban! Kora hajnalban, amikor a sziilet vilagossagot a
kiilonben olyan csendes kolobusz-majmok karéneke tidvozli, a déli
nagy csendben, amikor az &éserdd fojtd, nyomasztd lehelete még a
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larmas turakoknak is csendet parancsol; a sokhangt alkonyatkor, ami-
kor a fekete arcti csimpanzok «gomaja» (doboldssal vegyes tanczene)
mindig idegenszerii, 1j, valtozatossagban hallatszik valahonnan fe-
lénk, és ¢jszakdkon, amikor minden fa lidnokkal atszétt korondjabol
az 6serdei ¢jszaka legnagyobb csendhaboritojanak, a fan €16 patas al-
latnak, a hyraxnak larmaja hallatszik... és amikor a sok titokzatos, so-
ha meg nem oldott madar- és emldshang kozepette varatlanul megszo-
lal egy Oserdébe tévedt, oridsdisznora vadaszd oroszlan mennydorgé-
se.

Szinte megbénitott egy ideig az emlékekkel és régi vagyakkal 6sz-
szekeveredett sok 1j benyomas.

Hazafel¢ mentiinkben még két nagyon erds elefantbika reggeli
nyomat is kereszteztiik, és a messzirdl hallatszé csimpanz-sivalkodas
volt a kiséré zenénk. Ugy talaltam, hogy — végre! — j6 helyen taboro-
zunk!

Masnap hajnalban so6tétben, faklyafénynél indultam. Ezeket a fak-
lyakat még Dunguban vettem. Valami gyantds, szurkos anyagbdl ké-
sziilnek, s nyeliik egy haromagu vesszd. A faklyat tehat labra lehet al-
litani, ha a bennsziilottek a kunyhok el6tti térségen isznak &s
gdémaznak.

A nagy erd6 felé vettem az irdnyt, de kdzben elefantnyomokra ta-
laltunk, s ezeket kovettiik, mig csak meg nem gy6zddtiink, hogy a
csapatban érdemes bika nincs. Kivergddve az 6serdobol, ujra elefant-
fiibe értiink, s ekkor egy bolond optikai csaldodas aldozata lettem. Az
elefantfii helyenként le volt mar égve, de az Gjra kihajtott sarjfii is mar
derékig ért. Egy ilyen leégett foltra kibukkanva egy nagy, fekete élla-
tot latok magam el6tt mozogni.

— Hala legyen Diananak! — és Paulo kezébdl kikaptam a puskat. —
Hat mégis lesz a Nemzeti Mtizeumnak oriasdiszndja!

— Vacsa, bvana! Kanga!... (Hadd, uram, gyongytyukok...) — mondja
Paulo, és csodalkozva néz ram...

De mar akkor én is lattam, hogy az elefanttragydn Gsszebujt
gyongytytikesapat alkotott szememben 6riasdisznét. Es kettd még ugy
is allt, mint «Mukuluy, az 6riasdiszno két fiile...

S amikor a gyongytyukok nagy rikacsolassal szarnyra kaptak, ak-
kor hallottuk meg az elefantok torését, hatunk mogott az dserdben.

Nyomukboél aztan megallapitottam, hogy csak egy kdzepes bika
van a csapatban, de napjaink mar nagyon muloban voltak, hat men-
tiink utanuk.
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Végre kozvetlen eldttiink voltak az elefantfiiben. Latni azonban
semmit nem lehetett bel6liik, aztdn szelet kaptak, és mar bent is voltak
az Oserddben.

Félreloktem az el6ttem jard négert — a kirongoézit elvesztettiik vala-
hol az elefantfiiben —, és rohantam az elefantok utan, hogy lassak be-
16liik valamit. Egy fa mellé ugrottam, mert hallottam, hogy a torés za-
ja megfordult és felém kozeledik. Egy pillanattal késobb kettévalt a
stiri aljndvény, és magasan kibukkant egy sziirke elefantfej. Egy fiatal
elefanttehén jott egyenest felém, aztan — szerencsére! — elfordult, és
jobbra csortetett tova. Utana egy borju, s végiil egy oreg tehén.

Arra gondoltam, hogy egy nagyon hires német vadaszkutatd a he-
lyemben a «legnagyobb életveszedelem»-rdl irna, pedig csak az ele-
fantok forogtak volna abban, ha j6 az agyaruk. Egy-két nap mulva ezt
a glnyos, gonoszkod6 gondolatot — még ha igaz is — nagyon, de na-
gyon megbantam!...

Mogdttem is nagy volt a csortetd zaj. Ott allitdlag négy elefant ro-
hant el, amelyekbdl Paulo latott is egyet.

Az elefantokat valdsziniileg az elefantfiiben elvesztett kirongo6zi
zavarta meg, aki csak késO este vanszorgott be a campbe, s azt mond-
ta, hogy egy nagyon erds agyaru elefantbikat latott...

Az ilyen hir — persze — lehet igaz is...

Marcius 14-én tjra faklyafénynél indultam a nagy edohoz. Még
alig volt fenn a nap, mar mélyen jartunk az dserdében, és méltan re-
méltem, hogy az eddban legaldbb bivalyt fogok latni, s akkor kiderit-
hetem, itt megkezdddik-e a voros torpebivaly birodalma, vagy nem.

Mikor az ed¢6 eldtti 6serdd mélyen kitaposott elefantorszagutjara ér-
tiink, az ott csatangold vords farkt cerkéfbanda szitkozoddsa miatt
semmi reményem nem lehetett, hogy az eddban valamilyen vad is
megmaradjon. Elkeseredésemben egy oreg himet a kis 22-essel lepat-
tintottam, amire egyébként is szlikségiink volt.

A Kilimandzsar6 kornyéki bennsziildttek szerint vadaszat kezdetén
majmot 10ni nagyon szerencsétlen dolog, €s talan ott is hagynék e hie-
delmet nem tiszteld fehér vadaszt, de az azandék ilyen babondrdl mit
sem tudnak. Igaz, ezek a majomhust kivalonak tartjdk (taldn a még
nemrégen fogyasztott emberhusra emlékezteti 6ket? ) Mig az északi
rokonok nem nyulnak a majomhuashoz, még ha éhen halnak sem.

Mivel az edonal csak egy-két friss bivalynyomot talaltunk, tovabb
mentiink, €és csak késébb taldltuk meg az elefdntok nyomait. Paulo
szerint ezek is tegnap estiek voltak, és nem is valami erések, igyhogy
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csak immel-ammal kovettiik oket. Kozben meglattam egy szép erdei
gyongytyukot, s azt — tekintet nélkiil az elefantokra — meg is 16ttem
gyljteményiink szdmara. Aztan keresni kezdtiik az 6svényt, amelyen
jottiink, amikor a fényképezdgépemet hord6d gyerek megallt, hogy 6
hallja az elefantok torését. Az irdny nem volt biztos, ezért ide-oda ko-
valyogtunk egy darabig, amikor én is meghallottam az elefantokat. A
kiséroket visszahagyva Pauloval s az aznapi vezetdvel indultunk a za-
jongas iranyaba.

Gyalazatos rossz helyen voltak!

A mocsaras mélyedésben magas és a legkisebb érintésre is erdsen
z0rgd phrynium eltakart mindent. Ez a phrynium a nyomkovetd va-
dasz legnagyobb ellensége. Olyan magas és olyan siirii, hogy a legna-
gyobb elefantot is eltakarja, s ebben minden vad teljesen védett a meg-
lepetés ellen, még akkor is, ha kitaposott elefantjaras vezet rajta ke-
resztiil.

Na és a hangyak!

Ilyen helyen érik a vadaszt a leggyotrelmesebb hangyatamadasok.
Kivalt egyféle hangya volt a réme az ilyen mocsaras tisztasoknak.
Hosszu, gyors mozgasu, fullankos bestidk voltak ezek, amelyeknek
szuréasa fajdalmasabb volt, mint némelyik skorpioé.

Szeliink is rossz volt, csak nagy keriilovel tudtunk az elefantok ko-
zelébe jutni. Alig néhany l1épésnyire voltunk téliik, de mégsem lehetett
latni beloliik semmit, csak a folytonos recsegés, agtorés és gyomor-
korgas arultak el kozelségiiket.

Felmasztam tehat egy termitadombra, hogy lassak valamit a nyolc-
tiz 1épésre levd elefantokbdl, és két kis fa is volt ott, amelyek meg-
menthettek volna az esetleges ijedtségbdl szarmazo letaposastol, de
maris ész nélkiil menekiiltem a lianokbol ram tdmado hangyaktol.

Ekkor rohant hozzadm a kirong6zi, hogy egy nagy agyaru bikat 1a-
tott. Loholtunk a megadott iranyba, Utkézben még lekapkodtam ma-
gamrodl a belém csipett hangyékat, és Pauloval — aki a tartaléktolté-
nyeket szorongatta — egyszerre lattuk meg a bikat, mert a kirongdzi —
tekintettel a forr6 helyzetre — eltiint.

A bika mar valami gyanusat érzett, mert nagyon nyujtogatta az or-
manyat. Sajnos, nem volt erés bika, de mar csak 6t—hat napunk volt
Kongdban, hat elkaptam Paul6tol a nehéz elefantpuskat.

Joval magasabban alltam, mint az elefant, és egy-két pillanatig
szdmitgatnom kellett, hogy hol is lehet az a pont a sziirkiild elefantfe-
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jen, ahol gy lehet megléni, hogy azonnal vége legyen. A bika ekoz-
ben kissé elfordult, s abban a pillanatban fejbe 16ttem.

Hangtalanul csuklott 6ssze, s olyan helyzetben maradt, mintha €lne.

Utédna — t6liink balra — torve-zlizva robogott el egy csapat, és éppen
indulni akartunk, hogy megnézziik a nyomaikat, amikor a hatunk mo-
gott tort ki irtdzatos zenebona. Azt hittem, a fejbe 16tt magahoz tért, és
most jon visszafizetni a gorombasagot...

De ekkor mar lattam — annyi idom volt csak, hogy egy fa mogé
ugorjak —, hogy egy masik nagy csapat elefant zadul felénk. Onkénte-
leniil eszembe jutottak tegnapi gunyolod6 gondolataim...

Most aztan valdsaggal a nyakamon voltak az elefantok! Egy tehén
alig volt télem két 1épésre — akar meg is érinthettem volna —, ugya-
nakkor a hatam mogott harom 1épésre rohant el orditva, zugva-torve
egy masik. Egy nagyobb 4llat nagyon felém vette az irdnyt, mar-mar
16ni akartam, amikor kozvetlen mellettem elfordult. Ezutdn még né-
hany elefant rohant el mellettiink — koztiik egy igen nagy testii, sajnos,
az agyarait nem lattam.

Alig néhany pillanatig tartott ez az elefantorkan, utdna néhany perc
mulva mar messzirdl hallatszott ingeriilt trombitalasuk. Feltétleniil na-
gyon felingerelt, felbdsziilt allapotban voltak ezek az 6rokdsen haj-
szolt allatok, és diihtdl vezetett, vak nekiiramodasuk azért volt olyan
zajos €s rombolo.

Igazan nagyon Oriiltem, amikor embereimet a fak mdgiil épségben
lattam eldbukkanni. A kirongdzi latszott legmegviseltebbnek...

Paulo ragyogo arccal allt elém, és tenyerével szdjat félig eltakarva,
nevetve mondta a néger legnagyobb indulatszavat, hogy: — «Lo!» ¢és
utana sokatmonddan csettintett egyet az ujjaval. Nagyon sajnalkozott,
hogy a nagy testii elefantot nem 16ttem le. O sem latta ugyan az agya-
rakat, de azok szerinte biztosan nagyok voltak, s egyébként is ismétel-
ten megnyugtatott, hogy «itt meg lehet az ilyen dolgokat tenni...» Pau-
lonak — ezek szerint — 6nall6 fogalmai voltak a vadasztorvényekrol.

Mikor aztan teljesen lezajlott az elefantos céco utdhatdsa, a szoka-
sos 0sszevissza magyarazgatas, visszamentiink a lelotthoz, amely any-
nyira «€l6» volt, hogy a kirongézi csak nagy unszolasra merte feléje
dobni landzsajat, mert még mindig félt, hogy labra kap.

El is hibazta teljesen.

Ebbdl is lattam, hogy az északi azandék sokkal, de sokkal kiilonb
legények, mint a déliek...
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Most aztdn nyugodtan szemiigyre vehettiik zsdkmanyomat. Meg
kell hagyni, hogy szépen bukott Ossze, s a 16vés utan mar egyetlen
mozdulatot sem tett. De az agyarok bizony gyengék voltak, eltekintve
azonban mindentdl — 2—-3000 frank is tobb mint a semmi, s valami be-
tériilt a draga vadaszjegy arabol.

Masnap nagy volt az elefantjards. Nem kevesebb, mint kilenc ki-
sebb csapat elefant keresztezte az 6svényt, sajnos, mind gyenge nyo-
mok voltak.

Késébb egy azande tarsasaggal taldlkoztunk, akik a tegnap 16tt bi-
kam husabol akartak részesiilni, s azt Gjsagoltak, hogy a negyedik pa-
takon tul két nagy elefantbika reggeli nyomait lattak.

Ez a hir nagyon felvillanyzott, mert egyediil vagy parosan jaro bi-
kak — ritka kivétellel — mind erds agyaru allatok.

Atérve a negyedik patakon, meg is talltuk a nyomokat, amelyeket
gyengéknek tartottam ugyan, de kovettem mindaddig, amig egy mo-
csaras kiontésnél vildgosan nem lattam a jol kirajzolt nyomokbol,
hogy két tehenet hajszolunk.

Tehat bolondjat jarattak veliink! Egyediili hasznunk az volt, hogy
egy elhagyott samba helyén teleszedhettiik hatizsdkomat gyonyori cit-
rommal.

Marcius 16-an tdborunktdl délre fekvo kis hegyek mogé igyekez-
tem. Arra még nem jartunk, mert arrdl a tajrol sohasem kaptunk ele-
fanthirt. De nem is latszott elefantos vidéknek. Az elefantfii majdnem
tokéletesen le volt égve, a sarj még alig ért derékig, és helyenként egé-
szen rovidfiives tisztasok is voltak az antilopfélék legelohelyei.

Elefantnyom sehol, s mivel a szafari huskészlete fogytan volt, egy
felénk szaladd varacskos kant fejbe 16ttem. A golyo a fején ment be, a
combjan jott ki, és embereimnek nagyon tetszett ez a 16vés. Paulo
ugyan harom szo6t nem tudott az itteniek nyelvén, és a kirong6zi még
annyit sem Paulo nyelvén, de azért kézzel-labbal magyaraztak egy-
masnak, hogy a «mzinga» (puska) milyen csoddlatos szerszam. A va-
racskos diszndt a keselytiik eldl felhuztuk egy fara, és folytattuk utun-
kat.

Nem sokkal késébb egy nagyon szép szinezetli erdei antilopbakot
lattam. Az elefantpuska csak szaz méterig van beléve, de mindenéaron
meg akartam szerezni a Nemzeti Mlzeumnak a bakot, azért raléttem.
Persze: hiaba. Most mar aztan csak ezért is! Hosszas cserkészés utan
megldttem ugy, hogy a nagy golyd nem tett kért a bérében.
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Felvettem rola a sziikséges méreteket, lefényképeztem, majd fel is
vagtam, mert a miizeumnak szant allatoknal ezt mindig magam végez-
tem. Aztan Paulot két emberrel visszahagytam, hogy a nyuzast fejez-
7€k be, s a bakot a varacskos diszndval egyiitt vigyék a campbe.

Bar ne keriilt volna utamba ez az antilop, mert id6t veszitettiink ve-
le, s ezzel kezdddtek a nagyon szerencsétlen elefantvadéaszataim.

Most mar csak a kirong6zi és egy gyerek volt velem, aki a fényké-
pezdgépet vitte. Sajnos, egyikiik sem beszélte a kiszudhilit, s az én
mongalla szokincsem alig volt két tucat.

Mentiink, mentiink... sehol egy arva elefantnyom. A hegy mogott
egy kisebb «tinga-tinga» (mocsar) volt, tele madarakkal. Koztiikk mél-
tosagteljesen 1épdegélt néhany nyerges golya, az afrikai golyamadarak
talan legszebb ¢s legmagasabb képviseldje.

A felhdk alatt még sok keselyli és marabu keringett, jelezve, hogy
Paulo még munkédban van, amikor aztan eléredobott labakkal kezdtek
leereszkedni, tudtuk, hogy Paulo a nyuzast befejezte, és elindultak a
camp felé.

Aztan medd¢ jarkalds utan, bivalynyomokat talaltunk, amelyek be-
vezettek az 6serddbe. Ott azutdn nem talaltunk bivalyt, de 6ridsdiszno-
nyomokat talaltunk, és tovabb menve két hatalmas elefantbika nyoma-
it. Ott volt rendkiviil rossz szagli hullatékuk is. Ugy latszik, valami
gyomor- és béltisztitd sdsagyag-kurat tartottak, mert a tragya tele volt
agyaggal.

Es a nagy tragyalabdak még melegek voltak.

Az elefant kovetésénél ez rendkiviil fontos. Olyan helyeken — leti-
port elefantfiivesekben —, ahol a nyomok nagysagat a leggyakorlottabb
elefantvadasz sem tudja megallapitani, a hullaték nagysagabol bizto-
san lehet kdvetkeztetni az elefant nagysagara is. Sokszor biztosabban,
mint a nyomokbol.

Ha a hullaték meleg, nedves feliiletii, és rajtuk van még a leeséskor
felvert por, ez azt jelenti, hogy az elefantok kozvetlen kdzel vannak.
Ha a hullaték nedves ugyan, de mar a legyek ezrei szalltak ra, és rop-
kodnek koriilotte: az elefantok mar tavolabb vannak.

Ha mar az Oriasi scarabeust is ott talaljuk, amint kis, teniszlabda
nagysagu galacsint gyomoszol 0ssze, az elefantok még messzebb van-
nak, ¢s ha egy kis vakondturasszerii foldhanyés — tetején a lyukkal — is
ott talalhato, amelyben a scarabeus petéit és a galacsint is elhelyezte,
amelybdl a kikeld peték majd taplalkoznak, a nyomok mar t6bb napo-
sak lehetnek.
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A nyomoz6 gyakran kémleli a gyermekfej nagysagu tragyagombo-
cok hoéfokat tigy, hogy lecstisztatja szandaljat, és laba hiivelykujjat be-
ledugja. Ezt azonban csak a kényeskeddk csinaljak ilyen finoman,
mert az Oreg afrikdnus elefdntvaddsz a mutatoujjat hasznalja héméro-
nek.

Miutén tehat a rossz gyomru két orids hagyatékan az izlelés kivéte-
Iével minden érzékszerviinket kiprobaltuk, megallapitottuk, hogy a bi-
kak igen nagyok, és nem lehetnek messze. Tehat: hajra!

Délutan két ora kortl jart az id6, amikor a nagyobbiknak mar egé-
szen kozelébe jutottunk, mert kdzben a két bika szétvalt, s mi a na-
gyobb nyomokat kovettiik.

Nagyon cstinya elefantfiivesben voltunk, a szelet csak a hamus tiill-
zacsko allandd razogatasaval lehet ilyen helyen megallapitani. A
hamuszacskot pedig Paulonal felejtettiik. Hat ez nagy baj volt!

A sz¢€l iranyat igy idonként egy-egy szal meggyujtott gyufaval elle-
nériztem. Eppen ujabb gyufat gyujtottam meg, amikor eléttink egy
facsoport feldl agroppanas €és a lomb surlddasa jelezte, hogy ott van a
keresett.

A legnagyobb Ovatossaggal masztunk arrafelé¢, de — nem tudom,
mit vett észre az Oreg — csak hiilt helyét talaltuk. Az dgroppanés a
csendes elcsuszast jelentette.

Kezdett veszni a reményem. Szidtam a muzeumi bakot, mert ha
Paulo a hamuszacskoval velem van, aligha kapott volna szelet, €s
mindjart 16vésre kaptam volna.

Uténal!

Akkor lattam csak, hogy az 6reg ugyancsak megriadt, és nagy tem-
poéban lohol eléttiink. Koriilbeliil egy orat mentiink utdna — dsszevisz-
sza csavarogva —, amikor meglassudott, s tigy lattam, néha mar alldo-
galt is.

Kiértlink az 8serd0bdl. A terep itt erdsen lejtett, s a leé¢gett elefantfii
csak derékig ért. Tul rajta ismét dserdd. Az elefantfiiben kioldodott
félcipdm zsinorja, s amig ezt kdtoztem, a kirongodzi elibém keriilt. Sie-
tek utana, s ekkor latom, hogy megy ez a szamar, megy, megy a nyo-
mon, és nem veszi észre az elefantot, amely az dserdd sz¢élén félig ta-
karasban allt.

Egy darab elefantfliszarat torok el, aztan halkan r4 is fiittyentek, de
ez a tokéletlen fekete se nem lat, se nem hall, s amikor — végre! — ész-
reveszi a vesz€lyt, ahelyett, hogy dvatosan visszalopakodna, rémiile-
tében megugrik, és nagy zajjal rohanni kezd.
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Az elefant persze észrevette ¢s megindult.

Mar csak 6t napunk volt Kongoban, és szinte kétségbeejtett a gon-
dolat, hogy ez a hatalmas elefantbika, az annyira vagyott vadaszzsak-
many Ujra és valoszintileg 6rokre eltiinik.

Ez a lelkiallapot — bevallom Oszintén — egy nagyon elhamarkodott
meggondolatlansagra késztetett.

Hirtelen elhatarozassal célba veszem a fejen a vélt jo helyet, bar li-
an és lombos gallyak voltak eldttem és 16vok.

Nem torpan 6ssze! A vall-lapot nem lattam, tehat gyorsan a nyak-
szirtet, bar azt sem lattam tisztan...

Meg sem inog, hanem 6ridsi diiborgéssel, ropogassal tamad.

Embereim villamgyorsan eltlintek az elefantfiiben. Gyorsan tdlteni
akarok, de puskdm nehezen nyilik — hamar rozsdasodik itt minden —,
végre! rohantomban kidobom a két kil6tt hiivelyt, és puskamat Gjra
meg akarom tolteni, de ekkor mar alig két 1épés volt koztiink a tavol-
sag. Oldalt ugrom, és gyorsan Gssze akarom a fegyvert csukni... de a
kapkodasban megemelem a csovet, €s a két toltény kiesik €s eltlinik a

— Vége, mindennek vége! — gondoltam — beteljesedik rajtam az
oreg elefantvadaszok végzete!

Tisztan emlékszem: arra voltam csak kivancsi, miként végez velem
a feldiihodott 6reg orias. Semmi kesertiség nem volt bennem. En hi-
baztam. Alulmaradtam, bar mindenképpen kirong6zim iigyetlensége
idézte eld ezt a szerencsétlen esetet.

Viaratlanul iildozém elfordult és eltiint. Gyorsan két 1j patron a
puskéba, de akkor mar az oriasbika az erdében csortetett.

Hogy mi késztette az Oreget a gyors visszavonuldsra, amikor mar
mindent elveszettnek gondoltam, ma sem tudom megmagyardzni. Ta-
lan embereim zaja, vagy az, hogy 16véseim kotyagossa tették? Sokat
gondolkoztam ezen, évek mulva is mindig talany maradt eléttem...

Az elokertilt kirongdzi szerencséjére nem értette meg, hogy miket
mondtam ¢és kivantam neki, de a hanglejtés és a gesztusok utan sejt-
hette. Aztan gyorsan a menekiild utan a vércsapan. Erds iramot diktalt
a sebzett, és mi is rohantunk, amennyire sziv és tiidé engedte. Minde-
naron meg akartam szerezni ezt az eliigyetlenkedett, pompas zsak-
manyt. Nemcsak a hatalmas agyarpar sarkallt a kdvetésre, de sarkan-
tytizott a kinzé o6nvad is.

Hidba volt minden! Elefantunk egyéltaldn nem lassitotta futasat, ki
az Oserdébdl, be az elefantfiibe, délutan négy ordig. Akkor, egy rosz-
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szul leégett elefantfiivesben, bivalyokat pillantottunk meg. Legalabbis
elsd pillanatban azt hittiik, hogy bivalyok. A kirong6zi meg akart ug-
rani, hat elkaptam tdle a puskat, mert akkor mar tudtam, hogy a sokat
keresett és vagyott 6ridsdisznok vannak eldttiink.

Egy pillanatig az ellentétes érzések és gondolatok cikaztak és har-
coltak bennem. Ha nem hajszolom megallas nélkiil a sebzett elefantot,
lesz ugyan oridsdiszndja a Magyar Nemzeti Muzeumnak, de nekem
nem lesz elefantbikdm, mert ha eddig meg is nyugodott, és mar kozel
vagyunk hozza, a 16vés tovabb fogja zavarni.

De taldlkozom-e még oriasdisznokkal?

Nem, ezt az alkalmat nem szabad elmulasztanom.

Gy6z6tt bennem a gyiijto!

Embereim még ekkor sem ismerték fel dket, mert amikor a puskat
felemeltem, szerterebbentek. Lovésemre az egyik azonnal Osszeesett,
¢s a bal csOvel egy mar rohan6 masikat vall-lapon I6ttem.

A nyakba 16tt még vergédott, amikor odaértiink. Orisi 4llatnak lat-
szott a felallo serteszOrok miatt. Ezutan mutogattam embereimnek,
hogy menjiink a mésik mukulu nyoman.

Meg is indultak, de egyre az elefant nyoman akartak vinni. Olyan
rémiiletben voltak még mindig, hogy észre sem vették a mdasodik
disznora tett [ovést.

Végre megértettem magam, hogy egy masik mukulut is megléttem,
¢s ravezettem Oket a vilagos tiidovérnyomra. A legszabalyosabb vall-
lap 16vést kapta, mégis elment még kétszaz 1épést. Ha expanziv vagy
6lomhegyti 16vedéket hasznalok, nem megy egy l1épést sem, de a mu-
zeumi bort nem akartam megroncsolni.

A masodik mukulu mar dermedten fekiidt.

Gyorsan felvételt készitettem roluk, aztan tovises dgakkal betakar-
tuk oket, hogy a keselylik és hiénak ki ne kezdjék dket, amig embere-
ink megérkeznek. A gyerek vallalkozott, hogy a teherhorddkat a ta-
borbol idevezeti, mi meg raalltunk ujra az dreg bika nyomara.

Kovettiik besotétedésig.

Besotétedés elott jeleket tettiink a nyomra, amelyet mar nehezen
kovettiink ugyis, mert megsziint a vérzes.

Majd holnap!

Mar régen szolt az oroszlan, amikor a campbe értiink. Nagyon fa-
radt voltam, mert nemcsak a pompas zsakmany elvesztését, de az el-
hamarkodott 16v61d6zés ostoba kudarcat is vonszoltam magammal.
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A gyerek jol tajékozddott a vadonban, és még naplemente elott be-
futott. Miutan Mdefu alaposan kikérdezte, kikiildte Tuktukot emberei-
vel, hogy a disznokat reggelre beszallitsak.

Mdefu szerint feltétleniil meg fogjak talalni a disznokat sotétben is,
¢s faklyafény mellett ¢jjel még haza is hozzék azokat. A bizakodas
azonban nem valt be. mert — nagyon tavolrol — csak reggel haromkor
hallottam a diszno6t szallitd pagazik énekét. Nyolc orakor érkeztek be a
kisebb ¢és jo 6ra millva a nagyobb oridsdiszndval.

Nyuzas, méretek felvétele utan indulhattam csak a sebesiilt elefant
utan.

A kirongozit mar hajnalban elkiildottem a tegnapi nyomra egy ma-
sik nyomozoéval, hogy reggel kilenckor varjanak meg engem a negye-
dik folyonal, akar jo, akar rossz hirrel.

Virtak is, és a kirong6zi jelentette, hogy ahol tegnap a nyomozast
abbahagytuk, a slriib6l nem valtott ki a nagy bika, hanem bent «ho-
rog». Hat, ez a horgéses mese gyants volt nekem, bar a nehéz puskat
— mindenre készen — 6radkon at cipeltem.

Aztén olyan helyre értiink, ahol a sebzett nyomai a régi és 11 ele-
fantcsapakban teljesen elvesztek. Egy borjas elefanttehén is ott masz-
kalt hajnalban, és nyomaival végképpen 0sszezavarta a kirong6zit. Be-
tetozésiil oriasi zaport kaptunk, ami aztan lehetetlenné tett minden
nyomozast.

A kovetkezO nap megint «elefantos napy» volt.

Nem indultam koran, mert még nem voltak készen az oriasdiszno-
borok, és oktatni kellett a gyakorlatlan embereket. Paul6t sem vihet-
tem magammal, mert 6 volt a legkényesebb munka, a bérok vékonyra
faragasanak feliigyeldje.

Utkozben nem voltak biztaté jelek, igy nem is bantam a késéi indu-
last.

A negyedik patakndl atkelve, még jO darabig mentem egy Osvé-
nyen, de miutan nem talaltunk nyomot, ugy gondoltam, letériink jobb-
ra, és a j0 szerencsére bizva magunkat, dserdokon ¢€s az elefantfiivesen
megyiink majd haza.

Valahogy eltaldltuk a dolgot! Nem sokaig mentiink a bozdtos, ele-
fantfii-vadon régi elefantosvényein, amikor — egy elhagyott samba
mellett — orromba csapott a friss elefanthullaték jellegzetes szaga. A
szag iranyaba menve meg is talaltuk a nyomokat, melyek nem sokat
mutattak, annyira dsszevissza volt taposva a régi avar.
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A késobbi hullatékok azonban vildgosan elarultak, hogy tobb nagy
bika van a csapatban. Errdl tettek tantisagot a kidontott nagy mimodza-
fak is.

Ezeket a szivos, hatalmas mimozékat derékba torni, vagy gyokerei-
ket felszaggatva kidonteni olyan eréproba, melyre csak a legerdsebb
¢s legnagyobb elefantok képesek.

Nagyon rossz elefantfiiben tanyaztak mar napok ota ezek az elefan-
tok, és teljes biztonsagban érezték magukat, mert irtdzatos pusztitast
végeztek a mimozakban. Persze az ilyen helyen a nyomokat is nehéz
volt tartani, és déltajban az volt a helyzet, hogy a nagy bikédk nyomait
sehogy sem tudtuk kibogozni. Kdzben azonban egy agroppanas elarul-
ta Oket. Az elefantflivesbdl egypar magas fa korondja nyult ki, s onnét
hallottuk az elefantok zajat. Eleinte azt gondoltam, hogy az ott egy fa-
csoport-sziget az elefantfiiben, de kés6bb kideriilt, hogy amit facso-
portnak véltiink, az egy mocsaras mélyedésben levd Oserdd egy-két
fadriasanak kiemelkedd koronéja.

Ezen a napon egy Oreg kirongo6zi volt velem, aki azzal allt elém,
hogy 6 majd becstszik az dserddbe, és kikémleli, hogy van-e az ele-
fantok kozott érdemes bika. Adtam melléje egy embert, hogy az hozza
a hirt, 6 pedig tartsa szemmel az elefantokat. Sajnos, Paulo fejét any-
nyira telebeszéltem a borok faragasahoz vald utasitdsokkal, hogy a
hamuszacskd megint otthonmaradt, amiért a legbecsmérlébb tituluso-
kat osztottam ki magamnak, bar ebbdl nem lett zacsko...

Jokora 1d6 mulva visszajott mindkét nyomozo, mert a hirhozonak
kijelolt ember egyediil nem mert visszajonni. Az oreg aztan kijelentet-
te, hogy egy igen nagy bikat latott, és mindjart a combjdn mutatta a
bika agyarainak vastagsagat. Ez gy latszik a kongo6i agyarmérték,
mert Tuktuk is a combjan mutogatta a latott bika agyarvastagsagat,
holott a karjan is megmutathatta volna...

A kirongozi azt mondta, hogy csak két bika van az dserdében, amit
nem hittem el, mert a maganyos vagy parban jar6 bikdk ezekben az
ordkban mindig csendben vannak. De azért azonnal kovettik az
kirongo6zit, és nemsokéra a mocsarerdonél voltunk.

Most lattam csak, hogy milyen lehetetlen siirliben tanydznak, és
nem volt csoda, hogy teljes biztonsagban érezték magukat. Volt is ott
olyan morgés, trombitalds, gyomorkorgés, agtordelés, hogy nem két,
de husz elefant sem csinalhatott nagyobb zajt.

A kirong6zi utan lopakodva lattam, hogy az o6ridsi és kefesiirii
phrynium kozott lehetetlen neszteleniil elére mennem; megprobaltam
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oldalt kitérni, hogy majd onnan kozelitem meg 6ket. Minden 1épésnél
tigyeltem arra, hogy mindig legyen valamelyes fedezetem, mert ha
szelet kapnak, vagy barmitél megijednek, a vak rémiiletben nekizadult
csorda kasava tapos mindent, ami utjaba akad.

Amint igy egymagamban ovatosan eldre lopakodtam, alig 6t 1épés-
re télem, a phrynium felsé magassagaban megpillantok egy hallgat6z6
elefantfejet. Agyaraibol nem lattam semmit, de mar gyanut fogott,
mert flilét sem mozgatta, pedig a deleld elefant fiile allandoan legyez-
get. Aprd, gonosz tekintetli szeme bizonytalanul pislogott felém, bar
nem vehetett észre, mert egy fa mogott alltam. Aztan csodalatos csen-
desen elfordult, és eltiint a zajongas iranyaban.

Mivel erre nem kovethettem, mégis visszamentem a kirong6zihoz,
¢s onnét probaltunk becsuszni. Akkor lattam csak, hogy az ingovany
olajpalmasdban vannak, de nem kettd, hanem sok.

A vezetd mindjart mutogatta a nagy bikat, de nem lattam az agya-
rakat, csak késobb, egészen kozel a talajhoz, tehat hatalmas hosszisa-
gu lehetett — és vastag is volt.

Még kozelebb akartam menni, hogy egészen tisztan ldssam, és pon-
tosan oda kiildjem a golyot, ahova kell, amikor jobbrdl is, balrdl is
egy-egy tehenet vettem észre, amelyek felém fordulva figyeltek.

Sajnos, vissza kellett csusznom, mert ottmaradni tiszta ongyilkos-
sag lett volna.

A kirongdzi megint mutogatta a nagyagyarut, amely teljesen felénk
fordulva, mozdulatlanul figyelt.

Sokaig alltunk igy, mert a két haldlos pont az elefanton takarva
volt. Oldalt pedig nem mozdulhattam, mert a két tehén, mintha test-
orei lettek volna az 6regnek, egy tapodtat sem mozdultak.

De az 6reg bika sem.

Most mar att6l kezdtem félni, hogy ha az 6reg elmozdul, el is tiinik,
avagy elkeveredik a tobbivel, hat elhataroztam eliilrél — sajnos, kissé
alulrol — a nagyon nehéz fejlovést. Lottem igy én mar tobb elefantot —
a multkorit is! —, azért hat letérdeltem, és pontos célzds utan 16ttem.
Az Oreg bika megroggyant, a kdvetkezO pillanatban pedig az egész
csapat, rombolo fergetegként, orditva, zlizva-torve tovarohant.

Amikor lecsendesedett minden, 6sszeszedeldézkddtiink és nagy ne-
hezen, némelykor derékig a posvanyban odavergddtiink, ahol a bika
allt. De sem vért, sem egyéb komoly jelet nem talaltunk. Ez természe-
tes is volt, mert a vén agyarast korililvevd elefantok Gsszetapostak-
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zuztak mindent, €s a novényzet is embermagasan saros mocsarlével
volt dsszefrocskolve.

Ha a két 6rkodo elefanttehenet nem veszem észre, ugy valosziniileg
mar fekiidne a vén bika, de — amint a nyomokbol lattam — nem tudom,
hogyan szedték volna ki embereim a mocsarbol azt, ami beldlem
megmarad...

Végteleniil lehangolva vanszorogtam az elefantok utan, jol tudva,
hogy az ilyen fejlovés vagy mennykdcsapasszeriien halalos, vagy
semmit sem ¢r, ¢s a bika par hét alatt kiheveri. Legfeljebb egy kis agy-
razkodas, aminek jeleit meg is talaltuk, mert az elefant tobb helyen
hanyt.

Oriasi héség volt, és reméltem, hogy majd csak megallnak, mert
ilyen hdségben még az elefantok sem mozognak szivesen. A nyomok
pedig a legrosszabb elefantfiiveseken vezettek keresztiil.

Délutan négy ora tajban a vordsparokas «Hondo-hondo» madar ri-
kacsolt rank, de nem értem ra kikutatni izgalma okat, mert a puska-
hord6 mar I6kte is felém a Cordite-ot, ugyanakkor a hatunk mogott
nagy zajjal megindultak az elefantok!

A csapat kozben — gy latszik — két részre szakadt, mert ezek ko-
zO6tt nem volt a nagy bika. A csapat masik része a nagy bikaval atval-
tott a mocsaras patakon, és nemsokara meghallottuk azokat is. De
ugyanakkor meghallottuk az arra mend négerek dalolasat is. Az erdd
mellett vezetett ugyanis a feketék sambait 6sszekotd Osvény, és az arra
jaro feketék, meghallvan az elefantok zajat, valosziniileg énekszoval
akartak azokat elriasztani.

Lopakodva mentiink a zajongd elefantok felé. Nem tudom, hogy
szelet kaptak-e, vagy meghallottdk kozeledésiinket, de csakhamar
megiramodtak.

Teljes erdmmel utanuk vetettem magam, mert lattam, hogy azon a
részen az Oserdd aljndvényzete le van tiporva, s itt esetleg meglatha-
tom a nagyagyarut. Ebben a tulfiitott, mondhatnam elkeseredett igye-
kezetemben nem torédtem semmivel, csak az volt a vagyam, hogy
még egyszer lathassam a sebzettet. Ez a vagyam csakhamar teljese-
désbe ment, mert abban a pillanatban, oriasi recsegéssel, ropogéssal
megnyilt az serdd siirlije, és zsinoregyenesen nekem rontott a hon
ohajtott, nagy agyaru bika.

Olyan ¢lénken belevésddtek emlékezetembe az akkor fogamzott
villanasszeri képzetek, hogy még most is jol emlékszem, hogy a ma-
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sodpercnek kis toredéke alatt mennyi elgondolas, sét mérlegelés cika-
zott 4t agyamon.

Meglatni jol az ormanytonél a haldlosan sebezhetd pontot, tekintet-
be véve azt is, hogy én kiss¢ magasabban éllok, és ugy 16ni, hogy ez a
fejedelmi zsdkmany bizonyos legyen. Akkor még csak a zsdkmany
megszerzése volt minden gondolatom, és eszembe sem jutott, hogy a
torténendOkben mar szerepet cseréltiink, és beldlem lett az ildozott.

Gyorsan célba kaptam a mindent letapos6d diihongd orids ormanya
tovét, de a 16vés nem allitotta meg, bar jol kellett taldlnom, mert erd-
sen megingott. Aztan ugyanoda eresztettem a bal csovet is, de az ele-
fantot — ugy latszott nem allithatja meg mar sernmi.

Ujratoltésrél, patroncserérdl szo sem lehetett, és csak egyet lehetett
tenni, menekiilni a «dragay» életért. Mar arra sem volt id6, hogy a futa-
som iranyaban levd vastag fa mogé keriiljek, hanem csak a nagy fa és
egy combnyi vastag sarjhajtas koz¢ vetettem magam. De a puskat és
bal ldbamat mar nem tudtam magam utdn hizni. A feldiihodott orids
féltérdre ereszkedve kétszer is odavagott agyaraval, amit6l megreszke-
tett alattam a talaj, és az gondoltam: most azutan igazan elérkezett a
vég...

Csodalkoztam, hogy sem a puskat, sem a ldbam nem talalja el,
aminek okat — késébb — a két golyd okozta agyrazkodasra vezettem
vissza. Ott fekve mar megadtam magam, és vartam, mi lesz a folyta-
tas. De ekkor a fa mogott all6 négerem elkapta a gallérom, athuzott a
masik oldalra, és talpra segitett.

Az elefant elfordult mar, s ekkor felkaptam a puskam, amelynek —
végtelen megkdnnyebbiilésemre — nem volt semmi baja, de akarcsak a
bal labam, tele volt a meglott orids vérével.

Kinyitottam, hogy gyorsan toltsék mert az elefant lassan elindult
mar visszafelé —, de kétségbeesve lattam, hogy a puska mindkét csove
tele ment folddel. Gyorsan elharaptam egy phryniumszalat, de amire a
tisztitdssal végeztem, és Ujra toltdttem, a sebzett elefant eltlint, bar
még mindig nem volt messzebb télem 15 1épésnél. Ha csak egy-két
pillanattal elobb készen vagyok, akkor talan egy nem szép, de ilyenkor
megengedett gerinclovéssel biztosithattam volna zsdkmanyom, mely-
nek mar csak hatat lattam.

Egetden bantott, hogy egy ilyen nemes allatot hidba sebeztem meg,
azért nem is vartam meg, amig embereim Osszegyiilekeztek, hanem
vezetdmmel utdna rohantunk.
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Egész vértdcsak jelezték eleinte a menekiild Utjat, és nem is jart
messze eldttliink, de aztan a megriasztott csapat magaval ragadta. Ha
egyediil van, valdszintileg elértiik volna, de a csapatdszton — gy lat-
szik — Oriasi segitséget jelentett a bikanak. Lehet, hogy a tobbiek ta-
mogattak is a sebesliltet — ami nem ritkasag —, de ezt most nem lathat-
tuk.

A hajsza kozben annal a pataknal, ahol néhany nap eldtt az elefan-
tomat 16ttem, akkora oOridsdiszno-nyomot taldltunk, amekkorat még
soha nem lattam. Megint a mizeum jutott eszembe, hogy ilyen Orias-
disznot kellene vinni neki, s ez egy pillanatra szétverte a folyamatos
kudarcok keserves gondolatait.

Véniilok talan? Mert igaz, hogy a kong6i viszonyok a 3—4 méter
magas elefantfii, a még ennél is magasabb phrynium, a végteleniil ne-
héz 6serdei terep és az agyonhajszolt, felbdszitett elefantcsordak hihe-
tetlen Ovatossaga ¢s idegessége hallatlanul megnehezitette az itteni
elefAntvadészatot, de tigy éreztem, a szerencse is elhagyott.

Az egyik Oserdei Osvényen egy még nem latott, hosszl és 1épcsdze-
tesen szlikiild farku lappantyut lattam, ami bizonyéra a ritka Scotornis
climacurus volt. Maskor egy ilyen soha nem latott madar hogy felvil-
lanyozott volna, de most fasultan vettem réla tudomast, igaz, mada-
raszpuska nem is volt veliink.

Aztan mar nem is érdekelt semmi. Olyan faradt voltam, mint még
talan soha életemben, pedig fizikai faradtsagot nem is éreztem, amikor
— mar sOtétben — a campbe érkeztiink.

A tébortiizeknél persze nagy élénkség volt. Kisérdim elmondtak a
kudarcba fulladt elefintos nap torténetét, és késObb arra lettem fi-
gyelmes, hogy Mdefu maga koré gyiijtotte az dsszes pagazikat. Azu-
tan nagy szonoklatot tartott, amely szerint a pagazik kozott egy go-
nosz lelki embernek kell lenni, és az az oka, hogy mar masodik ele-
fantom elveszett, és majdnem meg is 6lt mind a ketté. O nagyon jél
ismeri az én «mzingamy» golyoit, amelybdl egy 16vés mindig elég az
elefantnak, feltéve, ha rendes emberek vannak a szafariban.

Egész ¢jszaka nem jott szememre dlom. A szerencsétlen elefantva-
daszatok minden mozzanata Gjra és Ujra visszatért, és végll is arra a
kovetkeztetésre jutottam, hogy a kongoéi elefantok koponyaalkatanak
valahogy — ha csak centiméteres eltéréssel is — masnak kell lennie,
mint az ugandaiakénak. Szerintem a tamado bikara tett elsé 16vésem-
nek feltétleniil haldlosnak kellett volna lennie.
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Aztan megint mas vilagitasban lattam az esetet. Apré részletekkel
kinoztam magam, s ezeknek a szomort visszagondoldsoknak teljesen
hiiséges kisérdzenéje volt a kiilonféle baglyok allandé huhogasa, koz-
tiik a nagy sziirkeuhu, a «kaszarani» mély huhogasa is.

Maisnap mar kora hajnalban satram falat kaparta ébresztonek az
oreg kirongézi. Sajnos nem indulhattam még, mert az 6ridsdisznok
boérének konzervalasat kellett befejeznem. Kdzben az esé is megeredt.
A nyomozok azonban mdr hajnalban szétmentek, s azok koziil egy
gyerek szaladt vissza egy csapdaval fogott cibetmacskaval.

Kilenc ora tajban indulhattam csak el, de a sebzett elefant nyomat,
az Osszetaposott sok nyom kozott, végleg elveszitettiik.

Kozben hallottunk ugyan elefantorditast, de utdnuk menve olyan
gyenge nyomokat talaltunk csak, hogy nem is mentiink utanuk.

Utkozben megnéztiik a nagy edot is, és mar lesre szantam el ma-
gam, amikor tavoli dorgés és a hegyként feltiiremkedd fekete felhdk
megint felhdszakadast igértek. Nem maradtam tehat lesen, hanem
igyekeztiink hazafelé, ami teljesen felesleges volt, mert a trépusi zapor
hazéig — a sz6 szoros értelmében — vert benniinket.

De mésnap — barmily szerencsétlen volt ez a tabor mégis fajo sziv-
vel rendeltem el a satorbontast. Es még fajdalmasabba tette a bucsi-
zast az is, hogy a harmadik pataknal annyi volt az elefantnyom, mint
még soha, s koztiik egy-két igazan jo bika nyoma is.

Talan ezért indultam olyan busan a szafari utan, amint énekszdval
kigyozott eléttem embereim hosszl sora.

Marcius 22-¢ volt az utolsé vadasznapom Kongodban. A Gada part-
jén vertlink satrat, mert az 6ridsdisznd-bordk tovabbi preparalasra szo-
rultak, és mar kora reggel meghallottuk az elefantok zajongasat. Siet-
ve adtam ki az utasitdsokat a borok megfeleld kezelésére, s az elha-
gyott tegnapi tdbor masodik patakjaig mentiink vissza. Erre az utolso
kongdi vadaszatra csak Pauldt, a kirong6zit €s még két ligyes azandét
vittem magammal.

Ezen a napon az elefdntok olyan zajosak voltak, hogy nyomokat
nem is kerestlink, hiszen az idonként hol innét, hol onnét felhangzé
trombitalds volt a vezetdnk. Ennek azutan hosszas bolyongas lett a
vége, s ezalatt az elefantok kihuzodtak az dserdobol.

Amikor mi is kiértiink, egy nagyon rossz elefantfiivesben reccsent
fel Gjra az elefantok trombitaldsa. Az elefantfii olyan magas és strii
volt itt, hogy egy-két 1épésre sem lehetett latni semmit, egyszoval ez a
hely sehogy sem tetszett nekem.
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Egy facsoport volt azonban el6ttiink, s hogy valami varatlan baj ne
ess€k, arra irdnyitottam embereimet. Egyik kisérdm — egy langvords
haju néger — majomiigyes famaszé volt, felkiildtem tehat a fara, hogy
nézzen koriil. Emberem pillanatok alatt fenn volt, de csodalkozasomra
nem latott semmit. Most mar batrabban mentiink egy masik facsoport-
hoz a zajongés irdanyaba. Emberem itt is felmaszik, egyre feljebb és
feljebb, s végiil mutogatva jelenti, hogy egy elefant all eléttiink, fiileit
hegyezgetve és odabb még egy masikat is lat.

Ezutan nagyon 6vatosan még eldrébb mentiink, s amikor a megfi-
gyeld ujra felért a harmadik féra, izgatottan mutogatja, hogy az elefant
yjra felénk jon. Teljesen neszteleniil kozeledett, legalabbis én nem
hallottam semmit, amikor szétnyilik az elefantfii, és kitodul azon egy
elefanthomlok.

Puskdm legye a halantékan van, de csalddottan latom, hogy ami-
lyen nagy, olyan hitvanyak az agyarai.

Csak menj békében, «Seitani» (satdn) — gondoltam —, nem te kel-
lesz nekem.

Hogy, hogy nem, amint meglatott benniinket, felvagta ormanyat,
recsegve trombitdit, €s bdsziilten nekiink tamadt. Harom emberem is
pisszegi felém, hogy: 16j, 16j de felesleges volt engem biztatni, hiszen
egy pillanatot sem késhettem.

Ormanya f6l6tt 16ttem meg — hiszen nem akartam elpusztitani —, s a
nehéz lovedék kitlitott beléle minden tamadéd kedvet. Megfordult ten-
gelye koriil, osszeesett, orditva vergddott, de aztan keserves bogéssel
felkelt, és visszament, amerrdl jott, aminek szivbdl oOriiltem, hiszen
semmi szandékom nem volt megolni.

Lovésemre s az elefant panaszos bogésére az elefantfiives kiilonbo-
z0 pontjarol jott a valasz, igyhogy lovésre készen vartam az esetleges
Gijabb kellemetlen meglepetést. Es csak amikor minden elcsendesedett
kortilottiink, akkor kezdtiik megtargyalni az esetet.

Paulo sz6rnyen megbotrankozott, hogy az a nyavalyas elefant min-
dendron «verekedést kezdett».

Pedig a szeliink is jo volt — csovalta fejét, és szajat tenyerével el-
fedve stlyos arab atkokat szort a mindendron verekedni akar6 elefant-
ra. Még a satraknal is azon dohogott, hogy szimatot sem kaphatott, és
mégis...

Némileg nekem is érthetetlen volt ennek az elefantnak a viselked¢-
se, amit csak azzal tudnék megmagyarazni, hogy nemrégiben benn-
szilott vadaszok megsebezhették. Az ilyen megsebzett allat ingerlé-
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keny marad, é¢s minden tovabbi nélkiil timad gyotrelmének okozojara,
az emberre. Annyi bizonyos, hogy sehol sem taldltam olyan tdmado
kedvii elefantokat, mint a Komodo és Gada folydcskdk kozott, igaz
azonban az is, hogy ott az elefantokat 4llandoan nyugtalanitjak.

Valahogy ekkor mar nekem is kezdtek az idegeimre menni a soro-
zatos elefanttamadasok, amelyeket még szerencsésnek is kellett mon-
danom, mert nagy elefant-«fogat» ugyan nem zsdkmanyoltam, de a
magamét sem hagytam ott. Es megfogadtam azt is, hogy soha t&bbé
nem fogok naplomban giinyolddni, mert attol a naptol kezdve, amikor
azokat az emlékezetes sorokat leirtam, a sors egy-két nagyon komoly
kioktatasban részesitett.

Amikor a tabor felé¢ indultunk ezen az utolsé napon (valdban, Kit-
tenberger Kalmannak ez volt az utolso elefantvadaszata Kongoban ¢€s
utols6 utja Afrikaban), innen is, onnan is elefdntzajongést hallottunk,
de mar nem is mentiink feléjiik, mert a 3—4 méter magas elefantfiiben
olyan ongyilkossag szine kezdett lenni a dolognak. Az agyarakat sem
lehetett meglatni, és gyenge agyarast onvédelembdl megléni nem
akartam. De az is megeshetett volna, hogy valamelyikiink otthagyja a
fogat. Megkezdtiik tehat visszavonuldsunkat az elefantfiivesbdl, ne-
hogy megint egy dlmodoz6 elefantkamaszba iitkdzziink. Ez a kivonu-
las a veszélyes tereprél azonban gy tortént, hogy a vords haji néger
idonként felmaszott egy-egy fara, és attekintette a jarhato utat.

Amint egyik alkalommal feljebb és feljebb kapaszkodott, hat vij-
jogva, visitva vagott egy €l6sdi kanya emberem feje felé. Eleinte azt
gondoltam, fészke van a kozelben a kdnyanak, de ennek nyomat sem
lattuk, mig aztan Paulo nevetve magyarazta, hogy a kanya azért vag-
dosott emberiink voros feje felé, mert véres hiisdarabnak nézte. Ké-
sObb azonban elkomorodott, maga elé meredt, és mintha latnoki ihlet
szallta volna meg, titokzatosan elmondta, ami csak most jutott eszébe,
hogy a sulyos elefantesetek a mi derék, voros négeriink miatt voltak.
Ugy latszik, a voros haj rossz dava, s az ingerel minden allatot tima-
dasra. Es nagyon csovalta fejét, amikor ezért kinevettem.

Délutan, amint visszaértiink a campbe, kezd6dott az elpakolas.

Masnap, marcius 23-4n a kora déleldtti 6rdkban érkeztiink Biudiba.
Amikor aztan minden emberiinket kifizettiik mar, Mdefu még egyszer,
utoljara maga koré gytijtotte dket, és a vadaszat befejezéséiil, de bi-
csuzasul is felharsant megint az a vad, mégis feledhetetlen harci dal,
amelyet odafenn északon a hiéna lelandzsazasa utan énekeltek.
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Aztan megmozdult a nehéz teherautd, ¢és a kunyhoikba visszatérd
pagazik ujjongva, integetve kialtoztak utdnunk.

«Hazafelé», West-Nile tartomdnyba, angol teriiletre nagyjabol
ugyanazon az uton mentiink, amerre jottiink, de most mar a megallo-
kat, telepiiléseket €s «varosokat» ismerdsként iidvozoltiik.

Dungu felé azonban megroviditettiik az utat, atkelve az Uelle fo-
lyén. Egy kis aggddassal néztem a talterhelt kocsit, amint nehéz zok-
kendkkel felmaszott a kompra, de a fekete révészek nyugodtan igaz-
gattak a vezetdt, hogy mikor ¢és hol alljon meg, hogy a komp egyen-
stlyban maradjon.

A foly6 egyébként csendes volt, és oriiltem annak is, hogy éppen
ezen a napon érkeztem ide, amikor Dunguban vasar volt. Alig helyez-
kedett el az auto, a vasarra igyekvd tomeg vad tiilekedéssel, orditozas-
sal rohanta meg a kompot, a komp néger legénysége alig tudta meg-
menteni a kenukra épitett alkalmatossagot a talterheléstol.

A vésarrdl azonban senki sem akart lekésni, mert a néger szamara
az ilyen sokadalom nemcsak vasar, de népiinnepély is. A feketék ¢l-
nek-halnak az ilyen zajos Osszecsddiilésekért, ahol annyi «testvérn-re
¢és «baraty-ra talal, amennyit csak kivan — ha egyszer latta is életében
—, s akikkel megbesz¢lhetik a kozeli napok eseményeit.

Erdekes néprajzi tanulméanyokat és gyiijtéseket végezhetne ilyen
helyen az etnografus, de magam is szerettem dket megfigyelni, kiilo-
ndsen, amikor arcszabasukrol, alakjukrol és torzsi jeleikrél mar jol
megismertem a kiilonb6z6 torzsek fiait.

Ezek azonban nagyrészt ismeretlenek voltak, bar a

226 «szag» erdsen hasonlitott a mombasai vagy nairobi vasari
szaghoz. Sajat fajtajanak verejtékes kiparolgasat sem szereti az ember,
de mar megszokta, a négerét azonban egyszertien biidosnek érzi. Arra
persze nem gondolunk, hogy a néger orrdnak meg mi vagyunk ugyan-
ilyen orrfintorgatéan «szagosak».

Eszembe jutott errdl egy régi karavanutam, amikor Kelet-
Afrikédban, Unbulu t4jan elefantokra vadasztam, s az a vadaszat is na-
gyon szerencsétlen volt. Egy vizesgddornél a szafari fele velem egyiitt
dizentériaval fert6z6dott, és néhdny emberem ttkozben el is pusztult.
Magam is csak éppen hogy vanszorogtam, mert — mellesleg — még a
maldria is dolgozott bennem.

Munyamparam ebben az idoben «Cigaretti» volt, egy békes, jolel-
ki, kézépkoru néger, aki ugy szokott velem atgazolni a patakokon,
hogy egyszerlien a nyakaba vett. A tengerpart felé¢ igyekeztiinkben
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Tavettaba érkeztiink, s itt Cigarettinek ezekért a vizi fuvarokért még
kiilon jutalompénzt is adtam.

Tavettat elhagyva megint csak egy patakon kellett atkelni, hat ami-
kor Cigarettit megint megnyergeltem, majdnem leszédiiltem rdla, va-
lami rettenetes pacsuli parfiimszagtol.

— Mi lelt, Cigaretti, miért vagy igy beillatositva?

— Uram, te mindig szidsz engem, hogy nagyon biidos vagyok, ha
nem flirddtem, hat én a baksisbol, amit adtal, szagos vizet vettem az
industol (Afrikaban nagyrészt indusok a kereskeddk) egy rapidért,
hogy ne mondhasd nekem megint, hogy biidds vagyok.

A tomeg illatozasanak nagy részét azonban a vasarra vitt aruk kipa-
rolgasa alkotja. Van itt mindenféle élelmiszer, amit az azandék foldje
ad. Az egzotikus csemegék erdsen keresett cikkei az ilyen vasaroknak,
amelyeket bananlevelekkel letakart, palmarostokbdl font szakajtokban
visznek eladasra, a «szegény nagyvarosiaknak». Ilyen beesés csemege
a leforrazott, kisajtolt és megszaritott termitdk «husax». (A kipréselt fo-
lyadékot azutan hajolajnak hasznaljak.) A fehérhangya egyébként na-
luk olyan csemegeszamba megy, mint ndlunk a kavidr. A kiilonbség
azonban az, hogy ehhez a sokra értékelt csemegéhez ott mindenki
konnyen hozzajuthat. Ilyen porkolt-termita eléételt magam is ettem, s
azt nagyon joiziinek taldltam. Szaga ugyszo6lvan nincs.

Voltak azonban erdsen illatozoé csemegék is a kompon. Szaritott ha-
lak, porkolt és kissé «megindulty elefant- és majomhus.

A legmeghokkentdbb kiilonlegességet azonban egy gyereknél lat-
tam, aki egy palmarostokra kotott fiistolt, hatalmas pufogo viperat vitt
eladasra. A gyerek — ugy latszik — nagy éarat remélt a kiilonleges cse-
megéért, mert szereté gondossaggal pislogott le raja.

De nagy valaszték volt a vasarra vitt haztartasi cikkekben is. Voltak
ott kisebb-nagyobb famozsarak, zsamolyok, félig-meddig kidolgozott
allatborok, alvo- és imagyékények is. Ezek a gyékények legtobbszor
szines, novényi festékkel festett beszovésekkel tarkazottak és néha
nagyon szépek. Mondanom sem kell, hogy ezek az alvogyékények a
négereknek altalaban egész «agyberendezésiiket» képezik. A fejlik ala
valami sima fat — vadbdrrel letakarva vagy anélkiil — tesznek, és a
hegyvidékiek — ahol az ¢éjszakédk néha nagyon hidegek — vadborrel ta-
kardznak. Az oregeknek és igényeseknek flidgyuk van, de ujabban l4t-
tam mar néger kunyhdban fiiggdagyat is és europai takardkat. A taka-
rok persze nem a fo6ldon voltak, hanem a falon, és szerepiik inkabb a
diszités volt.
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Embereink nagyon ¢élvezték a kompon nylizsgd sokadalmat, és
csakhamar ¢élénk alkudozéasba keveredtek. Paulo és Szuedi teleszdjjal
faltak valami gyanus kinézésti lepényfélét, amelyet egy szudani «fri-
zuraty viseld vénasszonytdl vettek. Nagyon izlett nekik, mert olyano-
kat bofogtek tdle, mint egy vizilo.

Ez a harsany bofogés nalunk persze kinos illetlenség lenne, de nem
az Afrikaban — még az araboknal sem —, ahol éppen az ellenkezdje.
Afrikdban nem bofogni néma illetlenség, és jele annak, hogy a vendég
nem ¢élvezi a vendéglatd kosztjat, tehat nem is érzi jol magat. Ezt per-
sze szdva is teszik, €és egy kis sértddés is lehet beldle. Annak idején —
majdnem negyedszazad eldtt — szegény RugaRuga oktatott ki engem
erre, amikor Mosiban szdrnyai ala vett, és végtelen vendégszeretettel
cipelt nemcsak a német katonai bomaba, hanem arab barataihoz is, s
itt kétségbeesve tapasztaltam szervezetem oOridsi hidnyossagat: nem
tudtam bofogni. Természetesen mindent megtettem, hogy méltod le-
gyek bardtomhoz és az afrikai illemszabalyokhoz, de nem ment. Se-
hogy sem: pedig RugaRuga ¢és a veliink tartd6 német fohadnagy az ara-
bokat is lepipaltdk, mig nekem csak a szemem diilledt ki a nagy erdl-
kodeéstol.

Ez jutott eszembe az uellei kompon, és a régi baratok, akiket a ma-
laria, az oroszlan vagy az elefant kiildott Afrika foldjébe, vagy egysze-
riien bementek az elefantfiibe, és soha nem jottek ki beldle. Azok ko-
zul, akikkel elindultam a kalandos fiatalsag, a kutatas Utjan, szinte
senki sem ¢l mar... s én jol tudom, milyen kevés, egy fél méasodperccel
elkésett mozdulat, egy kés6i vagy korai ujjbillentés, par centiméter el-
térés a golyd vagy landzsa utjdban, mar elég, hogy ne legyen az em-
ber.

Aztén elszalltak az emlékek, s én elkiildtem a boyokat, hogy nép-
rajzi kiilonlegességeket vasaroljanak szamomra. Késdbb azonban lat-
tam, hogy a két fiatal legény inkabb a ndk kozott cserkészgetett, s igy
alig vettek valamit.

Dunguban mindjart érdeklddtink a lancra keriilt faragomiivész
azande utan, mert szerettem volna néhany elefantcsont-faragvanyt
venni, de miivésziink valami nagyobb disznosagot csinalhatott, mert
még mindig lancon volt valahol Niangaraban.

Ejjel a civilizaciot iinnepld boyaink tarsasagatol alig aludtam vala-
mit. Kiilonosen a «jol 6ltozotty fekete holgyek voltak hangosak és vi-
songok, mert szabalyosan be volt rigva az egész tarsasag.
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Pauloék szintén felontottek a garatra, de Paulo még igy is mester-
ségénél maradt. Ha nem bosszantott volna zajongasuk, talan nagyon
¢lveztem volna eldadokészségét. Végteleniil tetszett a hallgatosagnak,
mikor az utolso elefantafférunkat adta eld, ahogy az elefant trombital-
va tdmad, majd megszolal a «mzingay», az elefant Osszeesik, €s siral-
masan orditva elvanszorog.

Eleinte hanggal utdnozta az elefant orditasat, majd kiséré széveget
is mondott hozz4, és oly szellemesen figurazta ki a szegény karvallott
allatot, hogy az amugy is halas hallgatdsag fulladozott a kacagastol.
(A feketéknek egyaltalan nincs érzékiik a meglétt vad szenvedése
irant, igaz, az otthoni hajtosereg is mulatsagosnak tartja a meglott nyul
sirdnkoz4sat.)

Késébb Paulo engem is utanzott, magas fisztulahangon (az indulat-
ba jott fehér ember hangjat a négerek mindig igy imitaljak), eléadva,
hogy mit mondtam, amikor az elefant nekiink tdmadt, és mit, amikor
Osszeesett. Természetesen, azokban a nagyon komoly percekben nem
mondtam €n semmit, legalabbis nem emlékszem, hogy egy-egy elha-
rapott szonal tobbet mondani lett volna iddm. A «miivészty azonban
ez nem gatolta meg abban, hogy a hallgatdsag kedvéért valogatott ma-
lacsdgokat mondasson velem. Persze Pauldval az alkohol elfeledtette,
hogy nagyon ébren alszom.

Marcius 24-én reggel elhagytuk Dungut. Mdefu mar koran reggel
megjelent {innepi diszben, hogy elbucsuzzék. Derék ember volt, jol
végezte kotelességét.

Ugyancsak megjelent egy diszes famozsarat arul6 fia, aki mar elo-
z0 napon is mindendron nekem akarta eladni arujat, hogy még egyszer
megkisérelje a vasart. Boyaink hidba magyaraztak neki, hogy a fehér
embernek ott messze Ulejaban (Eurdpaban) nem kell mozsar, hogy
lisztet kapjon.

Aztan: hajré, pagazi! Busan indultunk visszafelé¢ a vadaszok igéret-
foldjérol. A nehéz kocsi zigva gylirte maga ald a kilométereket, és
volt idém elmerengeni a kongdi emlékeken. Visszaidéztem emlékeze-
tembe a mocsar-Oserdokben hallott, kiilonds, azel6tt soha nem hallott
madérhangokat, hogy azok megrégzddjenek memoéridmban, mert hat-
ha még egyszer alkalmam nyilik azon a vidéken gytijtve vadaszni.

M¢ég csak huszonnégy o6ra mulott el azdta, hogy Mdefu felemelte
karjat, mint egy karmester, és felhangzott az azandék vad dallamu
himnusza. Alig huszonnégy o6raja még szafarival jartunk, és most mar
olyan messze voltunk attél a vidéktdl, hogy szafarival oda egy hét
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alatt sem jutottunk volna vissza. Az utakat nagyon megvaltoztatta a
motor, s ezen 1d6 alatt nagyon megvaltozott maga Afrika is.

Nemsokara azutan benn voltunk angol teriileten. Aruaban atvettiik
postankat, és — embereink igaz szivbéli banatara — mentiink tovabb, s
igy nem lehetett az aruai «testvérekkel» egy ujabb vidam ¢jszakat el-
tolteni.

Sivar unalom {ilt a kiaszott, lombjavesztett szavannaerdokon. Mi-
lyen mas vidék volt ez, mint Dungu koérnyéke, hol minden zdldellt,
szinte tavaszi pompaban. Igaz, hogy itt a sivarsag kozepette is min-
denfelé mozgott a vad, mert itt a vadasztérvény valoban torvény, mig
a belgaknal — kivéve a jaratlan €s jarhatatlan mocsar- és hegyi 6serdo-
ket — a vad sorsa meg van pecsételve.

Bulokatoni kozelében — talan, hogy az elhagyott Kongdért vigasz-
taljon — kellemes élénkséget hozott egy hatalmas szarva fehérrind
mama, félig kinétt borjaval. Atszaladtak az autd el6tt kétszer is, aztan
parhuzamosan vagtattak a csenevész mimoézaerdében. Embereim is
mosolyogtak a ritka kolosszusok esetlen diiborgésén, hiszen jol tudtak,
hogy fehérrindt 16ni egyaltalan nem szabad, és ami itt tabu, az valdoban
tabu. A néger kiséré vadasz sokszor titokban egyuttal a vadéaszati ha-
tosadg embere is, aki nemcsak «bestigja» a torvényszegést, de lehetdleg
figyelmezteti a fehér vadaszt a kovetkezményekre.

Egyszer, régebben, éppen Pauldval — aki exaszkari, azaz obsitos ka-
tona volt — vadasztunk ezen a tajon. Egy stlyosan megsebzett elefan-
tot hajszoltunk agylagyitd hdségben, és a nyomok mar azt mutattak,
hogy az elefant itt-ott megallt, tehat a legigéretesebb percek kovetkez-
nek, amikor emberem nézelddni kezd, és nem megy tovabb.

Intettem neki, hogy gyeriink, amikor Paulo azt mondja:

— Szerkali gye? — ami kb. annyit jelent, hogy «Es a hatosag?»

— Megbolondultal?

De akkor mar magam is lattam, hogy a «Game reserve», a vadvé-
delmi tertilet hataran vagyunk.

Nagyon letdrten néztiink egymasra, mert Paulo nemcsak exaszkari
volt és esetleg a D. C. embere is, de vadasz is, aki atélte a sors kegyet-
lenségét, €s velem érzett. Végiil is felajanlotta, hogy 6 bemegy, és
hatha vissza tudja forditani az elefantot, amit, ha kijott a védelmi terii-
letrél, meg is lehet 16ni.

— Szerkali gye? — kérdeztem most mar én is, €s Paulo belatta, hogy
itt valéban nem lehet semmit tenni.
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Erdekes azonban, hogy az angolok, akik nagyon vigyaznak arra,
hogy a Game Reserve igazan sanctuarium maradjon, €s rendkiviil szi-
goruan biintetik, aki ezt a hatart fegyveresen csak at is 1épi, a kozvet-
len hatar menti vadaszatot mar teljesen korrekt dolognak tartjak, s ott
allanddan leselkedik is egy-két «hétvégi» puskas.

A bulokatoni rest-camp, hala isten, tlires volt. Ez nagyon fontos,
mert nem kellett a satrakat kipakolni, és a satorveréssel veszddni.
Ezek a rest-campek allami épiiletek, amelyek szerte az utak mentén,
minden angol kormanyzosagban megtalalhatok, ¢s minden vadasznak,
horgésznak és utazonak majdnem ingyen allnak rendelkezésére. Per-
sze, a kornyéken talalhat6 anyagbdl késziilnek — itt elefantfiibol vert
tetovel —, és a kivanalmaknak teljesen megfelelnek. Hasznalhatosa-
gukhoz azonban egy kis szerencse is kell, mert itt is érvényesiil a régi
malmok szabélya, hogy aki elébb érkezik, elébb 6rol. Ez nagyon iga-
zsagos ¢€s demokratikus intézkedés, ami ellen apellata nincs. Akarmi-
lyen agrolszakadt vadasz foglalta el a restcampet, abbol senki ki nem
koltoztetheti.

A bulokatoni camp azonban iires volt, szép ¢s jo. Tagas «nappali»-
jéban, a kdzéps6 oszlopon fatablara ragasztva a hazirend, amely gon-
dosan tudtul adja az utazonak, hogy azon a vidéken mennyit kell fi-
zetni az €lelmiszerekért, s6t azt is, hogy mi a neve a legkdzelebbi leg-
jobb nyomozodnak.

Miel6tt bekdltoztem volna, eszembe jutott barataim figyelmezteté-
se, hogy a bulokatoni rest-campben vigyazzunk, mert sok a skorpid. S
ez igy is volt, mert amint alkonyodott, mar fogtunk is egy nagy feke-
tét, amint — valosziniileg — éjszakai vadaszatra indult. Ezt a kellemet-
len férget ritkan latja az utazo, de a gytijto szazakat foghat naponta, ha
a koveket felforgatja, és a korhadt fak kérgét felhasogatja.

A skorpid kiilonben a szaraz vidékeket szereti, és ott néha vesze-
delmesen sok van. Ilyen volt — régebbi vadaszataim alatt — a Jippo-to
¢s a Letema-hegyek kornyéke. Az ottani fiikunyhomban mindennapos
vendégek voltak, és nem lehetett egy ladat elmozditani, hogy egy-
ketté ne lett volna alatta. Az én akkori barbar boyaimnak az volt a
szokdsa, hogy a leleplezett skorpi6 felkunkoritott farkvégét a fulldnk-
kal egyiitt olloval lenyirtak, amint 6k mondtak, a skorpidt megszelidi-
tették.

Ez az itt talalt, majdnem kis rak nagysagu fekete skorpid valdszinii-
leg nem hordoz olyan hatékony mérget, mint egy joval kisebb sarga
rokona, amelyt6l négereim nagyon féltek.
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Ennek a fekete skorpidonak igen nagy az elterjedési kore, mert Indi-
aban is gyakori volt, kiilonésen Madras tartomanyban, a «hadifogoly-
{idiilé»-ben, Ramadroogban. Orokké tespedd rabsagunk egyik legkel-
lemesebb sportja volt a skorpidvadészat. Persze, aki mellénytlt, vagy
valamiképpen eliigyetlenkedte a dolgot, az aztdn tdncolhatott, de hat
ezzel is ment az ido6.

Lefekvés utan sokaig ragodtam még a kongo6i emlékeken, hogy: igy
kellett volna, meg ugy kellett volna, és végiil is oda lyukadtam ki,
hogy Kongora — kiilondsen az altalam vadaszott részre — tobb 1d6 kell.
A vad emberteleniil agyon van zavarva, s ami ott folyik, az nem vada-
szat, hanem vadirtds. Az elefant még zavartalanul is nagyon komoly
ellenfél — kiilondsen, ha valogat az ember —, de gy agyonhajszolva,
mint a most bejart teriileteken, mindig halalos parbaj, teljesen egyenld
esélyekkel.

Beljebb kellett volna menni — gondoltam —, miket rejtegethet még a
sok milli6 hold 6serd6 soha nem latott siirlije, de hat erre mar nem volt
1d6, és a belgak az ilyen helyekre lehetdleg nem engedik be az embert.

Almatlanul forgolédva agyamon arra gondoltam, hogy visszamen-
nék oda, ha csak madaraszni engednének is — ha lenne idém —, €s ha
elhinnék, hogy valoban csak madaraszni akarok, és nem aranyat ke-
resni. Kell a fenének az arany — gondoltam —, ambar, igen, ha aranyam
lenne: lenne idém is, mert nem hajszolndnak haza a hétkdznapi gon-
dok.

Mielétt lefekiidtem, a rest-camp gondnoka, egy hosszu haloingben
pompazoé értelmes néger, figyelmeztetett, hogy valoésziniileg nem tu-
dok majd aludni, gy bombdlnek az oroszlanok.

Végiil is azért nem tudtam aludni, mert ezt vartam. Ezt a fensége-
sen félelmetes orgonalast, ami semmihez sem hasonlithat6 és elbiivo-
16en hatalmas, mintha kébor életem régen Osszeroskadt flikunyhdibol
hallgatnam.

Az éjszaka azonban néma maradt, és egészen csendes volt a hajnal
is. Mire gyors 0ltozkodéssel s a teaval végeztem, a tropusokon meg-
szokott gyorsasaggal vilagos is lett egyszerre.

Sziirke, egyhanguan sivar az egész vidék. Csak itt-ott a frissen le-
¢gett helyeken zoldellt a mélyebben fekvo részeken egy-egy pazsit-
folt. Duikerek pattogtak ki eldttiink, és iramodtak el gumilabdaszerii
pattogassal, oribik kivancsiskodtak felénk, de az allatélet itteni, meg-
szokott megnyilvanulédsai alig érdekeltek. Még mindig az elhagyott
Kongd jart eszemben. Milyen més volt ott minden. Orokké valtozé ta-
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jak, érdekes megfigyelések és igazdn kiszamithatatlan meglepetések,
jollehet vadban nagyon szegény vidéken jartunk.

M¢ég mindig ismeretlen madarhangok motoszkaltak fiilemben, és
folyton azon tortem a fejem, hogy hol is hallottam hozza hasonlot... és
miféle rokonsadgban lehet azzal, amit ismertem, de a hang mégsem
volt ugyanaz.

Alig vettem észre, hogy a folyomedret szegélyezd arnyas fak sze-
gélyébe értiink, de hamarosan figyelmeztetett erre egy-két kellemetlen
cecelégy-szuras.

Ezek a veszedelmes, dlomkort terjesztd dipterak mindig az ut és fo-
lyé menti magasabb fakon tanyaznak, de egyuttal a bivalyokat is je-
lentik. Es igazat kell adnom azoknak is, akik a bivalyokat a cecele-
gyek terjesztdinek tartjak, mert ahol bivaly van, ott mindig van cece-
légy is.

Nemsokéra ezutdn két maganyos bivalybika nyomat is felleltiik.
Ezek hajnalban jartak itt a part mentén z6ldelld friss flisarj kedvéért.

Csak tigy immel-dmmal kdvettem a nyomokat, mar nem nagyon von-
zott a bivalyvadészat, mintha valakinek erds palinka utan konnya ho-
moki bort adnanak.

Elég sokaig kovettiik a nyomokat, egy-két nagyon cstiinya helyre is
be kellett utanuk masznom, tigyhogy mar kezdtem belemelegedni a
dologba. — J¢6 lesz vigydzni — gondoltam magamban, és eszembe jutott
két emberem is, akiket szarvara vett a bivaly, és — sebesiilten is — alig
tudtam egy-egy kockézatos 16véssel megmenteni Sket. Es eszembe ju-
tott a nairobi temetd is, ahol elég szép parcellaja van a bivalyok altal
odajuttatott vadaszoknak, bar nem versenyezhetnek az oroszlan-
parcellaval. A temetégondnok ugyanis — nem tudom, milyen elgondo-
las alapjan — egymas mellé temettette az egyfajta vadallatok aldozata-
it, mintha valami kiilon szektdhoz tartoztak volna. Legjobban megha-
tott egy ir mérndk — O'Harra — sirja, akit fiatal felesége és kis gyerme-
ke melldl, a satorbol hurcolt el egy oroszlan...

Ezen gondolatok kozben egy idegen fekete szaladt felénk, egy on-
kéntes nyomozo6 azzal, hogy 0 és tarsa megtaldltdk a bivalyokat, és
tarsa szemmel tartja 6ket, amig mi odaérkeziink. Azonnal abbahagy-
tuk a nyomkovetést, és siettiink az dnkéntes nyomozok utan. Fél ora
mulva mar ott is voltunk. A szeliink j6 volt. a bivalyok mégis észreve-
hették a masik nyomozot, mert az egyik bivaly mar felallt — a masikat
nem lattam —, és felénk figyelt.
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A tavolsag kissé nagy volt — ilyen tavolsdgra nem szivesen 16vok
elefantpuskaval —, de 16ndom kellett, mert félé volt, hogy a bivaly
megugrik.

A sziligyét vettem célba, bar azt némileg takarta a fii meg a bozot.
Ez bizony nem volt okos dolog, hiszen annyiszor megfogadtam, hogy
ha a célt valami takarja, nem 16vok, de az ember hajlamos néha cso-
dakat varni puskdjatol, ezenkiviil pedig olyan pokoli hdség volt, hogy
szerettem volna mar a bivaly mellé az arnyékba leiilni.

Lovésemre gyorsan megfordult, és — a masik bikaval egyiitt — agy
ugrottak el a bozotbol, hogy masodszor mar nem I8hettem.

Azutdn mar hiaba szidtam magam, de nem szidtam a hdséget, mert
tudtam, hogy ilyen melegben hamarosan megallnak. Vérnyom sehol!

Gyilkos tempdban mentiink az egyébként jol kovetheté nyomon, és
rovid fél 6ra mulva utol is értiik dket.

Megint takarva 4lltak, de most mar sokkal kozelebb tudtam cstsz-
ni. A kozelebb 4ll6 bivalyra 16ttem el6szor; az a 16vést jelezve megug-
rott, s utana kétszer megléttem a masikat is, de az sem esett dssze.

Utéanuk!

Itt mar mindeniitt stiri volt az aljnévényzet, nem lehetett tehat arra
varni, amig tisztan latom Oket. Amint atfeketedett az egyik bivaly a
stiriségen, a jobb csével lapockan 16ttem, mire félkorben kezdett fut-
ni. Ekkor kapta a masodik 16vést.

Ekkor mar kiért az el6ttem levd tisztasra, és rovid, felboffend mor-
gassal tdmadott.

Hatam mogott néhany 1épésre egy vastagabb fa volt, a mogé igye-
keztem l¢élekszakadva, de rohands kdzben is kétségbeesetten igyekez-
tem puskdm uyjra tolteni. Erre azonban mar aligha lett volna idom,
amikor bivalyom varatlanul tantorogni kezdett, megingott, Gsszeesett,
¢s azonnal belekezdett panaszos halalbdgésébe.

M¢ég el sem hangzott a halalbogés fajdalmas végakkordja, amikor
kissé tavolabb, a masik meglott bivalyon is erdt vett a véggyongeség,
¢s elkezdte az is a fajdalmas bicsuzot.

Furcsa, szinte megrendité a bivalybikdknak ez a végsd bogése,
amelyet nem mulaszt el egy sem, egyuttal biztos jele, hogy a harcnak
vége, s az ¢életnek is vége. A vadasz nyugodtan leteheti a fegyvert.

Megilletédve s egy kis tdvoli szomortisaggal, nem is tudom ha-
nyadszor hallgattam ezeket a soha el nem feledheté hangokat, ame-
lyekben elenyészik valami rettenetes erd, és nincs mar benniik semmi
remény. Csak valami 0si panasz van benniik, valami végsé lemondas.
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De ezt én is csak most eldszor éreztem ilyen tisztan, s valahogy —
ha nem is mondtam ki még magamnak sem, azt éreztem, hogy ennek a
két bikanak a halalbogése takaroddja az én afrikai vadaszataimnak is.

A tamado bika kis testli, 6reg allat volt, nagyon széles és jo formaja
szarvval. Aztdn a masodikhoz mentiink, amelynek szarvara pillantva
Paulo azonnal elkaparta tarisznydjabol a mérdszalagot, mert tudta,
hogy ilyen nagy szarvat azonnal le szoktam mérni.

Ez a bivalybikam is kozel jart a vilagrekordhoz!

Aztan siettiink hazafelé, mert az izgalmak és méricskélés kdzben
nem is vettiik észre a vagtatva érkez6 felhdket. Persze, hidba volt a si-
etség, és par perc mulva mar nyakunkba zadult a felhdszakadas. Kon-
gbban is éreztem mar, de itt West-Nile—ben vildgosan jelentkeztek az
esOs idOszak biztos jelei.

De ahogy rank szakadt a zapor, ugy el is vagtatott, és negyedora
mulva mér Ggy tizott a nap, hogy gézologtiink.

Ballagtunk hazafelé. Tobb vadat mar nem akartunk 16ni, s ilyenkor
a fegyverhordozot mindig magam el6tt jarattam. Szolok is Paulonak,
hogy menjen eléttem, de a cél az volt, hogy joravald vezetdmet proba-
ra tegyem, mert éppen tdmte a pipajat.

— Eppen ra akartam gyujtani — mondja szomoruan, és dugja zsebre
a pipat. Paulo obsitos aszkari, és tudja, hogy nem illik a Bvana orra ala
fiistdlni, kiilondsen, ha az nem dohanyzik, és nem allhatja az olyan
erds, bagdszagu fiistot, amit6l a moszkitok is vildggd mennek. Nem is
tenné ezt a vilagért sem, de aztan velem egyiitt elmosolyodik.

— Eredj csak, Paulo, ¢és bag6zz, ahogy akarsz, vége a vadaszatnak.

Aztdn megylink sz6tlanul.

Egy szaraz folyomederhez érve alkalmas lejarot kerestiink, s ekoz-
ben — Paulo azonnal eltiintette a pipat — valami allat megugrasat hal-
lottuk. Ez a meder meredek fala volt, s ebben a mederben esbs év-
szakban 5-6 méter mély vizar rohan, mig most csak mélyre dsva le-
hetne egy kis vizhez jutni.

Amikor leérkezve megvizsgaltuk a nyomokat, egy leopard friss
csapasat talaltuk meg. A nagy eso utan itt szaritotta pettyes bundajat,
de olyan gyorsan tlint el a slirliben, hogy ha 16vésre készen vagyok,
akkor sem biztos, hogy meglathattam volna.

Ezt az aranylag kis testli, gyonyorli ragadozot €ppen ez a végtelen
¢s szemmel alig kovethetd gyorsasag teszi veszélyessé.

Egy darabig kovettiikk a nyomot. Reménykedtem, hogy valami ki-
sebb bozotosba vagy elefantfii-szigetbe valt be, s akkor — hajtassal —
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esetleg kézre kertiilt volna, de a leopardnak is volt esze. Ezeket a kis
szigeteket gondosan kikertilte, s olyan helyre valtott be, ahol hajtasrol
sz6 sem lehetett.

Valahogy — nem is bantam.

A két oreg bika vadaszataba mintha mindent beleadtam volna ide-
gileg ¢és fizikailag is. A trépusi nap is elbagyasztott, és mintha a szo-
kottnal jobban vonzott volna a sator hiise s a kemény tabori agy.

Délutan, éber szundikalasombol az egyik boyom vert fel, hogy a
satrak mogotti oreg fikuszfa odvaban «Szadu» (Python, oriaskigyo)
van. Ez a hir gyanus volt nekem, mert nem messze a fatol elég hango-
sak voltak a bivalyok fejét lehusolo feketék, s kigyo ilyen helyen nem
marad meg. Még gyanusabba tette a dolgot a boy azon kijelentése is,
hogy az 6riaskigy6 «csak egy kicsit nagy...»

Tudtam!

A fikusz odvaban egy hatalmas puffadder (pufogd vipera) volt,
amelyet lefényképeztem, a kisgolyodssal fejbe 16ttem a boy nagy bana-
tara, mert neki kellett megnytzni. Nem tudom, mit gondolt ez a jo fi.
Ha valdban 6riaskigyo lett volna az oduban, talan élve viszem haza?

Ezutan mar csak egy-két oribit 16ttem a konyhara, mig végre meg-
érkezett és elindult veliink a pompas nilusi gézhajo, a «Lugard».

A hajout — mint mindentitt — itt is a pihenést s a sok, nehéz kara-
vanut utdn a nyugvoszékek kényelmét, az 6rok Nilus szépségeit, de
mindennapi képeit is jelenti.

Itt-ott egy krokodilus haromszogletii feje bukkant fel, és probalom
magamban kiszamitani, hogy hanyat l0hettem életemben. Valdszinii-
leg sok szdzat, hiszen a doglott krokodilt csak napok mulva veti fel a
viz, és egy vadasz sem kivancsi ennek a gylilolt szornyetegnek szor-
nyen biidos hulldjara. Annyi bizonyos, hogy hacsak nem voltam na-
gyon patronszegény, szolt a puska ezekre a haromszogletli fejekre. Es
ha ki tudtuk hizni a partra — ami nem nagyon sokszor sikeriilt —, min-
dig felboncoltam, és bizony el6fordult, hogy karperec vagy egyéb
szegényes «¢&kszer» keriilt elé a gyomrabol, amelyet a néger asszo-
nyok, lanyok viselnek.

Mert legtobbszor — szegények — 8k az aldozatok. Ok jarnak vizért,
6k mossak csekély ruhdzatukat a folyoban, s ket rantja vagy irtdézatos
erejii farkcsapassal sodorja a vizbe ez a szornyeteg.

Persze, néha gyermek vagy férfi feledkezik meg az dvatossagrol, és
kész a tragédia. Masodik afrikai utam alkalmabdl egyik teherhordom,
dacéra a szigoru figyelmeztetésnek, kileste, hogy hova rakjak a hely-
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beli halaszok a varsdkat, és sotétedés utan elment azokat megdézsmal-
ni.

Ehhez persze legaldbb derékig bele kell mennie a vizbe. Egyszer
aztan halljuk hatborzongatd segélykialtasat, de olyan messzirdl, hogy
oda még nappal sem érhettiink volna idejében. Persze, nem sokaig or-
ditott a szerencsétlen. Masnap aztan kimentem kb. arra a helyre, és
langolo bosszuval szortam a golyot a felbukkano vagy siitkérezé kro-
kodilokra, abban a reményben, hogy a gyilkos is koztiik volt. Egy hét
mulva pedig a kis 6bol sargallott a hassal felfel¢ fordult, felpuffadt
krokodildogoktdl.

A krokodil persze nemcsak az emberre vadaszik. Ha lehet, berantja
vagy lti a bennsziilottek apré zebu marhait is. Lattam egy ilyen sze-
rencsétlen tehenet, amelynek egész orrat, fél arcat szakitotta le, amikor
gyanutlanul inni akart. A sériilés oly stlyos volt, hogy a tehenet agyon
kellett 16ni; de feltétleniil megbizhato értesiilésem van arrdl is, amikor
szornyl kiizdelem utan kafferbivalyt rantott be. Ez a krokodil kivéte-
les nagysagu lehetett.

Erdekes, hogy amikor majomcsapat vonul 4t a folyo felett valamely
kidolt fadrias alkotta hidon, a hid alatt rendesen varakozik egy-egy
krokodil. Az ilyen atvonulds ugyanis nem megy minden marakodas
nélkiil, s a vizbe pottyand majom sorsa tobb mint bizonyos.

A «Lugard» gépei csendesen dohogtak alattunk. A krokodilok utan
par vizild bukkant fel, mintha az emberi torténelemnek ez a nagy fo-
lydja az én emlékeimet is elringatta volna a hajo mellett.

Husz-huszonot évvel ezelott sokkal tobb volt erre a vizild, mint
ahogy Afrika egész allatvilaga is negyedére csappant azota, €s valami
blicstizd szomorusag van abban, hogy az emberi haladast nem lehet
elképzelni gyilkos kovetkezményei nélkiil.

Valamikor a természetrajzkonyvek ugy irtak rola, hogy «Nilusi vi-
zilo». A Nilus — abban az idében — Egyiptomot jelentette, és jorészt je-
lenti még ma is, hiszen a Nilus nélkiil Egyiptom puszta sivatag lehetne
csak. De hat Egyiptom egész teriiletén ma mar nincs egyetlen vizilo.
Errél gondoskodott a szaporodd ember.

Kelet-Afrikdban azonban nagyon kézonséges allat ma is, kiilondsen
a nagy folyok és tavak alig hozzaférheté mocsaraiban. Ezeken a he-
lyeken inkabb nappali éllat, mig ahol sziinteleniil vadédsszak, teljesen
¢jszakai életre kényszeriilt. A zavartalan helyeken gyakran lattam a
homokos foldnyelveken strandol6 vizildcsapatokat, sokszor par napos
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csemetékkel az anyjuk hatan. A bébiknek bére erdsen eliitott az ore-
gek erdsen palasziirke borétdl, €s majdnem rézsaszinii volt.

A bennsziilottek, természetesen, vadasszadk a vizilovat is, amely
minden, csak nem «16», és sokkal helyesebb a régi gorogok elnevezé-
se, akik folyami disznénak hivtak. A bennsziilottek nemcsak azért va-
dasszak, mert egy-egy vizilo elejtése oOriasi zsakmanyt s az elejtonek
egy kis vagyont jelent, de iiltetvényeik védelmében is, mert az é&jjel
nagy utakat dsszecsatangold vizilo a rizs- és cukornadiiltetvényekben
oriasi karokat tud tenni. Azzal is, amit megeszik, f0leg azonban azzal,
amit Osszetapos. Ezenkiviil eléfordul, hogy egy-egy vizildé réme lesz
az egész kornyéknek, minden kihivas nélkiil tdmad, s ezeknek a tdma-
dasoknak megint csak elsdsorban a vizre jar6 asszonyok az aldozatai.

Ezek a tdmad¢ vizilovak rendesen el6zdleg meglandzsazott allatok,
de eléfordul, hogy éppen védettségiik teszi dket rendkiviil veszélyes-
s¢; védettségiikben lassan elfelejtik minden tartézkodasukat az ember-
rel szemben, és gyilkosan timadokka valnak, éppen azokban a vizek-
ben, ahol szentek és sérthetetlenek.

Ahol a Viktéria-Nilus szakad ki a Viktoria-tobol, csodalatos szép-
ségli vizesések vannak, amelyeknek egy részét munkaba fogtak erd-
mivek céljaira. Ezeknek a Riponeséseknek egész kornyékét védetté
nyilvanitottadk az angolok, talan abban a hitben, hogy a megszeliditett
vizben megszelidiilnek a vizilovak is, ami pl. egy-két «szent» kroko-
dillal meg is tortént. A vizilovak azonban sehogy sem akartak megsze-
lidiilni, s6t, elveszitve 6sztonds félelmiiket az emberrel szemben, egy-
szerlien rémei lettek a lakossagnak. Valosaggal vadaszni kezdtek az
athalad6 kenukra, és felforgattdk azokat, ami nem lett volna baj vala-
mi rendes vizben, de itt az drvényes, szaguldo folyd nem adta vissza
sem a csonakot, sem az embereket.

A Game Warden éppen szabadsagon volt, a vizilovak megfékezé-
sével varni nem lehetett, azért Maitland-Warrent — ismerdsiinket — biz-
tak meg a garazda allatok megfékezésével. O azutan agyon is 16tt par
tamadot, de amikor a part felé igyekeztek, egy vizilo észrevétleniil a
csonak ala uszott és felforditotta.

Ahol ez a baleset tortént, mar nagyon erés volt a viz sodra, és
Maitland-Warren — aki kival6 versenyuszo6 — élete kockaztatasaval ne-
gyedoraig mentette embereit, akik koziil harom még igy is odaveszett.
Ez a «biintetd expedicid» tehat nagyon rosszul sikertilt.

A megszelidiilt krokodilok torténete pedig az, hogy az elmult idok-
ben egyes néger torzsek a falu «szent krokodiljat» hasznaltak fel bizo-
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nyos «istenitélet» végrehajtasara. A vizmenti falvak mellett ugyanis
mindig akadt egy-egy kivételes nagysdgu krokodil, amelyet a falu va-
lamelyik csodadoktora valamikor szentnek nyilvanitott, amelyet ban-
tani — természetesen — tabu. Ezek a krokodilok azutan nemzedékeken
at ¢ltek ¢€s hiztak, err6l gondoskodtak a varazslok, akik egyes kényes
¢és bizonytalan esetekben a fobenjard blinds itéletét a «nagy szent»-re
biztak. Ha az itélkez6 krokodil torténetesen jol volt lakva, és nem jott
elé a nagy zenebondra, a biinds esetleg megmenekiilt, bar — a szakér-
tok szerint — jollakott krokodil vajmi ritkasadg. Legtobbszor eldjott, és
a megkotozott szerencsétlen blinds biine most mar nem volt kétséges,
de sorsa sem.

Amikor azonban az angolok atvették a kdzigazgatést, sajat torvé-
nyeiket hatarozottan jobbnak talaltdk, és a krokodil bir6i miikodését
fejvesztés mellett megtiltottdk. Mivel azonban a bennsziilottek valla-
sos €rzéseit nem akartdk megbantani, nem bantottdk a «szentet» sem,
akire szlikds napok virradtak volna, amit azonban a falu népe nem en-
gedhetett meg.

Vittek neki hat vadat, halat, csirkét, sot néha kecskét is, s a kroko-
dilnak be kellett latnia, hogy — gy latszik nyugdijaztdk, s most mar
csak kisebb falatokra jogosult; igaz, hogy ezért nem is kellett itélkez-
nie, sot az itéletet azonnal végre is hajtania. Most mar csak kegyes
szandékokban kellett kozbenjarni; esét hozni, beteget gydgyitani, eset-
leg konok szerelmeseket 6sszehozni...

Mindegy, a j6 6reg krokodil segitett, ahol lehetett, és ha lehetett,
elkapta a kérelmezdt is, amirél azonban nem beszélt senki, mert a ké-
relmezdének — ez vildgos — valami nagy bline lehetett. Viszont ha az
angolok megtudtak volna, vége lett volna a szentnek is, igy egy ko-
lompot allitottak fel a parton, az ajandékot biztonsdgos helyre letették
¢és kolompoltak.

A krokodil tehit megmaradt — tudomdsom szerint megvan ma is —,
de most mar nem itéletvégrehajtd, hanem filmsztar!! Jonnek az ameri-
kai-angol filmesek, «szot értenek» a fdndkkel, aki kolompol, s a rette-
netes hiillé kimaszik a partra. Tudja, hogy 6 szent és sérthetetlen.
Hagyja magéat filmezni eliilrdl, hatulrdl, premier planban vagy ahogy
tetszik. Illedelmesen atveszi a gazsit, legyen az friss hus vagy doglott
kecske, és elfogyasztani visszavonul a folydba. Itt természetesen nem
eszi meg azonnal, hanem hagyja par napig «érni», mert a friss hus
megfekiidné a gyomrat.
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En személyesen nem lattam ezt a krokodilt, de lattam tobb fény-
képét, s mondhatom, elképesztd nagysagu! A hossza is, de a vastagsa-
ga! Tobb mint egy méter!! S az az irt6zatos farok...

Most mar el kellett hinnem, hogy egy ilyen szornyeteg leverte és
vizbe huzta a bivalybikat is...

Tobb ezer krokodilt lattam, de ilyen félelmetes nagysagit — egyet
sem. S hogy ez valoban ilyen nagy volt és nem fényképészeti triikk,
azt olyanok bizonyitottak, akik lattak, és akiknek szavahihetéségéhez
kétség nem fér.

Dohog alattam a hajo, ¢és elisznak mellettem a régi emlékek.

Nem tudok betelni a sotéten zoldelld papiruszbugak felett végigsur-
rano, gyonyori nubiai gyurgyalagokkal, amelyek hajnalr6zsaszinii tol-
lazatukkal, ragyogoan kékeszold fejiikkel talan a legszebbek a gyur-
gyalagok kiilonben is ékes tollu csalddjaban. Ezeket a gydnyori
«méhfarkasokat» mindig nagy szammal lattam a Nilusnak ezen a sza-
kaszan, és mindig 0j és ) gyonyoriiséget szerzett latasuk.

Aprilis 7-én érkeztiink Jinjaba, s innét méar vonaton mentiink Nai-
robi, illetve Mombasa felé.

Aprilis 8-an érkeztiink Nairobiba, de én itt — a kelet-afrikai vada-
szok kozismert talalkozohelyén — nem 4alltam meg, hanem tovabb
utaztam Mombasa felé. Igaz, Nairobi magasabb fekvésli és jobb kli-
maja van, mint Mombasanak, de nekem mar annyira 11j, hogy nem is
kivantam latni. Annyit lattam csak bel6le, hogy éppen akkor felhdkar-
coldszerli szallodak épiiltek azon a helyen ahol negyedszazad el6tt ¢j-
jelenként még az oroszlan bombolt és a valdban kiralyi hangokra ijed-
ten lobogtak fel a tabortiizek.

Mombasa is nagyon megvaltozott ugyan, de a régi varosrész még
mindig a régi Afrika bélyegét viseli magan. Inkabb ott kdszaltam ¢és
inkéabb tlirtem a nedves hdséget. A régi varos sikatoraiban bizony na-
gyon nehéz volt a levegd. Az ott terjeszkedd kellemetlen szag, a feké-
lyekkel boritott testii koldusok azonban hamar elveszik az ember ked-
vét az ilyen tanulmanyi kirdndulasoktol. Siettem a bazarnegyed taga-
sabb utcaiba ahol allandoan nyiizsog a nép és Kelet-Afrika 6sszes nép-
fajainak képviseldit meg lehet talalni.

Els6é utam alatt nagyon csodaltam a velem sétalo oreg afrikanust,
aki azonnal felismerte a kiilonb6z6 torzsek fiait, mikor azonban meg-
kérdeztem, hogy mirdl ismeri fel dket, nagyon elégtelen valaszt adott.
Most mar ¢én is felismertem a kiillonb6z6 térzsekhez tartozé bennszii-
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l6tteket, de arra én sem mernék vallalkozni, hogy leirjam a torzsi is-
mertetdjeleket.

Amint jarok-kelek a bazarnegyedben, inkabb érzem, mint latom,
hogy egy-két arab, félarab gyiilolkodo tekintete kisér. Nem csodalom!
Ezeknek tekintetébdl a régi Afrika villan eld. Nekik igazan nincs okuk
az eurdpait szeretni. Pedig mennyire tévedtek! Afrika — az igazi Afri-
ka — a Szaharatol a Fokfoldig — ahogy én most lattam nem sokaig lesz
sem az arab vilagé, sem az eurdpaiaké, hanem az afrikaiaké.

Legszivesebben a régi kik6tohdz mentem. Lehorgonyzoit arab
dhauk arbocerdeje himbalddzik a csendes kikdtoben. Most mar ritkan
kot ki itt gdzhajo, mert eliszaposodott és sekély a viz. Negyedszazad
elott, amikor eldszor tettem labam Afrika foldjére, itt kotottlink még
ki. Micsoda nytlizsg6 élet volt akkor még itt!

Elnézegettem a magas partrol a haldszgatd bennsziilotteket, mikoz-
ben a Mombasa torténetén gondolkodtam.

Mikor a portugalok nagy admiralisa, kordnak nagy hajésa, Vasco
da Gama 1498-ban el6szor kotott ki itt, a bennsziilott pilota ugy vezet-
te hajoit, hogy az egyik majdnem elsiillyedt. Ezek utan Vasco da Ga-
ma «kénytelen volt a pilota testét forrd zsirral ontdztetni», amig be
nem vallotta, hogy az arabok parancsara cselekedett. Azutan 6rok har-
cok kovetkeztek, s Mombasa hol a portugal kiralyt, hol Muscat szul-
tanjat vallotta urdnak.

Els6 mombasai tartozkodasom alatt valaki figyelmeztetett, hogy a
régi portugdl erdd, a «Fort Jesus» falan még a kétfejli sast is meglatha-
tom abbol az idébol, amikor Portugalia is Spanyolorszag ala tartozott,
s ott is a Habsburgok voltak az urak. Persze, én egyaltalan nem voltam
kivéancsi erre a magyar szemnek sotét multu madarra.

Aprilis 16-4n befutott a hajonk, biicsit mondtam Afrikanak, s elin-
dultunk hazafelé.”

Utoljéara!

Kittenberger Kalméan soha nem mondta ezt ki véglegesen — mintha
vagyai és emlékei kozott mindig hagyott volna egy kis ajtot a csoda-
nak —, de ott volt sejtelmei kozott, s ha Afrikarol beszélt, szavai mo-
gott ott volt valami burkolt lemondas.

Eppen ezért nem is beszélt réla, csak ha nagyon jo kedve volt — s ez
kevésszer esett meg —, vagy ha valamely esemény rantotta eld az afri-
kai emlékeket, s nem lehetett eldle kitérni.
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Egyszer megint Udvarhelyen vadasztunk; 6zet hivtunk nyakra-fore,
de a bakok nem akartak kotélnek allni. Nem és nem!

Augusztus volt, minden szdraz, mint a puskapor, a bakok nem
mozdultak ki a siirtibdl, a hiivosbdl s a biztos feleség mell6l valami
bizonytalanért. Mert sutat sem lattunk! A vad csak ¢jjel mozgott.

Pedig szorgalmasak voltunk modfelett.

Minden hajnalban €s minden délutan.

Kozben sipolas.

Semmi! Semmi, mintha kiégett volna az erdd.

— Kaér, hogy nem hoztam sorétes puskat — mondta egyszer —, ki-
mennénk a dombokra, és meghajtanank azokat a kis kukoricakat.

—Itt a drillingem — mondtam —, de hajto kellene.

— Hajtok én — mondta, mintha az lenne a legtermészetesebb dolog a
vilagon, hogy Afrika és a fold kétszaz legveszélyesebb vadja utan ne-
kem hajtson —, mert — tette hozza — tudd meg, hogy jol hajtani csak
nagyon okos emberek tudnak.

Ezek a kis kukoricak szanaszét voltak a volgyben ¢€s a tils6 domb-
oldalon az erdé mellett. Masnap, a hajnali eredménytelenség és regge-
li utdn kimentiink, hogy megldjiik ,,a nyulat” testlink taplalasara. Na-
gyon meguntuk mar a konzervkosztot €s a rantottat, és a ,,nyulra” na-
gyon vagyodtunk.

A domboldal er6sen meredek volt, s a rovid, kiaszott fitol sikos,
mint a jég.

— Add ide azt a puskat — mondta Kalman —, még elesel vele, az én
cipdmnek gumitalpa van. Majd ha felalltunk, visszaadom.

Aztan nevettiink, hiszen mindketten jol tudtuk, hogy nem engedem
hajtani.

A kukoricdban persze nem volt semmi, pedig modszeresen €s olyan
varakozassal tapostam ki, mintha elefantfii lett volna.

— Jol hajtottal! Ami igaz, az igaz...

— Na hallod! Hétéves koromban mar hajtottam, harminc krajcarért,
s az Gtforintos cipOm talpa levalt.

— Megvertek otthon?

— Nem, mert az 0reg csizmadia jo baratom volt. A méhei koriil se-
gitettem neki nyaron, igaz, ugy Osszecsiptek néha, hogy alig lehetett
rdm ismerni.

— Te is? ... En is nagyon érzékeny vagyok a méhszurasra. Ha a tér-
dem szurtdk meg a vadméhek, akkor is a szemem dagadt be.

— Afrikédban?
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— Ott. Na menjiink...

Hat mentiink. A levegében a vénasszonyok nyara szallt, s az egész
t4j reszketve ragyogott a nyarvégi langolasban.

A domboldalak és a szikkadt sarga fiivek mintha égtek volna, de mi
csak mentiink, mentiink, egyik kis kukoricabol ki, a masikba be, mint-
ha életlink fliggdtt volna attol a képzeletbeli nyultél. A kukoricdk
azonban — negyed-, félholdnyi kis darabkédk — jO messze estek egy-
mastol, s amikor mar messze elkeriiltiink a vadaszhaztodl is, a hazame-
nésre gondoltam.

— Kélmankdm — mondtam, miutan ,,j6l kivadasztuk magunkat” —,
azt hiszem, haza kellene menni. Felmegyiink itt a domboldalon az er-
ddbe, s ott nem messze a sz¢&létdl tudok egy fahordoé utat.

Kivette a patronokat a puskabol.

— Hat... mondasz valamit.

A domboldal nagyon meredek volt, ¢s Kalman aranylag konnyeb-
ben maszott Lévarol kapott gumitalpu cipdiben, de az én bakancsom
sz0gei mar elkoptak, és néha majdnem négykézlab mentem.

Az erdei utat meg is talaltuk, alig volt a flives lejt6tdl tiz-tizendt 1¢-
pésre, hol messzebb, hol kdzelebb az erdd szélétol.

Folyt rolunk a verejték.

— Pihenjiink — mondtam —, elszivok egy cigarettat.

— Mindig az a biidos bagd... — dohogott, de azért letiltiink a jol be-
vagott ut szélére, és hallgattunk.

Mogottiink az erdd, s ahol kilattunk, a fak kozt almodd messzeség.
Az erdében néha megszoélalt egy kis madar.

— Pii — pii — pii...

Egy olyv is vijjogott valahol messze, s a fakrol néha lepattant egy-
egy szaraz levél.

Kalman olyan csondesen kelt fel, hogy nem is hallottam, de azon-
nal mogéje alltam. Hatra sem fordult, csak a kezét emelte fel figyel-
meztetdiil, hogy ez mar nem séta, hanem cserkészet, hatha latunk va-
lamit.

— Latunk a fenét — gondoltam, és inkabb a labam ala néztem, hogy
rd ne 1épjek valami 6sszetoporodott szaraz levélre, ami ugy torik, mint
az iiveg. igy ballagtunk hazafelé. Csak az utat néztem, és lusta gondo-
lataimmal jatszottam, amikor Kalman tgy 4llt meg eldttem, hogy
majdnem felloktem.

—Na?
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Visszafordult, és arcat ilyennek még sohasem lattam. Szemében va-
lami kapkodo langolas.

— Te! — nézett ram — bivalyok! — Fejét ide-oda forditotta, orraval
kapkodta a szimatot.

— Mi a fene ez? — suttogta. — Ez a szag... ez a szag... tisztara... Afti-
ka!

Ekkor lattam, egyetlenegyszer, hogy mennyire benne volt Afrika
feledhetetlen varazsa, és hanyszor gondolhatott arra, amirdl olyan ke-
veset beszélt.

A bivalyokat egyébként sohasem lattuk erre, és szabalyosan, szag
utan becserkésztiik dket. A falu bivalycsordajat véletleniil hajtottak ki
erre a domboldalra, és késobb meghallottuk mormogasukat is.

A domboldal egy kis mélyedésében legeltek, szEIriil egy nagy bika,
hatan egy csoka piszkalt valami nylivet, és a bika. néha hatravetette
fejét, mintha azt kérdezte volna a madartél, hogy mikor lesz kész az
operacidval.

— Milyen igazi! — sOhajtott 6reg baratom — csak egy landzsas fekete
hianyzik. Hat ennél mar tobbet nem adhat ez az erdd. Gyeriink.

— Jo fejlovésre allt — mondtam.

— Nem — mondta. — A kafferbivalynak sokkal szélesebb a szarvpan-
célja, s én mar csak akkor 16nék a bivaly fejére, ha tdmadna, és mas
lehetdség nem volna. Képzeld csak el — akarmilyen kozelrdl is —, elta-
l1alni azt a 3-4 centiméter széles és talan husz centiméteres savot, ahol
valoban haldlra sebezhetd. Mert ha nem... — és legyintett.

— Csak megall egy olyan irtozatos iitésre — mondtam.

— Lehet, hogy megall, de mit szamit az? Ha van kozelben fa, per-
sze, felmaszol — ha van 1d6d —, de rendesen nincs fa és nincs termi-
tadomb ¢s nincs 1d6d. Akkor pedig vége a vildgnak... egy pillanat alatt
letapos, aztan jon a bosszu... Mert a 16vés f3j, és a bivaly tudja, hogy a
fajdalomnak te vagy az oka. Tudok egy esetet — persze nem mesét —,
amikor egy bivalybika 6rakig dithongott ellenfele holttestén.

Ketten vadasztak, az egyik megsebesitette a bivalyt, de rosszul. Es
az életet jelentd fat is csak az egyik érte el, puska nélkiil. Végig kellett
néznie tehat, hogy a bivaly hogy tori 0ssze baratjat, hogy dobalja le-
vegoObe a holttestet, s tapossa felismerhetetlenné.

A bivaly azonban stulyosan sebesiilt, idonként félrevonult hordgni
¢s haldokolni, de aztan jra kissé életre kapott, s ilyenkor mindig visz-
szajott a fa ald, és tovabb taposta, dobalta a levegdbe a felismerhetet-
len embert. Végiil is ujra horogni kezdett a bika és belefogott a halal-



Kittenberger Kalman élete 179

bdgésbe, amikor a vadasz lemdszhatott a farol. Akkor latta csak, hogy
a bivaly még a kétségbeesett menekiilés kozben elejtett puskdjat is
hasznalhatatlanra taposta.

— Egyik emberedet is letaposta, 1gy emlékszem a kdnyvedbdl.

— Ha olvastad, akkor — nem lenne mit beszélnem réla. De valamit
kifelejtettem beldle, ami jellemzd a néger gyermeki kivancsisagra, ami
mar majdnem batorsagnak mondhato6.

Az eset vagy harminc éve tortént az Usangi folyonal. Azért is em-
1ékszem ré olyan tisztan, mert el6z0 éjjel alig aludtam valamit. Salyos
dizentériaban fetrengtem, folyton jottem-mentem, €s ha egy-egy perc-
re elaludtam, olyan borzalmas almaim voltak, hogy mar féltem az el-
alvastol is. Kozben razott a hideg, mert a malariam is fellangolt. Szo-
val, masnap olyan gyenge voltam, hogy fekve akartam maradni, ami-
kor bejott hozzdm Pandasaro, kedves masodmunyamparam, és jelenti,
hogy nem messze egy orias bivalybikat lattak bevonulni az egyik si-
riibe. Megjegyzem, Pandasaronal gyorsabb és kitartobb futot én még
nem lattam, és feltétleniil el kellett hinnem neki, hogy sok antilopot
landzsazott le, ha éjszaka esé esett, és a felazott siippedd talajon a ki-
szemelt vadat kifullasztotta. Es egyaltalan nem csodalkoztam az ame-
rikai néger Owens sokszoros olimpiai futdbajnoksagan sem. Ha majd
a masszaiak is részt vesznek az olimpidszon, alig hiszem, hogy a ge-
relyvetést valaki elviszi el6liik.

Szoval: nagyon nehezen tdpaszkodtam fel, mintha csak éreztem
volna a bekovetkezenddket. De akkor még nem ismertiik az Usangi
kornyékének bivalyait, s embereim jatszva hajtottak meg az elsd stirtit,
amiben nem volt semmi.

A masodik hajtasban megint egy termitadombon helyezkedtem el,
de er6t vett rajtam a dizentéria, és €ppen masztam fel vissza a kis
dombra, amikor a tiilk6lésbe €s hajtélarmaba jajgatas vegyiilt. Felérve
a tetére, megddbbenve lattam, hogy a szétugro embereim koziil az
egyiket egy oOrias bivalybika a szarvéra veszi.

A tavolsag nagy volt, kb. 300 1épés, mégis 16ndm kellett, mert a bi-
ka éppen hozzalatott, hogy aldozatat dsszetapossa. Nagyon nehéz 16-
vés volt, mert a tobbiek is részint ott rohantak 0sszevissza, részint a
fiiben lapultak. De a golyo bevagddasat biztosan hallottam, a bika
megrogyott, s az Usangi felé 1épdelt. Ekkor ujra vall-lapon 16ttem, de
aztan tobbet nem l6hettem, mert egyik orias termetli emberem felallt,
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koztem, a sebestilt és a bika kozott, amint késébb mondta: nagyon ki-
vancsi volt, és mindenaron latni akarta, hogy mi torténik.

— Es ha agyonléttelek volna, te 6kor? ...

— Uram, te ugyis vigyazol...

Azt hittem, szétvet a méreg, mar csak azért is, mert a néger az
,,O0kor” vagy ,,bivaly” jelzOket nagy megtiszteltetésnek veszi, de ha azt
mondtam volna, hogy ,,te majom”, ez mar komoly és megalazo go-
rombasag lett volna. Az aldozat szegény Pandasar6 volt. Fején és ol-
dalan cstinya zlzott és szakitott sebek, melyek csak az elso pillanatban
latszottak veszélyesnek, de — ami nagy baj volt — eltordtt a jobb comb-
csontja.

Nyolc emberem — négy-négy felvaltva — hét nap alatt ért Utégibe, a
német alomkortelepre, €s négy honap mulva Pandasard ujra szolgélat-
ra jelentkezett. Jobb laba kissé rovidebb lett, mint a bal, de Pandasar6
még igy is a szafari leggyorsabb embere maradt.

Megjegyzem, ezt az Oriasbikat — amelynek nagy szarva volt ugyan,
de nem rendkiviili — az 6rdog is segitette. Masnap bosszut lihegve vet-
tiik fel Gjra a nyomot, amely a legkomiszabb helyeken kanyargott 6sz-
szevissza, tlineményes intelligenciaval vezetve néha félre. Végil is,
amikor kiértlink egy ilyen bivalyfiives bozo6tbol, egy megbolondult
méhraj esett nekiink.

En is kaptam vagy hat-hét fullankot, de Sindano, egy masik kivalé
nyomozom fejébol harmincon feliil szedtiink ki a satramnal.

A bevonulasunk egyébként meglehetdsen komikus is volt. Sindano
vezetett, mert a szemem teljesen bedagadt, de ¢ sem latott jol, mert
idénként nagyokat botlott, s ilyenkor azt mondta: hujujuuu... a fejem...
igy vonultunk be a campbe, ahol eldszor nagy csend fogadott, aztan
valamelyik teherhord6 elnevette magét.

— Melyik nevetett, Sindano?

— En sem latok jol, uram, de azt hiszem, Szunguru volt.

— Na, megallj csak, Szunguru!

Masnap kidertilt, hogy Szunguru nem is volt a tdborban, de harago-
sa volt Sindandnak...

De aztan masnap sem kutattam a jokedvii néger utan, mert megnéz-
tem magam a tiikorben, és — ha nem f4j halalra nevettem volna ma-
gam. Egy jol taplalt kinai kuli nézett ram, akinek a ,,Bolcsesség Atyja”
—igy nevezik az arabok a szamarat — kolcsonozte fiileit...

A goromba, Oreg bikat pedig nem lattuk tobbé. Messzirdl 16ttem,
bizonyosan kiheverte sériiléseit.
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Az azonban bizonyos, amit hallottam ¢€s lattam is, hogy a kafferbi-
valy nagyon elszaporodott Kelet-Afrikaban, és ezt egyetlen mas vad-
ro6l sem lehet elmondani. Amikor én el6szor lementem az 1898-as
nagy marhapestis utan, a legnagyobb ritkasag volt latni bivalyt, de az-
tan az atvészeltek szépen felszaporodtak.

Hogy ma mi a helyzet, nem tudom, de tekintettel a futotiizként fel-
tort szlizfoldekre, illetve mezdgazdasagi kultirara: évei meg vannak
szamlalva.

Ez a beszélgetés — siirli megallasokkal — egész hazaig folyt. De
majd hét 6ra volt mar, mire hazaértiink, mert Kalman szokatlanul rész-
letesen besz¢€lt, amit — nem kétséges — a legeld bivalycsordanak és fel-
langolo emlékeinek koszonhettem.

Valahényszor azonban érdekesebb részhez érkezett, mindig szem-
befordult, kicsit gesztikulalt, ami ritkdn fordult eld, akkor is csak egé-
szen rovid mozdulatokkal, igy azutdn lassan ballagtunk hazafelé, fe-
ledve a hdséget, sikertelen vadaszatot, kdzben, persze, tobbszor ra-
gyujtottam.

— Csak ne bagdznal annyit — tette a végén hozza. — Rendes vadasz
nem dohdnyos, mert az orrara is sziiksége van. Léttem mar bogd bikat
szag utan.

— Egyszer mar két honapig nem cigarettaztam — mondtam. — Fele-
ségem eleinte boldog volt, de olyan ideges lettem, kapkodo és gorom-
ba, hogy a végén rimankodott, hogy gyujtsak ra. Aztan — tudod — én
sz6fogadé fin vagyok. O is azt mondta, hogy ne bagdzzak annyit; be-
szlintettem egészen, amikor pedig azt mondta, hogy gyujtsak ra, ra-
gyujtottam. — Elfordult, és lemondoan legyintett.

— Egyébként én is csak a hatad mogott fujom a fiistot, akar a nége-
reid.

— Az mas! Azok tobbnyire pipaltak, és egy résziik mindig 0j pipa-
bol. Ezenfeliil tarsas alapon, tehat egy emberre csak annyiad része ju-
tott a nikotinnak — az sem a tiidejébe —, ahdnyan a tliz koriil tiltek.

— Mindig uj pipabol?

— Bizony! Amikor kifogyott a pipabol a dohany, tlizbe dobtdk az
egészet. Ezt egyébként az azandéknal lattam, akik — kiilonosen az
északiak — remek emberek voltak. Nem féltek az 6rdogtdl sem, ele-
fanttol sem, kigyotdl sem, meg is ették mind a kettét, st mindent, ami
a fehér hangya ¢és az elefant k6zott van, csak — sajnos — pipaltak.

— De honnét a csudabol vettek allanddan 0j pipakat?
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— A farol! Levagtak a hosszu bananlevelet, kétoldalt a levélrészt le-
huztak a tengelyrdl, s ez lett a pipaszar. A bananlevél tengelye beliil
kocsonyasan puha, ez konnyen végigfurhaté az olajpalmalevél kemé-
nyebb tengelyével, plane ha el is hasitjak.

A szar ezzel kész.

Ezutan a végigfurt csatorndra merdlegesen egy szélesebb lyukat
furnak, és ebbe allitjdk a pipa fejét. Azt is ott, a helyszinen allitja eld.
Levag a bananlevélbdl egy négyszdgletes darabot, ,,staniclit” formal
beldle, megtolti dohannyal, a hegyes végét leharapja, €és beleallitja a
szivocsatornara merdleges lyukba, ami — miként a hosszl szara pipak-
nal — a szar masik végén van.

Kész a pipa.

Aztan jon a kozos ,,¢lvezet”, ami a keleti népeknél és Indiaban is
szokés. A ragyujtas utan az elsé azonnal tovabbadja a masodiknak, az
a harmadiknak, ahanyan vannak. Igaz, a pipa atmeneti élvezdje akko-
rat szippant, hogy cipéra dagad az egész képe, aztan orran, szajan dol
a fiist... Hogy aztan mi ebben az ,,élvezet”?

—,,De gustibus”... Kadlménkdm. Erre mar nem is valaszolt.

De hazaérni mindketténknek nagyon jolesett. Ultiink kicsit a hiis
szobaban, aztan felkeltem:

— Réntotta, tiikortojas, lagy tojas, kemény tojas... vagy mi legyen?

— Legaldbb gombat szedtiink volna...

— Van még néhany konzerv is — ajanlottam.

— Nem kell! Siiss szalonnat a tiikértojasba. Es sok hagymat.

— Szalonna nincs, hagyma lesz benne.

— Csinalj, amit akarsz. A mennykd csapja meg ezt a Janost!

— Mennykd ilyenkor nincs! Janost pedig te szabadsagoltad el
krumplit szedni. Eléttem szidod, aztan ha itt van, dsszepuszizkodtok...

— Latod — ¢élénkiilt fel Kalman —, kellett volna mondani, hogy hoz-
zon krumplit. Siilt krumpli toportytivel... tedval...

— Toportyti nincs...

Erre mar elnevette magat, és kedvesen, szinte gyerekesen, mintha
szégyenkezne:

— Pistdkam (ezt mindig igy mondta, ha valami ,,nagy” kérése volt),
htzd le a cipémet.

Hoztam a papucsat, lehiiztam a cipdjét, mert amilyen kivaloan és
faradhatatlanul gyalogolt, olyan nehezen hajolt. (Utols6é évében a ge-
rince rontgenleletét meg sem mutattak neki. Az egész gerinc mintha
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vastag csében lett volna, tigy el volt meszesedve, ami a feltevés sze-
rint az afrikai rengeteg husevésnek volt a kovetkezménye.)

Talaltam még par erds, hegyes paprikat, azt is belesiitottem a ran-
tottaba, amit aztan nagyon megbantam, mert olyan erds volt, hogy a
szam sem tudtam Osszecsukni.

Kalmant ez nem zavarta, mert nagyon szerette az ilyen méregerds
paprikat.

— Legalabb borunk lenne — mérgelddtem.

— Bor nincs — mondta glinyosan, de kopasz feje teteje gyongyodzott
a paprikatol.

Amikor ebéd utan felébredtem, mar kint j6tt-ment a haz elott, guk-
ker a nyakéaban.

— Lattal valamit? — kérdeztem, mert szeme gyantsan csillogott.

— Csak gy nézelddtem...

Alkonyati cserkészetre vagy lesre még korai volt az idd, hat leiil-
tiink a vadaszhaz teraszan, s ilyenkor nemigen beszélgettiink. Néztiik
a tajat, amelyben nem mozdult semmi, hallgattuk az erdét, ami nem
mond ilyenkor semmit. Jobbrdl a kopar, kiégett domboldalak egy-két
kis hazhelynyi kukoricéval, maradék erdédarabkakkal, el6ttiink stirt,
par éves vagas, és balrol az oreg erdo.

De az oreg erd6 kesernyés, szaradd avarszaga elindult mar kifelé,
¢s kozeledett az alkony.

— Olyan érzésem van — mondta kés6bb —, hogy par napon beliil lesz
hasunk.

Olyan érzésed nincs, hogy borunk is lesz?

— Ha husunk lesz, borunk is lesz. Dupla vagy semmi!

— Szép — mondtam —, ha te hozod a hust, én hozom a bort.

Kalman élt-halt mindenféle fogadasért, s ezt Afrikabdl, a ,,gentle-
man poacherek” nagyvérl tarsasagabol hozta magéval. Szeretett kar-
tydzni is, s mivel én ehhez a mesterséghez nem értek, utazas kdzben
abban jatszottunk, hogy elére el kellett talalni, hogy az els6 ember, aki
a vonatablakban feltiinik, férfi lesz, n6 vagy gyerek. Nagyszertien mu-
lattunk...

— Szoval — és kezét tartotta fogadasra —, ha két napon beliil meglo-
vOm a bakot, telehozod a demizsont. Ha nem 16vom meg, kifizetem a
bor ara dupldjat.

— J6! — raztam meg a kezét, mert a bak minden emberi szamitas
szerint reménytelen volt. Hivasra nem jottek, cserkészni nem lehetett,
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¢s az 1d6 nem mutatkozott olyannak, hogy napokon beliil esére lehe-
tett volna szamitani.

Mivel azonban alkonyodni kezdett, fogtam a puskat, messzelatot,
mert azt azért nem alltuk meg, hogy esténként ki ne menjiink.

— Nem jossz? — kérdeztem.

— Késbb. En itt probalom meg alul. Sététedésre fent leszek a tetdn.
Varj meg.

-Jo.

A vadaszhaztol nagyon meredek kaptato vitt fel az erddben, s amig
ezen szuszogtam, nem értem ra gondolkozni. Hanem amikor felértem
¢s leiiltem egy tuskora, valami gyant kezdett dagadni bennem. Valami
nem volt rendben e koriil a fogadas kortil... de hidba tortem a fejem,
végiil is elintéztem magamban az {ligyet azzal, hogy ha baratom meg-
16vi a bakot, meg is érdemli.

Az erdoben mar erdsen alkonyodott, és az elszaporodott egerek
olyan zorgéssel szaladtak hol itt, hol ott, hogy allanddan izgalomban
tartottak.

— Durr! — a vadéaszhaz feldl...

Meglepddtem, olyan régen nem szo6lt a puska, de aztdn elmoso-
lyodtam.

— Engem nem csapsz be, 6regem. Lottél egyet a levegobe, s azt hi-
szed, én rohanok haza. Sz6 sincs rola...

De aztan mind striibben alltam meg, végiil is hazafelé fordultam.

— Ha becsaptal, Kalman, rettenetes dolgokat fogok mondani. — De
aztan — végiil mar loholtam — olyan valo6szinti ize kezdett lenni a do-
lognak. Abban a 16vésben ,,volt valami”. A héz koriil csend, a teraszon
senki, idekint egészen vilagos volt még.

Koriilnéztem, sehol egy 1¢lek, pedig a 16vés itt volt, ezt pontosan
hallottam. Most mar lassan ballagtam, hogy barditom majd csak eldjon
valahonnét; felmegyek a par 1épcson, aztan elallt a 1¢legzetem. Az asz-
talon a demizson, és az ajté mellett ott 16g a bak...

Leiiltem a székre, és az elmult napok, minden bosszlisagat kinevet-
tem magambol.

— Gyere el0d, oreg Rinaldo Rinaldini! — tudtam, hogy leskelddik va-
lahonnét — nem banom a tizennégy kilométert, meghozom a bort, ho-
zok krumplit és toportylit, de mondd el, hogy csinaltad ezt?

Ugy nevetett, hogy a kénnyei potyogtak.
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— Hat ide hallgass, te pupak! Nem tudtam aludni, és kijottem ide
(agy horkoltal, mint egy gdzfiirész) a gukkerral szemlélédni. Gondol-
tam: erre jonnek a bivalyok...

— Aztan?

— Aztan latom am, hogy egy 0z kijon a szalasbol, de még nagyon
messze volt, azt sem lehetett 1atni, hogy bak-e. Ferdén jott errefelé.
Imadkoztam, hogy ne ébredj fel, mert ha akkor kijossz, elrontod az
egészet. Ekkor mar lattam, hogy bak, és mar talan meg is lehetett vol-
na 16ni, de a puskaért nem mertem bemenni.

A bak pedig elkezdett csipegetni, végiil lefekiidt. J61 megjegyeztem
a kis bokrot, ahol eltiint, és vartam, hogy te felkelj és elmenj. Nem
vetted észre, hogy milyen csendesen beszéltem és alig mozogtam?
Akkor jutott eszembe, hogy ezt a bakot meg kell jatszani... Hat meg is
jatszottam és nyertem. Alighogy elmentél, folallt, feléd figyelt és meg-
16ttem. Most pedig jo lesz, ha indulsz, mert ¢hes €s szomjas vagyok.
Ot 6ra mult, kilencre itt lehetsz.

— Itt leszek nyolcra, de krumplit csak mara hozok.

— Dupla vagy semmi! — ajanlotta. — Amig a bort kimérik... stb. Ha
nyolcra itt vagy, én fizetek mindent.

—Jo! Te fizetsz mindent...

Hatizsdkba dugtam a demizsont, és loholtam a falu felé, hogy a
gyér vilagossagot kihasznaljam, és ezt a masodik fogadast megnyer-
jem. Ha kiérek az utra, még szaladok is — gondoltam, de erre nem ke-
rilt sor. Egy szekér zorgott elé a félhomalybdl, s a kocsis alig vette
¢észre integetésemet.

— Hova megy, bacsi?

— A vasutra.

— Elvinne a faluig?

— Hat persze hogy el. A papkisasszonyért megyek.

— Nem hozna el visszafelé a hidig? Talan megengedi a kisasszony.

— Még ortil is! Nagyon beszédes természetil...

— Hat a kocsmanal varom. Nem kivdnom ingyen. igy aztan egy
trappban mentiink a faluig. Janoséknal felvettem a krumplit, nagy da-
rab szalonnat, zoldpaprikat; a szomszédnak volt elad6 szaraz kolbésza,
vaja, tirdja, a kocsmarosnak juhsajtja, toportyiije és bora. Mire a kocsi
megjott, mar Janost is megvendégeltem, s6t utdna a kocsist is, mert a
papkisasszony azt lizente, hogy csak holnap jon. Ezek utan rendkiviil
kegyes hangulatban Janosnak még két nap szabadsagot engedélyez-
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tem, és felpattanvan a kocsira, ugy mentiink hazafel¢, mintha a lovak
is megrészegiiltek volna az dldomasban...

Alig jutott eszembe megijedni, hogy a kocsi esetleg szétesik a vad
véagtaban, maris a hidnél voltunk. Es még nem volt hét éra...

— Megallj, Rinald6 Rinaldini! Majd adok én neked dupla vagy
semmit!

Volt vagy harminc kild, amit cipeltem, de nem bantam. A vadasz-
hazat pedig Ugy cserkésztem be, mintha be akartam volna torni. A
lampa a konyhaban égett. Kalman a tlizhelyen zorgott, €s magéaban
dudoraszott, én pedig csendesen beosontam a s6tét szobaba.

— Jaj, csak fel ne ragjam valamelyik széket! Jaj, csak addig ne joj-
jon be!...

Két perc mulva minden az asztalon volt, én pedig a kalyha mogott.

— De most mar j6jjon! jojjon!...

Par perc mulva hallom a Iépteit. Hozza a lampat maga el6tt, és csak
akkor veszi észre a demizsont s a csomagokat, amikor mar majdnem
rajuk teszi a lampat.

Mosolyog, szeme szikrazik a gyonyoriiségtol €s az elismeréstol,
hogy a tanitvany visszavagott.

— Orddgdd van, pupék! Fizetek...

Jaj de szép emlékek ezek!...

Persze a tovabbiakban sz sem eshetett holmi siilt krumplirdl.

De nem am!

Ozporkoltet ettiink rovid, zsiros lében és sok paprikaval. Es stir(in
koccintgattunk, mert — végeredményben — mindketten nyertiink, és
Kalman a porkoltbe ,,mindent beleadott”.

Aztan persze meg kellett beszélniink a dolgokat. O a bak 16vését,
én a papkisasszony fuvarosat, és hogy Janos gyerekei a legjobb egés-
zségnek orvendenek. Janos tiszteletét kiildi, egyébként — utdlagos be-
leegyezéseddel — még két nap szabadsagot utaltam ki neki.

— Okosan! Dolga van, hat dolga van...

A téma aztan szétteriilt, és egyszer csak a bivalyoknal voltunk, mert
— Osszevetve az eseményeket — ugy éreztiik, hogy a bivalyokkal for-
dult meg a szerencsénk.

Es innét mar csak egy 1épés volt — Afrika.

Széchenyi Zsigmondnak nemrég jelent meg az egyik konyve afri-
kai vadészatairol, és eléhoztam, hogy sokkal enyhébben ir a rinocé-
rosz veszélyességérol, mint 6.
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— Igaza is van — mondta Kalman —, de 6 mar felhasznalta mésok ta-
pasztalatait. Amikor én az elsd ,.kifarut” I8ttem, Zsiga 6téves volt, és
amikor én eldszor lementem, tigy félt mindenki az orrszarvatdl, mint a
tiizt6l. Ugy beszéltek a rin6rol, mint a legveszélyesebb vadrol, amely
azonnal tdmad, ¢€s ha a vadasz az elsé' golydval agyon nem l6vi, mar
vége is van. Ebben a tévedésben volt még Ruga-Ruga is, aki pedig jo
tanitdmester volt, de az orrszarviival nem voltak személyes tapasztala-
tai. Azt mondta, amit hallott.

Szlz teriileten jartam akkoi, és a négerek olyan meséket kanyaritot-
tak koriilotte, hogy a hatam borsodzott.

— Még a masinat is feldontotte — mondtak, és amit még mondtak,
koriilbeliil oda lyukadt ki, hogy a kifarut tulajdonképpen csak ritkdn
lehet agyonloni. Még a mérgezett nyil is alig art neki.

Hosszt id6 mult el, amig keserves tapasztalatok aran megtanultam,
hogy mindez nem igaz.

Az igaz, hogy a rind els¢ dithében nekiment a nemrég épiilt vasit
mozdonyanak, de nem dontotte fel, hanem azonmod megdoglott. Igaz
az is, hogy minden ismeretlennek azonnal nekitdmad, mert vaksi sze-
mével nem ismeri fel, hogy mirdl van sz6, de mindig egyenesen rohan
jjedelme okozdjara, ¢s ha nem sikeriilt a timadas, hat nem sikeriilt.
Rohan tovabb, és nem iildozi a vadaszt, mint pl. némelyik bivalybika,
amely Gigy megy az ember utan, mint a véreb.

Es az sem igaz, hogy a rin nehéz 1ovéseket elbir. Aranylag a leg-
puhabb vad az 6t legveszélyesebb afrikai vad kozott, és a kdzonséges
vall-laplovés is feldonti, de szaz 1épésen beliil biztosan ott fekszik.
Nyomat kdvetni pedig konnyli, mert olyan vérnyom marad uténa,
mintha kannéaval 6nt6zték volna.

Es az sem igaz, hogy a mérgezett nyil nem art neki. Sajnos — na-
gyon is art. A vakamba és vandorobd vadaszok oriasi pusztitast végez-
tek koztiik, kiilondsen, amikor a rindszarv nagyon keresett aru lett, és
ha 80 centiméternél hosszabb volt, dragabb volt, mint az elefantcsont.
Persze azel6tt is vadéasztak, ivohelyeken, ahova az orrszarva rogton
napnyugta utdn megy — €s ugy is, hogy euforbidkat dontottek le, s a
rindkba par 1€pésrdl 16ttek bele a mérgezett nyilat. De megkozelitésiik
is gyermekjaték, ha nincsenek rajtuk a rindmadarak, amelyek az orr-
szarvu kullancsaibol élnek. Ha nem lennének ezek a nagyon éber
szemll madarak, a rin6 talan mar kipusztult volna. Nagyon érdekes az
is, hogy ezek a madarak csak az embert jelzik; a rind erre a jelzésre
azonnal felhorkan és forogni kezd, hogy szimatot kapjon, mert a sze-
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me nagyon gyenge, ¢s a hallasa sem kivalo. Amikor azonban a szima-
tot megkapta, azonnal tdmad, és tdmadéasaban csak egy jo fejlovés tud-
ja megakasztani. Ha azonban madarai nincsenek a hatan, elejtése vég-
teleniil konnyti, és igazan nem sport. En késébben méar nem is jartam
utdna, ¢s csak akkor 16ttem ra, ha a szafariban valami galibat okozott.

— Hogyhogy a szafariban? — kérdeztem.

— Ugy, hogy ballag a szaféri, egy része mar til is van valami bozo-
tos helyen, egyszer csak egy horkands, és a siiribdl kirobog egy ilyen
0si mozdony, mert akkor fordult a sz¢l, s akkor kapott szimatot.

A feketék ahanyan, annyi fel¢, mindent eldobéalnak, a spirituszos
iivegek — sdt, a whiskys livegek is! — Osszetornek, és esetleg még va-
lamelyik tigyetlen feketét is célba veszi, amikor persze gyorsan kell
16ni.

Ha azonban az ember félreugrik, a rind elveszti a szimatot, és rohan
tovabb, amig csak meg nem nyugszik. Nekem egy emberemet — egye-
nesen futott ijjedtében — dontdtte fel igy, sot meg is sebesitette, de esze
agaban sem volt tovabb bantani, mig a bivaly feltétleniil megolte vol-
na. Ezt a rindt aztdn megléttem, s a sebesiilt mar kivald étvaggyal
evett az ellenség husabol.

Néha aztan mulatsagos esetek is torténnek, illetve ,,ha a vége jo,
minden j6” mondas valik be.

Egyik hajnali indulas el6tt a fényképezdgépemet horddé emberem
takardba burkolva és botra tamaszkodva jelenti, hogy nem johet ve-
liink, mert fj a laba. Erdekes, és nem tudom, mi az alapja, de a néger
mindig igy jon beteget jelenteni, akar a feje f4j, akar a hasa. Pokrocba
burkolva €és hosszu botra tdmaszkodva. Errdl éppen ugy fel lehet is-
merni a beteget, mint a kézben vitt viharlamparodl a boyt — a személyes
inast —, €s a teaskannarol a ,,pishit” a szakacsot.

Emberem labat alaposan megnéztem, s mivel ugy lattam, hogy
szimulal, nyakaba akasztottam a fényképezdgépet, és veliink kellett
jonnie. Jott is szomoraan és ,,betegen”, gondosan santitva, de mar nem
torédtliink vele. Arra a helyre értiink, ahol vezetéim tegnap bivaly-
nyomokat talaltak, és most ezt akartuk kibogozni.

Koézben betegiink lemaradt. Igyekezett 14tokoriinkbdl kimaradni,
gondolom, kényelmetlen lehetett mar a santitas, amikor orditast hal-
lunk és segélykialtasokat orrszarviihorkantasokkal vegyest.

Magambd, 6riads termetli fegyverhordozém mar nyomja is kezembe
a dupla expresszit, amikor latjuk am, hogy ,,sdnta” emberem rohan fe-
1énk, mint egy Oriilt gazella, és nyomdban a felbdsziilt orids. Szeren-
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csére felénk futottak, mert amikor megszolalt a puska, emberemet mar
majdnem elérte az orrszarvu.

Nagyon kényes 16vés volt. A fii magas, és eldl az ember. A 16vés
tehat hatracsuszott, de a rindé megtorpant, ¢s masodik 16vésem foldhoz
vagta.

De emberem vak rémiiletében csak rohant tovabb, aztan fel egy
tiiskés mimozafara. Ugy kellett lekiabalni.

Mikor aztan a nagy ijedelem utan visszakapta a szavat, elmondta,
hogy kissé elmaradt, ¢és rovidebb uton akart benniinket utolérni. Egy
bozotos mellett elhaladva azonban a rind szagot kapott, s azonnal ne-
kitdmadt.

A rind szarva elég sz¢ép volt, fényképezdgépemnek sem lett semmi
baja, ,,faj6s 1abu” emberem is meggyogyult. Szdval — ha a vége jo,
minden jo.

Aztan volt még egy ilyen humoros esetiink, majdnem ugyanott,
ahol ,,sdnta” emberem olyan csodéasan sprintelt.

Egy oreg tehenet 16ttem, mert féltettem embereimet a tdmadastol,
akik az eddigi szerencsés eseteken felbuzdulva nagyon konnyelmiiek
lettek, s ennek mar megadtuk az arat a bivalyoknal.

A tehén mellett azonban ott volt majdnem kindtt fia, s ez nem tagi-
tott anyja mell6l, hanem korben szaladgalt, és szeliinket kereste. Raki-
abaltunk, de rosszul tettiik, mert a borjii azonnal tdmadott. Embereim
szétugraltak, ¢s felmasztak a kdrnyez6 akacfakra, és mivel nem akar-
tam bantani az ifju bajnokot, én is felkapaszkodtam egy konnyen
megmaszhat6 fara.

A kis rind kézben vadul dotkodte embereim nyomait, majd diihé-
ben nekiment egy vékony, oszlopszerti termitadombnak. Mélyen neki-
szegzett szarvval rontott a gyanus targy felé, aztan villimgyorsan be-
16dofott, majd farkat leés felvagta. Ez némileg hasonlitott a térvivo bal
kezének mozdulatdhoz, csak a kidltast egy dithds fujas helyettesitette.
Ezt allapitottam meg a hitvany ernydakacfa alig két méter magas ko-
rondjaban.

Embereim azonban hamar észrevették az olcsé vice- és hecc-
alkalmat, amit a szafarinéger dehogyis hagy kiaknédzatlanul. Az egyik
legiigyesebb és leggyorsabb emberem kezdte a heccet. Amikor a kis
rind elfordult, gyorsan lekliszott a fardl, kotényét teleszedte kdvel,
azutan éppolyan gyorsan fenn termett a fan, és bombazni kezdte a dii-
hongd allatot. Még csak ez kellett! Példajat hamar kovették a tobbiek
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is, €és a szegény rind Oriltként rohant 0sszevissza, keresve a lathatatlan
ellenséget.

Ezutan valamelyik ugy ,,tokéletesitette” a jatékot, hogy nem a rino,
hanem valamelyik kolléga faja fel¢ dobta a kovet, és majd meghaltak
a gyonyoriiségtol, amikor az ijedten maszott feljebb a tiiskés akactan.
Eleinte én is remekiil mulattam, de aztan kezdett nem tetszeni az eset,
mert a rind néha alattam rohant el, és ha eszébe jut meglokni famat,
menthetetleniil lepotyogok. Egy alkalmas pillanatban aztan leugrot-
tam, és keresztiilléttem a fiilét, s6t még egy alkalmas pillanatban riasz-
tolovést is engedtem a levegdbe. Végre elrohant, és mi odamehettiink
zsakmanyunkhoz.

— Te Kalman — kérdeztem —, a rinocérosznak sincs az emberen ki-
vil ellenfele? Az oroszlan sem tdmadja meg?

— Ilyesmit nem hallottam, és valdszinlileg mas ellensége nincs.
Egyszer azonban egy fiiletlen, farkatlan vén rinobikat 16ttem, és be-
gyogyult sebei oroszlanra vallottak, de ezeket nagyon fiatal kordban
kaphatta. Talan ell6tték az anyjat... Mas rindkon is talaltam hatalmas,
beforrott sebhelyeket, amire embereim azt mondtik, hogy vizildval
valé marakodasbol szarmaztak. Az bizonyos, hogy az orrszarvu az
elefantot és a vizilovat elkeriili, de én inkdbb azt gondolom, hogy ezek
a sebek az egymassal valo tiilekedésbol szarmaztak.

— Csodas lehet egy vizilo-rinocérosz parbaj — mondtam elgondol-
kozva.

— Azt nem tudom, de egy ismerdsOm latta, hogy egy rinocérosz egy
békésen ballago bivalyt egyszertien fellokatt.

— Aztan?

— Nincs aztan. Fellokte, csak ugy hempergett a bivaly, a rin6 pedig
rohant tovabb. A bivaly felkelt, és nagyon butdn nézett a rind utén,
mintha azt mondta volna, hogy: hat ezt meg ki a fene bantotta?

De olyant is hallottam, hogy éjjel nekirohant az alvé tdbornak. Egy-
két satrat feldontott, aztdn rohant tovabb. Ez olyan helyen fordult eld,
ahol a szaféri — elég ostoban, megszokott rindcsapason verte fel satra-
it. De olyan helyen sem jo letanyazni, ahol kozel van ivohelyiik, mert
amilyen csendes nappal, olyan zenebonat csap ¢éjszaka. Mar ez is mu-
tatja, hogy nem fél az oroszlantdl sem, mert vidiman dagonyazik,
priiszkol, nagy hangon larmazik, amit pedig nem tesz meg egyetlen al-
lat sem, amely barmitdl fél.

Persze hosszt id6 kellett, sok ijedtség és nehéz pillanat, amig a
kifaru természetrajzat megtanultam. Eleinte mindig nyomon kovetve
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16ttem, pedig mondhatom, a rinocérosz utan bebujni a siirtibe a legna-
gyobb ostobasag. Még j6 széllel is! Ha tdmad, €s az els6 golyoval meg
nem allitod, szinte semmi esélyed nincs a menekiilésre. A sziik csapas
olyan, mint egy keskeny folyoso, amelyben csak elére mehetsz vagy
hatra. A bozétot ember at nem tori, csak a rinocérosz. Es hanyszor
bujtam be utdnuk, mert azt hittem, hogy ezt igy kell, és még ¢jjel is
kivert a viz, ha roluk almodtam. Raadasul azon a vidéken sok volt a
bennsziilottek nyilaitdl megsebzett rind. Ezek persze szenvedtek, ébe-
rek voltak, és iszonyu diihvel tdimadtak mindenre, ami ismeretlen volt,
furcsa vagy emberszagu. igy azutan sokdaig az volt a meggyd6zddésem,
hogy a rin¢ talan a legveszélyesebb afrikai vad, holott most mar talan
utolsonak tenném, és lelovését is jobban korldtoznam. A fehér rind le-
16vését az angolok mar teljesen betiltottdk, mégpedig idében. Valami-
kor sok volt Dél-Afrikaban, de a burok kegyetleniil kiirtottdk, éppen
ugy, mint a zsirafot, s az utobbit csak azért, mert borébol kertiltek ki
azok a hosszl ostorszijak, amelyekkel a nagy szekereik elé fogott 8—
10 par okriiket hajtottak.

Amikor az angolok elfoglaltak Dél-Afrikat, politikailag én is na-
gyon a burok mellett éreztem, de ha az ottani vadallomanyra gondol-
tam, tudtam, hogy az most jo kezekbe keriilt. Persze késén, mert most
mar csak rezervatumaikban mutogathatnak sok olyan vadat, ami va-
lamikor hemzsegett a burok f6ldjén.

— Mondd, Kalman, lehet a rindt megszeliditeni?

— Azt hiszem, nem lehet. Legaldbbis olyan értelemben nem, mint
az elefantot vagy akar az oroszlant. Ilyenrél én nem hallottam, és nem
is tartom valosziniinek. A kis rind nagyon kedves tud lenni, és 4polo-
jéhoz is erésen ragaszkodik, de alig hiszem, hogy ha felnd, akkor is
ilyen marad.

En az orrszarviit mogorva, maganyos allatnak ismertem meg, ami
semmiféle allatfajtadval soha nem keveredik. Még kisebb csapatba is
ritkan all 6ssze. Rendesen egyediil van, vagy tehén a borjaval, ritkan
mellettiik van az apa is. Lattam rindtehenet egy iddsebb és egy fiata-
labb borjaval is. Haromnal tobbet sohasem lattam egyiitt, de hallottam
0tOs csapatrol is.

Es bar més allatfajtaval nem keveredik, azokat figyeli, és ha azok
megugranak vagy veszElyt jeleznek, rohan 0 is a legkdzelebbi siirtibe.

Sajnos, lassan a rin6 alol is elfogy a fold. Amint hallottam, most
mar erésen keveredik a hegyvidéki fajtdkkal, amelyek valamelyest el-
térnek sikvidéki rokonaiktol. Ez azt jelenti, hogy hiizédnak fel a he-
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gyekbe, ahol még nem zordg a traktor, kart sem igen tehetnek, igy egy
darabig még megmaradnak.

— Most pedig... — asitott — ...

—... mindenki kosaraba! — folytattam.

— Ugy van — nevetett —, de megmondom: ez az egész papkisasszony
ligy... csak ugy jon a kocsi a s6tétbol, hidd el, tobb a szerencséd, mint
az eszed.

— Amen — mondtam, és kivittem takaromat a teraszra, 6 pedig be-
csoszogott szobajaba.

A teraszon volt egy hancsbol font heveré — Janos miive —, és sok-
szor aludtam ezen, ha ugy éreztem, nem jon mindjart dlom a szemem-
re. A terasz nyitott volt, egyébként fedett, igy nem kellett félnem,
hogy esot kapok a nyakamba, de az id6 amugy is szaraz volt, s az ¢j-
szaka tlindokléén tiszta. A hold még nem kelt fel, de az ég aljan lehe-
tett mar, mert a szomszéd hegycsucsok kivilagosodtak, mig a masik
oldalon sététen és moccands nélkiil hallgatott az erdd.

Az ég valami selymes fényben uszott, s a csillagnydjakat kettéosz-
totta a Tejut végtelen hidja, amelynek ive talan athajlik Afrika felett
is; ezt holnap még megkérdezem Kalmantol: latni-e Afrika felett a
Tejutat?

Ez a kérdés akkor hirtelen olyan fontosnak latszott, hogy majdnem
felkeltem megkérdezni. De aztdn mégsem keltem fel, mert ha mar el-
aludt... és felzavarom... Nem, ezt nem mertem megkockaztatni, mert
baratom ilyenkor nem volt baratsagos...

Az erdok hata azonban egyre vilagosodott, de ez a vilagossag még
bizonytalanabb4 tette a 1atast, s egy-két oreg fa, amely szdraz 4gat az
elobb még feldugta az égbe, ebben a vilagitasban teljesen elveszett.

Nem volt még arnyéka semminek, és az erdd suttogasa, az avar 1¢-
legzése is megsziint, mintha eggyé valt volna ezzel a sejtelmes deren-
géssel, amelyben nem volt arny és nem volt fény. Gondolataim értel-
metleniil ténferegtek valahol koriilottem, de nem szoltam hozzéjuk,
nem kérdeztem t6lilk semmit, mintha nem is az enyémek lettek volna.
Minden vagyam eltiint, minden belill lett egyszerre, minden az enyém
lett, mert nem kivantam és nem akartam semmit.

Idétlen lett az ¢jszaka, mintha megallt volna az arnyékok 6ramuta-
tdja, eltlint a volgy, mintha telefolyt volna a csenddel, és éppen elsiily-
lyedni késziiltem magam is az dlom séhajtoé parndjan, amikor vészesen
felsirt egy nyul, de el is hallgatott, szinte ugyanabban a pillanatban.
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A szivem megdobbant. Nemegyszer hallottam, amikor a roka meg-
fogta a nyulat, és hosszan sivalkodott szegény fiiles, de ez mas volt.
Es mi volt az a tompa, alig hallhaté zuhanas el6z6leg? A hang helyét
pontosan megjegyeztem — bar nem is gondoltam ra, hogy ezt teszem —
(a teraszoszloptdl jobbra fél méterre), €s nem is lehetett tavolabb 80—
100 méternél, mert utdna még a vergddést is hallottam az avaron, igaz,
csak par masodpercig.

Megddbbentem, mert a néma izgalomban észre sem vettem, hogy
Kélman all az ajtoban, totyakos, csikos pizsamdjaban.

— Hallottad? — kérdezte.

— Majd reggel meg is mutatom, megjegyeztem az iranyt €s a helyet.

A hold ekkor ért a fak folé, mert arnyéka lett a teraszkorlatnak, s a
pizsama csikjai egyszerre €lesek lettek.

— De — folytattam — valami alig hallhat6 zuhanas el6zte meg a ma-
kogast... és az ,,illetd” nagyon gyorsan végzett a nyullal.

— Zuhanas? Jol hallottad?

— Olyan puha valami volt... nem is j6 ra ez a sz0, hogy zuhanas.

— Vadmacska — mondta.

— Lehet, de Janos azt mondta, hiisz éve nem latott itt vadmacskat.

— Tiz pengo6t teszek oOttel szemben.

— Tartom — mondtam —, de eredj be, mert megfazol.

Reggel azutdn még egyszer megcéloztam azt a helyet, fekve az
agyon, mint az &jjel, fél méterre az oszloptdl... De a nappali vilagitas-
ban valahogy nem biztam mar sem az irdnyban, sem a fiilemben.
Azon a helyen ritkan allt egykét oreg tolgy egy szaraz vizmosas part-
jan. Meg is mondtam Kalmannak ezt a bizonytalan érzést, miutan
megmutattam az iranyt és koriilbeliil a helyet.

— Ne torddj vele — mondta —, majd kibogozzuk.

Es ,.kibogoztuk”, bar bevallom, ehhez a bogozashoz csak annyi ko-
zO6m volt, hogy hatul kullogtam, és untam azt a piszmogo, végtelen tii-
relmet, amivel Kalman végre ,felvette a csapat”. Es par 1épéssel
odabb, a vizmosas fenekén ott fekiidt a nyul, illetve ami megmaradt
belSle. Es ez nem volt sok... Koriilotte feketén véres par levél, és jol
szétrugva az avar.

Persze azonnal le akartam maszni hozza.

— Hova mész? — mordult ram, és eldvette a messzelatot.

— Kélman, ne tégy bolondda! Talan ellatsz még 6t 1épésre, ha oreg-
szel is...
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Csak legyintett, mintha minden magyarazatra érdemtelen lettem
volna.

Es az is voltam.

A vizmosas partjan egy ferdén nétt tusko volt, amelyet Ggy vagtak
le annak idején, hogy masfél méteres csonkja maradt, ami kissé beha-
jolt a partrol. Ezt nézte Kalman a gukkerral. A szétszedett nyul egész
kornyékét atbongészte, miel6tt kozelebb mentiink volna.

— Igen — mondta —, gyere! Latod? Latod ezeket a széroket? A
macska itt fekiidt — talan maskor is fekiidt mar itt —, és innét ugrott a
nyulra. A fiiled jo, a szemed is, 16ni is tudsz, de én ilyen embernek
nem adnék vadaszjegyet. Egyébként: — ide az 6t pengdt!

— Hat igen — gondoltam hazafel¢ menet —, ezt igy kell csinalni, de
rettenetes tiirelem kell hozza, és ezek utan nem megyek Afrikaba.

De azutan a tegnapi javakbol csodas reggelit csinaltam, s ugy elbu-
sultunk utana, hogy mar nem is mentiink déleldtt sehova.

— Te Kalman — mondtam, csak hogy kérdezzek valamit —, Afrika-
ban nincs vadmacska?

— Nincs! Nem olvastad a konyvem?

— Jo-j6, ott, ahol te jartal, de idébb-odabb... mondjuk DéI-
Afrikéban... Zanzibérban... Abesszinidban...

— Nincs! Macskafajtak vannak még a nagymacskakon kiviil, de a
mi vadmacskénk ott ismeretlen. Ehelyett ott van a karakal és a szerval.
A karakal — magyarul: a ,,sivatagi hiiz” — gyonyori macska. Sajnos,
csak kett6t lattam. Egyiket Abesszinidban, ketrecben, a masikat — az
egyetlent, amit szabadban lattam — elhibaztam. Varatlanul pattant fel
eléttem, nagy fiiben, €s csak ugy repiilt. Kénnyti volt elhibazni.

Persze, a karakalt nem szabad a mi vadmacskankhoz hasonlitani.
Haromszor akkora, s amit lattam, lehetett harminc kild, ha nem tobb.

— De miért ,,sivatagi hiaz”?

— Hat ezt nem tudom. Mindenesetre jol megél a sivatagban is, és a
vizben szegény sivatagjellegli pusztasdgokon is. A nubiaiak a ,,pusz-
tak macskaja” nevet adtak neki, de megtaldlod egész Afrikaban. Kép-
razatosan gyors ragadozo! A Szahara odzisaiban és helyenként Abesz-
szinidban is a tyukdlak réme. Persze 1ildozik is minden elképzelhetd
modon, de nem nagy eredménnyel. Az arabok azt tartjak, hogy fog-
sdgban sem szelidiil meg soha, de ez nem igaz. Indidban megbizhato
forrasbol hallottam, hogy a maharadzsak néha vadfogési versenyt ren-
deznek veliik. Féleg galambokra és egyéb apr6 vadakra. Olyan gyors,
hogy a belopott galambcsapatbdl 6tot-tizet is leiit részint a f6ldon, ré-
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szint, mikor felrebbennek. De — mondom — szabadon én csak egyet
lattam, igy nem is sokat mondhatok rola.

A karakal mellett a szerval nagyon kozonséges, bar ezzel sem ta-
lalkozik stirtin a vadasz. Mint a macskéak 4ltaldban, elsésorban é&jsza-
kai ragadoz6. A bennsziilottek ,,Csuibarard”-nak hivjak, amit LUt le-
opard”-nak lehetne forditani. Sokat vadéaszik az utak mentén, ¢és csak
reggel lehet latni, hogy mennyi szerval csapasa van az utak pordban.
Ha autéval megy az ember éjszaka, az it menti arkokbol néha z6lden
foszforeszkalnak a kiilonféle vadallatok szemei. A szemek egymastoli
tavolsadga és nagysaga mondja meg — kdriilbeliil —, mirdl van sz6. Le-
het valami ¢jszakai madar, lehet szerval, de lehet oroszlan is.

Az angol ,,vasarnapi vadaszok” sokaig szorakoztak azzal, hogy au-
toval végigjartak ezeket az utakat, és minden villoédzo szempar kozé
odadurrantottak. Akadt azutdn néha egészen ritka zsdkmdany is, mert
amikor a ,,vadasz” odament, hogy a latatlanban 16tt vadat megvizsgal-
ja, ott fekiidt egy — néger... Azdta azutan rendkiviil szigoru térvény
tiltja ezt a ,,hési” vadaszati modot. Kivétel persze az, ha valamely vad
az autot megtamadja. Ez azonban inkabb nappal fordul eld. Hallottam
ugyan oroszlanrdl is, de ilyenkor inkdbb bivaly vagy rinocérosz a ta-
mado. A rinocérosznal ez érthetd, mert rovidlato, és ha dithbe gurul,
nekimegy a vonatnak is, a bivaly azonban 6vatos vad, s a timadasnak
valami sebzés vagy mas megbosszulandd koriilmény lehetett az oka.
Egy bivalynak lattam a koponydjat Nairobiban — mondhatom, jé bika
volt —, de lattam az autot is. Sarhanyoja leszakitva, hiitéje benyomva,
hogy alig tudott a varosba bevanszorogni. A vadasz pedig nem is volt
vadéasz, hanem mérnok, aki azonban puskat hordott magaval minden
eshetdségre. Ennek pedig az volt az el6zménye, hogy egyik tarsat bé-
kés térképezés kozben egy feldiihodott elefantbika ugy Osszetorte,
hogy egész életére félig nyomorék maradt.

Széval nem 16nek mar szervalt sem autorol, és altalaban az elejtett
szervalok kilencven szazalékat kozonséges tanyércsapdaban fogjak. A
bennsziilotteknek nagyon iigyes ladacsapddjuk van erre a célra, és —
ha lett volna pénzem, szdzszdmra vehettem volna a legszebb boroket.
De nagyon sokat fogtam magam is, hiszen az eladott borok arabol tar-
tottam fenn magam, mert amit a mizeum adott, azzal legfeljebb a va-
rosok kornyékén bogardszhattam volna. A Meru hegység kornyékén
kiilon6sen sok szerval volt, és volt délel6tt, amikor harmat is 16ttem,
felugratva, mint itthon a nyulat.
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— Hanyat 16ttél és fogtal? — kérdeztem, mert mindig érdekeltek a
szamok.

Kélméan elgondolkodott.

— Nem tudom, de kétszézon feliil bizonyosan. Tudod, hogy van az.
Ha az ember azonnal be nem vezeti napldjaba — vége. Egy-egy végte-
leniil farasztd, maldrids, dizentérids nap utdn hazaérsz, csak lerogysz
az agyadra vagy székedre, megiszol egy whiskyt szodéval, ranézel a
ladara, amiben a naplod van, és azt mondod magadban: — Majd!
Amint felkeltem... — Aztan csak iilsz. Tele vagy szurassal, karcoléssal,
tiiskével; a sator fiilledt, folyik rolad a verejtek, és végiil is feltapasz-
kodsz, és lemégy a patakhoz vagy folyohoz. En lehetSleg viz mellett
taboroztam, s ilyenkor csak a fiird6 segitett.

A viz 1idit6, és — ha nincs benne krokodil — el is gondolkodhatsz,
hogy amint visszamégy a satorba, eléveszed a naplot, s6t — egy kétho-
napos levélre is valaszolsz. Mire végzel a flirdéssel, az ennivald az
asztalon van. A viz meghozta az étvagyat is, ezzel tehat varni nem le-
het. Utdna olyan almos leszel, hogy megint csak azt mondod: majd
holnap.

Masnap hajnalban biintudattal nézel a naplot rejté ladara: — Amint
visszajdttem... — gondolod.

Es igy megy ez napokig. Kézben osszekeverednek az események, a
szdmok, és — elmarad minden. Néha még az oroszlant sem irtam be,
de most mar nem is banom, mert ugyis elveszett minden naplém. El-
veszett, elégett, elloptdk, elvették, amikor fogsdgba estem.

Hogy azutan a szervalokat, még a 16vditeket sem irtam be a nap-
lomba, ez természetes, de kétszazon feliil adtam el szervalbort, arra
mérget veszek. A bériik néha nagyon szép. Altalaban sargas alapon
feketén pettyezett, de vannak fekete példanyok is, amelyeken — nap fe-
1¢ tartva lathatd ez a pettyes mintazat.

Né¢ha a kecskét és birkat is leiiti, de inkdbb madarészik, vagy a
bennsziilottek baromfiait dézsmalja. Allitélag a strucc-csibéknek leg-
nagyobb ellensége, ezért a struccfarm-tulajdonosok gyiilélik. En lopa-
kodd szervalt lattam, de vadaszat kozben nem lattam. Valdsziniileg
ugy vadaszik, mint a mi vadmacskank, és foleg sziirkiilet utdn. Nem is
sokkal nagyobb, mint a mi vadmacskank, stlyban legfeljebb 1-2 kg el-
térés lehet a kifejlett kandtiroknal.

— Nem hoztal haza szervalbort? — kérdeztem, mert 6reg baratom
szokatlanul kegyes volt, és az 6t pengdket néha megcsorgette a zsebé-
ben...
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— Nem. Mindent el kellett adnom azonnal, hogy a szafarit eltarthas-
sam. Kar, mert volt egy-két csodaszép oroszlanbérom. Par darab leo-
pardbort hoztam haza, azokbol van a feleségem leopardbundéja.

— Azokat is csapdaban fogtad?

— Nem emlékszem. Nem voltak nagy bordk, de nagyon szépek.

— Mikor lattad az els6 leopardot?

— 1888-ban, karacsonykor.

— Mi? — néztem nagyot — hiszen akkor hétéves voltal...

— Igen. A datumra pontosan emlékszem, mert az apam képes ujsag-
jéban volt, a karacsonyi szamban.

— Ne bolondozz, ez nem érdekel.

— Pedig érdekes, mert én orakig, sot napokig néztem. A leopard egy
fa vastag agan iilt, eldtte az ag villajaban egy néger asszony. Persze
holtan.

— Kélméankam, ezt a képet én is lattam, vagy legalabbis ilyent. Az
Luniversum” cimi konyv egyik kotetében, de a mesék nem érdekel-
nek...

— Tudod — erre a képre én sokszor gondoltam, és bar beigazolt ese-
tet nem tudok, nem tartom lehetetlennek. De arra sem emlékszem,
hogy nem indiai volt-e ez a kép, ahol sokkal tobb emberevd leopard
van, mint Afrikaban. Hogy miért van ez igy, nem tudom. Indidban
volt leopard, amely kétszdzon feliil 61t meg embert, mig Afrikdban
csak szorvanyosan hallottam egy-egy leopard emberrablasardl. Az
azutan, hogy a leopard aldozatat felviszi a fara, nem latszik lehetetlen-
nek, hiszen az antilopokat is sokszor felviszi. Nemegyszer talaltam
ilyen mumiava aszalddott antilopot valamelyik fa villas 4ga kozé szo-
ritva, st egyszer leesett az allam a csodalkozastol, mert az impalabak
ugy ilt az dgvillaban, mint egy karosszékben. Persze inkabb kénnyebb
sulyt antiloprol, gazellarol, ndkrdl vagy gyermekekrdl lehet sz6. Amit
Afrikéban hallottam, ott majdnem minden esetben lanyok, asszonyok,
13—14 éves fiuk voltak az aldozatok.

Indidban én hadifogoly voltam, tehat nem is vaddszhattam ott leo-
pardra, de értesiiléseim megbizhatdak voltak, s ezek megegyeztek az
afrikai leopard viselkedésével, kivéve a szokatlan nagy szamu ember-
rablést; bar — a szakértdk szerint — a leopard gyakrabban valik ember-
evOvé, mint az oroszlan. Indiaban a nagyobb példanyokra azt mond-
jék, hogy ,,parduc”, a kisebbekre pedig, hogy ,,leopard”. Zoologiailag
azonban nincs kiilonbség, csak vitathato alfajok vannak.
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En — egy véletleniil megmaradt kis noteszom szerint kilenc leopar-
dot 16ttem, mig csapdaban joval Gtvenen feliil fogtam. A leopardot
modszeresen ,,vadaszni” nem lehet, csak 16ni.

— Hogyhogy?

— Ugy, hogy ha meglatod, vagy meglovod, vagy nem, de sem haj-
tani, sem lesni eredményesen nem lehet. Hajtani nem, mert sohasem
tudod, hol van, de ha mégis tudnad, vagy kitor, vagy elmarad az em-
berek kozott, ha pedig megszoritjak, veszélyesebb, mint az oroszlan.
Tudok esetet, amikor harom-négy embert mart meg sulyosan hajtas
kozben, de a leopardnak egy szél szére sem gorbiilt meg. Nem bator
vad, az igaz, de feldiihositve szélvészként tdmad, és eltlinik, mieldtt az
emberek csak a landzs4jukhoz nyulhattak volna.

Lesni pedig bizonytalan szérakozas, és én nem is lestem soha.
Mindig ott jelenik meg, ahol legkevésbé varod, olyankor, amikor vagy
nincs megfeleld puska a kezedben, vagy valami nagyobb vad van a ja-
tékban, és hagyod elmenni. Nincs betartott jarasa, nincs megszokott
tanyaja, hozzaférhetetlen helyen kolykezik, de egyébként is egy koly-
kes leoparddal kikezdeni majdnem Ongyilkossdg. Marad tehat a dog
mellett vald leskelddés.

En valamennyi leopardomat véletleniil 16ttem, de ez sohasem volt
szandékos leopardvadaszat. A leopard mindentitt van és sehol sincs.

Talalkoztam vadaszokkal Afrikaban, akik tobb oroszlant 16ttek, de
leopardot még csak nem is lattak.

Oszintén sz6lva, ha nem lettem volna raszorulva, és néha a feketék
nem kértek volna, akiknek kecskéit tizedelte: nem is csapdaztam volna
Oket. Fogtam és 16ttem is oOridsi példanyokat, sajnos soha nem tudtam
egyet sem lemérni, de némelyik hihetetleniil nehéz volt. Sajnos, a leo-
pardcsapdéazas inkabb kenyérkereset volt, s igy a méreteket sem vet-
tem fel. A vilagrekord leopard hossza kereken 280 cm, amibdl a fa-
rokra kb. 80 cm esik. Képzeld csak el ezt a kétméteres, csodalatos fel-
¢épitésii, csupa ideg izomtestet, az eronek, gyorsasagnak és vadsagnak
ezt a vilagbajnokat, akkor megérted, hogy a feketék sokszor sziveseb-
ben hajtanak oroszlant, mint leopardot, plane, ha sebzett, ¢s nem lehet
tudni, hogy stlyosan sebzett-e, vagy csak egyszerli izomlovése van.

— Téged nem tamadott meg egyik sem? — kérdeztem.

— Nem, és embereimmel sem tortént leopard-kalamitas, de ez is a
szerencse dolga. Lottem azonban leopardot, amely egyik gyanutlan
emberemet a kdvetkezd pillanatban mar megrohanta volna. Azt hinné
az ember, hogy ez a tarka bundas nagy macska mar messzirdl feltiinik,
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annyira eliit a kornyezettdl. Pedig ez nincs igy. Ez a leopard — amirdl
beszélek — sebzett volt, és egy kis bozotos termitadombon tint el.
Hagytam, hogy megbetegedjék, mert nem tudtam, milyen 16vése van.
Harom 6ra mulva koriilalltuk a kis dombot, de még gukkerral sem tud-
tam meglatni, pedig szinte szalanként néztem koriil minden flicsomot.
Egyik emberem fogta a landzséjat, és batran, de meggondolatlanul in-
dult a domb felé. Persze leintettem, és ekkor vettem észre a tamadasra
Osszehtizodott leopardot. Most mar aztan végleg agyonléttem. Ha ha-
gyom emberemet felmaszni a dombra, a leopard talan mego6li, de biz-
tosan sulyosan dsszemarja, és esetleg még csak nem is 16hettem volna.

Ez a leopard 234 cm hosszl volt, amibdl a farkdra 76 cm esett.

Jartamban-keltemben sokszor talalkoztam leopard altal megnyomo-
ritott bennsziilottel, s ez bizony nagyon szomoru latvany, mert a néger
ugyan konnyen belenyugszik mds nyomorusagéaba, ,,Amri ja munga”
(ahogy Isten akarja) — mondja, és legyint, de annal elesettebb, ha a sa-
jat bajarél van szo6. Es bizony a néger is — mint a természeti emberek
altalaban — nagyon kegyetlen és érzéketlen tud lenni.

Egyszer egy nagyon rendes emberem jelentkezett, hogy 6 beteg, és
haza akar menni. Akkor vettem észre, hogy a szornyl betegség, a lep-
ra jelei mutatkoznak rajta. Nagyon sajnaltam a szerencsétlent, és ajan-
dékokkal ellatva igyekeztem reményt Onteni bele, amikor megszolalt
Najsebva, 6reg munyampardm:

— Hagyd, uram, mi van ennek mar vissza? Majd otthon kihuzzak az
euforbidk kozé...

(Egyes néger torzsek bizony nem sokat teketdriaznak halottaikkal,
hanem valoban ,,kihtizzék az euforbidk k6z¢E”, és a hiéndk mésnapra el
is végzik a temetést. Ez az oka annak is, hogy az oroszlanok, kiilono-
sen az Oreg, fogatorott példanyok — rdszoknak az emberhusra, és em-
berevové valnak.)

Najsebva ,,szellemességét” a tobbiek harsogd rohogéssel nyugtaz-
tak, és ez volt az egyetlen alkalom, amikor 6reg bardtomat majdnem
nyakon vagtam.

A szegény halalraitélt pedig Osszeszedte kis motyojat, és hatra sem
nézve, elindult hazafelé...

Egy ilyen leopard éaltal frissen O0sszemart embert lattam, mert meg-
hivtak, hogy segitsek rajta, ha tudok. Amikor azonban megnéztem se-
beit, tudtam, hogy azon mar a legjobb klinika miitdasztalan sem lehe-
tett volna segiteni.
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Az eset Matirigo fonok bardtom sambdjanal tortént, ahol harom
embere dolgozott, és észrevették az odavezetd uton sompolygod leo-
pardot. Az odavalo négerek kezében mindig volt gondosan becsoma-
golt fejii mérgezett nyil, és egyszerre 16tték ki nyilaikat. Kettd talalt,
egy nem. A leopard becsuszott a bokrok koz¢, és rovidesen hallani le-
hetett horgését, mert a méreg hatni kezdett.

A harmadik négert olte az irigység, hogy 6 nem talalt, s igy nem
vehet részt a leopardold hdsoknek kijar6 linneplésben és eszem-
iszomban, elhatarozta tehat, hogy odamegy, ¢és legalabb a sebagyban
fekvd leopardba 16vi nyilat, mert az a fontos, hogy a szultdn 6t is
megdicsérje.

Tarsai figyelmeztették, hogy ez esztelenség, hiszen a méreg par
perc alatt tgyis végez a leoparddal, de a szerencsétlent ez csak még
jobban feltiizelte, mert tarsai nyilvdn nem akarjdk megosztani vele a
dicsdséget. Ebbdl azonban nem lett mar semmi; még a nyilat sem tud-
ta kiloni, a leopard olyan villamgyorsan tdmadott, és bizonyara meg is
Olte volna, ha kutydja bele nem harap a leopard combjéaba. Erre a leo-
pard Ujra eltiint a bokor alatt, ahonnét el6jott, s par perc mulva vége
is volt.

A két barat nem ment a sebesiilt segitségére — igaz, nem is nagyon
segithettek volna —, hanem elrohantak Matirigo baratom tembéjéhez
(lapos fedelii, soklakasu épiilet, amelynek koriilkeritett udvara egyut-
tal kardm is), jelenteni az esetet. Onnét azutan kimentek a sebestilt se-
gitségére, aki sulyos sebe dacédra nagy utat tett mar meg hazafelé.

Matirigo felajanlotta, hogy értem kiild, hiszen szerény patikdmbol
sokszor segitettem Oket, de a beteg ezt nem akarta, inkédbb a szokéasos
gyogykezelést kivanta. Bekenték tehat a sebeket vajjal, olvasztott juh-
fark-faggytval, s ahol lehetett, fahanccsal bekotozték. Ezutan kovet-
kezett a tulajdonképpeni kura — ezt a négerek mindenféle betegségnél
alkalmaztak —, hogy ledltek egy kovér kecskét, s a beteg puffadésig te-
leette magat. Ezt a néger lehet6leg sohasem mulasztja el, mert a f6ld-
miveléssel foglalkozé emberek inkabb ndvényi koszton élnek, és rit-
kan jutnak az effajta finom csemegéhez.

Mindez azonban mar nem segitett. Amikor Matirigo harom nap
mulva értem kiildott, mar eszméletlen volt, és mar a misszio korhazaig
sem ¢értek volna el vele.

Masnap meg is halt.

Megjegyzem — bar sériilései nagyon csunyak voltak, nem abba halt
bele, hanem vérmérgezésbe. A leopard — s altalaban a nagy macskak —
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karma allandéan hullaméreggel van tele, hiszen mindenféle tobb na-
pos dogdt tépnek vele, és a sebeket nem hogy fertdtlenitették volna,
hanem mindenféle avas, esetleg romlott zsirokkal a fert6zést még te-
tézték...

— Csak azt nem értem — vetettem kozbe, hogy a fonal el ne szakad-
jon —, miért mondja mindenki, és irjak a szakkonyvek is, hogy a leo-
pard gyava. Végeredményben...

— Latod, ez nagyon helyénvald megjegyz¢és volt, mert szerintem
»gyava” egy allat emberi értelemben nem is lehet. Olyan: amilyen. Az
azonban bizonyos, hogy a leopard soha ,,nem 4ll ki”, ha nincs sebesit-
ve, vagy nem kolykeit védi, és még sebesitve is az utolsd pillanatig
menekiil. Hanem aztan, ha megszorult, félelmetes ellenfél, amit csak
egy jol iranyzott golyd vagy landzsa tud megéllitani a tdmadésban.
Egyébként minden ,,férfias” kiizdelem eldl, a szemtél szembe vald
harctol kitér. De ezt — ha nem is ilyen mértékben — mas nagymacskak
is megteszik. Az azonban bizonyos, hogy rendkiviil 6vatos, és csak
akkor vakmerd, ha minden esély az 6 részén van. A hazatérd kecske-
ny4jbol — ha rakap — szinte naponként szedi a vamot, és olyan kapra-
zatos gyorsasaggal, hogy a fekete pasztor tehetetlen. Pedig a néger al-
latai védelmében néha igazan hds, de a tAmadas olyan gyors, hogy mi-
re landzsajat hasznalhatnd, a leopard mar régen eltlint a kecskével, és
kozben még egy-két kutyat is atpofozott a masvilagra.

A leopard — talan igy fejezhetném ki legjobban — nem annyira va-
daszik, mint inkébb 61 és zsakmanyol.

Ahol ¢én jartam, abban az id6ben mérhetetlen vadtomegek voltak,
¢s ha azt mondom, hogy a Ruvéana-sztyeppen allandoan a zebrak, anti-
lopok ¢s gazellak tizezrei mozogtak koriilottem, hat nagyon keveset
mondok. A nagymacskdknak tehat kifogyhatatlan teritett asztaluk volt,
ahol nem kellett megerdltetni magukat a béséges lakomaért, és nem
kellett verekedni, hogy naponként telefalhassak magukat. Az oroszla-
nok mégis megtamadtak a bivalyt — tobbnyire kollektiv alapon —, de
néha maganyosan is nemegyszer akadtunk ilyen oroszlanoktdl leiitott
bivaly maradvanyaira, amelyt6l nem messze fekiidt az oroszlan is. Azt
persze a szétrugott terepen napok mulva nem lehetett megallapitani,
hogy az oreg ,,Mbogd” parharcot vivott-e, vagy csapatbol ,,16tte ki”
egyik tAmadojat; a kiizdelem azonban arra vallott, hogy az oroszldnok
nem mérlegeltek, hanem vadasztak, tekintet nélkiil arra, hogy a harc-
nak mi lesz a vége.
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A leopard ezt soha nem teszi. A leopard 6lni és vérengzeni akar,
sokszor, ha nem is ¢hes, amig csak van mit meg6lni, ami ¢l és mozog.

A leopard nem akar harcolni! Sohasem hallottam, hogy fegyveres
embert megtamadott volna, ha nem volt megszoritva, megsebesitve
vagy mas kényszeritd oka nem volt erre, de megtadmadott védtelen
gyerekeket, asszonyokat, betegeket, még a kunyhokban is, a falu ko-
zepén is, ha valami gyanus koriilmény nem zavarta.

A néger torzsek viselkedése ezekkel a veszélyes nagy ragadozokkal
szemben teljesen kiilonb6z6. Vannak, ahol az oroszlantdl félnek job-
ban, és vannak, ahol a leopardtol. Ugandaban példaul reszketnek, ha
az oroszlan ,,mennydorogni” kezd, és a vildgért ki nem bujnanak a
kunyhobdl, mig a leopardot semmibe sem veszik. Erre nézve két telje-
sen hiteles esetet tudok.

Az egyik Oreg ugandai bennsziilott kecskéire rakapott a leopard, és
két kecskéjét mar el is vitte. Az 6reg unyord tudta, hogy ennek nem
lesz vége, amig csak a kecskék el nem fogynak, tehat egy hatalmas
fiitykossel lesbe allt, és a veszedelmes macskat le is iitdtte. Azutan a
leopardot vallara vette, és egyik iiltetvényes baratunkhoz vitte azon
melegen eladésra.

A leopardon semmiféle sériilés nem volt, csak a feje volt beszakit-
va.

A masik eset még érdekesebb, mert mintha igazolna a négerek azon
hiedelmét, hogy a leopard megérzi a beteg ember szagat, s ha lehet,
meg is tdmadja, mert tudja, hogy az ,,goj-goj”, azaz: elesett és gyenge.

Egyik kis néger telepen a férfiak vaddisznohajtason voltak, az asz-
szonyok a sambdaikban dolgoztak, amikor egy leopard besurrant az
egyik kunyhoba, ahol egy asszony betegen fekiidt. Azonnal ravetette
magat a betegre, de megdlni nem tudta, mert a férfiak akkor érkeztek
vissza a vadaszatbol, és 1ildozobe vették a larmajuktol menekiild leo-
pardot.

Ez a bestia azonban semmiképpen nem akart lemondani a tehetet-
len zsakmanyrdl. Amig a férfiak utdna rohantak, a magas fiiben var-
gabetlit csinalt, és az liresen maradt faluba visszatérve, Gjra besurrant a
szegény beteg kunyhojaba; de most sem volt szerencséje, mert egy
vissza maradt férfi ment el a kunyho el6tt, s az asszony nydszorgésére
kinyitotta az ajtot.

A leopard akkor ugrott le aldozatarol, és menekiilni akart, de a férfi
elkapta a farkat, és a szerencsére kezében levd flitykossel — ahogy
mondani szokés — valdban laposra verte a leopard fejét.
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Ezt a férfit a tartomany fonoke kitiintette, €s meg is jutalmazta.

Elgondolkoztam ezeken a bottal agyonvert leopardokon.

— Ha nem te mondanad — tlinédtem... — olyan nehéz lenne elhinni,
hogy csak ugy kupéan vagjak ezt a veszedelmes, orias erejlii ragadozot,
farkanal fogva...

— Ezek mind bebizonyitott esetek. Van azutdn egy csomo torténet,
ami mind legendaszerii, de ezeket el sem mondom. A négerek kozt
egyes torzsek csodas ligyességgel €s sportszeriien bannak a bottal,
mondhatnam bunkosbottal. Ezt 6reg munyamparam, Najsebva mutatta
be, amikor mar teljesen rabiztam a leopard csapdazasat.

Eleinte rendes puskaval, késobb a kis Winchester automatickal 16t-
tem agyon a csapdaban megfogott leopardokat. Ez persze soha nem
veszélytelen mulatsag. En a csapda lancat soha nem horgonyoztam le
a lanc végén levd horoggal, mert a rogzitett csapdabol a leopard néha
kihtzta a 1abat. A megfogott leopard tigysem htizta messze a horoggal
akadoz6 csapdat, hanem meglapult a legkdzelebbi stirliségben. Itt mar
aztdn nagyon kellett vigyazni, mert a megkinzott allat szinte kivétel
nélkiil villamgyorsan és drjongve tamad.

Egyszer velem is eldfordult, hogy a tdmadot par 1épésrol teljesen
elhibaztam, és az sem mentség, hogy a tamadas teljesen varatlan volt,
mert embereim — a nyomok utdn — hiénat jelentettek. Szerencsére a
lancon levd horog elakadt egy flicsomdban, amikor aztdn agyonldt-
tem. A vesz€lyt persze fokozza az is, hogy a leopardhoz mindig kozel
kell menni, hiszen a nagy fiiben csak par 1épésrdl lehet meglatni, de
akkor mar tamad is. A bozdtban vagy magas fiiben a kilatas nulla, a
mozgasi lehetdség alig valami, és soha nem lehet tudni, el van-e akad-
va a horog, ¢s mekkora a leopard mozgasi lehetdsége. Az ilyen — sok-
szor puskavégrdl tortént — 16vések nagyon csiklandos iigyek, és sok-
szor gondoltam egy jo, rovid vegyescsovi puskara, mert ilyen tavol-
sagrol nyulsoréttel is agyonldheted akér az oroszlant is.

De nem errdl akarok beszélni, hanem Najsebvarol. Amikor rabiz-
tam a leopardcsapdakat, eleinte mérgezett nyilat 16tt a megfogottba,
aztan par o6ra mulva visszament, amikor a nagy macska mar dermedt
volt. Késdbb azonban eldvette az dsi botvivo sport emlékét, és bottal
intézte el a leopardokat, koztik egy-két kivételes nagysagut is.
Najsebva két, elég hosszu, kissé bunkos végii bottal kozelitette meg a
leopardot. Az egyik botot a tdmado elé tartotta, amibe az azonnal be-
lemart, ugyanekkor lecsapott a masik bot. Két iitésnél soha nem kellett
tobb. Egyik a gerincre, a masik a fejre. A nagymacskdk nem ,ke-
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mény” vadak, és a sokszor kisebb antilopok olyan I6véseket, sériilése-
ket visznek el, amibe az oroszlan vagy leopard belepusztult volna, de
mindenesetre mozgasképtelenre lett volna nyomoritva.

— Mit tettek a csapdéaba csaléteknek?

— Barmi j6, ami hus. Gyongytyuk vagy majom, vagy bivalyhus,
vagy csak belsd részek — mindegy. Volt ra eset, hogy napokig volt a
csapdaban valami, ami mar csak sz6rds vagy tollas nylicsomo volt, €s
a leopard mégis belement. Az tehat, hogy ezek a nemes ragadozok —
oroszlan, leopard — csak frissen fogott, maguktol zsakmanyolt véres
hust esznek — dajkamese. A legszebb oroszlanomat olyan dog mellett
16ttem — egyetlen oroszlant, amelyet lesbol ejtettem el —, amelyen még
¢jszaka is gy zsongtak a doglegyek, mintha egy nagy méhes kozelé-
ben lettem volna, és olyan dogletes levegét hozott néha a csendesen
aramlo szél, hogy azt hittem, lefordulok a kétméteres ernydakacia ko-
ronajabol, ahova felfészkeltiink.

Ennél az egyetlen oroszlannal azért kényszeriiltem lesre, mert mar
,ismer8s” volt. Oriés testre is, de az a csodalatos sérénye csabitott leg-
jobban, amely a fejénél olyan volt, mint az olvasztott arany, hatul pe-
dig, mint a tusba martott nyersselyem”.

Mindenképpen meg akartam szerezni ezt a kivételesen szép trofeat,
¢s meg is szereztem, bar az események is kozrejatszottak kézre-
keritésében.

Egy oreg zsirafbikat 16ttem a muzeum kivansagara, amelynek nyu-
zasa egész estig eltartott; sajnos, a bort muzeumi célra mégsem lehe-
tett hasznalni, mert tele volt valami régi oroszlantamadas beforrott ha-
talmas szakitasaival, igy a mizeumnak csak a kopony4jat akartam el-
kiildeni, sajnos, ennek lenyuzasara mar nem volt id6. Embereim még
alaposan felpakoltak a zsiraf legizletesebb huisrészeibdl, aztan otthagy-
tuk a tobbit az ¢jszakai ragadozdoknak.

A hold mar fent volt az égen, amikor hazaértiink, de fent volt még
akkor is, amikor hajnalban elindultunk, hogy a vilagossag megérkez¢é-
sére mar a dognél legylink. Egy ilyen orids testet semmiféle ragadozo
elhtizni nem tud, és a csabitd hatalmas falat mellett néha még napfel-
kelte utan is kitart az oroszlan vagy a leopard.

Erre spekulaltunk.

M¢g javaban orditott a hiéna, amikor mar kdozeledtiink tegnapi
zsakmanyomhoz. A hiéna orditdsara ilyenkor oda sem figyel az em-
ber, s6t kihasznalja, mert ez az orditd vonitas elnyomja a 1éptek ne-
sz€t, s batrabban mehet a vadasz. Persze mas a helyzet, ha ugyanezen
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hangokat a satraban, malérias lazban hallgatja a beteg természetvizs-
galo, aki ilyenkor raddbben arra, hogy végeredményben egyediil van,
sOt né¢ha felveti azt a kérdést is, hogy tulajdonképpen miért jott Afri-
kaba. Ilyenkor nem szamitanak az elért eredmények, a siker, a pompas
borok és trofeak... nem szamit semmi, csak a laz, a rettenetes almok, a
sOtét kietlenség s a tavoli haza délibabos, reménytelen messzesége,
amely folott — nagyon is kozel — tgy szall a hiénaorditas, mint az ide-
gen f61d hatborzongatd halotti éneke.

De ezt az orditast még csak elviseli a beteg vadasz, hanem amikor a
hiéna ,,nevetni” kezd, akkor az ember szeretne kiblijni a borébdl. Sze-
rencsére a foltos hiéna ritkan ,,nevet”, s ezeket a hangokat csak a leg-
nagyobb izgalom adja a szdjaba. Ezt hallani néha szerelmi felindultsa-
gaban, s akkor is, ha valami nagy allat tetemérdl van sz, amelyen
oroszlanok lakmaroznak, és neki nem jut mas, csak a szag ¢€s a csont-
ropogtatas zenéje.

Ezt a hiéna mar nem birja ki, és éhes izgalmaban hisztériasan ,,ne-
vet”..

Végiil ezt a hangot hallottam tdéle akkor is, amikor a csapdaban
megfogott hiénat embereim az 6si sasi-sport szabalyai szerint akartak
agyoniitni. Emlitettem madr, hogy ezt a sportot Najsebva, éreg mu-
nyamparam honositotta meg, és legfeljebb két iitéssel végzett a leo-
parddal is, mig a hiéna agyonverésénél haromszor is elfaradt a karjuk.

Nagyon er6s allat a foltos hiéna, és csak gyavasaga akadalyozza
meg abban, hogy a veszélyes vadak listdjan ne masodik vagy harma-
dik helyen legyen. Hanem a tolvajlasban minden mas éjszakai ragado-
z6t megeldz. A sator kozvetlen kozelébdl — az alvd emberek koziil —
viszi el a vadasz cipdjét, gumikadjat, értékes trofedjat, amit csak elér
¢s megragadhato.

Selous, a nagy Afrika-kutaté6 mondja, hogy bekeritett helyr6l, tiiz-
fénytél megvilagitva vitte el az emberek szeme lattdra egy nagy
elandbika boérét, amelyre fott kukorica volt kiontve. Az emberek —
langol6 fahasdbokkal vilagitva — azonnal iildozték a tolvajt, és iildoz-
ték Selous kutyai is, de csak jo haromszaz 1épés utan tudtak a husz ki-
16n4l sulyosabb ¢és a futasban gatld nagy bor eldobaséra kényszeriteni.
Amikor Selous és emberei odaértek, a hiéna mar eltiint, és csak a ku-
tyak Orizték a bort.

A hiéna azonban nem hagyta annyiban a dolgot, amire Selous sza-
mitott is, mert lesbe allt, s a borért visszasompolygo fiszit (ez a hiéna
kiszuahili neve) agyon is 16tte.
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Nekem egy draga nyergemet vitte el egyszer, de felébredtem, és
utanal6doztem, mire a fiszi eldobta ugyan a nyerget, de rettentd fogai-
nak nyomai mindvégig megmaradtak.

Ravasz ¢és ha modja van ra — vérengzé. A Szomaliak mondtak ne-
kem, hogy a tevéket és Oszvéreket is megtamadja, de csak akkor, ha
azok meg vannak béklyozva, hogy messze el ne koborolhassanak.
Béklyozatlan, mozgasképes allatokat soha nem tamad meg.

Végiil emberrablova is valhatik olyan helyen, ahol a négerek nem
temetik el halottaikat — pl. a maszaiak €s a vakambak —, és rdszoknak
az emberhusra. De ilyen helyeken is ritkdn rabol egészséges embert,
hanem elsdsorban a maganyos betegeket.

A tébortliz mellett sokszor meséltettem magamnak egy-egy Oreg
,Szafiri”-val (szafiri: messze utazott, sokat latott) a ,,régi” Afrikarol,
de azt mar nem hittem el nekik, hogy a foltos hiéna a ,,.konkurencia”
tavoltartasara néha az oroszlan orditasat is utanozza. Tévedtem, mert a
hiénanak ezt a tulajdonsagat A. Blayney Percival, hires Afrika-kutato
is bizonyitotta, akinek szavahihetdsége minden kétségen feliil all.

En nagyon haragudtam a hiéndkra, mert nemcsak tolvajlasaikkal
okoztak néha potolhatatlan kart, de akadalyoztak leopardcsapdazasom
is, amely sokszor egyediili pénzforrdsom volt. A leopardnak kitett
csapdaba allandoan hiénak masztak bele, egy-egy éjjel néha harom is,
sOt olyan is, amelyet egyszer mar megfogtunk, de élve akartam tartani,
¢s megszokott. Ezt bizonyitotta a nyakaban levd kotélvég, amelyet el-
ragott. Ezenkiviil érzékeny veszteség volt az is, hogy a csapdat hihe-
tetleniil erés fogaival rendesen tonkreragta.

Az oroszlant6l — természetesen fél a hiéna, de én mégis tobbszor ta-
laltam az oroszlan altal leiitott vad mellett hiénamaradvanyokat, jelez-
ve, hogy szemteleniil és vigyazatlanul kozeledett a kirdly zsdkmanya-
hoz.

A leopardtol azonban nem fél, és tobb hiéna menekiilésre és zsak-
manya elhagyésara készteti a leopardot. Ezért viszi az sokszor aldoza-
tat a fak dgaira, mert ott nincs kitéve a hiéndk zaklatasdnak.

Van azonban Afrikdnak egy kis hiéngja is, a sakal. Ez sem hagyja
sokszor aludni a faradt vadaszt, ez is gyava, €s ez is tolvaj. Egyes he-
lyeken annyi volt beldliik, hogy harom-négy tanyércsapdaval egy éjjel
akar tucatot is fogtunk. A feketék gytilolték ezt az afrikai rokéat, ame-
lyet nagyon gondosan kellett nyuzni és kezelni, mert ha a legcseké-
lyebb zsirdarabka maradt rajta, a bor tonkrement. Ezenkiviil a soros
fekete — aki a sakalcsapdéakat kezelte — alig aludhatott valamit, mert
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alighogy behozta a kb. 6tven-hatvan lépésre levd csapdabol a fejbe
kolintott sakalt — néha még be sem ért vele —, maris benne sivalkodott
a masik.

A sakaltdl a vad nem fél, s még a legkisebb gazella sem torddik ve-
le. Mégis, a sebzett vadnal néha hihetetleniil vakmero.

Egyszer egy reedbuckot 16ttem a Ngurumini hegyek 1abanal. A bak
a 1ovéstol kétszaz méternyire dolt el, s azonnal rajta volt egy sakal, s a
még ¢él6 bakot tépni kezdte. En teljesen nyilt terepen siettem feléje;
kozben a sakal nem t6rodott sem velem, sem a védekez6 bakkal, ha-
nem még mérgesebben harapdalta, mintha kapzsisagaban eszét vesz-
tette volna. Ekkor kis golyos puskdmmal oldalba 16ttem. A sakal fel-
ugrott, tantorgott, és Ujra nekiesett a baknak... A masodik golyotol
azutan rafekiidt a bakra, amelytdl haldlosan sebezve sem akart meg-
valni.

Csend lett a vadaszhazban, és Kitty kinézett az ablakon, mintha va-
lamire tanacsot vart volna. Aztan felém fordult.

— Fene ezt a sakalt, mirdl is beszéltiink?

Erre megijedtem, hogy felmérgelddik, és két hétig esetleg hidba
konyorgom a folytatasért, de azért — szorongva ugyan — beismertem,
hogy az én fantdzidm is Ggy elszaladt ezen a hiéna-sakal vonalon...

— Varj csak: a zsiraf!! — mondtam.

— Na, te is... tudom mar: az oroszlan, amit magaslesrdl 16ttem.

Najsebvaval is sokszor voltam igy. Valamilyen kérdést beszéltiink
meg valamely vadrodl, s az oreg ugy elkalandozott a tématol, hogy nem
talalt vissza. Ilyenkor szégyenkezve megvakarta gyapjas feje bubjat:

— Oregszem, uram.

Masnap azonban — néha nagyon csiklandés nyomkovetésben — mel-
1ém csuszott.

— Megvan, Bvana...

— Hol? — s én a nyomra gondoltam.

— Nem az, hanem amit tegnap akartam mondani... Ott hagytam el,
hogy kozeledtiink a zsiraf teteméhez, de ekkor mar a trépusokon szo-
kasos gyorsasaggal kivilagosodott, s én tudtam, hogy a dognél mar
komoly ragadozo nem lehet, holott a zsiraf maradékait még nem lat-
hattuk. Elarultdk ezt a fellegmagassagban 6rvényld keselylik zuhané
levagasai, és a marabuk, melyek hossza labukat elérenytjtva érkeztek
a reggeli lakomahoz.

Most mar rohantunk a doghdz, amelyrdl szazaval repiiltek fel a ke-
selylik és a marabuk, hiszen éppen azért siettiink, mert ezek a nagy
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madarak a koncon valdé marakodas koézben minden éjszakai nyomot
eltoriilnek. Marpedig én tudni akartam, hogy kik voltak az éjszakai
kosztosok, mert hogy egy ilyen nagy falat érintetlen maradjon, az nem
lehetséges. igy is volt, bar a zsirafbdl nem sok hidnyzott. Aranylag
nem sok, s ennek okat is megtalaltuk, mert ha pl. hiénak j6ttek volna a
nagy zsakmanyhoz, abbol nem sok maradt volna. Nem is taldltunk
mas nyomot, csak egy kivételesen nagy oroszlanét. Ez tartotta vissza
tehat a hiénakat, sakéalokat, esetleg a leopardot is, mert az oroszlannal
nem lehet egy talbol étkezni.

Amint ott tanakodtunk a nyomok felett, egyik emberem egy hosz-
szu, fekete sorényszalat huzott ki a tliskés agak koziil, s elém tartva azt
mondta:

— A ,,Bvana Mz¢” jart itt.

Ez annyit jelent, hogy az ,,Oregar” lakmarozott a zsirafbol, s most
itt fekszik valahol kozel a bozotban. Ezt a pompés 6reg him oroszlant
embereim sokszor lattak, s azt mondték, ilyen csoddlatos him oroszlan
nincs tobb a Ruvéna-sztyeppen. Egy-egy pillanatra vadaszat kozben
nekem is megmutatta magat, és mivel vagytam mar erre a tokéletes
trofeara, kivételesen és oroszlanra — egyszer —, elhataroztam a magas-
lest; meg is 16ttem. Ha akkor megfeleld tdmogatasban részesiilok,
olyan oroszlanbort kiildhettem volna a Nemzeti Muzeumnak, amilyen
kevés van a vilagon, de az allattar akkori vezetdjét az ilyesmi ,,nem
érdekelte”, igy aztan el kellett adnom a tobbi bdrrel egyiitt. Sokaig ha-
logattam az eladast, végiil is elment a sakalbdrokkel...

Ezen aztan elgondolkodtunk, s akkor tobbet nem beszEltiink Afri-
kardl. Par napig még kijartunk ézbakra, de — ugy emlékszem — nem
16ttlink semmit. Széaraz, forré augusztus volt, az utak tele pokhaloval,
az avar mint az tivegcserép, €s csak estefelé iiltlink ki a verandéra,
amikor az erdé hiivos Iélegzete kifelé kezdett folyni a volgyekbe.
Ilyenkor 6rdkig nem szoltunk egy szot sem, mert koriilottiink bucsa-
zott mar a nyar, és sajat bucsuzasunkat juttatta esziinkbe, mert lejaro-
ban volt mar szabadsagunk.

Szerencsére megérkezett Janos, krumplival és levelekkel, amelyek
ott fekiidtek az asztalon kialto fehéren s a civilizacid kellemetlen iro-
daszagaval.

Janos aztan elmesélte a falusi pletykat, ami kissé felrazott benniin-
ket. A szomszéd erdében két farkaskdlyket talaltak, a kovér Garabdcs
leesett a széndsszekérrdl, s azon nyomban vége lett. Ha nem lett volna
szazhusz kild, meg se kottyant volna az a kis esés, kiilonben is minek
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maszkal az ilyen gazdag ember a szénasszekérre. Fukar diszno6 volt —
isten nyugosztalja —, tette hozza Janos kegyesen, hogy enyhitse a ha-
lottrél valo redlis megjegyzését.

— A hidnal meg szép kis halakat lattam, ¢és egy gorényt is, de ami-
kor a puskahoz kaptam, a vizbe ugrott.

Kalman tetette a konyvet, amit eddig olvasott, ¢s szeme kutatdan
allt meg Janoson. Ezt a nézését sokszor megfigyeltem, s olyan hatassal
volt rdm, hogy mindig elinditott bennem valami fesziiltséget, mert
tudtam, hogy a dolgoknak valami fordulata kovetkezik.

— Vizbe ugrott? — kérdezte.

— Vizbe — mondta Janos —, egyet csobbant és eltlint. Biztosan kimé-
szott valahol, de olyan szederindas ott a part, hogy nem is leselked-
tem, mert tgysem lattam volna meg.

— Mit sz6lsz hozza? — nézett ram baratom.

— Semmit. En is lattam mar gorényt vizparton, aztan eltiint, mint a
fiist. Hidba iiltem ki lesre. Jon-megy, de nincs megszokott jarasa.

— Szamarak vagytok mind a ketten — mondta. Jdnos azonnal meg-
sértddott, én egy kicsit késébb. Ha kiilon-kiilon szamaraz le benniin-
ket: oda se neki! De igy, ,.tarsasdgban”... Kalmant azonban nem hatot-
ta meg érzékenységiink.

— Janosnak hivatalbol kellene tudni, mit latott, neked pedig a ter-
mészetrajzbol.

— Gorényt latott — mondtam.

— Tévedés! Janosnak meg is bocsatom, mert amit latott, ezen a vi-
déken nem latta még senki, vagy ha latta, nem ismerte fel; de neked
nem bocsatom meg, mert tudnod kellene, hogy a goérény mindig a part
felé menekiil. Ez pedig — bar mehetett volna a part felé, a szederindés-
ba — nem oda menekiilt, hanem a vizbe!

— Ne tessék azt mondani, hogy vidra volt — dormdgott Janos —, mert
16ttem nem egyet.

— Nem is mondom! Amit maga latott, az nyérc volt! Gratulalok, Ja-
nos.

Ezutan két napig ott iilt lesen, puskaval és messzelatoval, de bizony
a nyérc nem jott elo.

— Ha ez a Janos nem volna olyan megbizhat6 — mondta —, nem tol-
teném ezzel a dologgal az iddm. Hanem a hid utin elég mély a viz,
masfél, talan kétméteres is, kiiilhetnél a horoggal. Sok perhalat lattam.
Ugy kell fogni, mint a pisztrangot... kozben hatha meglatod.
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Ez a megbizatas nagyon kedvemre val6 volt, mert a bakokkal valo
sikertelenséget Oszintén untam mar, és a halat nemcsak fogni szere-
tem, hanem enni is.

— A serpenyét zsirozzatok be! — mondtam nagyképiien, amikor haj-
nalban elindultam a hidhoz — par tucatot majd kirangatok testiink tap-
lalasara.

Kalmén azonnal fogadast ajanlott fel a tucatokat illetéen, de elhari-
tottam, mert a vadmacskafogadas ota dvatos lettem. Az azonban bizo-
nyos, hogy legalabb 20-25 darabra sziikség lett volna, mert a per, hi-
vatalosan pénzes per, 30 centiméternél nagyobbra ritkan nd, és én még
25 centiméterest sem fogtam.

A nap akkor bukkant fel az erd6k f616tt, amikor a hidnal leraktam a
cokmokom, s egy darabig a széles parkdnyon hasaltam, mert a ferde
sugarak kristalytisztan megvilagitottdk a nagy godor fenekét is.

Igen, elég szépen mozgott a hal, s én fekiidtem még egy ideig, mert
a csodélatos hajnalban hatha elébukkan a nyérc. Olyan csend volt,
olyan képrazatos vilagitas, a part menti fiiveknek olyan illatat hozta
néha a csordogdl6 patak, hogy ebben a kdrnyezetben minden lehetsé-
ges volt, még a nyérc is. A jeles kis halasz azonban méashol lehetett el-
foglalva, mert nem jott, de a képarkany kezdett kemény lenni, ezért
feltapaszkodtam, és 0sszeraktam a horgéaszkészséget.

Ezt a hidat — egyébként — mindig megbamultam. Nagyon régi és
hatalmas kdkockakbol 6sszerakott hid volt, ami sehogy sem illett a kis
patakhoz, amelynek gyongy6z6 vize alig két méter szélességben bu-
kott el6 a hid sotét boltozata alol.

— Sz€p ez az 6reg hid — mondtam egyszer Janosnak —, igazdn szép,
de nem tudom, kinek jutott eszébe erre a kis patakra ekkora hidat rak-
ni.

Janos mosolygott.

— Kis patak? Amikor megindul az olvadas, nem fér el a hid alatt, és
fulladt mar bele ember is, lovastul, kocsistul, mindenestiil.

Ebben az ¢bredd reggelben nehéz volt ezt elképzelni, nem is gon-
doltam ra, mert a halacskdk nehezen adtdk meg magukat. Sorra pro-
baltam a milegyeket, de két ora alatt talan harmat fogtam, s harom
nem tett ki harminc dekat.

Es meleg kezdett lenni.

A par tucat hal , kirdngatasarol” sz6 sem lehetett.

Ezek utan lepkevadaszatra adtam fejem, egy-két szocskét is fog-
tam, s az €16 csalikra azonnal, vadul kaptak a perek. Lehet azonban,
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hogy ennek is az volt az oka, hogy most mar nem a viz mell6él hor-
gasztam, hanem a hidrél. Arnyékom és mozgasom igy nem latszott a
vizbdl, és sajndltam mar, hogy nem fogadtam, mert nemcsak feliil vol-
tam a két tucaton, de alighanem megdontottem sajat, egyéni rekordo-
mat is. Az egyik hal lehetett talan 25-26 centiméteres is...

Aztan — vératlanul — megsziint minden kapdas, ami a halaknal néha
1dovaltozast jelent, néha pedig nem talal ra az ember semmiféle ma-
gyarazatot. Néha a sz¢él az oka, néha a tdvol megindult aradas, 1ég-
nyomascsokkenés vagy — emelkedés... amit feltételezhet az ember,
mert a halak nem nyilatkoznak, de a horgasz szedheti a felszerelést, és
mehet haza.

Ezt tettem ¢én is, de elgondolkozva iildogéltem még egy kicsit a
parkanyon. Hallgattam a viz csordogald, simogatd muzsikalasat, néz-
tem a patak tiikrének mélységében uszkald felhdket, de egyszerre
szinte megdermedtem, mert egy kis vidramozgésu allat Giszott a felhdk
koz¢, kikapaszkodott a kdvekre, megrazta fényes bundajat, és szagla-
16dni kezdett.

Elallt a 1¢legzetem.

Nem, ez nem gorény — gondoltam —, ez nyérc.

Ide-oda surrant a kdvek kozott, hatdt néha furcsan felpupositotta,
de mindvégig arnyékban maradt, s egyszer csak eltint a bokrok ko-
zOtt. Sokaig vartam, hogy még egyszer meglathatom, de nem jott tob-
bet eld.

Boldog voltam!

Igaza volt Kalmannak, s alig vartam, hogy ezt megmondhassam.
Persze, nem egyszerre, azaz nem rohantam ajtostul a hazba. El6szor a
konyhaba mentem, ¢és atadtam Janosnak a halakat, aztan bementem a
szobaba, és rovid koszonés utan kezdtem elrakni a szerszamokat.

Kalman az okulaja felett nézett, mert olvasashoz mar szemiiveget
hasznalt. Nézett, ¢s minden idegemmel éreztem, hogy néz, pedig félig
hattal voltam neki. A halakrdl nem is kérdezett semmit. Csak nézett.

Aztéan letette a konyvet, és azt mondta:

— Lattad!!

Nem kérdezte, hanem éllitotta, bar hangjadban volt annyi bizonyta-
lansag, hogy hatha gorényt lattam.

— Lattam, Kélmankam, lattam; és elhiheted, hogy nyérc volt. Lot-
tem én mar gorényt par darabot, mezei gorényt kettt is, amit Erik ba-
ratod fedezett fel Magyarorszagon, de ez nem gérény volt, nyugodtan
megmondhatod neki.
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— Mert...

— Mert: elsésorban vizen érkezett!

— Ez furcsa — mondta —, mert nappal ritkan mozog. Taldn megza-
vartak.

— Olyan csendes volt az egész vidék, egy falevél sem mozdult.

— Aztan?

— Azutan egész mozgasa, uszasa vidrara vallott, de szre rovidebb-
nek és fényesebbnek latszott, mint a gérény¢, és a szajat mintha tejfel-
be martotta volna...

— Igen... és a szeme mogott sargasfehér folt...

— Nem volt! — jjedtem meg, és tortem a fejem — nem, nem volt...

— Szerencséd! — mosolygott — mert nincs is...

—...6s amit gorénynél soha nem lattam, jaras kozben felpupozta a
hatat, bar, sajnos, talan csak egy percig volt a szemem el6tt. Igaz, na-
gyon kozel. A hidon alltam, és alattam volt 6t-hat méterre. Es az is ér-
dekes, hogy megérkezése elbtt par perccel ugy eltlintek a halak, mint-
ha sosem lettek volna ott.

— Nyérc volt! — mondta ki a végsd szentenciat — és igazan irigyel-
lek. En sosem lattam élve, de miizeumi preparator koromban nytztam
kett6t. Egyiket Turébol kiildte valaki, a masikat Maramarosbol. Ha
lenne még idonk, talan meglesném, de puskat nem vinnék, hiszen a
multkor is csak azért vittem, mert azt hittem, hatha gorény volt, amit
Janos latott. Azt megléttem volna. Nyércet nem, pedig Erik Griilne ne-
ki. Olyan kevés van mar beldliik, sajndlnam. Lehet, hogy ez az drege-
dés jele, de sajnalnam.

— Jobb, ha nem is beszéliink réla.

Es nem is mondtuk el senkinek, mert ez a csodas kis allat igy élve
jobban a miénk maradt, mintha megléttiik volna.

De mar idénk sem volt. Két nap volt mar csak a vilag, s ez a két
nap arnyékos és csendes volt, mint a bucsizas. Janos is mérsékelten
zOrgott labosaival a konyhdban, és hajnalonként a mezdkre huzo hol-
16k 6si hangja mogott mintha mar a vonat zakatolt volna az dsz felé.
Sziviinkben ekkor elment toliink az erdd, de amikor a kocsi elindult
velilink, tulvoltunk mér a blicsiizés szdétlansdgan, és vidiman tervezget-
tiink, hiszen nem a varos felé indultunk el, hanem vissza az oreg hid-
hoz s a nyérchez, amelyet nem akartunk megfogni, hogy a miénk le-
hessen.

Aztén elrppen hdrom hénap. Ré kellett dobbennem, hogy mas is
van a vilagon, mint a masnaptalan erdei csavargas, a hegyi hajnalok
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nyers, €desen-fanyar levegdfiirdéje, Janos kosztja, a szikldk kodos,
szlirke borzongésa s a vakacids szabadsag didkos habzsolasa, amelyet
ugy hordtunk magunkban, hogy majdnem megzendiilt téle az erdo.

Ugy szamitottunk, hogy karacsony utén joviink le tjra, ami egyit-
tal Kalman kucsmaavatasa is lesz. Valodi vidrakucsma-avatas, termé-
szetesen sajat 16vésii vidrabol, amelynek szérét Szécs David Gergely
szlicsmester volt hivatva ,,felépiteni”. David mester régi barat volt, 6
készitette ki annak idején az eladasra kiildott oroszlan-, leopard-, ma-
jom-, sakal- és egyéb boroket. Kalman vakon bizott benne, és nem is
csalodott, mert a kucsma olyan lett, amit — tulajdonképpen — csak
nagybetiivel szabad irni.

Sajnos, ez a kucsma most az enyém, s ahogy felnézek ra — Kélman
vadaszmuffjaval, 6zbor mellényével és csuzlijaval egyiitt, amellyel
Indiaban 16tte a repiildkutydkat, itt fiigg az irdasztalom felett a falon —,
elszorul a szivem, hogy miért is lett mindez az enyém?

De hat ki gondolt akkor még arra, hogy eljon az idd, amikor min-
dezeket meg kell irnom az emlékezd szeretet €16 fényében és melegé-
vel?

Akkor vartuk a karacsonyt, vartuk, hogy vége legyen az tinnepek
diés-makos jollakottsaganak, €és aztdn: gyeriink, gyeriink, hol az a vo-
nat, mert itt hagyjuk, és gyalog megyiink.

Az 1j kucsma azonban nem hozott szerencsét. Kalman beldzaso-
dott, és egyediil kellett elindulnom, mert odalent mar minden elé volt
készitve. Ha a nagyképiiség ocsmany atka megrontott volna, taldn azt
mondtam volna, hogy nélkiille nem megyek, de nem mondtam, mert —
mindentdl eltekintve — Kalman ugyis visszautasitotta volna, mégpedig
goromban.

— Ha lehet, gyere utanam — mondtam, de nemigen hittem benne,
mert még mindig elesett volt €s nagyon mogorva.

Nem is hallgatott rdm, amikor vigasztalni akartam, hogy ,.egy-két
nap alatt Gigyis talpraallsz”, és inkabb elhallgattam kegyes részvét-
kedésemmel.

— Ott van az asztalon egy kis csomag — dormogott —, add oda Ja-
nosnak. Antit 6lelem, meg a gyerekeket is. Na, szervusz. — Es elfor-
dult, jelezve, hogy egyediil akar maradni.

Nem is tétovaztam a tavozassal, mert Kalman az un. nehéz betegek
szektajahoz tartozott. Nem félt ugyan a betegségtol, de mérhetetlentil
felingerelte, hogy gyengének érezte magat, és nem tehetett ellene
semmit.
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De nem feledkezett meg Janosrol €s az 6reg Antirdl és a gyerekek-
rél sem. Azt pedig, hogy ,,0lelem”, most hallottam t6le el6szor.

Ez az ,,Anti” nagybatyam volt, a gyerekek pedig unokadcséim.
Széval a ,,csaladban maradt” minden, a feddés is és a dicséret is.
Nagybatyam altalam ismerte meg Kittyt, s az elsé pillanattdl kezdve
annyira megértették egymast, hogy nem kellett semmiféle kozvetito.
Mindketté nagy tapasztalati, kevés szavl természetvizsgdld vadasz
volt, ha az egyik nem is afrikai méretben, és mindkettd kivalod puskas.

A hazai vadrél minden megfigyelésiik és tapasztalatuk azonos volt.
Vita koztiik soha nem fordult eld, s amikor Kalman mar Afrikardl, a
nyomkovetésrol beszélt, akkor valamennyien hallgattunk. A mésnapi
tervekbe pedig Kélman nem szolt bele, mert a terepet Anti batydm
jobban ismerte, hiszen negyven éve vadaszott benne. Janos mellette
nétt fel, és mint tanitvany, par szobol is mindent megértett. De ugyan-
ilyen tapasztalt volt a hajto ,,sereg” is, ami 0t-hat emberbdl allt. Egy
intés, egy fejbolintas, és minden el volt intézve, s amig felalltunk, alig
esett sz0, az is csendben. Pedig a terep erdsen szabdalt volt, szakadé-
kos és néhol jarhatatlanul siirti. Illyenkor Lupi kutya szakértelmét is
igénybe vettiik, mert Janos sdgora volt a ,,f6hajtd”, s egyben a ,,kutya
ur” tulajdonosa.

A legnagyobb disznoét is, amit életemben l0ve lattam, Lupi adta
kézre, €és nagybatydm l6tte meg. Mégpedig olyan parddésan, hogy
Kitty is megemelte a vidrakucsmat, mert ez az eset a vidrakucsma
»felépitése” utan évekkel tortént.

A nagy kan, mint egy szarnyra kelt mozdony dobta 4t magat a mas-
fél méteres nyildson, de a talsé oldalra mar bukfencben érkezett, mert
az odadobott golyo fiiltovon vagta. Nem is ragott utana. Sovanyan is
tobb volt, mint két mazsa. Sajnos, nagyon Oreg kan volt, és agyarai
csak csonkok. Hilledezve alltunk koralotte, és Kalman, aki latta a 16-
vést, ekkor emelte meg a kucsmajat.

— Anti — mondta —, nekiink egyiitt kellett volna lenniink Afrika-
ban...

Ennél nagyobb dicséretet pedig senki nem kapott téle sem itt, sem
Afrikéban.

Este pedig a kutya ar veliink vacsorazott, amit pedig Kalman soha
nem tett meg sajat kutydjaval sem. Meg is magyarazta:

— Az én kutyaim idomitott kutyak, de amit Lupi tud, azt magatol
tudja. Lupit kizardlag az 0szton vezeti, az én kutydimat a nevelés is.
Az én kutydimat — esetleg — el lehetne rontani, Lupit azonban nem.
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— J63j0n tehat, kutya ur — mondta, és behozta a szobaba Lupi tepsi-
jét, amelyet a kitlintetett eb habozas nélkiil kdvetett, és olyan hasasra
ette magat, mintha varandos lett volna, a terhesség utolsé napjan, ho-
lott ez nem volt lehetséges, mert a jeles kutya kan volt, mégpedig a ja-
vabol.

Kozben a disznd kint fekiidt a szdnon, de még le is 16gott rola, mert
hosszabb volt, mint a szanko.

— Csak oriasdisznoban lattam ekkorat Kongdban - mondta Kélman
—, de ezt tobbre becsiilom. A hazai vadhoz valahogy kozelebb van az
ember...

Aztan mar csak egyszer vadasztunk oten egylitt, s ennek folytatasa
mar gyaszosan tragikus lett. Nagybatyam végigvadaszta veliink a ha-
rom napot, €s akkor estefelé — miel6tt kimentiink volna az allomésra —
behivott benniinket szobajaba, Kalmant és engem.

— Uljetek le — valamit meg kell mondanom.

Hangja nagyon komoly volt, és mintha hlivds szomorusag szallt
volna végig a szoban.

— Az én fiaim nem olyan vadaszok, mint ti — kiiléndsen te, Kalman
—, €s szeretném, ha vigyaznatok a fiaimra és a teriiletre akkor is, ha én
nem leszek.

Kalman arca elvorosodott és ingeriilt lett, mint mindig, ha tehetet-
len volt.

— Ne beszélj errdl! — kialtott.

— [gérjétek meg! — mondta batyam nagyon szomortan, és kezét
nyujtotta — igérjétek meg, mert itt az ideje...

Szétlanul mentiink ki Kalmannal az allomasra, és alig beszélget-
tiink egész uton, ugy rank fekiidt a gondolat lidérces kegyetlensége.

— Anti batydd rémiildozik — mondta Kalmén, amikor ¢jféltajban
megérkeztiink Pestre.

— Persze — mondtam, ¢és tudtuk, hogy egymast vigasztaljuk csak,
mert az 0reg Anti sohasem beszElt a levegdbe.

Nagyon faradt voltam az egész napi vadaszat, vonatozas almos to-
rédottsége utan, és szinte ugyanazon pillanatban ddltem az agy és az
alom ontudatlan mélységébe.

Par 6ra mulva alig taldltam vissza az életbe, de az volt az érzésem,
hogy mar régen és riasztdan csenget a telefon.

Ektelen diihos lettem!

— Hogy ¢én ennek az Oriiltnek mit fogok mondani... ilyenkor jut
eszébe telefondlni... négy orakor...
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De nem mondhattam semmit. Még annyit sem, hogy ,,hall¢”, mert
a tavoli bugéas mogott valaki szaggatott férfisirassal sirt.

— Pista! meghalt édesapam... Szinte megtantorodtam.

— Mi? — orditottam reménytelentil és kétségbeesetten; ijedten és el-
hidegiilt szivvel, mintha valami rémmel viaskodtam volna, mintha azt
vartam volna, hogy... nem is tudom, mit vartam...

— Ma éjjel fél... haromkor. — Es megint elcsuklott dcsém hangja.

Osszeroskadva, el-elbobiskolva iiltem reggelig 4gyam szélén, s va-
lahanyszor felébredtem, mindig azt gondoltam: nem igaz! Tegnap este
még besz¢ltlink vele...

Amikor Kalmannak megmondtam, arca megkeményedett, de a
szeme csillogott, mint a kék tiveg.

— Ereztem... — aztan lehajtotta fejét, és irdasztalan rakosgatni kez-
dett, én pedig ott hagytam, mert tudtam, hogy egyediil akar maradni.

De ezek a szomoru dolgok akkor még tavol voltak az id6 konyorte-
len futdszalagjan, s mivel Kalman nem johetett, magam indultam neki
az utnak valami kis reményszikraval, hogy majd utanam jon.

Nagybatyamékhoz — akik a kozbees6 faluban laktak, csak beugrot-
tam, hogy talan jon Kalman is, latogassanak meg, ha akarnak.

— Ha Kitty jon, taldn csindlunk egy-két hajtast — mondta Anti ba-
tyam —, most elég sok a dolgunk. Ha kell valami, lizenj. Ha 16sz vala-
mi nagyobb vadat, kiildd be.

A vadaszhaz husz kilométerre lehetett toliik, s amikor elindultunk a
fatalpt szanon, mar szép csendesen Ujra esett a hd. Osszekuporodtam
az ilésen, ¢s egyediil lettem a havas tajban. A fuvaros nem volt besz¢-
des természetli, igy gondolataim puhan kalandoztak idében és térben,
esett a ho, s ugy éreztem, ez maga a boldogsag.

A kovetkezd faluban atadtam Janosnak Kalman karacsonyi cso-
magjat és a magamét is, és elharitottam, hogy velem j6jjon.

— Dolgozni is akarok — mondtam —, jobb, ha egyediil vagyok. Két-
harom nap mulva nézzen ki, hatha kell valami.

Janos derék ember volt, és nem boncolgatta ezt a kegyes hazugsa-
got, mert hogy én mit akartam, magam sem tudtam, de az bizonyos,
dolgozni — azaz irni — egészen biztosan nem akartam, ir6szerszamot és
papirost azonban hoztam magammal, mert ha netdn eszembe jutott
volna, hogy nincs mivel és nincs mire irni, oly végzetes vagy fogott
volna a papir és toll: azaz az irds utan, hogy okvetleniil begyalogoltam
volna a faluba, térdig érd hdoban is, és irtam volna még csomagoldpa-
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pirra is. Ezt megeldzve a papirt, irészerszamot azonnal kiraktam az
asztalra, mintegy villamharitonak.

— Itt pedig ,,irva” nem lesz!

A szankot lenn hagytuk a volgyben, és a csomagokat mar kézben és
haton vittiik fel az erd6 meredek elédombjara, aztan, hogy a lovacskak
csikocsengoje elpilingelt a stiri hoesésben, atvettem az erdot, a havat,
az utakat, hegyet és volgyet, a hdzat, a szobat — mindent, atvettem a
birodalmam.

Kiraly lettem!

Mindenekel6tt tiizet raktam, s az volt az érzésem, hogy. a kiralyok-
nak is igy kellett volna kezdeni, és nem agyulovésekkel vegyes kato-
nabandaval. Hatarozottan boldogabbak lettek volna!

Amikor tiizem 6nallo lett, szemlét tartottam a konyhéban, és kirak-
tam az elemodzsiat. Ekkor egyszerre éhes lettem, s Uigy éreztem, hogy
valoban ,,L'état c'est moi”. Tehat nemcsak kiraly, de nép is, aki enni
akar.

Allamszervezetem csodalatosan miikodott. Hamarosan jollaktam,
ugy is mint nép, s ugy is mint kiraly.

A ho esett egyre-egyre, s a bokrok kozott susogni kezdett, mert a
vadéaszhdz stlirli, magas bokrokkal volt koriilvéve.

Ebéd utan véglegesen berendezkedtem. Mindent a helyére raktam,
behoztam a tlizreval6t, megcsinaltam a fekvOhelyem, és idOnként
megnéztem, esik-e még.

Esett bizony, reggelig.

A nagy kalyha ajtaja mariaiiveggel volt kirakva, és addig néztem a
tliz jatékos villanésait, amig elaludtam. Nem tudom, mennyi volt az
id6, de nem is érdekelt. Amikor felébredtem, derengett mar odakint, s
mire megszavaztam a felkelést, kivilagosodott.

A ho6 mar csak széllingozott, a felhdk elvékonyodtak, és a keleti
¢gen szétteriilt a keld nap ragyogésa. Ablakom keletre nézett, és szinte
féltem, hogy egyszer csak mindent kivilagit ez a tlindoklés, ez a har-
sdny kivancsisag, amely beordit még az agy ala is, és szemérmetleniil
boncolja szét a pokhald csodalatos szovevényét és bakancsom foszlott
fiiz6jét. De nem igy lett!

Egy villanas volt csak a keleti ég reggeli paradéja, aztan hamvas
kod szallt magasan az erddk f6lé, s igy is maradt egész nap.

— Igy mar igen — gondoltam, és leiiltem a székre, mert erdsen meg
kellett gondolni a dolgokat. Persze nem elkapkodva, hanem alaposan.
Itt van pl. a tiizel6kérdés. Van-e elég vagott fa a konyhan? Ugy lattam:
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bdségesen elég, de ezt még alaposan meg kell nézni... ezt a megnézést
azonban késdbbre halasztottam. Nem kell elsietni a dolgokat... bakan-
csom zsirozatlan, de — a szakérték szerint is, ha igaz — a zsir nem j0,
mert megernyeszti a bort, és fazik benne az ember laba. Faggyu kelle-
ne, de faggyt nincs. Tulajdonképpen egy ilyen vaddszhézban kellene
egy vadaszlexikon, amiben mindenre van felelet. Ha paran 6sszeall-
nank, és megfeleld kiadot talalnank, szép pénzt lehetne keresni. Van
vagy huszondtezer magyar vadéasz, ebbdl megvenné... megvenné — na,
ne keriilgessiik a forrd kasat, megvenné: 6tszaz. Részletre, esetleg.

Ezen felmérgelddtem, otthagytam a széket, a lexikonkérdést, a ba-
kancsokat, kimentem a konyhaba, €s alaposan megreggeliztem, flig-
gbében hagyva a tiizel0kérdést is. Itt az erdd — ha minden kotél szakad,
¢s Janos harom nap mulva jon, a fa pedig elég két hétre.

Felfiiggesztve tehat a felesleges gondolkodast, kisopdrtem a kony-
hat, kisoportem a szobat, kisopdrtem a havat a verandarol, €s koriil-
néztem, mit tehetnék még, mert erésen hidnyzott még valami. Bemen-
tem tehat a konyhdéba, és kitartoan meghuztam a palinkasiiveget, ami —
kezdeti stadiumban — j6 tanacsado.

Ez esetben azonban nem adott semmiféle tanacsot, csak még na-
gyobba tette bennem valaminek vagy valakinek a hidnyat...

— Kéalman! — séhajtottam — ha most itt lennél, minden masképp len-
ne. Morognal ¢€s szidnal és veszekednél és nevetnénk és — igen — va-
dasznank, a fene egye meg, hat tulajdonképpen miért is jottem ide?

Sarokba dobtam a sepriit, megraktam a kalyhat, nyakamba a pus-
kat, bakancsomra a halina papucsot, zsebre a rokahivot, €s neki az er-
donek.

Nem volt ez valami elhatarozott, céltudatos vadaszat, csak olyan
Osszevissza maszkalas, amerre jarhato a terep, nem hullik nyakamba a
ho6, meg-megéllva, leskelédve, nyomot kutatva, kevés reménnyel, de
sok igyekezettel.

Ballagtam, ballagtam, és lassan elnyelt a havas téli erdd. Elnyelte
mozgasom, nyomaimat, amelyekre rafolyt a ho, mint a homok, elnyel-
te gondolataimat, mert mar nem is gondoltam semmire, amit nem az
erdd adott.

Egy elhagyott nyiladékra érve kilattam a szomszéd kopar dombte-
tére, ami kozelebb volt a vadaszhdzhoz, mint hozzdm, de meg is me-
revedtem abban a pillanatban, mert a tetén egy roka asta a havat, csa-
ktgy, mint amikor a kutya assa az tirgelyukat.
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— Mit &s a koma? — gondoltam, mert hogy nemhiaba szorja a havat
a hata mogé, az bizonyos.

Ko6zben néha kihtzta fejét a lyukbol, €és felnézett a szarkara, amely
egy vadkortefardl felroppent idokozonként, és cserregve kanyarodott
egyet a roka folott.

— Valami dog lehet ott — gondoltam —, amire raszoktak a husevok,
¢s amelyet belepett a ho.

Egy bokor mogé huzodtam, és elévettem a messzelatot, de ettdl
sem lettem sokkal okosabb. Valami feketedett a roka alatt, de hogy
mi, azt semmiképpen nem lehetett tudni. (Csak késébb tudtam meg,
hogy egy koltozkodod ciganyfamilia valasztotta a dombtetdt roviditett
utnak, de a lovacska — felhtizvan a népes csaladot a tetdre, €s elszen-
vedve az ostorny¢l sokezredik csapasat — kiddlt a hambol, és elnytj-
tozkodott, jelezve, hogy ezek utan huzza a kocsit, aki akarja. Egyszo-
val megdoglott. A csaladfé ezutan megnyuzta a lovacskat, kitelepitette
csaladjat a kocsibdl, beledobta a 16bort, és — ho-rukk, egyesiilt erével,
elol az atya és anya, a rud mellett elindultak a legk6zelebbi falu felé.)

De ezeket az eseményeket akkor még nem tudtam, és inkabb arra
gondoltam, hogy valami sebzett vad pusztult ott el menekiilés kdzben.

Eléttem szederindds mély volgy, a rokat tehat meg nem kozelithet-
tem, golyolovésre pedig messze volt. Talan a nytlsiroval?

Amikor megszolalt a nyul sirdsat utanzo, rokacsalogaté sip, a ko-
mat ott a dombtetén mintha rugé lokte volna ki a lyukbol, és pillanat-
nyi t4jékozodas utdn egyenest elindult felém.

A szarkaval azonban nem szamoltam, mert amikor mar a rokanak
ki kellett volna érkeznie a siirtibol:

— Recsecse, tecsecse — cserregte a fejem felett arulkoddan, ami azt
jelentette a rokanak, hogy: itt van... itt van! — és lattam is valami
megmozdulast, hopergést a stirliben; valosziniileg az elugré roka volt.

A szarka azonban nem szamolt csodalatos drillingem sorétlovési
tudomanyaval, mert a rokdnak szant 16vés most mar 6t kapta el végér-
vényesen, igy jar, aki arulkodik...

Mivel azonban szépen kiizgultam, kimérgelédtem magam, és meg-
talaltam a szarkat is (szerencsére, hosszu farka kibillegett a puha ho-
bol), most mar latni akartam, mi van ott a dombteton. Hosszas mész-
kalas utan talaltam egy olyan utfélé valamit, ami 4t is vezetett a vol-
gyon, fel a dombra. Vagtam egy erds fenyoagat sepriinek, csak amikor
lesepertem a vastag havat a megnyuzott tetemr6l, akkor lattam, hogy
16 volt az illetd, ebben a keserves vilagban.
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A rokék és madarak még nem is nagyon kezdték ki, ami persze a
lovacskat mar nemigen érdekelte. Engem azonban: nagyon! A domb-
tetd €éppen szemben van ablakommal, és kényelmesen végignézhetem
majd az erdei vendégek lakmarozasat ezen az embernemjarta tajon.
Elsepertem nyomaimat is egészen a volgyig, €és hazaballagtam, mert
ugy éreztem: dél koriil jar az 1do.

Amikor felébredtem, késé délutan volt mar. Olyan jo érzéssel éb-
redtem, mintha valami kedves beszélgetést hallottam volna almom-
ban. Az alomra azonban nem emlékeztem. A nap mar mélyen jarhatott
a tuls6 oldalon, mert a szoba arnyékos volt, de az ablak el6tti bokrok
még vilagossagban voltak, az egyik hajlott agon két kis mezei veréb
ilt egymas mellett.

Es néha mondtak valamit egymasnak, de hangjukon érzett, hogy
nem fontos, amit mondanak. Nyugalom és biztonsag volt halk csiripe-
Iésiikben, ami nem is volt csiripelés, €és nem is taldlok mas szot ra,
mint hogy: beszélgettek...

Semmi koziik nem volt ezeknek a lagy, csacsogd hangoknak a hazi
veréb ¢ktelen csiripeléséhez, értelmetlen, sokhangt zsivajgasdhoz. So-
sem vagtak egymas szavaba, nagy sziineteket tartottak, mintha a va-
laszt meggondoltak volna, mint egypar ember, akik most érkeztek ha-
za munkébol, de még nem mennek be a hdzba, hanem leiilnek a kis-
padra, és par szdval eldveszik a nap eseményeit.

Tele lett veliik a szivem.

Amikor odaiiltem az ablakhoz, szemiik rebbenésén lattam, hogy
¢szrevettek. Kicsit 0sszehtiztak magukat, de aztdn megnyugodtak, és
most mar — egészen mas hangon — a férj Gjra mondott valamit.

— Nem bant benniinket — talan ezt mondta —, itt minket soha nem
bantanak. Még jo is, hogy itt vannak, mert ilyenkor a fészek mele-
gebb...

Aztan felnézett az eresz ala — ami talan indulést jelzett —, és szinte
egyszerre szarnyaltak valahova a teto ala.

Egyediil maradtam, de ez az egyediillét most mar tele volt valami
rejtett, testvéri élettel. Eszembe jutott, hogy a padlason méhek is van-
nak, kobor méhcsalddok, amelyeket Janos fogdosott 6ssze az erddn, és
talan egy-egy pelecsalad is meghtizddott valahol a rag alatt — pompas
fészekben, persze —, akik valdsagos ,,hétalvok”, mert néha csekély
megszakitasokkal hat-hét honapig is alusznak.

Mindezeket elgondolva, azonnal megéreztem 6reg kalyhdm szem-
rehanyo, halyogos pillantasat, mert mariativeg okuldja mogiil mar csak
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a hamu bojtos kedvetlensége nézett ram. Hiivos kezdett lenni a szoba-
ban, és milyen hideg lehet a padlason...

— A vendégeim! — kialtott bennem a gondolat. — A barataim! A
testvéreim! — és megraktam a tiizet.

Az oreg kalyha azonnal dorombdélni kezdett, mint a tliz 6reg mal-
ma, és szarnyai ald vette a szobat, mint a tyuk a csirkéit.

Mert nemcsak én voltam a szobaban, hanem a szuette butorok is,
egy-két agancs, egy-két konyv és rengeteg szallongd emlék, amelyek
a hidegben éppen gy szotlanna valnak, mint az emberek.

Kinyitottam a szobaajtot, hogy a délutdn éretlen arnyékai menje-
nek, ahova akarnak, és beengedtem a napszallta lagy fényét, amely
mellett beomlott az alkony dermesztd hidege is.

Amig szelldztettem, megnéztem a széles pitvar hdmérdjét. Minusz
tizenharom fok! Délutan négy és 6t kozott lehet az id6... tehat reggelre
lehet huisz is...

Kéményem szorgalmasan pipalt, és jo érzés volt arra gondolni,
hogy a kémény koriil a padlason is melegebb van. Es arra is gondol-
tam, hogy elsOprom a haz koriil a havat, de aztdn mégsem sOpOrtem
el.

Tétovaztam, jottem-mentem, hogy igy meg ugy, néztem a kddbe-
hullé messzeséget, hallgattam a néma erdot, és egyszer csak este lett.

Meggyujtottam a lampat, megvacsoraltam — legyiink ezen is tul —,
megraktam a tlizet, €s megnéztem az o6rat. Fél harmat mutatott. Az 6ra
allt, mert az utazasi és egyéb izgalmakban elfelejtettem felhuzni.

— Na! — mondtam hangosan, és mérgesen néztem az orara, amely-
nek ernyedt rugdja szépen kinyujtozkodott, €s nem hajszolta mar a kis
kerekeket.

— Nem is kell! — mondtam magamban, s az orat betettem a fidkba
egy torott ceruza, egy rozsdas villa, tobb dugd, kilétt patron és egy le-
velezOlap tarsasagaba, amely Janosnak sz6l, de nem olvastam volna el
akkor sem, ha nekem szo6lt volna. Aztan betoltam a jeles idomérot a
fiokkal egyiitt. Ezek utan egyszerre mas lett a viszonyom az iddvel,
amely bennem volt és én benne, és nem foglalkoztunk egymassal.

Az ablak fekete tiikkrében felallt a lampa, tehat este lett, s amikor el-
fajtam a lampat, és elvackoltam szénadgyamon — ¢jszaka.

Az elmult nap egy pillanat lett gondolataim kozott, és terveim hol-
napra is csak éppen hogy elkezdddtek, de alig bontottak ki szarnyukat,
mar bele is hulltak az 6ntudatlansag végtelenségébe.
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Reggel ugy emlékeztem, hogy az ¢éjszaka mintha holdvilagos lett
volna, de lehet, hogy csak almodtam, mert reggel felhds, kodds volt az
1d6, bar nagyon hideg.

A sombokor agéan ott iilt a két kis veréb, de csak iiltek szorosan
egymas mellett, mintha jelezni akartdk volna, hogy semmi koziik a
szomszéd bokorban folyd csetepatéhoz. Ott ugyanis két cinke vesze-
kedett hangos cserregéssel, de hogy miért, azt csak egy masik cinke
tudna megmondani.

Eheznek — gondoltam, és azonnal 6ltozkodni kezdtem. Van ugyan
sozott szalonnam, de — a szakértdk szerinta sos his vagy szalonna ar-
talmas a madarkaknak, ezzel el sem kezdem. A verébkéknek szorha-
tok egy kis szaraz kenyérmorzsat, de — ugyancsak a szakértok szerint
— ebbdl is megart a sok, mert a begyben savanyt erjedésnek indul...

Hus kell tehat, az angyalat!, akarmilyen hus vagy faggyu, de siirgd-
sen, mert abban van a kaloria, azaz a meleg.

Nyugalom, gyerekek — szoltam a verebekhez, akik baratsagosan
néztek rdm —, nyugalom, hozok valamit. Még nem tudom, mit, leg-
rosszabb esetben lekanyarintok a lovacskabol egy darabot...

A madarkak nem szoéltak semmit, csak pislogtak, és ekkor vettem
észre, hogy az agak slirlijében még egy cinke is hallgatozik.

— Nektek is! — mondtam, és eltelve jésagommal, egy pillantést ve-
tettem a hdmérdre, amely a zizmards liveg alatt 18 fokot mutatott.

Egy pillantast vetettem a 16dog fel¢, nem volt rajta semmi, azutan
nekirugaszkodtam az erdének. Mindjart a kezdet nehéz kapaszkodd
volt, hat szedtem is a fagyott 1élegzetet szorgalmasan, s amint felértem
egy kis enyhe teknébe, megalltam szuszogni.

Valahol messze egy hollo korrogott, s ez volt az egyetlen hang az
egész vildgon. Az erdében nem mozdult semmi, nem sz6élt semmi.
Oreg erdd volt ez a rész, s a vén fak alltak, mint a ké. Nyom, csapa
sehol. Még madaré sem ¢és egéré sem. A ho friss volt, laza, és ilyen
hoban nehezen mozdulnak meg az erdei népek.

En is nehezen mozdultam meg. Az aszfalthoz szokott izmok nem
szoktdk meg ennek az elhagyott szekéritnak godreit és bakhatait, és
minden izomnak résen kellett allni a hoval takart meglepetésekre.

Persze lassan mentem nagyon, mert minden lépésre tagult a latotér
elére és sziikiilt hatra, mintha konyvet olvasna az ember. Es ez a
konyv — egyeldre — barmily csodas volt, egyaltalan nem volt izgalmas.
Nem tortént benne semmi. Mintha Krudy irta volna. Csupa csend, ti-
tok, szépség, még meg sem irt jelzok és kifejezések, egyszoval a leg-
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magasabb rendli irodalom, amelyben azonban csak egy vadasz ma-
szott a meredek erdei uton, és zihalt, mint egy igaslo.

Végre elfogyott az dregerdd, s utdna egy par éves tar vagas kovet-
kezett, amely elég siirti volt mar a tuské hajtasaitol, de ligetes is egyut-
tal, ugyhogy egy-egy tisztasra azért be lehetett latni.

Leiiltem egy oreg tuskora, kiprobaltam a szelet, és vartam kicsit,
hogy szivem a vad vagtabol iigetésbe lassuljon, aztdn eldvettem a si-
pot.
ettdl a hazug tragédiatol. Szemem jart, mint a motolla, hogy beszivjon
minden mozdulatot, mert a nyulsiras olyan élethii volt, hogy két kilo-
méteres korzeten beliil minden rékanak loholni kellett az éhségtdl és
az irigységtol, osztozni a zsakmanyban.

Csend! — Olyan csend lett a mékogas utan, hogy a pokhalo lengését
is meg lehetett volna hallani, ha lett volna pokhalo.

Ot perc utan mar tjra a siphoz akartam nytlni, az volt az érzésem,
hogy valami nincs rendben. Valaki néz? Vagy nem tudom ¢én, mi, de
megvaltozott a 1égkdr, és valami idegesitett. Lassan tekergettem a
nyakam, ami alig volt mozdulat, végiil mar felfelé néztem, s ekkor egy
pillanat alatt szamot vetettem, hogy mennyi htisa lehet egy testes hé-
janak, és szivos hisat meg tudjak-e enni a kismadarak...

— Megf6zom — villant at rajtam, ¢és a hé¢ja a 16vést mar nem is hall-
hatta, hiszen a sorét sokkal gyorsabb, mint a hang. Lébait széthanyva,
szarnyat Osszekapva zuhant a bokrok kozé; kdzben ragyutjtottam egy
cigarettara, amig a taj elnyeli a 16vés dorrenését s a madar zuhandasat.

— Na latod — mondtam a héjanak —, a télre mar nincs semmi gon-
dod... — azzal a hatizsdkba csusztattam, s akkor latom, hogy karmai
kozott feketerigo tollai vannak.

— Ez a telhetetlenség atka — gondoltam tovabb. — Megdlted a rigot,
de kellett volna még a nyul is...

A kezem kozben ugy megfazott, hogy a hatizsakot alig tudtam be-
kotni.

Aztéan felszallt a kod, és vilagosabb lett a havas erdd.

Ujra hallottam a hollét szolni, és a dog feldl varjukarogast is.

Oda kellene jutnom, de Ut arra nem vezet. A volgy itt kanyarodik
valahol el6ttem, de itt mar csupa szakadék, amelyen nyéaron is nehéz
atkapaszkodni. Szerencse még ez a porhd, amely alig susog a 1épésre.
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Ballagok csendesen, keriilgetve a bokrokat, ¢s beleskel6dom min-
den nyilasba, tisztasra, hatha valami csoda torténik... Csodak azonban
— gy latszik — csak melegebb iddben torténnek.

A dog feldl egyre erdsebben hallatszik egy varji méltatlankodo ka-
rogasa, izgatott szarkacserregés, amibdl arra kovetkeztetek, hogy vagy
a tegnapi rokatol nem mernek leszallni, vagy hollok szalltak a lovacs-
kara, és nem engedik oda a varjunépet.

Mar egészen a szakadék mellett bujkalok — kdzben elmult egy fél
ora —, amikor olyan terep nyilik ki eldttem, hogy a rokacsalogatot ujra
ki lehetne probalni. Atlatok a meredek talso partra is, de az egy kicsit
messze van.

Megfjom hat a sipot, érzékenyen jajgattatva a képzeletbeli nyulat,
¢s most mar csak varni kell. A madarak larmaja azonnal elhallgatott.
Utédna hosszu csend...

Hatam egy oreg hagyasfanak tamasztottam, és képzeletben mar az
Osszes helyeket megjatszottam, hogy melyiken jelenik meg egyszer
csak a roka, de nem mozdult semmi, és 6t perc mulva mar majdnem
ujra zsebembe nyultam a hivoért, amikor — tul a szakadékon, a ritka
bokrok mogott, mintha egy sziirke arny surrant volna, de nem felém,
hanem ink4bb parhuzamosan.

Szinte kdvé meredtem, mert amit lattam, csak egy darabja volt va-
laminek, itt-ott feltinve egy-egy pillanatra.

Vegyem ¢l6 a sipot, €s forditsam meg, ha roka volt?

De ezt a gondolatot még be sem fejeztem, balrél mar megrezdiilt
egy ag, és lassan kitolodott egy rokafe;j.

Elég messze volt, de varni nem lehetett. A 16vést oda kellett dobni,
ahol a roka a kovetkez6 pillanatban — mozdulatomra elugorva — lesz,
és nem oda, ahol most van.

Csattant a puska, pergett a ho, és a roka eltlint, mint a latomas.

Vértam kicsit, mintha még torténnie kellene valaminek, és néztem
a helyet, ahova l6ttem. Az volt az érzésem, hogy a rokanak ott kell
lennie. Egyrészt mert éreztem, hogy jo helyre vagott a sorét, masrészt
mert madarkaim éhesek...

Ott is volt, és én megemeltem Oreg kucsmam, mert ekkora rokat
még nem ISttem, és ilyen rokat még nem is lattam. Teljesen sziirke
volt... de 6riés a rokak kozott.

— Hat koma... ez igy van — vigasztaltam; €s beeresztettem a hati-
zsékba a karvaly mellé.
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D¢l lett, mire hazaértem. Megnyuztam a rokat, és feltettem a héjat
tytiklevesnek. Elég kovér volt mind a kettd. A rékat azonnal kiakasz-
tottam a cinkéknek, de a verebeknek egy deszkara tettem a megfott el-
lenséget, ugyhogy az ablakbol jol lathattam mind a kett6t.

Es mire megebédeltem magam is, olyan megelégedett cinkecserre-
gés volt az ablakom alatt, olyan jovés-menés, mintha valami radi6 ér-
tesitette volna a cinkerokonsagot. Ették a rokat szorgalmasan, de ették
a héjat is, amit pedig nem nekik tettem ki.

— Hoho! — fenyegettem meg Oket — az a verebeké!

A két kis bamba mezei veréb ugyanis csak iilt az d4gon, csodalkozva
a nagy bdségen és a cinegék ¢lelmességén.

— Egyetek szamarak, az a tiétek...

A kalyha kozben dontotte a meleget, €s kissé ellustultam. Ebben
persze része volt a fél libamajnak és egyebeknek, amiket ebédre elfo-
gyasztottam, sOt a borocskanak is, amelyet behoztam a kamrabodl, mert
ott olyan hideg volt, hogy a bornak izét sem éreztem, de mintha folyé-
kony jeget nyeltem volna.

Mindez azonban a multé. A bor azdta megmelegedett a libamé;j t6-
szomszédsagaban, és valosziniileg jol érezték magukat, mert én is jol
éreztem magamat.

— Ledolok egy kicsit — mondtam, bar nem kérdezte senki, és jo volt
tudni, hogy a legkdzelebbi ember, aki érdeklddhetne tovabbi terveim
feldl, koriilbeliil kilenc kilométerre van.

— De azért — asitottam —, de azért ez a Kalman itt lehetne!

Persze — nem almodtam semmit. Otthon is ritkan almodom, de itt —
soha. A délelétti hegyvolgyes, izgalmas torna kiégette beldlem ezt a
képességet, és inkdbb azt éreztem alvdsom mélyén, hogy izmaim
igyekeznek rendbe jonni, s én dlmomban hatarozottan arra gondoltam,
hogy ehhez négy-o6t nap kell.

Amikor felébredtem, 6ram jutott eszembe, amely most pihen a le-
velez6lap és a patronok tarsasagaban, €s arra is gondoltam, hogy mit
mutatna, ha jarna?

— Fél négy — mondtam ki a szentenciat, €s csak azutdn vettem észre,
hogy tul az ablakon, a bokrokon csak gy ragyog az 6reg fak havas
koron4ja.

— A hold né — gondoltam —, és ha tiszta marad az id6, nagyon hideg
lesz az ¢jjel. Hideg és vilagos. Ki kellene menni leskelddni... Igen, ha
Kalman itt lenne, ezt megbeszélhetnénk, de igy egyediil nem tudtam
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magammal mit kezdeni. K&zben odakint lagy voros fény kuaszott az
erdére, mert dermesztd voros agyaba most kezdett elsiillyedni a nap.

A kis madarak elcsendesedtek, és lattam, hogy mar az éjszakara va-
16t kapkodjak 0ssze. Most nem diskuralt a két kis veréb sem, hanem a
héja husat csipkedték, egyaltalan nem torddtek a szornyli karmok és
csOr kozelségével.

Ezen a szorgalmon felbuzdulva kimentem faért, de megalltam a
tornacon, mert a hideg vagott, mint a késpenge, és nyugaton az elnytlt
lila felhok fatyla mogott olyan kaprazatos fényparadéban bucsuzott a
nap, hogy nem tudtam a szemem levenni réla.

De a volgy mar arnyéktalan sziirkeségbe omlott, csak a kanyargo
patak sotét ostora vagta ketté, ahol a patak valyujaban a vizet Grizte a
jég.

— Hol van most a nyérc, és hol vannak a vidrak? Ha Kalman itt len-
ne, mar biztosan végigcsapaztuk volna a partokat, €s talan nem jar-
nank gy, mint Janos, aki megtaldlta a vidra barlangjat, latta is be-
menni, ki is asta, és azutan elment par 1épést a gyufaért, mert nagyon
nélkiilozte a pipat...

Sajnos ezek utan és véglegesen nélkiiloznie kellett a vidrat is, aki
hallotta az eldobogast, kiugrott a kis barlangbol, és eltlint a vizben. Ja-
nos mérgében elharapta a pipacsutorat, és napokon at bankddott.

Talan folytattam volna az emlékek és a jelen dsszebogozésat, de a
l6dog feldl olyan larma hallatszott, hogy kihoztam a messzelatot. Ki-
hoztam, és csak akkor tudtam levenni a szememrdl, amikor fogam va-
cogasa ¢bresztett rd, hogy rettenetesen fazom. Természetesen kiska-
batban voltam — hiszen a faért csak 4t akartam Iépni a konyhéaba —, és
természetesen nem jutott eszembe, hogy a lovacskéan zajongé gytileke-
zetet az ablakbol — hattérben a meleg szobaval — éppen olyan jol latha-
tom...

De hat ilyenkor nem jut az ember eszébe semmi.

A dogon egy csom6 sziirkevarju és szarka larmazott, pupos oldalan
harom holl6 vagdosta a fagyos hust, mig odabb — igen! — egy kdszali
sas tépett valamit.

De mit?

Néha mintha valami repiilne, amint belevag a zsakmanyba, és sza-
kit rajta...

— Toll — gondolom —, de miféle toll? Fogott valami madarat?

Ekkor eszembe jut a tegnapi szarka, amelyet odadobtam a tetem
mellé. A sas még odabb vitte, és most eszi. Gyonyori nagy madar, és
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nyugodtan téplalkozik, hiszen ott vannak a hollok, az 6vatossag és a
figyelés nagymesterei. Nemrégen érkezhetett, mert egy szarka nem
tart soka a valdban felséges madarnak, s az elébbi zenebona talan ép-
pen érkezését jelentette.

Eszre sem vettem, hogy rohamosan sziirkiilt a taj, fogyott a fény,
elmentek a kis madaraim is, elszalltak a varjak és a szarkdk, csak a
hollok vésték még szorgalmasan a lovat. A sas pedig iilt még egy da-
rabig, aztan totyogni kezdett, majd par nagyon esetlen ugrdndozas
utan felkapaszkodott a levegdbe. Hat ezek a foldi mozdulatok nem
voltak , kiralyiak™, az bizonyos. Esetlenek voltak, és még a nézdének is
kinosak, hanem aztan... amikor elrigta maga aldl a foldet, szinte
anyagtalan lett és szabad, mint a gondolat.

A hollok korrogtak parat, és felsanditottak, mert sosem lehet tudni,
hogy egy kirdlynak mi jut az eszébe... de a nagy madarnak, ugy lat-
szik, elég volt a szarka... — alkonyodott is mar — mert lassi szarnycsa-
pasokkal, de gyorsan tlint el a keletrdl szallo boruldsban.

Ekkor lattam, hogy a lovon mar csak két holl6 van — a harmadik ta-
lan elment a varjakkal —, és ezek is csak gubbasztanak. Azutan — egy
kis nekiszaladas utan — felszalltak ezek is, és majdnem a vadaszhaz fe-
1¢ vették utjukat. Fele Giton mar megszoélalt az egyik:

— Kroo-roo-roo... Aztan a masik:

— Kruu-raa...

Egymas mellett repiiltek, és nem gondolhattam mést, mint hogy be-
sz¢lgettek ezek is. De sokkal, sokkal értelmesebben, mint a cinkék
vagy a verebek. Valami 6si végzetszeriiség (nem mondhatom, hogy
szomorusag) volt hangjukban, amely messze szallt, és dermedten fi-
gyeltem utanuk akkor is, amikor méar nem latszott belSliik semmi. Es
még ¢jjel is arra ébredtem fel, mintha hallandm Oket emlékeim rette-
netes mélységében, amelyek lehetnek ugyan csak almok, de almaim-
ban valami iddtlen, elmtlt szomorasaggal szoritottdk 6ssze gondolata-
imat és a szivemet.

Masnap reggel megérkezett Janos. Bevallom, nagyon szeretem a
maganyt, de bevallom azt is: rettentden megériiltem Janosnak. Ugy
éreztem mindig, Janos is a maganyhoz tartozik, mert csak akkor volt,
amikor érkezett, ha elment, ha vadasztunk; egyébként csak halk jarasa
¢és mérsékelt edényzorgés jelezte, hogy a vildgon van.

Arra ¢ébredtem, hogy valaki veri a 1abat a tornacon, akasztja puska-
jat a szogre, és bemegy a konyhaba.

Megdongettem a falat, amely taloldalon a konyha fala volt.
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Jott 1s Janos széles deriiléssel, de arca fel volt puffadva a hidegtdl,
és keze olyan volt, mint a hideg agyag.

— Megrakom a tiizet — mondta.

— Rakja a fenét! Fujja ki magat, aztan adja idébb azt a konyakos
iiveget meg a poharakat. Posta nincs?

— Nincs... Mindjart t6ltok. Egy perc az egész.

Ezek utan Janos megrakta a tiizet, mert olyan ember volt, aki soha
nem ellenkezett, de mindig azt tette, amit akart.

A tliz valdban egy perc alatt lobogott, aztan 6sszelitottiik poharain-
kat.

— Hat mi jsag ezenkiviil?

— Semmi, de — mondom — kigyiivok, hatha valamit kitalalunk. El-
hoztam a Lupit is, de megkdtdttem a konyhdban...

— Eressze be a kutya urat, Janos, 0 is a cimborasaghoz tartozik.

Lupi rohanvast érkezett, roptében képen nyalt, és azonnal lehasalt a
kalyha mellett.

Lupi is a maganyhoz tartozott, €s jelenléte azt mutatta, hogy Janos-
nak ,,disznos” tervei vannak.

— Szerencse dolga — mondta Janos —, hatha mégis megjon az dregur
(ezért az ,,Oregurért” Kalman kidtkozta volna), s akkor jo lesz a friss
hus... A nyarfas katlant megnézhetnénk; ha valahol, ott megfekszik a
disznd, aztan a sarokrol jol bele is latni.

Ennek a beszélgetésnek az lett az eredménye, hogy egy 6ra mulva
mar helyemen alltam, és vartam, hogy Janos beleftjjon a puskacsdbe,
jelezve, hogy a hajtas elindult.

Péras, hideg volt az id6. Ahol alltam, a gyenge szelet nem is lehe-
tett érezni, a nagy krater felett magasan szalltak a felhok, de alig mo-
zogtak.

Ez a nyarfas katlan talan két kilométer atmérdji, kor alaku godor
volt, és alakjanal fogva lehetett volna kihiilt valodi kréter is.

Végre meghallottam a kiirtdlést, és szinte éreztem, hogy erre a
hangra, ha van a gddorben diszn6, hat bizonyara kinyitja a szemét.

Nagyon bizonytalan hajtas volt ez, sokszor eredménytelen, de cso-
dalatos paholy volt a pereme, ahol alltam, mert mindent lehetett latni,
ami lent, a ritkds bozotban megmozdult vagy atvagott a terjedelmes
tisztasokon. Sajnos maga elé nem latott az ember, csak azt, ami a fe-
néken ¢és a taloldalon tortént.

De egyeldre nem tortént semmi.

Nem lattam sem Lupit, sem Janost, messze lehetnek még...
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Azon gondolkoztam, hogy a messzelatot kiszabaditom, mert ra-
gomboltam a kabatot, hogy ne kalimpaljon, de aztan feleslegesnek tar-
tottam minden mozgést, mert ami eléttem van, azt tagysem latom, a
katlan talsoé része pedig csak a szemnek volt érdekes.

Ami rdm jon, azt itt kell meglatnom a bokrok kozott, €s mar 16ni is,
mert a sliriibe nyilo kis tisztdsok alig egykét méter szélesek.

Ezek a gondolatok jottek-mentek, megérintettek s ellebbentek, de
valami fesziiltség kezdett ivelni idegeimben, és amikor atpillantottam
a tilso oldalra, szinte megrogytam.

—Jaj! jaj, mekkora...

Es onkénteleniil eldgomboltam a messzelatot.

— Uristen!... ekkora disznot nem lattam, és nem is fogok latni éle-
temben. — Lehetett télem talan hatszaz méterre, és maszott fel a mere-
dek oldalon, mint egy gigaszi fekete bogar...

Egy-egy pillanatra megallt, aztan Gjra elindult, s a hoban egész va-
ly maradt uténa.

Néztem, néztem, amig a tulsé peremre nem érkezett, és fiillem csak
akkor figyelmeztetett egy sokkal kozelebbi mozgasra. Es amint ilyen-
kor torténni szokott: kapkodni kezdtem. Jokora kan dobta 4t magat az
egyik tisztdson, zOrgott a stirli itt is, ott is, s én mar a puska felemelése
pillanataban tudtam, hogy a villogé agyaru diszn6t elhibazom.

El is hibaztam, de annyi eszem még maradt, hogy sorétes csdvekre
poccintettem a drillinget, mert nagy kavargas volt a bozotban. Nyik-
kant is valamelyik siildd, tehat a kutya ar tevékenykedik eldttem.

No most! Ot-hat siildécskét terel ki Lupi, s ezek megzavarodva
Osszevissza rohantak, de olyan kozel, hogy kettét nyugodtan kiléttem
kozilik. Mire azonban gjratdltéttem, olyan néma volt mar megint
minden, mintha semmi sem tortént volna.

Lupit nem is lattam. Hallotta a 16véseket, s talan azt gondolta, a
tobbi az én dolgom.

Ekkor mar hallottam Janost, amint botjaval meg-megkoppintott egy
kis fat, s mivel emberi szamitas szerint eldttem mar nem lehetett
semmi, nyakamba akasztottam a puskat, és vartam, hogy Lupival ki-
bujjanak.

A kutyat mar lattam is, mint egy vagtato arnyékot, s mire megmoz-
dulhattam volna, ugyanazon a helyen, ahol az elébbi, atsurrant — de
milyen csendesen! — egy nagy sziirke diszno.

A sOhajtas itt mar nem segitett, és nem segitett semmi!
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Aztan jott Janos, mogotte Lupi, és elindultunk hazafelé, mert egye-
16re a koma is (Janos civilben komamuram) nagyon hallgatag allapot-
ban volt, tehat 0 is latta azt a torténelem el6tti kant.

A két kis siildot egy radon vittlik, a kettd sem volt tobb harminc-
negyven kilonal, és amikor letiltiink pihenni, megkérdeztem:

— Latta?!...

Janos legyintett.

— Senki sem hinné el, ha nem ketten lattuk volna! Es én kozelrdl
lattam, de 16ni mar nem tudtam. Azt hiszem, volt harom mazsa.

— En meg elszamarkodtam egy szép kant és egy nagy sziirke disz-
not — mert a nagy kant bamultam...

— Nem csodalom — vigasztalt Janos —, harmincét éve bljjom ezt az
erddt, de ilyen disznd itt még nem jart.

— Hat akkor menjiink!

A kovetkezd napra rokahivast iranyoztam eld, mert Janos szerint
sok a roka és kevés a nytl, nem is beszélve arrdl, hogy egyre keve-
sebb lesz a csaszarmadar, de — ezenkiviil Lupi talpat annyira kimarta a
ho, hogy betegallomanyba helyeztiik.

A kutya 1r talpat bevazelinoztam, amit 6 azonnal lenyalt, de az mar
nem a mi dolgunk volt. Mi megtettiik, amit lehetett, s ha 6 a személyes
nyalkat jobb orvossagnak tartja, am legyen.

Harmadnap Janos hazament, vitte az egyik malacot csaladja tapla-
laséra, de kiildtem is, mert egyeldre eléggé Osszelarmaztuk az erdot.

— Majd olvasgatok — gondoltam, de ebbdl nem lett semmi, mert
alighogy egyediil maradtam, csak ram nézett a papir az asztalr6l, ram
nézett a kecses toltotoll, a ceruzak...

— Itt pedig ,,irva” lesz... — és kedvesen csalogattak. — Ha meg nem
irod a tegnapi napot, 6rokre elvész... és soha tobbet nem jon eld...

— Nem irok! — és a tlizbe néztem, a langokat néztem, a tegnapot
néztem. Egy nagy tusko egyensulyat vesztve a kdzépre billent, fellob-
bant, s a lang d6rombdolni kezdett kedvesen, dregesen.

— Dehogynem... megigérted Kalmannak is...

Ez igaz. Es akkor megirtam a kimaradt masodik napot; akkor és ott,
abban a vaddszhazban, amelynek ma mar nyoma sincs, mert a haboru
démona azt az erdét is felszantotta, s a vadaszhdzat lesdporte az id6
mélységébe az emberekkel egyiitt, akikbdl — a hatbdl — mar csak ket-
ten vagyunk.
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Megirtam, és most boldog vagyok, hogy elévehetem, mert csak ra-
nézek az elsargult lapokra, és Gjra ¢l minden és mindenki. Milyen bol-
dogsag! Cime: A kiraly...

Es igy kezdddik:

»~Hajnalodik. Az ablak iivegére kddds derengés kuszott, és a vila-
gossaggal egyiitt nyilik mind tagabbra a szemem. Ugy érzem, iinnep
van. Valami nagy iinnep. A fenyOgerendék gyantaszaga régi karacso-
nyokat juttat eszembe, és a féldlom vakacios nyujtézkodasa szétteriil
bennem, mint az erdén a szabadsag. Ha akarok, felkelek, ha nem
akaroknem. Holnap is nap van, sOt aztan is. Az erd0 raér, az erdd az
enyém! Persze nem ugy, hogy kivaghatom felét, vagy akér egy fajat
is, mert az az erdd — amit kivagnak — nem az enyém. Nem is kellene.
Ha falum lenne, akkor sem a temetot szeretném...

De az ¢l6 erd6 az enyém! Levegodje, gyalogutja, vadcsapasa, viz-
mosasa, szallongé levele, madarkialtasa, hava, jege, csillogd égboltja,
minden kosza felhdje, vadja, hala mind az enyém, ezért — titokban —
igen nagy Urnak érzem magam, mint ahogy vagyok is! Ki parancsol
nekem? Senki! Kivel cserélnék? Senkivel! Szivemre teszem a kezem,
¢s magamba nézek:

— Igazén nem cserélnék senkivel?

— Nem!! — kialtok magamban, és nézem ablakomon a reggel arcat.
Nézziik egymast, egyszerre ébrediink, és szeretjiik egymast nagyon.

— Gyere be! — hivom — itt minden a tied. A szoba melege, dlmaim
meséje, takarom simogatasa, sOhajtasom megelégedettsége — min-
den...

— Tudom — bolint —, azért a tied, mert nekem adod. Odakint most
kel a nap.

— Hat felkeljek? — kérdem magamtol.

— Csak ne siesslink — valaszolok is mindjart, és melengetem szi-
vemben az ébredés boldogsaganak kék madarat.

Jo igy egyediil!

Hiszen szeretem ¢én barataimat, de igy mégis a legjobb. Kiraly va-
gyok! Vagy csaszar, varuar, kobor igric — minden, amit akarok.

— Felség, a miniszterek legkegyelmesebb megjelenésére varnak...

— Kamaras ur, ragja ki dket!

Ezt egy kirdly sem teheti meg, és én megteszem. Vagy: Bejon to-
ronyszobamba az iigyeletes hajdu.
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— Uram, vésaros szekerek zordgnek az orszaguton. JO lenne kozé-
juk csapni.

Ha barkinek a hajszala meggorbiil, karoba huzatlak benneteket! igy
a vasarosok békén mehetnek Vienndba vagy Kecskemétre, ahogy var-
uri kedvemnek jolesik.

Vagy: Peng a kezemben a koboz, és arany floremis hullik a siive-
gembe...

— Még egyszer, diak!

Es én belecsapok a hurok kozé, és megsimogatom a lelkét a nota-
nak.

Szinte hallom.

Hat ezért szeretek egyediil lenni.

Ma nem lesz napsiités, de ez nem baj. A reggel elacsorog még egy
kicsit ablakom alatt, aztan benevet még egyszer, és porzik laba alatt a
ho, ahogy leszalad a volgybe.

Fuj a sz¢él.

Nem érzem, csak latom. A sombokrok vékony agai itt suttyogatnak
ablakom el6tt, és néha cinkék szallnak rd, aztan elrepiilnek.

Aztan a sz¢€l is megnyugszik.

Azon gondolkodom, hogy a kiraly vagy a varar szokott-e magdnak
parancsolni. Es ha szokott, milyen stilusban?

Mindenesetre legalabb nyolc ora van, s ilyenkor illik felkelni.

— Mozgas, kiraly tr!

— Na, na, fiam, hogy besz¢él maga egy kirallyal?

— Semmi «hogy beszél»! Mozgas!

Igen, most mar fel kell kelni. Megdongetem a kiralyi var falat, mert
ez itt igy szokas. Hallom, csapddik az ajtd, és bejon Janos — azaz John
—, a szolgdlattevé kamards. Most fOvadaszmesteri uniformisban van,
rangrejtve.

— Milyen az id6? — kérdem, mintha nem latnam.

— Ho lesz — mondja —, j6 lenne elindulni, csupa rokacsapa az erdo.
Hozzak teat?

— Hagyja, majd megisszuk odakint, inkabb rugja ide azokat a ba-
kancsokat.

Mit tagadjuk, vége a kirdlysagnak. Igazi kirdly csak egyediil tud
lenni az ember. Felrangatok bakancsot, nadragot, megiszom a teat, és
nyakamba hajitom a puskat.

— Gyertink!
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A vadészhéz dombon 4ll, és — mint a gazda, ha elhagyja haza tajat
— koriilnézek. Havas, csendes, fehér vilag. A felhdk lassan széllnak
nehéz terhiikkel, s az erd6 néma, mint a gondolat.

A tals6 domboldalon egy roka egerészik. Janosra nézek, aki ugy
tudja gondolataimat, mint én az 6vét.

— Meg lehet probalni!

A volgyben patak, jo st flizfabokrokkal, addig kell lecstiszni, az-
tan cincogni, mint az egér.

— Maradjon itt, Janos, aztdn igazgasson.

Elnyel a stirli fiatalos. A hé puha, mint a pehely. Tiz perc alatt a
bokrok mellett vagyok. Innét, persze, nem latom a rokat, de latom Ja-
nost, aki bolint, hogy rendben van a dolog.

Régen cincogtam mar, egy fogam is hianyzik a megfeleld helyrdl,
de amikor ajkam a fogamhoz szoritom, és szaggatottan megszivom a
levegdt, elég ¢lethiien hangzik; valddi «kiralyi» cincogas...

Kozben nézem Janost, aki mozdulatlanul all a kis haz tornacan, s
ebbdl tudom, hogy a rdka jon...

Kedvenc csemegéje az egér, hat miért ne j6jjon?...

Mar latom! A puska lassan megmozdul, vallamhoz tdmaszkodik,
aztan végigcsattan a lovés a volgyon.

—Nal!

Szép, nagy kan roka.

Janos meglenditi a kalapjat, és most megint kiralynak érzem ma-
gam. Janos a «nép» s nekem most Gjveretll ezilistpénzt kellene «hinte-
nem» a «tdmegneky... De hogy a fenébe hintsem, amikor Janos lega-
1abb kétszaz méterrel magasabban és egy kilométer messze van.

A rdka «kabatjaty hamarosan legomboltuk, és most mar igazan el-
indulunk. Ezt a kérnyéket mar felverte a 16vés, és messzebb kell men-
ni. Itt hiaba csalogatjuk a rokakat.

A mai napra ugyanis rokahivast irtunk eld, és ez a nap jol kezdo-
dott.

Aztan szorgalmasan tapossuk a havat. Meg-megallunk, hallgato-
zunk, nézziik a fak siirjét, hogy nem mozdul-e valami.

Hallgat az erdd is. Varja a havat, allja a telet, nézi az 1d6t.

A dombhaton régi kunyho maradvanyai. Régi napok, régi emberek,
régi tlizrakdsok emléke. Most rom. A gerendék kozt sarjak nének, az
1d6 Orli 6nmagat, s odalent a cinkék eszik a héjat és a rokéakat. Jol van
ez nagyon.
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— Janos, menjen le az oldalba negyven-6tven 1épést, €s hivjon nyul-
siroval. En itt fenn maradok.

Sz¢l nincs, a roka barhonnan johet, ha én is lemegyek, nem latom
meg, ha innét jon.

Janos lecsuszik, megall, nézelddik. Var. Meg tudndm mondani, me-
lyik pillanatban veszi szajaba a hivot, annyira egyforman gondolko-
dunk.

No, most!

Olyan ¢lethtien sir fel a halalos veszedelemben vergddd nyul, hogy
megrandul kezemben a puska. Roka legyen a talpan, ha erre ide nem
rohan osztozkodni.

A siras elhallgatott, s a szemem gy jar a dombhat és az oldal ko-
z0Ott, mint a vetélo.

Csend. Ag se rezdiil. Mit6l is rezdiilne? Megéllt az id6. Megalltak a
felhok, dermedten hallgatnak a fak, a szél, isten tudja, hol kdborol,
csak a szivem ver figyeld élénkséggel. Hallgatom a szivem, mintha
nem is az enyém lenne. Nem tudom, mikor indult el, és nem tudom,
mikor all meg.

Hallgatom a szivem.

Ha majd egyszer megall és elszakad a testemtdl, az, ami én vagyok,
lehajolok még egyszer, és megcsdkolom a szivem; megcsokolom,
mert szeretett engem, és szerette az egész vilagot.

Jol tudom, a fényt a szemem itta, a dalt a fillem fogta, a simogatast
a kezem érezte, sz€p utakon a labam vitt, és a gondolatok a fejemben
sziilettek, mint az €g tavoli villamai, de mindezt a szivem gytijtotte
0ssze, ¢s beldle lett minden, ami Szeretet.

A tuls6 domboldalon most mozdul valami. Messze van még, de —
roka! Ugy jon felénk, mindig egy kis takardsban, mintha csak erre
lenne dolga... de — siet! Irigy! A nyul elhallgatott, és most az a masik
roka mar eszi a csemeggét.

Jaj, csak Janos most meg ne mozduljon! Jaj, ha nem latja meg a ro-
kat, és ujra hiv...

De nem! Janos is latja a rokat, és all, mint a halvany.

Ugy érzem, idegeim mar jobban nem fesziilhetnek.

A havon siman csuszik a vOrds arny, és — sajnos — Janost elébb ész-
reveszi majd, mint engem. Es akkor elugrik jobbra vagy balra. Ezt a
pillanatot kell elfogni...

Ugy jon a roka, mintha koves it vezetné, Janoshoz. A végtelen fi-
nom rokafiil nem téved egy millimétert sem, de a gyanu ott fesziil a
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levegdben, és megtorpan a roka Janos alatt, hogy semmiképpen nem
16hetek.

Aztan kiugrik balra.

Csattan a puska kétszer egymas utan. A rdka szinte ropiil, aztan
meglassudik futdsa, tétova lesz, diilongél és elfekszik.

Janos ismételten megemeli kalapjat, és hasonloan visszaintek. Ezt a
rokat 6 hivta be, fele érdem az 6vé, tehat 6 is kiradlynak képzelheti ma-
gat, aki a rokat ide parancsolta.

De ezen most nem vitatkozunk.

Uralkoddk nem vitatkoznak, nem verekednek. Ha valami baj van,
egymasra eresztik katondikat, intézzék el azok. En azonban nem kiil-
dok Janos ellen senkit, mert még egy kutyam sincs, amig Janosnak &t
gyereke és négy tehene van, igy nem kétséges, hogy 6 gydzne.

A réka a hatizsékba keriil, mi pedig ragyujtunk.

Szall a fiist.

Jo nagy utat bejartunk, jolesik az tilés. A fakrdl néha ho szakad le,
késdbb pedig esni kezd.

— Talén elég is volna méara — mondom. Janos koriilnéz:

— Nincs miért erdltetni. Esik is.

Esik. Szall néman, mint az alom. A keziinkon elolvad, a kucsman-
kon megmarad.

Elindulunk hazafelé.

Hazunkon fiistd]l még a kémény, ablakdbol rank néz a csend. A
nagy kulcs gorombén csikorog az ajtoban, de a kis szoba 4lmos mele-
ge koriilvesz, mint az 6lelés.

Teszek-veszek oregesen, komdtosan, amig Janos odakint a masodik
rokat «vetkdzted». Mulik a téli nap. Az ablakot mar a hamvas délutan
arnyai simogatjak, a kalyhaban tjra fellobog a tliz, és voros villanasai
kint jatszanak a padlon.

Nézem Oket, s a hdrom rokara gondolok. A harom életre, amelyet
elloptam az erd6tdl, a harom bundara, amelyeket asszonyok sétaltat-
nak hideg és értelmetlen villanyfényben, és a kezemre nézek, nem vé-
res-e.

Nem véres!

Jarom az utamat, mert nincs mas, és elveszem a rokatol a bundajat,
mert valaki nekem adta. Cserkészek a nagy erdében, aminek élet a ne-
ve, és tudom, hogy ram is cserkésznek.

Es egyszer majd felsir valahol egy roka... Hoho!... Az én rokam! Es
rohanok irigyen, nehogy masé legyen. Rohanok, mint ezek a rokak az
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egércincogasra €s nyulsirdsra. S elsurran valahonnét egy nyil, sotétség
csordul a szememre, s elddlok a hdban vagy a méjusi réten.

Es engem sem sajnél senki.

Miért is sajnalna?

Ami érték volt beldlem, az megmarad, a tobbit meg megeszik a
cinkék, s én is eltlindk az Id6 végtelen erdejében, mintha soha nem
almodtam, parancsoltam, uralkodtam volna.

En! A Kiraly!...” igy volt!

Tobbet irhattam volna rola, de kevesebbet egy széval sem. Husz év
mult el azéta. S én akkor, amikor az utolséd szot leirtam, nagyon szo-
moru lettem, magam sem tudom, miért, de most mar tudom. Ereztem,
hogy végiil egyediil maradok, ¢és tudtam, hogy a holtak szemében a
vidam emlékek sem nevetnek. Ereztem, hogy a haz egyszer majd 6sz-
szeomlik koriilottem, a tiiz kialszik, a hamu dsszekeveredik a folddel,
s az erdd visszaveszi azt, ami az erdé¢. igy mar jol van — gondoltam —,
mert sem a hdz, sem a tiz nem 6rzi meg az ember emlékét, mert az
¢letet csak az élet Orizheti meg nemzedékrdl nemzedékre.

A vén fenyé — ha ki is vagtak — elhintette toboz-gyermekeit, az
Oreg tolgy — ha érdemesnek tartottdk kivagni — szétszorta mar makkja-
it, és a csirdkban is Orzi a legnagyobb magyar vadasz, Kittenberger
Kalman emlékét.

Pontosan talan nem ezt gondoltam akkor, de az értelme ez volt.
Hanyszor gondoltam ra, amikor a Franklin Nyomda helyén felnéztem
oda, ahol a negyedik emelet, a szerkeszt6ségi szoba volt. Most csak
levegd van ott, és néha csokak szallnak a szomszéd héz parkanyara.

— Emlékszel? — nézett fel néha Kalman is, ha egyiitt voltunk. —
Nem eshetett volna az a bomba a Kérolyi-kertbe vagy a Dunaba?

— Ugy latszik, nem eshetett, Kalman...

— Mindenem elvész lassan...

— Nem vész el semmid, Kélman. Az anyag elpusztulhat, a béroket
megeheti az idd, de a kdnyveid — s ami azokban van — szerte a vilagon
nem pusztulhatnak el.

Ez a beszélgetés azonban sokkal késébben tortént, és akkor még
ilyesmire nem is gondolhattam. De nagyon elgondolkodd voltam, a
jovo sotéten kavargoit bennem, €s azon a napon nem is csinaltam
semmit. Kimentem, bejottem, és egyaltalan nem értettem, hogy abban
a csodalatos hoesésben hogy lehetek ilyen mélységesen elesett?

Most mar tudom.
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Masnapra északira fordult a sz€él. A hoesés elallt, de olyan orkan
diithongott, hogy egész hofalakat hajszolt végig a volgyon. A pataknak
nyoma sem maradt, s a régi hid mellett akkora torlaszt rakott, mint egy
emeletes haz.

A fadkon nem maradt egy marék ho, és egy-egy szélrohamra nyo-
gott az erdd.

A 16d6goén nem volt semmi, pedig most jobban hozzaférhettek vol-
na a hollok, mert a sz¢él a foldig lesoporte rola a havat, a kis 16 egyik
laba komikusan kinyult a levegdbe, mintha azért tartotta volna ugy,
hogy vakarja meg valaki a talpat.

Ettem, ittam, s ebéd utan olvasni akartam, de a harmadik oldalnal
mar elaludtam. Pedig vadaszkonyv volt, amelyben a jeles vadasz hat-
szaz 1épésrol 16tte meg a kapitalis bikat...

— Az angyod térdit! — mondtam magamban, és mar aludtam is.

Arra ébredtem fel, hogy egyszerre csend szakadt a vilagra, s a cin-
kék nagy zenebonat csaptak az ablak alatt.

Elallt a szél.

Tagabb lett a vilag, kidlltam hat az ajtdba, hogy talan latok valamit
mozogni. Lattam is! A levegd kissé paras volt, de a volgy messze haj-
lasaban a tulso6 oldalrol négy disznd ereszkedett lefelé. Ugrottam be a
messzelatoért, mert nagyon messze voltak még, csak akkorak, mint
egy-egy szarvasbogér, de ha betartjak irdnyukat, esetleg elibiilk mehe-
tek az erddében...

Es ekkor megint meggy6z6dhettem a vaddisznok csodalatos halla-
sar6l. Amikor sietve behajtottam magam mdogott az ajtot, az valahogy
megnyikkant, s a disznok azonnal megélltak. Ezt a kis zajt emberi fiil
nem hallja meg szaz 1€épésrdl sem, a disznok pedig majd egy kilomé-
terre olyan egyszerre alltak meg, mint a katonak az ,,allj” vezényszora.

Alltak egy percig, forgattak fejiiket, aztan Gjra megindultak egye-
nesen a nyarfaskatlan irdnyéba.

Egészen kora délutan volt még, és tiszta napsiités lett volna, ha a
ragyogds el nem vész a kodld pardkban. De igy még jobb! Hirtelen
meghanytam magamban a disznok tavolsagat, menetsebességiiket, az
ut hosszat, amelyen elébiik vaghatok, és 0sszekapkodva a legsziiksé-
gesebb holmit, telve reménnyel — nekivagtam az erdonek.

Természetesen jol tudtam, hogy a langold remények valdsagos esé-
lye koriilbeliil egy az 6tvenhez, de ez az Egy ugy uralkodott a vadasz-
lazzal alafiittt optimizmusom egész végtelenségén, hogy mire az elsd
kapaszkodora felértem, az esélyek mar kb. 6tven az egyhez alltak.
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Mindenesetre alaposan kimelegedtem, és amikor iires csuklomra
néztem, amely semmiképpen nem mutathatta meg, hogy mennyi id6
telt el indulasom oOta, igy éreztem, esélyeim erdsen csokkentek, ami
egészen értelmetlen érzés volt. Mert igaz ugyan, hogy 6ram a fiokban
tartdzkodik a fogatlan villa és a szolgalaton kiviili parafa dugé tarsa-
sadgaban, de — végeredményben — a disznoknak sincs 6rajuk.

— Gyeriink!

A hoéval azonban vigyazni kellett, mert altalaban ugyan laza volt,
de néhol megnyomta a sz¢l, és ezeken a helyeken ropogott. Most mar
tehat nemcsak eldre kellett figyelnem, hanem a ldbam ala is. Ha a
disznok betartottdk az iranyt, és ha nem alltak meg valahol, ha nem
fordul meg a sz¢l, és nem fekiidtek le a katlan jobb oldali szederinda-
saban, ha...

Egyszdval: nagyon sok volt a ,,ha”, és mennyi volt még, ami nem
jutott eszembe...

Optimizmusom szarnyald életkedve kezdett elsziirkiilni, és ¢én
kezdtem kifulladni, amint végre megallhattam azon a helyen, ahol
tegnapeldtt a stildécskéket 16ttem, a nagyot elhibaztam, s ahonnét azt
az Osallatot lattam.

A nagy krater mozdulatlan volt, és megnyugodtam, hogy a disznok
— ha megtartottdk az iranyt, még nem érhettek ide. A levegd enyhe
mozgasat az arcomban €reztem, ez is rendben van. Az erdében tokéle-
tes volt a csend, csak egy kis cinege jott késobb, €s azt mondta, hogy:
cicincserecsere...

— Jo, j6 — intettem —, most nem baratkozom, azonkiviil nem is tu-
dom, hogy mit mondasz. A disznok esetleg félreértik...

Es amint levettem szemem a kis madarrél, meglattam a disznokat.
Jottek szépen, libasorban felém, de még messze, és ha tartjadk az
iranyt, akkor is szinte a golyoldvés hataran érik el a strtit. Mozdulnom
pedig nem lehetett.

— Olyan o6tven kilo koriili siildék — gondoltam —, valoszini egy
alombol. Kicsit nagyobbak is lehetnének. — Es ezt nem a hiisra gon-
doltam, hanem a célgdmb egészen eltakarta az elsdt, amikor megpro-
baltam célozni.

De kozeledtek még, a szivem is kezdett nyugtalankodni, mert az el-
s0 mar majdnem elérte a siiriit.

— Nincs tovabb!

A legutolsot céloztam meg, alaposan, kicsit eldl, aztan a 16vés do-
reje teleorditotta a kratert, a disznok eltlintek, és par masodperc mulva
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mar csak a szivem dobogott, mint egy igaslo, amelyet kivételesen
megnyergeltek, és most kedvetleniil liget a szomszéd faluba valami
siirgénnyel.

Vartam, amig lehiggadok, vartam, amig lehetett, mert a godorben
mar arnyékot dgyazott az alkony, de aztan nem varhattam, mert — ha
megvan a disznd, és nem taldlom meg — az ¢&jjel szétragjak a rokak.

Nem nyugtalankodtam, de nem is voltam biztos a dolgomban.
Semmi jelzést nem lattam, az azonban bizonyos, hogy a 16vés nem
dontotte fel. A tobbi majd odalent kideriil.

— Eldre, fiatal baratom! — vezényeltem magamnak, bar, ha tudtam
volna, mi van eldttem, kevesebb humorral virgonckodom.

A kraternek ezt az oldalat nem ismertem, s ezt az alkonyi ismerke-
dést soha nem felejtem el. Ami tiiskében, tovisben, indaban, iszalag-
ban, szovevényes galagonyaban, foldiszederben van, az mind itt volt
egyetlen nyilas nélkiil; megkeriilni ezt a stiriséget pedig nem mertem,
mert nem tudtam, mekkora, és rovid idd alatt csak akkor tudom meg,
mi lett a disznoval, ha egyenest rdimegyek a nyomokra.

— Gyeriink! — A kb. kétszaz métert talan husz perc alatt tettem meg,
agyontépve, szurva, vagva és annyira kifulladva, hogy alig alltam a
labamon, amikor kiértem a tisztdsra. Arra, hogy mit csindlok a disz-
ndval, egyelére nem is mertem gondolni. A disznoval, amelynek még
a nyomat sem lattam.

De aztan meglett a nyom, és par 1épésre a siiriiben ott fekiidt a
diszno.

— Konnyt neked — gondoltam —, de hogy vigyelek haza? Mert hogy
itt hagyjam, arrdl most mar sz6 sem lehetett. Holnap is csak haza kell
vinnem. De azért oOriiltem a kis kannak; oriiltem a szép 10vésnek, de
tudtam, hogy az igazi 6rom csak akkor teriil majd szét bennem, ha be-
htizom a tornacra. Van ez 6tven kild, van bizony! Majdnem azt mond-
tam, hogy — sajnos... Es ezért enyhén szégyelltem magam.

Gyorsan terepszemlét tartottam, és talaltam is valami régi fahordo
utat, mert hogy arra huzzam fel a diszn6t, amerre jottem, gondolni
sem lehetett.

Felkantaroztam tehat a siild6t, mikdzben Ggy véltem, még sincs Ot-
ven kilo, csak ugy negyven koriil. Es késébb ugy éreztem, megkozeliti
a mazsat... Amikor pedig — talan fél 6ra mualva — felértem a tetdre, el-
hataroztam, hogy ezt a szOrnyu igdsallati munkat egyszer s minden-
korra kitérlom emlékeimbdl.
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Csak lerogytam egy tuskora, és fiillem mellett érezhetéen — és hide-
gen — folyt a nyakamba a verejték. A szivem pedig most mar nem lige-
tett, mint egy sOrdslo, hanem vagtazott, mint egy harci paripa, amely a
gyOzelem hirét viszi a vezérnek.

Megtordltem a homlokom, kezem csupa elkent alvadt vér. Ez még
a lemenés emléke volt... Aztan feltdntorogtam, és Ujra nyakamba az
igat, amely részint dvembdl, részint O0tszords vastag zsinegbdl volt
Osszeallitva. Az ovemre sziikség volt, mert ezt jol becsatolhattam a kis
kan szajaba az agyar mogé, a zsineg pedig — szerencsére — sosem hi-
anyzott hatizsdkombol.

— Megfazik, fiatalember! — biztattam magam, mert ekkor mar egész
testemen éreztem a hiild veritéket.

— Gyt! — és az induldsban mar benne volt a gy6zelem érzése. Jaték
volt most mar az iga, s6t vigyaznom kellett, nehogy a kanocska hama-
rabb érkezzen le, mint magam.

Ekkor mar egészen raiilt a téli derengd homaly az erddére. Egy
macskabagoly rikoltozott utdnam, €s csak a ho ropogott néha. Az ju-
tott eszembe, hogy ilyenkor — de csakis ilyenkor — jo lenne, ha valaki
varna a vadaszhazban. Ez a valaki persze Kalman lenne, aki nem jon-
ne ki Janos nélkiil; Janos kezelésbe venné a siilddt, és elvégezné he-
lyettem a mészarosmunkat. Nem faztam, de ha arra gondoltam, hogy a
kant most ki kell vdgnom, beleznem, a kezem mar elére fazott.

— Gyerlink, baratom, a vadaszat nemcsak 16v6ld6zésbal all.

Ekkor értem a forduldhoz. Itt nagyon meredek volt az ut, a disznd
meglodult, és majdnem levert a labamrol. De innét mar lelattam a va-
daszhézra, és amikor helyredllitva egyensulyomat odanéztem, azt hit-
tem, kaprazik a szemem.

Az ablakok vilagosak!!!

A konyhaajto is nyitva volt, és ,,0ly hivogatolag siitott ki a sovény-
re”... tehat itt van Janos... és itt van nagybatyam.

Egyszerre otthon lettem. Egyelére csak dnmagamban, vidaman és
biiszkén, aztan tiz perc mulva csendesen, hogy ne vegyenek észre, va-
losagban is. A diszndt az Gton hagytam, és az ablakhoz lopdzkodtam,
de — fene azt a ldmpat, mérgelddtem — ugy volt allitva, hogy nem lat-
tam semmit.

A konyha is csendes.

Felsettenkedtem a tornécra, hallgatéztam: — semmi.

Nézek az ajtéra: nincs bezarva, még kilincsre sem — (6, én Bimbo,
honnan is sejthettem volna, hogy mar egy oraja varnak, €s lesik min-
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den mozdulatom...!) lassan tolom be az ajtot, boviil a szoba... senki?
Hatha idegenek? — rebbentem meg — a puskdam otthagytam a disznora
fektetve... de, amikor a padlon az ajté mogott meglattam a két isme-
rés, 0, nagyon is ismerds! bakancsot, akkorat orditottam, hogy majd-
nem elaludt a [ampa.

— Kalman! Kalméankam!...

Visszarantottam az ajtot, €s alig tudtam szolni, agy tele lett a szi-
vem, hogy annak a pillanatnak aldott sugarzasat most is érzem.

Ott allt az ajté mogott Kalman és Janos, a koma, mint két kis isko-
las gyerek, és arcuk jobban ragyogott, mint a lampa. De csak egy pil-
lanatig.

— Mi tortént veled? — forditott maga fel¢ Kélman. — Csupa alvadt
vér vagy. A kezed is...

— Lottem egy disznot!

—J0, jo, de — megtamadott, vagy mi?

Janos pedig szo6 nélkiil leakasztotta a tiikrot, és elém tartotta.

Héat ha nem tudtam volna, hogy a tiikorbdl visszanézd arc csak én
lehetek, magam is elrémiiltem volna. A sok alattomos szuras, karco-
las, szakitas, vagas arcomon, nyakamon, kezemen észrevétlen mind
vérezni kezdett, késObb pedig a verejtékkel szétkentem az egészet.

Eltoltam a tiikrot:

— Csakhogy te itt vagy, Kalman...!

— A diszn6t be kell hozni — mondta kitéréén, de a kutatd hideg
szemek most perzseléen melegek voltak, s arca mint egy zavarba ejtett
gyermeké —, majd késébb megmosakodhatsz...

Janos mar huzta is a disznét, és nagyon elismerden nyilatkozott tel-
jesitményemrol.

— Hiszen lefelé még csak, de hogy abban a bozdtban hogy huzta
fel?

Amikor végre felakasztottuk a kis kant a tornacon, és Janos elkezd-
te a bontokést koszoriilni, Kalman akkor jott ki a konyhabdl.

— Tettem fel vizet melegedni, mosakodj meg... hany kil6 lehet, Ja-
nos? — €s ugy nézett a disznoéra, hogy ha most a meleg vizet megko-
szOndm, azonnal goromba lesz. Nem birta a halalkodast.

Janos elallt a kanocskatdl par 1épésre, mint a festé a modelltdl, ha
»tavlatban™ akarja latni. Kezében a kés, mint az ecset, egy szemvilla-
nas Kalmanra, aztdn vonogatni kezdte a vallat.

— Hat, ha jobban megnézi az ember... nem is kovér... ugy harminc-
harmincot kilot adnék neki...
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— En is adnék maganak valamit — mérgelddtem, de Kalman arca ra-
gyogott, hogy Janos a szeme villanasat is megértette.

— Mennyit bir el maga egyediil, Janos...? — néztem ra diihosen.

— Amig fiatalabb voltam... — kezdte a koma, amire aztdn Kélman
elnevette magat.

— Na, gyere mosakodni! Megldtted, hazahoztad, ennél tobbet senki
nem csinalhatott volna. A diszné egyébként feliil van az 6tvenen... el-
hiheted.

— Nem az a kutyasag benne — tette hozza Janos —, hanem abban a
stiriben felhtizni! Marha nehéz lehetett.

Masnap arra ébredtem, hogy Kalman az asztalon rakosgat.

— Aludj csak — legyintett —, nem lehet kimenni, Gigy szakad a ho;
hanem igazan megdicsérlek. Harom szép rokabdr, két malac meg ez a
kan... és még a cinkékre is gondoltal. Okosan tetted, hogy a héjat meg-
fozted. Talan a rokéakat is meg kellett volna...

— Janos mar a héjaért is kiatkozott — mondtam —, hogy a labas igy
blidés meg ugy bilidds. Szerencsére nem mondtam meg neki, melyik-
ben féztem, most sorra szagolgatja a ldbasokat.

Kalman nevetett.

— Ugy van ezzel némely ember, mint a néger a davaallat husaval,
vagy még rosszabbul. A néger lassan,, néha apar6l fiura szokja meg,
hogy bizonyos ,,csaladi allat” hisabol nem szabad enni, és késébb va-
l6ban elundorodik téle, mig nalunk ez az ellenszenv egyéni, ha néha
valoban meg is betegszik tdle az illetd. Ebben a tekintetben csak a kis
Oserdei négerek voltak tokéletesen ,,mindenevok”, mert azok valdoban
megettek tiicskot, bogarat, kigyot, békat, csigat, tojast, mézet, magva-
kat, novényeket, sokszor nyersen, vagy éppen csak hogy megporkol-
ték.

— Mérges kigyot is?

— Persze! Csodas kis emberek voltak, és mindig jokedviek. A ,.ci-
vilizalt” néger hanyingert kapott, amikor a kis pigmeusok a frissen 16tt
antilop beleit azonnal melegében szétosztottak maguk kozott, tessék-
lassék kinyomtéak a ,tartalmat”, és mar nyelték is, mint az olasz a ma-
kardnit...

— Azt hiszem — tette hozzad —, hogy ezek kozott valoban akadt egy-
két olyan ember, aki semmit6l nem félt a vilagon. Megijedni talan
megijedt néha, de félni — mint ahogy mi aggodunk elére valamiért —
nemigen lattam 6ket. De ha Janos azoknak az edényeit, vagy enni latta
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volna dket, hat az ¢élete legrosszabb emlékei kozé tartozna... Hol 16tted
a héjat?

— Az irtas sz€lén. Bejott a nyulsirasra, nem volt tudomany leldni,
nem is torédott velem.

— Ozhivoéra is bejon — mondta.

— Tudom. A havason kett6t vagy harmat 16ttem egymas utan 6zhi-
voval. De — lattad azt a nagy, sziirke rokabort?

— Igen! Kar, hogy ilyenkor nincs az embernél mérleg. Nem szere-
tem, ha azutan dobaloznak a kilokkal. Mit lattal még?

— Kalmankam, azt hiszem, életem legnagyobb disznojat. Emlékszel
a Toto bacsiéra? Hat ez hosszabb volt, és sokkal jobb htisban. Kiilon-
ben: latta Janos is.

— Mondta...

— Janos kozelebbrdl latta, de én gukkerral, és ezzel a bamészkodas-
sal eltoltam egy masik jo kant, és késObb, amikor mar Lupi csatangolt
eléttem, €s Janos is egész kozel volt: még egy nagy sziirke disznét, de
erre mar nem is volt idém 16ni...

— El6fordul... végeredményben nem panaszkodhatsz.

— Nem is panaszkodom. Te is megjottél...

— Mast nem lattal? Csapat?

— Csapat semmit. Porho, sz¢€l... azaz talaltam egy 16dogot, és mas-
nap lattam rajta — szarkakon és varjakon kiviil — hadrom holl6t és egy
készali sast. Ha elall a ho, lesoprom ujra a dogot, és holnap az ablak-
bol kényelmesen gukkerezheted Oket.

Ekkor jott be Janos egy nagy badogbogrével.

— Itt a tea! Méama aligha mehetiink valahova, nagyon betakarddzott
az ido.

Kalman kavargatta a teat. Valami gydgyszert is vett be €s szorpol-
gette.

— Nem vagyok még egészen rendben — mondta —, de majd itt hely-
rejovok.

Kozben ¢én is felkeltem, jottem-mentem, mosakodtam, 6lt6zkod-
tem, Kalman még egyre teazott. Nagyon szerette a teat, ez tehat nem
tlint fel, de késébb — Janos mar a negyedik bogrével hozta — megcsa-
pott a szegfiiszeg szaga... ekkor kezdtem csak eszmélni...

Kimegyek a konyhaba, hat persze! Janos szeme is ,,ldzasan” csil-
log, s a labas fenekén alig 16tydog mar egy kis forralt bor...

Beleszagoltam.
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— Ezt mar igydk meg maguk, most mar elment a szaga... ebben a
labosban féztem a héjat... A masodik fézetbe kevesebb szegfiiszeget
tegyen ¢és kevesebb cukrot is.

Miutén igy 6ldostiik a bacilusokat, Janos fat hordott be, mi pedig
Kélménnal flirészeltiink a tornacon, mélyeket 1¢legezve a ho ilide és a
flirészpor fanyar illatabol.

A ho szakadt, a taj 6sszébb huzodott, az elflirészelt tuskokat szépen
rendbe raktuk, megbeszéltiik az ebédet; az emberek, utak, postdk és
egyebek tavolabbiak lettek, mint amilyen messze voltak, de a mult és
az emlékek kozelebb jottek, és — egyiitt voltunk.

Ennek az allapotnak akkor sem tudtam nevet adni, és most sem tu-
dok. Tobb volt, mint a megelégedettség, és kevesebb volt, mint a bol-
dogsag. De tartosabb volt mindegyiknél, mert minden pillanatban ujra
és ujra sziiletett. En fenntartas nélkiil szerettem és tiszteltem Kalmant,
s 6 mindent megbocsatott nekem, miel6tt még lett volna mit megbo-
csatania.

Kés6bb — sokkal késébb —, amikor mar nehezen mozgott, konnyen
faradt, és sz6 nélkiil szenvedett, ezt a szenvedést magamban éreztem.

A Gellért fiirddjét és egyéb gyogykezelését ajanlottak neki, hat be-
jOtt, és letotyogott az étterembe, ahol baratai vartak, de mar ezt is unta,
mert rosszul hallott, és felét sem értette a diskurzusnak.

Ekkor megint felment a szob4jaba, ¢s megint csak egyediil maradt.
Ilyenkor szoktam meglatogatni, hogy megint egyiitt legyiink, és 0ssze-
szorult a szivem a szallodai szoba téli haztetokre néz0 rettenetes sivar-
sadgaban.

Kiilfoldi tropusi vadaszlapokat forgatott, vagy mas konyvet, de so-
sem fekiidt le, és sosem fogadta el a meglevd kényelmet sem. A va-
daszhazban sem és itt sem. Kemény székre iilt és az asztal mellé. Ha
elhallgattunk egy-egy percre, kinézett az ablakon, és sosem kérdeztem
meg, hogy mire gondol, és a kis szoba kozponti flitéses félkorhaz le-
vegdje mit juttat az eszébe. Nairobit, Mombasat, a Vords-tenger apo-
rodott lagunait vagy az 0serdok enyészetszagat?

Féltem megbolygatni az emlékeket, felidézni az ifjusag hajlékony-
sagat, a kalandokat, a tavolsagokat, az embereket, akik lassan mind-
mind elhullottak melléle — hat inkabb folytattuk a hétkéznapi diskur-
zust, mintha azt akarta volna, hogy ne idézziik a multat, amelyet talan
nem akart roncsaiban idevonszolni az éregség hamvéba hullt elesett-
ségébe.



Kittenberger Kalman élete 245

De ott, ott a vadaszhazban még masként voltunk egyiitt. Janos kést
koszoriilt a konyhéban, a labosban sercegett a his, és nagyon ritkdn
szalling6zott mar a ho.

— Kélman, én most kimegyek, és lesoprom a pacit. Visszafel¢ még
a nyomaimat is eltiintetem. Hollot igértem és sasmadarat, hat ne mul-
jék rajtam.

— Ne menjek én is?

— Ne! Nem vigyazhatok rad folytonosan...

Nevetett, hogy az 6vét ki kellett engednie, én pedig lesoportem a
lovacskat, eltiintettem nyomaimat, sét a kan belsd részeibdl is szét-
szortam par darabot a dog koriil, hogy teritett asztal varja a vendége-
ket.

A ho kozben teljesen elallt, a felhdk elvékonyodtak, és mire vissza-
értem, egészen kivildgosodott.

Hazafelé azonban azon tiinddtem, hogy Kalman Afrikaval kapcso-
latban miért nem beszélt vagy irt hollokrol. Megalltam, sepriivel a val-
lamon, térdig éré hoban — és vacogva kinldédtam, hogy van-e hat Afri-
kaban holl6. De hidba idéztem magam el¢ Kélman irdsait, nem emlé-
keztem egyetlen esetben sem, hogy hollordl irt volna. Pedig szivesen
irt 6 madarakrol, sokszor irt a hullaeltakaritd keselyiikrdl, marabukrol,
¢16sdi kanyékrol, de holléra nem emlékeztem. Es csak alltam és bosz-
szankodtam, hogy nem emlékszem, ahelyett, hogy sietnék haza és
megkérdezném. De nem is kellett kérdezni.

— Rendesen megcsinaltad, lattam, de minek acsorogtal... elvesztet-
tél valamit?

— Kalméankéam, igazan vizeszili vagyok! Azon tértem a fejem, Afri-
kaban van-e holl6? Csak gy eszembe jutott, és emlékezetbdl kutattam
konyveidben, de mintha hollorél nem irtal volna...

Es ott alltam a szobaban, sepriivel a honom alatt, cipémrél olvadni
kezdett a ho, és stlyos hollogondok gydtortek.

Kalman végigmért.

— Elsdsorban menj ki, és huzd le a cipddet; masodsorban add vissza
a sepriit Janosnak, mert mar haromszor kereste, harmadsorban hozz be
fat, negyedsorban...

— Van holl6 Afrikéban, vagy nincs holl6?!

— Majd ha az 6sszes parancsokat teljesitetted, megmondom.

Persze hogy teljesitettem, hiszen ez a kdtekedés, ez a hang, talan ez
hianyzott legjobban az elmult napok tiindoklé maganyaban.
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Amikor visszajottem, elfordult az ablaktol, mert a 16d6got gukke-
rezte, amelyre nem jott még semmi.

— Akarmibe fogadok, hogy egy 6ran beliil lesz valami a dogon.

— A hollokrol volt szd, ha elfelejtetted volna...

— Illene tudnod — de nem tudsz semmit —, hogy a holl6, ez a mi hol-
lonk, a Corvus corax, a palearktikus allatvidék lakdja. Ez a teriilet Eu-
ropa, Afrika északi szegélye, amiben benne van az Atlasz-hegység ¢€s
a Szahara, Azsia Arabidig, Perzsiaig, a Himalajaig, Eszak-Kina és Ja-
pan.

Az a vidék, ahol én vadasztam, az etiopiai régi6. Ebbe tartozik Af-
rika Szaharatol délre eso része és Madagaszkar...

— Csodalatos eldadas volt, Kadlman, de azt még mindig nem tudom,
hogy nincs-e valami rendhagyo hollo...

— Nincs! Azaz van... A holl6 az hollé és nem ember... de ne vagj
kozbe, mert nem mondok semmit, pedig érdekes dolgok jutottak az
eszembe. Mindjart megjegyezheted azt is, hogy érdekes dolgok rende-
sen papucsban jutnak az ember eszébe.

Afrikanak ugyanis mégis van harom holl6féle madara, amelyekbdl
azonban csak az egyik rokon, vagy ha ugy tetszik, alfaj; ez a sivatagi
hollo. Abessziniaban a Danakilf6ldon taldlkoztam vele el6szor. A Vo-
ros-tenger partvidékén sem volt ritkasag. Dogevd, mint minden hollo.
A siralyok tarsasagaban cserkészték végig a tengerpartot, ahol mindig
teritett asztalt talaltak a partra vetddott halakbol és egyéb dogokbol.
Datolyaérés idején azonban rajarnak a datolyafiirtokre is. Ugy lattam,
mintha jobb repiild lett volna a mi hollonknal, kissé¢ gyorsabb, igaz,
valamivel kisebb is. A tollanak van azonban valami barnas arnyalata,
amit persze csak kézbe véve lat meg az ember.

A sivatagi holl6 tehat nemcsak alfaja a miénknek, de hatar-holl¢ is,
mert a palearktikus zona déli és az etidpiai zona északi részén is eld-
fordul.

A masodik ,,holl6” mar nem is holld, csak az életmddja hasonld
némileg, és inkdbb a mi sziirkevarjunkra hasonlit. Ez a pajzsos varju.
Majdnem akkora, mint a sivatagi holl6. A Szaharat6l délre mindeniitt
sok van beldle. Hasa és hateleje a tarkonal fehér. Egyébként fekete. A
néger faluk koriil mindeniitt lattam. Husat nem eszik, tehat nem is
bantjak, igy elég bizalmas.

A harmadik az 6rvés hollo, de ez mar egészen mas faj. Joval na-
gyobb a sziirkevarjinal. Csdre erésen hajlott, nagyobb a fejénél, és
rendkiviil vastag. Tolla fényesfekete, nyaka és melle ragyogoé selyem-
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fehér. A Kilimandzsar6 kornyékén, Masszafoldon, a karamok és
bomak (katonai telepek) mellett mindeniitt ott kotnyeleskedett, akar
nalunk a szarka. Felr6ppenésében, fehér tollanak megvillandsaban van
is valami szarkaszert.

Mosiban, amikor elsé utamban a malariabol labadozva a faluban
ténferegtem, mindig meglatogattam a nyersbdrkereskeddket, hogy
nem latok-e a szarit6 deszkékon valami kiilonlegességet. De ezek a la-
togatasok egyuttal nyelvleckék is voltak, mert ott tanultam meg a kii-
16nféle borok viseldinek kiszudhili és masszai neveit is. Itt lattam eld-
szOr az O0rvos hollot is. A kereskeddk nagyon haragudtak ra, mert a
szaritasra kipeckelt béron maradt hus- és faggyurészekkel egyiitt sok-
szor a bort is kiszakitottak.

Természetesen elsdsorban dogre jar ez is, s ahol allattenyésztés
van, ott mindeniitt megtaldlhatd, mert a beteg marhat egyszerlien
pusztulni hagyjak. De kisebb €16 allatot is megtamad.

Ha pedig valami haborusag iitott ki a néger torzsek kozott — a
masszaiak gyilkos kirandulasai napirenden voltak abban az idében —,
hat az 6rvos holld ott is a helyén volt mint hullaeltakarito.

Néha nagy magassagokba is elkoborol. Amikor a Kilima-Ndzsaron
gyljtottem az erikazona f616tt 4000 méter magassagban, ott is gyakran
lattam 6rvos hollot.

Hat ez a harom ,,holl6ja” van Afrikanak, de sem éberségben, sem
kiallasban, sem intelligencidban egyik sem kdozeliti meg a mi hollon-
kat. Még a hangjuk is egészen mas: karogd és semmitmondd. Vala-
hogy — a mi holldinkhoz képest — mintha félbemaradtak volna. Mert
ott is voltak madarak, amiket megcsodalt vagy megszeretett az ember,
de azoknak egész 1ényiikben benne volt maga Afrika.

— Példaul?

— Példaul ott volt a strucc... — Kalméan ekkor hunyorogva kinézett
az ablakon, kissé ki is nyitotta, és felemelte a messzelatot.

— Fuccs a struccnak — gondoltam, és igazam is volt. A 16d6gon mar
ott iilt egy holld, és a masik magasan korézve nézte végig még egy-
szer a vidéket, miel6tt leszallna.

— Latod ezt a stratégiat? Eldszor ketten nézték meg a tajat feliilrol
és valoszintlileg messzir6l — most az egyik leszallt, csak iil, csak figyel,
mikézben a masik kordz, hogy nem valtozott-e valami most, hogy a
parja mar a f6ldon van.
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— Mindig vagytam, hogy hollém legyen — mondtam —, ¢és tavaly,
amikor kinaltak egy fiokat, nem vettem meg, pedig par fillérbe keriilt
volna. De aztan nagyon megbantam.

— Miért?

— Meg kellett volna vennem, mar majdnem repiilt, és egy hét mualva
nyugodtan elereszthettem volna. Ezért...

Kéalméan nem vette le szemérdl a gukkert, de tudtam, hogy most
nem a hollokat nézi, hanem a gondolatokat, amit a kis holl6rél mond-
tam.

— A struccrél kérdeztél valamit? ... (ez volt a jutalom!)

— Azt mondtad, hogy az a nagy madar mar valoban afrikai...

— Igen! Azok a rovidfiives, ernydakacias sztyeppék és szavannak
iiresek lennének a strucc nélkiil, pedig amit 1atsz, az csak valami feke-
tés vagy sziirkés gomb... Nagyon dvatos madar. A nagy tavolsagbol
csak a testét latod. Labat, nyakat, fejét nem. De ha kozelebb 1épsz, ki-
vagnak a fehér szarnyak, ¢és figyelmeztetik a veszélyre az egész kor-
ny¢ket.

Rendesen zebra- és antilopcsapatok veszik koriil, de ezek sokkal
alacsonyabbak, ¢s sziikebb terepet latnak be, mint a majd harom méter
magas strucc rendkiviil éles szemei; viszont a legelészd allatok szagla-
sukkal szolgaljak a kozvédelmet, mert a szaglds nélkiili madaroriast
figyelmeztetik, ha olyan veszély kozeledik, amelyet latni nem lehet,
csak érezni.

Sok ellensége kozott persze legveszélyesebb az ember. Annak ide-
jén, 1902-1910 kozott, rengeteg elsd osztalyu ,,strucctoll” vandorolt
Eurdpéba (a repiilésre alkalmatlan csokevény szarnyak pompas, laza
tollai), ugyhogy a strucc 16vését mar 1903-ban részben betiltottak, s
azbta is — az angolokndl példaul — az évi vadaszjegy egy strucckakas
lelovését engedélyezi. De ennek a csodas tollnak viselését nem az eu-
ropai n6i divat fedezte fel, mint ,harci diszt”, hanem a masszaiak,
vagajak és a vakavirondak legénysége, akik sem véres kirandulasaik-
ndl, sem harci parddéiknal el nem engedték a strucctoll-fejdiszt.

Az emberen kiviil sok fészken iil6 struccot pusztitanak el a nagy-
macskak és a kisebbek is, bar ezek inkabb a csibékre spekuldlnak.
Ilyen kiizdelemnek csak a nyomait lattam, de feltétlentil helytallonak
tartom négereim megfigyeléseit, hogy a strucckakas, mondjuk, egy ci-
betmacskat, esetleg egy gepardot is egyetlen rugéassal 0sszetorhet. A
gyava foltos hiéna nem is bocsatkozik soha harcba, de a kotlas kezde-
tén, amikor a tojasokat nem iilik a sziilok, rendszeresen lopkodja azo-
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kat... Azért mondom, hogy ,,sziil6k”, mert a tojasok kikdltésében a
kakas is részt vesz.

Oroszlan vagy leopard tamadasa esetén persze alig van esélye sze-
gény madarnak, mar csak azért sem, mert ezek vagy a fészken szorit-
jak meg, vagy lesbdl tdmadnak. Tekintve azonban a strucclabak rend-
kiviili erejét és kisportoltsagat, egy jol irdnyzott rigas még a leopardot
is harcképtelenné teheti.

Csak egyetlen félelmetes és majdnem mindig haldlos ellenségiik
van ezeknek is, mint annyi mas afrikai vadnak, és ezek a hiénakutydk.
Erdekes, hogy amig annyi minden mas vadat lattam hiénakutyaktél
{izni, struccot nem lattam, de taldltam szétszort maradvanyait, ahol — a
nyomokbol megallapitva — feltétlen ezek a ,,vadkutyadk” voltak a tette-
sek. Ez az a ragadozoja Afrikanak, amely nem fél semmitdl €s senki-
tél. Természetesen nem tdmadja meg a zsirafot és a bivalyt — errdl
nem is hallottam —, az elefantot, orrszarvut és a szarazfoldon elkobo-
rolt vizilovat, oroszlant, de minden mast megtamad, és meg is 6. Ha
meg lehetne Oket szeliditeni, ezek lennének a vilag legjobb hajtdku-
tyai. Hogy mi a teljesitképességiik hatara, nem tudom, de az bizo-
nyos, hogy a vad — legyen az barmi, amit iild6z6be vettek — meg nem
menekiil. Ahol a hiénakutydk megjelennek, ott hamarosan elnéptele-
nedik a korny¢€k, és elhagyjak még a nagy ragadozok is. A néger ,,me-
semondok” szerint még az oroszlant is megtamadjik, de ezt nem hi-
szem. Valoszinlibb az, hogy az oroszlan is elhagyja a hiénakutyak al-
tal agyonhajszolt és elnéptelenedett vidéket, mert elmegy az élelem
utan.

Nagyon sokat — tobb szdzat — 16ttem beldliik, mindig bosszuval tel-
ve, de mindig bamulattal is azzal a konyortelen kitartassal ¢s kovetke-
zetességgel szemben, amit nemcsak az iildozott vaddal, de sajat ma-
gukkal szemben is kovettek.

A hiénakutydk legtobbszor falkdban vadésznak, de lattam magé-
nyosan hajté vadkutyat is, amely mar futtaban ki-kiharapott egy-egy
darab htst a menekiild iildozottbol. Lattam hdrom-hat darabbol éllo
falkat, de lattam, ahol tobben voltak 6tvennél is.

Az ild6zés konydrtelen, szinte gépies tempoban folyik, nem gyor-
sul és nem lassul, s a megrémiilt vad hiaba menekiil az els6 kilométe-
reken eszeveszett gyorsasdggal, a vadkutydk nem gyorsitanak és nem
lassitanak. A vezérkutya szemmel kiséri a vadat, s a messze elmaradt
falka szimat utan hajt, harmonikazé karéjban. Es nincs eléliik menek-
vés. A szerencsétlen aldozat atrohanhat vizen, stirliségen, mas vadfal-
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kak Osszetaposott csapasain, vagy magukon a falkakon, a vadkutyak
mennek azon az egy csapason, amelyet a préda hagyott hatra.

Nem allnak meg, nem tétovaznak soha és semmi koriilmények ko-
zott. Ha Osszetalalkoztam egy-egy ilyen falkaval, persze sz6lt a puska,
az iramot azonban ez sem allitotta meg, még kitérésre sem kényszeri-
tette. A sebesiilteket (volt ugy, hogy hetet is kil6ttem egy csapatbol)
legfeljebb megtépték az utanuk jovok. Ilyenkor az volt az érzésem,
mintha a csapatdszton ellen vétdket biintették volna, mintha a gytilole-
tiikket fejezték volna ki a tehetetlenséggel szemben, mintha pusztitani
akartak volna még a testvért is, ha az teher és akadaly.

De ez csak egy pillanat volt.

Aztan hajra!

Hangjukat ritkdn hallottam. Ha a falka nagyon elmaradt, a vezérku-
tya egy-egy cseng0, félig ugatasa, félig vonitasa iranyitotta dket, és ha
a zsdkmanyt beérték — mert mindig beérték —, azonmodd elevenen
szedték szét.

Mondhatom, ez a kutya maga a végzet, a konyortelenség €s a ke-
gyetlenség, ha egyaltalan lehet ezeket a jelzOket egy allatra alkalmaz-
ni; de olyan kivalé tulajdonsagaik vannak, hogy soha nem tudtam iga-
zan haragudni rajuk, mint pl. a krokodilra. Emberi szempontbdl ellen-
felek voltak, de nem ellenségek. Irtottdk a vadat a maguk természet-
adta jogan, nem akartdk megenni az elefantot, de a lehetdség legszEélsd
hataraig megtamadtak, megoltek és fel is faltak mindent.

Azt biztosan tudom, hogy az oroszlant nem tdmadjadk meg, mert l4t-
tam oroszlan eldl menekiilé hiénakutydkat, de ez csak az oroszlanra
vonatkozik, mig pl. a leopardot — hacsak nincs kozelben fa — menthe-
tetlentil szétszedik, tekintet nélkiil arra, hogy ez a nagymacska hanyat
pofoz 4t a jobb vadaszmezdkre.

A hiénakutydk bizonyitottak be azt is, hogy a gepdrd, mas néven
vadészleopard is tud fara maszni. A gepard ugyan a macskafélékhez
tartozik, de azoktol sokban kiilonbdzik, és hosszl, vékony labai, kar-
mai, amelyeket csak kicsit tud visszahtzni, egész testalkata inkabb a
kutyara emlékezteti.

Annyi bizonyos, hogy a hiénakutyék eldl a gepard a fara menekiil —
ha van erre ideje. De én is lattam szaraz, kissé dolt fatdrzson gepardot
sziesztazni, amit el@szor ndstény oroszlannak gondoltam.

Erdekes, hogy hany afrikai vadasszal tortént meg ugyanez a téve-
dés. Magam is Idttem ilyen két ,,oroszlant”, amelyekrdl kideriilt, ami-
kor kdzelebb mentiink, hogy gepardok. Nyolcvan-szaz 1épésen tal mar
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nem latszanak bundéjanak kerek foltjai, és ez is egyik oka a csal6das-
nak.

A masik oka pedig az afrikai vilagitas, a fény és arny kemény el-
lentéte, amelyben csodélatosan eltlinik a zebra csikozottsaga, a leo-
pard fekete-sarga szinezése is, nem is beszélve az oroszlan sotét,
szalmasarga szorérol.

Brehm, a nagy zooldgus kétszer is tévedett a gepardokkal kapcso-
latban. El8szor, hogy nem tud fara maszni, masodszor, hogy az indiai
gepard nagyobb, mint az afrikai.

Az azonban bizonyos, hogy rovid tavolsagon beliil foldiink egyik
leggyorsabb allata. Nem is igen leskelddik, mint az igazi macskak,
hanem olyan kozel csuszik a kiszemelt dldozathoz, amilyen kozel le-
het, aztan lerohanja.

Ez a folényes gyorsasdg azonban a hiénakutydkkal szemben mit
sem hasznal. Nekik teljesen mindegy, hogy az els6 szdz métert a ki-
szemelt vad milyen gyorsan teszi meg; 6k raérnek, és ha nincsen fa,
amire a gepard felmaszhatna, sorsa meg van pecsételve.

Kalman ekkor ujra felemelte a gukkert, és elmosolyodott. Az abla-
kot egy kicsit kinyitotta. Behallatszott a szarkdk cserregése s a varjak
méltatlankodo6 karogasa. A hollok mar a fatetdn iiltek, mert a doghoz
egy roka kozeledett. Ugy latszik, a seprii és az én nyomaim mégis
hagytak valami szimatot, mert a koma erdsen szaglalodott, sot egy he-
lyen le is iilt vakar6zni.

— Lehet, hogy riihes — suttogott Kalman —, Janos mondta, hogy 16tt
mar riithes rokat az idén.

A rdoka kozben elindult, koriilszaglaszta a lovat is, mire a varjak ék-
telen larmat csaptak, s6t még az egyik hollo is megszoélalt irigy rosz-
szallassal.

— Latszik, hogy keveset jar erre ember — suttogott baratom —, a ha-
zat pedig megszoktdk. Mennyire lehetnek?

— Gondolom, a volgyet is beleszdmitva...

— Nem! Légvonalban?

— Haromszazotven... négyszaz...

— Lépés?

— Méter. Inkabb haromszazotven...

— Meg kellene 16ni...

Kalman akkor hozott magaval el6szor egy nagyon kezes kis cseh
gyartmanyu karabélyt, amelyre taveso is volt szerelve. Két vagy ha-
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rom patront 16tt ki vele a 16voldében, €s azt mondta, hogy a kis puska
jonak mutatkozik, de meg kell szokni. Tétovazott.

— Ha nem vakarézott volna — mondta —, nem is gondolnék ra. Ilyen
kilométer puskéval... aztdn a haz koriil, tulajdonképpen nem is illik...
de ha riihes, és meg tudnadm I6ni, oriilnék, mert sok szenvedéstél men-
teném meg.

Tekintettel a befejezetlen strucctémara — amelytdl szerencsésen el-
kalandozott a hiénakutyékra, s6t gepardra is —, nem mertem kotekedni
vele, hanem csak hoztam a kis karabélyt.

— Nem akarsz fogadni? — kérdeztem, mert minden fogadéas azonnal
felderitette. — Tiz pengdm van erre a célra. Egy az egyhez...

— Aljas vagy, mint egy gorog hajotolvaj, de tizet adok harmincra.

Kinéztem az ablakon; a roka nagyon messze volt; a fekete
lokadéaver mellett nem is nagyon latszott. Ezt... innét megléni? ...

— Tartom a fogadast. Sebzés nem szamit...

— De utana kell menni, ha a sebzés olyannak latszik.

— Rendben. Itt a puskad.

Ujra a szeméhez emelte a messzelatot.

— Majd ha kicsit oldalt kiall; majd ha a ho lesz a hattér.

A rokanak azonban nem volt fontos a hattér, igy vartunk is vagy tiz
percet. Akkor azonban oldalt fordult, ¢s most mar szabad szemmel is
jol lehetett latni, bar nagyon kicsit mutatott.

Kalman kézbe vette a puskat; feltdimasztotta az ablakdeszkara, és
nagyon gondosan célzott, aztan... azt hittem, menten leszakad a pad-
las, akkorat szolt az a nyavalyas karabély.

— Fene a dolgét! — menteget6zott Kalman — kicsit kijjebb kellett
volna dugni a csovet —, de ezt mar Janosnak magyarazta, aki a hazren-
getd dorrenésre futva és feldulva érkezett.

— Mi volt az?

— Roka — magyarazta baratom —, de megzavart ez a veszekedett
durranas, és nem lattam a 16vésb8l semmit. Ugy éreztem azonban: na-
gyon ,.egylitt voltam vele”. Majd megnézziik.

— Megnézem én magam — mérgelédtem —, teljesen felesleges, hogy
kimelegedj, és Gjra megfazz. Janos meg vigyazzon az ebédre.

A 16vésre persze a madarak is vilaggd mentek, és a dognél jol 1at-
szott a roka elugrasanak nyoma...

— Elugrott — gondoltam a megnyert harminc pengére —, j6 nagyot
ugrott... pedig ha jol meg lett volna 16ve... a fene egye meg: vagott
szOr a havon... aztan vér. Nem sok, elég sotét... mentem a csapason a
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volgy felé. Itt mar nem futott... A vér tobb, vilagosabb... a slriiség
el6tt mintha ide-oda tdmolygott volna, €s a stirliben — a szélétdl par 1¢-
pésre ott fekiidt a roka.

Ha én 16vom, nem oOriiltem volna neki ennyire.

Kicsit gondolkoztam, hogy mit lehetne vele csindlni; eldugni vagy
valamit... de ugysem tudtam volna egy ordig sem magamban tartani,
mert annyira akartam, hogy Kalman is 6riiljon.

A réka nemhidba vakarozott.

Riihes volt.

Erre persze inni kellett; majd hatalmasan beebédeltiink, és utana el-
¢gettliik a rokat. Janos ugyan el akarta dsni, mert a kalyhaban biidos
lesz — mondta —, de Janosnak nem volt csdkanya az asdshoz és nem
volt igaza sem, mert az 6ridsi kdlyha kosarnyi ¢él6 parazsan (még tet-
tiink ra fat is) fél ora alatt teljesen elhamvadt a koma, és kint szallt
mar az erddk folott, mint része a borongd alkonyatnak. A rithatkak ott
mar valoszinlileg nem bantottak.

Délutan ujra nehéz felhdk jottek, de nem esett, a lampat azonban
meg kellett gytjtani. Kadlman odaiilt a ldampa mell¢, de valahogy nem
tetszett nekem. Latszott, hogy a konyvet is unottan forgatja, ¢s szeme
szokatlanul fényes volt.

— Kalmankam, itt a hdméro, dugd be, mert lazad van.

— Nincs lazam.

— Dugd be, mert goromba leszek, ¢€s ,.tettleg foglak bantalmazni...”

Nevetett, és azonnal betette a hdmérdt, de csak elismerésiil, mert
minden jéindulata komiszkodas felvidamitotta.

— Fogadjunk, hogy nincs ldzam.

— Nem fogadok! Dajkallak, és még a pénzem is elszeded. A méreg
esz meg a harminc pengdért is... — Tudtam, hogy ez is tetszik neki.
Nem a pénz, hanem hogy nyert, és én mérgelodom. Arra persze nem
gondolt, hogy:

— Ilyen messzir6l 16ttél struccot is?

Egyszerre gyanakodva nézett ram, s ilyenkor néha nem segitett
mas, mint a teljes dszinteség.

— Ne nézz Ugy ram, mintha csapdat allitottam volna. Egy-két kér-
désre pedig... de ha nem akarsz, hat ne valaszolj.

— Mit akarsz tudni?

— Milyen messzirdl 16tted struccaidat?

— Oszintén megmondom: nem tudom. Valamennyit messzirél 16t-
tem, ugy két-haromszaz méter koriil, mert kozelebb nem engedtek. De
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gepardot 16ttem 460 1épésrdl is, ami kb. 350 méter. Persze, nem guk-
keres puskaval.

— A gepard gyorsabb, mint a strucc?

— Sokkal; és a meglepetés eldnye is neki segit. De ha egyszerre in-
dulnénak is, husz-harminc méteren beliil eléri. Mégis, 6reg madarat,
amit gepard tépett szét, nem taldltam, de strucc-csibét igen. Hiénaku-
tyak altal széttépett strucctojot kettét lattam. A nagymacskak, orosz-
lan, leopard rendesen a fészkén lepik meg a kotlasi 1azban kissé bodult
tyakot. Ilyen szétdalt fészket tobbet lattam, de nem sokat. Ugy latszik,
igazuk van azoknak, akik azt tartjak, hogy a ragadozok a fészken kotld
madarat csak véletleniil talaljdk meg, mert a lazas madar elvesziti tes-
tének megszokott szagat, ami a ragadozokat mar messzirdl a fészek-
hez vezetné. Ebben a feltevésben van valami igazsag, hiszen ha a kot-
16 madarnak olyan erds €s ugyanolyan szimatja lenne, mint rendes al-
lapotban, hat egyetlen fészekalja fogoly vagy facan sem maradhatna
meg olyan teriileten, amelyet a rokak, nyusztok, disznok, goérények,
menyétek naponként atfésiilnek. Pedig megmarad, €s ennek oka aligha
lehet mas.

Talan nem tévedek, ha azt hiszem, hogy a kotlos tyukocskak diszte-
len ruhdja is ezt a védelmet szolgalja. Egy szinpompds facankakas
vagy egy siketfajdkakas semmiképpen nem keriilné el sem az ember,
sem — kiilondsen — a szarnyas ragadozok figyelmét. A sziirkésbarna
igénytelen tyukokat azonban még az 6 csodalatos szemiik sem veszi
észre.

Bizonyos tavolsdgon beliil — természetesen — mar maga a kotl6 ma-
dar szaga is érvényesiil, s ilyenkor nincs mentség.

Sokszor talaltunk azonban olyan korai tojasokat, amelyeket a még
nem fészkeld strucc tojt el, s ilyenkor remek rantottakat ettiink. Egy
tojasbol harom ember is jollakhatik.

— Harom ember?

— Négy is! Egy tojas két kilo koriil van, s ez 15-20 tyuktojasnak fe-
lel meg.

— A fenét — almélkodtam —, rantott strucc-csirkecombot nem ettél?
Ne haragudj, nem viccelni akarok, de nagyon csédbitéak ezek az ara-
nyok, és én szeretem a rantott csirkét...

— Strucctojot és strucc-csirkét fehér vadasz nem 16, hacsak nem
muzeumi célra, vagy nem csirkefogd. De a strucckakas combja, a 14b-
szarral egyiitt lehet olyan 15-20 kild. Egy kakas pedig teljes egészé-
ben — sosem mértem le ugyan — megkdzeliti a 70 kilot. Talan tobb is...
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Egy kis csend szallt a szobara. Kdlman maga elé nézett, mintha em-
lékeiben kutatna, de én is hallgattam, mert mintha valamit elfelejtet-
tem volna.

— A hémérd! Ide a hdmérot!

— Kaér, hogy nem fogadtam — mondta Kalmén —, ugye nincs lazam?

— Kér, hogy én nem fogadtam. 37,8...

— Az nem laz! Egy kis héemelkedés... Tudod te, hogy mi a 1az?
Szinte repiil az ember... égve repiil...

— Jo, hogy mondod; ezt még meg akartam kérdezni: — van olyan
ragadoz6 madar, amely a struccot megtamadja?

— Nincs! En ilyesmit nem lattam, és nem is hallottam. Hogy a
strucc-csirke néha aldozatul esik valamelyik nagyobb ragadoz6 ma-
darnak, ez valdszinii, de hogy barmelyik sas a kifejlett struccot meg-
tamadnd, ez lehetetlen, hiszen — mondtam — még a leopardra is veszé-
lyes lehet. Az afrikai legnagyobb sasok stlya — bar nem mértem le
egyet sem — Ot-hat kilo lehet, s az orids sziirke uhué még ennyi sem,
hiszen tudjuk, hogy a baglyokat tollazatiik teszi aranytalanul naggya.
Mar ez a nagy sulykiilonbség is kizdr minden olyan feltevést, hogy a
struccnak madarellensége lehet.

— De egyébként ragadoz6 madar van béven?

— Nem szamitottam ki a ragadoz6 és nem ragadoz6 madarak ara-
nyat idehaza sem és Afrikaban sem. Mindenesetre annyi van, ameny-
nyinek kell lenni, mert — amig az ember meg nem bontja — a természet
egyensulya ebben is tokéletes. Afrikdnak ma — feltevésem szerint —
harom ¢s fél ezer madarfajtaja lehet az alfajokkal egyiitt, de a ragado-
z0k szama ennek a mennyiségnek csak téredéke. Mindezt persze csak
feltételesen mondom, mert — szerintem — még mindig vannak felfede-
zetlen madarak, kiilondsen Kongo, részben még ismeretlen, dserdei-
ben. Es ezek kozott lehetnek ragadozok is. Ilyen az 1936-ban felfede-
zett Kongo-pava is, ami elég nagy madar, felfedezése mégis ilyen so-
kaig varatott magara. Hat még mennyi lehet a jarhatatlan strtiségek
apro6 kuszé bujkalodi kozott...

Mindig oda vagytam, de amig volt idém: nem volt r4 pénzem, és
amikor futotta volna a kdltségre: nem volt rd idém.

— Mennyi madarat gyljtottél dsszesen? Csak ugy koriilbelil — tet-
tem mindjart hozza, mert minden bizonytalansag feldiihitette.

— Nem tudom! Ot-hatezret biztosan. Talan tobbet is, hiszen csak a
Magyar Nemzeti Muzeumnak kiildtem kétezer-Gtszazon feliil. Es
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mennyit kellett eladnom, hogy fenntarthassam magam, és mennyit ko-
boztak el az angolok, amikor 1914-ben fogsagba estem!!

Mennyit kerestem, kutattam, kinlédtam! Gyonydruséggel, igaz, de
— hiaba!

Legyintett, mint ahogy sok mell6zétt elddje legyintett az értelmet-
lenség nehezen virrado éjszakdjaban, és ezt a lemondod legyintést csak
akkor lattam ujra, és értettem meg tragikus nagysagaban, amikor dr.
Boros Istvan muzeumi féigazgatoé ,,Kittenberger Kalman emlékezete”
c. nekroldgjat ujra elolvastam.

,Még els6 elutazasa elétt megallapodast kotott az Allattar akkori
igazgatdjaval, dr. Horvath Gézaval, melynek értelmében a Nemzeti
Muzeum részére — megfeleld térités ellenében, a tudomanyos kove-
telményeknek megfelelden — allatokat gyiijt. Es 1914-ig évenként né-
ha nemegyszer hatalmas csomagokban érkezett is az anyag: szaksze-
riien kikészitett emlds- és madarborok, de foként gerinctelen allatok:
pokok, szazlabuak, skorpiok, atkdk, csigdk stb. €s a legkiilonfélébb
rovarok. Emlds, mint a levelezés alapjan ¢és a leltarkonyvekbdl megal-
lapithatd, minddssze 213 darab keriilt hozzéank, joval kevesebb, mint
amennyi teritékre keriilt. A nagyvadak legnagyobb részét ugyanis —
miutan a Nemzeti Mizeum szegényes megvaltasi araibol sem a kolt-
séges felszerelést beszerezni, sem az expedicid megszervezését ¢€s
fenntartasat fedezni nem tudtakiilfoldi, nagypénzii muzeumoknak, el-
sOsorban a British Museumnak volt kénytelen eladni. Mint sokszor
emlegette: minden jobb meggy6zodése és szandéka ellenére.

A muzeum részére kiildott emldsanyag azonban, melyben a kis
ragcsalokon kiviil hiénak, nagymacskak, antilopok, bivalyok, majmok
¢s két csimpanz is szerepelnek, igy is a legtekintélyesebb afrikai
anyaga emldsgylijteményiinknek. Egy oridsi varacskosdiszné zoologi-
ai ritkasadgnak is szdmithato koziiliik.

Madarakbol 2500 darabbal gazdagitotta gytlijteménytinket. Tudo-
manyos vizsgalatok céljaira kivaldan alkalmas rovarokat kiildott. (A
tudomanyos, latin nevek felsorolasat mell6zom, hiszen ez a konyv
nem tudosoknak késziilt, s az atlagolvasénak nem is mondana sem-
mit.)

Kozilik Madardsz Gyula, a Nemzeti Mizeum egyik szazad eleji
ornitologusanak megallapitasa szerint tobb alak bizonyult a tudo-
manyra teljesen Gjnak, s mint a szakirodalombol is megéllapithat6, 6t
Uj alfaj az 6 gytljtései révén valt ismertté.
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Kozel ezerre rug a gytijtéseibdl eredd kétéltiiek és hiillok szama is,
de sajnos az 1956-ban elpusztult raktarkonyvek nélkiil pontosabb ada-
tok nem voltak megallapithatok. Méhely Lajos osteologiai vizsgalata-
hoz felhasznalta ugyan az anyagot, de faunisztikai és szisztematikai
vonatkozasban senki nem dolgozta fel. Bizonyos azonban, hogy a ke-
let-afrikai gazdag herpeto-fauna majd minden ismertebb képviseldjét
begytijtotte és hazakiildte.

Mint emlitettem, a mizeumtdl kapott instrukcioknak megfeleléen
azonban fOleg gerincteleneket gytlijtott. Legnagyobbrészt rovarokat,
els6sorban bogarakat, mintegy 26 000 példanyban; a legtdbbet a volt
Német Kelet-Afrikabol, kevesebbet Ugandabol. Egy résziiket szakem-
berek mar régen feldolgoztadk, a Chrysomelidae-k jelenleg vannak fel-
dolgozas alatt, a Curculionidae-k azonban még feldolgozatlanok. Az
eddigi feldolgozott anyagbol mintegy hatvan, a tudomanyra ismeretlen
faj keriilt eld, és jo néhany viseli koziiliik felfedezdjiik: Kittenberger
neveét.

Ugyancsak tekintélyes szamban gyljtott az altala felkeresett teriile-
tekrél poloskdkat és kabdcakat is, mintegy 12—-13 000 példanyt,
amelynek nagyobbik része azonban — mintegy 7000 poloska és 1500
kaboca — még feldolgozatlan. 2000 példany jelenleg kiilfoldi szakem-
bereknél van koziiliik. A tudoményra nézve 1j fajokat — mintegy 4500
— ezekbdl is leirtak.

Ertékes, kb. 6600 darabbol allo afrikai anyaggal gyarapitotta a
Hymenoptera-gytijteményiinket is. Hazai és kiilfoldi szerzok eddig
megallapithatéan nyolcvan 1j fajt irtak le beldliik.

Hozz4jarult a mizeum léggylijteményének jelentds szaporulatdhoz
is. Mintegy 7000 példanybol allo értékes kelet-afrikai legyet juttatott
el hozzank, ebbdl azonban az 1956. évi ellenforradalom utan — mely-
nek tobbek kozott a 1éggylijtemény is aldozatul esett — csupan mintegy
2500 darab — a szarnypikkely nélkiili legyek — maradt meg. Koziiliik
tobb mint 200 példany van meghatarozva, 6tszaz darab még feldolgo-
zasra var. Kiilfoldi szerzok eddig négy 0j genust és harmincét 1) fajt
irtak le beldliik.

Feltling, hogy a kelet-afrikai Orthoptera-fauna rendkiviili gazdag-
saga ellenére ezekbdl az allatokbol minddssze 445 darabot taldlunk
feljegyzéseinkben elkonyvelve, mint Kittenberger gylijtését. De miu-
tan ez a gyljteményiink is elpusztult, egyéb vonatkozasokban csak
annyi volt megallapithato, hogy Kuthy Dezsé Annalesiink 191 1-es év-
folyamaban egy 1j fajt irt le beloliik.
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Az altala gyljtott lepkefajok szdma kevesebb, mint az elébbieké.
Minddssze kb. 600, legnagyobb részben a Kilima-Ndzsaré kornyékén
¢s Ugandédban gyujtott s Afrikaban elterjedt fajokat juttatott el hoz-
zank.

Az izeltlabtiak egyéb csoportjai korébdl leltarkonyveink adatai sze-
rint 2357 pok, 193 alskorpid, 539 atka, 42 szazlabu és két rovarpok
szarmazik Kittenberger gytjtésébol. Koziilik két 0j genus és tobb
mint hatvan, a tudomanyra nézve 1j faj kertilt eld.

Kittenberger a valosagban sokkal tébbet gyiijtott, mint ami a fenti
adatokbol kideriilt. Nagyon sok értékes anyaga ment tonkre a szallitas
koriilményességei €s hosszadalmassaga miatt, kiilonosen 1912-ben ¢€s
1914-ben, internalasa alkalmaval, midén teljes felszerelését és gytij-
teményét — mint tobbszor emlitette, a legértékesebbeket valamennyi
kozott — az angol gyarmati hatésagok elkoboztik. Nem utolsésorban
veendd szamitasba az a koriilmény is, hogy anyagénak egy része —
mint erre tobb helyiitt utaltam — még feldolgozatlan, s arrél sincs érte-
siilésiink, hogy gylijtésébol mi keriilt kiilfoldi mizeumokba.

De még igy is, a hézagok ellenére is, azt hiszem, sikeriilt bemutat-
nom, hogy tevékenysége a Magyar Nemzeti Muzeum —Természet-
tudomanyi Muzeum gylijteményei részére nagyon komoly eredmé-
nyeket jelentett, hogy 3713 gerinces és 57 000 gerinctelen allatot, 0sz-
szesen tehat tobb mint 60 000 példanybdl 4ll6 s fajokban is gazdag
anyagot gyujtott és juttatott muzeumunknak.

Minthogy azonban a gylijtemény értékét nem egyediil az abban Or-
zOtt anyag mennyisége szabja meg, és igy Kittenberger afrikai gytij-
teményeinek eredményeit sem értékelhetjiik csak ezek szerint, ra kell
mutatnom arra is, hogy a tdle szarmazo6 anyagbdl eddig mintegy 300
Uj, a tudomanyra ismeretlen allatfaj keriilt el6. Ez jelenti valdjdban
azok értékét és Kittenberger miikodésének igazi jelentdségét.

Ma, sokkal jelentdsebb eredmények ismeretében s bizonyos torté-
neti tavlatbdl is, még inkabb abban a helyzetben vagyunk, hogy meg-
allapithassuk miikodésének mértékét, s hogy ennek alapjan kijelent-
hesstik: nemcsak hazaja, de a nemzetkdzi tudomanyos élet szdmara is
értekes szolgélatokat tett. Afrikai vadaszatai, kutatasai, megfigyelései
a magyar s vilagviszonylatban az egyetemes kultira értékallé gyara-
podasat is egyformdn jelentik. Az a kozel negyven allatfaj, amit réla
neveztek el, méltan 6rokiti meg marvanynal is maradandobban nevét.
Nemes egyszerliséget sugarzd, rokonszenves alakja végképp eltiinhe-
tett kortinkbdl, de természetszeretetének s példamutatasanak, foként
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azonban munkassaganak emlékét sem a Muzeum, sem a tudomany
nem feledheti el soha.”

Ezeket irja rola dr. Boros Istvan, a tuddsnak és kutatonak kijard
tisztelettel, s ennél tobbet nem adhatott, mint ahogy Kittenberger
Kalman nem is kivant. Azaz: mégis! A megemlékezés utolsd soraiban
mar nemcsak elismerés van, hanem elcsuklo bucsizas, s ezekben a so-
rokban mar nem a tudds beszél, hanem a barat, aki fijdalmas gesztus-
sal int bucsut az Embernek, akit szeretett.

— Tobb mint husz éve — gondolom, s bennem is szomortian kava-
rognak az emlékek, és nehezen taldlok vissza abba a szamosud-
varhelyi vadaszhdzba, ahol mindent akartam tudni Afrikarol, de nehéz
volt oreg baratom emlékeihez hozzanyulnom, mert nem szivesen be-
sz¢élt, mintha emlékei inkabb keserliek lettek volna, mint kedvesek.

— A koriilmények! — mondta. Vagy: — Ha nekem akkor pénzem
van! — Vagy: — Ha akkor segitettek volna... de az az id6 mar elmault.
Szliz teriileten jartam, ahol eldttem még nem jart fehér ember... A
szafari emberanyaga kitin volt, értelmes, jol szervezett; mindenki
tudta a dolgat és a fegyelem szinte magatol alakult ki, mert az embe-
rek rdjottek, hogy egy-két rendbontdsnak az egész szafari latja a karat:
nincs ajandék, nincs dldomas, nincs semmi, a ,,Bvana Ndege”, a ,,Ma-
dar ur” nem adhat, mert az elszalasztott allatért 6 sem kapott — bak-
sist...

Ez volt az els6 nevem, ,,Bvana Ndege”, mert elsdsorban madarakat
gyljtottem, s egy-egy ritka példanyért még az oroszlant is futni hagy-
tam. Plane ndéstény oroszlant mar csak muzeumi célra 16ttem, vagy
ha megtamadott.

A néger mindig ad valami nevet a fehér embernek, de tarsainak is.
Ezek a nevek tobbnyire talaloak, és jellegzetesek. Van, aki élete végé-
ig egy nevet visel, de nekem tobb is volt.

Késobb ,,Kofia-Baja” lettem — egy madsik utam alkalmaval, mas
szafarival —, s ez annyit jelent, hogy ,,Rossz kalap”. Eredete az, hogy
rendesen dupla nemezkalapot viseltem, ami a tropusokon a parafa si-
sakot jol helyettesiti, és ez a dupla kalap valoban rossz volt. Csdmpas
¢s szakadt is, amivel nem is torédik az ember, kiilonosen ha a legkoze-
lebbi kalapos hdromszaz kilométerre van...

Ez azonban még nem lett volna ok az elnevezésre, ha ezzel a rossz
kalappal nem torténik valami. De tortént! Az, hogy egy kényes 1ovés-
nél, a kapkodasnal visszacsapodo gally szememre nyomta a kalap pe-
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remét, s ott alltam vakon, mig az 6hajtott vad elrohant. A kalap tehat
nemcsak allapotaban volt rossz, de ,,szandékaban” is, hiszen megaka-
dalyozott a 16vésben... aminek azonban — a néger fantazia szerint — én
is oka voltam. En és a kalap most mar egyet jelentettiink, és igy lettem
a ,,KofiaBaja”...

Ez ellen nincs apellata!

De nincs egy kés6bbi név ellen sem, amelyet utolso utam alkalma-
val hallottam egy sivar, es6s hajnalon, amikor feketéim talan azt hit-
ték, alszom.

— A ,,Bvana Mz¢” — mondta egyik —, az ,,Oreglr”, nagyon mérges
volt...

Erdekes, abban a pillanatban az a csodalatos sorényii egyetlen Sreg
oroszlanom jutott eszembe, amelyet magaslesrol 16ttem. Annak a neve
volt ,,Bvana Mz¢”... de kirdl beszélnek ezek?

Késbébben aztan kidertilt, hogy bizony — rolam!

Kavarognak az emlékek, és alig taldlok vissza abba a vadaszhazba,
amikor eltettem mar a homérét, és végigheveredtem a szénaagyon.
Kalman pedig iilt az asztal mellett, mint egy fakir, holott le is fekhetett
volna.

Az 1d6 enyhén borts volt, de hd nem esett, és jol oda lehetett latni a
doghoz, amit Kalman idonként messzelatdval is megnézett.

— Szeretném latni azt a bizonyos kdszali sast — mondta —, hatha
nem is az volt...

— Az volt — mérgeldédtem eldszor —, nem egyet lattam szabadon is,
allatkertben is — de aztdn mégiscsak oriiltem, mert ezt a sastémat visz-
sza lehetett kapcsolni Afrikdba. — Es ha egyszer idejétt, idejon méaskor
is — mondtam. — En nem 16v6ldoztem mindenféle rithes rokara... pén-
z¢ért... a baratom pénzéért...

— Fogadni csak nagyon okos embereknek szabad!... — nevetett — de
fogadhatunk, hogy a sasod egy oran beliill visszajon vagy nem jon
vissza...

— Te mire fogadnal?

— Hogy nem jon vissza!

— Jo! Arra én is fogadok, hogy nem jon vissza... két pengdt teszek
ra.

— Nem banom — mosolygott —, hiszen szerencse dolga az egész...

— Nem fog visszajonni — erdskddtem —, a szarkdt mar megette, a
16d6g meg olyan kemény, mint a vas. Es nem is szereti a tarsasagot...
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— Ha a szirtisas nem akar tarsasagot, hat szét is veri azt. Ertve tarsa-
sag alatt a varjakat, szarkakat, hollokat. Ha keselylik jonnének — és
¢hes lenne —, nem torodne veliikk. Bar ezek a sasfélék valoban nem
szeretik a tarsasagot. Afrikdban is akarhanyszor lattam, hogy a leg-
szebbek és legnagyobbak is csak addig maradtak a dogon, amig meg
nem érkezett a keselyiik és marabuk 1égidja. A bukazosas egyébként is
ovatos, de az apécasas is, amig par darab keselyli van a dogén, még
csak kitart, aztan ott hagyja a marakodo tarsasagot.

Apacasast konnyebb 10ni, mert rendesen vizparti vén fak szaraz
agarol leskelddik, és annyira bizalmas, hogy maga ala ereszti a csona-
kot. Tobbet 16ttem igy — persze muzeumi célokra —, de azt sohasem
lattam, hogy egy-egy foldnyelven tollaszkodo kacsa-liba seregre oda-
csapott volna. Pedig ott larmaztak alatta, és ra se hederitettek a szép
nagy ragadozoéra. Valoszintileg haldszik is — én ugyan ezt sem lattam —
, €s a rengeteg vizimadar valoszintileg tudja, hogy mikor tdmad és mi-
kor nem. Olyan ez, mint a mi halaink kdz6tt a ragadozo 6n, ami féleg
kiiszbdl €1, de ha nem ¢hes, olyan békésen tiszkal a kis kiiszok kozott,
mintha soha egyet meg nem evett volna koziiliik. Es a kis kiiszhalak is
tudjak, hogy az 6n mikor valik veszélyessé.

A bukézosast mar nehezebb megszerezni. Nagyon ovatos, de alvo-
fajat betartja, és onnan le lehet emelni.

Azutan ott van még a bobitds sas; nagyon sz&€p madar, foleg a ku-
korica- és kolesfoldek kozott levé maganyos fakon leselkedik egerek-
re, gyikokra, nagyobb rovarokra, de a négerek veszedelmes tyuktol-
vajnak is tartjak, amit én soha nem lattam, és valdszinlileg nem is
igaz. Olyan lehet, mint nalunk az 6lyv, melyet a falu népe hol a ka-
nyaval, hol a héjaval téveszt 0ssze €s 1ildozi, pedig szobrot kellene ne-
ki allitani minden falu hatardban mint a legjelesebb, leghasznosabb
egér-, rovar-, pocok- és ilirgepusztitonak.

Ezzel a bobitas sassal fordult eld az a mulatsagos eset a vagdyak
szultanjaval, ,, Testvér-baratom”-mal. De ezt le is irtam.

— Olyan roviden irtad le, hogy elmondhatod... ha akarod...

Kicsit gondolkodott, mintha emlékei kozott kutatna, aztan kinézett
az ablakon, elmosolyodott, és az asztalrol felemelte a gukkert.

— Ide a két pengdt! Egy szot se tobbet, ide a két peng6t ; ott a sasod.
Szép oreg madar. Orias!

— Itt a két pengd, de most mondd el részletesen. Mi az, hogy ,,Test-
vér-barat”?
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— Ezt ,,Katutu”, a szultdn maga talalta ki, akivel sokat kellett érint-
keznem, mivel gyiijt6-campem a faluja mellett volt. Joéraval6é cimbora
volt ez a bardtom, aki erdsen vonzddott a whiskyhez, de becsiiletére
legyen mondva, sosem ragott be, és kiséretének tagjait — a holgyeket
isa whisky élvezetétdl keményen eltiltotta. Mert — €s ez sokszor baj
volt — soha nem én mentem hozz4, hanem mindig 6 jott, ha unatko-
zott, marpedig sokat unatkozott. Ilyenkor csak beallitott a tdborba —
sajnos — népes kisérettel, rendesen 6t-hat (1jabb és legijabb feleséggel.

A baratsagot azonban apolni kellett, mert — ha megszorultam — téle
szereztem fejOstehenet az antilopborjak és mas bébik taplalasara, a
magam szamara pedig gyiimolcsot €s tojast.

Egyik alkalommal is kértem, hogy kiildene tojast, mire megigérte,
hogy majd kiild, bar tyukjait egy nagy madar dézsmalja.

— Huju! Huju! — kialtott ekkor az egyik kisérd ,,méltosag”, akinek
fiillébe egy nagy biztositétii volt akasztva, azon pedig egy kis kulcs fi-
tyegett. A ,,Huju” pedig koriilbeliil annyit jelentett, hogy ,,Ott van, ott
van!”

Jo messze toliink egy maganyos fan iilt egy bobitas sas.

— Lodd le, testvér-bardtom — unszolt a szultan —, bar ez a gonosz
madéar még a te hires puskddnak is messze van... — és nevetett, mert
tudta, hogy onérzetemben piszkal.

— Otven tojasban fogadok — mondtam —, ha pedig nem talalom el,
fizetek husz rapiat.

A néger ¢l-hal minden ilyen latvanyossagért, és — Oszintén szdlva —
mar bantam, hogy belementem ilyen nagyon is bizonytalan fogadasba,
de ki nem térhettem. A szultan légycsapojaval csendet parancsolt, én
pedig letérdeltem, és nagyon gondosan megcéloztam a madarat, me-
lyet a célgdmb majdnem eltakart. Kozel kétszaz 1€pésre lehetett.

A puska eldordiilt, és a szép madar szarnyat szétcsapva hullott a
foldre, a kiséret fiatal tagjai pedig orditozva rohantak érte.

— Hat, Katutu, testvér-baratom — mondtam —, kiildheted az 6tven to-
jast...

Katutu azonban nemcsak jé szultan, hanem j6 szinész is volt. Szo-
moruan csovalta a fejét.

— Hat nem mondtam, testvér-baratom, hogy ez a rossz madar el-
hordta minden tytikomat? Honnét adhatnék én neked 6tven tojast?

— Ravasz néger — mondtam én nevetve.

— Igen — és erésen ram nézett —, ilyen testvér-bardtaim vannak ne-
kem...
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— Guba a gubdhoz — mondtam, és nevetve vartam, hogy mondja: —
Jaj, de elszemtelenedtél!

Es most — visszatekintve — gy érzem: igaza is volt. Nem tudtam a
tiszteletet annyira kimutatni, amennyire megérdemelte volna, de vala-
hogy a tisztelet és az emberkozel nagy szeretet nem fértek 0ssze ben-
nem, bar senki mastdl nem tlirtem volna el — de 6 sem! —, hogy ugy
komiszkodjék vele, mint én, vagy mint 6 velem.

Ezek a csipkelddések azonban azonnal megszlintek, amint ujra ko-
molyra fordult a sz6, azaz ,,szakmabeli” targyra, a természetre, vadra,
halra, madarra. Ilyenkor igazan kisdidkos éhitattal hallgattam bolyon-
gasainak vidam vagy hatborzongato6 részleteit, amelyeket minden sal-
lang nélkiil mondott el, akar véres tragédiarol, akar néger ,,eskiiv”-rol
volt sz6. Errdl jut eszembe az az eset is, amit egy olasz pater mondott
el neki mint humoros néprajzi esetet.

A paternél egy par jelentkezett eskiivore. A férfi kijelentette, hogy
»~rendezni” akarja eddigi rendezetlen hdzassagat, mivel tigy hallotta,
hogy a katolikus az egyediil iidvozitd vallas.

A menyecske szerényen mosolyogva csak bolongatott, a pater pe-
dig bizonyitotta, hogy ez igy is van, és ha szandékuk komoly és torhe-
tetlen, bizonyos eldkésziiletek és egy kis katekizmus utdn ennek nincs
is semmi akadalya.

Miutan ezek az eldkésziiletek és kioktatdsok megtorténtek, az es-
kiivt meg is tartottdk, de amikor vége volt a szertartdsnak, s a pater
aldasat adta az 0j parra, azok még vartak.

A pater ezek utan még gratulalt is a ,,friss hdzasoknak™ (csak négy
gyerekiik vett részt az eskiivon a rokonsdgon kiviil), de a lakodalmi
gylilekezet még mindig vart...

— Mire vartok? — kérdezte végiil a pater.

— Hat a naszajandékra... — mondta a vilegény, aki szemmel lathato-
lag csalddott volt.

— Az nalunk nincs, fiam — mondta a pater —, mert én magam is na-
gyon szegény vagyok.

— De azt mondtad, atyam, hogy ez az egyediil iidvozitd vallas... hat
ez ugy latszik, nem igaz.

— Aztan miért nem igaz, te bozoti néger?

— Hat, pater, azért, mert én mar megeskiidtem a kélvinistdknal, a
lutheranusoknal, a baptistdknal, az adventistaknal, s6t a presbiterianu-
sokndl is, és mindeniitt adtak valamit... és te meg nem adsz semmit.
Egy szavad sem igaz, pater, és ezt meg is mondom akérhol...
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Ezzel a nasznép leforrazva tavozott.

Ez a pater egyébként kemény legény ¢és jo vadasz is volt, mert a
missziojat ¢ latta el hassal, 16tt mar leopardot is, sOt — egy kis szeren-
csével — a nasznép egy egész rinocéroszbol lakmarozhatott volna. A
rinocéroszt ugyanis az eskiivd hajnalan sebezte meg a pater, de a 16vés
félrecsuszhatott, mert az allat kis sebzéssel tavozott. Egy kis 6nzéssel
mindig Oriiltem a pater jovetelének, mar csak azért is, mert a misszid
kertjében pompas fézelékek, citrom és egyeéb gyiimdlesok teremtek, és
az én olasz baratom sohasem jott iires kézzel. De a ,,Baja Ndege”-t, a
rossz madarat 6 sem szerette, mert valami sasféle a misszid baromfiait
hordta. Biztatott is erdsen, hogy lessem meg a madarat, mert az olyan
nagy ¢€s szép, hogy bizonyosan hidnyzik a gylijteményembdl; de én
bivalyok és elefantok utan jartam akkor, és nem volt idém a derék pa-
ter madaraval foglalkozni. Persze ha én 16ttem valamit, a missziot én
lattam el béségesen hussal.

Kalman beszéd kozben allandoan kinézett az ablakon, és egy-egy
nagyobb karog6 larmara elmosolyodott.

— A sas tépi a dogot, és — ha kiszakit valamit — a varjakat eszi a fe-
ne az irigységtol. Miért nem vagtad fel a hasat a 16nak?

— Hat ezt bizony elmulasztottam — vallottam be dszintén.

— Pupék! Estefelé majd felvagjuk.

Ekkor odakint megint éktelen karogas, cserregés, korrogas hallat-
szott.

— Elment a sasod — mondta Kalman —, Ugy csavarodik felfelé,
mintha szivna valami.

— Nem kétséges — mondtam —, hogy minden madar el6tt a ragado-
z0Ok tanarai a repiilésnek...

Kalman pislogott.

— Hat nem egészen igy van, és ezt ne is mondd sehol, mert elarulod,
hogy nem értesz hozza.

— Nono!

— Nincs: nono! A lerohanasban, pedzésben, né¢ha a hajszaban is
csodas dolgokat lehet a ragadozoktol latni, de a levegd a cséreknek, si-
ralyoknak, szulaknak, albatroszoknak ¢és mindenféle rokonsaguknak
az igazi otthona. Afrikdba menet — mar a Foldkozi-tengeren 6k voltak
az elsOk, akik mar a messzeséget jelentették, és hazafelé jovet 6k vol-
tak az utolsok, akiktdl elbucstiztunk a trieszti partraszallasnal. Sokszor
orékig elnéztem sulytalan repiilésiiket, amelybdl teljesen hidnyzott a
ragadozok erdteljes, de kotott repiilése, €s ugy éreztem, ezek mar nem
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is replilnek, mert nincs is stulyuk, és latszolag csak jatékai a levegonek,
amikor egy villanas, és a toronymagassagbdl levagott sirdly csérében
mar ott ficankolt a hal, vagy ott volt a csérében a hajokonyhabdl kion-
tott hulladék.

Ezek a tengeri madarak egyszerlien nem faradnak el. Szaz ¢s szaz
kilométeren kovetik a hajot, jak jonnek, régiek elmaradnak, és ha to-
jasaikat nem a széarazfoldon koltenék ki, a szarazfold majdnem feles-
leges volna szamukra.

A szulékat példaul Adennél figyeltem meg el0szor. A fekete szik-
lakat 6rjongve ostromld, vadul 6rvénylé hulldmok emeletmagassag-
ban torlodnak fel Gjra és Gjra, és ebbe a hullamtorésbe vagodnak bele
a szuldk. Az ember azt hinné, hogy abbdl a hideg, sotét pokolbodl
ugyan el6 nem jonnek, de a kovetkezd pillanatban mar ujra toronyma-
gasan vannak, hiszen 6k egyszerlien csak haldsznak.

Ezt semmiféle ragadoz6 madar nem csinalhatnéd utanuk, nem is be-
sz¢élve arrdl, hogy a tavrepiilésben annyira minden mas madar eldtt
jarnak, mint amennyivel nagyobbak a tengerek a szarazfoldnél. Persze
nem szabad elfelejteni azt sem, hogy nekik nem ellenségiik a végtelen
viz, hanem dajkajuk, mert — ha éppen el is faradnanak — egyszertien
ralilnek a hulldmokra, amit a mi vonulé madaraink bizony nem tehet-
nek meg. Ilyen szulat kett6t kiildtem a muzeumnak, mind a kett6t
Asszabnal 16ttem.

— Mi volt a legnagyobb madarritkasag, amit Afrikabol kiildtél?

— Papucscsorii golya, amit az arabok ,,Abu markub”nak, a ,,Papucs
apja”-nak neveznek. Orias madar, s abban az idében (1912) minden
eurdpai muzeum vagyalma volt. Kiilonleges engedéllyel és igen nagy
nehézségek kozott 16ttem is eldszor egyet, aztan négyet, és kdzvetlen
az els6 vilaghabort eldtt kiildtem el dket a Nemzeti Muizeumnak. Jol
emlékszem, indiai hadifogsagom idején hanyszor jutott eszembe, hogy
ezek a kincsek vajon megérkeztek-e Budapestre. De amikor 6tévi ha-
difogsag utan hazaérkeztem, bizony kesertiséggel toltott el, hogy a hi-
res madarborok hidny nélkiil megérkeztek ugyan, de a muzeumnak
nem kellettek, igy aztan f4j6 szivvel, kiilfoldi mazeumnak kellett a bo-
roket eladnom.

A papucscsori golya kimondottan mocsarmadar, €s ma mar tudjuk,
hogy a Fehér-Nilus alig megkozelithetd ,,sudd” (stirlin bendtt, hinaros
lap) vidékének jellegzetes madara. De akkor még nem tudtunk rola jo-
forman semmit. Egyesek azt allitottdk, hogy a Viktdria-td6 papirusz
mocsaraiban lattak, de amikor ennek a fél Magyarorszag nagysagu to-
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¢s mocsarvilagnak délkeleti részét szorgalmasan atkutattam, nem lat-
tam sehol, és nem tudtak rola a bennsziilottek sem, akik pedig j6 meg-
figyelok. Egypar értelmesebb embernek meg is mutattam az ,,Abu
markub” szines képét, de ezek egyhangtian azt allitottdk, hogy ilyen
madar az 6 vidékiikdn nincs.

Csak a negyedik utam alkalmaval sikeriilt végre az elsé papuccsorii
g6lyat a Nilustol délre, a Kioga-tonal meglatnom, és ezt el is ejtettem.

A Kioga-t6 Usz6 sziget- és mocsarbirodalmaban azutan tobbet is
lattam, de megkozelitésiik még a legkonnyebb kenu és legligyesebb
evezOssel is majdnem lehetetlen volt. Tobbet mentiink hatra, mint eld-
re, mert a papirusszal atszott ,,sudd”-ot valosaggal ugy kellett atvagni,
¢s mire a kinézett helyre értiink, a kivanatos madar persze mar nem
volt sehol... hiszen ugy tortiik a 3-4 méter magas ,,nadat”, mint egy
elefant.

Késoébb azutan Lalénal, a Kioga-t6 mellett mégis meglottem a mar
emlitett mizeumi négyet, de mondhatom, életem legkeservesebb va-
daszata volt. Marékszam ettem a Kinint, lazas is voltam, mert talan
egész Afrikdban nincs annyi ,,szinyog”, mint ezen a vidéken. Ezeknek
a vérszopoknak egész felhoi szakadtak rank minden mozdulatra, amint
a csonak tarta a hindros, iszapos vizet. Meleg volt, mint a pokolban,
golyoval kellett 16nom, mert az ,,Abu markub” nem vart be sorétlovés
tavolsagba. Igen am! De amint felemeltem a puskdm, szemem, szdm,
puskacso fekete volt ezektdl a kinzé bestiaktol...

Es amikor végre megl6ttem a kivant és engedélyezett negyediket is,
azonnal szedtem a satorfamat, és menekiiltem abbol a pokolbol.

A hajoéallomasra tizenhat evezds, hatalmas kenuval mentem. Az 1t
eltartott egy napig, de a nyilt vizen mar nem {iildoztek a moszkitok.
Enyhe sz¢l lengedezett, és végre kialudtam magam. Mar maga az is
gyonyoriiség volt, hogy friss levegdét szivhattam, €s nem a mocsar
dogletesen bilidos, meleg kiparolgésat.

A hajéallomason varni kellett, tehat satort iitottem, és a gyiijtott
madarbdroket nagy gyékényekre raktam ki, hogy szaradjanak. Egy
német vandorkereskedd jott éppen arra, csodalkozva nézegette a pa-
pirszalaggal 4tkotott madarbordket, és a papuccsorti hatalmas bordkre
mutatva megkérdezte, hogy miféle krokodilusok azok, és hol 16ttem
Oket?

— Kész az ebéd — jelentette Janos, és mogotte feltiint Lupi is, aki a
szagokbol, iz-illatokbdl, jovés-menésbdl pontosan tudta, hogy a felsé-
ges pillanat elérkezett... csak még az étkezés helye bizonytalan.
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Kélméan mindig vidam lett, ha Lupira nézett, és a kutya talan meg-
érezte ezt, mert ragyogott a szeme, labait izgatottan emelgette, ¢s far-
kat majd kicsovalta a helyébdl.

— Kutya 1r, hol esziink?

Lupi érre valami kibirhatatlan gyonyoriiséggel vakkantott kettot-
harmat, elrohant 4 konyhdig, aztan vissza, ¢és egész teste reszketett a
vagytol, amint leiilt az ajtd eldtt. Még asitott is, mintha izgalmat akar-
nd elfojtani, és ez az 4sitds gy végzodott, hogy:

— Héaéaajuu...

— Rendben, kutya 1r, a konyhdban esziink.

Ebéd utan persze megint csak nem fekiidt le. Egy darabig az asztal
mellett darvadozott, aztdn — mar-mar elhatarozta magat a lefekvésre —
bejott Janos, hogy a tlizet ellendrizze, és csendesen kérdezett valamit,
amire Kalman csendesen valaszolt, és Janos mar indult volna kifel¢,
amikor hallom:

— Uljon le, Janos... raériink... A méreg majd szétvetett.

— Nem beszélgethetnétek a konyhéban?

Kalman szeme azonnal csillogni kezdett, mint mindig, ha valamivel
bosszanthatott.

— Te csak aludj nyugodtan... att6] mi beszélgethetiink...

— A rosseb megette az ilyen néger illemtant — dithongtem hazam,
Somogyorszag nyelvén —, nem hagytok aludni; hat a felebarati szeretet
¢s a koteles tapintat, az kutya?

Lupi, Ggy latszik, az ajté eldtt hallgatdzhatott, mert a ,,kutya” széra
azonnal kaparni kezdte az ajtot.

— Eressze be, Janos!

— Vége! — gondoltam. — Vége itt minden alvasnak — és igazam is
volt. A kutya 0r olyan rajongd boldogsaggal tette bozontos fejét Kal-
man térdére, hogy ezek utan csak a dicséretek 6zone kovetkezhetett
Lupi kival6 tulajdonségait illetéen. Tulajdonképpen nem is dicséret-
0z0n volt ez, hanem mar-mar szerelmi vallomas, amiben pedig a nagy
Vadasz — annak idején — ugyancsak fukarkodott. Az erre legilletéke-
sebb elbeszélése és engedélye alapjan megirhatom, hogy Kalman
minden eldzetes ,,szEéptevés” nélkiil egy szép napon szokatlan linnepé-
lyességgel jelent meg a szomszédbol, Kovacs Odén kis hazabol a régi
barat hiigdnal, és egy hatalmas csokrot tartott a kezébenmint més a ké-
zigranatot. A csokor gy latszik, zavarta hatalmas mondanivaldjaban,
mert letette a székre, s megigazitva keménygallérjat, azt mondta:

— Livia kérem, legyen a feleségem.



268 Fekete Istvan

— Es maga? — kérdeztem akkor 6zvegyét.

— En? Ugy megijedtem, hogy azonnal igent mondtam, mert nem is
tudtam volna mast mondani. Talan a haz dolt volna 6ssze, vagy a cso-
kor robbant volna szét...! Nem, nem lehetett mast mondani, és — ter-
mészetesen — ma sem mondanék mast.

Azon a csendes, hdszagl, embertavol erdei délutdnon azonban
Kalman ugy giligyogott Lupihoz, és a Kutya ar ugy megérezte a szere-
tetet, hogy borzongott a boldogsagtdl, €s talan iivolteni kezd, ha ezt il-
lenddnek tartotta volna.

— Jol van, kutya 1rr, nagyon jol van, rettenetesen okos kutya, jo kis
kutya, sz€ép kis kutya... nem akar aludni, mint egyes trehanyok... va-
daszni akar, ugye, vadaszni akar, vadaszni!

— Ujuju — vonitott halkan Lupi, mikdzben Kalman a kutya fiilét
dorzsolte. Fejét simogatta, megszorongatta izmos elsé labait...

—... er0s kutya, nagyon erds kutya! Bator kutya, nekimegy a Nagy
Kannak is... aztdn micsoda orra van!... és nem alszik el soha hajtas
kozben, mint egyes ,,fétrehanyok™...

Ekkor mar kiment az alom a szemembol, és nevettem, és nevetett
Janos is, csak a két szerelmes nem nevetett, annyira egymasba voltak
gyonyorodve.

— Na, most szépen csokoloddzatok dssze — ajanlottam.

— Azt mi nem tessziik, ugye, Lupi — dormogott Kalméan —, mert mi
férfiak vagyunk, nem dlomszuszékok, de nem am!

Nem tudom, meddig tartott volna ez az enyelgés, ha Janos nem
kérdi:

— Afrikaban is vannak ilyen kutyak?

— Ilyenek nincsenek; ilyen kutya csak még egy van a vilagon — ma-
ga most ne hallgasson ide, Lupika —, az én Szikram, az 6rokds gydztes
¢s mindeniitt elsé Szikra. Szikra még Lupinal is tobbet tud, mert nem-
csak keres és apportiroz, hanem ha kell, gombazik, ha kell, postas, le-
kisér az allomasra, a vonat érkezését jobban tudja, mint a vasutasok,
¢és ott var a délutani vonatnal pontosan. De Szikra kosarat is visz, és
jaj lenne, ha valaki kezet emelne ram.

— Hat ez igaz — mondtam, mert jol emlékeztem, amikor Kdlmannak
valami siirgds ilizennivalodja volt feleségének, s ezt is Szikra intézte el
gyorsabban ¢és pontosabban, mint egy ember.

Kalman megirta a levelet, és a Szikra orvén levd kis erszénybe tet-
te. A kutya toporzékolva varta a parancsot.

— Posta! Vidd, Szikra!
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Akkor a kismarosi Rozsa-kunyhoban voltunk (amelynek ajto feletti
felirasat valamelyik unatkoz6 vadasztarsunk igy javitotta ki: Rossz a
kunyho), Kittenbergerék lakasatol 8-9 kilométerre, €s egy jO 6ra mul-
va Szikra mar ott volt a valasszal. Embernek ez az Gt négy-6t 6raba
kertilt volna.

De gombaztunk is Szikraval, ,,akinek” orra mondta meg, hol a
gomba, de ha megtelt a kosar, haza is vitte, s az lires kosarat hiisége-
sen hozta vissza. Ez a gombazas azonban kozel, a hdz feletti geszte-
nyésben tortént.

Ott, ahol most egy nagy k6 6rzi Szikra almat, rajta az elmosddott
iras:

A leghtiségesebb a legjobb a bator a szép 0Orokds champion
SZIKRA

Akkor még a rettenetes kutyabetegségnek, a szopornyicanak nem
volt gyogyszere, és Kalmannal hénapokig nem lehetett beszélni Szikra
halala utan, mintha tudta volna, hogy Szikra csak egy volt, csodédja a
magyar vizslaknak, és tobb nem lesz.

Nem is lett! A nagy Szikra utddai részben rossz és fékezhetetlen
ebek lettek, és Kdlman nem is tartott meg beldliik tobbet. Es Szikra
utdn mar nem jott mas kutya. Taldn mar nem is kellett mas, de jott he-
lyettiik a gydtrelmes hébora €s a mindjobban elhalkul6 6regedés.

Utols6 két magyar vizslaja Szidike volt, Szikra lanya és Szikra fia,
a kis Szikra. Szidike jo kis kutya volt, kdozepes tehetségli, szoéfogado,
de nyomaba sem léphetett nagyhirli apjanak, mig a kis Szikra zabolat-
lan legény volt, akit még Kalman sem tudott betérni. Keresett, ha
akart, elhozta a vadat, ha kedve volt hozzd, és vildggd ment a nyul
utan, mint egy kop6. Pedig kitlind orra volt, kedves volt, faradhatatlan,
de nem lehetett vele birni. Ha ez a kutya husz évvel elébb sziiletik,
Kalman vagy kiirtja, vagy talad rajta, de most mar megtartotta mint az
oreg Szikra emlékét, és minden hibdja mellett is szerette, mint a vénii-
16 apak késon sziiletett, hitvany fiaikat.

Aztéan eljottek az idok, amikor egyszer csak lires lett a haz, iiresek a
kennelek, amelyek még szaporodtak is, de most mar nem kutyak vol-
tak benniik, hanem gorények, nyestek és nyusztok.

De ezek az id6k akkor még, ott, a szamosudvarhelyi vadaszhdzban,
lathatatlanul és sejthetetleniil messze voltak, és csak most gondolok
rd, hogy milyen jo: nem tudni elére az eseményeket, és nem gondolni
semmire, amit az id6 sodra mar hoz valahol messze, s érzéketlen egy-
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kedviiséggel és pontosan ott dobja értelmiink partjara 6romnek vagy
banatnak, ahol az 6ra elkovetkezett.

Akkor még ott tartottunk, hogy Lupi végiil is leheveredett a kalyha
mellé, Janos odacovekelte magat az ajtofélfahoz, és nem fogyott ki a
kérdésekbdl. Kalman pedig hiiségesen, majdnem gyongéden valaszolt,
magyarazott olyan ritka odaadéassal, amit még én is kevésszer kaptam
meg tole.

Jellemzd ra, hogy vadorokkel, hajtokkal, haldszokkal, erddjard ha-
vasi emberekkel — ha csak lehetett — azonnal baratsdgot kotott; meg-
nyilt a szive és a szdja, mig a kor kegyeltjeivel, potentatokkal, nagy-
képti, nagypénzii ,,f6tanacsosokkal” és egyebekkel alig allt szdba, €s
sokszor volt veliik nyers, s6t goromba.

Tudok egy esetrdl, amikor egy ilyen ,,nagy fondk” valami enyhe
lenézéssel és kitiintetésképpen azt kérdezte téle, hogyha az ember be-
megy az elefantcsorda kozepébe, azok valoban megtamadjak? ... Mert
0 ezt nem hiszi...

— Kérem — mondta Kalman —, ezt kozvetleniil is meg lehet tudni.
Menjen le Afrikdba, keressen egy elefantcsordat, bujjon kozéjik, és
par percen beliil megtudja, mert én nem vagyok jos, s ezt elére nem
tudhatom...

De Janosnak felelt, mint egy jo tanitd, aki Oriil, ha tanithat. igy tud-
tam meg, hogy a négerek tartanak ugyan valamiféle sakélra emlékez-
tetd kutyakat, de ez a ,tartas” annyibol all, hogy — akar a mi falusi né-
plink egy része — kikiildi a mezdre, hogy fogjon magénak nyulat, ha
enni akar. Hosszu afrikai bolyongasai alatt egyetlenegy 6reg négert 14-
tott, aki kutyajat szeretettel gondozta, s akkor éppen a kullancsokat
szedte ki beldle.

Pedig j6 hajt6 kutydik is vannak, amelyeket valamelyik fa kérgébdl
fozott teaval vaditanak meg, hogy még fogosabbak legyenek. Ilyenkor
persze ¢lelmet is adnak nekik, mert a kutya Afrikaban sem teazik, de
ezenkiviil nemigen etetik. Es a kutyak valéban jol hajtottak, csak este-
felé, hazamenet kellett vigyazni rajuk, mert 6rokké az emberek laba
kozott bujkaltak, és inkabb eltlirték a ragasokat, mint hogy csak egy
kissé is eltdvolodva az emberektdl, elkapja dket az 6rok ellenség, a le-
opard. Az azutdn megint a kutyakra, még ezekre a félvad, elhanyagolt
kutydkra is jellemz6, hogy gazdaik védelmében még ennek a nagyon
rettegett ellenségnek is nekimennek, pedig ez a biztos pusztulast jelen-
ti.
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— Komisz népség lehet — helyezkedett el Janos a bal 1abarol a jobb
labéara —, hogy mégsem becsiilik meg dket...

Kélméan mosolygott.

— Tudja, Janos, ugy van az, hogy ott is sokféle az ember. A legva-
dabbak kozott is van rendes ember, €s a legrendesebbek kozott is akad
gazember. Akarcsak nalunk. Egyetlen népre, fajra vagy torzsre sem
lehet azt mondani, hogy jo vagy rossz. Ez ostobasag lenne... taldn csak
— altalanossagban — a dankéliakra merném azt mondani, hogy kivétel
nélkiil gyilkosok, mindig megbizhatatlanok, akiknél erény ¢€s dicsdség
az emberolés.

— Ezek a népek hol laknak? — érdeklddott Janos.

— Abessziniaban.

— Ott is tetszett jarni?

— Jartam, Janos, de mondhatom, nem sok 6romem volt benne. A
Voros-tenger mellékére igyekeztem madarat gytijteni, és nagyon sze-
rettem volna vadszamarat 10ni.

— Vadszamarat? — almélkodott Janos. — Azt hittem, azt csak ugy
mondja az ember, ha mérges. A tanitonk is sokszor mondta.

— Nem, a vadszamar: val6sagos szamar, ¢€s talan a fold legsivarabb
vidékét lakja, a Dankali-foldet. Szornyl vidék és szornyti nép. A férfi-
ak egyetlen foglalkozasa a vadaszat, elsdsorban az embervadaszat. A
legény nem kap asszonyt, amig embert nem 06lt, és az 6reg ember kar-
jan annyi karperecet hord eziistbdl vagy elefantcsontbdl, ahany feleba-
ratjat atsegitette a talvildgra. Akinek sok van, az a hds! Pedig nem bat-
rak. Mindig lesbdl, mindig furfanggal rohanjak meg az aldozatot, vagy
16vik le. Sovanyak, inasak, torokhangon beszélnek, sunyiak, tolako-
dok, s egy pillanat alatt kitor beldliik a vadallat és — 6lnek. Mindegy,
hogy kit. Szomszédot, abessziniait, fehér embert vagy barkit, ha férfi.
Utanam jart egy expedicid azon a vidéken, amelynek egyik tagja va-
daszni ment egy dankali suhanccal, aki addig nagyon joindulatinak
latszott. Amikor egy kis patakhoz értek, a vadasz — megfeledkezve az
Ovatossagrol — hatranyujtotta fegyverét, hogy atugorja a patakot, s a
suhanc azonnal fejbe 16tte, aztan megesonkitva a holttestet, a puskaval
megszokott. Sose lattak tobbet.

— A disznd! — méltatlankodott Janos — hat ember az ilyen? Ki kelle-
ne irtani dket!

— Irtjak azok szépen egymast is, de irtjak az abesszinek is, akik — ha
mar sok van a dankaliak rovasan — valosidgos bosszuld hadjaratokat
vezetnek elleniik. Ilyenkor aztdn nincs kegyelem. Egész falu férfila-
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kossagat olik meg, elhajtjak marhaikat, asszonyaikat, gyermekeiket,
akiket éppen gy hajtanak haza rabszolgdnak, mint az allatokat. Aki
nem birja, hat nem birja. Ott marad az Gton, aztan jonnek a keselytik...

Foételiik a koleslisztbdl késziilt kenyér, ami olyan, mint a vastag
palacsinta. Ha van tiiz, megporkolik kicsit a nyers hust, ha nincs, me-
geszik nyersen. Néhol barlangokban laknak, masutt nagyon kezdetle-
ges kunyhokban. Folyton vandorolnak, azon a borzalmas csupa ko,
csupa homok vidéken, ahol csak a folyok mentén vannak erddségek.

Engem nagyon csabitott a vadszamar, Afrikanak egyik legritkdbb
vadja, de nem sokaig birtam, pedig csak a peremét érintettem ennek a
pokoli vidéknek. Napon nem ritkasdg az 50—-60 Celsius-fok meleg,
ami mar majdnem kibirhatatlan, és miutan vadszamarat csak egyet
hallottam kdvecselni, amint megugrott, és szétrugta a koveket, hama-
rosan szedtem a satorfamat, mert ha sokéaig okoskodom, alighanem én
is Abesszinidban temetkeztem volna, mint szegény sogorom, Kovacs
Odon.

Abesszin vidékre érve sem allhattam meg, mert ott meg egy torzs-
fonok tett nagyon megtiszteld ajanlatot, hogy — tekintettel csodds pus-
kaimra — tdmadjuk meg az egyik atvonuld karavant, aztan megoszto-
zunk a zsdkmanyon. Szdval — abban az idében — az abessziniai kiilon-
féle szinl, nyelvi, faju torzsek sem voltak sokkal kiillonbek, mint a
dankaliak. Még angol teriiletre is betortek rabszolgavadaszatra, ko-
nyorteleniil legyilkolva a megtamadott néger faluk rabszolganak hasz-
nalhatatlan lakossagat. Ez a szokdsuk — habar csak rossz emlékként —
megvolt még 1928-ban is, mert amikor Brit Kelet-Afrikaban megkér-
deztem egy angol tiszttdl, hogy betdrnek-e még Abessziniabol néger-
vadaszatra, azt mondta, hogy 6k ugyan bejonnek, egyre ritkabban, de
ki aztan nem mennek, az bizonyos...

Azo6ta azonban sokat haladt a vildg. Abesszinia is kiemelkedében
van a sotétségbdl, de hogy a dankaliakat egyelére nem tudjdk megval-
toztatni, arra mérget veszek. Ezek soha nem dolgoztak, egy tenyérnyi
foldet soha meg nem miiveltek, s ha a civilizaci6 eléri dket, kipusztul-
nak vagy beolvadnak.

Az abessziniaiakat kiilonben gytildlik a négerek, és gytlilolik az ara-
bok is. Altalanos az a kdzmondas, hogy ,,Ha talalkozol egy mérges ki-
gyoval és egy abessziniaival, 6ld meg a «Habes»-t (abesszint), és
hagyd elmenni a kigyot”.
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Amikor utoljara voltam Afrikaban, a négerek 6ridsi haladasat lat-
tam a civilizaldédas, s6t a kulturdlodas atjan, és nem hinném, hogy
ugyanez ne tortént volna meg Abessziniaban is.

Talan még az igazsagszolgaltatasuk is megjavult, mert amikor ott
jartam, az abesszin un. biraskodas kizarolag hatalmi vagy pénzkérdés
volt. Vagy — ha ugy tetszik — 6koljog, ahol mindig az er6sebbnek volt
igaza. Zsarolt és megvesztegethetd volt a négustol lefelé mindenki.
Természetesen ott is voltak joérzésti, intelligens, Eurdpat megjart em-
berek, akiknek azonban akkor még semmi befolydsuk nem volt, de
nem is lehetett; hiszen nagyon kevesen voltak. Egy ilyennel nagyon
Osszebaratkoztam, s ez mondta a kdvetkezd, nagyon tanulsagos mesét.

Két pavian megy az uton, és taldlnak egy kenyeret. Minthogy
egylitt talaltak, elfelezik szépen, de azutan észreveszik, hogy az egyik
majom kenyerén egy kis dudorodés van, s annyival nagyobb is. Ezen
Osszevesznek, s végiil is a pavianbiro elé viszik az ligyet, aki elismeri
a panaszos igazsagat, ezért leharapja a kérdéses dudort. Igen am, de
akkor meg a masik fele lett kisebb a kenyérnek. A bir6é természetesen
ebben is igazat ad, tehat a masik kenyérbdl harap le, most Gjra ez lesz
kisebb, mint az el6z6. Ez az igazsagosztas addig folyik, amig a kenyér
eltlinik a bird pocakjdban, aki végiil is dithbe gurul, mert az egész ke-
nyér nem volt nagy, és elzavarja a panaszosokat, mondvan, hogy a ke-
nyér olyan, hogy elfogy, mig ostoba panaszosra és okos birdra mindig
sziikség van.

— Hét ez az abesszin igazsagszolgaltatds — mondta abesszin bara-
tom, s amit lattam, az tokéletesen igazolta ezt a pavianmesét.

Altalaban azonban a biroi gyakorlatban ,,a szemet szemért, fogat
fogért” elv konyortelensége érvényesiilt, s a biinds cselekedetével mar
ki is mondta maga felett az itéletet, ami azonban a helyi szokasok sze-
rint valtozhatott. A gyilkost pl. — ha elfogtak — atadtak a meggyilkolt
csaladjanak, s az — nagy nézO0kozonség jelenlétében, esetleg lelkes
részvételével — ugyanugy végzett a gyilkossal, mint a gyilkos aldoza-
taval. Egyes helyeken ez kotelezd is volt. Kovacs Odén mondta el,
hogy egy ilyen ,kivégzés” egy alkalommal nagyon vidiman fejezo-
dott be.

Az tortént ugyanis, hogy két férfi elment — ha jol emlékszem — ko-
kuszdiot szedni. Az egyik dobdlta le a gylimélcsot, a masik pedig
szedte 6ssze, hogy aztan majd megfelezik. Aki fent volt a fan, egyszer
csak megcsuszott, és elég magasrol a nyaka kéz¢é zuhant tarsanak, aki
azonnal meghalt, mert kitorott a nyaka. A ,,gyilkos” nem is menekiilt,
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igy azutan a bir6 kezébe keriilt, aki szokas szerint atadta az aldozat
csaladjanak, akik mar fenték a késeket, landzséakat...

— Hoho6 — mondta a biré —, a gyilkos a tietek, de csak ugy 6lhetitek
meg, ahogy ez az ember megoélte a masikat. Felmaszhattok a féra, és
essetek a nyakaba...

A vérszomjas rokonsag gyilkos haragja azonnal mérséklddott, mert
a fa kellemetleniil magas volt... Egy-két rokoni suhanc ugyan felma-
szott, de aztan le is jott, mert feliilr6] még magasabbnak latszott, és az
eséssel nem is lehetett célozni. A néz0kdzonség rohogott, a ,,gyilkos”
egykedviien iildogélt a fa alatt, a bird varta a host, és varta a nemes
bosszu kielégitését, persze hiaba.

Ezzel vége is lett a ,.kivégzésnek”. A cirkusz befejezddott, a publi-
kum eloszlott, hazament a bir6, és hazakullogott a ,,gyilkos” is...

Kalman elhallgatott, mintha kifaradt volna a szokatlan sok beszéd-
ben; Janos csak allt, még a labvaltasrol is megfeledkezett, én pedig ki-
néztem a havas erdébe, de olyan melegem volt, mintha a szobaba va-
razsolt Dankali-fold hésége terjengett volna kortilottem.

— Ha lenne felesleges pénzem — szélalt meg Gjra Kalméan —, egy
szoval sem mondom, hogy nem latogatndm meg Gajdacs Matyast. O
mar végleg ott maradt Addisz-Abebéban, ¢és kiildott is nekem kévét...
a négusnak dolgozik. Néha még ir is a Nimrddnak. De haza mar nem
jon. Jomodu és megelégedett, mar amennyire egy ember megelégedett
lehet. De Kovacs Odén sirjat azota sem talaltdk meg, bar ez most mér
nem is fontos.

— Na, és onnét hova mentél — kérdeztem —, amikor kifosztottatok
azt a karavant? ...

Janos ezen nagyon felmérgesedett.

— Azt nem mondta a szerkesztd ur! Azt igazan nem mondta!...

— Janos, maga nem ismeri a szerkesztd urat! Hat nem fosztogat en-
gem is nap nap utan? Akkor egy karavant, ma egy artatlan irot... Ja-
nos, a szerkeszté urnak vérében van a fosztogatas, ezt elhiheti nekem.

Erre mar 6 is elmosolyodott, mert Kalman ugy nevetett, hogy a
szemét toriilgette.

— Janos — szolalt meg végiil —, adok maganak egy jo tandcsot. Ha
talalkozik egy iroval és egy viperaval, lisse agyon az irdt, és hagyja
békén a viperat.

Aznap mar nem is mentiink sehova, csak én vettem véllamra a fej-
sz¢t, hogy a hollok dolgat megkonnyitsem, és a kis lovat ,,feltarjam”.
Az 1d6 kissé mintha megereszkedett volna. Az ég tijra befelhdsodott,
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¢s friss hoszaga volt az alkonyainak. De a felhék — ha mozogtak is —
mintha alltak volna.

A kis 16 azonban olyan kemény volt, hogy éppen csak hogy nem
szikrazott. Sokdig veszddtem vele, amig szétvagtam, amig nyomaimat
ugy-ahogy eltiintettem, de akkor aztdin megelégedetten siettem haza,
mert a lovacska most mar valdban talalva volt.

A domboldalr6l messze lehetett 1atni, de most mar eltlint a nappali
fehér vilag. A tavoli hegyhatakon megiiltek a felhdk, a volgyek agyat
betakarta a sziirkiilet, s az erd6k tavoli szovevénye sotéten allta koriil
kis hazunkat, ahol fellobbant most az ablak hazavaré, meleg vildgos-
saga.

Kalméan meggyujtotta a lampat — gondoltam, és ezzel a gondolattal
tele lett a szivem.

A tornacon Lupi fogadott mérsékelt tisztelettel és olyan tessék-
lassék farkcsovalassal, amibdl hatarozottan kiérezhetd volt, hogy Lupi
a jelenlevé harom ember koziil kétségteleniil a harmadik helyet bizto-
sitotta a szamomra. Ha itt lett volna gazddaja, biztosan a negyedik hely-
re keriilok, és ha itt lenne nagybatyam, az 6todikre...

Pedig szeretem a kutyat, voltak is kutyaim, de igazan komolyan so-
sem vettek. Fene tudja, hogy van ez? Bardtaim voltak mind, de egyen-
rangu baratok, akik engedelmeskedtek is, de latszott, hogy szivesség-
bdl teszik. Mindig aggodtam értiik, s ezért talan lenéztek, néha megfe-
ledkeztem roluk, s akkor kissé elhidegiiltek. Nem voltam valodi ,.ku-
tyds ember”, és ezt pontosan tudtdk rolam. Kivétel csak az déreg Mac-
ko volt, orias komondorunk, de 6 mar tobb volt a baratnal is. Mackod
mindenekfelett szeretett, mint ahogy szerette az egész vilagot, de ér-
tem még ezt a szép vilagot is széttépte volna. Mackd csak a kémény-
seprdt utalta, a findncot és a csenddrt. Ha ezek megjelentek, 6rjongott,
sosem tudtam meg, miért. De félni csak a vihartdl félt, a mennydor-
géstél és a villamlastol. Es ezeket a tulajdonsagokat minden kolyke
orokolte. Macké a kiils6 udvarban tanyazott, és — bar ki tudta nyitni az
ajtot — sohasem jott a belsd udvarba, csak ha vihar volt kilatasban
vagy nyaron, ha vendégek érkeztek. Ilyenkor azonnal megjelent, ren-
desen kolykeivel egyiitt, mert Mackonak minden évben voltak koly-
kei. Néha kilenc is. Ha vendégek voltak, és kissé jobban kihallatszott a
beszélgetés, tovabb fennmaradtunk a szokottnal, és nagyobb volt a vi-
lagossag is, Mackd csak megjelent, tigy éjféltajban, természetesen csa-
ladostul. A kis ebek is farkcsovalva helyeselték a vidamsagot, Macko
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is tudomasul vette a zarératullépést, és hazaterelte gyermekeit, mintha
azt mondta volna:

— Na, lattatok ezeket is, gyeriink aludni.

Ha azonban Mackd napkdzben jelent meg — persze csaladostul —, és
a konyhéaba vonult be, vagy ajtajat kaparta ¢jjel, akkor tévedhetetlen
bizonyossaggal tudtuk, hogy egy-két 6ran beliil rank szakad az id6. A
konyhaban azonban rendesen nészemélyek tartézkodtak, akiknek ke-
délye szintén iddjarasszerli, ¢s nem mindig helyeselték Macko csaladi
bevonulasat. S6t akadt olyan is, aki sepriit fogott... de akkor Mackd
»~Kimutatta foga fehérét”, s az illetd holgy belatta, hogy a terepet at
kell engedni az 1d6jos csaladnak.

Ezek jutottak eszembe ott a tornacon, Lupi mérsékelt tidvesovalasa
kozben. A fejszét a korlatnak tdmasztottam, és Lupi azonnal elkapta a
fejsze fagyos, doghus szagat. Megszaglaszta a fejszét, meg is nyalta,
ovatosan raallt a [adbnyomomra, €s figyelmesen ram nézett.

— Vissza! — sziszegtem ra és megfenyegettem, mire Lupi mélységes
megvetéssel ment Janoshoz a konyhaba, és rdm se nézett, jelezve,
hogy meg van sértve, holott Janossal akkor sem viselkedett volna igy,
ha oldalba ragja.

Kalman az okula fol6tt nézett ram.

— Szétvagtad?

— Jol szétvagtam, szét is huztam, nyomaimat elsepertem, bar ugy
latom, felesleges volt. Reggelre itt a ho.

Igen, reggelre esett valami kis havacska, de alig egy-két ujjnyi. Ez
azonban elég volt ahhoz, hogy eltiintesse a nyomokat, ¢s megint érin-
tetlenre simitsa az erd6t. De az id6 valtozatlanul hallgatodzo és nyo-
mott maradt. Sz¢&l nem jart, hang nem hallatszott. Madaraink nem jot-
tek a dogre, az ablak eldtt még a cinkék is szotlanul csipkedték a ro-
kahtst.

Kedvetlenek voltunk.

Végiil is Janos huzott ki benniinket a nyomorusagos hangulatbol.

— Fordul a sz¢él — mondta —, alighanem keletire. Ez a déli sz¢él sem-
mire sem jo. Még ha fujna! de csak rafekszik az emberre.

— Milyen igaza van — mondta Kalman késdbb, de mar jott is vissza
Janos.

— Valaki jon.

— Nem hallok semmit — mondtam.

— En sem — vallotta be Janos —, de Lupinak a hid felé all a fiile, és
arra is néz.
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Kialltunk az ajto elé, de beletelt még negyeddra, mire meghallottuk
egy kis csengd elveszd cincogasat.

Janos mar elindult le a volgybe az Utra — hatha csomagot hoz a
vendég —, és mellette Lupi toporzékolt, mert latszolag unta a tétlensé-
get. Lupira nem volt hatdssal a déli 1¢égaramlat.

Nem lattuk, ki jon, mert a szinké mar messze behuzddott az erdds
domb alé, de késébb hallottuk ujra elfelé csengeni a kis csengot és ta-
voli beszédet is. Végiil eldvagtatott Lupi mint hirndk, és megérkezett a
nagybatyam.

— Gondoltam, megnézlek benneteket...

— Okosan, Anti, rettentd okosan — mondta Kalman —, az 6cséd al-
landdan kérdésekkel 61; most éppen Abessziniat fejeztem be, altalaban
ugy elszemtelenedett, hogy nem birok vele.

— Ugy? Nem is az én fajtam! Mi valamennyien rendkiviil szelid, te-
kintélytiszteld, szorgalmas, jo kisfitlk voltunk... (Ot nagybatyam volt,
valogatott apaszomorito, vasott csirkefogo...) De a kedvedért, Kalman,
azonnal megbiintetjilk. Hoztam egy demizson ,,Kiikiill6 menti” bo-
rocskat...

— Nem kap! — kialtott Kalman.

— Csodalatosan eltalaltad, latszik, hogy igazi ,,szafiri” vagy, nem
ilyen zoldfiilti pancser. Mit 16ttetek?

— Kint sem voltam — mondta Kalman —, csak most kezdem magam
jobban érezni. Pista 16tt mindent.

— Akkor taldn mégis adhatunk neki egy poharkaval?

— Adjunk neki, Anti.

— A szankét bekiildtem a faluba, de ebéd utan értem jon. Nem va-
daszni jottem, csak hogy lassalak benneteket. Ha er6sebben elkezdene
esni a ho, azonnal jon értem a szén, mert nem akarok itt szorulni.

— Gondolod, hogy el6fordulhat?

— Igen, ismerem mar az itteni id6t. A h6 megjon, de hogy mennyi
lesz, azt majd a sz¢él mondja meg. Ha északira fordul, kicsépeli a fel-
hoket, és a hidndl méar most is nagy keriil6t kellett tenni. Reggel nem
is akartam elindulni, de a Kismagyar (ez volt az oreg fuvaros) azt
mondja, ma még nem lesz ho.

— A Kismagyar azt sem tudja, mikor van dél — szo6ltam kdzbe —,
mert ha délre van rendelve, vagy itt van mar reggel, vagy megjon dé-
lutan, vagy egyaltalan meg se jon...

— Ne bantsd az Oreget — intett batydm —, én sem mondom, hogy
pontos ember, de sok mindent tud, ami érthetetlen. Gyogyitani is jar...
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¢s ha nehezen borjadzik a tehén, Kismagyar megsegiti, és ha kifica-
modik valakinek a ladba, Kismagyar helyrehtuzza, de torott csontokat is
rakott mar Ossze. Legérdekesebb azonban talan két honapja tortént.
Ide jottem ki, hogy az iinnepekre 16jek valamit. A faluban hetivasar
volt, s amint eljoviink a vasartér mellett, meglatom a mészarost, és
eszembe jutott, hogy egyik hizomat el kellene adni, mert rosszul eszik,
¢s nem vesz fel semmit.

A mészaros — erds, negyven koriili ember — azt mondta, hogy most
van diszndja, de kardcsony utan szivesen jon. Ebben meg is allapod-
tunk.

Mar a szomszéd faluban jartunk, amikor azt mondja az 6reg:

— Ne tessék rosszat gondolni rolam, de a mészaros nem veszi meg a
hizét.

— Miért ne venné meg? A disznd elég kovér, és a mészaros rendes
ember.

— Az igaz, de mondanék én valamit, ha megigéri, hogy nem besz¢l
rola.

— Itt a kezem! — arra gondoltam, hogy a mészaros taldn csddbe ju-
tott, és Kismagyar kihallgatta valamelyik utasat, mert az ilyen fuva-
rosnak mindig hétul a fiile. Annél jobban megddbbentem, amikor azt
mondta:

— Azért nem veszi meg, mert akkor mar nem él!...

— Remélem — sz6ltam kdzbe —, a derék mészaros nem hallgatott er-
re a vén szamarra...

— A mészarost — mondta batyam nagyon komolyankardcsony mas-
napjan temettiik.

Elgondolkodd, nagy csend lett a szobaban.

— Nyilvan meglatszott rajta — akadékoskodtam.

— Semmi sem latszott rajta, nekem is van szemem. A veséjével volt
valami sulyos baja, de ezt nem vette észre a doktor sem, pedig odajar
husért.

— Akkor nem értem...

Kalman felkelt és kis aktataskajabol egy levelet vett eld.

— Persze hogy nem érted! Okosabb emberek sem értik. Mindjart
felolvasom ezt a levelet, de addig elmondok egy-két esetet ilyen titok-
zatos dolgokrol, ami Afrikdban tortént velem. Ma mar tigysem vada-
szunk...
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Egyik reggel eléall a masodfegyverhordozom, hogy engedjem ha-
za, mert a kisfia nagyon beteg.

— Uzenetet kaptal?

— Nem kaptam, Bvana.

Najsebvara néztem, oreg munyamparamra, de az oreg is komoly
volt.

— Hat akkor honnét tudod?

— Tudom, Bvana; ha a gyerek meggyogyul, visszajovok. Najsebva
— akire mindig hallgattam — bdlintott, és én elengedtem azt az embert,
de utana 0sszeszidtam az Oreget is.

— Hagyd, uram, ha a gyerek beteg, jobb, ha ott van az apja is.

— De hat honnét a pokolbol tudta meg az apja, amikor kétnapi jaro-
foldre van a falu, és senki nem hozott iizenetet?

— Tudta! Az ilyesmit megérezziik, és nem is merné mondani, hogy
beteg, ha nem lenne az... Betegséget hazudni — rossz dava...

Mérges voltam, és faképnél hagytam az oreget. A fegyverhordozé
nem volt nélkiilozhetetlen. Abban azonban biztos voltam, hogy nem
jon vissza.

Csalodtam! Az ember tiz nap mulva visszajott. A fiut valami ki-
sebb kigyé marta meg, de a maras nem volt mély, és a ,,kigyo-fundi”
kéznél volt. Amikor hazaérkezett, a gyerek még onkiviiletben volt.

Nem értettem, sehogy sem értettem, végiil is kirdztam a fiilembdl
az egész ,,mesét”’. De a ,kigyo-fundik” dolgan sokszor elgondolkod-
tam. Ilyeneket alkalmaztam is kigy6fogdshoz, és mondhatom, ezek
nem féltek semmiféle mérges kigyotol, de soha nem o6lték meg dket. A
néger falvakban is van ilyen kigyo-mester, s ha az asszonyok szdjukat
verve, sivitva trillaznak, ami mindig kigydveszélyt jelent, azonnal
megjelenik a fundi, és — természetesen nem ingyen — megfogja a
kunyhoban alkalmatlankod6 hiill6t, és kiviszi a bozotba elengedni.
Sosem hallottam, hogy az ilyen mesternek valami baja esett volna.
Nekem is volt egy idOben ilyen kigydmesterem, aki ijesztd konnyel-
miséggel bant a feltétleniil haldlos mardsu kigyokkal is. Neki nem art
semmiféle kigyomaras — mondta —, és felajanlotta, hogy két rapidért
eléttem ezt be is bizonyitja. Valahogy nem vitt ra a lelkiismeret erre a
halalos kisérletre, bar késébb olvastam egy konyvet, s abbdl kideriilt,
hogy a mutatvanyt nyugodtan megengedhettem volna, mert a fundi
immunis volt a kigyomarasok ellen. Egy amerikai konyve volt ez, aki
végtelen kitartassal, pénzzel, titoktartasi igéretekkel végiil is ravette a
kigyo-fundik szektajat, hogy megismertessék a titkokkal, és kigyddok-
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tornak felavassak, igéretét meg is tartotta, és ,,mindent” nem arult el,
de annyit igen, hogy semmi mas ez, mint kigyéméreggel valo fokoza-
tos Osi immunizalas. Nagyjabol ugyanaz, amit mi alkalmazunk a szé-
rummal és a virusokkal val szimultan oltasoknal. O volt az elsé fehér
ember, aki ezt megkapta, de honapokig szenvedett érte, mert — amint
irja — olyan fejfajasai voltak, hogy néha kozel volt a megdriiléshez.

— Minden kideriil végiil is... — mondtam.

Kalman ugy nézett ram, hogy tovabbi ellenvetéseim belém csuklot-
tak.

— Es honnan tudta az a néger, hogy a gyereke veszélyben van?

— Telepatia. Az orvostudomany ezt egyaltalan nem tagadja. Van
olyan Nobel-dijas orvos, aki szamol egy bizonyos hatodik érzékkel is.
Ez persze nem éaltalanos, de van, és egyelére megmagyarazhatatlan.
Majd r4jonnek erre is.

— Es akkor tudomany lesz a babonaboél és kuruzslasbol?

— Persze! Ez csak nem baj? De addig, amig teljes fény nem deriilt
az ilyen homadlyos ¢és titkos tényekre, csak nem fogadhatjak el tudo-
manynak?...

— J6! — mondta Kitty —, akkor most hallgassatok meg ezt a levelet.
Tiikory Dénes bardtom irja Nyasszafoldrdl, ahol mar régen iiltetvé-
nyes. Egyik konyvem kiildtem el neki, s ezt kdszoni meg a levélben.
Ebben a kdonyvben megemlékeztem arrdl a babonarol, hogy egyes va-
razslok ,,fiszi”-vé, azaz hiénava tudjak magukat varazsolni. Errdl ir a
baratom.

,»Nagyon érdekes, amit a csodadoktorokrol irsz, és ehhez hozzate-
hetem, amit itt az egyik misszids patertdl hallottam, aki kiilonféle szi-
vességeket tett az egyik ilyen csodadoktornak. Ez azt allitotta, hogy 6
hiéndva tud valtozni, és egy ¢jszaka — mint hiéna — Oriasi teriileteket
bejar.

A pater megbeszélte a dolgot egy kétszaz kilométerre lakd masik
missziossal, hogy levelet fog neki kiildeni, amire levélben kér valaszt.
A vardzslo csak azt kototte ki, hogy 6 (mint fiszi) sotétben veszi at a
levelet az ablakbol (kinézni nem szabad), s a valaszt ugyancsak sotét-
ben adja at.

A pater megirta a levelet, és amikor kapargalas hallatszott az abla-
kon, kitartotta a s6tétségbe, s a levél eltiint.

Reggel 6t orakor ujra zorgdtt a zsalus ablaktabla, s ott volt a valasz.
Nyolc ora alatt kétszaz kilométerrél. Semmiféle ut nem volt kdzben,
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csak bozdt, erdd, elefantfii... ha lett volna ut, ezt a tavolsagot annyi id6
alatt autdval sem lehetett volna megjarni, tekintve az afrikai utakat.

A pater abszolut szavahihetd, és azota is csovalja a fejét, és keresi a
megoldast, mert semmiféle babonaban — természetesen — nem hisz.

De tortént még mas is!

Ez a varazslo — kétszaz hivo jelenlétében — harom oroszlant «hivott
be» a misszio kertjébe. A «doktor» csak azt kototte ki, hogy az embe-
rek erdsitsék meg magukat, és ne féljenek. Hogy azutan a hivok féltek
vagy nem féltek, ezt nem tudom, de az oroszlanok megjelentek, jottek,
mentek, asitoztak a kertben, végiil fél ora utan kiugraltak a keritésen,
¢s eltlintek.

Ilyesmit te biztosan hallottal Indidban a «shaduk»-rol. De volt itt
egy angol holgy, ismerdsom vendége, aki barmely vadallatot megsi-
mogatta. Bement vad elefantcsordakba, vakargatta az driasokat, mi-
kozben a fotografust — aki erds teleobjektivvel lefotografalta ezeket a
jeleneteket — a hideg razta. Lattam egy oroszlan mellett is lefényké-
pezve.

Ez is azt mondta, hogy nem szabad félni! Ebben is lehet valami,
mert magad is tudod, hogy a 16 is csak azt az embert rigja meg, aki
félve és hatulrdl kozeledik, €s a kutya is azt harapja meg, aki fél tdle.”

Kalman Osszehajtogatta a levelet, eltette levéltarcajaba, és jra le-
ult.

— Na! — mondta, de mi csak iiltiink. Nem kételkedtem, de bosszan-
tott, hogy Kélman eddig sosem beszélt nekem ezekrdl a titokzatos
dolgokrol.

— Nem olvashatnam el azt a levelet? ... nem mintha kételkednék —
mondtam ijedten, mert szikrazo haraggal nézett ram —, de szeretném
még egyszer elolvasni...

Kalman elém dobta a levelet.

— Itt van, de ha még egy sz6 megjegyzést flizol hozza: kidoblak.

Bantott a dolog, mert ugy latszott, mintha én azokra a részletekre
lennék kivéancsi, amit nem olvasott fel, vagy kételkednék... de ha mar
odaadta, el is olvastam, dévakodva, hogy arcom valami valtozast mu-
tasson. Pedig ez nehezemre esett, mert a levél nagy része arado dicsé-
ret volt Kalmén konyvérdl, amit megkiildott Tiikorynek.

»Ez a konyv nem szorul dicséretre — irja —, de mondhatom, olyan
¢lethiien van megirva, hogy én, a” i annyi ideje élek Afrikaban, mint-
ha l4tndm és hallanam, szinte ott vagyok az eseményeknél.”
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Hat ezért nem adta a levelet mindjart kézbe, mert nem birta el a
magasztalast, és ezért nem volt szabad nekem se megjegyzést tennem,
mert kétségteleniil kidobott volna.

Visszaadtam hat a levelet, de a hangulat elromlott, amit batyam egy
mas kérdéssel akart békésebb vaganyra terelni.

— Es Abessziniab6l hova mentél, Kitty? — kérdezte. Kalman kérdés-
sel valaszolt.

— El még ennek a gyereknek az apja? — nézett ram.

— Sajnos nem — mondta nagybatyam.

— Akkor te is nyakon verhetnéd, Anti. Legkdzelebb a szerelmes le-
veleimet is olvasni akarja... szerencsére nem irtam egyet sem.

— irtam ¢én helyetted is, Kalmankam — legyintettem —, még versben
is... szerencsére a tobbit elégettem, csak azok vannak meg, amiket fe-
leségemmel irtunk egymasnak. Ha nézeteltériink, és mar haragga fa-
julna a dolog, csak eldveszek egyet leveleibdl, €s fetrengiink a neve-
téstol... pedig szent €s komoly érzések voltak ezek akkor, ¢€s ezek nél-
kiil nem lenne semmi a vildgon.

— Fene tudja — mondta Kélman —, ezek is olyan titokzatos dolgok,
mint az afrikaiak. Néha oroszlan lesz az emberbdl, néha szamar...
hagyjuk. Abessziniabol a Voros-tengerhez igyekeztem, mert madara-
kat akartam gytjteni a tenger lagiindiban. Fészkelés ideje volt, és per-
sze a tojasok is érdekeltek.

— Az egész afrikai szafarit vitted magaddal?

— Nem, de nem is jottek volna. Lehet, hogy az angolok sem enged-
ték volna dket, ismerve a viszonyokat. 1906 nyaran hazajottem, mert a
maldria és egyéb tropusi betegségek nagyon legyengitettek, de de-
cemberben mar mentem vissza, egyenest a Danakil-foldre.

Mielétt elindultam volna, meglatogattam Herman Ottét, a Magyar
Ornitologiai Kézpont vezetdjét, Eurdpa egyik legnagyobb madartudo-
sat; felajanlottam szolgéalataimat és egyben-masban tanacsat is kértem.
Herméan Ott6 elsésorban a palearktikus madarak vonulasi megfigyelé-
sét kérte, és ugyanezen madarak gyomortartalom-vizsgéalatat. A ma-
darvonulasokat 1907 tavaszan figyeltem meg, s errél az Ornitologiai
Kozpont tudomanyos folydiratdban, az Aquildban szamoltam be. Saj-
nos, a gyomortartalom-vizsgalatokban a szokésos l6szerhiany akada-
lyozott meg.

De sem a dankaliaknal, sem a Voros-tenger vidékén nem is volt
sziikség nagyobb szafarira. Ismerdsok segitettek, és kolcsonrabszol-
gakkal mentem. Néha fizettem értiik, néha nem.
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— Ott még voltak rabszolgdk?

— Vannak ma is, de fogynak lassan. Persze, ezt nem ugy kell fel-
fogni, hogy verik vagy kinozzak 6ket — bar ilyesmi is el6fordulhat. Ha
rendes a gazda, a rabszolga a csaladhoz tartozik, sét sokszor dontd
szava van a csalad belso ¢€letében is. Hivatalosan nincs rabszolgasag,
de ha térvény mondana ki, hogy a rabszolgakat el kell bocsatani (¢és a
torvényt be is tartandk), ez ellen a rabszolgdk tiltakoznanak elsdsor-
ban, hiszen az ,,utcara kerililnének”, ami ott egyenlé az éhenhalassal.
Szornyli a rabszolga sorsa, amig gazdara nem talal, amig elfogjak, és
sokszor halalos menetelésben at nem keriil a hataron. Addig: 4llat. Ha
azonban mar megvették: értékké valik, akire vigyazni kell. Es ha ide-
gen rabszolgat megdl valaki, bizony stlyos valtsagot fizet, esetleg —
hivatalosan vagy nem hivatalosan — kotelet kap a nyakaba. Ez a tulaj-
donos hatalmatol fiigg.

Nekem héarom ilyen teherhordom volt, vidam, szolgalatkész legé-
nyek, akik biiszkék voltak gazdéjukra, és semmi panaszom nem volt
ellentik. Rabszolgdk voltak — egyik foldmiiveld néger torzsbol —, ké-
s6bb talan hdzasodhattak is, de az biztos, hogy megmaradtak, mig a
dankaliak ki fognak pusztulni, pedig azok szabad emberek. Biiszkék,
szabadok, de sorsuk meg van pecsételve.

— Miért? — kérdezte batyam, aki nem hallotta az el6zményeket.

— Azért, Anti, mert azoknak egyetlen foglalkozasuk van, s ez a
gyilkossag. Fehér ember, abessziniai, néger, szomszéd, sajat fajtaja —
mindegy. Gyilkol, rabol, fosztogat; ez az élete, és semmi mas. Sokszor
mentegettem oket — Igy magamban —, mert mit is tehetnének? Egy-két
marha vagy teve, kevés gyiimdlcs és kevés vad, hiszen az igazi
Danakil-f61dén sem viz, sem erdd nincs. En kb. szaz kilométerre men-
tem be (az a rész lehet talan haromszaz kilométer széles), de ha rosz-
szat almodom, almomban azon a vidéken jarok. Holdbéli tj! Elrejtett
vizes godrok, ké- és homoksivatag, itt-ott csekély sivatagi ndvényzet.
Nappal mozogni nem lehet, 5060 fok meleg, a toredezett sziklak,
mint a fekete liveg, és teljes ismeretlenség. Amikor én ott jartam — a
danakilokon kiviil —, még senki nem ment keresztiil ezen a vidéken.

Egy nagy olasz katonai expedicio akart atvagni rajta Bianchi veze-
tésével (nem emlékszem pontosan, hanyan voltak) 1884-ben, ezeket
az utolso szalig legyilkoltdk. De nem 6k voltak az elsdk. 1875-ben
Munzinger Wernert kiildte ki az egyiptomi khedive ennek a vidéknek
a kikutatasara, egyiptomi katondk kiséretében. Ez a szerencsétlen né-
met kutaté még feleségét és gyermekeit is magaval vitte. Vala-
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mennyiiiket ledldosték. 1881-ben Giulietti és Biglieri kisérelte meg a
felderitést abesszin vezetokkel és tizennégy tengerész katonaval.
Ezekkel feleuton végeztek. Végiill 1928-ban Nesbitt, egy angol,
Pastori és Rosina, két olasz, mérhetetlen szenvedések aran keresztiil-
vagtak ezen a poklon. Nekik is harom embertiket gyilkoltak le a dana-
kilok, persze lesbdl...

— Tulajdonképpen miért mentél oda? — kérdezte batyam.

— Erdekelt a madarvilga is, hiszen elSttem nem gyiijtott ott senki,
de — bevallom — elsOsorban vadszamarat akartam 16ni. Az angol és a
két olasz azonban platinat keresett, és térképezett is. Valdszinii egyéb
megbizatasuk is volt... Amit véghezvittek, tobb mint hdsiesség! En
azonban igyekeztem kitakarodni abbdl az elatkozott orszagbdl, és egy
honap mulva mar egy gyongyhalaszhajon ladikaztam a Voros-ten-
geren. Rabszolga kiséréimet bdségesen megjutalmaztam, s azok lega-
labb olyan 6rommel mentek haza, mint amilyen 6rommel én forditot-
tam hatat Abesszinidnak.

A tengerparton azutan esetrdl esetre fogadtam fel egykét kisérot,
rendesen gyerekembert; bardtsagot kotottem egy gyongyhaldszhajo
gazdajaval, magukkal a gyongyhaldszokkal is, gyakoroltam magam az
arab nyelvben, bar a hajosgazda beszélt valamit angolul és olaszul is.
Megértettiik egymast. Ok elnézegették, amikor én madaraimat prepa-
raltam, csomagoltam, tojasokat rendeztem, én pedig megfigyeltem a
gyongyhaldszok nagyon nehéz munkdjat, és sokszor azt hittem, mar
elpusztultak a viz alatt, olyan sokdig voltak lenn. Amikor aztin ele-
gend6 kagylo gytilt 6ssze a fedélzeten egy kupacba, kezdddott a min-
dig kicsit izgalmas nyitogatas. A gazda persze nem dolgozott. Ult egy
karosszékben, mint egy tronon, s a flirge kezeknek egyetlen mozdulata
nem kertilte el figyelmét. A lopas azon a vidéken nem az erkolcs kér-
dése, hanem az iigyességé, de hat a szegény haldszok sehogy sem es-
hettek ebbe a bilinbe, mert a gazda volt koztiik a legnagyobb tolvaj.
Engem is megprobalt, amikor csak alkalom kindlkozott, meglopni
vagy raszedni, de én mar kijartam ezt a keleti iskolat, és nem is hara-
gudtam érte. Nevettiink mind a ketten, s az arab karvalyszeme csillo-
gott az elismeréstol.

De elismerésre méltd, kiillondsebb nagysagli gyongyot, amig veliik
voltam, nem talaltak egy darabot sem, pedig sok ezer gyongykagylot
lattam felnyitni. Amikor aztan megbaratkoztunk, a gazda mutatott par
darabot, amelyek igazan csodédsak voltak. Mieldtt azonban eltette vol-
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na a zacskot, amiben ezeket a kivételesen szép példanyokat tartotta,
udvariasan kikiildott a kajiitbol...

Nemsokéra megérkezésem utdn azutan egy hétig nagyon rossz nap-
jaim voltak. Olasz tollkereskeddk jottek folfogadott emberekkel, s a
tengeri kiskocsagok kozott olyan pusztitast vittek véghez, hogy felfor-
dult a gyomrom. Szdzszamra 16dozték ezt a gyOnyorli madarat,
amelynek csak disztollai kellettek...

— Mindig az olaszok... — mondta batyam.

— Altalaban a latin népek — tette hozza Kalman. — Volt esztendd,
amikor a parizsi nagycsarnokban huszezer pacsirtat ,,mértek ki”, és
olvastam francia vadaszkonyvet, amely arra oktatta a ,,vaddszokat”,
hogy kell a pacsirtat tiikorrel elvakitani és megléni. Volt olyan hajo,
amely félmillio fiirjjel érkezett Marseille-be, amelyeket az arabok
,,s0portek Ossze” a tengerparton, amikor ezek a kedves és nagyon
hasznos, de nem kitarto repiild kis madarak holtfaradtan érkeztek, és
dermedt szarnyakkal, mozgésra képteleniil tiltek a parti homokon.

Nagyon érdekes egyébként, hogy a tengeri kis kocsagok rovid ido
alatt megkdzelithetetlenek lettek. Ha ugyanazon a mangrovefan ve-
gyesen lltek sziirke kocsagokkal, a kis kocsagok messze tul a sorétlo-
vés hatardn mar menekiiltek, mig a sziirkék egész bizalmasan bevar-
tak, mintha tudtak volna, hogy nem az ¢ boriikre megy ez az emberte-
len jaték, mert nekik nincsenek disztollaik.

Az olaszok aztan eltiintek, pecéreikkel egyiitt és jott helyettiik a ta-
vasz, a vonulas, s a mi hazafelé koltoz6 kedves madaraink. Fecskék,
golyak, gémek, cankok, polik, batlak... és orakig iiltem ¢€s lestem
messzelatoval az eget...

Kozben bejott Janos, megnézte a tiizet, aztdn azt mondta, hogy nem
akar ugyan zavarni benniinket, de ha nem mondjuk meg, mi legyen az
ebéd, hat nem lesz ebéd.

Egyszerre hazaérkeztlink a Voros-tenger melldl, és Janost szeret-
tem volna kidobni. Tudtam ugyanis, hogy Kalman milyen sokat ad a
szakacstudomdnydra, de tudtam azt is, hogy batydmnak is megvannak
a maga ,.ilyet még nem ettél” receptjei. Es tudtam végiil, hogy most a
hagyma, bors, paprika, vizzel, borral, gézolve, piritva, kisldngon, pa-
razson, eleje, hatulja, combja, tarja stb. vita kovetkezik, mégpedig —
sajnos — hosszu 1ére eresztve...

Aranylag elég hamar megegyeztek, mar nem emlékszem, miben.
Kalman még csak ot cseresznyepaprikat kotott ki (de vagja ketté, Ja-
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nos, hogy nem penészes-e beliil, mert akkor elrontja az egészet...), az-
tan megprobaltam a témat felmelegiteni.

— Ott is magad f6ztél, Kalman?

— Néha magam, néha az arabokkal ettem, néha csak teat és konzer-
vet. Sok halat ettiink, mindenféle lepényeket vajjal, de ha vadrécét
vagy libat vittem, abbdl alig evett valaki. Négylabu vad ott nagyon
kevés volt, de ebbdl sem ettek volna, mert a velem jaro legénykék
tobbnyire kopt vagy félvér keresztények voltak, akik nem végezhették
el az antilopon a kotelez6 ritualis nyakelvagast. Eneikiil pedig moha-
medan nem eszik beldle.

— Hat ha agyonlétted, minek kellett még a nyakat is elvagni? — kér-
dezte batyam.

— Ez olyan kegyes csalds az egész, Anti. Tulajdonképpen ez a
nyakelvagas az €16 allatra vonatkozik, de ezen az én mohamedanjaim
konnyen segitettek. Ha a meglott vad még élt egy kicsit, persze elvag-
tak a nyakat, de ha nem élt, és tobbnyire nem ¢lt, ezt is jatszva ,,athi-
daltak”. Fenéken rugtdk a fekvd vadat, mire az izmok jatékaként az
aldozat kiragott. — Allah! — mondta erre az 4jtatos Ali vagy Mohamed
— ¢l még! — és elvagta a doglott joszag nyakat.

A késobbi idoben, amikor a misszidk is tért hoditottak Afrikaban,
éppen ezért rengeteg marakodas és veszekedés volt a szafarikban. Ha
keresztény érintette a vadat, abbol nem evett a mohamedéan. Ha a mo-
hamedan vagta el a nyakat, abbol nem evett a keresztény. Ezenkiviil
mélyen lenézték egymast, €s csak nagyon kemény kézzel lehetett koz-
tiikk fegyelmet tartani. Legjobb volt a kis dserdei vambutikkal, nyam-
nyamokkal vadaszni. Azok megettek mindent, akar keresztény lbtte
vagy fogta, akdr mohamedéan, s a nagyképli, misszidbeli feketéket
egyszerlien kutyéaba se vették. Ezek kozott voltak a legnagyobb csirke-
fogok; igaz, vadasztam egy-két ilyen misszidban nevelt néger vezeto-
vel, akik fanatikus katolikusok voltak, tisztakeziiek és végteleniil bat-
rak. Tehat altalanositani itt sem szabad.

De ott a kis gyongyhal4dszhajon csak mohamedéanok dolgoztak. Két
arab és harom néger-arab fél vér. Kemény emberek voltak, nagyon
nehéz munkdjuk volt, és sokszor az életiikkel jatszottak. Egyik tarsu-
kat odaérkezésem el6tt kapta el valami a viz alatt, de végeredményben
nem deriilt ki, hogy mi. A cdpahaldszok — akiknek telepe ott volt a
parton — valami szokatlanul nagy caparol beszéltek, de a trsa mintha
egy Oriasi polip karjait latta volna a felkavarodott vizben. Akkor két
napig mindenki a cdpahaldszoknak segitett. Fogtak is kicsit-nagyot,
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amelyeket bosszut lihegve bunkoztak agyon, és vagtak fel hasukat, de
az ember nem Kkeriilt el6. A kidobott belsérészektdl biidos volt az
egész kornyék. Volt is ott annyi fehér dogkeselyli, ¢él6sdi kanya,
amennyit sehol sem lattam egy csomdban.

— Ez az ¢16sdi kdnya ugyanaz, ami Indidban van? — kérdeztem.

— Ugyanaz. Szueznél jelennek meg eldszor. Feliilnek az arbockote-
lekre, kisérik a hajot, és a konyhahulladékon a sirdlyokkal verekednek.
Amikor én el6szor lementem Afrikaba, még sokkal tobb volt a vitor-
las, mint a gézhajo, s a vitorlas hajok kotélzetén akar végigkisérhették
a hajot az egész Vords-tengeren. Hihetetleniil er6szakos és szemtelen
madar. Emlékszem a Ruvana-sztyeppen valami madarat nytiztam meg
a sator elott az asztalon, s amint a bort félretettem, a madar testét a ke-
zem alodl vitte el egy €l6sdi kdnya. De el6fordult ez Indidban is, a fo-
golytdborban. A szakacsnak nagyon kellett vigyaznia a huisdarabolas-
nal, mert ha csak egy pillanatra félrenézett, mar lecsapott valamelyik
szemfiiles madar, és vitte a hust.

— Es a fehér dogkeselyiik?...

— Azok nem ilyenek. Abban az idében — talan még ma is — olyan
bizalmasak voltak, akéar a legszelidebb baromfi. A Vords-tenger kor-
nyékén a falvakban 6 a koztisztasagi tényezd, s mint ilyen, rendkiviil
sziikséges ¢és hasznos. Persze, nem ezért nem bantjak, hanem mert
nincs olyan undorité dég vagy barmely iiriilék, amit meg nem eszik.
Es azt talan nem kell mondanom, hogy azokban a falvakban a vécé
teljesen ismeretlen intézmény... Azt hiszem, nem csalodom, ha azt
mondom, hogy e nélkiil a dogkeselyt nélkiil a jarvanyok sokkal tobb
embert pusztitottak volna el, mint amennyit idénként Ugyis elpuszti-
tottak.

Azt is megfigyeltem, hogy a dagéalyok utdn mindig pontosan meg-
¢rkeztek, és eltakaritottak a doglott halat, csigakat és mindent, ami ab-
ban a hdségben percek alatt bomlasnak indult volna.

A Voros-tengernek az a része — beleértve a lagiindkat, mangroveer-
doket is — néha szinte hemzsegett a madartol, és talan nem mondok
sokat, ha ezer meg ezer madar sivito, vijjogo, karogd, fiittydgetd lar-
majardl beszélek, kiilondsen, ha a vizen nagy kiterjedésii, eziistos fol-
tok jelentek meg, amelyek milliardnyi apré szardiniaszerti hal vonula-
sat jelentették. Ilyenkor a kiilonféle siralyok €s haldszkak hihetetlen
tomegei lakmaroztak a kis halakbol. Koztiik 16csér, eziistsiraly, sét ha-
laszsas is. A fehér arct haldszkaknak a lakatlan Fathme-sziget volt a
tészkelohelytik. Tiz vagy tizenkét fészekalja tojast kiildtem onnét haza
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a muzeumnak, de amint 6sszeszedtiik és fészkenként megjeldltiik a to-
jasokat, slirgbsen otthagytuk a szigetet, mert dogletes biidos volt a
mindent befecskeld iiriiléktol, és a fészkek ezrei olyan kozel voltak
egymashoz, hogy 1épni sem lehetett.

Par honapig voltam ott, s ezalatt begy{ijtottem mindent, amit ott lat-
tam. Kiilonleges ritkasagra itt nemigen szamitottam, és nem is volt. Itt
16ttem fiileskeselyt is, amit 16hettem volna mar elébb is, de valahogy
nem volt kedvem nyuzni, mert a keselylik, amilyen csodasak repiilés
kozben, olyan biidosek, esetlenek €s undoritok, ha meg kell nyazni
Oket.

Kozben lezajlott a tavaszi vonulés, €s bizony, egy kis irigységgel
néztem a polik, cankok, golyadk, kanalasgémek, fenyérfuhok, lilék
utan, amint eltiintek észak fel¢, Magyarorszag iranyaban. Pedig szeret-
tem Afrikat, mégis, ha arra kertilt a sor, 6rommel mentem hazafelé; de
alighogy hazaértem, kifiirdéztem magam a Rudasban, és megittam
egy pohar kébanyai sort, mar vagytam vissza...

Hat ilyen az ember...

Alig végeztiink az ebéddel, mar kopogott Janos, hogy alighanem
jon a szanko, mert Lupi jelez valamit.

— Akkor késziiljiink — mondta batyam —, mert az 6reg nem szivesen
acsorog, ¢és én is szeretnék mar az iton lenni, mert hamar eltiinteti a
csapast a sz¢€l.

— A diszno6 felfér hatul? — kérdezte Kalman.

— Persze. Eladom, aztdn megy a ko6zos kasszaba.

— Lekisériink, Anti — mondta Kalman —, lehtizzuk a disznot, mar
nagyon ram fér egy kis mozgas. Janosnak mas dolga is van.

Mire leértiink, a szan mar meg is fordult. Kismagyar kucsmaja felé
bokott, mintha azt akarta volna mutatni, hogy ilyen ocsmany vedlett
kucsma nincs tobb a Szamos mentén. De a szemébe nézni évakodtam,
mert még kinézi beldlem, hogy egészen rovid idé mulva itt temetke-
zem valahol az erddn... De 6 se nagyon nézett rank, csak akkor halla-
tott valami torokkdszoriilés-félét, amikor Kalman azt mondta, hogy
holnap majd I6viink egy-két nyulacskat testiink taplalasara.

— Honap?! — és kissé megfordult az iilésben. — Honap jo lesz, ha az
ajtot ki tudjak nyitni. Mehetiink?

— Gyerlink! — batyam megemelte a kalapjat — ha meguntatok, gyer-
tek be.

A szanko ellodult, s a két kis mokéany 16 meglepd gyorsan tiint el a
hajlasban.
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Kaélméan koriilnézett, szaglalodott, a szelet vizsgalta, de lathatolag
semmi eredményre nem jutott.

— Csak nem hiszel ennek a vén szamarnak?

— Hat — és haragosan nézett rdm — elsésorban egy ilyen dregembert
ne szamarazz le, mert ez nyegleség ¢és hitvanysag!...

— Igazad van — szégyelltem el magam —, de unom mar ezeket a va-
jékos joslatokat...

— Masodsorban vard meg a holnapot, mert addig még azt sem
mondhatod, hogy tévedett.

—Igazad van, mar mondtam.

— Kiilonben is reggelre kidertil, hogy ki a szamar.

— J6 — mondtam diihdsen —, kideriil, de most mar kegyesked; elin-
dulni, mert fazom.

Latta, hogy mérges vagyok, azonnal jokedve lett.

— Nem kell sietni — fordult meg —, az ajtét csak ,,honap” nem tudjuk
kinyitni, az 6reg uriember megmondta...

Masnapra azutan valdban kideriilt minden, csak az ég nem. Es ke-
délytink is csak késObben, pedig ugyancsak noszogattuk a Kiikiilld
mentivel...

Azaz — pontosabban visszagondolva —, amikor felértiink a vadész-
hazhoz, nem tudtunk magunkkal mit kezdeni. Jottiink, mentiink, tet-
tiink-vettiink, és hatdrozottan untuk egymast.

Alkonyodott, de ezt alig lehetett észrevenni, mert mar dél 6ta borus
homaly volt, és a szoba arnyéktalanul sotétedett. En az agy végén
gubbasztottam. Kalman — szokds szerint — az asztalra konyokolve
kényelmetlenkedett.

— Nem gyujtasz lampat? — mozdult meg.

— Gyujtsak?

— Nem muszaj.

Es csak darvadoztunk. A kalyhaban mar alig volt szeme a parazs-
nak, de nem tettem ra, és az ablak négyszogére is mintha lassan fatyol
borult volna.

— Hallod? — kérdezte késobb, és kifelé fiilelt.

— Hallom, Janos horkol... A nagyon tisztelendd Kismagyar altal be-
igért tajfun és blizzard majd csak késébb jon...

— Engem mindig ilyen szemtelen alakokkal hoz Gssze a sors... — ke-
sergett.

— Val6szinli megérdemled. Latod, én milyen férfiasan viselem tar-
sasdgodat? El16z6 ¢letemben valami 6ridsi disznosagot csinalhattam.
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— Azonnal gyujts lampat! — kialtott.

Odatapogatoztam az asztalhoz, és megszokott mozdulattal nytltam
a lampaiiveghez. Ugy latszik, kicsit mellé nyultam, és csak megloktem
az iiveget, amely: cslinkplink... reccs! A padlon... Akkora lett a csend,
hogy Janos horkolasa most erdteljesebben hallatszott.

Sziszegve atkozodtam, és kimentem Janoshoz, aki az ajtonyitasra
felébredt.

— Van masik iiveg? — kérdeztem.

— Igen — asitott —, de a demizson is még... majdnem tele van...

— Lampativeg, Janos! Eltortem.

— A lampaiiveget?

— Azt! De legyen szives, és gyljtson gyufat, mert nekimegyek va-
laminek.

Visszamentem a szobdba, ¢s nem szoltunk egy szot sem, amig Ja-
nos meg nem jelent sajat lampaja fényességében, és egy uj liveggel a
mi lampankra. Aztan 0sszesoporte az iivegcserepeket.

— Azt hittem, a guta {it meg — mondtam, amikor a koma kiment, és
csak akkor lattam, hogy Kalmant majd szétveti az elfojtott nevetés.

Ezzel aztan fel is oldodott minden rosszkedviink.

— Szerencséd, hogy nevettél — mondtam —, most akartalak feldara-
bolni...

Elalvas el6tt még azt gondoltam, hogy — bocsanatot kérek —
Kismagyar mégiscsak szamar; ugy is mint fuvaros, és ugy is mint ido-
jOs.

Aztan — valamikor — felébredtem. Fazott az arcom. A haz — vastag
tolgyszalfakbol — néha mintha nyogott volna. A kalyha idénként hal-
kan felvonitott, mintha egy maganyos farkas {ivoltott volna valahol a
hegyteton.

— Mi ez? Kélman, fent vagy?

— Egy 6rdja. Nem néznéd meg, mi van odakint? Meggyujtottam a
lampat, de a gyufa majdnem elaludt.

Ugy latszik, az ablak nincs j6l becsukva... Nézem, de be van csuk-
va. A sarkaban egy pokhalot lenget a sz€l... a fal mellett az egyik taka-
ron, mint a porcukor — ho!!

A derékvastag tolgygerendak siman &ssze voltak acsolva, és min-
deniitt mohéval eltomkddve. De talan mégsem mindentitt?

A tornac délre nézett, s amikor kinyitottam az ajtét, dobbenten all-
tam meg. A gyér lampafényt mintha valami tejfehér dradat vitte volna
a tornac eldtt, s azon tul egy 1épést sem lehetett latni. A h6 nem kavar-
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gott, nem ,,esett”, a hd vizszintesen folyt, és mogotte valahol valami
félelmetes bugds orgondit egyhangu, telt erovel.

— Erdemes kijonnod, Kalman, de végy fel valamit, és hozd a vil-
lanylampadat.

Kicsoszogott rogyadoz6 pizsamajaban, ¢s amikor belevilagitott ab-
ba az ¢éjféli csodaba, csillogni kezdett a szeme.

— Gyonyori! Aztan csak alltunk.

A bugas nem er6sodott, nem gyengiilt, a haz halkan nydgott, de
mindezek felett valami tettrekész vidamsaggal lett tele szivem.

Kalman ezt azonnal észrevette.

— Latod — mondta —, mégiscsak északi emberek vagyunk. Arcodra
van irva.

— Igazad van! En minden évszakot szerettem, de amikor elkezdett
esni a ho, nem fértem a boromben. Vadaszat, kaland, behavazott utak,
mamor, eclfeledett arcok, tavoli muzsikaszo, emberek, akiket szeret-
tem, fiillemben a szankdk gyongyszavu, elérhetetlen csengdje, és vala-
hol varnak ram... gyere be, Kalméan, megfazol. Nem is tudom, rniért
mentél abba a pocsék, malérids, laginaszagu Afrikdba, és miért nem
mentél Kanadaba?

— Kanada és altalaban az Eszak iires Afrikahoz képest. De az is
igaz, hogy az afrikai felhdszakadéasra, homokviharra sosem mondtam,
hogy ,,gyonyori’”. Néha ijesztd volt, néha borzalmas, néha félelme-
tes... de még az ¢éjszakai viharok diiborgd, nappali vilagossagban lan-
golo villamlésaira sem lehetett azt mondani, hogy: szép... pedig akér
ujsagot olvashattal mellette.

A konyhéban ekkor feljajdult Lupi, kés6ébb Janos kopogott be, mo-
gotte a kutya urral... kezében a demizsonnal.

— Gondoltam, behozom, hatha megéheznek... ennek a szamarnak
meg raléptem a labara...

— Mennyi id6 van?

— Hajnalodik, nemsokara fél harom. Aludni meg Ggysem tudunk.
Melegitek valamit.

— Okosan. Lupika mutassa a labat... ez f4j? Nahat... és még neki
mondjak, hogy szamadr, pedig ebben a hazban csak egy szamar van, és
az bizony nem is olyan vén szamdr, mint az a Kismagyar nevii oreg
uriember...

— Mar kétszer visszavontam — mondtam —, és most harmadszor is
visszavonom, de utoljara! Igaza volt az dregnek...
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A reggeli korai volt, de a borsos ¢és paprikas hus nagyon jolesett.
Kimartogattuk még a labost is, szorgalmasan ontdzgettiik a Kiikiillo
menti itallal, s olyan virgoncak lettiink, mint tavasszal a kisborju, pe-
dig odakint valoban itéletidd' volt. Janos megrakta a kalyhat, hogy az
szinte horgott a joléttdl, és idonként kinyitottuk az ajtot, €s megnéztiik
a kiilso vilagot.

— Ha valaki szaz 1épésre elmenne a haztol, aligha talalna vissza —
mondta Janos, aztan megkérdezte, hogy Afrikédban soha sincs ho?

— Dehogy nincs! A Kilimandzsar6 hatezer méter magas teteje pél-
daul mindig havas vagy jeges.

— Abban a kanikuldban?

— Ott fent nincs kénikula, Janos, hanem olyan hideg van, kiilonosen
éjszaka, hogy a farkasbunda is elkelne. En parszor felmentem kiilonfé-
le ritka madarakért, de egykét napnal tovabb nem birtuk. Ez a gyonyo-
ri hegység kétezer méterig teljesen tropusi, klimajaban és novényze-
tében is. Kétezer méteren feliil jon a koderdd. Gyériild szubtropusi
novényzet, gomolygd kodfelhdkben, és négyezer méteren feliil hideg,
havas, jeges kovilag. Alul kodtenger, felil — ha éppen megmutatja
magat — a Kilimandzsar6 ragyogo, csupa jég csucsa. Olyan latvany,
amit sosem feledhet el az ember, de dermesztéén hideg. Négereim
ugyan akkora tlizeket raktak, hogy 0krot lehetett volna siitni, mégis
dideregtek még pokrocban is, és fekete boriik egészen megsziirkiilt a
hidegtdl. Iparkodtunk is aztan lefelé, amint megldttem a kivant mada-
rakat. De abban bizonyos vagyok, hogy a négerek, ha ott lenne ilyen
hoévihar — akkor is pontosan hazataldlnanak. Olyan pontosan, mint fé-
nyes nappal. Sokszor rank esteledett elefant- vagy bivalyhajszaban,
sokszor olyan vihar csapott rank, hogy egy-két 1épésnél tovabb nem
lehetett latni, sokszor indultunk el éjszaka, hogy még napkelte el6tt az
este meglott vadnal lehessiink, hogy hatha van rajta valami nagyobb
ragadozd, de a vezetd majdnem soha nem tévedett.

A néger vadaszok sokszor ¢&jjel is kdvetik az elefantokat, akar napi
jarofoldre. Ha elfaradtak, felmasznak valami alkalmas fara pihenni, és
hajnalban folyik a hajsza tovabb. A vadasztorzsek hihetetleniil vakme-
r6k ¢és faradhatatlanok. A teherhorddk képességei pedig egyenesen
csodalatosak. Selous irja valamelyik kdnyvében, hogy egy teherhordo-
ja, egy cingar ember, tobb szaz kilométeren vitt egy par elefantagya-
rat, amelyeknek stlya lehetett 60 kild. Es ragaszkodott hozza, hogy 6
vigye egész a tengerpartig. Es ebben nem a suly az elviselhetetlen te-
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her, hanem az agyar formdja ¢és sulyelosztasa, amelybdl sehogy sem
lehet jol hordozhat6 csomagot csindlni.

De nemcsak a férfiak ilyen kitartéak, hanem az asszonyok is. Azok
— szegények — mindig terhet hordanak, még olyan térzseknél is, ahol a
férfiak nem idegenkednek a teherhordastol. Az asszonyok hordjak a
vizet, a tiizel6t, az élelmet, s ha nincs mas, kis porontyukat, aki félre-
billent fejjel alszik a haldéban, vagy kosarban a hatukon. A héaz koriil
az asszonyok csindlnak mindent, s a kis foldeket — a sambékat — is 6k
mivelik. Kivétel itt egy-két kimondottan foldmiiveld torzs. A férfiak
halasznak, vaddsznak, de otthon vagy alusznak, vagy pipalnak a
pombe-sords fazekak koriil. A szaritott halat vagy vadhust azonban
mar az asszonyok viszik a vasarba, vagy séért cserébe sokszor Gtven-
hatvan kilométerre is. Lehet ugyan, hogy ez ma mar nincs igy, de ti-
zenkét évvel ezeldtt még igy volt.

A Viktoria-t6 mellett taldlkoztam ilyen asszonykaravannal. Vida-
man trécselve kapaszkodtak fel a meredek domboldalon, pedig a hatu-
kon 15-20 kil sot vittek, mig a férjek cigarettazva, egy szal landzsa-
val sétaltak melletiik. SOt lattam, amikor az egyik férfi még a dohany-
zacskot is atnyujtotta feleségének, hogy sodorja meg a cigarettajat...

Az egyik asszony még egy kismacskat is vitt a karjan, amit vagy
cserélt, vagy ,,szerzett” a ,,varosban”. Ekkor mondta el Paulo a néger
mesét, hogy miért szereti a macska az asszonyt és az a macskat.

,»Egy macska tarsat keresett a vandorlashoz és Osszeallt egy dik-
dikkel, aki a legkisebb antilop a vilagon. Kedélyesen vandoroltak egy
darabig, amig a kis antilopot el nem kapta egy szervai. Mivel a dik-dik
gyenge tarsnak bizonyult, a macska most mar egy Thomson-gazel-
laval tarsult, de ezt révid id6 mulva leiitotte egy leopard.

Erdsebbet kell taldlnom — mérgelddott a macska, s végiil is megal-
lapodott az elefantnal, akinél erdsebb barat mar nem lehet a vadonban.

Igen am! De az elefantot mérgezett nyillal lenyilazta egy ember, s a
macska azonnal hozzdszegddott az emberhez, aki nyilvan mindenkinél
erésebb a poriban.

Kovette tehat az embert a kunyhoig, ahonnét egy hosszu hajii nds-
tényember rontott eld rettenetes sivalkodéssal, hogy hol csavargoit a
vadasz, aki ész nélkiil rohant az erdébe, a macska pedig végleg meg-
maradt az asszony mellett, aki — ezek utdn nem kétséges — a legerd-
sebb a vilagon...”
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Egy kis csend maradt a szobaban, mig végiil is Janos megvakarta a
fejét és azt mondta, hogy mesének mese, de — mondta mély meggyo-
z0déssel — ,,sok igazsag van benne”.

Osszenéztiink Kdlmannal, s majd eldéltiink a nevetéstol.

Utana azonban felneszeltiink, mert idénként mintha lepeddt vagtak
volna az ablakhoz.

— Fordul a sz¢él — mondta Janos —, és ahogy meggondolom, nem is
lehet olyan rossz dolguk azoknak az embereknek Afrikaban. Mar tgy
értem, a férfinépnek. Esznek, isznak, alusznak, vadédszgatnak, pipal-
nak.

— Hat azért nem egészen igy van — mondta Kalman. — A kunyhot
mindig a férfiak épitik, fabol, palmalevelekbdl, palmahancsbol, néhol
agyagbdl és néhol kobodl. Aztan a vadaszat sem olyan mulatsag, mint
nalunk a korvaddszat vagy erdei hajtas. Kemény és veszedelmes ke-
nyérkereset az, ahol nem artatlan nyulak szaladgalnak, és nem puska
van a kézben, hanem csak landzsa. Mégis meghajtjak az oroszlant is,
¢s legtobbszor meg is 6lik. Mit gondol, hany hajtot kapnank itt, akik
egy szal landzsaval eljonnének hajtani, ha ezekben az erddkben ele-
fant, oroszlan, leopard lenne.

— Azt hiszem, egyet sem — mondta Janos —, de... — tette hozz4 — va-
daszt is alig.

— Bizony, igaza van! Az ir6 Ur példaul...

— Kélmankam, ne személyeskedjlink. Aztan van magasles is a vila-

gon...
— Hoh6 — nevetett barditom —, olyan nincs! Nincs hdsi magasles.
Allsz a jo oreg anyafoldon, a négerek — ha félnek is — bemennek a sii-
ribe, €s te sem lehetsz gyava, te, a fehér ember, a félisten, a kultara és
civilizacié magnum-istennyildjaval a kezedben, és lehet, hogy kidiibo-
rog az oroszlan vagy bivaly, és lehet, hogy nem tdmad, de ha tdmad...

Mert itthon nyugodt vagy; 16ni tudsz, €és egyetlen célod: megldni a
vadat, de ott; mindenekeldtt megvédeni becses bordd, szép, fehér bo-
rod... és ez a gondolat, ez a minden mas érzést elsdprd idegfesziiltség,
mondhatom, nagyon karosan befolyasolja nyugalmad és — foleg — 16-
vési tudoményodat.

Itt, egészen bizonyos, hogy vadaszat utdn hazamegylink, vidam
emlékekkel, ott néha sebesiilteket visznek haza és néha halottakat.

Ne becsiiljiik hat le a fekete vadaszokat, és ne itéljikk el Osi élet-
rendjiiket sem, hogy 6k bizony nem dolgoznak. Persze: ahdny haz,
annyi szokas. Vannak halasztorzsek, foldmuveldk, pasztorok és dser-
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dei kis torpék is, akik csak vadasznak, haldsznak, gytijtogetnek, gyii-
molcsot és mézet; csapdakat allitanak és hurkokat, és semmi mast nem
tesznek a vilagon.

De ha kihagyjuk a tdmad6 vadallatokat, még mindig ott vannak a
kigyodk, a krokodilok, a malaria, az dlomkor, a skorpiok és mindenféle
férgek; lathatok és lathatatlanok. Ezekbdl sokat letort mar a fehér em-
ber tudomanya, de nem mindent.

Es ne hagyjuk figyelmen kiviil azt sem, hogy ezek a ,,nem dolgozo”
vadaszok fegyvereik nagy részét is maguk készitik csodalatos tigyes-
séggel és néha miivészettel. Elefantcsont, de mas faragvanyok is sok-
szor magas miivészi szinvonalat arulnak el, €s szovott, kotott, font
gyékényszOnyegeik, takardik, kosaraik néha bamulatosan szépek és
tartosak. Sokan legyintenek, ha a négerekrdl van szo, ,,akik még em-
bert esznek”, ¢és azt hiszik, hogy szaz év eldtt dseik még a fakon
maszkaltak, mint a majmok. Ostobasag! A négerek d6seinek magas
kultardja most jon el a f6ld alol, miutdn Frobenius nyomaban megin-
dultak az é&satasok, amelyek szobrokat, ¢kszereket €s hazak alapjait
hoztak a napviladgra, abbdl az id6bdl, amikor Roma helyén még mo-
csaras vadonsag volt, esetleg egy-két kecskepasztorkunyho. Ezek a
szobrok dobbenetesen szépek, nagyon kifejezok, szinte magikus ha-
tassal vannak a nézore, egy olyan torténelem el6tti korbol, amelyrdl
végeredményben semmit sem tudunk.

Ami pedig az emberevést illeti, én mar csak olyanokkal talalkoz-
tam, akik bevallottdk ugyan, hogy 6k ,,valamikor” ettek emberhust, de
most mar nem esznek, mert ,,nem szabad”... Nem azt mondtak, hogy
azért nem esznek, mert az biin, vagy mert rdjottek, hogy az emberhus
rossz, €s embert enni gyalazatos dolog, hanem azért nem esznek, mert
nem szabad... Azaz nem éri meg, hogy az angolok felhtizzak dket érte
a legkozelebbi fara.

William Seabrook Francia Guinea legelhagyottabb részén beférko-
zOtt ilyen emberevd torzs bizalmaba, részt vett titkos dsszejovetelei-
ken, és alaposan szolt a kérdéshez, mert maga is evett emberhust,
hogy beszamolhasson rola.

Janos erre kinyitotta az ajtot és kikopott.

— A fene a gusztusat... felfordul a gyomrom...

— Ez igaz, Janos, de ha valaki irni akar arrol, hogy milyen a ma-
jomhus vagy az elefantpacal, hat meg kell kostolnia a majomhust és az
elefantpacalt.

— Kalmankam, te elhiszed ezt?
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— El kell hinnem, mert konyve a ,,Jungle Ways” 1930-ban jelent
meg angolul, aztan a vildg sok mas nyelvén — magyarul is 1936-ban —,
¢s eddig még senki sem cafolta meg. Legalabbis én nem tudok roéla.

A Gueré-torzsrol van szo.

Seabrook azt mondja, hogy miutan legydzte 6sztonds undorat, egy
kb. harmincéves harcos husabdl evett, s az olyan volt, mint a j6 borji-
hts.

Amikor pedig megkérdezte, hogy a szomszéd torzsek is megeszik-e
a leolt ellenséget, azt mondtak, hogy nem, de a guerék mindig is em-
berevdk voltak.

Amikor pedig azt kérdezte, hogy milyen lehet egy lany vagy asz-
szony husa, mélységesen felhdborodtak, és egyik 6reg harcos a torzs
jelmondatéaval valaszolt.

— Mi férfiak vagyunk, és férfiakat esziink! Mi gueré harcosok va-
gyunk, ¢és ha ilyen dolgokat hallasz — amelyek bizonyara megtorténtek
—, keress valami asszonyt, aki kozel van az ¢hhaldlhoz, vagy valami
gyilkost a francia bortonokben. Mi nem vagyunk gyilkosok!

Az Oreg aztan megmagyarazta, hogy példaul megtdmadnak és el-
foglalnak egy falut, ami persze nem megy emberdlés nélkiil. Hosszu
utat tettek meg, batran harcoltak, s utdna lakmarozni akarnak. A meg-
hoditott faluban esetleg van birka, kecske, tyuk, esetleg nincs, de miért
0lnék le azokat, amikor van mar elegendé hus, a meg6lt ellenséges
harcosok husa. Hat van annak értelme, hogy ledljiink mas allatokat,
amikor azoknak a hiisa semmivel sem jobb?

Ez az utazd fényképekkel igazolta, hogy valdban részt vett ilyen
titkos szertartdsokon, és nagyon gliinyosan nyilatkozott azokrol a szo-
batudo6sokroél, akik mas szobatudosok konyveibdl irnak szakmiiveket,
de esziikbe sem jut odamenni és megnézni a valdsagot. Ezek Parizs-
ban tréfasan megbiztak Seabrookot, hogy ha megtalalja azokat a bizo-
nyos embereviket, hozzon egy-két receptet az emberhus elkészitési
modjarél. Nos, Seabrook egész csomo receptet hozott, amit a kiralyi
fészakacs diktalt le neki, aki rendkiviil mogorva egyéniség volt (ez
latszik a fényképen is), és csak a kirdly szigoru parancsara engedte
magat lefényképezni.

— Ezek szerint kételkedni lehet, de ha meg akarod céfolni, oda kell
menned, meggy6zddni a valosagrol, és — azt hiszem, a konyv olvasasa
utan — nagyobb felelétlenség azt mondani, hogy nem igaz, mint azt
mondani, hogy: hiszem. En — elhiszem!

— De amerre a szerkeszt6 Ur jart, ott nem voltak ilyenek?
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— Nem, Janos! Pedig sok torzset ismertem. Olyanokat is, hol még
nem jart fehér ember, de tudtik rola, hogy van, és féltek téle. Hallot-
tak a villamrol, amit a kezében tart, és messzirdl 6l. Hallottak, hogy
nagy orvos és nagy varazslo. Néha jo, néha gonosz és kegyetlen (sok
helyen az emberiség szemete jart Afrikaban, és a rabszolgdk egy ré-
szét is fehérek vették at), de ha aztdn megjelent, egyszerre iires lett a
falu. Legérdekesebb az, hogy a csont-bor kutyak is haldlos rémiilettel
menekiiltek a bozotba a fehér ember el6l.

A legnagyobb résziikkel azonban meg lehetett baratkozni, s akkor
kideriilt, hogy talan nagyon lemaradtak a civilizdcioban, de — vég-
eredményben — olyan emberi emberek, mint mi.

— Csak azt szeretném tudni, hogy ez az emberevés végeredményben
hogy kezdddott — széltam kdzbe —, hiszen még a ragadozo vadallat
sem eszi meg a sajat fajtajat...

— Nem eszi meg, persze — amig nem ¢hes. De az ¢hhalal sz6rnyt ur,
¢s az ¢letdszton mindennél er6sebb. Erkolcsnél, vallasnal, nevelésnél
— mindennél. Ma mar radié van, €és a hajétérotteket par napon beliil
tobbnyire kihaldsszak, de bizony a mult szdzadban az angol, francia,
norvég stb. torvényszékek nem egy itéletet hoztak, amikor a hetekig,
sOt honapokig hanykolddd matrdzok megették elhalt tarsaikat, de néha
agyon is verték, hogy megehessék. Es torténelmi tény, hogy a tatarja-
ras utani ¢hinségben nalunk is ettek embereket, ami szintén a szenve-
dés oriiletébe esett ember utolso felagaskodasa volt az elmulas ellen.

— Janos — mondtam —, megszomjaztam erre a sok emberhusra... és
hozzon magénak is poharat.

Janos egy félliteres, kék bogrével tért vissza.

— Ugy latom, maga végképp megundorodott... — pislogott Kdlman a
hatalmas edényre, de Janos nem értette el a célzast.

— Meg, kérem, szent igaz...

— Pedig latja, éppen olyan emberek a négerek is, mint mi. JOk, rosz-
szak, batrak, gyavak, szorgalmasak, lustak, piszkosak, tisztak, okosak,
ostobdk, joindulatuak és csirkefogok. De altalanos a gyermekszeretet,
s a csendes, almodozo, kedves kis néger csemeték ezt meg is érdem-
lik. Sohasem larmasak, soha nem tolakoddk; nem is lattam soha, hogy
néger gyereket megvertek volna. De nincs is miért megverni. Hogy a
néger asszonyt elveri a férje, azon nem is iitkdzik meg senki. Megvet-
te, az 6v¢é, s az asszony nyilvan megérdemelte, de gyereket verni lehe-
tetlenség. Persze ¢én a ,,falusi” négerrdl beszélek, mert a ,,varosi” néger
tele van a civilizacié minden aldasaval és atkaval.
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— Milyen az 1d6 odakint?

— Szakad! — mondta Janos. — Nem latni semmit, de a szél kicsit for-
dult, és a torndc fele mar teli van. Csak meg ne forduljon egészen,
mert visszahozza, amit lerakott, akkor aztdn vagy gyalog megyliink a
faluig, vagy sehogy; de gyalog sem lesz lakodalom...

— En nem megyek! — mondta Kalman.

— Elelem van elég — széltam kozbe —, ha a bor elfogy, olvasztasz
havat... és megvarod a szalonkdkat... nincs szebb az ilyen téli ma-
ganynal. Majd irok...

Kalman ram nézett.

— Van egy néger kozmondas: ,,Egy csutkat hidba éget az ember,
abbdl nem lesz sohasem tiiz, sem meleg, ¢és akit csutkdnak teremtett az
Isten, abbol soha nem lesz sem hiiséges barat, sem édes testvér.”

De a reggelt hiaba vartuk. Késobb jajgatni kezdett a sz¢él, kapkodo
l6kések raztadk meg az ablakot, de csak nyolc 6ra utan vilagosodott va-
lamelyest, és tiz ora felé kezdett ritkulni a ho.

Janos mar régebben kiment. Lupi a kalyha mellett szuszogott,
Kalman egy asztalra konyokolve nézte az ablakot, én pedig dvatosan
elaludtam.

Arra ébredtem fel, hogy a sz¢&l mar nem az ablakot rdzza, hanem az
ajtot. Kalman helye iires. Hat mégiscsak bement a kis szobaba lefe-
kiidni — gondoltam, és ennek oriiltem, mert mindig valami tarstalan
szomorusag volt koriiltte, ha az asztalra konyokolve egy-egy percre
elszunditott...

Csendben pislogtam tehat, mint a mokus az oduban, ha arnyék esik
a bejarora... és gondolataimat 0sszeszedve arra eszméltem, hogy valo-
ban megfordult a szél, mert az ajtét razza. Akkor pedig... és a Kis-
magyarra gondoltam, a helybeli csodadoktorra, aki azt mondta, hogy...

,-..HONap? Hoénap jo lesz, ha az ajtot ki tudjak nyitni.”

Es gondolatban bocsanatot kértem a jeles fuvarostol. Nem tudtam,
mennyi ideje aludtam — 6ram még mindig a fidokban tartézkodott —, de
ha régen fordult meg a szél, akkor biztosan telerakta a tornacot. Moz-
dulni azonban nem mertem, mert barditom nem volt j6 alvd (még fe-
kiidni sem lattam ugy, hogy igazan és lusta kényelemben elhagyta
volna magat), és ha felvertem, félreérthetetlen megjegyzéseket tett
személyemet és nevelésemet illetdleg.

Lapultam tehat izgatottan, mint a huisvéti nyal, hogy majd csak
megtaladlnak a gyerekek... de — ugy fél 6ra mulva — unni kezdtem a
dolgot. A konyhab6l sem hallatszott semmi, ami azt jelentette, hogy
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Janos is alszik, mert Janos, akar kellett, akdr nem, mindig tudott alud-
ni.

Ezek utan nagyon Ovatosan és szerényen sohajtottam.

Semmi!

Megkdszoriiltem a torkom, €s azt mondtam: Hajaj...

Semmi!

Lertigtam a pokrdcot,

— Ugyis tudom, hogy nem alszol — és benéztem a szobéba.

Senki!

Kissé bamban pislogtam Kalman dgyara, de mintha nem is fekiidt
volna rajta.

Kiloktem az ajtot, azaz ki akarom 16kni, de nem lehet &m! (siillyed-
jen el az a Kismagyar ott, ahol van) méteres ho a tornacon, vilagossag,
ritkan esik a ho, de dél feldl hordja, mintha megdriilt volna.

A konyhaajtot csendesen kinyitom, Janos alszik, Lupi az agy aldl
pislog. Visszahuztam az ajtét, és evett a méreg. Amint azonban vissza
akarok bujni a szobéba, a tornacrol nagy, 6sszefolyt nyomok vezetnek
az erd¢ felé.

— Megoriilt! Ebben az idoben!!?

Aggodni kezdtem, mert Kalman nem ismerte jol ezt az erddt. Ott
ugyan nem hordja igy a havat a sz¢l, mint itt a haz koril, de az ut
mellett is godrok vannak, egy-két meredek szakadék is.

Rantom fel a bakancsot, és érzem mar, hogy aggalyoskodd termé-
szetem hogy kezdi épiteni a legrosszabb lehetdségeket. Mindenre
gondolok, csak arra nem, hogy megunta a tétlen gubbasztast, és ki-
ment kicsit koriilnézni.

— Koriilnézni?... — mondja bennem énem borusabbik fele — kortl-
nézni... megesuszik valamelyik meredek parton, némelyikben lehet
négyméteres ho is... onnan ugyan ki nem maszik! Jo lesz sietni, ilyen-
kor minden perc dréga...

Megyek a nyomokon, és néha megtamaszkodom a hosszi hegyma-
sz6 botban, mert majd feldont a szél. Amint beérek az dregerddbe, a
nyomok vilagosabbak lesznek, bar a porho itt is ugy 6sszefolyik, mint
a porcukor. De itt mar messzebb latni; aztan kanyarodik a sz¢l, szem-
be fuj, és megint nem latok semmit.

A gbddroknél, vizmosasoknal majd kinézem a szemem, de nincs baj.
Kalman az uton maradt. Itt fordul az 1t, két vizmosas kozt alig méter-
nyi atjaras. Jobbrol a tolgymatuzsalem. Valahanyszor elmentiink mel-
lette, mindig tanakodtunk, mennyi idds lehet. Legalabb haromszaz
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éves... Oreg fa volt mar, amikor az idésebb Wesselényi II. Jozseffel
Osszelitotte a 16csot. De a Habsburg-16cs erdsebb volt, s Wesselényi
Kufsteinbe, vagy valamelyik osztrak bortonbe keriilt évekre. Erre mar
pontosan nem emlékszem. De amikor a kalapos kiraly rajott, hogy ki-
csit koran sziiletett, betegen és megundorodva mindentdl, visszavonta
rendeleteit, amelyeket senki nem értett meg, szabadon bocsatotta
Wesselényit is, aki nem torott meg 4 rabsagban sem. De megddbbent,
mert az a halal kiiszobén all6 masik ember koriilbeliil azt mondta neki,
hogy j6 lesz, ha a tovabbiakban vigyaz a fejére, mert akinek a jobba-
gyai allati sorban élnek, az nem lazadozhat a kiralya ellen, nem be-
sz¢lhet sem jogrol, sem szabadsagrol.

Igen, ez a fa mar akkor is dreg volt, amikor az idésebb Wesselényi
itt vadaszott, és kés6bb az ,,Arvizi hajos” is, mert ez az erdd szézado-
kon &t Wesselényi-birtok volt, mint ahogy joval eldttiik a romaiaké
volt, amikor Erdélyt még Dacianak hivtdk. A Wesselényi-kastély
egyik oldalfala végig beépitett romai sirkovekkel van kirakva... és né-
hol csodas, két-haromezer éves €kszereket, aranypénzeket fordit ki a
foldbdl az eke.

A vén fa torténelemlatdé multja még ebben az ideges pillanatban is
megérintett, de aztdn loholtam tovabb, mert a sz¢l suhogva csapott le
minden szélesebb nyilasra, és néhol mar teljesen eltiintette a nyomo-
kat.

Egyszer aztan: nem volt tovabb. A nyomok egy nagyobb tisztason
teljesen elvesztek. Dobbenten szaladtam koriil. A szél vonitott, 1épte-
imre felkapta a havat, és sajat nyomaim is par perc mulva alig voltak
lathatok...

Most mar igazan aggddtam, s arra gondoltam, itt mar csak Lupi se-
githet. Lupi és Janos. Hajra haza! Valahol az agyak alatt mintha hotal-
pakat lattam volna, ezt nézem meg el6szor, mert helyenként hasig ért
a ho.

A szobdban tropusi meleg, s akkor éreztem, hogy folyik rélam a
viz. Amint indulnék az agy ala, egy pillantast vetek a mésik szobaba,
¢s akkor... igen, akkor kételkedni kezdtem jozan eszemben, s abban is,
amit latok.

Kalman ott fekiidt az 4gyan, szépen, nyugodtan, zokniban, a fal fel¢
fordulva. Tekerds labszarvéddje szaraz, szabalyosan Osszecsavarva a
széken... megoriilok... de bakancsa... igen, a bakancsa mellett kis viz-
tocsa.
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Csak lerogytam, boldogan ¢s dithongve, mert akkor mar lattam,
hogy vélla enyhén razkodik a nevetéstol.

Es akkor mér gy nevettiink, hogy a kénnyiink potyogott.

— Hat most mondd el, mert agyonlélek...

— Azon kezdddott, hogy rettenetesen horkoltal... valahdnyszor el-
bobiskoltam, akkordkat horkantottal, majd leestem a székrdl. Tatott
sz4jjal... ami latvanynak sem szép... Nincs neked orrsovény-
elferdiilésed?

— Hagyjuk az orrsdvényemet...

— Széval: kitiztél. Csendesen feloltozkodtem, bar téled akar 16d6z-
hettem is volna. Gondoltam: kicsit koriilnézek. Puskat nem is vittem.
Itt blidosodiink mar napok 6ta, gondoltam, jot tesz egy kis levegd. Jot
is tett; neked is, nem?

— Tovabb!

— Elmentem a nagy tisztasig, ott nézelddtem egy kicsit, de a talso
oldalon akkora a hoéfuvés, hogy abba mar nem mentem bele. S akkor
meglattalak téged... de csak egy pillanatra.

— Aggddtam, amit persze nem érdemelsz meg...

— Lehet, hogy aggddtal, de tigy rohantal felfelé, mint egy vakbogar.
Kitlind alkalom volt egy kis kioktatasra, mert erdén igy nem jar az
ember. Sajat nyomaimba lépve gyorsan visszamentem a nagy faig, s
amogott meghuzddtam, s amikor elhagytal és elfordultdl a kanyarban,
Ujra a sajat nyomaimon hazajottem. Nem kellett félnem, hogy ezt
meglatod, mert Gsszevissza rugtad a havat, ez mar maga nagy hiba,
mert a kovetett nyomot nem szabad elrontani — de a sz¢l ugyis elron-
totta. Ennyi az egész.

— Ennyi; én meg agyonaggddtam magam, hogy belecsuszol vala-
melyik ismeretlen vizmosasba, és most izzadt vagyok, mint egy 16.
M¢ég majd tiidogyulladast kapok a végén.

— Ez ellen ajanlom: vetkdzz le, és a tornacon dorzsold le magad
hoval. De vard meg, amig megszaradsz.

— Nem bolondultam meg — tiltakoztam a hideg ajanlat ellen, de
amikor megszaradtam, minden poérusom kivanni kezdte a havat. Kiro-
hantam hat, mint Adam a paradicsombol, és dorzsolni kezdtem ma-
gam, ami persze nem ment néman. Erre megjelent Lupi, aki nem is-
mert meg majd negyvenéves hazai gyartmanyu oltozetemben, pedig
ugy allt rajtam, mintha ,,ram Ont6tték volna”...

Lupi tehdt mérgesen megugatott, de amikor hangom megismerte,
rohanni kezdett koriilottem, és ivoltott a boldogsagtol, hogy ezzel a
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bolonddal jatszani is lehet. Erre elkaptam a 1abat, és ledorzsdltem
Lupit is, aki nem is nagyon tiltakozott, csak a hasat féltette, pedig a
hoban kis makszemek pattogtak, Lupi kivandorl6é bolhai. Amikor az-
tan bementem a szobaba, Ggy éreztem, langot vet a borom.

— Kélmankam, igazad volt! Nem akarsz birk6zni?

Este azonban felvetddott a kérdés, hogy mit csinaljunk. Vadaszni
nem lehet, hazamenni nem tudunk.

— Vannak itt horafok — mondta Janos —, hajnalban elmegyek a hi-
dig, megnézem, jartak-e mar az uton. Ha van mar csapas, lehetne a
postarol telefonalni...

— Majd ha eléllt a sz¢l! — mondta Kalméan. — Amig a sz¢l hordja a
havat, nincs értelme a telefonnak sem, mert a fuvaros is bizonytalan.
De raér, Janos, reggel is. Rendesen megreggeliziink, aztdn mehet. igy
is lett. Hajnalra mar nagy csendre ébredtiink, s az ablak eldtti fakon
szikrazo6 holdfényben alltak a fak.

— Hazamenjlink? — kérdezte Kalman.

— Csak rendelkezz nyugodtan — mérgelédtem —, és ne told ram a fe-
leldsséget. JOI tudod, hogy haza kell menniink.

— Egy-két napig azért maradhatnank.

— Ha kedved van, én nem banom.

— Igaz, nem sok értelme van — mondta.

— Semmi értelme nincs! Nem lehet mozogni az erdén. Ha hideg
lesz — marpedig hideg lesz —, ropog a ho, mintha 16d6znének; de fel-
tamadhat a sz¢l, kaphatunk még egy havat, és egy-két hétre itt reke-
diink. Nézhetjiik egymast, de ez nem szdrakozas, és te — allitdlag — va-
lami szerkesztoféle vagy...

— Ott van Janoska!

— De talan irni is akarsz valamit. Valami szép vezércikket.

— Ott van S6lyom.

— Esetleg egy sz€p kis elbeszélést... Ott van Csathd Kalman.

Erre nevettem, mert Kalman egyszer, nagy elbeszélésinségben fel-
hivta Csathot.

— Te, Kalman, igazan irhatnal a lapnak valami szép kis elbeszélést.

Csath6 szindarabon dolgozott, és — nagyon érthetben — nem volt
hajland6 novellaval pepecselni, s ezt meg is mondta.

— Kélmankam — csengett Kitty —, igérek, amit akarsz... Csath6 na-
gyot nevetett, és nem irt novellat.

Vele egyébként is egyszer nagyon megjartuk. Akkor vadasztam ve-
likk el6szor Zebegényben. Csathonak valami érsziikiilete volt egyik la-
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baban, s azt mondta: 6 bizony nem hajland6 rossz labaval ezeket a he-
gyeket megmaszni, és masnapra lovat rendelt.

Osszenéztiink Kittyvel, és masnap egy csomod rossz viccet gyartot-
tunk eldre a ,lovas vadész” rovasara, és epedve vartuk, hogy megje-
lenjék.

— Ugy fog iilni, mint macska a koszoriikovon... — vidamkodott
Kitty, és én is mosolyogtam, de évatosan, mert tilzott tetszésnyilvani-
tast nem tartottam ildomosnak.

Aztan leporoszkalt Csatho, s a kis 16 eltaposta 6sszes reményeinket.
Kiss¢ bamban néztiink egymasra.

— Siisd meg a vicceidet — mérgelddtem —, hiszen ez tigy iil a lovon,
mint egy huszar kapitany!

Kélman legyintett.

— Azt még csak elviselném — suttogta —, de ez tigy iil a lovon, mint
egy huszar drmester...

Réadasul hetven 1épésrdl elhibaztam egy Oriasi kant, illetve ralot-
tem a kolcsonkapott drilling, sorétes csovével. A kan nagyot ugrott,
aztan méltatlankodva eltlint a stirliben. Az tortént ugyanis, hogy Kitty
pompas drillingjén annyi csavar, gomb ¢és mindenféle miityiirke volt,
hogy az izgatott pillanatban sorétre valtottam. igy végzddott a ,,lovas
vadaszat” Zebegényben.

Az elézményekbdl azonban kitlinik, hogy Kalman ,,f6”szerkesztd
volt, és inkabb kritizalt és rostalt, mint irt. Igaz, olyan ir6garda vero-
dott 0ssze a Nimrod koriil, ahol nemigen volt rostalnivald, és a foszer-
keszt0 inkabb 1j tehetségekre vadaszott, és ebben csalhatatlan jo sze-
me volt.

Janos tehat szerkesztett, ¢s Solyom irta a vezércikket.

Sélyom!...

Sokaig nem tudtam, hogy kit takar az az ir6i név, s amikor Kalmant
kérdeztem, azt mondta: S6lyom a Nimrod ,,szent embere”. Civilben:
tanar...

Késdbben Ugy éreztem, hogy Sélyom nem a lap ,,szent embere”,
hanem a vadaszat és vadaszok lelkiismerete, bolcs tanitdja és a va-
daszetika szelid f6papja. Sohasem beszélt sz0sz€krdl, sohasem beszélt
,»eX catedra”, sohasem ,,nyilatkoztatott” ki semmit, sohasem csuszott
le a gorombasag eleve hibds vagdosasaba, ¢s fékezte Kalmant is, aki
hajlamos volt erre. S6lyom mindig Ugy irt, mintha erdei tiiz mellett
mondand el, amit el kellett mondani siivolvény vadaszinasoknak vagy



304 Fekete Istvan

bovérii nagyfejlicknek, de soha nem akart megbantani senkit, amit
Kalman nem helyeselt.

—,,3zent ember!”... — mondta Kitty, de ezt nem dicséretnek szanta...

Mégis, Solyom maradt a mértékletesség, az egyenes ut, a Nivo,
amelyrdl soha nem tért le. S6lyom maradt a Stilus és a vadaszpolitika
mérlegtartdja, a dolgok latoja és tuddja, az eurdpai hang- és vadasz-
kultara tévedhetetlen harcosa, aki ugy boritott fel nagyhangt széla-
mokat, vadaszati szélséségeket, hogy egyetlen kemény szot nem hasz-
nalt, és irdsaban mar eleve benne volt a megbocsatas.

Sélyom itt is tandr maradt, mint életében, itt is bosszankodhatott,
akar a gimnaziumban, ahol els6sorban a magyar nyelvet tanitotta, és —
nem tudom, de gondolomnala valdsziniileg csak az bukott meg, aki
mindenaron meg akart bukni.

A Magyar Vadaszujsag, a Nimrod ellenlapja azt irta rola — tobbek
kozott —, hogy katolikus pap... Ma sem tudom, hogy a papi hivatas
mennyiben akaddlyoz meg valakit abban, hogy értsen a vadaszathoz,
¢s azt sem tudom, mennyiben megbecstelenitd, ha egy vadéasz pap,
vagy a pap vadaszik, szerintem a rendkiviil harcos 0jsdg, mint sok
masban — ebben is tévedett.

Sélyom — Lang Rezsé — fogimnaziumi tanar egyaltaldn nem volt
pap, €s csaladi élete is olyan termékeny és derlisen bdlcs volt, tele sze-
retettel, mint irasai.

Egyszer meghivott benniinket vaddszni Magyarovarra (Csathod
Kalmant, Kittyt és engem), s akkor is csak mosolygott, amikor — a va-
daszujsag ,,leleplezése” nyoman”Laudetur’-ral koszontottiik, s akkor
is, amikor Kitty elhibazott egy-két foglyot, s mérgében az eget kezdte
feszegetni...

A patronokat Sélyom szallitotta, s allitdlag ezek a ,,flirészporral”
toltott patronok okoztak a nevezetes hibazasokat. Az ebéd azonban —
dinamitpaprikéval és somlai borral elegyest — eloszlatta a felhdket, sot
megjavitotta a patronokat is, mert Kalman délutan mar — a hajtok sze-
rint — 0gy 16tt, mint egy ,,angyal”... s mint ilyen, mereven ellendllt a
kisértésnek, hogy este elmenjiink a ,,kdzpontiba” emlékeket keresni.

De hat Kalman nem volt Ovaron gazdasz, és nem érezhette, hogy
még a Lajtanak is sorszaga volt, s a korzon régen elszakadt kis cipok
kopogtak.

Csatho Kalman nevetett, S6lyom mosolygott, és nem mentiink se-
hova.

Ma is sajnalom!
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So6lyom azoéta elmult nyolcvanéves. Unokak ugrandoznak koriilotte,
de azért par éve még megirta a ,,Kezdé vadaszok abécéjé”-t, ami jo
par ezer példanyban azonnal el is fogyott, ¢s néha még irt az Gj Ma-
gyar Vadaszba is.

Ma mar csak nekem ir néha, és — gondolom — amennyire szivesen
irt masokrol, annyira nem szereti, ha rola irnak. De a Nimrod ,,szent
embere” ebbdl az irasbol ki nem maradhatott, mert egyet jelentett
Kalmannal, egyet Gjsagjaval, és nélkiile nem képzelhetd el egyik sem.

Kalmant tehat nem gyotorték a lap szerkesztésének gondjai, és ha
az 1d6 egy kicsit megembereli magat, és a ho csak egy kicsit kisebb,
hat 6kor se huzott volna benniinket azon a napon haza.

De az id6 megint elkddosodott, a szél feltdmadt, €s Janost azzal en-
gedtiik utnak, hogy délutan johet a szan, ha tud.

Aztan mar csak ténferegtiink, csomagoltunk, és megallapitottuk,
hogy ez a legpocsékabb része a vaddszatnak. Aztan mar csak vartunk,
s a vadaszhazban hatarozottan avas vardteremszag gomolygott.

— Lehet, hogy nem is tud jonni a szanké6 — mondtam —, akkor mit
csindlunk?

De a szank¢ jott, s6t szankok jottek, igaz, csak ugy délfelé, amikor
mar reménységeink erdsen megcsappantak, bar tudhattuk volna, hogy
Janos még tiszteletlinkre se repiilhet.

Az elsd szankd, plane, nétaszdval érkezett. Még nem lattunk sem-
mit, amikor valami dal sziiletett a volgyben, til az erdon és kddon, és
éppen csak hogy felért hozzank.

— Kinek van kedve ilyenkor dalolni? — mérgelddott oreg baratom,
aki Ugy érezte, az egész vilagnak méltdnyolnia kellene borongo lelki-
allapotunkat.

— Mit tudom én?

Aztéan feltint egy ember — mogotte Lupival —, s egy kis szankét ha-
zott vallara vetett istranggal. Ezekkel a kis szdnokkal a hasabfat htz-
zak ki a favagok a kocsival jarhatd utra, de a gyerekek is ezen szora-
koznak, ha éppen nem kell az erdén.

— Ez csak a sogor lehet — mondtam. Lupi ugyanis mas emberrel
nem szovetkezett — kivéve Janost —, s a nota is a sogorra vallott, aki —
a sdgorasszony nagy banatdra — erésen notas természeti volt. — Majd
meglatjuk.

A sogor fél ora mulva meg is érkezett, mikdzben Lupi olyan
orommel ugralt koriilottiink, mintha egy éve nem latott volna benniin-
ket.
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— Janos a telefonndl var — jelentette a sdgor —, most a Kismagyart
keresik.

— Es ha nem talaljak meg? — aggalyoskodott Kalman.

— Miért ne talalndk meg? Két napja nem mehetett sehova. Oriiljén,
hogy fuvart kap. De a hidnal olyan dombot rakott a ho, hogy a rétre
mar nem tud bejonni. Ezért kiildott engem Janos. Kihuzom a csoma-
gokat az ttra. Ha 16 nincs, a szamar is j0...

— Nem iszik valamit, Gyuri?

— Ilyen ember ne inna? ...

Gyuri egészséges, téli optimizmusa azonnal szétverte kesergésiink
beteges borulasat. A csomagokat kihordtuk a szankora, Kalman hust
siitott, s ugy féléra mulva megérkezett Janos, aki elhiilve és mértéktar-
té rokoni irigységgel latta, hogy a fonott korsonak — amelyet pedig
Kalman neki ajandékozott — csak a fenekén 16tydg valami.

— Kismagyar haromra a hidnal lesz — mondta Janos szarazon. — In-
dulhatsz, Gyuri.

— Indulok én parancs nélkiil is — sértddott meg kicsit a sogor, de 6t
perc milva mar viddm dandjat hozta a sz¢él, mikdzben Janost is kien-
geszteltiik. Kalman némely pénzeket adott at, és utasitotta, hogy két
iiveg bort vigyen haza a csaladnak.

Amikor a volgybdl visszanéztiink, még enyhén flistolgoit a ké-
mény, €s mi nem néztiink egymadsra, mert szégyelltiik a kishitii kér-
dést, hogy: latjuk-e még valaha.

Mert akkor mar — ha jol emlékszem, 1942 lehetett — ez a kérdés pu-
han és nyulésan ott lapult gondolataink mélyén, és Kalman is csak
egyszer mondta ki.

Mire a hidhoz értlink — ahol a nyérc tanyazott —, ott vart mar a kiva-
16 fuvaros és jovendomondo. Gabor kis szankdjat a nem sokkal na-
gyobb lovas szanhoz kototte, s amikor elindultunk, Gabor a szankoval
ugy 16dorgott utanunk, mint amikor valami nagy kutya a farkat cso-
valja.

A faluvégen elbucstztunk, atraktuk a csomagokat, a fordulonal
még meglengettilk kucsmainkat, aztan belestippedtiink a kasba, amely
mogott mint az arny€k loholt az aggodalom és a szorongas.

A vonat 6ras késéssel érkezett. Kalman jsagokat vett.

— Nem olvastal még elég hazugsagot? — kérdeztem.

— Csak gy szokasbdl vettem meg — mentegetozott.

A fiilkében egyediil voltunk, s amikor Kalman forditott az Gjsagon,
elolvashattam az egyik focimet.
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,lavasszal még tobb emberrel szall majd fegyverbe Magyaror-
szag.”

Kalman olvasott, én az arcan olvastam. Nem is kellett elkérnem az
ujsagot, de hidba is kértem volna, mert egyszer csak lerantotta az ab-
lakot, és kivagta az ablakon az egész paksamétat. Aztan Gsszeszoritot-
ta szajat, és behunyta a szemét, mintha aludni akart volna.

De nekem sem volt semmi beszélni valo kedvem.

Tudtuk, amit tudtunk.

Tudtuk, hogy koros-koriil beborult az ég; tudtuk a borzalmakat,
amelyek Lengyelorszagban torténtek, és hallottunk valamit a koncent-
racios taborok ,kisérleteirdl”, gazkamrakrol, drotsovényekrdl, kinzo-
kamrakrol, amelyeket nem tudtunk egészen elhinni, mert képtelenek
voltunk felmérni az ember beteges elfajulasanak satdni mélységeit.
Hiszen ha még egy emberrdl lett volna sz6!, de a Satan tronjat milliok
tartottak, mikdzben a mi Gjsagjaink is egyiitt tivoltottek a farkasokkal,
diadalt diadalra halmozva... De tudtuk azt is, hogy a vildg gépezete
megindult, a hurok szorul, s ebben a hurokban mi is benne vagyunk.

Fulladas ¢és gyotrelem bontogatta felettiink denevérszarnyait, és
nem értettiink semmit, hiszen akivel csak beszéltiink, mind ezt érez-
ték, és mind tudta, hogy sajat koporsonkat vissziik megko6tozott keze-
inkkel a hazugsag és szégyen dogtemetdjébe.

Docogott a vonat, mint a sors furgonja, és tudtuk, hogy mi mar nem
szallhatunk le rola.

Reggel értiink Pestre dlmosan, 6sszetortén.

Nem is besz¢ltiink, mert mit is mondhattunk volna?

Kezet fogtunk ¢és elvaltunk. Az erddk, a havas, tiszta erd0k messze
maradtak mogottiink, és ha nem is vallottuk be egymasnak, éreztiik,
hogy az idének azokba az elmult erdeibe nem megyilink mar vissza
tobbé soha.

Aztdn mar gyorsan ment minden. Taldn egyszer vadasztunk még
egylitt a nagymarosi ,,kertek alatt”, a Duna mellett. A nagy Szikra mar
nem ¢élt, és csak a fia rontotta vaddszatunkat. Minden nyul utdn elro-
hant, mire Kalman elverte, hogy tivoltését Visegradon is hallottak, az-
tan megrazta magat, és a kovetkezd nyul utdn megint elrohant...

— Miért nem 16vod agyon? — kérdeztem.

— Minek?...

— Hat ez igaz. Nem mindegy mar minden? Mi lesz veliink, Kal-
mankam?

— Gyoziink!! — mondta elkeseredetten.
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Ezen aztan nevettlink, bar minden okunk megvolt a sirdsra. Végiil
is nagy nehezen l6ttiink egy nyulat és egy foglyot.

— Van itt vad... — mondta Kalman keseriien, és megdicsérte a nagy
Szikra haszontalan ivadékat, mert szépen elhozta a nyulat is meg a
foglyot is.

A koz0s emlékek utolso fellobbanasa volt ez a vadaszat, aztan mar
nemcsak beborult az ég — mintha soha tobbet nem lenne iinnep a vila-
gon —, de dorgoétt is, villamlott is, és elsiillyedt a mult, amely — Ggy
latszik — megérett az elsiillyedésre. Azt azonban hatarozottan éreztiik,
hogy kissé csendesebben, dmde sokkal gyorsabban is siillyedhetett
volna.

Akkoriban keveset talalkoztunk, ¢és ha taldlkoztunk, alig beszél-
tiink, utcan plane nem, mert:

—...gyere at a jobb oldalamra, mert a bal fillemmel nem hallok...

— Igen am! — tiltakoztam — de én meg a bal szememmel nem latok,
¢s még felloklek...

Nevetett: van még humor a vilagon. igy aztan csak ballagtunk
egymas mellett, és ha mondani akartunk valamit, meg kellett allnunk,
hogy lassuk is és halljuk is egymast.

De a romok szépen tiinedeztek, a hdbori odvas fogai toredeztek,
stillyedt az egész szornyliség, az elmult fajdalom véres szakadékaiba,
ahova most mar besiittt a nap, (1j magvakat hordott a sz¢l és a granat
tépte sombokor agan ugy flityiilt a feketerigd, mintha semmi, de sem-
mi nem tortént volna.

A rigbt a Hiivosvolgyben lattuk, és ugy megnéztiik, mintha ez len-
ne az elso rigo életiinkben.

— Végre! — mondta Kélman — csakhogy nem latom azokat a pocsék
csonttolluakat.

1944 januarjaban ugyanis olyan szokatlan tomegben érkezett a
csonttolli madar, hogy még a Semmelweis utcai fakon is nytlizsdgtek.

— Latod? — mondta. — Tudod, ez mit jelent?

— Hideget...

— A néphit szerint ez haborut é¢s dogvészt jelent.

— Nincs hidegebb, mint tavaly — mondtam —, ki emlékszik a leg-
utolsd csonttollu-invaziora!

— A nép emlékszik. Az egyes ember semmi, de a nép emlékezete
szinte iddtlen. Kiillonben majd meglatjuk...

Aztdn meglattuk... de 1946-ban erdsen igyekeztiink elfelejteni.
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Ez. a beszélgetés 1946 tavaszan tortént — ha jol emlékszem —, ami-
kor az is feltling volt, hogy Kalman hatizsakkal jelent meg. A hatizsdk
tiidévészesen lapos volt, ezt szova is tettem.

— Hust viszek a ,,farmomnak”. Van mar két nyestem és két nyusz-
tom... Oriiltem, hogy ujra ,,szakmaba vago6” tervei vannak, amelyek
nagyon alkalmasak 0j tervek kibontakozasdra. Kalmannak még a ha-
boru elétt is voltak nyusztjai és nyestjei, melyeket aztan odaajandéko-
zott az allatkertnek. Az egész allomany tizenhat darab volt, s ezeket a
megszikiilt husellatds mellett mar nem tudta volna ellatni, de egy pil-
lanatig sem gondolt értékesitésiikre. Most azonban az Allami Erdészet
is. tamogatta, de friss htsért hetenként tobbszor be kellett jonnie az al-
latkertbe. Szivesen véllalta ezt is, mint mindent a tudomany érdeké-
ben, és egy pillanatig sem gondolt arra, hogy ¢ — akit a vilag nagy mu-
zeumai Chicagdtél Moszkvaig szamon tartottak, mint a kulturvilag
egyik legnagyobb természetvizsgald vadaszat — ne cipelhetne a hatan
nyolc-tiz kil6 hust a nyestjeinek €s nyusztjainak. Taldn ez az aldzatos
szolgalata a tudomanynak és irt6zas minden gordgtiiztdl és nagydobtol
volt az oka annak is, hogy Chicagotél Moszkvaig jobban is ismerték
és tisztelték, mint hazdjaban.

Es ezt, hogy ,,Chicagotol Moszkvaig”, nem a tavolsag és holt bara-
tom érdemeinek nagyitasara irom, amit mélyen szégyellenék is mint
emlékéhez méltatlan nagyotmondést, ha nem tudnédm, hogy a chicagoi
Field-muzeummal is Osszekottetésben allott, a New York-i Rothsc-
hild-mizeummal levelezett, az angol British Museumban gytijtése és
személye jobban ismert volt, mint Budapesten. Moszkvat pedig — amit
eddig nem tudtam — igazolja az alabbi torténet.

Amikor még tartott a haboru, Nagymaroson egy orosz érnagyot
kvartélyoztak be Kalman egyik baratjahoz, Vadas Rezs6hoz. Az Or-
nagy beszédes ember 1évén, egy alkalommal megkérdezte Vadast,
hogy hova siet.

— Kittenbergerékhez.

Az orosz izgatottan kérdezte, hogy ez a Kittenberger rokona-e an-
nak a ,,nagy tudosnak”, akinek madarait a moszkvai mizeumban latta?

— Nem rokona, hanem ez az a Kittenberger.

Az 6rnagy Ugy rangatta fel csizmait, majd a laba torott bele.

— Azonnal vigyél hozza!

Es rohantak, mintha attol kellett volna tartani, hogy Kalméant mar
nem taldljdk életben, s az orosz olyan boldog 6rommel razta Kélman
kezét, és Olelgette, mintha valami régi vagyalma teljesiilt volna.
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Akkor haboru volt, s az érnagy katona...

1947-ben mar Gjra alltak a szobanagysagu ketrecek, Pepi és Muki —
a két kis szelid nyuszt — mar Ujra kikutattak Kalman zsebeit, €s ha el-
fogyott a cukor, felmentek fejére is, hogy nincs-e a kalap alatt a koc-
kas, fehér édesség.

Ezeket a nyesteket és nyusztokat azonban mar nem 6 fogta és vasa-
rolta, a nyuszthdzakat nem ¢ épittette, és a nemesprém-farm kiadasait
nem 6 fizette, hanem az Allami Erdészet, a demokratikus korméany-
zatnak az a szerve, amely erre illetékes volt.

Ez a kormanyzat fizette Kalmant is, aki a mult gazdatlansaga, sok
mell6zottsége utan egyre tobb jelét kapta a tudosnak, természetvizsga-
lonak és kutatonak kijaré megbecstilésnek.

Betetdzésiil visszakapta a habora alatt beadott puskdjat is, mégpe-
dig olyan megtiszteld koriilmények kozott, amelynél tobbet mar nem
kivanhatott, és nem is kivant. A hadsereg tisztikara adta at a puskat az
orszag legnagyobb vadaszanak, és az dreg vadasznak ennél tobbet mar
nem adhatott senki.

A puskéval azonban — sajnos — nem jott vissza valami; nem jott
vissza a tervek ragyogasa, az izmok rugalmassaga, az ¢let horizontja-
nak messzesége, a gondolatok flirgesége, az érzé¢kszervek résenallasa;
sajnos, nem jott vissza — a fiatalsag.

Kalman elnehezedett, ami nem lett volna olyan nagy baj, hiszen
senki sem ugrandozik hetvenéves koraban, de messzenézo lett, tinddo
¢s sokszor még hallgatagabb, mint amilyen egész életében volt.

A végzetesen elmeszesedd csontok egyre nehezebben engedelmes-
kedtek, vonatra, villamosra mar alig tudott felkapaszkodni, de soha
nem panaszkodott. Elmondta a nehézségeket, a szimptomakat, de gy,
mintha masrdl beszélne.

— Hat... megoregedtem — mondta.

De ennek az dregségnek voltak vidam és kedves percei is. A lato-
gatdkat altalaban nem szerette, akar rajongtak, akar ugy néztek ra,
mint egy kihalni késziil6 6sbolényre, s egy kis vallveregetéssel ugy
szolitottak meg, hogy ,.kedves mester”... A latogatdk kozott azonban —
szerencsére! — gyerekek is akadtak, s6t gyerekcsoportok, s ezek min-
dig simogat6 vidamsagot hagytak 6reg szivében.

Egyik ilyen csoportnak, plane ,,szénoka” is volt. Aki meghajtotta
magat, és erdsen elpirulva (a kortarsak adaz figyelése kozben, hogy
mikor siil bele a szoénoklatba) azt mondta, hogy:

— Kedves Kalman bacsi!...
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Tovéabb azonban nem jutott, mert Kalman magéhoz dlelte a joven-
dé képviseldjeldltet, hatalmas barackot nyomott a feje bubjara, és azt
kérdezte:

— Szeretitek a gesztenyét?

— Szeretjiik! — livoltottek a jovendd Afrika-vadaszok...

— Akkor menjetek, és szedjetek, amennyit tudtok, mondta —, mert a
nagy kertben mar érett a gesztenye.

Ebben persze egy kis félszegség is volt, mert Kadlman — ha erre sor
keriilt volna — jobban dadog ¢€s jobban elpirul, mint az a kis nebulo,
hiszen maga is — a veszély ¢és a kiallas perceit kivéve — gyerek maradt
egész ¢letében.

Arrdl soha nem besz¢Elt, ha hivatalos kitiintetés érte, orszagos vagy
kilfoldi nagysagok és intézetek irasbeli elismerése érkezett, de mindig
elmondta, ha gyerekek irtak neki, akiknek mindig valaszolt — pedig
nagyon rossz levélird volt —, sot egyesekkel valosaggal ,,levelezésben
allott”.

— Ezekbdl lesz valami — mondta, és elgondolkozva nézett maga elé,
mintha sajat magat hasonlitotta volna 0ssze, a 1évai kisdidkot, ezzel a
harmadik generécioval.

Az 1d6 azonban nem allt meg. A gesztenye lehullott a fakrol, ki is
virdgzott Wjra, és a. virdgokra érkezé millidardnyi méh zsongésa taldn
ugy hangzott mar fiilébe, mint a végtelen uton kézeledd zsolozsma.

Ez idoben mar sokat beszElt a halalrol, valami megnyugvo, mégis
szomoru beletérddéssel, néha egy kis reménykedéssel is. Ilyenkor mi-
r6l is beszélhettiink volna, mint — vadaszatrol.

— Csak gyertek, gyertek — mondta —, még egy kicsit elvadaszga-
tunk... Ki tudja, nem utoljara jottetek-e?

Ha hazament Nagymarosra, mindig ezzel blicsuzott:

— Nem tudom, latlak-e még benneteket...

— El fogsz temetni valamennyilinket — mondta egyszer Csatho
Kalman —, akkor aztdn majd szégyelled magad...

— Nem szégyellds természetli — probaltam megiitni a régi hangot,
de kevés eredménnyel, mert a kdrnyezet nem a mi vilagunk volt; az
erdltetett humor lehullott a korhdz gumipadldjara, €és nem nyult érte
senki.

— Kikisérlek benneteket — nyult a botja utan —, eliildogélek a kert-
ben, hatha jon még valaki... Zsambor Erné megigérte...

Akkor a reumakorhazban volt. Sokat iildogélt az udvarban a plata-
nok alatt, és mindig csak vart, vart, hogy majd csak jon valaki.
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Zsambor olyan Onkéntes titkari szolgalatokat teljesitett koriilotte, és
jott is hamarosan lihegve, hogy mit intézett el Kalman helyett hivata-
losan és nem hivatalosan.

Kalman ugy iilt a pesszimizmusban, mint mas az iszapfiirddben, de
jOtt Zsambor az optimizmus tavaszi luftballonjaival, és — csodalatos! —
a hirek szines kis jatékgombjei kiemelték a beteget az aggalyossag je-
lenébdl, és letették a holnap viragos rétjére, a gydgyulas patakja mellé.

Mert Zsambornak kizarolag elsé osztalyu jo hirei voltak. Olyan or-
vossagokrol hozott hirt, amelyek utan félhalottak futva mentek a leg-
kozelebbi italmérésbe egy pohar sorre, és olyan injekcioi, amelyekbdl
a harmadikat mar nem is adtak be...

Kalman mosolygott; hitte is, nem is, de a tehetetlenség felhdit szét-
szorta a reménység szele, és vidamabban fogadta latogatoit, akik bi-
zony néha terhesen sokan voltak.

Aztan lejart a kura, és valami kis izgalommal késziilt a hazamene-
telre, mintha a nagymarosi utcak hepehupédja mondand majd meg vég-
legesen: mennyit hasznalt a korhaz, és fiirgébben mozognak-e az dreg
labak.

Errdl azonban nem nyilatkozott, de 6rommel mutogatta G bam-
buszbotjat, amelynek gumivége megbizhatdéan kapaszkodott a marosi
kovekbe.

De ez a tavasz — az utolso... — egyébként is szép volt. Halkan dertis,
csendes, amiben mar az 6 gondolatai kozott is maradando lett az a tu-
dat, hogy nemcsak a csaldd, a baratok, de az orszag szazezrei is korra,
nemre, hivatasra valo tekintet nélkiil — tisztelik és szeretik.

A naptarok kozben susogva lapoztak az id6t. Elforditottak a ta-
vaszt, el a nyarat, és amikor a visegradi romokon kodot almodott mar
az 6sz, Kalman gjra késziilodott, hogy a Gellért-szalld gyogyvize és
doktorai tegyenek hat csodat, ha ez lehetséges.

Az elmeszesedés nem allt meg, a jards mar nagyon kinos lett, és
barmennyire segitett is a kitlind bot, a labak helyett nem jarhatott. A
fliggbny észrevétleniil kezdett leereszkedni...

Hiaba latogattuk, hidba volt koriilotte néha tiz ember is, Kalman
kezdett egyediill maradni, kezdett elkiiloniilni mindentdl, ami volt.
Nézte a nylizsgd vilagot, hallgatta baratait, aztan felment szobajaba,
egyediil lenni...

Rendesen ilyenkor latogattam meg, és mindig a szomortsag vette
markdba szivem, mert ez mar tobb volt, mint magény, tobb volt, mint
varakozas a végtelenség eldcsarnokaban. Ez maga volt a lemondas
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mindenrdl, ez mindig az utols6 vasarnap délutan volt, mindig a leg-
utolsd szal gyertya, amikor mar ugysem jon senki, és hidba vannak a
tart kapuk és tart szivek, iigysem lehet mar menni sehova, mert a ba-
ratsag ¢és hiiség, a szeretet és a részvét igysem szamitanak mar sem-
mit.

De szokasaibol még itt sem engedett, és tiszta emberi mivolta nem
engedte megvaltozni kornyezetét sem. Agya gytiretlen, székek a he-
lyiikon, konyvei, Gjsdgjai rendben, a poharak csillogok, minden maku-
latlan tiszta, mintha most végezték volna be a takaritast, most borot-
valkozott volna, és most kototte volna meg nyakkenddjét. Ismertem,
szerettem ¢€s csodaltam, mert akkor is ilyen lett volna, ha O lett volna
az utols6 Ember a F6ldon, amely jéggé dermedve kering tovabb por-
szemnyi nagysagaban.

Aztan december lett és tél.

— Holnap hazamegyek — telefonalta. — Latni szeretnélek.

— Mikor indulsz, Kalman?

— Gyere ide fél tizenegyre.

Alig késtem valamit, de elkéstem, és ezt nehezen bocsdtom meg
magamnak, mert végleg elkéstem, bar akkor nem gondoltam erre.

Karacsony el6tt lett rosszul, de nem panaszkodott, mert sosem pa-
naszkodott, nem fekiidt le, bar olyan fejfajasa volt, hogy a konnyei
folytak.

Ett6] kezdve mar alig besz¢lt.

Az év utolsé napjén jott a telefon: agyvérzés, de talan enyhe lefo-
lyast, és 1958 elsé napjan, hogy mindent megprobalnak...

Masodikan utaztunk ki tele lemondassal, de szaz hasonld esetet
meséltiink el egymasnak, amikor ,,felszivodott” az a par csepp vér, és
a beteg még tiz-husz évet €t utdna jo egészségben...

A haz tele latogatoval és tele suttogd csenddel.

Tele barataival, a falubol, Pestrol, ismerdsok és ismeretlenek. Par
napja még hangosak voltak a részvétkedd asszonyok, Kalman is élén-
kebb volt még, s akkor azt mondta feleségének:

— Dobja ki dket!...

Most mar nem mondott semmit. Maga elé nézett valami rettenetes
messzeségbe, és amikor egyediil maradtunk, elesett kezére tettem a
kezem.

— Kélmankam — mondtam —, itt vagyunk mind, és holnap is kijo-
viink, csak most az a fontos, hogy ne izgasd magad. Erted?

Lattam, hogy megértett, mert szeme elkonnyesedett.
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— Most hazamegyiink, de holnap yjra kijoviink. — Megsimogattam
homlokat, kezét... — ...€s meggyogyulsz... Szervusz...

— Szer... — suttogta.

Es masnap meghalt. Olyan csendesen, hogy a felesége és huga sem
vették észre, akik mellette {iltek. Olyan csendesen, mint ahogy élt.
Reggel még jott a hir, hogy jobban van, és délutan ugyanaz a telefon
azt mondta: meghalt.

Es este azt mondta a radio is.

Es amikor kijottiink, itt fekiidt ravataldn, ahol most irok, s egyre
jobban érzem, hogy alig irtam meg rola valamit. Itt fekiidt fekete ru-
haban, amiben soha nem lattam, kicsit szigortan, 0sszeszoritott sz4j-
jal, végtelen maganyosan ¢és érthetetlen messzeségben.

— Téged nagyon szeretett — mondta Csathd Kalman, és elcsuklott a
hangja, mintha megérezte volna vergddésemben a némasag néma kér-
dését, hogy miért kell meghalni az embereknek, hogy tisztdn lassa
Oket a masik ember.

1958. januar 8.

Hideg, szeles reggel, napsugaras délel6tt, koszoruk, gyertydk és
emberek, emberek, emberek. Szazak, ezrek, az egész orszag! Vada-
szok, minisztériumok, tuddosok, muzeumok, erdéorok, diakok... most
mind-mind baratok és emberek.

Es beszédek, amelyeket elkapkodott a sz¢&l, és nem értettem egy
szot sem, mert kozel sem fértem a sirhoz. Nem baj! Meleg emberi
hangok voltak, amelyek elszélltak és megmaradtak.

Aztdn operahazi baratai, vaddsztarsai megfujtdk a kiirtdket, ame-
lyek olyan lagyan szdltak, mint a simogatas, és elhangzott a dal:

A halalnak ¢éjszakéja vissza 6t nem adja mar,

Mert a sirok éjszakaja at nem Iéphetd hatéar.

Lengjen hat sirodon béke,

Barha diljon a vilag,

Semmiségek éjjelébe

Jo baratid hii emléke

Halhatatlan mécsvilag.

Aztan diiborogni kezdtek a fagyos hantok, s ez mar nem rank tarto-
zott. Ez a sirdsok dolga, nem az enyém €s nem a baratomé. — Kalman-
kam, azt hiszem, hazamehetiink...



